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AVIS  DESfiDlTEtRS; 


M.  Villemain  setait  propose  d'obscrvef 
rinfluence  sociale  et  politique  de  la  littera- 
ture  frangaise  sur  toute  TEurope  du  dix- 
huiti^me  sifecle.  Cette  influence  de  la  Fran- 
ce, M,  Villemain  la  cTberchee  en  Angleterre 
et  en  Italie,  pays  c^lfebres,  Tun  par  le  genie 
politique  et  Tetude  des  sciences  sinenses, 
Vautre  par  Y6c\at  de  Timagination  et  le  bon 
gout  dans  les  arts.  Aprfes  avoir  caracterise 
les  travaux  historiques  de  Robertson,  de 
Hume,  de  Gibbon,  il  a  examine  les  ouvra- 
ges  de  Beccaria,  de  Filangieri,  et  en  der- 
nier lieu  il  a  soumis  a  une  discussion  detail- 
l^e  les  Merits  et  le  systeme  thd^tral  d'Alfieri. 
On  a  remarque  des  reflexions  a  la  fois  inge- 
uieuses  et  profondes  sur  1  etat  social  de  11- 
talie  et  sur  les  resultals  salutaires  de  la  con- 
qu^te  frangaise.  De  la  le  professeur  a  jet^  un 


VJ  ATIS   DES   iJDlTEUHS, 

coup  d'ceil  rapide  sur  les  rapports  de  la 
France  du  dix-huitieme  isi^cle  avec  FAlle- 
magne.  Les  noms  de  Joseph  II,  de  Frederic 
de  Calherinc,  Tont  conduit  a  tracer  quel- 
queS'Unes  de  ces  esquisses  elegantes  quil 
shme  avec  tant  de  fadlite  dans  ses  improvi- 
sations. Ramen^  a  la  France,  ila  indique, 
comme  sujet  de  ses  Etudes  ulterieures,  les 
disciples  de  ces  premiers  penseurs  qui  avaient 
agit^  Tesprit  de  I'Europe,  «  Ce  n  est  plus, 
dit-il,  par  des  noms  d'hommes  que  nous  ca- 
ract^risons  lepoque  qu il  nous  reste  a  re- 
tracer.  II  n  y  a  plus  d'hommes  dontles  noms 
parlent  assez  haut;  mais  nous  examinerons 
dans  les  ecrivains  du  second  ordre  la  philo- 
sopliie,  la  tteorie  des  arts  ou  la  critique,  et 
enfin  Tapplication  du  talent  a  tons  les  objets 
d'utilite  sociale ,  a  toutes  les  questions  d'or- 
dre  politique.  Ainsi  nous  serons  conduits 
par  urie  pente  insensible  a  cette  grande  epo- 
que  ou  la  thdorie  fit  place  a  Taction  j  et  nous 
aurons  vu  la  litterature,  apres  avoir  devor6 
tousles  sujets  sp^culatifs, apres  s*^tre  excr- 
ete sur  tout  ce  qui  interesse  I'imaginatioa 


AVIS   DBS    J^ITBVRS.  Vlj 

et  le  CGeur/devenb  une  puissance  sociale  qui 
change,  refornie  et  bouleverse. » 

En  i^unissant  aujourd'hui  ces  legons  en 
un  volume  J  nous  n'offrons  pas  au  public  un 
ouvrage  complet,  mais  une  partie  detacb^e 
et  pour  ainsi  dire  episodique  d'un  Coars  de 
litterature  commenoe  depuis  quelques-an- 
nees  sous  la  meme  forme,  et  que  le  profes- 
seur  n  a  consenti  a  laisser  recueillir  que  dans 
les  derniers  mois  de  celte  annee.  Toutefois 
ces  legons,  quoique  isolees  d'un  enseigne- 
ment  anlerieur ,  presentent  par  leur  objet 
une  sorte  d'ensemble  qui  doit  int^resser  les 
lecteurs  demeures  Strangers  au  reste  du 
Cours ;  c'est  Texamen  de  rinfluence  de  Tes- 
prit  frangais,  au  dix-buitieme  siMe  y  sur  la 
litterature  et  les  opinions  de  toute  TEu- 
rope. 

A vant  cette  digression  li^e  de  si  pres  a  no- 
tre  histoire,  le  professeur  avait  analyse  les 
principaux  ^crivains  frangaisdu  dixrbuitieme 
siecle,  Voltaire,  Montesquieu,  Rousseau,  etc., 
et  avait  juge  avec  une  admiration  impartiale 
ceshommesdontla  gloire  est  encore  uq  pro- 


Viij  AVIS  DES   iDITEURS. 

c^s;  il  avait  indiqu^  lies  sources  de  leur  genie, 
les  inspirations  ^trangeres  qu  ils  avaient  re- 
Ques, letat  des  moeurs  en  France et  le  deve^ 
loppement  des  idees  nouvelles. 

Cette  partie  du  Cours  improvise  de  M.  Vil^ 
lemain  avait  eti  euti^rement  recueillie  par 
les  stenographes.  Nous  esperons  pouvoir 
bient6tla  publier,  avec  Fautorisation  et  lare- 
visiQn  de  Tauteur,  et  completer  ainsi  le  ta^ 
bleau  de  Tune  des  i^poques  les  plus  int^res-r 
santes  qu'ait  parcourues  M.  Villemain. 

L'^poque  et  les  conditions  de  cette  nou-^^ 
velle  publication  seront  annoncdes  par  un 
prospectus. 

Nous  continuerons ,  au  mois  de  novem-^ 
bre  prochain ,  la  publication  par  legons  de 
la  suite  de  ce  Cours;  un  prospectus  indi- 
quera  egalemeat  les  conditious  de  la  sou»- 
jScriptioQ. 
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NoTA.  Le  coiirs  de  M.  'VUlemaiii  n^ayant  pas  en  Uea  le  maidi  22  avril, 
on  a  era  devoir  y  sappleer  par  one  le^on  que  les  stenographes  avaient 
anteriearement  recaeiUie,  et  qui  se  rapporte  k  la  litt^ratare  anglaise. 
Le  commencement  de  cette  leqon  pent  servir  d^aillenrs  de  pre&ce  k  tout 
le  conrs,  en  fiiisant  connaitre  les  motiJ&  qui  ont  determine  le  profeiaeor 
k  permettre  nne  pubUcadon  textuelle  et  immediate,  on  il  tronverait  an 
besoin  sa  defisnse  contre  d*injnstes  censnres  et  de  fansses  citations  de 
ses  paroles. 
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Messieurs  , 

Depuis  la  derni^re  s^nce ,  j'6prouve  une  esp^ce 
de  remords,  que  vous  trouverez  peut-Atre  trop 
fond6.  Je  crains  de  yous  avoir  ennuye ,  et  d'avoir 
fatigu6  votre  attention  par  des  details,  qui  n'of- 
fraient  ni  beaucoup  d'instruction  ni  beaucoup 
d'intir^t.  Que  voule^vous  ?  Lorsque  je  parle  de 
Rousseau,  en  m61ant  k  des  observations  s6v^r^, 
quelquefois  dures,  le  langage  de  I'admiration  qu'il 
est  impossible  de  lui  refuser^  on  me  reproche, 
dans  des  ecrits  publics  et  violens,  d'avoir  fait  I'apo- 
th^se  de  ce  vil^  de  cet  infdme  Rousseau  (mou- 
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vement).  J'ai  done  cess6  d'en  parler;  et  je  serai 
ennuyeux^  parce  que  cela  est  plus  orthodoxe.  Et 
cependant ,  Messieurs,  vous  savez^je  ne  dis  pas 
avec  quelle  severite  (car  Fexpression  de  la  cons- 
cience n'est  ni  de  la  sev^rit^  j  ni  de  I'lndulgence; 
elle  est  involontaire ,  elle  est  imperative  pour 
celui  qui  la  ressent  et  qui  la  manifeste  ) ;  vous  sa- 
vez  avec  quelle  conscience  j'ai  dit  le  bien,  le  mal, 
j'ai  long-temps  appuye  sur  les  erreurs  qui  avaient 
souvent  obscurci ,  dans  Rousseau ,  I'^clat  d'une 
imagination  forte,  et  d'une  &me  naturcUement 
portee  aux  choses  ^lev6es;  vous  savez  comment 
j'ai  mdme  emprunt^,  k  Iliistoire  de  son  si^cle^ 
tout  ce  qui  pouvait  expliquer  plutot  que  justifier 
les  torts  ou  fut  entrain^  son  genie.  Eh  bien!  tout 
cela  ne  siifHt  pas.  Cependant  ce  n'est  pas  ma  faute, 
si  sa  parole ,  puissante  comme  le  glaive  et  comme 
le  feu ,  agitait  les  kmes  de  ses  contemporains ;  je 
ne  suis  pas  un  homme  de  son  si^de ;  je  ne  siiis 
pas  M.  de  Malesherbcs ;  je  n*ai  pas  dans  mon  en- 
thousiasme  corrig^  secr6tement  les  ^preuves  de 
VjSmile  ;  je  n'elais  pas  M .  de  Luxembourg,  ou  le 
prince  de  Conti;  je  n'ai  pas,  malgr^les  prejuges 
du  rang  et  les  scrupules  de  la  croyance,  accueilli 
dans  mon  chateau  J.-J.  Rousseau,  philosophe 
d^mocrate  et  libre  penseur;  je  n'ai  point  console 
sesrevers^idol&tri  sa  gloire  pr^sente  et  factieuse, 
dit-on.  Cest  apr^s  soixantc  ans  que,  par  curio- 
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site ,  par  etude ,  ouvrant  un  Uvre  dont  las  pages 
sont  encore  animees  d^une  Eloquence  qui  ne  pas- 
sera  pas  J  je  rends  compte  des  impressions  d'en* 
thousiasme,  d'etonnement,  de  doute,  de  bl&me^ 
que  ce  livre  fait  naitre  en  moi ;  je  vous^  les  com- 
munique sans  art;  vous  les  jugez  vous-m^mes  : 
je  ne  veux  ni  vous  imposer  Tadmiralion ,  ni  vous 
d6fendre  la  censure;  je  vous  ai  dit  seulement 
la  v^rite ;  et  c'est  la  v^rit6  qu'on  accuse  ( applau- 
dissemens). 

Aujourd'hui,  Messieurs,  que  j'ai  en  partie  ac- 
quitte  cette  t4che  si  difficile,  si  contestee,  lors 
mSme  que  I'accomplissement  en  est  le  plus  im- 
partial et  le  plus  sincere,  je  vais  tourner  mes  re- 
cherches  vers  un  pays  etranger.  Vers  une  autre 
litt^rature.  Cependant^ce  n'est  pas  une  desertion 
timide  de  mon  sujet  qui  me  conduit  en  Angle- 
terre;  non  !  Je  vous  ai  souvent  indiqu6,  et  j'ai 
toujours  t4che  de  faire  ressortir  cette  analogie , 
soit  d'imitation ,  soit  d'opposition  ^  qui  rapproche 
deux  grands  peuples. 

Lorsque  Pericles  voulut  faire  Teloge  des  guer- 
riers  d'Athenes  morts  dans  un  combat ,  il  em- 
ploya  pres  de  la  moiti^  de  son  discours  k  parler 
indirectement  des  Lac^d^moniens.  Entre  deux 
peuples  qui  se  sont  6\ey6s  a  la  fois,  entre  deux 
nations  pr^dominantes  et  voisines,  il  y  a,  pour 
ainsi  dire^une  liaison  intime  qui  ne  permet  ni  que 
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les  destinees  de  leur  gloire,  ni  que  les  torts  de  leur 
g^nie  soient  distincts  et  s^par6s.  Une  foule  de 
points  de  vue  curieux,  de  perspectives  int^res- 
santes  pour  I'histoire  de  I'esprit  humain ,  se  lient 
d'ailleurs  a  ce  mpprochement.  On  voit  que  Fun 
des  deux  pays  re^oit  alternativement  Tinfluence 
de  Tautre ;  oh  voit  que  presque  toujours  ^  lors- 
qu'une  influence  commence  k  faiblir  dans  le  pays 
qui  Fa  vu  naitre  y  elle  est  encore  et  g^n6rale  et 
puissante  dans  le  pays  qui  Fa  regue,  par  contre- 
coup  et  par  imitation. 

C'est  Ik  ^  Messieurs ,  le  contraste  qui  lie  pour 
ainsi  dire  Fhistoire  litt6raire  des  deux  pays,  et 
qui  nous  permet  sans  digression,  sans  d^sordre, 
et  avec  cette  espece  de  mdthode  qui  n'est  pas  de 
la  prudence  (on  rit),  de  passer  en  ce  moment  de 
Fun  k  Fautre. 

Je  vous  ai  parl6  des  lettres  philosophiques  de 
Voltaire  j  de  ce  livre  ou  tant  d'assertions  au  moins 
douteuses  etaient  exprim^es  avec  une  gr&ce  et 
une  nouveaute  de  hardiesse ,  si  piquantes  et  si 
amusantes.  Tandis  que  la  France  imitait  ainsi  la  t6- 
merit6  philosphique  de  ses  libresvoisins,  FAngle- 
terre,  au  commencement  du  dix-huiti6me  si^cle, 
vers  les  ann6es  1720  ^  i^So,  s'attachait  k  re- 
produire  la  r6gularit6  du  theatre  fran^ais.  Au- 
jourd'hui  nous  sommes  un  peu  injustes,  ingrats 
pour  la  gloire  de  notre  the&tre.  Nous  faisons  des 
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raisonnemens  pleins  de  finesse  et  d'esprit  pour 
bl^mer  les  admirations  que  nous  avons  si  long- 
temps  impos6es  k  nos  voisins.  Alors  les  Anglais 
recevaient  de  bonne  foi  notre  th^&tre;  ils  imi- 
taien^  Molij&re,  Racine,  Corneille,  Voltaire. 

Si  quelque  chose  pent  vous  donner  I'idee  d'une 
trag6die  fran^aise  sans  g^nie,  mais  avec  cette  re- 
gularity^, et^ttfaut  le  dire,  cette  formality  qui 
alt^re  beaueoup  parmi  nous  la  v^rit6  grecque, 
et  encore  plus  la  T6rit6  du  moyen  &ge,  c'est  une 
ti-ag^e  de  Thompson  ou  de  Young.  Remarquez 
bien  la  puissance  fisitale  de-  Fimttation.  Ce  sont- 
deux  esprits  originaux  que  je  choisis,  deux  de  ces 
hommes  que  je  vais  tout  k  Pheure  signaler  comme 
les  restaurateurs  de  la  po^sie  anglaise ,  comnie 
ceux  qui  ont  ranini6  le  sentiment  po6tique  et  reli- 
gieux  que  la  philosophie  semblait  avoir  dess6ch^. 
Eh  bien !  lorsqu'ib  ont  fait  des  ouvrages  sans  la 
permission  de  la  nature,  lorsqu'ils  ont  iinite  te^ 
th6^tre  fran^ais,  ils  ont  fait  de  pauvres  tragedies; 
ils  ont  tout  du  theatre  francais,  except^  cette 
gr&ce  adinirable  de  diction  qui  brille  dans  'Esther 
ou  Iphiginie^  cet  ^clat  de  coloris  qui  fait  que 
le  faux  mdme  de  Voltaire  a  sa  v^rit^  po6tique. 

La  premiere  trag^die  qui  se  pr^ente  dans  cet 
ordre  d'imitation ,  est  une  piSce  de  Thompson , 
Edwards  et  Eleonore.  Elle  ne  fut  pas  jou^e^ 
parce  qu'k  cette  epoque  la  censure  dramatique 
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corumen^ait  k  fleurir  en  Angleterre.  Cette  piece 
avait^  suivant  moi^  deux  d^fauts  Uit^raires  :  Vnit 
d'etre  une  imitajtioa  du  th6&tre  fran^is,  de  n'dtre 
pas  indigene  k  FAogleterre ;  Tautre  d'ofi&tr  une 
longue  allusion  a  la  politique.  Or^  je  crois  que  les 
allusions  k  la  politique  contemporaine  sont  une 
faute  dans  I'art;  ce  n'est  pas  la  censure  qui  doit 
les  emp^cher,  c^est.la  critique*  Cette  pii^ce  de 
Thompson  y  qui  devait  nous  transporter  dans  les^ 
mdBurs  poetiques  du  moyen-4ge  ^  qui  deyait  mon- 
trer  un  roi  d'Angleterre  a  la  croisade^  sous  les 
murs  ddPtol^mais,  nous  fait  penser  ik  Georges  P'^ 
au  prince  de  Galles^  et  m^me  k  Walpole.  II  y  a 
telle  sc^ne  que  I'on  croirait  one  page  de  Pulteney 
mise  en  vers^  Du  reste,  la  pi^ce  est  faite  comme  une 
trag^die  fran^aisedu  second  ordre,  k  la  fotsroma** 
nesque  et  r^uli6re  ^  assez  bien  emboit^e  dans  les 
limites  de  temps  et  de  lienx ,  et  n'offrant  gu6re 
d'lnvraisemblable  que  les  caract^res .  les  sent!** 
mens  et  lej  actions  d&sf  personnages. 

Figurez-vous  une  quatriime  ^  une  cinquieme 
reverberation  de  Voltaire,  si  I'on  pent  parler  aixisi ; 
supposez  une  s6rie  d'imitations  successives  qui 
*You9  auraient  fait  descendre  a  une  pi^ce  de  Dih 
belloy }  et  puis  traduisez  en  anglais ;  et  vous  aurez 
une  id^  assez  exacte  de  la  pi^ce  de  Thompson^ 
et  de>  beaucoap  d'autrcs  tragedies^  anglaise9^;tia 
m^tee  temps. 
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Msais  y  Messieurs^  une  trag6die , une  oeiivre  quelr 
Gonque  de  Pimagination  et  de  I'esprit  tfest  pas  un 
accklent  qui  se  produise  un  matin  ^  parce  qu'on 
a  ta  UD  icrWaan  ^tranger  et  qu'on  veut  I'imiter^ 
La  liciirature,  le  theatre  surtout  ^  se  lient  k  tous 
tes  accidens  qui  font  la  tie  sociale.  Qtiand  la  lit- 
tiirature  est  insignifiante,  elle  temotgne  de  IMtat 
de  la  society ^  conime  les  m^ailles  grossi^res  du 
<|iiatrteme  et  cinquiSme  siecleannoncent  le  temps 
au  elles  furent  frappees ,  et  soot  ctpresstves  par 
leur  imperfection  m^ihe. 

Si  le  th^&tre  anglais  etait  faux  et  faible  au  dix-* 
huiti^me  si^cle*,  il  y  avait  quelque  chose  qui  le 
Youlait  ainsi ;  ce  n'etait  pas  seulement  la  difficult^ 
de  trouver  des  Sbakspeare  touB  les  cent  ans.  II  y 
avait  \ine  autre  cause  r^elle  et  gin^rale. 

Ici, Messieurs,  nous  ne  pouv6ns  nous  defendre 
de  jetep  un  coup-d'oeil  bien  rapide  siir  F^tat  de 
I'Angleterre,  depuis  1710  jusqu'en  lySo.  A  cette 
^poque,  la  soci^te  avait  subi,  en  Angleterre,  de 
grandes  revolutions,  de  grands  changemens.  La 
plus  decisive  des  vicissitudes  que  puisse  ^prouver 
un  peuple^  la  mutation  du  pouvoir  fondamental 
et  souverain  avait  pass6  sur  I'Angleterre.  Mais  la 
60ci6t6  anglaise  n'avait  pas  partag6  ce  mouvement 
de  rfeovation  qui,  mdme  sous  la  monarchic  ab- 
solne,  se  d^vdoppait  en  France  avec  rapidity.  C'est 
nne  chose  singuliirement  curieuse  d'examiner  ce 
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qu'6tait  alors  lasoci6t6eii  Angleterre^etcequ'elle 
etait  en  France.  En  France,  le  pouvoir  6tait  souve- 
rain^  illimitd;  mais  I'opinion  6tait  singuli^rement 
libre  et  nova  trice.  En  Angleterre,  le  pouvoir  6tait 
contest^;  son  droit  mdme  naissait d'une  action  de- 
mocratique;  et  cependant  il  y  avait  dansles  formes 
g6n<^rales  quelque  chose  de  regulier,  de  hiirarchi- 
que ,  de  dominant,  qui  semblait  asservir  et intimi-^ 
der  les  esprits,  au  milieu  m^me  de  l'ind6pen-i 
dance  politique  qui  leur  6tait  laissee.  Cela  devail/ 
Atre  :  une  revolution  avait  6te  faite  en  Angleterre 
par  une  aristocratic  toute  puissante,  que  ce  grand 
essai  de  sa  force  avait  rendue  plus  imp6rieuse. 
Les  wighs  avaient  change  le  pouvoir  en  Angle- 
terre; mais  ils  n'avaient  pas  chang^  le  pouvoir 
des  wighs.  La  royaut6  avait  eti  d6plac^  par  la 
noblesse;  il  restait  done  une  imposante  coalition 
de  toiites  les  grandes  fortunes,  et  de  tous  les 
grands  noms^  de  I'Angleterre ;  et  au-dessous  de 
cette  autorit6  predominante ,  s'agitait  avec  plus 
de  bruit  que  de  puissance  le  flot  populaire. 

Des  exemples  vous  feront  mieux  sentir  ce  que  je 
cherche  a  exprimer.  En  France,  depuis  Louis  XI V> 
qui  prit  plaisir  k  61ever  sa  nation,  sans  rien  aban- 
donner  de  son  pouvoir,. et  mdme  en  I'exagerant , 
les  lettres  avaient  commence  k  devenir  une  digni- 
ty. Louis  XIV  disait  a  Boileau  :  a  Souve^ez-vous 
))  que  j'aurai  toujours  une  demi-beure  k  vous 
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))  donner.  »  Et  je  ne  sais  quel  est  le  seigneur  de 
la  cour  auquel  il  aurait  dit  davantage. 

La  protection  accordee  aux  lettres  6tait  >un 
eclat  pour  le  tr6ne.  Les  lettres  elles-m^mes 
^talent  la  seule  liberte  publique  ^  alors  autorisee^ 
En  Angleterre ,  au  contraire ,  la  libert6  publique 
^tant  r6elle  pour  les  pouvoirs  politiques,  on  s'in- 
quietait  fort  peu  de  la  demander  aux  lettres.  Les 
plus  grands  poetes  de  PAngleterre ,  au  lieu  d'etre 
admis  k  I'entretien  de  la  reine  Anne  ou  de  Geor- 
ges P',  recevaient  d'un  ministre  une  pension  s^- 
chement  accordee. 

Telles  etaient  les  mceurs ,  qu'il  ne  paraissait  pas 
mal  s^ant  k  un  poete  anglais  du  dix-huiti^me 
si^cle^  de  presenter  a  quelque  lord  une  bien  res- 
pectueuse'd6dicace,  que  j'allais  appeler  une  peti- 
tion ;  puis  de  recevoir  directement,  m6tallique- 
ment,  un  salaire  de  son  humble  hommage. 

Citons  un  exemple  entre  mille.  Thompson, 
ce  poete  naturel  et  vrai ,  ce  premier  chantre  des 
montagnes  d'Ecosse,  u6  pauvre,  destin^d'abord 
a  I'etat  ecclesiastique,  mais  bientot  au  milieu  de 
la  controverse ,  saisi  de  je  ne  sais  quel  mouve- 
ment  po^tique  qui  lui  fait  un  jour  traduire  en 
beaux  vers  un  psaume ,  au  lieu  de  le  coihmenter 
th^ologiqu^ment ,  Thompson  est  conduit  k  Lon- 
dres  par  cet  instinct ,  cette  vague  esperance  du 
talent ;  il  nous  racbnte  lui*mdme  qu'il  manquait  de 
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souliers ,  et  n'avait  pas  d'asile.  U  6tait  cependanl 
porteur  de  ce  chant  de  I'Hiver ,  le  plus  beau  de 
ses  saisons ;  il  trouye  k  grande  peine  un  libraire 
qui  consente  k  I'imprimer ;  ct  il  le  d6die  k  sir 
Spencer  Conipton.  On  ^tait  si  pr6occupe  des 
affaires  politiques  ^  si  d6daigneux  de  la  po6sie , 
que  les  vers  admirabies  de  Thompson  resterent 
d'abord  ignores  du  public  et  du  protecteur  que 
le  poete  avait  inyoqu6.  Enfin  I'ouvrage  fut  lu , 
yant6 ;  et  Thompson ,  enhardi  par  ce  commence- 
ment de  succes  et  par  sa  mis^re ,  se  decide  k  se 
presenter  chez  sir  Spencer.  II  faut  Fentendre 
lui*m6me  raconter  son  audience  (i). 

Je  vous  ai  ^crit  Tautre  jour  que  j'avais  vu  sir  Spencer 
samedi  matin,  Quelqu'un,  sans  m'en  pr^venir,  lui  avait  parl^ 
de  moi.  II  r^ondit  que  je  n'etais  jamais  yenu  le  voir.  Alon 
on  lui  demanda  s'il  lui  serait  agr^ble  que  je  me  pr^entasie 
chez  lui.  n  repondit  cpie  oui ;  on  me  douna  une  lettre  d' in- 
troduction. Sir  Spencer  me  re^ut  avec  ce  qu'on  appelle  des 
manierespolies,  me  fit  quelques  questions  sur  des  lieux  com- 
muns,  et  me  donna  vingt  guin^es.  Je  ne  manquai  pas  de  r^- 
pondre  que  ce  pr^ent  avait  plus  de  valeur  que  mon  ouvrage, 
«t  que  j'en  devais  avoir  obligation  k  sa  g^n^rdsite  plut6t  qu'a 
mon  m^te. 

Si  V0U3  songez,  Messieurs^  quel  rang  occupait 
en  France  la  Htterature  au  dix-huiti^me  siccle; 


(i)  Ce  rt^cit  est  emprunt^  d'une  spirituelle  notice  de  M.  de 
Barante  sur  Thompson. 
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combien  on  m6riageait  Voltaire,  m^me  en  decr^- 
tant  ses  livres ;  quelle  consideration  s^attachait  a 
Duclos  et  a  d'Alembert :  si  vous  voiis  rappelez  les 
m^moires  de  Mdrmontel ,  Fadmiration  que  Mar- 
ihontel  inspirait ,  et  les  ^gards  qu'il  trouvait  dans 
le  monde ,  ne  serez-vous  pas  frapp^s  d'un  grand 
contraste  entre  la  France  et  I'Angleterre?  C'est 
qu'en  France, a  defaut  de  toute  liberte  legale ,  la 
litt^rature  etait  devenue  un  pouvoir  politique :  la 
mode ,  Fengouement  venaient  s'y  joindre  dans 
une  soci6te  spirituelle  et  d^soccup^e.  4)ela,  ce 
culte  pour  le  talent,  et  cette  admiration  que  Ton 
avait  dans  le  dix-huiti^me  siecle  pour  une  foule 
d'hommes  cel^bres  maintenant  ignores  ^  ou  du 
'moins  tr^s-peu  lus.  Sous  ce  rapport ,  le  dix-hui* 
tt^me  siecle,  si  remarquable  en  France  par  le 
niouvement  g^n^ral  des  esprits,  et  la  presence  de 
quelques  rares  genies,  fut  I'Age  d'or  de  la  littera* 
ture  mediocre. 

On  peut  done  le  dire,  si  les  hommes  de  lettres 
ont  travaille ,  comme  on  les  en  accuse ,  a  alt^rer 
la  forme  de  I'ancienne  monarchie,  ils  ont  v^rita- 
blement  conspir6  contre  eux-m^mes.  Car  il  n'y  a 
pas  de  doute  que  Ik  ou  des  int6rdts  politiques 
publiquemenf  et  l^galement  d^fendus  autorisent 
un  talent  qui  efTace  le  talent  litt6raire ,  qui  pas- 
sionne  bien  autrement  les  esprits^  qui  les  int^ 
resse  bien  plus  utilement,  qui  leur  parait  une 
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force  et  un  droit ,  au  lieu  (fun  amusement  oisif , 
le  bel  esprit  doit  perdre  beaujcoup.  Pour  se  sour 
tenir  avec  avantage  ^  il  faut  qu'il  se  transforme  et 
qu'il  s'el^ve. 

Dans  le  dix-huiti^me  si^cle,  les  hommes  de  let- 
tres  en  France  avaient  quelque  chose  du  rang 
des  lettr6s  de  la  Chine ;  ils  6taient  le  grand  corps , 
le  corps  dominant ;  on  leur  savait  gv6  de  leur  do- 
cility ^  et  on  avait  peur  de  leur  r&istance.  Sous  la 
monarchie  abs6lue ,  ils  avaient  une  ind^pendance 
priyil6gi6e,  dont  ils  usaient  quelquefois  av«c  une 
hauteur  applaudie  par  le  public.  Sous  I'aristocra- 
tie  anglaise,  au  contraire,  la  litterature  nous  pa- 
rait  ,  a  la  m^me  6poque ,  timide  et  respectueuse. 
Thompson ,  et .  Thompson  pauvre  et  encore  in- 
connu^  ne  sera  pas  le  seul  exemple  de  cette  hu- 
mility du  g6nie  devant  la  richesse  et  le  credit.  Je 
choisirai  le  plus  m61ancolique ,  le  plus  austere  des 
poetes  anglais ,  ce  religieux  Young ,  qui  semble 
a  notre  imagination  avoir  pass6  sa  vie  dans  les 
tombeaux,  n'avoir  m6dit6  que  sur  la  vanit6  des 
grandeurs  humaines.  Faut-il  le  dire  7  Young  em- 
ploya  grande  partie  de  son  temps  et  de  sa  verve  a 
composer  une  multitude  de  d^dicaces ;  il  d6buta 
par  en  adresser  une  au  due  de  Wharton,  lord-lieu- 
tenant d'Irlande,  que  Pope  a  design^  comme  le 
plus  scandaleux  des  hommes  puissans.  Avec  une 
sorte  de  candeur,  le  simple ,  le  timide,  mais  am- 
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bitieux  Young ,  adresse  i  Wharton  d'incroyables 
flatteries. 

L^imagination  m^lancolique  de  Young  semble 
prcdominee  par  ce  besoin  de  servitude  et  de  com- 
plaisance. U  consacrait  des  vers  et des  panegyriques 
k  toutes  les  grandes  families  d'Angleterre ;  et  il  a 
trouv6  le  secret  de  flatter  jusque  dans  un  poeme 
sur  le  jugement  dernier.  II  y  place  Fapoth^ose  de 
la  reine  Anne  qui  vivalt  encore.  Plus  tard ,  il  com- 
posa  m^me  une  longue  pi^ce  a  lagloire  deWalpole, 
ce  module  des  ministres  despotiques  et  corrup- 
teurs;  et  il  s'6criait  en  finissant:  « Ah!  combien  je 
))  souhaiterais,  enflamm^  par  un  si  grand  sujet,  de 
»  lancer  ton  nom  dans  les  profondeurs  de  la 
»  gloire  et  de  I'^ternit^ !  Mon  coeur ,  6  Walpole ! 
»  briile  d'un  feu  reconnaissant ;  les  flots  de  ta 
»  munificence  dirig^s  vers  moi  sont  venus  ra- 
))  fraichir  I'aride  domaine  de  la  poiaie. »  (  On  rit.) 
Vous  le  Yoyez ,  Messieurs ,  6tez  les  m^taphores 
orientales;  il  reste  quelque  chose  de  bien  ma- 
teriel et  de  bien  humble.   . 

Que  conclure  de  tout  cela,  Messieurs?  c'est 
que  dans  la  liberty  anglaise  du  'dix  -  huitiSme 
si^cle,  la  puissance  toujours  conservde  d'un  hau- 
tain  patronage,  la  forme  exclusive  et  pr^domi- 
nante  des  pouvoirs  et  de  la  hierarchic  aristocra- 
tique  efTa^aient  tout,  faisaient  disparaitre  les  su- 
p^riorites  na^mes  du  talent  et  de  la  pensee.  La 
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France,  au  contraire,  que  Ton  accusait  ators 
d'etre  si  fort  arrier6e ,  cette  France  que  trop  sou- 
vent  les  6crivains  qui  naissaient  au  milieu  d'elle , 
ont  sev^vement  jugee ,  avait ,  malgr^  les  foi*inefi 
d'un  gouvernement  moins  favorable  k  la  liberte , 
quelque  chose  de  naturellement  plus  libre  et  plus 
noble.  Montesquieu  a  fait  de  Thonneur  un  sup- 
plement tres-salutaire  a  la  liberte.  Yous  ne  trou«» 
vez  rien  de  semblable  dans  les  habitudes  de  VAn- 
gleterre.  L'ai^ent  y  dominait  tout ,  m^me  la  liberty 
donnee  par  les  lois.  . 

Quelle  devait  £tre  cependant  rinfluence  de 
ces  moeuFs  sociales,  sur  les  ouvrages  ou  Tex- 
pressioQ  de  ces  moeurs  ne  se  trouve  pas  visible- 
ment  empreinte ,  mais  qui  en  ont  n6cessairement 
're9u  le  reflet?  Croyez-vous  que  cette  esp^e  de 
servilite,  de  timidity  d'esprit  puisne  s'accorder 
avec  les  grandes,  les  nobles  inspirations?  Je  ne  le 
pense  pas.  To.utes  ces  pieces  de  Youngs  emprein- 
tes  d'une  uniforme  et  vulgaire  flatterie^  sont  frisipr 
p6es  en  xn&me  temps  de  froideur  et  d'insignifian- 
ce.  Les  ouvrages  ou  Thompson  n'a  pa9  ete  ins- 
pire par  ude  passion  fo^te  et  vraie^  ou  il  n'a  £siit 
que  de  la  littdrature  de  cabinet ,  sont  ^galement 
flfi^diocres.  L'imitation  dtrangere,  Fimitation  ser- 
vile de  la  France ,  et  ^ascendant  d'une  imperieuse 
hiirarchie  sodale ,  telles  ^taient  done  les  causes 
qui  ^  dans  I'Angleterre  di^  cette  ^poque^  reetrei- 
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gnaient  I'effort  du  g^nie.  Tcmtes  les  fois  qii-il' 
s'en  laissait  dominery  sa.marche  ^tait.faible  et 
contrainte.  U  ne  s^6lera\t  qu'en  d^couvrant  quel^ 
qne  nouvel  horizon  ^  ou  il  f^taffrancfai  de  cette? 
double  subordination  deJa  pehs6e.    - 

Essayons  de  le  suivre :  cherchons  comment  le' 
g6nie  a  pu  se  frayery  ^n  Angl^teri^,  desi  rotttes 
inconnues  jusqu'alors;  quel  a  6ti  enfinle  ppi»-. 
cipe  d'originalit^  qui  est  venu  se  miiler  acelte'Ut- 
t^rature  si  timide  et  si  factice.  - '  :    t » 

Messieurs,  c'est  ici  que  vont  se  prison tei> des 
questions  qui  reviennent  sans  cesse^auxespri^ts, 
et  qui  ne  serOnt  d^cidees  que  par  les  productions' 
des  grands  6criyains,  et  jamais  par  les  raisonne-* 
mens  plus  ou  moins  ing^nieux  des  critiques ,  ces 
questions  de  nouveaut^  dans  les  arts,  de  vArit^' 
dans  les  sentimens;  ces  questions  de  litt^rature 
du  Nord  et  de  Iitt6rature  du  Midi;  .^^ds^quesl^oiisj 
de  litt^ature  classique  et  de  litt£ratoret|ib(rd,:si. 
on  vent  Pappeler  ainsi.'Qu'avant*^il  mapquii  auj 
dix-huitidme  si^cle 7  Quel  genre  de  be^ut^ipouw 
vait  encore  dtre  cr^6  par  une  imagiiditHm  forto 
et  vraie?  Quel  caract^e  dvait  >eU'la.'poi^d  atfb 
France?  Quepouyait-elte  devenira»Ueii!if9?i,       "  > 

La  po^C'  en  France  et  dans  Voltaireyjqai  ftit 
toute  la  podsie  du  dix->huiti^me  isieclej,  itait  siud 
guliSrement  ^expression  d'une  society  iei^gante, 
polie^brillante.  Voltaire  ne  s'est  jwniaiA  i>ccup6 

2^  lecon*  2 
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de  la  milancolie,  par  exemple;  si  le  mot  etki  6te 
fort  k  la  mode  de  son  teaa|i8,  il  s'en  sarait  nioqui; 
dam  la<  pratique^  it  n'j  3  jamais  somg^  pour  lui** 
m^me.  S'esft^^il  oocii|n&  dsLttraptage  de  la  campa* 
gne?  Je  ne  le  eraa  pas ;  et  on  a  dit  assezr  spivi- 
tuelleflseuft  que  datis  mm  pfieme  ^iqiie  de  la  Hen- 
riade^  il  n'y  avast  pa^sauiemeot  de  I'herbe  poilr 
leachevam* 

On  Iroave  dan»  la  Jlenriade  uAe  ebqutole , 
une  brillante,  una  jtidieieuse  tradiieliofi  e&/Yer» 
do  sjstdmede  la  gra^ks^ioo^La  doctrine  de  Isi  tp- 
lersEiice  eal  trds-halnlement  d^velopp^e  dans  le 
ciel  chr^tten ,  ou  saint  Louis  conduit  Henri  lY . 
Toute  cette  po^sie  appaitient  au  monde  des  id€es\ 
du  reste^  Voltaire  ne  semhlait  pas  avoir  regarde 
la.  nature  ext^f  ieure* 

En  effec, Messieurs 9  Tesprit  de  rhoiBmeest  tel-* 
lement  &ible ,  mdnie  dan«  les  plust  grands  g^es , 
quUl  ne  pent  se  fixer^  sans  s'absorber,  ^tFedonoiin^ 
par  ii».e  pvedileclAon  ^isans  qiVieles  autres  int^r^ts^ 
les^atttresperspectivesnedispaQraissent  et  nesWfa- 
c^iit  podMT.fafltt^  Lstsoci^t^  etait  si  br^nie  dansile 
dfec-huttUm0«:sii^ole ;» eUe  6tai^  si  spiritiielleyqu'elke 
etait  k  eUie^lii^e  sofit  unique  point  de  vue;  les 
saloiis  ayaient  liafit  dd  griioeyqu'ont  n'ouvrait.pas 
k  hn&ttM  pour  regavder  lea  champs* 

VoyeK  PiaLhbafieliUe  luiHntdme^  ou ,  poui?  o^eux 
dif9^  voyiss  sttfiout  rabb6  Delille;  ila  senti  k  k  &fi 
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da  dik-huitieme  si^clfe ,  qti-W  y  ivait  uri  noiiVeaU 
genre  k  exjilbiter.  II  serribl6  qu'il  ait  flx6  les  yeiix 
sur  la  carle  deis  prodiittioiiif  de  I'espHt^et  qu'il  ait 
aper^n  liti  pays  pah  leque!  oii  n'avait*  pas  p^ssi 
depuis  long-temps :  c'^taient  les  chdni^s,  Vi  natur^. 
Alors,  pair  an  calbiil  de  rexperience  et  du  goiit,  il  a 
dit :  II  fclilf  aller  Ik ,  c'est  one  iebre  neuve.  Mais  a-t-il 
chant61a  campagne  parrcequ'elle  ravissaitson  kme? 
Helas!  nori!  Dans  son  poemesiir  les  Jafiiini^  i! 
peiiit  les  impressions,  et,  si  I'dn  peat  le  dire,  les 
sites  de  la  ville.  Dans  son  Homme  ides  champs,  il 
decrit  une  partie  de  trictrac  beaacoup  plus  lorn- 
gaement  qu'uTi  verger,  un  rui^seaii.  II  n'a  pas  cette 
erhotion  de  Virgile,  cet  amour  de^  champs.  Ses 
retours,  ses  apostro|)hes,  ses  Claris  de  Pkrfee,  ap- 
partiennent  loujours  aux  souvenirs,  aux  palssions , 
aux  idees  da  mondei,  de  la  tout*.  Souvent  ce  sont 
des  senrirtierts  nobles  et  <}ot(x  qui  Font  anim6; 
mais  enfin  c'est  la  vie  sociale,et  non  la  vie  chain- 
pitre  qui  le  preoccape. 

VlfgHc serait,  iii  besoin,  an  maitre  de  bbta- 
niqae.  OiiVrei  Vii'gile,  Voiis  ne  trouverez*  pas 
rihe  fipitKi'tequi  ni  prennfe  la  h^tdre  ^ur  le  fait. 


.....  Cumverervibenti 
Candida  venit  avis  longis  invisa  colubris, 

Au  ^ortir  de  cette  ericethte,  vou^  p^ourrez  v^- 
rifiSr  Pfetpressiott  dii  pd£te,  eii  vbyairit  siir  les 
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arbres  du  Luxembourg  poindre  et  rougir  les 
premiers  bourgeons,  indices  du  printemps.  De- 
liile  n'a  rien  d^  semblable  dans  ses  vers.  II  ne 
peint  que  Le  monde ,  et  n'est  inspire  ni  par  la  na- 
tu  re  ni  par  la  solitude. 

Ce  sentiment  de  tristesse  religieuse^cette  rdve^ 
rie  de  T^me  qui  n'a  point  de  place  dans  la  compo- 
sition dramatique^ou  lepoete  s'efface  et  disparait, 
avait  auasi.  presque  manqu^  &  la  po^sie  de  nos 
deux  grands  si6cles.  La  Fontaine  avait  eu  I'amour 
de  la  solitude ;  Racine  I'aurait  eu ,  si  la  cour  de 
Louis  XIV  ne  I'avait  pas  si  vite  enchant^,  et  s'il 
s'etait  promen^  plus  long-temps  dans  les  vergers 
du  Port- Royal  que  dans  les  pares  de  Versailles^ 
ou  il  y  a  tant  d'art  qu'il  n'y  a  plus  de  nature ;  mais 
la  vive  impression  des  champs  sur  I'Ame  du  poete 
n^en  ^tait  pas  moins  presque  etrang^re  &  notre 
poesie  ^l^gante  et  pompeuse.  Sous  un  c^el  moins 
lieureux^  la  muse  anglaise  s'empara  de  ce  beau 
sujet,d6daign^  par  nos  moeurs;  ce  ne  fut  ni  calcul 
ni  th^orie.  Thpmp^n  devint  poete  ides  champs, 
comme  Virgile  I'avait  et6.  Virgile  avait  pass6  une 
partie  de  ses  jours  a  la  campagne;  c'^tait  la  vie 
romaine,  la  guerre  et  le  labourage.  Les  malheurs 
mSmes  des  guerres  civiles  avaient  donn6  quelque 
chose  deplus  touchant  a  cette  predilection  pour 
les  asiles  si  souvent  violes  par  la  fqrce  ihilitaire, 
au.milieu  des  partageis  que  cpmmandait  la  victoir^. 
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tantot  de  Sylla,  tantdt  d'Auguste.  Aussi  Virgile 
offrait-il  dans  ses  vers  deux  caract^res  originaux: 
le  goiit  des  champs  qui  appartenait  k  la  vie'ro- 
maine,  et  un  sentiment  de  tristesse  qui  a  quelque 
chose  de  nouveau  dans  les  moeurs  briUantes  du 
polyth6isme  meridional,  et  qui  lui  dtait  dbnnc 
par  les  temps  malheureux  ou  il  a  vecu. 

Mais  dans  l'antiquit6  et  dans  iquelques  beaux 
g^nies  du  si^cle  de  Louis  XIV,  le  sentiment  me- 
lancolique  se  montre  quelquefois ,  et  n'est  pas  le 
fond  mdme  de  la  po6sie.  C*est  une  impression 
forte,  rapidement  effacee,  ou  par  cette  existence 
heureuse  et  vive ,  sous  le  beau  ciel  dc  la  Grece 
et  de  I'ltalie  ^  ou  par  ces  formes  r^guli^res  d'une 
vie  sociale ,  pompeuse  et  savante.  Ce  n'est  done 
pas  seulement  la  difference  du  nord  et  du  midi , 
comme  le  veulent  d^ing^nieux  6crivains ,  qui  de- 
termine les  caractAres  de  la  litterature;  c'est  tout 
I'ensemble  social.  La  splendeur  imposante  do 
si6cle  de  Louis  XIV  ne  permettait  pas  ces  longs 
repos  de  P^me  sur  elle-m^me;  lou  du  moins,si 
de  telles  irnpressibns  pouvaient  naitre,  elles  ap- 
partenaient  tout-  enti^res  a  la  religion.  Elles 
avaient  besoii^de  ses6parerdu  domaiiie  de  la  vie 
commune  et  vulgaire.  C'^tait  au  fond'deTora- 
toire,aupied  des  autels ,  que  k  m^lancolie  ve- 
naitse  r^fugier^  sous  le  nom  sacr6  de  Religion. 

Au  contraire ,  dans  un  4ge  beaucoup  plus  d^- 
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tache  des  formes  aust^res  de  la  religioq ,  la  me- 
lancolie  vint  comme  un  suppl6nGient  k  ce  bqaoio 
de  rhomme ,  de  s'61eyer  par  la  m^ditatioD.  La  md- 
lancolie  fut  une  sortc  d'id6alisme  tourn6  en  re-* 
ligion^exaltant  T^me  sans  \3l  gi^ider,  lui  dormant 
des  Amotions  si  prolongees  ^  qu'elies  devenaien( 
monotones ,  et  semblaient  bientot  facUces, 

De  ni^me  cet  amour  des  champs  qui,  dans 
Virgile,  est  si  spontane,  ^i  facile  ^  qviis'upit  au 
sentiment  d'un  si  beau  cV^mat,  et  t\\x  plaisir  c|o 
respirer  la  lun^i^re  presque  orientale  di'^alie ,  ep 
passant  sous  le  ciel  du  nord^  deviept  plus  severe 
ct  plus  triste. 

Maintenant  quelles  ^eautes  y^ritjahjes  rs^cb^tent 
cette  difference?  Quelle  part  d'^jriginalit^,  quel 
charme  nouveau  pour  I'imaginatiqu  pei^^  qffrir 
cette  po^^ie  m61ancolique  et  champ^tre^  qui, 
dans  rAngleterre  du  d,iy-huitieme  siecle,  insypira 
Thoqapsop  et  Young,  e^;  qui  fut  d'abord  accueil- 
lie  par  nous  comoie  une  cpode  ^trangdre,  en 
6change  de  notre  th^^tre  ? 

Lorfiique  la  tradiuc^ipn  ^u  pp.eme  c^es  SOiisons 
parut  en  Fiance,  quoique  tons  les  esprit^  f^issei^t 
pr^occupds  de  philosophic.^  de  vers  et  de  litt^a-* 
ti;ire,  qu'il  n'y  eAt  qu'une  societe  raisonneuse  ^t 
une  societ6  ainpiable^,  dependant  ce  climat  du 
nord,  ce^tte  joie  que  diPqMeqt  latemp^t^.  et  Forage, 
cette  ^^niratipn  pour  le$  gbtces  qu,i  co^vf  ent  le? 
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^ommets  ^^s  montagiies  d'llcosse^  tout  cela 
charnia  coaime  niie  nouveaut^  ^  tout  ceia  seduisit 
singuIi^remeDt  les  esprits,  et  les  pr^para  k  cette 
admiration  plus  grande  encore  ^  qu'inspira  quel- 
cpie  temps  apr^  la  po^sie  factice  d'Ossian. 

Mais  ce  qui  charme  k  titre  de  nottveaiit6  des 
esprits  blasts  ^  est-il  pour  cela  essentiellement 
beau^  essentiellement  vrai?  C'est  ici  que  nous 
allons  entrer  dans  un  detail  bien  court ,  qui  sera 
peu(;<-dtre  un  peu  technique ,  Hiais  qui  a^irerait 
a  ^tre  une  le9on  de  go6t  ^  s'il  est  possible* 

Ce  qui  caract^rise  Virgile^  ce  grand  poete  pour 
Icqucl  notre  admiration  est  ^mouss^  par  les  re^ 
dites  du  college,  et  que  Ton  sent  moins  peut- 
6tre^  parce  que  cette  Motion  mdme  semble  un 
lieu  commun;  ce  qui  caracterise  Virgile,  c'est  une 
admirable  sobri^t^  de  details,  c'est  la  puissance 
de  peindre ,  d'^mouvoir  et  de  passer  raptdement; 
c'cst  a  la  fois  un  haut  degr^  d'imaginalion  et  de 
precision.  Virgile  dit : 

Ofartunatos  nimium  sua  si  bona  nSrini 
Agricotasl 

Yotre  Ame  ach^ve ,  si  elle  veut ;  votre  Ame  rAve 
sur  ces  paroles  ^  sur  ces  paroles  si  milodi^uses , 
et  q^  passent  si  vite ;  te  poete  ne  vous  retient 
pas ,  He  voHs  arrdte  pas  Ibng^temps ,  bien  moins 
a  la  contemplation  qu'a  fanatomie  de  la  nafeure. 
Maintenant,  vc^ez  Tkompeon ,  qur  cepends^l 
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est  un  graDd  poete.  Je  traduis  mal ;  n'importe ; 
vous  apercevrez  I'anglais.  n  O  le  plus  heureux 
des  hommeSy  s-il  connaissait  son  bonheur,  celui 
qui,  loin  des  fureurs  cwilesy  retire  dans  un 
valhny  "vit  as^ec  un  petit  nombre  d'amis  choisis, 
et  bbit  les  purs  plaisirs  de  la  vie  champetre  !  » 
II  y  a  la  trop  de  po6sie,  et  des-lors,  il  n'y  en  a 
pas  assez.  Air  lieu  de  ces  expressions  charmantes 
et  naturelles,  sua  si  bona  ndrint,  vous  avez  une 
phrase  d'auteur^  boit  les  purs  plaisirs  de  la  vie... 
II  ne  faut  pas  crotre  que  la  poesie  soit  toujours 
d'employer  les  images ;  elle  consistesouvent  k  sc 
scrvir  du  mot  le  plus  simple;  car  elle  est  encore 
plus  une  kme  qu'un  langage. 

Bien  qu'il  n'ait  pas  un  magni/ique  palais , 
dont  la  porte  orgueilleuse  vomit  chaque  matin 
lafoulerampante  des  Jlatteurs  qui  mententj  et 
auxquels'  on  ment  a  leur  tour.  Cela  n'ajoute 
rien  au  mane  salutantum  totis  vomit  cedibus 
undam^  et  cela  est  moins  rapide.  Le  poete  n'a 
pas  besoin  de  tout  dire;  il  faut  qu'il  laisse  penser, 
sentir;  le  poete  eveille  votre  Ame;  mais  il  ne  la 
£sltigue  pas. 

Bien  qtCil  n'ait  pas  une  robe  brillante ,  dont 
les  eouleurs  rejlhtent  tout  Veclat  de  la  pourpre 
orientate y  et  sont  a  4ajbis  rorgueil  et  Vadmi-- 
ration  des  sots.  II  y  a  Ik  surcharge  de  philosophie. 
ho  po^te  n^'est  pa&un  philosophe;  il  ne  com- 


DE   LITTfiRATURE'FRAN^AISE.  ^5 

men ie  pas  les  dentimens ;  il  les  donne ;  il  n'est 
pas  un  moraliste  ^pigrammatique ;  il  est  emu ,  et 
vous  I'^tes  avec  lui. 

Je  ne  prolongerai  pas  ce  parallele;  il  suffit  d'un 
commencement  de  critique  achev6  par  votre 
goiit.  Cela  n'emp^he  pas  Thompson  d'avoir  par 
momient  du  g^nie.  Mais  quand  nous  comparerons 
sa  richesse  surabondante  a  cette  puret6  du  gout 
yirgilien ,  k  cette  imagination  a  la  fois  si  poetique 
et  si  r(5serv6e ,  nous  sentirons  quelle  distance  se- 
pare  cette  po^ie  diffuse,  nous  ne  dirons  pas  de 
la  po6sie  classique,  mais  de  la  poesie  grecque. 
EUes  se  ressemblent  comme  une  statue  grecque, 
si  elegante  et  si  vive,  exprimant  la  force  et  le 
mouvemenl  par  sa  seule  attitude,  ressemble  k 
ces  statues  de  I'lnde ,  ou  Tartistp  a  muitiplie  les 
bras  J  pour  signifier  la  force.  Cest  FAme  qui  fait 
tout  dans  un  ouvrage  grec;  et  c'est  pour  ainsi  dire 
la  repr6sen  tdticud  materielle  qui  veut  tout  dire  dans 
un  ouvrage  d'Asie.  Telle  est  la  difference  entre 
ces  deux  poesies,  dont  I'une  est  aussi  simple  et 
aussi  vraiequ'elle  est  forte  et  naturelle,  et  dont 
Tautre  suppl^e  &  la  v^rite,  k  la  simplicity,  par  la 
surcharge  des  ornemens,  et  n event  rien  laisser 
^happer,  parce  qu'ellen'a  pa$  I'instinct  et  lebon- 
heur  de  trouver  d*abord  ce  qui  remplace  tout  et 
suffit ^k  rihiaginatioh. 

Quelle  est  done  la  beautequi  cependant  charme 
dans  les  vers  de  Thompson?  Ce  sont  quelques 
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elan9  do  I'^me ;  c'est  une  pasisiaa^  la  v^rit6  du  sen- 
liment  des  champs  et  la  verity  du  seotiment  reli- 
gieux.  Ge  n'est  pas  un  poete  vulgaire  qui  com- 
mence ainsi  la  description  de  rhiver  : 

Soyez  les  bien-yenns,  tdn^bres  chines,  ombres  propices! 
Combien  de  fob,  au  matin  de  ma  vie,  lonqae ,  nonrri  par 
i'innocente  solitude  ^je  chantais  la  nature  dai^s  une  extese 
sans  fin,  combien  de  fois  n'ai-je  point  err^  avec  laTissenient 
au  milieu  des  temp^tes ,  fonlant  les  neiges  de  nos  montagnes, 
moi-m^me  aussi  pur,  aussi  blanc  qu'elles  ! 

II  y  a  la  dedans  un  sentiment  de  cette  piete 
puritaine  et  candide ;  il  y  a  quelque  chose  de  cette 
exaltation  naive  de  Pfoosse^  qui  s'anime  par  Ta- 
mour  de  la  patrie,et  d'une  patrie  du  nord^par  le 
souvenir  attachant  de  ce  rude  climat  et  de  ces 
montagnes  solitaires,  et  qui  suppUe  par  le  senti- 
ment religieux  k  ce  qui  manque  k  cette  scdne  im- 
parfaite  de  la  nature. 

Sous  le  beau  ci^l  du  midi ,  Ja  religion  est 
trop  souvent  une  formality.  Sous  le  ciel  du  nord, 
elle  a  quelque  chose  de  plus  serieuiK,  de  plus^ 
m^lancolique.  Comme  le  spectsOcle  materiel  du 
moade  n'est  pas  assez  b^u  poiM*  seduire ,  pour 
arr^ter  les  yeux,  Fhomme  s'^live  vers  la  crea-» 
teur  de  ce  spectacle  ^  il  dem^nde  au  fond  de  son 
kme ,  dont  il  fait  le  temple  de  Dieu ,  ce  qu'il  ae 
voit  pas  dans  ces  aspects  si  tristes ,  dans  ce  ciel 
m^r  et  courrouce  qui  sfsmble  s'interposer  ^ntre 
soil  Pi^u  et  lui. 


N 


DE   LITTISRATUIIE    FRANgAISE.  27 

D.^ppyi^  Thompson ,  tqut  le  mond^  a  ^te  melan*- 
colique  ^  tout  le  moade  a  e^tendu  rugir  )$is  vent$^ 
les  torr^ns  grossis  se  pr^cipiter ;  maU  ia  cr^tion 
po^tique  apparteoait  k  ceux  qui^  les  premiers  ^ 
OQf  rendu  avec  force  ces  impressions ;  ou  plutdt 
^lle  sippartient  k  tou^  ceux  qui  l^s  ^prouveront 
encore ;  car  bien  que  ce  gem*e  d'impressiqns  soil 
plus  born^,  plus  monotone  par  lui-m^me^  il  y  a 
<:epepdant  one  telle  puissance  dans  la  verit^^  que 
m6mG  SUV  les  sujet^  les  plus  restreints,  I'Smotion 
actuelle,  io^m^diate  ^  perspmnelle ,  yous  rend  To- 
rjginalitd. 

II  n'^st  pas  besoia  de  dire  que.  les  parties  du 
poeme  de  Thompson  ou  il  a  celebr6  des  aspects 
^oins  nouv^aux  pour  nqus^  ou  il  s'est;arrdt6  sur 
une  nature  mojins  accidentellc  ^  s'il  est  {Termis  de 
parler  ainsi,  opt  bien  moins  de  charmes  et  de 
plJ^s^^ce ;  il  a  cependant  toujptira  une  passion  , 
Famour  de  la  patrie^  U  y  a  vingt  endroits  de  s^oa 
poem^  ou  9  au  souvenir  de  la  gloire  de  PAngl^- 
t^re^de  $e^  %ttes  q\i,i^, d^s  \^  Ij^jnip;^: d'^^isabeth , 
cherc^aie^i^t  le  pa^9^  nprd.^  k  la  pensee  de 
c^tt^  p^trie^  si  pujissante  dai;is  1^  arts,  si  Indus- 
trieuse,  si  h^abile,  §i  agit^e  dans  sa  libjsrt^,  son  kme 
s'^l^ye  et  lais^e  ^.ghapper  desi  expressions,  pleines 
de  force  et  de  grandeur. 

Mais  surtout  la  gravity,  d^  sentiment  reKgieu;x 
se  m^le  a  $es  pensees,  c?t  cojisaci^c  seft  descrip* 
Uops. 
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A-t-iF  d^tailI6  avec  toute  la  richesse  de  I'imagi- 
nation  pittoresque  les  accidens  de  rhiveretcomme 
les  sjmpt^mes  de  cette  mort  de  la  nature,  it 
s'arr^te,  et  dans  une  pieuse  m^lancoUe,  compare 
ce  spectacle  h  la  fin  m^me  de  Thomme;  Puts, 
du  mHieu  des  giaces  et  de  la  destruction ,  il  pr6- 
dit  le  printemps  comme  une  image  de  la  r^sur- 

# 

rection  des  6tres,  comme  une  faible  aurore  de 
ce  jour  ^ternel  qui  doit  dtre  le  printemps  du 
monde^  de  cette  seconde  creation ,  qui ,  lorsque 
ce  globe  terrestre  aura  pass^ ,  fera  paraitre  devant 
Dieu  toutes  les  &mes,  et,  suivant  leurs  vertus 
ou  leurs  vices,  les  appellera  &  la  peine  ou  a  la 
recompense. 

La  po^sie  semble  prendre  ici  le  langage  de  la 
cliaire  chr^tienne  agrandie  par  Bossuet.  Ce  lan- 
gage enthousiaste  et  sublime  est,  en  Angleterre, 
Stranger  k  la  predication.  Le  prfitre  y  semble- 
rait  craindre  d'appeler  les  terreurs  de  Pimagina-^ 
tion  a  I'appui  de  la  foi.  II  raisonne,  et  ne  peint 
pas;  il  n^essayerait  pas,  comme  Bossuet,  de  d^- 
crire  avec  un  efFrayant  detail  le  travail  progressif 
du  tombeau.  La  po^sie  anglaise  s'est  saisie  de 
ces  depouilles  de  notre  Eloquence  sacr6e. 

LMmmat6rialite  et  I'avenir  de  rftme,lamort, 
le  tombeau,  la  resurrection  eternelle,  devinrent 
la  meditation  de  ces  poetes  anglais,  qui  avaient 
faiblement  imite  les  formes  de  notre  theatre.  Ce 
caractere,  deja  marque  dans  Thompson,  est  bien 
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plus  sensible  dans  Yaung,  et  6t  la  gloire  du  seul 
de  ses  ouv  rages  qui  lui  ait  surv^cu.  Ces  deux 
ecriyains  ont  d'ailleurs  plus  d'un  rapport. 

De  mSme  que  Thompson,  au  milieu  des  ima- 
ges plus  graves  que  riantes  de  la  nature  cham- 
pdtre  dans  le  nord,  est  naturellemept  conduit 
aux  v6rit^s  religieuses  les  plus  splennelles  et 
les  plus  terribles^  Young  ra6\e  toujours  dans 
ses  poesies  lugujbres  I'image  des  champs ,  et  un 
faible  ressouvenir  de  ce  qii'il  a  vu  dans  ce  monde 
qu'il  a  quitt^. 

Nous  devons ,  Messieurs  j  nous  arr^ter  a  cette 
poesie  m^lancolique.  Sa. puissance  dure  encore, 
et  se  retrouve  dans  les  vers  de  Byron.  Lescep- 
ticisme  de  Byron  a  sa  passion ,  sa  religion ,  sHl  est 
permis  de  parler  ainsi ,  comme  la  foi  de  Thomp- 
son ou  de  Young.  Cest  le  sentiment  melancoli* 
que  transpose,  denatu,re;  mais  c'est  toujours 
cette  la&tne  agitation  de  T^rne  rSvant  a  sa  des- 
tinee  futpre.  Au  lieu  d'un  melancolique  reli- 
gieux^  vous  avez  un  melancolique  sqeptique  et 
6go!ste;  vous  avez  la  passion  du  doute,  au  lieu 
de  la  passion  de  la  croyance.  Excuses  cette  di« 
gression ,  je  reviens  a  Tauteur  des  Nuits, 

A  V^poque  ou  Thompson  venait  de  ranimer  la 
po^ie  anglaise  par  son  beau  poSme  des  Saisons, 
ce  docteur  Young,  dont  je  ne  vous  ai  parle  que 
pour  vous  dire  quHl  faisait  un  grand  nombre  de 
d^dicaces  y  fut  tout  k  coup  appeU  k  une  autre 
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po6sie.  A  r^e  de  pr(^s  de  Boitante  ans ,  il  lui  virrt 
un  nouveau  g^nie,  parce  qii'il  lui  \int  une  pas- 
sion detriste^e^  une  infortune  y^ritable  qui,  en 
remuant  son  &me,  le  fdisait  passer  dli  ran^  d'e- 
criyain  factlce  au  rang  d'homme  Eloquent.  Young 
yit  mourir,  en  pcU  did  mbis ,  S2t  femme^  ^a  fille  et 
un  jeune  homme  auquel  il  Vshrsit  promise.  Ces 
trois  pertes  rapides ,  les  tHstes  d^taib  de  son  mal- 
heur,  ses  soind  furtifs  pour  enseyelii*  sur  une 
terre  ^traug^re  et  catholique  les  restes  de  cette 
fille  cherie;  tout  cela  yint  agiter  Vkme  de Young^et 
lui  communiquer  quelque  chose  qu'il  n'avdt  pas 
connu.  Son>  deuil  le  rendit  grand  poete. 

Ce  n'est  pas ,  Messieurs ,  que  cette  po^sie  de 
Young,  qui  a  tant  excite  d'admiration  en  France, 
et  dont  Uempreinte  se  conserve  dans  les  vers  de 
plus  d'un  po6te  moderne,  ce  A'est  pas,  dis-je,  que 
cette  po^sie  me  paraiss^  la  plCis  vraie ,  la  plus  na- 
turelledes  po^sies^  que  cette  douleur  si  profonde 
rtie  paraisse  mdme  la  pliisf  vraie  de  tdutes  lbs 
douleurs  dans  les  formes  qu'^lle  eteploi^.  D 
semble  qu'il  appartienne  au^  s^ntim^ns  prbPolids 
de  ne  pas  ^tre  si  verb^ux;  Bieh  que  la  civiUs4l!i(!Mhr 
chretienne  ait  d6velop(p6  dans  Fhomme  des^  isentii-' 
mens  que  rafntit[uite  polytly^ist^  n^gligeait,  ou 
pl%it6t  sAixquels  I'antiquite  polyth^iafte  ne  parve^ 
nait  pas ;  biefn  <iue  lal  religion  ait  aj6ut6  tine  corde 
die  tri^t0ss!e  k  libtre  dhi^ y fl  seMble  cepi^nldatit  que 
la  Vraie  douleW  nfe  t¥<>uye'pa^  tarfe  de  parolfei. 
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Lorsque  Young  r^flichissant  k  la  fragility  Ae 
notre  nature ,  k  cette  vie  si  p^rissable  ^  k  ces  es- 
p^rances  si  souvent  tronoip6es ,  k  tdus  ces  Iteux 
Gommuns  qui  sont  d'^poilyantables  V^it^s ,  s'est 
6cTi6  ^loquemmetit :  Oh  est  la  poussihre  qui  n'a 
pas  wculje  n'imagine  pas  qu^il  ait  besoin  cPem- 
ployer  deox  cents  vers  k  r^6ter  sous  toutes  les 
formet  ce  qu'il  a  d^fk  dit  strec  tan  I  d^  force  et 
d^originaiit^. 

Toute  cette  my thologie  de  spectres ,  de  som- 
meil,  de  songes,  de  nuit  sur  son  char  d'^b^ne, 
invoqu^  par  Young' me  touchiB  moins  que  Ids 
vers  simptes  de  Gilbert  miourant  k  Pbdpita^t,  pan- 
vre,  sans  secours,  d61aiss^  m^ihe  de  la  gloire. 

An  banquet  de  la  Tie,  infortun^  conviye, 

I'appams  iin  jotir,  et  je  meurs. 
Je  menn.*^  et  sar  k(  tolMlie  on  lentement  j'arrire, 

Nnl  iie  viendra  remer  de  pieors. 
Adieu  y  champs  que  j'ainiaifi ,  adieu ,  donee  yerdnre , 

Adieu,  riant  exil  des  bois, 
Giel,  pavilion  de  rhomme,  admirable  nature , 

Adieu  pour  la  derniere  fois. 

Ici  les  expressions  n'ont  rien  de  forc6 ;  les  sentn 
mens  sont  beaucoup  plus  vrais^  et  la  douleur 
beaucoup  plus  ^loquente. 

Voila  mon  objection  contre  Young  :  c'est 
unelmagination  forte  et  motK>tone;  c'eHun^ri- 
vain  metancoliqoe  et  factice.  II  a  des  hardiesses 
singuli^res  ;.ilest  Anglais ,  jl  es&ne  spus  le  ciel  de 
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Shakspeare :  comme  lui  ii  boufTonne  sur  les  tom- 
beaux  :  il  m^oe  la  Mort  au  bal.  (Le  traducteur 
a  6i6  cela;  il  a  eu  peur  de  tout  le  dix-huitieme 
si^cle.)  Young  babille  la  Mort  d'ornemens  pom- 
peux;  je  crois  indme  qu'il  la  fait  danser. 

Mais  apres  ces  caprices  d'ioiaguiation  ^  ces  sa- 
turoales  de  luelancolie ,  s'il  est  permis  de  parler 
ainsi)  il  reprend  line  pompe  monotone  fet  les 
monies  id6es  reviennent  lourdemcnt  et  longiie- 
ment  developpies, 

Quand  je  lis  une  lettre  de  Bourdaloue ,  du  res- 
pectable ,  dii  vertueux  Bourdaloue  6crivant  a 
9on  sup6rieur :  «  Je  sens  que  mon  corps  s'afFaiblit 
»  et  tend  vers  sa  fin ;  j'ai  acheve  ma  couctse :,  eC 
))  plut  kDieu  que  je  pusse  ajouter :  j'ai  el6  fidi^le...)) 
je  suis  touche,  emu*  Quand  je  lis  les  paroles  du 
religieux^  qui,  interrog^  sur  I'emploi  qu'il  a  fait 
de  sa  longue  solitude, -ripond  :  Cogitavi  dies 
antiquos^  et  annos  cetemos  in  mente  habui^je 
vois  tout  un  infini  s'ouvrir  a  ma  pensee. 

Quand  j'entends ,  a  un  si^cle  de  distance , 
Bossuet  parler  de  ses  cheveux  blancs,  de  sa  voix 
qui  tombe  et  de  son  ardeur  qui  s'6teint ,  ce  pres- 
sentiment  de  la  mort  dans  6et  auguste  vieillard , 
cette  pieuse  vocation  qu'il  reserve  k  ses  derni^res 
ann^es  me  saisit  d'attendrissement  et  de  respect. 
Je  h'ai  pas  besoin  qu'il  m'inbnde  de  ses  larmes , 
qu'il  fasse  incessamment  retentir  k  mon  oreille 
des  paroles  sepulcrales.  L'idee  de  la  mort  est 
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assez  terrible ;  Tti^sginatkin  achdve  dans  le  silence 
et  la  crainte* 

La  morale  Htt^raire  de  ces  reflexions,  c'est 
(fue  la  satiate  tue,  e^est  qH'en  tout,  il  faut  la  so- 
hriit6  da  go6t;  c'esi  que  la  passion  de*la  tris- 
tesse  he  doit  ptas  ^tre  Ipui^  plus  qu^une  autre ; 
c'eflft  qu'il  suflSt  d%  moncrer ,  d'iffidlqu^i['  j  d'exf^ri- 
mer  une  fois,  d'uAe  manidre  forte  et  yraie,  et 
qti'ii  ne  faut  pas  trdtn(^  ies  limes  sur  le  spectacle 
de  isi  m£me  idee.  Je  suis  convaincu  que  la  gioire 
de  Young ,  qui  s'afiEriblit  en  Angieterro  ^  s^affai- 
blira  encore davantage  et  que  Ies  productions  dsms 
lesquelles  on  renouvettera  cette  monotonie  se- 
piilchraSe  li'atieindront  pas  I'ayemr ;  car  pour  tou- 
cher Vkme  de  rhomme,  il  faut  r^mouvoir,  sans  la 
fatigucr. 

Je  vais.  citer  pour  finir ,  un  poete  contenipo- 
rain.  €es  impressions  m^IancoUques  ont  dd  natu- 
reHemeiyf  s'offrir  k  Vimagination  de  notre  si^cle ; 
il  y  a  par  consequent  a  la  fois  imitation  et  y6rite ; 
Pexemplepeut  remrdu  dehors ;  mais  Timpression 
iMOB^ak  naturi^lle.  En  effct ,  Ies  grands  spectades 
dbitos  troubleseiviis,  Ies  yiole^tes  aginations  qu'ont 
reftsenties  Ies  ftmes  depuis  quarante  ans,  taht  d'au- 
giwtes  infortunes  5  de  si  aJTreux  m6comptes ,  de 
si  grandes  verius  tmmolees,  de  si  grands  talens 
egaresy  tout  ce  redouiblement  de  la  fragility  hu- 
mame  quewantfeste  le  speetiicte  des  reyolutionfi , 
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ne  preparait  que' trop  les  esprita  a  la  rcalite  de 
cette  melancolie,  impuissante,  lorqu'elle  est  fac- 
tice. 

Ainsi ,  le  go£it  des  Etudes  s^rieuses  est  Tesprk 
de  notre  <^poque.  .Quelque  chose  de  triste^  d'aus- 
tere,  de  religieux,  en  est  la  passion.  Tons  les 
ten^ps  ont  un  esprit  et  line  passion.  L'esprit  seul 
fait  les  choses  ordinaires  de  la  vie  active;  c'est 
la.  passion  qui  fait  liss  grandes  pens^es.  L'esprit 
fait  les  hommes'qui  agissent  sur  la  sc^ne  du 
monde;  la  passion  fait  les' pontes,  les  grands ^cri- 
vains,  les  philosophes  mdme.  La  passion  de  la 
foi ,  je  vous  demande  paidon  de  cette  expres- 
sion J  le  sentiment  religieux  eleve  ou  abaiss6  a  b 
passion ,  dominait  I'&me  de  F^n^on  ^  de  Bossuet : 
ils  lui  devaient  leur  eloquence. 

Eh  bien!  I'esprit  religieux  aussi,  mais  sous  unc 
autpe  forme  ^I'esprit  m^ditatif^  m^lancolique , 
sera  la  passion  de  notre  &ge.  Les  plus  beaux  ou- 
vrages  de  notre  epoque  portent  Tempreinte  de 
cet  esprit.  Ainsi ,  le  roman  c^l^bre  deRen6  y  que  je 
nomme  dans  une  vue  toute  philosophique  ^  est 
peut-'dtre  le  plus  beau  livre  d'imagination  produit 
depuis  un  demi-siecle.  Pourquoi?  Parce  que  c'est 
un  homme  de  genie  qui  I'a  ^crit^  et  que  c^est  tout 
le  mpnde  qui  I'a  fait,  C'est  le  genre  d'originalitd 
pel  mis  a  notre  siecle,  c'est  Tinquietude  r6veusc 
naturelle  a  une' civilisation  avanc^e^qui  se  man- 
tre  dans  toutes  les  expressions  de  ce  drame  sin- 
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gulier.  Ce  sont  des  id^es  qu^on  n'eut  pas  com<^ 
prises  auparavapt.  Au  quatri^me  si6cle  ^  je  vous 
demande  pardon  de  ces  digressions  et  de  ces 
secousses  de  mon  esprit,  au'quatrieme  si^cle,  il 
y  avait  dans  les  ouvrages  des  chr^tiens  quelque 
chose  d'une  passion  nouvelle,  d'uoe  insatiable 
curiosit6  sur  les  destinees  derhbmme,  d'un  d6- 
dain  de  la  terre^  d'un  elancement  vers  le  ciel; 
c'est  ce  qui  brilte  dans  les  oavrages  de  Gr6goire 
de  Naziance ,  d'Augustin.  A  la  fin  du  dix^'huitiSme 
siecle,  sous  une  autre  forme ,  c'est  le  m^oie  dugout 
de  la  vie  commune ,  c'est  la  m6me  cisperance  de 
je  nesais  quelle  perfection;  c'est  enfin,  toiithla 
fois,  Fagitation  et  Pennui  qui  pr^dominent  les 
^mes.  Je  crois  done  que  cette  nature  d'^motions 
vraie,  r^elle,  n^^tant  plus  une  passion  de  cabinet, 
doit  se  communiquer  n^cessairement  h  la  poesie, 
et  que  rien  d'ileve,  de  vrai  dans  les  arts  d'imagi- 
nation ,  dans  reloquence^  dans  la  poesie ,  ne  pa- 
raitra ,  sans  dtre  marque  de  ce  caract^re. 

Mais  quoique  icette  forme  de  composition  nous 
soit  maintenant  indigene,  qu'elle  lie  vienne  plus 
seulement  d'Angleterre ,  en  copiaht  des  pages 
d'Young,  il  faut  qu'elle  soit  toujours  dominie  par 
cette  convenance  et  cette  v^rit6  qui  bannissent  l^s 
longueurs.  Ce  qui  est  monotone  est  toujours  fai- 
ble.  Si  vous  vous  arr^tez  trop  long-temps  sur  ces 
emotions  tristes,  vous  ne  pdnetrez  plus  au  fond 
de  Vkme.  Je  prefererais  aux  Nuits  d'Voung,  ce 
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morceau  touchant  et  court  dan&lequel  un  poete 
a  }et£  tjuelques-uns  des  seutimeiis  de  son  dtme , 
s'est  occap^  en  pptssaot  de  la  vie  et  de  la  mor^  ? 
de  Dieu  et  de  Tavenir^  nofi  ptd  arec  la  gravity 
tuthodc»e  d'on  th^ologien ,  mais  arec  ragiCation 
dTune  luBie  jecwe,  curieuse,  tti^laDeolique.  Ce 
sent  des  elans  ^a  cceur  |  ce  ne  sent  pas  deatratt^; 
si  c'etaienf  des  traits ,  longs  comme  les  Nuits 
d' Youngs  il  pourraii  y  avoir,  du  genie  par  acci- 
dent; mais  ceb  xae  fatiguerait  plos  que  cela  ne  me 
toucKeraiL  J'y  vefrais  une  eep^e  de  spleen  Itlr- 
t^raire  qai  pourrait  bien  finir  par  le  suicide  du 
talent. 
Je  ne  raiaomie  plus^  et  je^ais  cit^r  (i)  : 

Bfon  oo&nr  hssifi  de  tottt,  m^e  de  respdrance,  etc. 

voila ,  suivant  moi  ^  la  podsie  melancolique  dans 
sa  plus  touchante  expression.  La  voilk  naturelle, 
^loquente^  plus  remplie  de  gr&ce  eticore  que  de 
tristesse  ,  et  surtout  tres-eourte  et  tres  -  rapide , 
donnant  k  P^me  une  emotion,  et  ne  luifaisant  pas 
le  long  conunentaire  de  sa  propre  douleur,  ne 

la  pr Reliant  pas  sur  sa  soufTrance^, 

—         ■  ■       ■    1 1 1 

(c)  liattiarfiiiCy  tUSM^tioJis poAi^tie^, 


i*»-»««W«*«.V-«MwM.^ 


De  llmprimerM  iri  Tsomri  •%  GomfMigsie,  rue  I^otre^JDame-des- 
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Nbusallons  maintenant  6tudier  la  seconde  Opa- 
que litteraire  du  dix-huitieme  siecle ,  en  France , 
en  Angleterre  et  en  Italle  ^  trois  pays  si  voisins  -et 
81  divers ,  qui  se  sont  communique  leurs  inspira- 
tions et  leurs  idees.  En  France ,  sous  le  nom  de 
seconde  epoque,  je  d^signerai  le  temps  ou  les 
quatre  genies  createurs  du  dix-huiti^me  siecle. 
n'agissent  plus  seuls  sur  la  litt^rature ,  et  sont 
remplaces  ou  entoures  par  ce  nombre  assez  grand 
d'esprits  inferieurs  ,  mais  brillans ,  qui  concou- 
rurent  a  donner  aux  lettres  fran^aises  un  carac- 
t^re  de  popularite  dans  toute  FEurope. 
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En  Anglcterre  et  en  Italie ,  cette  seconds 
epoque  doit  nous  offrir  encore  des  esprits  d'un 
ordre  eleve,  des  hemines  dont  les  pens6es 
agissent  beaucoup  sur  Fesprit  fran^ais.  Une  sorte 
de  reaction  s'accomplit ;  et ,  de  mdme  qu'au 
commencement  du  dix-huiti^me  siicle,  I'An- 
gleterre  avait  r^fl6chi  le  g^nie  de  la  France,  ainsi 
dans  cette'  epoque  la  France  k  son  tour  reflecfail 
TAngleterre.  Notre  esprit  d'abord  si  brillant, 
devint  imitateur;  notre  litt^rature,  d'abord  imi> 
tee  des  anciens,  devint  copiste  des  modernes, 
m^me  en  cherchant  la  gloire  de  I'innovation  et 
du  paradoxe.  L'innovation ,  si  Ton  pent  parler 
ainsi,  se  pla^a  seulement  dans  la  singularity  de 
I'imitation. 

Cest  surtout  1' Angle terre  qui  detint  alors  Ic 
modele  privil^gie  de  la  France.  Les  grands  ge- 
nies  m&me  du  dix-huiti^me  siecle  Pavaient  imi- 
t6e;  les  esprits  secondaires  deTaient  Fimiter  bien 
davantage.  Ainsi,  Mes^eurs,  le  developpement 
naturel  de  notre  cours,  ce  rapport,  cette  corrcs^* 
pondance-,  que  nous  marquons  sans  eesse  enlre 
les  peuples  principaux  de  TEurope  se  commu*^ 
niquant  par  la  pensee,  nous  obligent  k  zious  sr^ 
rAter  quelqtre  temps  sur  1- Angleterre. 

Nous  avons  dejk  parl^  de  ses  poetess  En  efFet , 
quand  il  s'agit  d'imaginatioa  et  de  g^nie^  lies 
poetes  out  le  droit  d'etre  en  tAte  do  mouveraent; 
ce  sont  eux  qui  agitent  les  premiers  I'esprit  de 
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leup  nation^  qui  jettent  sa  pensee  dans  des  routes 
noavelies,  qni  eveillent  et  dereloppent  ses  sen- 
timens.  Ainsi ,  datis  laf  Grece ,  Hom^f  e ,  ou  totrte 
I'^cole  poetiqae  qui  s'appelait  Homere;  ainsi, 
dans  PItalie ,  cpielques-uns  de  ces  vieux  poetes , 
que  Virgile  n'a  fait  oublier  qu'en  morcelant  leurs 
vers  dans  les  sfiens,  ainsi  ^  dans  FEufope  du 
moyen  kge^  ce  Dante ^  si  gpand  th^ologien  pouf 
'  son  Steele,  et  si  grand  poete  pour  le  ndtre,  ce 
Danle,  qui  cr6a  k  la  fois  toute  une  mythologie  et 
toute  un©  langue^  ont  led  premieris  remui^  Fes^ 
prit  de  leups  contemporajns,  et  donne  le^ouve-^ 
ment  atix  siecles  k  venir. 

Ainsi,  en  Angleterre,  Shakspeare  a  tout  fait 
njiiire  a  la  fois,  la  hardiesse,  le  subUm-^  du  Ian- 
gage,  Fitn^rgiifialion  dra matique,  soit  dati^s  le  pa- 
tb^fque,  soit  dans  la  colfn^di^.  Arnsi,  notre  Cor- 
n^Ue,  TdHU  plus  isi^d,^  quafwd  la  larigue  ffan5aFse 
6tait  Mjh  d^nouee  par  le  genie  dfe  Montafgne , 
eot  peut-^rc  une  infltience^  morns  universelle^ 
moirts  ddlatante ,  i*emuai  itioin^J  de  choses  k  la 
fois ;  et  cepen<lant^  sa  tralce  se  tr<yuve  dans  tout 
ce  q»e  Fesprit  Iruttimn  *  felt  de  gr^nd  en  France*  ' 
all  dix->«ept¥eme  si^cle. 

Mais  ced  grands  hommtf^^  -ces  poites  qni  m6-* 
newt  la  peM^e  d6  leurs  contemporains ,  qui  la 
poussent  en  avaiit,  11  neJ  faUt  pasf  les  esp6rei* 
k^tofttes  les-  cipoques  nifdme.de  splendeur  Htt6- 
ti^M.  Voting,  Tbompson,  quej-'ai  nomm^s,  dont 
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j'ai  caiact6rise  les  principales  beautes,  n'ont  pas 
eu  cette  puissance  sur  leur  siecle;  ils  apparte- 
naient  seulement  a  cette  vaste  galerie  litteraire 
que  nous  parcourons ,  par  Finfluence  qu'ils  ont 
particuli6rement  exercee  sur  Tesprit  et  le  goAt 

m 

fran9ais. 

Uue  autre  revolution ,  une  autre  influence  est 
visible  en  Angleterre.  EUe  s'est  formee  ind^pen - 
damment  de  la.poesie  contemporaine,  quoiqu'on 
J  reconnaisse  la  trkce  de  la  vieille  po^sie  de 
Shakspeare ;  c'est  celle  de  ^imagination  jointe  a 
la  morale  ^  dans  une  prose  eloquente. 

A  ce  titre,  personne  de  vous  ne  sera  etonne 
de  me  voir  fixer  quelque  temps  votre  attention , 
sur  quoi?  Sur  des  romans.  Et  pourquoi  non? 
Le  roman  moral,  ce  genre  de  litt^rature  pres- 
que  absolument  inconnu  a  rantiquit^,  est  pres- 
que  Pexpression  la  plus  vivante  et  la  plus  fiddle 
de  notre  civilisation  moderne  :  il  est  Thistoire 
privee  de  la  societd,  tandis  que  I'histoire  elle- 
m^me  n'est  que  la  peinture  des  homines  pu- 
blics et  des  ev^nemens  ext^rieurs.  De  plus^ 
ce  reproche  fait  par  un  bomme  d'esprit  h  la  na- 
tion fran^aise  ^  de  n'avoir  pas  la.  t6te  ^pique ,  ap- 
partient  un  pea  a  tous  nos  peuples  modernes , 
si  enfonces  dan&  les  interdts  tnateriels  de  la  vie. 
si  entrav^ ,  si  pr^occupes  de  tous  les  soins  de  leur 
civilisation  Elegante  et  industrieuse.  II  faut  le 
dire ,  Messieurs ,  le  roman  eloquent,   le  roman 
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pa9sionne,  le  roman  moral  et  vertueux,  est,  sous 
certains  rapports,  le  poeme  epique  des  nations 
modernes«  Sans  doute  ce  nom  ne  sera  reserve  que 
pour  un  bien  petit  nombre  de  roman&privilegies; 
mais  ils  le  meritent.  De  mSme  que  chez  les  peu- 
ples  po^tiques  de  I'antiquite ,  au  milieu  de  cettc 
vie  toute  musicale  qui  les  transportait  sous  leur 
beau  climat,  les  chants  conserves  de  quelques 
Bardes  ravissaient  les  imaginations;  ainsi  dans 
notre  vie^  a  la  fois  plus  sociale  et  plus  oisive, 
ainsi  dans  nos  mceurs  de  salon  substituees  aux 
moeurs  de  V Agora  et  du  jPor^^m,  quelques-unea 
de  ces  inventions  savantes,  ou  spirituelles ,  ou 
passionnees,  qui  r^gnent  dans  les  romans,  preoc- 
cupent  tous  les  esprits,  et  produisent  presque 
rimpression ,  que  ces  chants  populaires  des  pre- 
miers temps  faisaient  sur  les  &mes  plus  na'ives  des 
nations  antiques^ 

Messieurs,  ces  paroles sont  une  esp^ce  de  pro- 
logue, et  si  vous  voulez  d'apologie,  pour  me  don- 
ner  le  droit  de  vous  entretenir  d'un  romancier 
anglais  qui  a  puissamment  agi  sur  la.  litterature 
frah^aise  du  dix-huitiSme  siScle,  qui  a  excite 
Tenthousiasme  de  plusieurs  ecrivains  c^l^bres^  et 
dont  rinfluence  se  retrouve  dans  toutes  les  inno- 
vations dramatiques  meditees  alors,  et  heureuse- 
ment  tentees  aujourd'hui.  Get  ^crivain ,  c'est  Ri- 
chardson ,  homme  qu'il  est  permis  de  nommer  ici, 
cl  mdmc  avec  respect;  car,  quelle  que  fut  la  viva- 
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ck^  s^duisaote  de  son  imagination ,  quel  que  soit 
le  coloris  trop  =v6h6inent  et  trop  hardi  de  {dusieurs 
de  $es  peintures ,  nul  ecrivain  n'a  fait  aimer  davan- 
tage  ia  vertu,  nul  ^rivain  ne  Fa  sentie  plus  au 
fond  de  son  coeur;  Get  61oge^  je  le  justifierai  par  la 
sentence,  m^me  assez  s^v^re,  de  Tun  de  sesc<m-^ 
iemporains ,  de  I'un  [de  ses  compatriotes.  «  Bx* 
»  chardson,  ditle  docteur  Blair,  est  le  plus  mo* 
)>  ral  de  tous  les  romanciers ;  ses  intentions  sont 
»  toujours  vertueuses  et  pures;  on  ne  pent  lui 
»  refuser  du  genie ,  quoiqu'il  ait  eu  le  malheu-* 
n  reux  talent  d'alonger  sans  fin  des  ouvrages 
»  d'amusement.  » 

La  s^v^rtt^  litteraire  de  ce  jugement  laisse  toute 
sa  force  h  I'eloge  moral  doon^  par  un  homme 
d'un  esprit  graye  et  d'une  profession  sainte.  O'ln*^ 
ItSi^ssantes  observations  viendront  d'ailleurs  se 
lier  a  I'examen  de  cet  auteur  c61ebre;  il  est  pour 
aous  I'exemple  le  plus  edatant  de  ces  r^vo-^ 
lutions  quelquefois  inegalea  et  contradictoires 
qui  s'op^raient  dans  I'esprit  des  deux  peuples^ 
Aiasi  I'Angleterre,  k  la  fin  du  dix-septieme  si^cle 
et  au  commencement  du  dix«huiti^me  y  avait  ^ 
remarquable  par  une  sortc  d'emportemeat  scep« 
tique  et  epicurien ;  je  park  du  caractire  de  ses 
principaux  ecrivains.  Les  ouvrages  dea  Collins, 
des  Tindai ,  des  Bolingbroke  ,  affichaient ,  il 
faut  le  dire ,  le  plus  spirituel ,  et  q^elquefois 
le  plus  coupable  mepris  des  lois  austeres  de  la 
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raligioQ  et  Ao  la  iporale.  On  do  peat  dis^muler 

que,  dans  les  egareQiens  semblables  ou  fut  en- 

traine  le  genie  de  plu$ieur9  ^crivains  c^lebres 

4u  4i¥-Kiiiitieiiae  ^i^cle  ^  rimitation  anglake  est 

frappai^te  et  continue  :  singuUer  phenomene, 

^ynchronisqfip  nioral,   qu'il  impoite  de  remar- 

quer !  Au  moment  ou  Timitation  de  la  licence 

anglaise  a^issait  avec  tant  d'empire]sur  les  beaux 

esprits  de  la  France,  el;  recevait  un  nouvel  eclat, 

un  vernis  plus  s^duisaqt  de  la  vivacite ,  de  la  leg6- 

rete  na(turelle  a  notrie  nation  ,  I'Angleterre  semr- 

blait  fte  repeii^tir  de  f  exemple  qu'^lle  avait  don^ 

n^,  et  contFiedir^  sa  propre  influence  :  un  retour 

vers  les  idi^es  reveres  de  la  moraie  s'operait  de 

toutes  parts,  Taiidjis  quHci  Jes  ouvrages  m^me  de 

pure  phitpsophie   s'impf^naieat  trop  douvent 

d'un  sensualism^  grosaier  et  peu  philosophlque, 

en  Angleten^e^  le^  fictions,  les  roman9  m^es^es, 

se  reiopiisi99iwt  jde  morale  et  de  religion.  H  im- 

porte,  Messieurs,  d'examiner   ces  yicis^Ktudes , 

ces  alternatives  de  I'eaprit  humain.  Farmi  les  au- 

.teur?  de  cette  revolution  memorable  dans  la  lit- 

t;6ratvre  ajiigljais^.,  $e  place  au  prenoier  rang  Ri- 

chardsoQ ,  ito^ut  k\^  fois  par  I'^clat  .de  smi  talent  at 

par  la  populAr>|;e  de  ses  puvragea. 

^Nou3  aUi^QS  iefilrer  ict  dans  quelques  details  aur 
la  vie  de  Aiqhardsoa ,  afin  de  mieiix  compreadre 
ses  Merits. 

Jiichard^on  etait  ne  a  la  fin  du  d«x-*septieme 
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si^cle,  au  milieu  mdme  de  cette  ^poljue  de  sce[>- 
ticisme  anglais,  dont  il  devait  d^mentir  les  exem- 
pies  et  les  doctrines.  Les  premieres  ann^es  de  sa 
jeunesse  furent  obscures  et  pauvres;  I'essor  de 
son  talent  fut  tardif,  Cependant  ce  talent  6tait 
reconnaissable  d^s  son  enfance ;  mais ,  retenu 
d'abord  par  les  soins  d'une  profession  labo*- 
rieuse^  celle  d'apprenti  impriineur^  il  attendit, 
au  milieu  d'un  travail  modeste  et  lucratif ,  Vkge 
de  cinauante  ans,  pour  .^crire  et  pour  m^riter 
cette  reputation  qui  porta  son  nom  dans  toutes  les 
parties  de  I'Europe.  Nous  lui  demanderons  Si  lui- 
m^me  les  premiers  aveux  ^  les  premiers  pressen- 
timens  de  son  talent.  Voici  ce  qu'il  raconte  dans 
une  lettre  :  a  Je  me  souviens  que,  des  mon  jeune 
&ge,  on  remarquait  en  moi  ledon  de  I'invention ; 
je  n'aimais  pas  &  jouer  comme  les  autres  ecoliers; 
mes  camarades  me  nommaient  le  sdrieux  et 
M.  gra\fite.  Cinq  d'entre  eux  surtout  se  plai- 
saienta  sorlir  avec  moi,  soit  pour  nous  prome- 
ner,  soit  pour  aller  chez  leurs  p6res  ou  chez 
le  mien,  et  ils  me  demandaient  de  leur  conter 
mes  histoires^  comme  ils  disaient.  Je  leur  en  con* 
tais  quelques-unes  de  vraies  que  j'avais  lues ,  et 
d'autres  que  j'inventais,  et  qui  souvent  les  tou- 
cKaient  beaucoup,  etc.  Toutes  mes  histoires,  je 
suis  fier  de  le  dire,  ^taient  d'une  excellente 
morale.  » 

Ce  ne  fui  pas  ia  seule  etude  de  Richardson. 
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Avec  cette  familiarite  decente,  commune  dans 
les  moeurs  anglaises  de  cetle  epoque^  il  pas- 
sait  une  partie  de  ses  heures  de  loisir,  dans  la 
compagnie  de  jennes  filles,  n6es  de  pauvres  et 
honnStes  families  comme  la  sienne;  il  leur  racon- 
tait  ses  histoires,  qu'il  rendait  alors  encore  plus 
touchantes.  De  plus^  il  avoue  lui-m^me  qu'il  se 
faisait  quelquefois  le  secretaire  de  ces  jeunes  per- 
sonnes,  et  se  preparait  ainsi  k  composer  ces 
lettres,  souvent  un  peu  trop  longues^  qu'on  lit 
dans  Pamela  y  dans  Grandisson  et  dai^s  C/a- 
risse. 

Quoiqu'il  en  soit  de  cette  premiere  education 
de  son  taleut  y  ce  fut  surtout  par  la  mWitation ,  par 
une  sorte  de  taciturnity  refl^chie ,  particuli^re  aux 
anglais ,  que  Richardson  amassa  ce  tresor  de  con- 
naissances,  d'idees  et  de  nuances  morales  ^  qui 
font  le  charme  et  I'int^rAt  de  seslivres.  Sa  condi- 
tion pauvre,  k  une  epoque  ou  la  haute  societe 
anglaise  etait  encore  tres-fi^re  de  ses  privileges , 
et  tr6s-s^paree  du  reste  de  la  nation,  devait  Fe- 
loigner  du  grand  monde;  mais  une  circonstance 
panicuMre  le  rapprocha  d'un  des  modeles  les 
plus  originaux  et  les  plus  scandaleux  que  pouvait 
ofFrir  cette  society  brillante  qui  lui  ^tait  interdite. 
Imprimeur,  Richardson  se  trouva  engag^  a  pu- 
blier  les  pamphlets  politiques  du  due  de  Whar- 
ton, intrigant  plein  d'audace  et  de  talent,  affi- 
chant   scandaleusement  le   mepris  de  lous  les 
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principes^  homme  d'esprit  au  plus  haul  degre^ 
depuis  peu  tombe  du  pouvoir^  et  alors  ^rivant 

Le  due  de  Wharton  ^tait,  sous  quelques  riatp- 
ports  ^  il  en  faut  croire  les  contemporains^  digne 
•de  servir  de  module  a  ce  heros  de  I'esprit  et  do 
la  corruption  ^  que  la  main  de  iUchardson  a  trace 
avec  de  si  vives  couleurs,  et.dont  le  nom  est  de;- 
venu ,  pour  ainsi  dire ,  une  personnification  du 
vice  elegant.  Richardson  pour  prix  de  s<ds  com- 
inunications  avec  lord  Wharton ,  se  trouva  judi'- 
ciairement  poursuivi  comme  imprimeur;  cepen- 
dant  il  ne  perdit  pas  son  brevet;  et  dans  la  suite 
sir  John  Onslov^ ,  pr^ident  de  la  chaoibre  des 
communes,  auquel  le  m^lancolique  JToung  a 
adress^  tant  de  d^dicaces  flatteuses,  chargea  Ri- 
chardson de  Pimpression  beaucoup  plus  paisi- 
ble  et  moins  compromettante,  des  procisH^^er?- 
baux  de  la  chambre  des  communes. 

Messieurs,  je  vous  donne  ces  details  pour  vous 
rassurer  sur  Texistence  de  Richardson  :  vous  ^tes 
bien  avertis  que ,  par  I'exercice  d*une  industrie 
modeste,  de  pauvre  il  ^tait  devenu  riche,  et  qu^ 
vers  cinquante  ans  B  put  se  livrer  &  ces  mouve- 
mens  d'imagination ,  k  ces  vagues  inspirations  d^ 
coeur,  a  ce  besoin  de  penser^  de  sentir  et  d'icrire  ^ 
qui  le  tourmen talent  depuis  sa  jeunesse,  e|t  q^'U 
avait  ajourn^s,  .afin  de  s'occuper  d'abord  das<6- 
rieux  et  du  prosaique  de  la  vie. 

Voila  done,  a  cinquante  ans,  Richardson,  ja^ 
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que-la  imprimeur  coma^e  le  fut  Franklip^  essayant 
enfin  d^  fau*e  das  llvres^  au  lieu  de  publier  seu- 
leinent  les  livres  des  autres.  Ce  talent  de  conter 
et  d'ecrire  des  lettres ,  premiere  occupation  dc 
sfk  jeunes^^ ,  lai  revint  naturellement ;  ses  Etudes 
n'etaient  pas  variees;  il  ne  savait  pas  le  latin  ^  non 
plus  que  Sl^akspeare^  non  plus  qu'Honiere.  Ain- 
si^  quand  Vous  trouverez  dans  ses  romans  de 
longues  citations  iatines ,  sous  la  plume  de  quel- 
que  correspondant  p^dantesque,  sacfaez  bien  qu'il 
les  recevait  pjrobablenient  de  quelque^uns  desau- 
teurs  dont  il  imprtmait  les  ouvrages. 

C'est  done  surtout  dans  les  souvenirs  et  la  vo- 
cation de  ses  premieres  ann^es,  c'est  dans  cet 
e&prit  s^rieux  et  moral  ^  dans  cette  gravity  reli- 
gieuse ,  que  les  moeurs  de  £ftmille  et  les  contro- 
verses  si  communes  en  Angleterre  ont  egalement 
concouru  k  entretenir^  c'est  dans  la  reflexion  sor 
litaire  ou  le  spectacle  de  la  vie  ^  que  Richardson 
puisa  cette  abondance  d'id^es  et  de  sentimens 
qui  rempUssent  ses  ouvrages,  Mais  ce  qui  le  ca- 
ract^risait  surtout,  c'^tait  une  ardeur,  une  vivar- 
cite  d^  preoccupation  qui  seule  pent  expliqu^r  le 
puissant  int^rdt ,  le  charme  de  rialite  attachfS  a 
ses  longues  6ction$. 

Je  parlerai  peu  de  Pamela ,  ouvrage  dont  le  su- 
jely  d'une  part,  n'est  pas  assez  serieux,  et^  de 
i'autre , n'est  pas  assez  path^tique  pour  nous;  car 
ce  qu'un  sujet  aurait  de  profane  a  nos  yeux ,  se-^ 
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rait  couvert  et  corrig^  par  ce  qu'il  aurait  de  pa- 
th^tique  :  nous  y  assisterions  comme  a  une  tra- 
g^dle^  et  cela  deviendrait  innocent.  Pamela  ne 
nous  donne  pas  cet  avantage.  Mais,  pour  F^tude 
de  I'art ,  et  sous  un  point  de  vue  dont  la  plus  aus- 
tere bienseance  ne  saurait  s'alarmer,  nous  pou- 
vons  approcher  sans  crainte  de  cette  riche^de 
cette  brillante,  de  cette  touchante  invention  de 
Clarisse.  Je  ne  dis  pas  que  nous  aurons  le  droit 
ni  le  bonheur  d'eprouver  Tenthousiasme  conta- 
gieux  de,  Diderot;  je  n'ose  me  le  promettre; 
mais  enfin,  nous  dirons  nos  impressions  sur 
ce  livre,  qui  a  si  vivement  touche  le  dernier 
siecle,  qui  est  certainement  trop  oublie  aujour- 
d'hui,  et  qui  renferme  des  beautes  immortelles, 
et  surtout  une  puissance  de  naturel,  de  patheti- 
que,  que  rien  peut-^tre  n'a  surpassee  dans  la  lit- 
terature  anglaise. 

Rappelons  d'abord  y  comme  indice ,  comme 
t^moignage  du  grand  talent  qui  eclate  dans 
cette  composition ,  et  la  preoccupation  de  I'au- 
teur ,  et  celle  des  contemporains  et  des  lecteurs. 
Richardson  avait  publie  les  quatre  premiers 
tomes  de  Clarisse.  Malgr6  la  grosseur  des  vo^ 
lumes,  I'ouvrage  ^tait  encore^  bien  pen  avanc6. 
Cependant  I'inter'^t  des  lecteurs  6tait  dejk  puis- 
samment  agite :  on  lui  ecrivait  de  toutes  parts,  on 
lui  demandait  pour  ainsi  dire  des  nouvelles  de  ces 
personnages,  dont  Phistoire  n'etait  pas  encore 
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d^veloppee  toute  enti^re^dans  son  esprit :  un  vit' 
int6r6t)  une  sorte  de  passion  s'attachait  a  leur 
destinee.  Les  uns,  touches  de  la  sublime  inno- 
cence de  Glarisse,  de  cette  ingenuite  si  pure,  si 
elevee,  si  charitable,  de  celtc  chastet6  d'&me  unie 
a  tant  d' elevation,  k  tant  de  sagacit6  d'esprit,  le 
suppliaient  de  faire  que  jamais  ce  beau  modele 
ne  fdt  altere;  d'autres  lui  demandaient  au  moins 
que  sa  vie  fAt  sauve,  qu'elle  fut  un  jour  rendue 
au  bonheur;  d'aiitres,  enfin,  s'interessaient  a  Lo- 
velace. II  y  a  des  lettres  ecrites  et  precieusement 
conservees,  ou  Ton' voit  des  Ames  de  femmes  qui 
ont  demande  k  Richardson  avec  une  sorte  d'in- 
discr^tion ,  s'il  m'est  permis  de  parler  airisi ,  et 
en  m6me  temps  de  pi^te  presbyt^rienne ,  que  si 
Lovelace  etait  bien  coupable,  il  le  punit  en  ce 
monde,  mais  qu'au  moins  il  sauv4t  son  kme. 

Richardson,  dans  I'obsession  de  sa  pensee, 
etait  lui-mdme  inquiet ,  agite  ; "  au  seul  nom  de 
Clarisse,  il  hesitait  quelquefois  a  deshonorer, 
mSme  indirectement,  ce  modele  qu'ilavait  con^u 
si  chaste  et  si  piir ;  il  hesitait  a  combler  Tinfor- 
tune  d'une  vertu  si  digne  du  bonheurj  puis  une 
meilleure  r6flexio:n  lui  faisait  sentir  que  la  plus 
haute  vertu  ne  pent  pas  recev#ir  sa  recompense 
sur  cette  terre;  et,  par  respect  pour  elle,  il  pous- 
sait  son  malheur  jusqu'aux  derni^res  limites. 

Enfin ,  de  nouvelles  supplications  venaient  en- 
core ,  apr^  le  cinquieme  et  le  sixieme  volume , 
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demander  en  gr&cei  Tanteur  de  sauver  Clarissc, 
de  canservep  Clarice  au  monde ;  Richardson  fut 
inflexible. 

Eh!  messieurs,  sans  cctte  innooente  erreur  de 
r^crivain,  sans  cet  enchantement  que  lui  donnent 
k  lui-m^me  ses  propres  id^es,  comment  voulez- 
vous  qu'il  ait  le  droit  d'agirsur  I'espritdesauti'es, 
comment  voulez-vous  qu'rl  vous  touche^  qu'il 
vous  fasse  pleurer,  qu'il  domine  votre  ame^  si 
lui-m^me  n'a  pas  ^te  agit^  de  toutes  les  impres- 
sions  qu'il  veut  vous  imposer  ?  C'est  IJi,  en  partie, 
le  secret,  la  magie   du  talent  de  Ricfiardson. 

Eh  bien ,  ce  talent ,  cette  magie,  ^tait  alors  toute 
nouvelle  en  Angletcrre,  et  presque  dans  la  litera- 
ture europeenne.  Jusque-la,  qu'avait-on  ▼u?l>es 
romans  tout-k-fait  romanesques ,  semblablcs  k  ces 
fictions  des  Grecs  degen^res;  des  hist6ires  qui  ne 
peignaient  ni  la  vie  rielle  et  interieure  de  Thomme, 
rii  m^me  les  eoslumes  accidctotels'  de  la  societe , 
ces  longs,  ces  insipides,  quelquefois  ces  amu^ 
sans  romans,  produits  par  Pimagination  de  ma- 
demoiselle Scudery  et  de  la  Calpren^de;  ces  po^ 
mans  el^gans,  ingenieux,  d^licats,  inspires?  par 
i'Ame  et  le  goftt  de  madame  d^  h  Fayette ;  ro- 
mans dans  lesquels  il  y  a  toujours  un6  s6rte  de 
contradiction  entre  les  moeurs  deA  pefsfonhAges 
et  I'^poqtie  oil  on  les  place ;  romans  qui  fie 
sont  que  des  reflets  aflaiblis  de  F^legante  urba- 
nity, de  la  coiit  de  Lours  XIV.  Mais  le  roman 
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profondement  moral ,  le  roman  qui  prend  Fame , 
ct  la  suit  dan$  toutes  ses  nuances,  le  raman  qui 
prend  la  vie  dans  toutes  les  conditions,  qui' 
.  laisse  a  chaque  condition  sk)n  caractere ,  son  in- 
t6f 6t ,  sa  passion ,  son  langage ,  le  rdman  qui  est 
\m  ifflimense  drame,  n'existait  pas.  Ainsi,  paf 
exemple  ^  lo»squ*t*ne  kmme  d'esprit  dti  dix- 
buiti^me  siicle  en  France ,  avait  ^crit  Fhistoire 
du  siege  de  Calais,  croyez-vous  qu'elle  eut  cher- 
ch^  dans  les  chroniques  da  temps  )a  rcrhe  dea 
moeurs  et  du  langage  ?  Point  du  tout.  Elle  avatt 
prAti  aux  h6ros  historiques  de  son  roman  les  seh- 
trmens  de  fid^lit^  de  cour,  qui  pouvaierit  exister 
»u  temps  oil  elle  ^crivgit.  Voila  ce  qui  arrivait 
pour  les  romans  bi$tOTiques.  Quant  aux  romatn^ 
tout^«-fait  inv€fnt^s,  lis  6taientcontinueBement, 
quelle  que  fftt  Pepoque  et  le  nom  des  person- 
nages ,  la  reproduction  de  I'elegante  poKtesse  du 
dix-septieme  siecle ;  ils  ne  derogeaient  pas  jus- 
qu'a  la  \6titi. 

Richardson  au  cOilft^aire,  pr6cisement  parce 
qu'il  Atait  tout  preoccBlpe'  des  6treis  qu'il  a  cr6es , 
leur  conserve ,  leur  trouve  urie  foule  de  nuances 
vraies  qui  n^  ressemblent  pas  seulement  a  ce  qii'oxi 
voit  dans  telle  ou  telle  society,  dans  telle  ou  telle 
epoque  j  mais  qui  ressemblent  k  Fliomme  en  g6- 
n^^raL  G^est,  sous  ce  rapport ,  le  plus  grand  et  peut- 
etre  le  plus  involontaire*imitateur  de  Shakspeare ; 
cofmne  M  il  est  atCentif  surtotot  au  d^veloppe- 
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ment  des  nuances  infinies  que  renferme  le  cceur 
de  Phomme,  dans  toutes  les  conditions.  Ces 
nuances ,  il  les  volt  d'autant  mieux  qu'il  s'est  pas- 
sionn6  pour  les  personnages  qu'il  imagine,  que  ^ 
ses  personnages  sont  devenus  une  des  formes  de 
sa  propre  existence;  que  c^est  lui  qu'il  sent  en 
eux.  Et  ce  don  du  poete,  plus  ^tonnant  peut-^tre 
dans  le  poete  dramatique  ^  parce  qu'il  n'a  qu'iin 
moment  pour  le  montrer,  Richardson  le  developpe 
lentement,  plus  k  son  aise,  mais  avec  plus  d'illu-* 
sian  y  de  vraisemblance  dans  les  longs  volumes 
d'un  roman  ou  ri|sn  ne  I'arr^te,  ou  sa  plume  court 
et  s'iSgare  librement  comme  sa  pens^e.  Mais  vous 
mo  direz  que  toutes  les  imaginations  ne  sont  pas 
aussi  vives  a  la  fois  et  aussi  patientes,  que  bien 
des  gens  se  lasseront  de  suivre  la  composition 
et  le  developpement  de  ces  6trei  que  forge 
Richardson ,  et  dont  il  raconte  I'histoire  en  dix ' 
volumes. 

Ici  vient  encore  une  autre  observation.  Non- 
seulement  la  litterature  reproduit  les  moeurs  de 
la  societe^  mais  encore  elle  depend,  dans  ses 
formes,  de  certains  accidents  de  cette  society. 
Alors  I'Angleterre  politique,  animee  par  ses  d^ 
bats,  avait  cependant  dans  ses  mceurs  quelque 
chose  de  domestique,  de  grave,  de  solitaire,  qui 
permettait  et  les  longues  reflexions  et  les  longues 
lectures.  La  science,  I'esprit,  le  talent  n'etaient 
pas  encore  des  choses  commodes,  exp^ditives, 
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qu'on  veut  acquerir  an  une  heure,  pour  en  user 
aussit6t.  Dans  la  solitude  des  nombrieux  chateaux 
qui  peuplaicnt  I'Angleterre,  dans  la  paix  de  ces  fa- 
milies qui  semblaient  autant  de  clans,  de  tribus, 
pendant  les  tongues  soirees  d'hiver^on  lisait  len- 
tement  un  roman;  on  ^tait  encore  moins  presse 
que  Tauteur;  on  le  suivait  volon  tiers  dans  tons  ses 
detours ; on  se  d^ennuyait  par  ses  longueurs.  Mais 
lorsqu'une  civilisation  plus  avanc6e  abr^ge  6gale- 
nient  les  travaux  et  les  plaisirs  de  Tesprit,  lors- 
qu'on  fait  tant  de  r6suni6s,  mdme  des  histoires 
les  plus  s6rieuses,  il  faudrait  faire  un  resuni6  des 
romans  :  la  fiction  n'a  pas  le  droit  de  se  faire 
icQuter  si  long-temps,  quand  la  vcrit6  pent  a 
peine  trouver  audience.  Ce  sont  la  des  accidens 
de  la  societe  qu'il  importe  de  constaterj  puis ,  il 
faut  les  oublier  un  moment,  quand  on  examine, 
datis  ia  vue  dc  I'art,  un  monument  ^lev^  par  un 
homme  de  ginie. 

M'arr^tant  done  k  Clarisse,  apres  avoir  carac- 
t^rise  la  puissance  gen^rale  de  preoccupation  et 
d'^motion  qui  appartient  k  Pauteur,  je  saisirai 
quelques-uns  des  traits  de  cet  ouvrage;  je  les 
feral  ressortir;  je  les  i*approcherai  de  quelques 
imitations  essay6es  en  France. 

J'ai  dit  que  le  g6nie  de  Richardson  avait  qiiel- 
que  chose  de  commun  avec  celui  de  Shakspeare. 
Le  plus  grand  trait  de  cette  ressemblance  est  dans 
Fart  et  dans  la  complaisance  qu'ils  ont  tons  deux, 

i'®  lecon.  a 
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lorsquMi  s'agit  de  tracer  avec  tine  minutieuse 
fid^lit^  des  caracteres  de  femmes.  Chose  singu- 
li^re!  ce  Shakspeare,  souvent  cynique^  vivaDtau 
milieu  d'un  siecle  grossier^  dont  quelquefois 
m^ine  il  exag^rait  la  licence,  a  trouv^  des  cou- 
leurs  d'une  admirable  purete  pour  dessiner  des 
person  nages  de  femmes  :  Cordelia ,  module  de 
piet^  filiale^  Impg^ne,  Des4emona ,  Ophelie^ 
Jessica,  toutes  physionomies  pures  et  gracieuses, 
k  peine  alt^rees  par  quelques  tr^iits  d'un  faux 
goi!it,et  ou  respire  une  douceur  inconnue  dans  le 
siecle  de  Shakspeare ,  et  qui  semble  nous  ^ton- 
ner  davantage  sous  le  pinceau  d'un  si  rude  et  si 
mMe  genie.  Dans  une  civilisation  meilleure^  Ri- 
chardson a  le  mdme  talent.  Henriette  Byron,  Cle- 
mentine, Pamela  ^  Charlotte ,  Clarisse,  miss  Howe, 
toutes  physionomies  d'une  admirable  purete,  pu 
brille  le  beau  ideal  de  I'^me  humaine,  paree  de 
gr&ces  et  de  vertus.  Voila  le  premier  trait  qui 
semble  le  distinguer  comme  createur  de  caracte- 
res^ comme  ayant  ajoute  des  6tres  que  vousrecon- 
naissez  a  ceux  qui  existent  dans  le  monde.  Un 
autre  attribut  de  son  g^nie,  c'est  la  puissance  et  la 
vari6t6  des  inventions  secondaires  qui  doivent 
faire  ressortir  une  pens^e  principale.  A  la  verite, 
cette  puissance  et  cette  variety  sont  achetees  par 
des  longueurs,^  dont  se  moque  ou  s'impatiente  Vol- 
taire : 

«  J'ai  lu  Clarisse^  dit-il,  pour  n^e  deiasser 
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de  mes  travaux  pendant  ma  fi^vre ;  cette  lecture 
m'allumait  le  sang*  II  est  cruel ,  pour  un  homme 
aussi  vif  que  je  le  suis ,  de  lire  neuf  volumes  en- 
tiers,  dans  lesquels  on  ne  trouve  rien  du  tout, 
et  qui  servent  seulement  a  faire  entrevoir  que 
mademoiselle  Glarisse  aime  un  d^bauch^  nomm<§ 
monsieur  de  Lovelace.  Je  disais  :  quand  tous  ces 
gens-la  seraient  mes  parens  et  mes  amis ,  je  ne 
pourrais  m'iht^resser  a  eux.  Je  ne  vois  dans  I'au- 
teur  qu'un  homme  adroit  qui  connait  la  curio- 
site  du  genre  humain ,  et  qui  promet  toujours 
quelque  chose  de  volume  en  volume ,  pour  les 
vendre. » 

.  Et  ailleurs ,  au  moment  m^me  ou  il  etait  au 
milieu  des  horreurs  de  son  Abrege  chronolo^ 
gique  de  VHistoire  d'uillemagne ,  faisant  des 
recherches  dans  de  gros  volumes ,  il  s'ecrie  : 
«  Vient  un  roman  de  Clarisse  en  six  volumes , 
que  des  anglomanes  me  vantent  comme  le  seul 
roman  digne  d'etre  lu  d'un  homme  sage  ;  je  suis 
assez  fou  pour  le  lire;  je  perds  mon  temps  el  le 
(il  de  mes  etudes.  » 

II  perdait  le  fil  de  ses  etudes;  ainsi  la  distrac- 
tion etait  forte.  Voila  comment  le  plus  brillant 
des  esprits  du  dix-huiti6me  siecle ,  comnfient 
I'admirable  et  le  profane  Voltaire  jugeait  Cla^ 
risse.  Vbyons  comment  le  sceptique  et  pourtant 
enthousiaste  Diderot  pensait  du  m^me  livre. 

«  Get  ouvrage  m'a  laisse  une  melancolie  qui  me 
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plait  et  qui  dure ;  quelquefois  Ton  s'en  aper^oit , 
et  Ton  me  demande  :  Qu'avez-vous?  Yous  n'^tes 
pas  dans  votre  6tat  naturel;  que  sous  est-il arrive? 
On  m^interroge  sur  ma  sante^  sur  ma  fortune, 
surmes  parens,  sur  mes  amis.  0  mes  amis!  Pa«- 
m61a ,  Clarisse  et  Grandisson ,  sont  trois  grands 
dramas.  Arrache  k  oette  lecture  par  des  occupa- 
tions serieuses,  j'eprouvais  un  degoilt  invincible; 
je  laissais  Ik  le  devoir,  et  je  reprenais  le  livre  de 
Richardson.  Gardez-vous  bien  d'ouvrir  ces  ou- 
vrages  enckanteurs,  lorsque  vous  aurez  quelques 
devoirs  k  remplir  (i). » 

Voila  un  enthousiasme  bien  vif ,  un  peu  sin- 
gulier  m^me ;  car  figurez-vous  un  homme  qu'on 
interroge  sur  sa  sante ,  sur  sa  fortune ,  et  qui 
vous  r^pond  :  0  mes  amis!  Pamela... «  (On  rit. ) 

Ce  n'est  pas  tout :  Diderot ,  qui ,  avec  un  talent 
vif  et  fecond ,  a  cependant  ^crit  peu  de  pages 
durables;  Diderot  avoue  lui^m^me  qu^  Richard- 
son etait  une  des  seductions  qui  le  detournaient 
du  travail  :  II  lui  impute  tout  le  ten)ps  qu'il  a 
perdu. 

Ainsi  voila  un.  ouvrage  bien  diversement  juge 
par  le  genie  du  dix-huiti^me  siecle ,  par  le  dix- 
huiti^me  sii^cle  personnifi^,  Voltaire,  et  par  un 
eAprit  fort  .et  brillant ,  Diderot.  Et  nous ,  quel 
jugement  allons-nous  essay er  7   Nous  jugei'ons 

(i)  £loge  d«  Richardson  par  Bid^^t. 
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peu^  nous  raconterons ;  surtout  nous  abr6gerons  ^ 
et  puis  nous  citerons  quelques  traits,  et  puis 
nous  prendrons  Voltaire  lui'^m^me  k  partie ;  nous 
[e  saisirons  au  passage,  un  jour  qu'il  a  imite 
Richardson  ,  et  nous  lui  montrerons  qu'il  est  rest^ 
bien  loin  de  ce  grand  maitre  de  path^tique  et 
d'^loquence.  Qui ,  sans  doute ,  il  y  a  de  prodv- 
gieuses  longueurs  dans  Clarisse ;  oui ,  sans  doute , 
pour  me  faire  connaitre  toute  la  famille  Harlowe  ^ 
pour  me  faire  connaitre  et  Lovelace  et  ses  amis , 
pour  me  peindre  toute  cette  soci6t6 ,  non  pas 
factice,  mais  tr6s-r6elle,  qui,  au  milieu  du  dix-^ 
huiti^me  si&cle ,  6talait  en  Angleterre  le  scandale 
de  sa  corruption  aristocratique ,  Richardson  rem*^ 
plit  bien  des  pages ,  6crit  bien  des  lettres.  Mais 
etait4l  possible  d'arriyer  h  cette  complete  et  mi- 
nutieuse  peinture  de  la  vie,  en  etant  plus  rapide 
et  plus  court?  La  forme  6pistolaire,  adoptee  par 
I'auteur ,  n*etait-^Ue  pas  h  la  fois  le  seul  mbyen 
de  rendre  cette  peinture  si  fidele  et  si  vraie ,  et 
Finevitable  moyen  de  la  rendre  si  longue  ? 

Lorsque  j  dans  une  fiction  morale,  les  pensees  in- 
times  de  chaqua  personnage  vous  sont  transmiseS 
par  un  personnage  k  part  et  pour  vous  trop  connu, 
c'est-ie*dire  Tauteur  ^  il  y  a  Ik  sans  doute  un  grand 
mensonge;  mais  il  y  a  peu  d'illusion.  N'airaeri^z- 
vous  pas  mieux  croire  lire  vous^m^me  ce  qui  se 
'  passe  dans  cbacune  des  kmesl  Apr^  les  coirfessions 
qui  sont  si  rares ,  rien  ne  peint  mieux  Fhomme  que 
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les  lettres.  Dans  la  vie  r^elle ,  les  lettres ,  quoi- 
qu'elles  mentent  quelquefois ,  sont, a  tout  pren- 
dre, les  m^moires  les  plus  authentiques  sur  les 
personnages  cel^bre^  dc  Fhistoire.  Quand  vous 
lisez  les  Lettres  de  Jean  Sobieskjr^  vous  le  voyez 
conquerant  tracasse  par  une  femine  hautaine; 
vous  le  voyez  de  la  t#Dte  du  grand-visir,  du  milieii 
des  tr^sors  qu'il  a  conquis ,  6crivant  a  cette  epouse 
dont  il  manage  Forgueil ,  dont  il  flatte  la  coquet* 
terie,  et  lui  promettant  les  riches  d^pouilles  du 
harem  du  visir;  vous  lesurprenez  recommandant 
de  faire  mettre  un  bon  article  sur  sa  victoire  dans 
la  Gazette  de  f^ienne.  Sobiesky  m6me,  ^crivant 
des  M^moires,  eilt-il  dit  cela?  Si,  dans  la  vie 
r^elle,  les  lettres  sont  ce  qui  met  le  plus  I'homme 
a  nu,  il  me  semble  q^e,  dans  le  roman ,  I'adoptioh 
du  style  6pistolaire  est  la  plus  puissante ,  et,  pour 
ainsi  dire,  la  plus  vraie  des  illusions. 

Maintenant ,  quel  doit  6tre  I'art  de  I'^crivain 
pour  que  les  repetitions  soient  6vit6es,  pour 
qu'un  rapport  ou  un  contraste  entre  les  divers 
correspbndans  fasse  ressortir  les  faits ,  les  id^es 
qu'expriment  leurs  lettres !  Cet  art  est  admirable , 
et  jamais  auteur  ne  /a  port6  plus  loin  que  Ri- 
chardson. Quelques  exemples  suffiront  pour  in- 
diquer  ma  pens^e. 

S'agit-il  de  raconter  les  derniers  momens  de  la 
vertueuse,  de  I'admirable,  de  lad^sol^e  Clarisse, 
quel  sera  I'hdmmc  qui,  par  son  caract^rc  et  son 
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nom,  jettera  sur  ce  qu'il  raeonte  un  int^rdt  /une 
originaIit6  nouvelle  ?  Ce  sera  Tami  de  liovelace , 
ce  sera  I'admirateur  de  ses  vices  ^  ce  sera  I'imiUi- 
teur  de  ses  corruptions ,  ce  sera  un  second  Love- 
lace ,  touch^  de  repentir  et  convert!  par  le  respect 
et  la  douleur.  S'agira-t-il  encore  de  peindre  les  hor- 
reurs  du  deuil  qiii  suit  la  naort  de  Clarisse  ?  S'a- 
gira-t-il  d'entrer  dans  Fint^rieur  de  la  familleHar- 
lowe  J  de  retracer  toute  cette  sc^ne  lamentable , 
qu'est-ce  qui  ^crira  ?  Ce  sera  le  colonel  Morden , 
uii  homme  de  guerre ,  le  vengeur  destin^  de  la 
malheureuse  Clarisse.  Le  poete  ^  car  Richardson 
est  poete  ^  le  poete  I'a  senti;  les  anciens  avaient 
tortavec  leurs  pleureuses  k  gage  qui  suivaient  les 
ftin^railles.  Ce  n'est  point  par  les  cris  et  les  pleurs 
de  quelques  femmes ,  que  Ton  pent  honorer  assez 
cet  h^roisme  d'innocence  et  de  puret6 ;  il  faut 
faire  tomber  une  larme  des  yeux  stoiques  d'un 
homme  de  guerre ,  d'un  homme  de  sang.  C'est 
ainsi  que,  par  un  admirable  contraste  entre 
le  fait  et  le.temoin^  Richardson  met  toujours 
deux  int^r^ts  dans  ses  lettres  :  celui  du  recit  et 
celui  du  narrateiir. 

Avec  un  art  non  moins  habile ,  Richardson  a 
tellement  entrelac^  les  lettres  de  ses  personnages^ 
qu'elles  vous  jettent  incessamment  de  la  crainte 
k  I'esp^rance,  et  vous  agitent  encore  ,  quand 
vous  n -esp^re?  plus.  Ainsi ,  lorsque  I'inflexible , 
Pcrgueilleuse  famille  des  Harlowe  est  enfin  atten- 
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drie  sur  le  sortde  Clarisse^Clarisse  meurt;  et  apres 
le  r^cit  de  ses  derniers  momena,  arrive  une  s^rie 
de  lettres  amicalca  et  conciliantes^.  coniine  un 
vain  ceremonials  cpmnae  une  procession  de  poli-* 
tesses  mondaines^  pour  louer,  pour  rassurer^ 
pour  consoler  celle  qui  n'est  plus ,  et  q^^on  a 
laisa^e  mourir  par  ingratitude  et  par  insensiUlit^* 
Ca^e^tion  de  grand  ^crivain !  L'inutilite  mdme  de 
ces  lettres  en  fait  ie  path6tique. 

Telle  est^  pour  la  composition  ^  Part  que  Ton 
pent  remarquer  dans  cet  ouvrage;  ensuite^  #u 
plutdt  bien  avunt ,  il  &ut  placer  la  morale  et  le 
style.  Par  style^  j'entends  la  passion  y  le  naturel  j 
Vkme  mise  en  dehors  par  la  parole. 

La  morale.. ••  Oh!  c'est  la  surtout  que  le  g^nie 
de  Richardson  brille  d'un  immortel  ^laL  Soit 
que  vous  Gonsid6riez  la  morale  comme  I'expres^ 
sion  des  devoirs  ^  soit  que  vous  la  consideries 
comme  la  science  des  caract^res;  que  le  mora*- 
liste  devienne  un  pr^dicateur  de  vertu  ^  ou  seule- 
ment  un  obser vateur  du  coeur  humain ;  sous,  ces 
deux  rapports^  ii  est  impossible  de  porter  plus 
haut  que  Richardson  la  sagacity  qui  define  ^  et 
reioquence  qui  teuche. 

Ainsi  cette  foule  de  personnages  que  le  poSte 
a  f assembles  s  tous  ces  acteurs  qu'il  fait  concourir 
a  son  but ,  ont  tous  des  physionomies  distinctes 
et  des  traits.qui  s'accordent.  Leurs  paroles^  leurs 
actions,  leurs  passions,  leurs  inler^ts ,  sontdans 
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une  etroite  correspondance;  vous  reconnaissez 
chacun  d'eux,  lorsqu'il  parle;  vous  le  devinez^ 
lorsquMl  ment* 

En  m^me  temps  ii  n*est  peot^^tre  pas  de  livre 
serieux  dont  la  lecture  vous  lai^e  une  Amotion 
plus  touchanto  en  faveur  de  la  vertu.  Toutes  les 
idees  de  morale  et  de  religion  y  sont  ramenees, 
tantot  par  le^  blasphemes  de  ceux  qui  les  nient, 
tan  tot  par  les  sacrifices  et  les  adorations  de  celle 
qui  les  embrasse ,  comme  son  seul  appui  dans  le 
monde* 

Voltaire,  Messieurs,  je  vous  I'annon^ais  tout 
a  Fbeure,  doit  paraitre  devant  vous  comme 
imitateur  de  ce  livre  dont  il  s'est  moque.  En  ef-^ 
fet,  dans  un  de  ses  ouvrages  que  je  ne  nomme- 
rat  pas,  il  a  trace  la  peinture  d'une  jeune  femme 
coupable  d'une  faute  involontaire,  mourant  d^ 
chiree  de  remords*  Quelle  scene  a-t-il  imagin^e? 
Quelles  expressions  a-t-il  trouv^es?  Un  melange 
de  path^tique  et  de  bouffonnerie.  Cela  est  bien 
anglais ;  mais  le  goikt  anglais  se  le  defend  quel-* 
quefois;  et  vous  le  verrez  tout  a  Pbeure  sous  la 
plume  de  Richardson.  Aupr^  du  lit  de  cette 
jeune  femme  mourante,  Voltaire  a  plac6  un 
philosophe  ^mu ,  mais  qcti  raisaane  comme 
un  physiologiste,  et  dit  :  a  Quel  est  ce  m^ca-- 
nisme  incomprehensible  qui  porte  le  desordre 
dans  notre  sang  ,  qui  fait  que  nous  mourons 
pour  une  idee?  etc ,  etc. »  Cependant  Voltaire 
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repr^sente  la  jeune  victime  mourant  avec  plus  dc 
douceur  que  de  r^ignation ;  et  ii  peint^  par  ces 
belles  et  insuffisantes  paroles,  tout  ce  qu'elle  souf- 
fre  et  tout  ce  qu'elle  inspire : 

«  Elle  ne  se  parait  pas  d'une  vaine  fennet6 ; 
elle  ne  concevait  pas  cette  miserable  gloire  de 
faire  dire  k  quelques  voisins  :  elle  est'morte  avec 
courage.  Qui  peut  perdre  k  vingt  ans  son  6poux , 
sa  vie,  et  ce  qu'on  appelle  Vhonneur,  sans  regrets 
et  sans  d6chiremens  ?  Elle  sentait  toute  I'horreur 
de  son  6tat,  et  le  faisait  sentir  pat*  ces  mots  et 
par  ces  regards  raourans  qui  parlent  avec  tant 
d'empire.  Enfin  elle  pleurait  comme  les  autres 
dans  les  momens  ou  elle  eut  la  force  de  pleurer. )) 

Eh  quoi!  messieurs,  pas  un  mot  dans  cette 
peinture  ne  rappelle  une  Amotion  religieuse ,  si 
naturelle  k  la  faiblesse  et  au  malheur,  si  naturelle 
a  Tinnocence  et  au  repentir.  Est-ce  ainsi  que  le 
genie  de  Richardson  avait  conigu  sa  Clarisse? 
Youlait-il  qu'au  moment  ou  elle  quittait  la  vie , 
aucune  esperance  celeste  ne  vint  voler  aiitour 
d'elle?  Voulait-il  que  ce  lit  de  mort  si  triste  et  si 
lamentable  ne  fiit  entour6  d'aucune  consolation? 
Au  lieu  de  r^server  cette  absence  de  tout  senti- 
ment reUgieux  k  I'heure  de  la  mort, pour  en  faire 
la  piinitid^n  du  crime ,  aurait-il  os6  en  faire  I'^tat 
naturel,  et  pour  ainsi  dire  la  recompense  d'une 
kme  tendre  et  pure  ? 

Si  Voltaire  a  etc  conduit  par  les  impressions 
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de  son  scepticisme  personnel ,  il  aurait  encore , 
comniie  artiste^  commis  la  plus  grande  des  jTautes. 
Mais  je  rougis  de  traitor  ainsi  la  question.  Richard- 
son^ au  contraii^e,  dans  la  peinture  qui  aservi  de 
modele  k  Voltaire,  a  r^uni  les  Amotions  reli- 
gieuses  k  cdt^  de  toutes  les  menaces  de  la  mort; 
11  a  fortifi^  le  coKu;  de  la  jeune  fille  par  une  ar- 
dente  pi^te :  il  rend  ainsi  son  courage  plus^tou* 
chant  et  plus  v^ai ;  sa  mort  semble  une  solennit^ 
sainte. 

«  La  mourante  avait  gard6  le  silence  depuis 
»  quelques minutes,  etc.,  etc.)) 

Voila  ce  qu'a  m^connu  Voltaire ;  et  cependant 
il  avait  fait  Zaire. 

Encore  une  remarque,  Messieurs,  suria  tou- 
chante  et  religieuse  peinture  trac6e  par  Richard- 
son. Le  r6cit  est  dans  la  bouche  d'un  temoin 
profane,  quoique  ^mu.  Richardson  vous  en  fait 
souvenir  par  un  trait ;  car  il  n'oublie  jamais  aes 
personnages.  Celui  qui  raconte  reconnait  k  peine 
quelques-unesdespri^res  chretiennes  murmur6es 
par  la  bouche  mourante  de  Clarisse ;  il  croit  seule- 
ment  les  ayoir  entendues  une  fois  a  des  fun6railles. 

U  y  a,  Messieurs,  dans  ces  sentimens  tristes , 

danscepath^tique  religieux  et  melancol|i]ue  quel- 

Siue  chose  qui  fuit  pour  ainsi  dire  la  foule  et  le 

monde.  Mais  dans  cette  vue  secondaire,  sans 

Atre  frivole,  qui  nous  preoccupe,  dans  cettc 


cspece  de  contemplation  theorique  du  beau, 
dans  cette  recherche  studieuse  de  toutes  les  ri- 
chesses  ly  de  toutes  les  Yariet^s  de  I'art  applique 
au  triomphe  de  la  Ddorale,  ne  sooimesHfious  pas 
f  rappes  de  la  puissance  qui  s'attache  k  cette  pein-** 
ture  si  naive  et  si  religieuse^  et  de  ce  qui  manque 
a  la  peinture  trac6e  par  Voltaire  ? 

Matntenant  le  dernier  merite  qui  me  reste  a  in- 
diquer  rapidement  dans  Clarisse  ^  c'est  la  vari6t6 , 
ce  merite  qui  est  le  genie  m^me ,  ce  merite  qui  esl 
inseparable  de  la  Tiyacite^  de  I'imagination  ^  de  la 
fecondite  des  pensees. 

Voulez-voiis  parcourir  les  deux  extr^mit^s  de 
la  pens^e  humaine,  vous  ^lancer  tout  k  coup 
aux  extr^mites  de  la  joie  et  de  la  tristesse,  Siux 
extremit^s  de  la  pArete  d'&me  et  de  la  corrup- 
tion hautaine  et  violente?  parcourez  quelques- 
unes  de  ces  lettres:  ce  sont  des  pays^  des  horizons 
opposes  que  vous  allez  franchir.  Si  vous  entrez 
dans  la  famille  des  Harlowe,  vous  voyez  toutes 
leurs  douleursavec  des  nuances  prodigieusement 
distinctes.  Quelques  pages  plus  loin,  vous  retrou- 
vez  la  vivacity  imp^tueuse  de  Lovelace ,  son  in*- 
corrigible  folic ,  et  cette  gait^  non  plus  du  vice , 
mais  du  remords ,  qui  cherche  a  s'^tourdir  ,  Jt  se 
distraire,  k  s'enlever  i  lui-m^me.  Cette  vari^ti^ 
am^ne  necessairement  les  caract6res  et  les  nuan- 
ces de  style  les  plus  fortement  marquees  et  fes 
plus  originales. 


^DE   UTTERATURE    FRAN^AISE.  2g 

Richardsen  n'est  pas,  comme  Rousseau,  un 
ecrivain  savamment  artificiel,un  grand  maitrede 
la  parole  oratoire.  Non  :  les  critiques  anglais  lui 
trouvent  souvent  un  d^faut  de  go6t,  lui  repix)* 
client  une  sorte  de  diffusion,  de  negligence;  il 
n^est  eloquent  quelorsqu'il  est  profondimentemu; 
il  Fest,  comma  le'voulait  Pascal,  nous  disant  : 
On  est  tout  etonne  et  rasfi  ^  lorsque  dans  un 
livre.  au  lieu  d'un  auteur.  on  rencontre  un 
bomme.  C'est  Ik  le  merite  de  Ridhardson.  Ainsi, 
par  ce  don  de  demotion  et  du  path^tique  ^  les 
images  les  plus  fortes,  les  plus  hardies  arriveront 
naturellement  sous  sa  plume;  il  sera  d'une  ^lo* 
quence  admirable  par  moment,  par  accident, 
comme  le  personnage  est  emu.  Lorsque  tous  les 
longs  details  des  fuiieraillesd^  Clarisse  sevont  ra- 
cont&par  Fintrepide  etfier  colonel  M  orden,  vous 
Crouverez  sous  la  plume  de  cet  honime  de  guerre, 
touch^  de  la  mort  de  son  innocente  cousine ,  des 
expressions  path^tiques^  ardentes,  et  parfaite- 
ment  simples  et  vraies.  II  vous  dira,  et  cette 
fois  je  traduis  sur  I'anglais;  je  ne  suis  pas  tres- 
content  des  traductions^  et  vous  ne  serez  pent- 
^tr«  pas  trSs^contens  de  la  mienne  : 

((  Une  heure  du  matin.  ^  En  vain  j'ai  essay^ 
»  de  prendre  du  repos;  vous  m'avez  dit  de  vous 
»  donner beaucoup  de  details;  il  meserait  impos- 
>»  sihl^  de  me  les  defendre;  ce  sujet  melancolique 


3o  COURS 

»  remplit  toute  mon  &me»  II  est  minuit ;  je  vais 
»  continuer  mon  recit.  A  six  heures,  le  char  fu- 
))  n^bre  est  arrive  a  la  porte  de  la  cour  du  ch&- 
»  teau ;  I'eglise  d^  la  paroisse  est  a  quelque  dis- 
»  tance ;  mais '  le  vent  soufflait  avec  tant  de 
n  force ^  qu'il  nous  apporta  de  loin  le  bruit 
»  des  clocbes,  et  qu^il  fit  sentir  a  la  d^solee  fa- 
»  milleun  redoublement  de  deuil  et  d^angoisse, 
»  avant  m^me  que  le  char  funebre  n'eilt  pani : 
))  nous  apprimes  que  le  bruit  de  ces  cloches  etait 
»  un  temoignage  de  respect  donne  a  la  m^moire 
»  de  la  chere  defunte  par  les  habitans  de  la  pa- 
»  roisse.  Jugez  maintenant  par  not  re  tristesse 
»  dans'Tattente  de  ce  moment  funebre,  com- 
»  bien  elle  dut  ^tre  plus  grande  lorsque  le 
»  char  arriva.  Un  domestique  vint  pour  nous 
»  apprendre  ce  que  le  bruit  sourd  des  lourdes 
»  roues  du  char  sur  le  pav6  de  la  cour  nous 
»  avait  dit  d'avance;  il  n'e  parla  pas,  il  ne  pouvait 
»  parler;  il  nous  regarda ,  il  s'inclina,  et  il  sortit.  . 
»  Je  me  levai ;  il  n'y  avait  que  moi  qui  put  se  le- 
»  ver ;  son  fr^re  cependant  me  suivit.  » 

Ce  qui  vous  frappe  dans  ce  recit,  ce  sont  ces 
expressions  si  vives,  si  originales,  et  en  mdme 
temps  si  naturelles ;  c'est  ce  vent  froid  du  nord, 
qui  apporte  d'avance  le  bruit  de  la  cloche,  qui 
fait  sentir  la  douleur  avant  que  le  deuil.lui-m^me 
nesoit  1^,  cette  energique  verite  de  details  isten- 
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due  k  tout,  qui  fait  que  ce  domestique  u'a  point 
de  paroles ,  qui  fait  de  son  silence  une  annonce 
si  pathetique. 

Si  Ton  suivait  les  d^tails^  si  nous  pouvions  avoir 
ici  la  patience  d'un  lecteur  solitaire,  quelle  science 
prodigieuse  de  douleur  n'apercevrions-nous  pas 
dans  toutes  les  nuances  par  lesquelles  le  poete  a 
gradue  le  d^sespoir  de  ses  personnages !  comme 
il  a  marque  diversemeut  une  douleur  de  frere, 
une  douleur  de  soeur,  une  douleur  de  pere^  une 
douleur  de  mere !  Comme  il  a  diversifi^  le  remords 
et  le  repentir !  comme  il  a  diversifi6  le  regret  du 
mecompte  et  la  douleur  de  la  faute  commise! 
comme,  ensuite,  il  a  eu  soin  de  ne  pas  placer 
la  douleur  de  la  mere  devant  une  epreuve  trop 
forte  pour  elle ,  c^est-a-dire ,  devant  le  corps  de 
sa  fille!  il  garde  ce  spectacle  k  celle  qui  devait 
beaucoup  en  souffrir,  et  pouvait  le  supporter  plus 
qu'unc  m^re ,  a  Faimable  et  jeune  amie  de  Cla* 
risse,  miss  Howe.  Sa  douleur  va  jusqu'au  delire  : 
c'est  Oph61ie,  c'est  Clementine;  mais  ces  traits 
sont  si  touchans,  que  je  craindrais  de  les  profaner 
par  la  publicite  de  cette  lecture. 

Prenons  done  une  autre  extr^mite,  toucbons 
une  autre  corde  du  coeur,  allons  ailleurs ;  voyons 
non  plus  le  moraliste  pathetique  et  touchant, 
mais  le  moraliste  profond  et  accusateur;  voyons 
Thomme  non  pas  qui  sc  complait  a  peindre  les 
pieuses  douleurs  et  le  sublime  de  la  vertu;  mais 
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qui  p6n^tre  dans  une  dxne  perverse  et  mobile  et 
ia  d^voile  tout  enti^re. 

L'exemple  que  je  prendrai ,  c'est  une  lettre  de 
Lovelace. 

Le  remords  a  d6chir£  son  ^me;  mais  ne  I'a 
point  changee.  Ainsi,  par  cet  art  anglais  que  nous 
prenoBs  quelquefois  pour  de  la  barbarie,  et  que 
Tabb^  Prevost  avail  eu  trop  soin  d'effacer,  aprds 
des  lettres  dechirantes  ou  le  coeur  de  Lovelace 
semble  tortur^  par  les  furies  de  I'enfer,  on  Fa  vu 
retomber  a  ses  joies  profanes  ^  k  ses  plaisanteries 
scafidaleuses;  on  Ta  vu  redescendre  k  lui-ni^me. 

Mais  ici  la  situation  est  encore  chang6e.  Comme 
le  p^ril  approche,  son  4me  reprend  quelque  616- 
vation ;  elle  reste  perverse ;  mais  elle  e^t  forte , 
bardie ;  il  y  a  de  la  haine  contre  lui ,  mais  il  n'y 
a  plus  de  m^pris ;  il  va  chercher  la  mort  avec 
quelque  chose  de  l^ger,  d'insouciant,  qui  n'6te 
pas  le  prix  du  courage^  mais  qui  donne  une  sor(a 
d'originalit^  k  son  d^dain  de  la  vie;  et  puis  de 
p^nibles  souvenirs^  quelque  chose  de  son  crime 
et  de  son  repentir  parait  encore  au  milieu  de 
ces  joies  k  fleur  d'kme ,  par  lesquelles  il  veut  se 
tromper  lui-m^me.  ^ 

— •  ((Demain  doit  4tre  le  jour  qui,  selon  toute 
apparence,  enverra  une  ou  deux  ombres  pour 
faire^'  cortege  aux  mknes  de  ma  Clarisse.  Je 
suis  arriv6  ici  hier;  j*ai  demand^  un  gentil- 
homme  anglais  du  nom  de  Morden.  J'ai  trouv^ 
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tr^s-*vite  le  logement  du  colonel  :  il  6tait  depuis 
deux  jours  dans  la  ville ;  il  avail  laisse  partout 
sonnom,  afin  qu'on  tne  I'indiqu^t.  II  etait  sorti 
a  cheval;  je  laissai  mon  nom,  et  lui  designai 
le  lieu  Qu  il  me  trouyerait.  Le  soir,  il  me  rendit 
visite ;  son  air  ^tait  funeste  et  sombre ;  le  mien 
ne  r6tait  pas  du  tout.  Gependant  il  me  dit  que  je 
m'6tais  montre  homme  de  coBur  dans  ma  lettre, 
et  que  j'avais  agi  avec  honneur,  en  lui  donnant  si 
vite  I'occasion  de  me  renContrer.  II  ajouta  qu'il 
aurait  bien  voulu  que  je  fusse  le  m^me  sous  d'au- 
tres  rapports,  et  qu'alors  nous  aurions  pu*  nous 
rencontrer  dans  une  meilleure  occasion  qu'au<- 
jburd'hui.  Je  lui  dis  qu'on  ne  pouvait  r6voquer  le 
pass6,  qu'il  y  ay  ait  aussi  des  choses  que  je  voudrais 
n'avoir .  jamais  ete  faites,  mais  que  r6criminer 
etait  aussi  ofFensant  qu'inutile.  J'ajoutai  que  je 
lui  donnerais  de  grand  ccBur  I'occasion  de  faire 
succ^der  les  effets  aux  paroles. — Votre  choix, 
M.  Lovelace^  de  temps,  de  lieu,  d'armes,  sera 
mon.(:hoix« — Comme  vous  voudrez,  M.  Morden ; 
le  temps,  demain^  ou  le  jour  suivant,  s'il  vous 
plait. — Le  jour  suivant,  M.  Lovelace.  Demain 
nous  sortirons  dis  le  matin  pour  fixer  le  lieu. 
—  D'accord, '  monsieur.  —  Bien  j  main  tenant , 
M.  Lovelace,  choisissez  les  armes. 

»  Je  lui  dis  que  je  croyais  que  nous  serious  s,uf 
un  pied  plus  igal  en  nous  servant  seulement  de 
r^p^e ,  mais  que  je  n'avais  pas  d'objection  contre 
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remploi  du  pistolet.  II  me  l*6pondit  qvte  les 
chances  semient  ptu^  Hgdies  k  V6p6e ,  tn^a  qu'au 
restie  il  avait  ap|)ort^  des  pistolists.  11  sjouta  que 
depuis  quHl  savait  ^e  servir  d'lln  pi^tolet ,  il  o'avaic 
jamais  manqu^  personne  k  \dK8tatice.  Je  lui  d» 
t^u'il  parlait  dignemisnt^  ihais  qde  je  pouTaos 
atMisi  me  se^r  de  la  to^me  arttte.  En  t^et,  k 
moins  dMn  teilr  de  men  manvais  'gime  ^  il  iseratt 
bien  singulier  qtie  moi^  'c(ui  ai  fendu  uDie  baHe 
en  deux  sur  la  lame  d'un  <X)uteau,  je  ne  toucbasse 
point  un  homme.  Aiftsi,  je  n'^  point  d*objeetioii^ 
au  pis/toto,  si  c'est  vdlr^  chaix.  It  n'y  a  pas 
d'hdteme  ^qiii  ait  fa  main  6t  I'oeil  plus  s<^rs  qoe 

I)  iij'oute  n^igethtoeM  qtt^^es  d^aiis^  pats 
il  ibtttinue,  pariant  d'utie  promenade  <[u%  ont 
fiiW  le  fendemaitt ,  pour  tfoaver  le  Keu  du 
cOThbat : 

w  3c  hii  redis  de  ttoffveau  qtre  je  jftie  e^oyais  si 
sftr  de  mdn  adresse  hVep66y  que  j'aurais  ve'uiuie 
choice  d^une  atit^e  arftie.  Iltfr6  dit-qoe  rgp6e=*tait 
Tsvirt6  d'tth  'gehtTRitfminky  et  ^tife  (^ekfi  ^  tte 
savait  pas Ven  ^ervir  rte  m^riiait  pks  ce  'hom.  Ainsi, 
inon  ami,  *vou^  Vdfyeie  'que  je  ti'^fei  pas  pris  -d'avan- 
tfege isiir  lui;  ihais  mon  m^vais^^nie  ^tt^  t?rompe-, 
si  demain,  a  dix  %feures  tki  ^aiSfii^  il  tte  ¥€^k  pas 
rfe  rti'oi  on  fa  Vie  t>U  lia^ort,^tc. 

f>  Alnsi,  Belford,  rafFai^e  ei^tai^tog^ :  un  grain 
de  pluie  ne  m'a  laiss6  rien  autre  dhose  kfaire  que 
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de  l'^crir6 ;  et  dis-lors  j*ai  fiiit  <5€tte  lettre.  Je  p^ise 
cepetidant  que  j^aurais  pu  aussi  bhn  la  renvoyer  h 
demain  k  nwdi;  car  j>  crois  que*je  serai  trifes  <en 
tStaft  de  t'^rire ,  ^  dc  me  dire  tout^i  toi.  » 

Ap^6s  cette  lettre  si  tive^  si  fidre^  gi  stire  de  la 
Tictoire,  qud  tondbant  <;ontra$te^  lorsque  i^fous 
tonrnez  ia  page  de  ce  livte,  ou  les  ^^eii»eBs, 
dit-on ,  ^rrivent  si  leiitement  7  C'^st  tm  dbmesti- 
que  qtii  ecrtt  hcteblemeiit :  «  3'ai  k  vous  informer 
dSme  triste  nouvelle,  par  i*0iHJre  de  M.  Lovebcie, 
h  I'instant  de  aa  mor t .  ^) 

Le  combat  est  Y^a^oo^t^  av^c  Inexactitude  trisie 
et  naive  d'un  t^moin ,  et  d6s-lors  avec  une  par- 
fake  Eloquence;  celle  des  faits,  celle  des  choses. 

a  Le  chevalier  jura  qu'il  n'^tait  point  atteint : 
»  a'6tait  une  piquilre  d'^pingle ,  dit-il,  et  aussitot 
»  il  fit  une  passe  contre  son  antagopiste*  Celui- 
»  ci,  avec  une  dext6rit^  merveilleuse ,  la  re^ut 
»  par-dessous  son  bras,  et  s'^Ian^a  sur  mon  cher 
»  maitre,  et  le  frappa  au  milieu  du  corps.  Le 
))  chevalier  tomba ,  en  disant :  La  chance  est  pour 
))  vous,  monsieur.  0  Clarisse!...  II  pronon9a  en- 
»  core  au  dedans  de  lui-m^me  trois  ou  quatre 
»  paroles ;  son  6pee  tomba  de  sa  main.  M.  Mor- 
)>  den  jeta  la  sienne ,  et  courut  a  lui  en  disant  en 
»  fran^ais :  Ah !  monsieur,  vous  Ates  un  homme 
»  mort,  recommandez-vous  a  la  mis^ricorde  de 
»  Dieu. )) 

II  n'y  a  pas  d'61oquence  au-dela  de  ce  r6cit; 
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c^est  la  nature  retrouv^e  par  le  genie  du  peintre. 
Un  domestiqoe  a  pu  l'6crire ,  s'il  etait  temoin  j 
s'ii  y  a  eu  un  duel,  si  Lovelace  a  exists,  s'il  a  eu 
un  serviteur  fiddle  et  enthousiaste  de  ce  nouveau 
Don  Juan  qu'il  a  suivi ,  qu'il  a  vu  mourir,  et  dont 
il  raconte  la  mort.  Si  tout  cela  est  une  fiction  du 
poete  ,  il  a  fallu  un  homme  de  g^nie  pour  devi- 
ner  les  paroles  qu'aurait  dites  le  domestique. 
Yoilk  souvent  quel  est  le  triomphe  de  Part. 

Le  temps  me  presse  d'achever.  Je  m'oublie 
dans  mes  longueurs  ^  comme  Richardson  dans  les 
siennes,  et  je  n'ai  pas  la  mdme  excuse. 


De  rimprimerie  de  Thoutb  et  Compagnie,  rae  Notre-Daih(B-des« 
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MESSlEt7R&, 

Da^s  cette  yaste  revue  que  j'essaie  avec  voU5, 
Fordre  naturel  pour  moi,  c'est  la  vari^ti;  et  ma 
seule  progression,  c'est  le  changetnent  de  sujet. 
Image  fiddle  des  libre^  moutem'eiis  de  resprrt 
humain^  cette  longue  histoireque  je  vows  raconte 
doit  s'^lever,s'abaisser,s'empreindref  de  mill^  cou- 
leurs  J  ou  mntes  ou  s6v^r*.  Je  tous'  parlerai  tour  i 
tour  d'un  poete,  d'un  orateur,  d'un  rpmancier  ^  d'un 
historien  ^  d'un  moraliste.  Sous  ces  formes  diver- 
ses ,  je  cherohe  toujom*s  les  plus  vives  manifesta- 

3*  lecon.  i 
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tions  de  r^me  et  de  la  pens^e  humaine;  je  satsis^ 
de  plus,  des  rapports^  dcs  analogies^  qui  me  per- 
mettent  de  rallier  autour  de  la  France  tous  les 
pays  qui  out  re^u  Tiinpression  de  son  g6nie  j  ou 
qui  lui  ont  communique  quelque  chose  du  leur. 

JTai  choisi  Richardson ,  comme  inspirateur  de 
Roi^s^H ,  et  coilim^  premier  module  da  palth^ 
tiqUe  fei!fiiliet*9  etaigivi  patr  Diderot.  Ii^in#eiiaiit  je 
cherche  dans  T^cole  historique  anglaise  Pem- 
preinte  de  Monte^uieu  1st  d^  VotCaife,  et  cette 
liberty  philosophique ,  cette  raison  sup^rieure 
dont  ils  donn6rent  I'exemple. 

Le  premier  ^crivain  qui  se  pr^sente  parmi  lenrs 

imitateurs ,  celui  qui  g^n^ralisera  pour  toute  I'Eu- 

rope  I'histoire  philosophique ,  qui  portera  dans  ce 

genre ,  encore  nouveau  ,  beaucoup  d'^levation , 

d'^Ugance,  de  noblesse,  d'atli^nfin,  sera  Hume. 

En  parlant  de  Hume,  il  me  faudra,  je  I'avoue, 

^rter  one, portion  de  mon  sujet,  nepas  Fem- 

'bpasser'tMt  entiop^  je  ne  veirrai  oet  ^ivain  c^ 

Idbre  que  dans  «on  T^pportat^ec  la  France.^  et  daii3 

'ses  Audbs  »bi$t€>riques>  Cc^pfetidant ,  il  jcae  ^erait 

difficile  de  ne  |)afi«ne  ^souvenir  un  peu  dece  qu'il 

a  fait^  de  ^e  qu'il  a.  esi^y^  dans  la  carridre  du 

iscQpti'ci#fifte-^ '  et  d^.ne  j>as  ei^tr^evoir  fogitiyeaneat 

(Urib  affifiite  aecMt^  enti«  $a  :pmpre  pbilosopbie 

et  «es  foi}|n«l$  bistoiriijues. 

CVrat  d'aiUeiurs  (in^raif^^t  ^pneipg^ier  ;pm0t  de 
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vue  que  cette  actiod  de  I'espiil  ffan^ars ,  qtii  toat 
k  coup,  dans  Pficosse  puritaine,  dails  un  pays 
dont  on  n'entendait  pas  parler  en  France  au  dix^ 
septi(ime  si^cle ,  fail  briller  une  Ktt^rature  noo^ 
velle,  pensante,  libre,  philosophique.  En  effet, 
Robcrlson  lui-mdme ,  le  sage,  le  religieux  Robert- 
son, comitie  le  sceptique  et  le  spirituel  Hume,  suit 
partout  la  trace  de  Montesquieu  et  de  Voltaire.  Je 
me  r^pAte,  Me^ieurs;  j'^prouve  en  ce  moment 
quelque  trouble ;  vous  m'avez  accoutum^  k  cette 
nombreuse  affluence;  mats  elle  a  quelque  chose 
aujourd'hui  que  je  redoute  duvantage. 

Je  vais,  pour  sorlir  d'embarras,  me  jeter  d'a- 
bord  sur  la  biographic;  c'est  un  moyen  m^me 
d'eclairer  les  questions  g^n^rales;  et,  raconter 
soutient  toujours  un  peu. 

Ce  n*est  pas  tout ,  Messieurs ,  de  vous  montrer 
la  France  avec  sa  civilisation  litteraire,  qui  6tsAt 
tout  pour  elle ,  liberty,  droits ,  puissance ;  de  vous 
la  molitrer  agissant  sur  toute  TEurc^ ,  ayant  des 
disciplds  sur  les  tr6nes ,  Frdd^ric  fatsant  la  cour, 
non  pas  k  Yoitaire,  c'6tait  presque  tobt  simple, 
maiA  aux  moindres  beaul  esprits  du  dix-huiti^me 
si^cle;  I'imp^ratrice  Catherine  sf^occupant  k  tra- 
duife ,  tioR  pas  les  meilleurs  auteurs  francais , 
mais  B^lisaire ,  en  distribuant  te.4  chapitres  k  quia-^ 
;  torze  personnes  de  sa  cour,  et  gardant  le  plu$ 

beau  pour  elle.  Ce  n'est  pas  tout  de  vous  montrer 

[  I. 
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cette  immetise  popiilarite,  cette  vogiie  du  g6nie 
fran^ais  au  dix-huiti^me  si^cle;  il  faut  chercher 
quelques-unes  de  ses  influences  plus  s^rieusesr ;  il 
faut  le  voir  agissant  sur  I'esprit  libre,  sagace,  ia- 
borieux  des  savans  d'£dimbourg. 

Les  li vres  de  Voltaire  ^  de  Montesquieu ,  et  lai 
philosophie  subalterne  du  dix-huiti6me  siecle^ 
propagespar  la  gloire  et  par  le  scandale^  ont 
couru  TEurope ,  et  sont  arrives  en  £cosse  aussi 
bien  qu'ailleurs.  Voici  un  jeune  homme^Hume^ 
qui,desvingtans,est  saisi  par  ces  6tudes  hardies. 
On  lui  donne  a  lire  ^our  faire  son  droit ,  Voet  ^t 
Vinnius;  mais  studieux  imitateur  de  I'antiquite 
classique,  il  devore  Ciceron  et  Virgile,  puis  les 
^crivains  fran^ais  :  c'etait  la  nouveaute^  la  grande 
creation  du  temps.  Ce  culte  des  lettres  que  la 
France  avait  au  plus  haut  degre^  qu'elle  portait^ 
communiquait  partout,  etait  si  vif  ailors,  qu'un 
Anglais  ayant  devant  lui  le  spectacle  de  la  liberie 
publique  et  des  grands  int^r^ts  qu'elle  fait  naitre,, 
des  nobles  passions  qu'elle  excite  et  des  ricona- 
pcnses  qu'elle  prepare,  6tait  cependant  bien  plus 
seduit  par  cette  gloire  toute  litt^raire,  toute  libra 
de'la  pensee.  Hume  vous  le  dit  lui-m6me,  il  n'as- 
jJira  pendant  trente  ans  de  sa  vie  qu'J^  Atre  un 
homme  de  lettres;  il  ne  voit  rien  de  plus  beau 
que  de  perfectionner  dans  la  solitude ,  eloigne  des 
affaires  et  du  monde,  ce  grand  instrument  de  la 
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pens6e,  avec  lequel  la  litterature  fran^aise  sfemble 
^giter  I'Europe ,  beaucoup  plus  que  ne  pouvait  le 
faire  le  parlement  d'Angleterre  avec  tous  ses  dis- 
Gours,  Atnsi ,  le  voilk  devout  sans  retour  aux  Etu- 
des philosophiques  et  litt^raires,  n'ayant  pas 
d'autre  ambition ,  d'autre  perspective  pour  I'ave- 
nir.  Cette  mSme  admiration  pour  les  ecrivains 
fran^is  le  conduit  de  bonne  heure  en  France,  ou^ 
sousun  gouvernement  absolu,  il  esperait  trouver 
<lu  repos,  je  ne  sais  quelle  aise  ^h  quelle  facilite 
de  vivre  qui  semblaient  faire  le  caractere  dq  la 
France  au  dix^hqiti^me  si6cle. 

Apr6s  cette  premiere  education  de  Hume  dans 
les  Ecrivains  fran^ais,  il  en  cherche  une  seconde 
sur  le  sol  de  France.  11  vient  se  retirer  en  Anjou  ^ 
a  laFUche;  et  Ik  il  6tudie  la  metaphysique;  il  I'e- 
tudie  sous  I'inspiration  de  Locke,  aiguise^  en- 
bardi^  s^il  est  permis  de  parler  ainsi,  par  Voltaire; 
il  Fetudie,  plus  sceptique,  moins  spiritualiste 
qu'elle  ne  I'dtait  dans  I'origine ;  et  par  ce  travail 
d'un  esprit  vigoureux  qui  n'est  pas  contenu  dans 
lesidees  des  autres,  ni  m6me  dans  ses  propres 
idjeeS)  se  lassant  de  cette  doctrine  trop  ^troite  de 
la  sensation^  il  se  jette  dans  un  id^alisme  illimit^^ 
qui,  pour  lui,  n'est  qu'un  scepticisme  plus  com* 
plet.  II  arrive  a  la  negation  des  effets  exterie.urs 
et  a  laiiGgation  de  la  cause.  Ce  sont  la  les  pas 
les  plus  bar dis   que  peut  faire  le  plus  pyrrhor 
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dien  de  tous  les  esprits.  Quand  il  en  est  Ik,  il  s'ar- 
r^te^  en  d^pitde  ^o). 

Ges  premiss  trav^qx  de  rintelligencedeHume 
^taient  soutenu3  par  le  m6me  principa  qui  les 
avait  fait  naitre ,  par  I'amour  de  cette  gloire  liu6- 
raire  alars  si  puissante  dans  toute  I'Europe.  Impa^ 
tient  d'^rire  et  d'etre  calibre,  il  fait  un  traite  de 
la  nature  humaine*  II  revieot  bien  vite  k  Londres 
pour  le  publier ;  mais  on  ^tait  si  occupy  des  int6r6ts 
politiques,  des  d^bats  parlementaires,  de  la  chute 
de  lord  Chatam ,  tcmibe  du  pouvoir  et  pouvant  y 
remonter,  que  son  trait6  ne  fut  pas^m^me  ]u.  «  Je 
»  n'eus  pas  mdme  la  joie ,  di&*il ,  de  scandalis^r  les 
»  devots. » II  y  a  peu  de  v(6ritable  philosophie  dans 
ce  regret.  Malgr^cerev^rs,  Hume,  loujours  fiddle 
k  sa  vocation,  r^prend  k  la  campagne,  aupr^s  de 
son  frere  et  de  sa  mere,  une  vie  tranquille,  exempte 
de  soins  etd'ambition,  et  toute  devouee  blapour- 
suite  de  ses  6tudes,  et  de  la  glmre  qu'elles  sem-^ 
blaien  t  iui  prpmetl^e ,  et  qu'elles  lui  fkisaient  atten- 
dre  un  peu :  il  passa  ainsi  plusieurs  annees.  Ensuite, 
ce  besoin^non  pas  d'avancement,  mais  de  fortune, 
auquel  il  est  si  difficile  d'echapper,  Iui  fait  ac* 
cepter  une  chaine.  II  est  quelque  temps  pr^ep- 
teurd'un  grand  seigneur  anglais;  puis,  quelque 
temps,  secretaire  du  general  Saint-Ckiir,  qui  de« 
vait  aller  au  Canada,  et  qui  n^  va  pas;  il  le  suit 
plus  tard  a  la  cour  de  Vi^nne  et  de  Turin.  Au  mi-^ 
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lieu  des  douceurs  de  cette  Yie  nouv^lie  dont  ie 
philosophe  s'accommodait  volontiers^  U&'oceup^it 
de  refdh*e  son  Traite  dB  la  vie  hw^ujtine,  sans 
pouYoir  le  rendre  asses  sceptique,  assez  scanda- 
leux  pout*  r^yeiitef  Fapal^ie  de  ForUiodoxie  an* 
glicane. 

Apr^s  ces  expediti<ms  ms  )e  coi>tiiiea4},  il  viot 
se  fixer  a  £dimbourg.,sapatric,  et  y  continueF  cb 
s^rieuses  Etudes  sur  la  OKMrnle* :  il  publie  divers 
trait^s.  Enfih^i  son  talent^sa  r^putaticHi  deYienn^nl; 
assez  ^clatans  pour  inqut^ter  surses  4octrines; 
on  s'aper^mt  combien  il  est  hardi ,  scoptique.  Le 
clergepresbyt^ri^n  d*l)cosse,  qui^  poor  ^re  ind6- 
pendant ,  n'en  a  pas  moins  sa  petite  portion  d'in- 
tol^r^iQce ,  se  scandalise ,  s'anime ;  et  Uuine  qui  ^ 
revenu  des  tentations  honorifiques  du  monde, 
n^avait  accept^  que  k  place  de  gat dien  de  la  bi- 
bliothique  des  avocat^  d^fldimbourg ,  fut  con-r 
traint  de  ta  quitter.  Une  a^tre  ambition  I'avait 
tcnt^-  un  moment;  ilavak  voulu  obtenif  la  ehaire 
de  philosophie  morale  q^f  yenait  ^'^re  ^Vi^e  k 
Edimbourg;  maiii  ses  doctrines  sceptiqiies  ayant 
trouve  un  antagoniste  plus  2^^  que  redoutable 
dans  le  doeteur  Balfour ,  celui*ci  fiit  recompense 
de  Torthodbxie  de  ses  ouvrages  par  la  place 
qu'avait  esp^r^e  Hume.  Ces  d^sappointemens^  (ie- 
courageaient  le  philosophe ,  lui  faisaient  regret-^ 
ter  ta  France,  ou  Fesprit  philosophique sembtait 
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si  accr^dit^,  au  milieu  mdme  des  commencemetis 
de  persecution  quHl  eprouvait*  Cependant  la  libre 
disposition  qu'il  avait  cue  de  la  vaste  biblio- 
th^que  d'£dimbourg  ^  avait  tourn6  son  esprit 
vers  les  etudes  historiques.  Et  avec  ces  prepara- 
tions purement  sceptiques,  avec  ces  pr^liminaires 
de  pyrrhonien^  dont  nous  avons  parl6^  il  se  de^ 
termine  &  6crire  Fbistoire. 

y ous  savez  qu'il  a  racont^  lui-m^me  naivement 
la  mesaventure  de  ses  premiers  vplumes  euWighs, 
Torys,  Anglicans^  non  Gonfqrmistes ,  Courtisans 
patriotes^  tout  le  monde  isleva,  dit-il,  une  cla- 
meur  de  bl4me  et  de  haine  cqntre  mon  ouvrage. 
))  On  ne  put  me  pardonner  d'avoir  donne  i^ne 
»  larme  g^nereuse  k  Straflbrd  et  d'avoir  plaint 
»  Charles  P'.  »  Ainsi  voilk,  par  une  erreur 
du  goikt  contemporain  ,  I'ambition  de  Hume  en- 
core une  fois  trompiSe.  La  plus  int^ressantepartie 
desa  grande  htstoire  passei^ns  aucun  succes^Ce^ 
peiidant^  par  une  sorte  de  confi^nce  et  de  secur 
rit6  bpini^tre  qui  lui  ^tait  naturelle,  il  reprend, 
il  continue  hardiment  son  entrepri^e.  L'el^vation 
de  vues  qui  caracterisait  son  ouvrage,  Pel^g^ce 
noble  et  soign6e  du  style  finissent  par  vaincre 
TindiiTerence  publique,  D'ailleurs,  le^  id^es^  phi- 
losophiquea,  venues  d'abord  d'Angleterre  en 
France,  reagissaient  alorsde  la  France  sur  VAdt 
gleterreiles  esprits  commensaient  a  ^tre  siqguli^r. 
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rement  flatt^s  de  ce  ddgout  pour  les  controverses 
th^ologiques ,  de  cette  haine  ^  de  ce  d6dain  des 
tieilles  querelles  du  puritaoisme  qui  remplissaient 
rhistoire  de  Hume.  Au^i  son  succ6s  s'accroit  ra- 
^idement ;  il  commence  k  sentir  tous  les  plaistrs 
de  cette  C^16brit6  qu'il  avatt  taut  cherchde ,  el 
quMl  pr6f(6rait ,  je  le  crams  ^  a  la  v6rit^  elle-mAme , 
anx  int^r^  sacr6s  de  I'humanit^  et  de  la  liberie. 
Des  citations  justifieront  la  temirit^  de  mes  pre- 
mieres paroles. 

Mais  Ic  succ^s  qu'avaient  oblenu  les  derniers 
volumes  de  I'histoire  de  Hume  en  Angleterre, 
n'^tait  ricn  en  comparaison  du  succ&s  que  luir 
mdme  d^vait  trouver  en  France.  La  ferveur  des 
opinions  philosophiques  y  ^it  bien  autrement 
vive,pr6cis6ment  parce  qu'elle  itait  comballue, 
et  cooibattue  par  un  melangie  d'arbilraire  et  de 
&iblessa.  L'ouvrage  de  Hume,  eii  arrivant  en 
France  y  avail  excil6  un  concert  d'enlhousiasme. 
On  croyait  voir  la  mani^re  de  Voltaire ,  en  par- 
tie  reproduhe,  en  partie  surpass^e. 

Une  circonstahce  heureuse  le  conduisait  d*ail- 
leurs  en  France,  sous  les  plus  favorables.  auspices 
pour  Pamour-propre  et  le  succ^;  il  fut  nQmme 
secretaire  d'ambassade.  li  faut  que  vous  sa- 
chiez  de  Iui-m6me  comment  il  fut  re^u  en 
France;  el  dans  une  lellre  curieuse,  que  je  suis 
f  nchante  d'avoir  d^couverle  hier^  vous  en  ap- 
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prendrez  plus  sur  ie  caraekere  du  dix^huiliiem^ 
$i^le,  sur  ia  coquetterie  du  pouvoir  envers  \e 
talent,  sur  F6tat  des  id6es  e^  des  moeurs,  que  je 
ne  pounrais  tous  en  dire^  par  un  long  recit.  J'ai 
tradmt  cette  lettre,  •t  j'ap^Wte  ^vec  moi  I'origiiaal 
^mglais,  comme  pt6ce  k  Tappui. 

Hume  icrit  k  Robertson ,  de  Pads  ^  $ou$  k  d^t^ 
dui*''d^cembrei763: 

Me  demandez-Tons ,  cher  Robertson  (i),  qnel  est  mon 
train  de  Tie?  Yoici  tout  ce  que  je  puis  tous  dire  :  Je  ne  me 
nourns  que  d^'ambroisie ,  ne  bois  que  du  nectar,  ne  respire 
que  I'encens^  et  ne  marcbe  que  sur  des  fleurs.Toutbomme  que 
je  rencontre,  et  encore  pins  toutefbiiHie,croirait  manquer 
au  plus  indispensable  .d^  devoirs,  si  eie  ne  mludtessfik  ^v. 
long  et  ingi§«iefn  i}isp<wrs  a  ma  gWire. 

Qsi  <{ui i^i^'arrivala  sf maine  demiib^e.A  oii  j'eus  Thonneur 
dVtre  pr^sente  aux  enfans  du  Pauphin ,  a  Versailles ,  est  une 
des  scenes  les  plus  curieuses  ou  je  me  sois  encore  frouve. 
L'aine  de  ces  jeunes  pritices,  le  due  de  Berri,  un  enfent  de 
dix  ans ,  s'arr^  droit  derant  moi ,  ef  me  dlt  oiwiil^iien  j^'^ais 
d'adiis  et  d'admirateors  daas  ce  pays^  ajontant  qn'il  4e  n^l- 
tait  lui-m^me  du  nemikv^i  P^^r  le  plaisuc  qtt'il  avsul^  tCQUT*^ 
daus  la  lectui:^  de  b^aucQup  d'endroits  de  mon  ourr^e. 
Qnand  il  eut  acbere,  son  frere,  le  comte  de  Provence 
({Louis  XYIII ,  Messieurs ) ,  de  deux  ans  plus  jeune ,  prit  la  pa- 
role^ et  me  dit  que  j 'avals  ^t^  long- temps  ct  impatiemment 
atten<]hi  en  Franice^  et  qull  esp^ralt  poiw  son  compte  un 


(i)  L^e  cf  David  Hume  by  Kdifuard  Riuhie^  page  i83^ 
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fppaiad  iatMt  de  la  lecture,  de  ma  ]ieUe  histoite*  Maus,  ce 
qui  ^tplos  cii^ie^x ,  qfiaod  je  fus  dey^^t  U  qomte  d'Artois , 
qai  n'est  dg^  qi^  de  quatre  ans,  je  Tentenclis  balbutier  avec 
g^ce  qaelques  mots  qui  me  parurent  falre  partie  d'un  com- 
pliment qu'on  lui  avait  sans  doute  appris ,  et  que  Tenfant 
n^avait  pas  retenu  tout  entier. 

On  conjecture  que  cet  honneur  m'^tait  rendu  par  Tordre 
eiq[»^  du  Daiipliui)  qifii  dftn6  toute  ocoiision,  ne  m'^- 
par|;ne  pas  les  louanges. 

Ce  Dauphin,  Messieurs,  ^it  le  prince  ver- 
laeux  et  tant  regr^U^  ^  dont  Thomas  a  c^lebre 
la  memoire  dans  un  ihyge  un  peu  emphatique, 
maisplus  nejturel  qu'k  lui  n'appartient,  gr^ce  a 
Ffmpression  vive  de  la  douleur  publique. 

Du  reste,  h  la  lecture  de  Cisttelettre  vraiment 
historique,  notre  esprit  se  fait  plus  d'une  question: 
Wy  avait-il  pas  quelque  contradiction  entre  les 
rigueurs  alors  exerc^es  contre  Rousseau ,  et  ces 
sMuctions  aimables  que  la  puissance  voulait  in-* 
dit^ctemant  employer,  par  les  orgiines  les  plus 
ing^nus  et  les  plus  augustes,  pour  flatter,  pour 
captiver  unphilosophe  anglais,  non  moins  hardi 
et  bien  plus  irreligieux  que  Rousseau  ? 

Cela  tient  k  l*inoertitude  sociale  de  tout  le  dix- 
huiti^me  si^cle ,  partag^  entre  d'anciennes  habi-* 
tu^es  et  de  puissante^  nouveautiSs  j  hesitant,  pour 
aiiisi  dire^  k  chaque  pas ,  entre  les  r^iniscences 
du  pouvoir,  les  traditions  du  siMede  Louis  XIV, 
que  rien  ne  soutenait  plus ,  et  cette  independancc 
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de  la  pens6e  qui  sortait  de  toutes  parts,  de  la 
France ,  de  PAngleterre ,  de  l'£cosse ,  de  I'ltalie 
mdme.  Ainsi  le  pouvoir  se  montrait  lant6t  mena-^ 
^ant,  tant6t  s6ducteur,  toujours  sans  force  et 
domin6  lui-m£me  par  les  opinions  quMl  voulait 
r^primer.       ' 

C'est  par-lh ,  Messieurs ,  que  le  s^our  de  Hume 
en  France  est  interessant  k  nos  yeux,  et  non 
parce  que  le  philosophe  ^cossais  y  fut  secretaire 
d'an^bassade ,  ou  m6ine  cf^ar^S  d'affaires ,  apres 
le  depart  de  rambassadeur. 

Ge  fut  9  sans  doute ,  de  plus ,  Tepoque  et  la 
cause  de  sa  liaison  avec  ce  cel^bre ,  ce  malheu- 
reux  Rousseau  ^  pour  lequel  on  me  reproche  une 
admiration  exag^r^e^  quoique  j'en  aie  fait  des 
critiques  vrainient  exag^r^es  elles-mdmes. 

Depuis  trois  ^ns  Hume  6tait  en  France  7  ou , 
comme  vous  le  croyez  bien ,  il  se  ptaisait  infini- 
ment ,  a  tel  point  qu'il  en  devenait  ingrat  pour 
SOD  pays :  n  Je  veux  rester  iciy  ^criyait-il  k  Ro- 
»  bertson;  les  gens  de  lettres  et  les  lettres  y 
»  sont  bien  mieux  traites  qu^au  milieu  de  nos 
»  turbulens  barbares  de  Londres,  »  J'imagine 
que  par  ces  mots  il  entendait  les  Wighs  et  mdnae 
les  Torys ,  quoiqu'il  f;ut  un  peu  Tdry  lui-m6aie ; 
mais  il  d^sigqait  suilout  le  parti  religieux  qui 
s'^tait  a  la  fin  reveille  au  bruit  des  ^ucces  de. 
HumCiy  et  qui ,  par  I'organe  de  I'impetueux  War- 
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foaiton  ou  de  ses  disciples,  lui  adressait  des  cen- 
sui^es  aussi  am^res  de  style  quefortement  raison^- 
nees. 

Cependant,  apr^  trois  ans  de  s^jour  et  de  fa*^ 
year  publique  eh  France ,  Hume  se  r^solut  a 
retourner  en  Anglaterre.  Jc  ne  sais  s'il  remarqua 
lui-m£me  la  contradiction  qu'ofTrait  sa  faveur  a 
la  cour^  et  le  bannissement  de  Jean-Jacques^  et 
s'il  se  fit  un  scrupule ,  un  remords  de  conscience 
d'etre  si  bien  accueilli ,  lui  pyrrhonien  determine  ^ 
lui  incr^dule  incorrigible  ^  lorsque  Jean-Jacques, 
ardent  d^fenseur  du  th^isme  et  du  spiritualisme, 
etait  proscrit ,  chasse  par  toute  I'Europe.  Quoi 
qu^il  en  soit,  il  offrit  g^nereusement  k  Rousseau 
de  lui  prdcurer  un  asile  en  Angleterre^  et  se 
chargea  de  I'y  conduire. 

Ici,  Messieurs,  je  ne  veux  pas  abuser  de  cette 
facility  de  details  biograpbiques ;  je  ne  veux  pas 
vous  raconter  de  nouveau  la  querelle  de  Jean- 
Jacques  et  de  Hun)c  t  je  croirai  volontiers  que 
Rousseaase  f&cha  trop  vite^  qu'il  6tait  trop  om- 
brageux ,  trop  irritable ,  injuste  mdme^  Je  remar- 
qiierai  seulement  qu'il  y  avait  une  antipathie 
primitive  et  naturelle^  non  pas  entre  Rousseau  et 
Hume,  si  Ton  veut ,  mats  entre  les  doctrines  ele- 
yees  de  Rousseau  et  les  doctrines  de  Hume,  tout 
inipregnees  de  la  philosophie  d'Holbach. 

De  plus,  tout  ce  parti  encyclopedique  et  epi- 
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curien^  que  Rousseau  avait  attaque,  qu'il  avait 
humilie  de  soti  g^nie,  tout  ce  partly  qui^  diaons^ 
le^  avait  la  d6votioi>  de  Tath^isme,  et  par  come*- 
quent  intolerance,  yit  avec  humeur^aTec  colore, 
JeaunJacques  amene  triomphalement  k  Lrondres, 
et  accueilli  par  \e$  membreb  les  plus  considera- 
bles  des  deux  chambres  j  comme  Rousseau  n'a  pas 
manqu6  de  le  dire. 

On,^crivit  de  Paris^  a  Hume,  qu'il  devait  se  de- 
fier  du  caract^re  inquiet,  haineux  de  Rousseau; 
on  lui  d^nongait  Rousseau  presque  comme  ub 
apostat  de  la  yraie  philosophie,  de  celle  qu'on 
'  pr6chait  dans  la  maison  du  baron  d'Holbach.  Je 
m'imagine  qu'entre  deux  esprits  plus  ou  moins 
orgueilleux^  con^me  I'etaient  alors  ks  gens  de 
lettres,  plus  ou  moins  jaloux,  comme  sans  doute 
ils  ne  le  sont  plus,  de  pietits  mecontentemens  de- 
vaient  sans  peine  eclore.  De  plu»,  Hume,  depuis 
qu'il  n'^tait  pas  simplement  philosopbe,  depuis 
qu'il  avait  ^te  charge  d'affaires  en  France  ^  avait 
les  precautions,  les  meticulosit^  d'un  l^ommede 
cour.  U   voulut  faire  donner  k  Rousseau   une 
pedsioH  par  le  roi  d'Angleterre,  mats  une  pen- 
sion secrete,  pour  ne  heurter  personne.  D'une 
autre  part ,  Rousseau  voulait  que  la  pension  fikt 
honorabiement  et  publiquemcnt  doon^e.  Autre 
cause  de    dissidence  et   d'amertume  entre  les 
deux  amis. 
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Aprds  cela,  Rousseau^  depuis  aa  (|u«relle^  ra- 
conta  mtlle  choses  singuli^res.  II  pretend  <)ue 
HcHiie  voulnt  le  pendre  dans  la  bonne  soGiil6  an- 
glaise;  il  pretend  .t^'un  jour^  ayaat  maoqu^  la 
visite  qu'il  devait  faire Ji  un  grare  tfaeologiea 
anglais ,  au  musee  britannique ,  Hume  ^  pour  Tex* 
cuser,  eut  la  xtialice  de  dire :  «  Que  voukz-Tous? 
'  »  M.  Rousseau  a  mieux  aim^  aller  bier  au  sj^c- 
)>  tacle  avec  madame  Gai^rick ;  on  fie  pent  aller 
»  partout. » 

Cesont  Ik  de  grandes  pauvret^s,  Messieurs.  Ua 
homme  plein  d^esprit  et  de  gotit ,  M.  Suard ,  a  ce* 
pendant  expose  tout  ce  d6bat ;  les  correspondan* 
ces  du  dix-haitiSme  si^cle  en  sont  remplies ;  je 
Vous  les  donne  oomnae  un  6chantillon  de  la  peti'* 
tesse  d^esprit  qu^  le  dix-huiti^me  si^cle  m^lait  k 
sa  hardiesse.  En  France ,  on  ii'^tstit  si  fori;  occup^ 
de  tradasseries  que  parce  qu^on  n'avait  pas  d'ins-, 
thutions. 

Mais  oubtions  cette  malheureuse  quei^eRe.  Ne 
citons  pas)  minaie  un«  lettre  de  Hume  a  Horace 
Walpole,  pea  g^n^reuse^  et  qui  semUe  accuser 
la  ftianchise  d«  ^ilesopihe  ^otisais ;  ne  rappe- 
iMfs  pas  to  dMUplaisa^niee  pour  les  ooteries  pari- 
siennes.  eftnemies  de  Rousseau,  et  I'amertufnie  de 
5es  i^orils  contra  ui^  ami  cbagrin  et  malheureux,  k 
qDi  la  peirs^Cttlion  et  la  o61idbrit6  avaient  un  peu 
toni^t)^  la  t^e.  Lafissons  lout  cela,  et  disons  qu'a- 
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pres  cct  incideot^  qui  a  peu  derang6  la  tranquillity 
philosophique  de  sa  vie,  Hume  fut  appele  encore 
une  fois  aux  honueurs  :  il  fut  sous-secretaire  d'6- 
tat ,  dans  le  minist^re  du  g6n6ral  Conway.  Cette 
administration  eut  d'ailleurs  peu  d'eclat;  carj'ai 
cherch6  dans  beaucoup  de  livres  avant  de  d^cou-. 
vrir  k  quel  d^partement  Hume  fut  attache;  c'^tait 
le  d^partement  des  affaires  duSud^  c'est-k-dire  des 
colonies  d'Amerique^  Lui-*m6me  ne  parait  pas 
avoir  mis  une  grande  importance  a  sa  participation 
aux  aifaires;  il  se  contentede  dire  qu'il  en  revint 
avec  plus  d'argent  et  de  revenu.  Cette  remarque 
serait  une  minutie ,  si  je  ne  devais  pas  en  tirer  une 
consequence  s^rieuse  :  c'est  que  ce  grand  esprit 
resta  tout  fran9ais  dans  les  habitudes  de  sa  vie.  II 
n'eut  pas  le  sentiment  serieux  des  institutions  de 
son  pays, etTamour  de  lagloire  politique  dans  un 
Etat  libre.  Les  affaires  he  furent  pour  lui  qu'un  pas- 
sage heureux,  qui  servit  k  ameliorer  sa  fortune  et 
k  faciliter  son  ind6pendance.  II  ne  mit  pas  sa  re- 
putation dans  le  parlement  de  Londres,  mais  dans 
les  salons  de  Paris4  II  etait  moins  un  patriote  an- 
glais qu'un  concitoyen  de  ces  philosophes  fran- 
^ais^dont  les  Merits enchantaient  toute  I'Europe. 
II  est  vrai  qu'au  dix-huiti^me  ^^cle  ^  Pimportance 
politique  s'^tait  reellement  deplac6e ;  et  biien  que 
le  bonheur  des  institutions  sembl&t  la  mettre  en 
Angleterre,  Pascendant  prodigieux  de  I'esprit  de 
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Voltaire ,  et  le  charme  d'une  innovation  puis- 
sante ,  la  reportait  en  France. 

Cependant  au  milieu  de  cette  vie  ^  Hume  avail 
^ieve  son  grand  monument.  J'ai  difTi^re  jusqu'k 
prfeent  de  Fexaminer  en  lui-m6me ;  j'ai  voul'u  faire 
conhaitre  I'homme  avant  d'etudier  I'ouvrage.  Que 
de  reflexions  vont  se  presenter  ici,  et  combien  je 
n^e  sens^  combien  je  m^avoue  inf^rieur  a  cette 
partie  de  ma  t&che  ? 

Le  docteur  Samuel  Johnson ,  accusant  la  st^ 
rilitede  I'Angleterre  en  historiens  ^  donnait  dans  le 
genre  historique  la  premiere  place  au  docteur  Knol- 
les.  Avez-vous  lu,  Messieurs,  le  docteur  KnoUes? 
Yousne  Pavez  pas  lu^ni  moi  non  plus.  Seulement, 
d'apres  quelques  citations ,  et  d  apr^s  le  caract^re 
mdme  du  talent  de  Johnson,  je  m'imagine  que  le 
docteur  Knolles  est  un  ^crivain  emphatique ,  a»- 
sez  semblabte  au  P^re  Maimbourg.  Son  ouyrage 
est  une  Histoire  des  Tares.  Je  suis  convaincu 

« 

que  dans  cette  Histoire  ^  il  n'y  a  pas  un  detail 
naif  et  vrai^  rien  de  local,  rien  de  pittoresque, 
mais  des  phrases  vagues  et  pompeuses,  comme 
les  faisait  leP^re  Maimbourg,  et  comme  les  aime 
assez  le  docteur  Jonhson. 

Rien  done ^  Messieurs^  dans  la  litt^rature  an- 
glaise ,  au  milieu  du  dix-huiti^me  si^cle ,  n'avait  at- 
taint ou  m^me  approch6  ce  grand  caract^re  de  la 
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compoaition  hiatorique,  dont  I'antiquite  nous  a 
laisse  de  si  admirables  madSl&s. 

Quels  en  sont  le3  traits,  Messieurs?  Essaierai- 
je  de  las  indiquer  tous?  me  demanderai-je 
ce  qui  nous  manquait  avant  Hume?  quelles  ont 
ete  les  tentatives  de  Tesprit  moderne?  en  quoi 
ces  tentatives  sont  plus  difficiles  que  celles  des 
anciens?  quelle  variit6  d'^6mens  divers  doit 
concourir  a  la  creation  de  I'oeuvre  historique 
parmi  nous?  quels  sont  les  defauts  que  lui  im- 
priment  nos  mceurs modernes?  comment  eviter 
ces  defauts?  quel  est  le  caractere  d^  composi- 
tion historlque  le  plus  vrai,  ou  s'il  y  en  a  plusieurs 
^galemcnt  vrais?  comment  on  pent  les  reunir? 
quels  ont  6te  les  grands  renovateurs  du  genie  his- 
torique  dans  nos  temps  modernes?  quels  progres 
nouveaux ,  quel  d^veloppement  ce  g6nie  pent  en- 
core atteindre? 

Je  ne  vous  ferai  pas.  Messieurs,  un  lieu  com- 
mun  sur  les  historiens  de  I'antiquitd.  Je  ne  vous 
parlerai  pas  m^me  du  Traite  de  Lucieriy  sur  la 
manihre  d'ecrire  tHistoire.  Lucien  est  le  plus 
spirituel  des  rheteurs ,  un  rheteur  qui  se  moque 
des  autres;  mais  enfin ,  c'est  un  rheteur.  II  n'est 
attentif  qu'aux  proced^s  du  langage;  et  dans  cette 
revue  si  piquante,  si  m^ligne  qu'il  a  faite  des  his- 
toriens de  son  temps,  il  ne  volt  que  la  foripe  ex- 
t^rieure ,  que  le  vAtement  de  Thistoireu 
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Dansnos  tempsi  ino(|enies,  avant  Voltaire  et  la 
renoration  historique  qu'il  a  iaite ,  et  que  Hume 
a  suivie ,  trois  bommes  me  para^ssent  avoir  laiss6 
une  trace' profonde  dans  la  carri^re  dc  Thistoire, 
lif achiavel ,  de  Thou ,  Bossuet.  Ces  trois  hommes 
sont  trois  types  prodigieusement  dirers ;  et  aucun 
d'eux,  ce  me  semble,  n'est  le  type  qui  convien- 
drait  a  notre  6poque. 

De  la  cette  consequence  naturelleque  I'histoire 
n'^tassujettie  k  aucune  forme  n^cessaire  et  pre- 
cise, qu'elle  est  de  tons  les  genres  peut*-6tre  le  plus 
varie,  le  plus  multiple ;  qu'elle  laisse  toujours  une 
place  nouvelle  au  talent ;  que ,  suivant  le  point  de 
Tue  oil  se  place  I'ecrivain ,  suiyant  le  caractere  de 
son  genie ,  de  son  epoque ,  ou  le  but  special  qu'il* 
se  propose ,  I'histoire  change ,  se  transforme ,  et 
se  presente  egalement  vraie  de  divers  cdtes. 

Machiavel  est  k  la  fois  moderne  et  antique : 
voilk  son  originalite.  A  Fantiquite,  il  emprunte 
cette  vigueur  d'Jime ,  cette  expression  energique 
qui  grave  plus  qu'elle  ne  peint :  il  lui  emprunte 
ces  dlscours  iloquens  quMl  d^place,  qu'il  met 
daias  la  bouche  d'un  Albizzi,  d'un  conspirateur 
de  Florence,  transforme  presque  en  citoyeh  de 
Rome.  Mais  il  a  en  m^me  temps  cette  sagacite 
p^n^trante  et  cette  exactitude  que  donnent  les 
temp3  modernes.  Par  la  necessity  de  son  sujet, 
il  est  conduit  a  cette  vuc  rapide  du  pass^ ,  a  ces 
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r^um6s  vastes  et  philosophiques  qui  reunissjsnt 
sous  un  seul  coup-d'oeil  tous  les  caract^es  d'une 
nation,  d'une  6poque.  Rien  de  plus  beau,  sous 
ce  rapport ,  que  le  premier  livre  de  VHistoire  de 
Florence*  Lk,  toute  la  barbarie  du  moyen  &ge  est 
condens^e  pour ainsi  dire  en  quelques  pages,  sans 
que  la  profondeur  de  la  reflexion  ote  rien  k  la  y^- 
rit6  des  couleurs. 

Apr6s  lui,  se^^distingue  de  Thou  par  d'emi- 
nentes  qualites  que  j'appellerai  toutes  modernes ; 
car  Fimpartialite  consciencieuse ,  le  calme  de  rai- 
'  son  et  de  justice  qu'on  remarque  en  lui  ^  ^taient 
des  m6rites  presque  inconnus  aux  anciena,  et 
presque  impossibles  pour  eux.  Les  passions  des 
*r^publiques  anciennes ,  ces  querelles  si  vi ves 
entre  tant  de  petits  Etats  de  la  Gr6ce^  et  entre 
les  partis  qui  formaient  autant  d'£tats  dans 
chaque  democratie^  semblaient  exclure  cette  in- 
t6grit6,  cette  ind^pendance  ^  ou  la  philosophic 
el^ve  de  Thou ,  dans  un  temps  de  fanatisme  et  de 
fureur. 

Apr^s  ce  grand  homme  de  bien  s'61ive  Bos- 
suet,  sup^rieur  par  le  g6nie.  Ce  que  I'exp^ 
rien^e  du  monde,  ce  qu'une  connaissance  prati- 
que et  d^daigneuse  de  la  vie  commune  avait 
donn^k  Machiavel,  la  pens^e  chretienne  le  donne 
a  Bossuet,  sous  une  autre  forme.  Du  haut  de  sa 
chaire  d'ev^que,  plutot  que  de  son  pupitre  d'his- 
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torien ,  il  resume,  rassemble  les  histoires  des  peu- 
plesf  il  fait  passer  devant  lui  les  races  humaines, 
H  les  pouss6)  il  leur  dit  :  marche,  marche,  se- 
lon  F^quente  allusion  de  I'un  de  ses  plus  in*g6- 
nieux  panegyristqs.  II  les  pr^cipite  vers  rabime, 
et  semble  avoir  pr^dit  ce  qu'il  racontc.  Quelque 
ckose  de  grand ,  de  solennel ,  est  attache  k  cet  air 
de  proph^te  :  ce  n'est  pas  la  vocation  de  Fhisto- 
lien ,  mais  la  puissance ,  et,  si  vous  le  voulez,  le 
prestige  de  Porateur. 

Combien  ces  trois  formes  sontdiverses^etcom- 
bien  ellessont  loin  cependantd'a  voir  epuis6,entre 
elles  troia,  la  vari6t6  infinie  da  genie  historique ! 

Je  m'imagine^  Messieurs ,  que  si  Ton  voulait 
choisir  et  d^nombrer  les  qualit^s  morales  et  les 
qualit6s  intellectuelles  de  I'historien,  on  serait 
effra^y^  de>  tout  ce  qu'il  faut  lui  demander.  Cice- 
ron  s'est  donn^  bien  des  peines  pour  former  son 
introuvable  orateur^  il  Lui  a  impo36  bien  des  con- 
ditions onereuses  de  science ,  de  facilit6^  de  g6^ 
nie;  il  lui  a  command^  bien  des  etudes  et  bien 
des  talens  k  la  fois.  Je  crois  que  le  devoir  de  I'his- 
torien,  n'est  pas  moins  vaste^  ni  -moins  difficile  k 
remplir.  Ainsi^  pour  les  qualites  morales^  je  lui 
demanderais  d'abord  I'amour  de  la  v^rite,  c'est- 
a-nlire,  le  z<&le  de  I'exactitude ,  la  patience  port^e 
jusqu'au  scrupule  et  k  la  passion.  Dans  cet  amour 
de  v6rit|S  je  comprendrai  non-seulement  le  be*^ 
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soiB  de  connsdire  la  v^rite  a^che  et  morte,  enter- 
ree  dans  les  cartons  diplomatiques  j  mais  la  fwce 
de  retrouver,  de  sentir^  de  refaire  la  v^rite  eon- 
temporaine  et  locale,  de  desdiner  de  nouyes^  les 
physioDomies  des  personnages^  de  les  mettre  en 
mouvement^sans  se  souvenir  du  temps  ou  I'on  vit 
soi-m^me,  et  en  leur  rendant  leurs  passions  et 
leurs  costumes.  Voilk  done  une  qualite  du  carac-* 
tdre  qui  devient  elle-m^me,  dans  Fhistorten ,  une 
qualite  du  talent. 

Apr6s,cela  je  lui  demanderai  I'amour  de  Fhu- 
manite  ou  de  la  liberty ;  vous  yoyes  que  je  ne  siiis 
pas  exigeant.  Je  consols  que,  suiyant  la  diversity 
des  temps  ou  des  pays,  il  est  certains  sujets  ou  Fa- 
mourdela  liberte,  trop  manifeste  dans  I'historien, 
est  une  especed'anachronismeetde  disparate,  aji 
milieu  des  personnages  et  des  faits  quHl  decrit. 

Je  demande  done  k  I'historien  Tamour  de  Fhu- 
manit^  ou  de  la  liberte.  Sa  justice  impartiale 
ne  doit  pas^tre  impassible.  II  faut,  au  coBtraire^ 
qu'il  ait  un  inter^t ,  une  passion ;  il  faut  qu'il  sou- 
haite,  qu'il  espere,  quMl  aime ,  qu'il  souffre  on  soit 
heoreux  de  ce  qu'il  raconte.  Yoyez  Xacite,  it  est 
le  plus  grand  des  kistoriens^  parce  que,  en  ^^nt  le 
phis intigre ,  il  e^,  j^ose  le  dire,  le  plus  passioii^j 
parce  qu'il  discerne  eomme  un  jnge^  et  depose , 
cuNOune  nn  temein  encore  tout  ^mu  et  tout  en  eo"*- 
ler«  de  cc  quTl  a  vu.  (appiaudissemens.) 
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Enfin  5  J6  demande  encdre  h  Thbtorien ,  dans 
certdirres  occasions  du  moins,  I'amsur  du  pays. 

Jc  ne  peiise  pas  j  comme  Lucien  ^  qu'il  doive 
dtf e  tin  Stranger  sans  patrie ,  sahs  autels ;  je '  ne 
pense  pas  y  comme  un  ecrivain  du  dix-^haiti6me 
sti&cle,  quHl  d6iv6  i;l*^tre  d^aucun  pays,  d'aucun 
parti ^  d'auciine  Religion.  Non!,...  Vous  devex 
croire  k  PhistDifien;  et  6MimeM  croirez-vous  a 
c^ui  qui  ne  croit  rien  luiHth^me  7  II  faut  quo 
rhistorieu  dit  utie  foi  h  lui;  it  ne  vous  Flmposera 
pas ;  mais  11  vous  rassureira  j  patce  quMl  a  cette 
foi ;  et^  si  da  milieu  des  croyances  qui  lui  sont 
propr^s  ^  vous  s^etitez  line  raison  ferme  et  ^lev^e 
qui  recon^H  dt  proclaime  le  vrai^  altot^  Thistotieii 
vous  efitmide  totit  eWiembte,  et  Vous  ^claire. 

Voilk  pourles  qualiles  morales  de  rhistorien. 
Quant  a6x  qudIiC6^  iiitelleetuelles ,  elles  ^e  pa-^ 
paissedt  ^firayafntes ,  infinies.  Cest  une  chos'e 
inji^td  qtf  il  soit  eticore  plus  difficile  d^avoir  des 
taiens  que  des  ver tus ;  6t  cependant  cela  est  vrai . 

Aiilsi^  M^sieurs,  pour  nos  temps  modernes 
surtout,  charges  de  tant  de  fails,  de  tant  de 
sciene^^y  p^f&t  cetlb  Europe  qui  renferme  tant  de 
gfand^ l^ts  dimit  <^I^acun  i^st  ml  moiide,  et  qui, 
«lle^tti^itie^s'|igi1e  daftis  un  UniverS  qu'elle  louche 
et  domine  par  tons  les  points^  au  milieti  do  cetle 
muIlipKcit^  iuBuie  de  lois  pollliques  tt  civiles , 
dlnstitution^'  «plus  ou  moins  perfcctionn^es ,  dans 
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cette  complication  de  guerre  j  de  marine  j  de 
finances^  de  biographic  sociale,  s'il  est  permis  de 
parler  ainsi  ,et  de  biographic  priv^c ,  je  suis  ^pou- 
vant6  de  tout  ce  que  Fhistorien  doit  avoir  de 
connaissances  acquises  et  de  capacity  intelligcnte 
ct  docile.  Gar  Fintelligence  universelle,  pour 
ainsi  dire ,  la  connaissance  de  tftut  ^  de  chaque 
detail  dans  tout^  me  parait  presque  la  qualite  de 
rigueur  dans  I'historien.  Comment  fait-on  des  his- 
toires  cependant7Ce8tqu'onlesfait,  commemoi^ 
avant  d'avoir  pens6  k  cela. 

De  plus^quand  rhistorienaura  re^ucesqualitds 
morales  dont  je  fais  Time  de  son  talent;  quand 
il  aura  r6uni  ces  connaissances  infinies  dont  je 
viens  de  parler;  quand  il  aura  cette  souplesse^ 
cette  ardeur,  cette  facility  d'intelligence  ^  tou- 
jours  pr^te  k  concevoir  et  k  apprendre ,  il  n'a  pas 
encore  achev^  sa  t&che ;  il  lui  faut  le  talent  de  la 
composition ;  il  lui  faut  I'art  de  distribuer^  de  gra- 
duer  ces  tr^sors  de  connaissances  et  d'id^es;  illui 
faut  Tint^r^t  et  la  progression.  Je  sais  bien  que 
c'est  une  chose  convenue,  pour  ainsi  dire,  non 
pas  comme  le  pretend  Ciceron  :  Qifie  rhistoire 
amuse  y  de  quelque  manikre  qu'elle  soU  ecrite, 
rhistoire  a  droit  d'etre  ennuyeuse ,  sans  qu'on 
puisse  s'en  plaindre. 

Prenez^  en  effet^  ces  multitudes  d'hisloires 
6crites  jusqu'au  dix-huitieme  siecle.  Prenez  Me* 
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zerai,  le servile  et  fanatique  Daniel,  le  savant , 
mais  diffus  et  froid  Rapin  de  Thoiras.  Quelle 
que  soit  la  grandeur  des  <iv^nemens ,  a  Fexception 
de  quelques  momens  ou  la  r6alite  a  it6  plus  forte 
que  Fhistorien ,  vous  6tes  fatigues  ^  rebuts ;  et  ce- 
pendant  Thistoire,  qu'est-ce  autre  chose  que  le 
tableau  de  la  vie?  et  qu'y  a*t-il  de  plus  anim^,  de 
plus  int^ressant,  de  plus  fait  pour  les  regards  de 
Fhomme  que  le  spectacle  de  la  vie?  Pourquoi 
sommes-nous  sans  cesse  spectatenrs  si  curieux ,  si 
passionn6s  des  6v^nemens  contemporains  ?  et 
pourquoi  ces  m^mes  6v6nemens  ensevelis  dans 
un  livre  d'histoire^  sont^ils  si  souvent  pour  notre 
pays  comme  pour  les  autres ,  fastidieux  et  rebu- 
tans?  lia  faute  en  est  aux  historiens  sans  doute : 
mais  pour  6chapper  a  cette  faute,  je  suis  effr^yS 
de  tout  le  talent  qu'il  faudrait.  Ge  talent ,  je  Ier6- 
duis,  je  le  resume  tout  entier  sous  ce  mot:  rart 
de  la  composition ,  c'est-k-dire  Fart  de  disposer 
de  la  reality,  comme  I'imagination  elle-m£me  dis- 
pose de  ce  qu'elle  invente ;  I'art  de  se  servir  d'un 
terrain  que  vous  ne  pouvez  changer  de  place , 
comme  la  podsie  orientale  dispose  de  ces  fabu- 
lauses  contr^es  qu'elle  se  plait  h  cr6er  dans  le  vide 
des  airs. 

La  vie  humaine  est  un  proems  dont  tons  les  d^ 
tails  in  t^ressen  ties  contemporains,  mais  qu'il  faut 
abr^ger  pour  Tavenin  L'historien  doit  cfaoisir  dans 
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€6  nombre  iiifini  de  faits ,  ce  qui  inSHt(^  de  sur- 
Tivre^ce  qui  est  durable^  c'esl-k^dire dans  un  rap- 
port Eternal  arec  la  nature  de  rhomm^^  et  dans 
un  rapport  anecdotique  avec  la  nature  des  hommes 
k  telle  ou  tdilo  epoque. 

Reste  maintenant  le  dtyle ;  maiis ,  nous  Vavone 
d^it  souvent  ^  il  ne  faut  pas  croird  que  le  style  soil 
UDo  obose  k  part  qu'oii  puisse  en  quelque  sorte 
enlever  ou  remettre^  et  qui  ne  tienne  pad  h  toute 
la  peiisee.  Dansle  quatridme  siitele^les  6crivaifls 
Chretiens  s'imaginerent  un  moment que^  pour  di^- 
truire  le  Paganisnie ,  il  fallait  enlever  le  Btyle 
d'Hom^e  et  de  M^nandr^^,  et  le  transporter  s«r 
des  sujets  cbretiens*  De  nes  jours ,  una  adroite 
indusirie  detache  de  la-  vdftte  et  des  muratt^ 
(es  dea  temples  1^  cheft-Ki'oeuvre  de  la  peinture^ 
et  Ida  depose  sut*  une  toiie^  qui  les  cbliserve. 
Mais  dans  les  choses  de  la  pensile,  cette:  $upeiv« 
ficie  de  style  n'est  rien.  Les  ounrrages  arl^ci^fes^ 
que  les  jprenliers  Chretiens  composSrent  ainsi  de 
,  pieces  de  rapport^  eniiuyaient  ceux  pour  qui 
in^me  on  les  fabait.  Lorsqu'au  contraire  les  Chre- 
tiens ne  separaient  pas  leur  style  de  leurs  peii^ 
sees^ni  leurs  penseesde  toutd  leur  e%lst^nc^;lors^ 
quMls  faisaient  seulement  des  discours  pour  ex- 
borter  .ceuxHci  au  martyrcy  Ceux^  au  repentir , 
ib  etdient  subUotes,  et  ils  trouvaielit  un  style  qu'on 
ne  pouyait  non  plus  enlevcr,  et  qui  6tait  in  time- 
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me»t  uiii  k  la  pena^  ^  conHue  le  atxat  Vkme  el  le 
corps. 

Voila  9  Messieurs  ^  ma  mantere  de  conceroir  le 
style.  Je  &'en  parlerai  done  pas  isol^meot :  il  de^ 
coulera  de  toules  ces  quaik^s  do  I'esprit  et  do 
rikme  que  nous  avons  indiqu6esv  Ainsi^  de  cetlie 
int^rite  siy^e  ^  de  ce  besoin ,  de  ce  s^Ie  jde  la 
v^rit6  dans  tous  ses  details,  de  cette  iinagiiiatiDn 
amoureuse,  de  tout  ce  qui  peut  eesDpUter  pour 
elle  I'image  du  vrai ,  naiti'a  la  cbaleur  de  Fexpres^ 
«on  ^  I'mt^r^l  du  coloris, 

De  cede  dislribattoa  savaasite  et  grlidu^e  emtre 
toutes  les  parties  d'uni  ouvrage  y  de  cette  immeu-^ 
sit^  de  eoniiaissaiice&  qui  tous  amu  permis  de 
rounir  tous  les  d^ils  de  moeur^^  d'arts,  de 
sciences^  toute  la  vari^td  enfin  de  la  vie  hu*- 
maine ,  naitront  le  mouvement^  la  gr^ce,  la  nou^ 
yeaute  de;  la  diction. 

Ainsi,  le  style  aera  compris  dans  toutes  les 
vertus  et  les  talens  que  j'al  d^aaDand^s  a  lliblo* 
ntm :  mais  sa  condition  n'en  est  pak  pour  cela 
plus  &Gtle. 

Maintenant  v^ons  a  Fapf^catidn.  Hum^  a^-tal 
F^Kse  ce  type  q»e  jf essaie  de  tratter  ?  II  s'cnf  faut 
de  bea!U£oup»  Sa  raisoa  est  elevee  ^  son  esprit 
l^in  de  sagaciti^y  son  atyle  elegant  et  pur  9  mats 
presque  amnne  ies  fortes  qualife^  de  Tame  ne  so 
trotlve  dan^  son  ouvrage.  Ce  zele  ardent  d'exac- 
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titude  ,  Hume  ne  I'a  pas ;  il  se  satisfait  aisement. 
Les  documens  transmis  par  des  historiens  inter- 
m^diaires  ne  lui  laissent  pas  le  besoin  de  remon- 
ter  aux  sources  primitives.  II  dit  lui-m6me  qu'en 
France  on  lui  ofFrit  de  consulter  quatorze  vo- 
lumes des  m^moires  manuscrits  de  Jacques  11 ,  et 
toute  la  correspondance  de  nos  ambassadeurs 
a  Londres,  et  que,  pr6occup6  des  plaisirs  de 
Paris  ,  il  a  tout-^i-fait  n^lig6  cette  prdcieuse  oc- 
casion. 

Aussi,  dans  Hume,  vous  trouverez  souvent  des 
erreurs  mat^rielles ,  qu'il  aurait  facilement  recti- 
fi6es,  s'il  avait  eu  la  curiosity  d'aller  feuilleter 
lentement  les  proc^s^-verbaux  de  la  Chambre  des 
Communes.  Pourquoi  ne  I'a-t-il  pas  fait  ?  Cest 
que  Hume ,  dans  quelques  parties  de  son  ou- 
vrage,  avait  le  d^dain  de  son  sujet. 

II  a  ^crit  qu'il  ne  con^oit  "Jpas  la  puissance  de 
Cromwell  sur  les  assemblies ,  parce  que  Crom- 
well s^^non^ait  comme  un  paysan  grossier;  ce  sont 
ses  paroles.  Son  goiit  acad^mique,  pardonnez- 
moi  ce  mot ,  choqu6  de  quelques  expressions 
grossi6res ,  v^h6mentement  th6ologiques ,  qui 
sortaient  de  la  bouche  de  Cromwell,  n'aperce- 
vait  pas  cette  verve  ardente  et  sombre  qui  briilait 
au  fond  de  ses  paroles.  II  trouvait  ridicule  que 
Cromwell  dit:  Je  ne  me  suis  pas  appele  moi^ 
Tn4me  a  cette  place ;  d^autres  rrCorit  appeU  a 
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cetteplace^  etc. ,  subdivisant  son  discours  en  trois 
parties ,  comme  un  sermon.  Mais  si ,  sans  6tre 
choqu^  de  quelques  expressions  dures  ou  pedan- 
tesques,  il,eut  p6netre  plus  avant,  il  eut'senti  la 
puissance  vibrante  qui  agissait  sur  les  &mes,  et  il 
eikl  tour  a  tour  explique  la  parole  de  Cromwell 
par  sa  puissance ,  et  sa  puissance  par  sa  parole. 

Je  ne  trouve  pas  non  plus  dans  Hume,  au  de- 
gre  ou  je  le  souhaiterais  (j'h6site  et  je  m'humilie 
dans  ces  critiques ,  Messieurs,  d'autant  plus  que  le 
dix-huitieme  siecle  regardait  Hume  comme  le  pre- 
mier des  faistoriens ,  et  que  cette  opinion  est  en- 
core repandue);  mais  enfin  je  ne  crois  pas'assez 
ypir  dans  Hume  I'amour  de  Thumanite  et  de  la  )i- 
berte.  Hume,  sans  doute,aime  la  liberty  des  discus- 
sions ,  I'existehce  des  Chambres ,  la  liberty  de  la 
pr esse  ;  ce  sontdeslieuxcommunsenAngleterre; 
il  n'y  a  pas  de  ministre  mdme  qui  ne  pense  ainsi; 
mais  il  les  aime  par  convention ,  par  habitude,  et 
non  avec  cet  instinct  6i^rgique  et  pur  qui  se  nour- 
rit  de  lui-m6me.  II  raconte  les  iniquit^s  dures  et 
prolong^es  du  r^gne  d'£lisabeth,  du  r6gne  de 
Charles  I^%  en  les  analysant,  mais  sans  paraitre  en 
soufTrir^ilest  inattentif  kce  mouvement  sourdet 
continu  de  la  liberty  anglaise ,  qui  se  d^m^le  k  tra- 
vers  tant  de  formes  gothiques,qui  soul6ve  tantdt  un 
poids ,  tant6t  un  autre ,  qui  quelquefois  repouss^e , 
mais  bient6t  reprenant  pied,  avancesans  cesse.  II  ne 
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voit  pas  ce  mouvement ;  il  reproche  m^e  k  quel- 
ques-uns  de  ses  critiques  d'en  aToir  auppos^  l'ex»- 
tence.  Cost  une  erreur  de  I'historieD  ^  nne  erreur 
de  I'^rudit ,  une  erreur  de  rhomme.  II  na  I'a  pas 
vu  ce  mouvement,  parce  qu'il  n*y  prenait  pas  in* 
ter^t ,  qu'il  ne  se  plaisait  pas  kreconnaitre  le  prin- 
cipe  de  sentimens  g^n6reux  et  de  droits  sacr^, 
m^me  sous  des  formes  grossiSres  et  surannSes. 
N'est-ce  pas  Hume  qui  vousdit^pour  expliquer  toute 
la  revolution  d'Angleterre :  ((Les  offenses  qui  sur- 
))  tout  enflamifierent  le  parlement  et  la  nation,  sur-. 
» tout  la  nation ,  furent  les  surplis,  les  balustrades 
»  autdur  dePautel ,  les  r^v^rences  exig^es  pour  en 
»  approcher,  la  liturgie,  la  violation  du  dimanche^ 
))les  ebapes  brodees,  les  mancbes  de  linon,  etc. 
»  C'estpour  celaque  les  partis  travaillaient  &  jeler 
»  P£tat  dans  de  si  violentes  convulsions.  )> 

Gest  la  mani^re  de  Voltaire,  c'est  Vottaira  qui 
a  dict^  cela  \  mai3  cela  n'en  est  pas  plus  vrai.  Ces 
choses,  d^crites  ironiquement  par  Hume  ^  ^ienc 
k  forme  extirieure ,  I'habit  de  la  revolution.  Mais 
des  passions  violentes,  reelles,  profondes,  s'agi- 
taient  en  d^ssous ;  il  y  avait  des  regrets ,  des  de- 
sirs  ,  de  nobles  ambitions ,  des  ambitions  coupa-^ 
bles ;  il  y  avait  toute  la  nature  humatne  en  mou- 
vement; il  n'y  avait  pas  seulement  des  chapes  et 
des  surplis. 

(Test  la  mithode  de  Voltaire,  dans  YEssai  »ur 
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les  MoeurSy  de  s'amuser  du  ^nre  bumain  ,  de  le 
supposer  toujours  dupe^  et^  pour  cela,  da  faire 
sortir  sans  cesse  un  grand  effet  d'une  petite  cause; 
mais  cela  est-il  la  virite? 
.  Cet  amour  du  pays  dont  je  faisais  una  vertu  de 
rbistoirien ,  je  ne  le  trouve  pasnon  plus  assez  dans 
Hume.  Je  ne  voudrais  pas  certainement  de  d^cla* 
matiqns;  mais  j'aimeraia  a  sentir  T&me  d'unvieux 
Anglais ;  j'aimerais  a  la  voir  s'attachant  a  son 
paya  ^  comme  k  un  ami  dont  on<  suit  U  fortune 
au  milieu  de  tous  les  hasards  de  la  yie ;  qu'^n 
yoit  grandir,  sa  diSyelopper ,  arriver  a  la  gloire^ 
a  Fimportance  dans  le  monde.  Ainsi,  j'aurais 
youlu  le  voir  assister ,  tant6t  ave^  tristesse  ^ 
tant6t  aye<;  orgiieil ,  avec  joie ,  k  la  fortune  de 
r Angleter re  ^  aq  d^veloppemenl  de  cette  grande 
et  imposante  soiiveraine,  J'aurais  voulu  yoircela; 
je  ne  le  yois  pai^, 

Maintenant,  pour  suiyre  ma  diyision.^  qui  est 
presqi^e  aus^i  raguli(&re  qu^  celle  du  sermon  de 
Cromwell  9  sans  doute  les  quality  de  Tesprit 
soiK  plus  marquees  dans  Touyrage  de  Hume  que 
le9  qualit^s  de  TAme,  II  a  une  haute  iatelligence; 
utm  eetite  intelligence  est  de  raison  j  et  non  pas 
d'ima^ation ;  U  explique  trSs-^bion  tous  les  faits 
mateiiels^  il  expose  ayee  netteti^^  il  distribue  ayec 
ordre,  ayec  m^thode,  F6n^tre^l>il  ayec  une  pror 
fonde  sagacit6  dans  les  passions  humaines?  J'ose 
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en  douter;  j'ose  croire  que  toutes  ces  ^mes  r^pu-^ 
blicaines  et  roysdistes,  d^ploy6es,  mises  en  mou- 
vement ,  mises  en  presence  par  la  revolution  an-« 
glaise,  n'ont  pas  6ti  toujours  comprises  par  Hume. 
II  pr6tend  que  les  Wighs  lui  ont  reprochd  d'a- 
voir  pleur6  Strafford ;  mais  je  crois  qu'il  n'a  pas 
sufiisam'ment  senti  peut-^tre  F&me  de  cet 
homme,  et  que  ses  larmes  m^me,  s'il  a  pleur^, 
ne  rendent  pas  une  enti^re  justice  k  Strafford. 
En  effet,  Hume  tous  a-t-il  raconte  la  gdnereuse 
resolution  de  Strafford ,  qui  pressa  le  roi  de  sous- 
crire  k  la  condamnation  port^e  par  la  chambre 
des  pairs  ,  il  ajoute  ces  paroles  :  «  Pent  -  dtre 
))  Strafford  esp^rait-il  que  cette  marque  sin* 
»  guli^re  de  g^n^rosite  engsigerait  plus  forte* 
»  ment  le  roi  k  le  prot^ger;  peut-^tre  abandon- 
»  nait-il  sa  vie,  parce  qu'il  la  jugeait  perdue  sans 
))  retour ;  et,  se  voyant  dans  les  mains  de  ses  eiine- 
))  mis,  il  d^sesp^rait  absolument  d'^chapper  aux 
))  perils  multiplies  qui  Pentouraient  de  toutes 
))  parts. ))  Ainsi  I'offre  de  Strafford  ^tait  un  calcul, 
une  esp^ce  d'exp6rience  faite  sur  la  Yolont6  du 
monarque,  ou  bien  la  resolution  desesp^ree  d'un 
homme  qui  abandonne  ce  qu'il  ne  peut  pas  gar- 
der.  Non !»...  et  les  Wighs  eux-mdmes  n'ont  pas, 
j'ose  le  dire,  prof^r^  contre  Strafford  un  plus  inr 
juste  anatheme  que  cette  supposition ,  dont  Hume 
lui-meme  cependant  n'a  pas  compris  I'offense.  II 
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a  cru  justifier  la  prudence  de  Strafford,  et  il  ne 
s^est  pas  aper^u  qull  insultait  a  un  grand  carac- 
tere.  C'est  ici  que  I'on  surprend  peut-^lre  une 
f&cheuse  liaison  entre  les  habitudes  sceptiques 
du  philosophe  et  ses  points  de  vue  en  hi&toire. 
Avec  cette  doctrine  de  Finter^t  personnel ,  que 
Hume  a  desavou6e  dans  un  de  ses  traites ,  mais  ou 
toute  sa  philosophie  semble  aboutir,  il  y  avail  un 
peu  d'embarras  pour  comprendre  le  divouement 
desinteress^  de  StraiTord  y  et  son  abandon  h^roi- 
que  de  la  vie  :  aussi  Hume  I'a-^t-il  m<^connu.    ^ 

Enfin,  Messieurs,  cette  qualit6  gen6rale  de  la 
composition,  je  ne  crois  pas  que  Hume  la  porte 
assez  loin,  malgre  sa  haute  intelligence  des  ftiits 
et  des  6v6nemens.  Ici  ma  critique  sera  plus  ex- 
clusivement  litt^raire  :  Hume  me  parait  imiter 
tout -a- fait  la  maniere  de  Voltaire,  qui,  tout 
grand  homme  qu'it  est,  n'a  pas  ^te  heureux  dans 
la  distribution  des  parties  d'un  ouvrage  histori-* 
que.  A  son  exemple,  Hume  morcelle  Pintirfit, 
divise  par  chapitres  la  vie  humaine  et  la  vie  des 
nations;  jetant  isol^ment  d'un  cote  les  arts,  le 
commerce,  la  litt^rature,  lesjsciences  sous  toutes 
les  formes,  et  puis  mettant  de  I'autre  les  hommes 
et  les  evenemens.  Une  citation  tres-courte  expli- 
quera  ma  pensee. 

A  la  fin  du  regne  de  Jacques  II,  comme  a  la 
fin  du  regne  d'Elisabeth,  il  s'arr^te;  et,  en  t^te 
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d'uri  long  cbajMtre  qui  porta  le  titre  d'appendice , 
il  Yous  dit :  «  II  convietit  ici  de  faire'une  pausc^ 
et  de  prendre  une  vue  generale  du  royaume 
sous  ie  rapport  dugouvernement^desmoeurs^des 
finances^  de  I'art  mUitaire,  du  commerce,  des 
scienoes.  Si  on  ne  se  fait  pas  une  juste  notion  de 
tous  ces  details  particuliers  ^  I'histoire  peut  dtf* 
ficilement  6tre  instructive ;  et  k  peine  peut-elle 
^tre  intelligible.  » 

Qu'avezrvous  done  fait  jusque-lk?  Ce  r^cit  qui 
pr^q^de  a  done  manque  d'instruction  et  de  clarte? 
Je  suis  ^tonne  qu'un  grand  esprit  ne  se  soit  pas 
pr^erv^  d'un  tel  d6faut. 

Sans  doute,  la  distribution  de  toutes  les  par- 
ties de  la  vie  bumaine  et  de  la  vie  sociale .  ar- 
rang^es  dans  I'ensemble  et  dans  la  progression 
d'un  r^citj  est  infiniment  difficile;  il  faut  au 
talent  de  Fhistorien  des  ressources  singuli^res 
pour  varier.  a  ce  point  I'attention,  sansFeblouir; 
mais  c'est  une  methode  imparfaite  et  grossiere  j 
de  Jeter  ainsi  k  part  ce  qu'on  n'a  pas  su  placer, 
de  rel^guer  dans  un  coin  du  livre  ce  qu'on  aurait 
du  encadrer  au  milieu  du  sujet  m^me ,  et  de  ren^ 
dre  compte  de  ce  qu'on  aurait  du  montrer  vivant 
et  agissant  au  milieu  de  la  r^alite  des  choses  hu- 
maines. 

Croye;5-vous,  par  exemple,  que  lorsque,  dans 
le  chapitre  des  arts,  je  trbuve  une  demi-page  de 
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critique  sur  Shakspeare ,  je  concois  aussi  bien  le 
r&gne  d'Ellsabeth ,  que  si ,  dans  quelque  endroit 
du  rich  J  on  m'avait  montre  Shakspeare  jouant, 
sous  les  yeox  d'£lisabeth,  sa  tragedie  de  Hen- 
ri VIII ,  ou  Catherine  d'Arragon  ,  Tipouse  l^gi- 
tifoe  sacrifice  &  la  m^re  d'£lisabeth  ^  est  presentee 
sous  les  traits  d'une  v6rtu  sublime  et  resign^e  ? 

Pourquoi  n^ai-je  pas  ailleurs  entendu  ce  vers 
dii  poete,  applaudi  par  le  public,  ou,  pour  flat- 
ter Elisabeth ,  il  la  nomme  la  belle  vestale  asi^ise 
sur  le  tr56ne  d'Occident !  Si  I'historien  eut  ajoute 
quelqne  part  que  la  prude ,  la  s6v^re  Elisabeth 
demandait  a  Shakspeare  de  lui  remettre  sous  les 
yeux  le  personnage  un  peu  cynique  de  Falstaff , 
cette  anecdote  ne  m'en  eut-elle  pas  dit  plus  sur 
Shakspeare  et  son  temps  qu'un  morceau  de  cri- 
tique litteraire?  Mais  Hume  a  d^daigne  ces  anec- 
dotes qui  peignent  les  mceurs,  et  font  la  VBvi&ti 
durecit. 

Je  n'ai  pris  que  Pexenrple  le  plus  simple  pour 
indiquer  ,  toujours  craignant  de  me  tromper 
moi-m^me ,  combien  cette  m^thode  adoptee  par 
Voltaire ,  dans  le  si6cle  de  Louis  XIV ,  et  qui 
consiste  a  morceler  Fimitation  de  la  vie  ,.ar  divi- 
ser,  et  arbitrairement ,  ce  qui  a  et6  compact  et 
reel ,  est  eloignee  de  I'int^rAt  dramatique  qu'on 
doit  chercher  dans  I'histoire^  et  qu'avait  connu 
I'antiquite. 
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II  me  restC'encore  une  observation  a  faire.  Le 
style  de  Hume  est  elegant,  pur,  noble,  inge- 
nieux  avec  mesure.  Mais  toutes  ces  qualit6s  que 
je  demande  a  I'historien ,  et  toutes  ces  formes 
'  qu'elles  doivent  prendre  a  vos  yeiix,  auraient 
communique  k  son  style  une  vari^t^  que  le  laa- 
gage  de  Hume  est  loin  d'ofTrir. ' 

Sur  les  <^poques  si  diverses  de  Thistoire  d'An- 
gleterjre  ,  il  a  jet6  presque  indifF^remment  la 
noble  monotonie  de  la  m6me  Elegance.  La  vie 
barbare  ,  la  vie  rude ,  irr^guliere ,  des  premiers 
temps ,  ne  lui  a  guere  donn6  d'autres  couleurs 
que  la  vie  elegante  et  civilisee  de  I'epoque  mfime 
ou  il  ^crivait  :  il  me  parait  done  avoir  tout-4i- 
feit  manque  de  cette  intelligence  de  la  vie  bar- 
bare  ,  qui  se  manlfeste  autant  par  le  langage  que 
par  les  vues  de  I'historien. 

De  nos  jours ,  un  grand  ecrivain ,  M.  de  Cha- 
teaubriand ,  dans  un  ouvrage  etranger  a  I'his- 
toire,  a  le  premier, ce  me  semble  ,  saisi  ces vives 
et  fortes  couleurs  ,  par  lesquelleson  met  sous  les 
yeux  la  rdalite  de  ces  moeurs  barbares,  qui  ne 
vous  plaisent  plus  si  vous  les  adoucissez ,  dont 
I'originalite  tout  entiere  est  dans  leur  rudesse,  et 
qui  doivent  ^tre  repoussantes,  pour  int^resser. 

Depuis^  un  jeune  ecrivain,  M,  Thierry,  dans 
I'histoir^  des  Normands ,  (et  la  comparaison  avec 
Hume  est  ici  naturellement  appelee  par  la  con- 
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formite  des  sujets),  s'etant  penetrc  fortement  de 

ces  temps  barbares  ^  s'etant  assome  j  par  une 

imagination  Erudite  et  intelltgente  ^  a  ces  moeurs 

(lures,  a  cette  vie  aventureuse,  k  toute  cette 

existence  de  revolte  et  de  [pillage^  qui  semble 

lelat  social  du  temps,  a  ressuscite  pour  nous  des 

moeurs  originales  et  de  peuples  perdus;  je  vous 

demande  pardon  ^  c'est  une  redite  de  louanges ; 

mais  ce  pauvre  M.  Thierry,  est  si  eloign  e  du  monde^ 

si  prive  d'assister  a  ses  propres  succ^s,  que  j'aime 

du  moins  a  repeter  son  nom ,  a  ravi ver  son  image 
dans  votre  souvenir.  (Applaudissemens.) 

Messieurs,  il  me  resterait  a  vous  presenter 
quelques  considerations  sur  des  points  de  vue 
historiques  ouverts  par  le  talent  de  Hume.  Je  dois 
surtout  vous  entretenir  encore  de  cette  hauteur  de 
raison  ,^quijdrstingue  le  c61ebre  historien  ecossais, 
et  qui  5  lor^qu'elle  s'applique  •  aux  Opaques  lea 
plus  modernes,  est  une  superiorite  analogue  au 
sujet.  Mais  le  temps  n^e  manque ;  et  je  borne  ici 
cette  premiere  esquisse. 

J'ai  quelques  mots  a  vous  dire  main  tenant  .sur 
un  fait  personnel.  II  y  a  quelques  mois ,  je  me  suis 
plaint  beaucoup  d'etre  stenographic ;  je  me  suis 
oppose  k  la  publication  de  ces  lemons  improyiaCes.  '  I 

Main  tenant  j'ai  autorise  a  mon  egard  Temploi  de 
ce  que  j'avais  bl4me.  On  a  ,  dans  le  temps ,  sit^ ,  j 

nographie  mes   objections   contre  la  stCnogra- 
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phie.  Je  suis  done  expose  a  -paraitre  en  contra- 
diction avec  mpi-mdme.  Je  pourrais  dire  peut- 
^re  comme  bieii  des  gens  que  tont  sini(>lemeiit 
j'ai  change  d'opinion;  mais  je  veux  expliquer 
mon  changement.  Je  crois  toujours,  Messieurs, 
qu^fl  est;  tr^f&cbeux  d'etre  pris  en  flagrant  delit 
de  toutes  ses  paroles.  Je  crains  toujours  cette 
epreuve.  Mais  je  I'avais  remarqu^ ,  ma  resistance 
«t  mon  refus  n'emp^chaient  pas  la  reproduction 
plus  ou  iDoins  incomplete  des  id6es  et  des  ex- 
pressions que  je  vous  soumettais ;  on  m'accusait 
mdme,  d'aprSs  ces  expos^  infideles.  DSs^lors, 
j'ai  d6  pr^f^rer  ma  reputation  morale  a  ma  re- 
putation litteraire;  je  mer^signe  a  laisser  parai- 
tre  des  cboses  fort  incorrectes  sans  doute ,  mais 
innocentes  du  moins.  Moi  qui  n'aspirais  gu^re 
qu'k  un  certain  m^rite  de  purete ,  qui  avats  a 
Cet  ^gard  une  sorte  de  droit  acad^ique ,  me 
voilk  frapp6  au  cobur,  Mais  si  Fon  voit  mes  ex- 
pressions dans  leur  negligence ,  on  les  veira  dans 
leur  impartiality ,  dans  leur  loyaute.  Ce  sera  la 
mon  excuse,  et  peut-^tre  mon  titre  d'bonneur. 
Un  autre  motif,  Messieurs ,  m'a  determine  :  c'e- 
t^it  le  dedr  de  ne  point  me  separer  d*une  asso- 
ciation qui  m*est  honorable  et  ch^re.  La  solida- 
rity atec  de  tels  collogues  m'a  paru ,  s'il  est  pos- 
siWe^  plus  flatteuse  encore  que  la  comparaison 
n'etiit  ^ffrayante. 
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MESSiEURS^ 

L'histoire  est  un  genre  de  litteralure  si  eleve, 
si  profitabte^  si  particulierement  con  forme  a  I'es- 
prit  e  i  la  vocation  de  notre  temps,  que  vous 
me  pardonnerez  quelques  d^veloppcmens  sur  un 
tel  sujet. 

Je  Tavoue ,  je  suis  embarrass^  de  tout  ce  que 
j^aurais  k  dire.  Cet  embarras  fait  m6me  une  partie 
de  ma  le^on ,  en  ce  sens  qu'il  exprime  la  prodi- 
gieuse  quantite  de  vues  diverses  et  d'observa- 
tions  qu'il  faudrait  r^unir,  pour  avoir  et  pour 

/i*  Lecon.  i 
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(lonner  une  complete  intelligence  de  la  forme 

historique Pardonnez^  Messieurs;  mais  nous 

ne  sommes  plus  entre  nous;  il  y  a  trop  de  per- 
sonnes  c61^bres,  de  trop  hautes  superiorites  qui 


m'ecoutent. 


Messieurs,  dans  la  derniere  seance ,  j'ai  rapide- 
ment  expos)^  quelques  points  de  vue  sur  les  qua- 
lit^s  de  I'historien ;  je  vous  ai  soumis  quelques  cri- 
tiques, quelques  doutes  plutot,  sur  la  forme  his- 
torique adoptee  par  Hume. 

Je  pourrais  continuer  cette  t^che,  examiner 
encore  cet  historien  tant  admire  dans  le  dix-hui- 
ti^me  si^cle,  chercher  ce  qui  manque  a  son  ta- 
lent, quelles  en  sont  les  hautes  parties,  en  quoi 
ce  talent  pent  servir  de  modele;  mais  je  me  de- 
mande  auparavant  s'il  est  possible  d'imiter  une 
forme  dans  I'histoire,  ou  plutot  si  chaque  forme 
ne  doit  pas  naitre ,  tout  k  la  fois,  de  la  nature 
particuli^re  du  sujet ,  de  I'epoque  de  Pecrivain ,  et 
de  son  propre  talent;  et  si  d6s-lors  Thistoire  n'est 
pas  necessairement  de  tons  les  genres  le  plus 
libre,  le  plus  vari^,  le  plus  incapable  d'etre  assu- 
jetti  a  aucune  regie,  a  aucun  calcul  d'imitation. 
De  cette  id6e,  doit-on  conclure  I'inutilite  d'un 
cours  litteraire  applique  a  I'histoire?  Non,  sans 
doute;  mais  on  y  voit  un  nouvel  exemple  de  cette 
v6rit6,  chaque  jour  plus  vivement  sentie,  que  la 
litterature,  science  experime^tale  au  plus  haut 
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degre,  s'^tend,  se  renouvelle,  se  rajeunit  suivant 
toUs  les  accidens  de  la  pensee  humaine,  sans  pou^ 
voir  jamais  6tre  encadr^e  dans  un  type  de  prin- 
cipe,  ou  dans  un  type  d'ex6cution,  fait  par  le 
genie  des  hommes  qui  ont  pr^c^d6.  L'hiatoire  est 
peut-Atre  le  champ  le  plus  heureux  pqur  c^t|:e 
eternelle  independance  du  talent. 

Malgr^  notre  admiration  pour  le  genie  des 
historiens  antiques ,  ce  ne  sont  pas  eux  que  nops 
proposons  pour  modele  exclusif. 

Malgre  notre  admiration  pour  les  grands 
talens  historiques  du  seizieme  si6cle,  ce  ne  sont 
pas  eux  qui  peuvent  nous  presenter  la  forme 
le  mieux  assortie  i  notre  epoque, 

Mais  un  caractdre  essentiel  a  I'histoire,  et  qui 
doit  s'y  retrpuver  san?  cesse,  c'est  la  liberty  d'es- 
prit,  c'est  une  vue  ^c  1^  verite,  independaute 
de  toutes  les  considerations  secqndaires,  et  des 
prejugesde  la  passion  ou  de  la  servitude.  C'est  Ik, 
sans  doute,  la  gloire  de  Hume;  c'est  la  I'eloge 
que  I'on  pent  opposer  k  toutes  les  critiques,  a 
toutes  les  tentatives  de  critique  que  j'ai  faites  sur 
son  Quvrage.  Ce  p'est  pas  settlement  par  le  mot 
esprit  philosophique  qiie  j'exprimerai  ce  genre 
de  sup^riorite.  Je  ue  crois  pas  qu'on  ait  besoin , 
comme  Raynal,  d'intituler  son  livre  :  Histoire 
philosophique  de  Vetablissement  et  du  com- 
merce des  Eurppeens  dans  les  deuoc  Indes.  Je 
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lie  crois  pas  que  le  mot  philosophique  inscrit 
en  t6te  d'un  ou vrage  ajoute  rien  au  caract^re  dii 
livre.  Si  la  philosophie  n'est  que  la  liberie  d'es- 
prit,  elle  n'affecte  pas  un  litre  particulier,  elle  se 
r^v^Ie  sous  miile  formes;  die  n'est  pas  dans 
I'adoption  de  tel  ou  tel  systeme ;  elle  est  partout 
r^pandue;  elle  est  inscrite  dans  la  narration  elle- 
mAipe;  elle  est  Vkme  de  I'^crivain ,  et  la  puissance 
qui  agit  sur  le  lecteur,  et  qui  lui  communique 
a  la  fois  Fint^r^t^et  la  confiance. 
:  Voilk  soiivent  la  haute  quality  de  Hume.  Apres 
cela ,  que  preoccupe  de  Tesprit  de  son  temps,  de- 
daigneux  des  controverses  theologiques ,  il  n'ait 
pas  toujours  compris  la  revolution  d'Angleterre ; 
que  les  pens6es  de  liberty  politique  cachdes  sous 
les  formes  religieuses  aient  inspire  une  sorte  de 
repugnance  a  son  esprit  sceptique,  j'en  conviens. 
Que  son  kme  raisonnable  et  froide  ne  se  soil  pas 
suffisamment  animde  des  fails  qu'il  raconte , 
pour  en  conserver  Pimpression  fidele  et  yivante  y 
qu'il  ait  parfois  manque  de  verity ,  parce  qu'il 
manquait  d'imagination ,  j'en  conviens  encore. 

Mais  il  est  une  autre  cause  d'infSrioritd , 
qui  ne  tient  pas  a  son  talent,  qui  tient  k 
son  dpoque,  qui  ne  lui  est  pas  personnelle, 
mais  qui  s'^tend  aux  historiens  du  mAme  siecle. 
Essayons  de  I'indiquer.  S'il  qsI  un  genre  de  lit- 
terature  ourhomme, pour  ainsi dire,  domine  Te- 
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crivain ,  ou  la  vie  active  ait  besoin  de  fortifier  et 
d'eclairer  les  meditations  du  cabinet^  certes, 
c'est  I'histoire.  Tous  les  historiens  de  la  Gr^ce 
etaient  hommes  publijcs,  excepte  peut^etre  He- 
rodote,  sorte  de  poete  h  une  epoque  ou  la  poesie 
etait  la  puissance  politique  du  temps*,  s^il  est  per- 
mis  de  parler  ainsi,  a  une  epoque  ou  Colony  pour 
faire  changer  ime  ioi ,  venait  reciter  une  elegie 
sur  la  place  publique  d'Athines. 

A  partir  de  ces  temps  ^loignes,  partout,  dans 
la  Gr^e  ^  vous  r«ncontrez  des  hommes  a  la  fois^ 
orateurs,  generaux  et  historiens.  Leur  talent  de 
peindre  et  de  raconter  naU  de  tous  les  autres 
talens^  de  tous  les  autres  exercices  de  leur  esprit , 
au  milieu  d'une  vie  publique  et  agitee.  M6me  car 
ract^re  a  Rome ;  meme  caracti^re  dans  ce  seizi^me 
sid^cle,  curieux  m&\ange  d'imitation  antique,  d'i- 
mitation  servile  quelquefois,  et  d'origiiialite  naive 
et  feconde ;  singuliere  6poque  ou  I'on  ^rivait  en 
latin  par  hatHtude ,  oii  Ton  se  transformait  en 
citoyen  de  Rome ,  et  ou  cependant  on  avait  au 
plug  haut  degre  cette  ardeur  de  science^  cettc 
soifde  curiosite ,  cette  jeunesse  dd  la  nation  et  de 
Findividu ,  ce  mouvement  progressif  de  Fesprit 
humain  dopt  se  vante  notre  si^cle,  et  qui  porlait 
alors  tant  de  grands  hommes  k  Utnt  d'entreprises 
aventureuses ,  a  tant  de  decouve^tes  dans  la  pen- 
s6e  ,  lorsqu'ils  n'en  pbuvaient  faire  dans  la  r^aliti. 
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conime  Chrlstophe  Colomb  :  car  I'esprit  d'aven- 
ture,  rdalis6  d'une  mani^re  sublime  par  la  d^- 
couverte  de  Colomb,  est  le  caractere  non-seule- 
ment  de  Paction ,  mais  de  la  pens6e  au  seizieme 
siecle. 

Les  noms  des  historiens  que  cette  6poque  nous 
J)resente ,  Machiavel ,  Guichardin ,  Davila ,  Fra- 
Paolo,  de  Thou,  rappellent  Vid^e  de  la  vie  active, 
m&\6e  k  la  speculation  litt6raire.  Tons  furent 
hommes  d'fitat,  Ambassadeurs ,  generaux,  ao- 
teurs  enfin  dans  Ics  evenemens  de  leur  temps. 

Au  contraire  ,  depuis  cette  grande  ^poque 
d'brdre  et  de  r^gularite ,  qui  s'appela  le  siecle  de 
Louis  XIV,  et  qui  s'etendit  plus  ou  moins  sur 
toute  I'Europe,  par  I'influence  du  pouvoir  ou 
par  celle  de  I'imitation ,  I'activite  politique  devint 
presque  toujours  6trang6re  aux  6crivains.  Dans 
les  pays  m^mes  qui  conservaient  les  formes  de  la 
liberty ,  quelque  chose  de  m^thodique  et  de  r6gu- 
lier  est  substitu^  aux  passions  du  seizieme  isi^cle ; 
les  lettres,  dans  leur  audace  m^me^  semblent 
une  profession  isol^e  et  paisible.  II  y  a  de  Fesprit 
d'aventiire  philosophique  ^  mais  sans  melange  de 
vie  active*  Les  hommes  qui  pensent,  nesont  plus 
tes  m^mes  que  ceux  qui  agissent;  lors  mSme  que 
I'etat  social  leur  donne  Faction,  ils  la  refusent, 
ils  la  d^daignent ;  ils  se  font  hommes  de  lettres 
de  preference  a  tout;  et  ITiomme  de  lettres  se 
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regarde  comme  un  penseur  en  litre  d'olHce, 
c6mi!Qe  un  oisif  privil^gie  qui  doit  agir  sur  I'es- 
prit  des  contemporains,  seulement  par  la  supe- 
riorile  dc  la  raison  et  I'eclat  du  talent. 

Eh  bien !  cette  disposition  d'esprit,  commune 
a  tout  le  dix-huiti6me  si6cle,  ne  me  parait  pas 
favorable  i  la  perfection  du  talent  historique%  Des- 
lors  5  en  effet ,  le  travail  litteraire  ^  le  soin  du 
style  ^  doit^  cheiss  i'6crivain ,  pr^domin^r  sur  tout 
autre  soin ;  I'intelligence  des  passions  violentes 
doit  lui  manquer.  Comment ,  d'un  cabinet  ou 
d'une  academic ,  entendrait-il  les  cris  du  forum  ? 
Comment  distinguera-t-il  ce  qu'il  y  a  de  constant 
ou  d'accidentel  dans  les  passions  populaires  ? 
Etranger  aux  scenes  d'une  vie  tumultueuse  ,  ne 
sera-t-il  pas  naturellement  conduit  k  d6daigher , 
du  haut  de  sa  raison  ^  tout  ce  qui  ne  ressemble 
pas  a  sa  raison  7 

Ce  d^faut ,  visible  dans  Hume ,  tenait  pour 
ainsidire  k  la  civilisation  616gante  et  paisible,  a 
tout  le  loisir  litteraire  du  dix-huitiSme  si^cle.  Je 
le  troUve  dans  Robertson  comme  dans  Hume. 
J'admire  cette  ecole  ^cossaise ,  cette  belle  colo- 
nic savante  qui  se  forme  tout  k  coup  dans  le  nord^ 
cette  elite  d'esprits  echir6s,  qui  etablisseut  k 
Edimbourg  une  societe  libre ,  veritable  academic, 
non  de  mots ,  mais  de  pensies  ^  dans  laquelle  on 
s'exer9ait  sur  tous  les  objets  de  rintelligence  hu- 
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maine^  en  appliquant  a  cetie  noble  etude  le  ta- 
lent  de  la  parole.  Mais ,  malgre  mon  respect  pour 
ces  reunions  savantes  ^  je  n'y  trouve  pas  tout  ce 
qui  pent  donner  I'inteUigence  des  passions  et 
t'experience  du  monde  politique  • 

Je  voiss'yformerle  talent  d'unDugald  Stewart, 
et  d'un  Smith ,  plut6t  que  le  g^nie  d'un  Thucy- 
dide,  d'un  Salluste,d'un  Taoite;  il  n'y  a  pas  assez 
d'activite  dans  cette  vie  3t0dieu$0 ;  il  n'y  a  pas 
assez  de  contre-coup  des  passions  humaines. 
II  y  a  trop  de  calme,  trop  de  bonheur  9  trop  de 
s^curit^  J  quelque  chose  de  trop  x^uUer  dans  la 
vie  d'un  ministre  d'Edimbourg ,  €<imnpte  Robert- 
son, ou  d'un  philosophe  d'Edimbourg^  cOmme 
Hume ,  pour  que  j'espere  rencontrer  dans  leurs 
ecrits  la  vive  pemture  des  passions  qu'ils  n'ont 
jamais  connues ,  I'intelligence  profonde  des  re- 
volutions qu'ils  n'ont  ni  vues  de  pr^s  y  ni  redoutees- 
dans  I'avenir. 

Au  contraire^  dans  certaines  p6riodes  voisines 
des   grandes  mutations  sociales  ^  I'inteUigence 

r 

hi^torique  appartient  pour  ainsi  dire  k  tout  le 
monde ,  et  seulemcQt  est  plus  vive  ch^  le» 
hommes  de  talent  j  d<3venu5  les  interpr^tes  de  la 
pensee  commune* 

Je  n^  dis  point  cela,  Messieurs,  pour  flatter 
une  vanite  d'individu,  ni  m^me  une  vanite  d'^- 
poque  ;  car  sduvent  on  vante  son  epoque  pour 
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se  vanter  soi-m^me,  parce  que  n6cessairement 
on  y  est  *compris.  Toute  pretention  a  part ,  il  est 
certain  que  vingt.  ans,  trente  ans  apr&  la  re- 
volution d'Angleterre ,  dans  Tebranlement  qui 
agitait  encore  les  kmes ,  on  devait  entendre  tr^s- 
bien  tout  ce  qui  tenait  au  genie  des  troubles 
civils;  on  reconnaissait  tres-bien  les  passions 
politiques  ^  habill6es  en  formes  religieuses.  Voyez 
plutdt  le  livre  de  Burnet  et  celui  de  Clarendon. 

Dem^me^'denos  jours,  apres  cette  commotion 
terrible  de  la  France ,  apris  ces  grands  spectacles, 
isi  Yoisins  de  nous ,  dont  la  puissance  a  frappe 
toutes  les  imaginations  ^  et  subsiste  toute  vivante 
dans  la  pensee  m^me  de  ceux  qui  n'en  parlent 
pas,  une  intelligence  politique  nous  a  6t6  donnee 
par  cette  rude  ecole  des  ^v^nemens  ;  c'est  une 
sorte  de  rapide  instinct  et  de  facilite,  a  com- 
prendre  dans  I'histoire  le3  passions  analogues  a 
celles  dont  le  r et^ntissement  se  prolonge  encore 
poTif  nous  par  le  souvenir.  Par-Ik ,  nous  sentons 
mieux  ce  qui  trouble  et  bouleverse  les  Etais ,  que 
tout^la  philosophie  du  dix-huitieme  siecle  n'au- 
rail  su  le  fairfe,  k  moins  que  Timagination  ^  la  pre- 
mi^r^  des  puissances  apr^s  la  r^lit^,  ne  £ljH;  venue 
la  suppleer.  Mais  Fimaginatioii  ^tait  pr^cisement 
la  qualite  qui  manquait  a  oes  hpmmes  superieurs , 
a  Hume ,  a  Robertson ;  I'un  et  Vay tre  n'avaient. 
que  Tetude  et  la  raisoo;  et  ils  n'etaient  pas  aides 
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par  le  spectacle  de  grands  evenemens.  Or,  Pe-* 
tude  et  la  raison,  en  I'absence  de  la  rtialite,  nc 
sont  pas  assez  puissantes  pour  retrouver  I'im- 
pression  contemporaine  ,  pour  rendre  la  vie  a 
ce  qui  est  mort^  pour  creer  le  grand,  I'immortel 
historien. 

Robertson,  Messieurs,  est  un  homme  d'une 
ftmc  pure,  d'une  Tie  honorable  et  calme.  Fils 
d'un  ministre  presbytirien  d'fidimbourg,  apr6s 
de  fortes  etudes,  il  entra  dans  le  mifiist^re  eccle- 
siastique,  9e  devoua  sans  rel^che  k  des  devoirs 
modestes ,  et'  cultiva  toutes  les  'vertus  de  famitle  y 
s'occupant  a  Clever  six  jeunes  frires  qu'il  avait* 
Je  me  trompe,  Messieurs;  dans  cette  carriere  si 
paisible,  il:  lui  arriva  cependant  un  6venement 
politique.  Au  milieu  de  la  paix  du  dix-huitieme 
si6cle ,  vous  savez  que  I'entrjeprise,  plus  bardie 
que  s^rieuse,  du  prince  Edouard,  fit  soulever 
une  partie  de  r£cosse.  Dans  sa  chaleur  de  con- 
viction presbyterienne,  Robertson,  quoiqu'atta- 
ch6  au  minist^re  eccl6siastique,  se  crut  oblige 
d'aller  combattre  pour  la  maison  r^nante  :  il 
quitta  £dimbourg^  et  courut  s'enrdler  dans  Far- 
m^e  royale.  Mais  I'expedition  du  prince  £douard, 
pr^cis^ment  parce  qu'elle  ne  trouvait  plus  de 
passions  assez  violentes  pour  la  soutenir ,  precise- 
ment  parce  flu'elle  etait  une  sorte  d'anachro- 
nisme  dans  le  dix-huitieme  si^cle ,   etait   deja 
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tomWe ,  avarit  que  Robertson  eut  appris  a  faire 
I'exercice.  ' 

Apres  cet  essai  de  la  vie  active,  si  court,  si 
promptement  abandonne,  le  jeune  Robertson  re- 
prit  les  travaux  paisibles  auxquels  il  6tait  destine 
par  go&t,  par  6tat.  II  s'exerga  beaucoup  k  la  cor- 
troverse,  mais  non  plus  avec  lai  vieille  ardeur  pu- 
ritaine,  et  cette  vehemence  de.  Knox  qui  jadis 
avait  agite  toute  FEcosse,  et  mis  en  feu  FAngle- 
terre.  Cette  eloquence  paraissait  alors  une  passion 
hors  d'usage.  Robertson,  au  contraire,  imitait  la 
sage  r^gulariti^  et  le  bon  gout  d'expression  des 
pr6dicateurs  fran^ais.  En  mSme  temps,  ^crivain 
soigneux  et  Correct,  il  s'attachait  a  6purer  son  style 
de  ces  idiotismes  ^cossais  qu'affecle  aujourd'hui 
le  c^l^bre  romancier  d^Edimbourg;  du  foild  de 
r£cosse,  il  se  modelait  sur  le  langage  de$  6cri- 
vains  tout-k-fait  anglais  qui  vivaient  au  milieu  de 
la  ville  de  Londres. 

Ainsi,  Messieurs,  et  la  nationality  presbyter 
rienne ,  si  Pon  peut  parler  ainsi ,  et  la  nationalite 
ecossaise,  Robertson  les  perdait  dans  cette  vie 
tranquille,  dsins  ce  goiit  de  lecture  cosmopolite, 
plus  favorables  k  la  superiority  de  la  raison  qu'k 
I'energie  du  talent  et  k  I'^loquence. 

Je  ne  parlerai  point  ici  de  Robertson  comme 
orateur  religieux.  Jl  importe  cepeqdant  de  rap- 
peler  un  de  ses  sermons,  qui  semblait  d^celer  en 
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lui  le  goi^t  des  etudes  histariques  :  c'est  un  La<- 
bleau  de  l'6tat  du  monde  k  ravdnement  du  chris- 
tianisme.  Ses  grander  vues^  a  ce  sujet,  sont  peu 
d'accord  ayec  I'esprk  sceptique  at  dddafgneux  qui 

* 

animait  la  litterature  historique  du  temps,  et  ne 
faisait  comparaitre  le  passe  dcyani;  la  raison  mo- 
derne  que  pour  s'en  moquer,  et  le  juger  de  haut. 
Mais  Robertson  ^  en  cela  s^pare  de  Voltaire , 
n^en  est  pas  moins  un  disciple  de  ce  maitre  ce- 
lebre,  un  de  ceux  qui  ont  etendu  Finfluence  de 
r^cole  fran^aise  dans  Thistpire ,  en  lui  don  nan  t 
plus  de  gr^vite.  Cest  Ik,  Messieurs  j  le  titre  parti- 
culier  de  Robertson ;  c'est  la  son  genre  Jorigina- 
lit^.  II  a  rendu  s6rieuse,  mais  un  peu  froide^  unc 
forme  historique,  sur  laquelle  le  brillant  genie  de 
Voltaire  ivait  jet6  tant  de  grace,  de  vivacite  le- 
gere  et  moqueuse. 

Ici  je  m'adresserai  quelques  questions  nou- 
velles.  Je  ne  chercherai  plus,  comme  je  Vai  fait, 
dans  la  demi^re  stance,  les  qualities  person nelles 
qui  sont  necessaires  a  Thistorien  j  je  considererai 
les  diverses  formes  d'histoire  possibles ,  d'apres 
la  nature  des  circonstances  et  des  sujets.  Sous  ce 
rapport,  je  con^ois  trois  formes  historiques  :  la 
forme  que  j'appellerai  conjectufale,  c'est-k-Klire 
celle  qui  convient  k  I'histoire  des  temps  antiques, 
sur  lesquels  il  nous  est  parvenu  un  petit  nombre 
d'ouvrages  incomplets   et  mutiles,  sans  qu'on 
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puisse  y  supplier  par  des  •  monumens  originaux 
et  prirtiitifs  :  car  je  ne  parle  pas  ici  des  compila- 
tions historiques.  Prendre  des  pages  dan^  Tite- 
Live  et  dans  Tacite,  etlesTnettreen  prose  fran- 
gaise, c'est  traduire;  ce  n^est  pas  ^crire  This- 
toire* 

Mais  cette  antiquitc  qui  nous  arrive  j  sans 
autres  monumens  que  les  creations  des  hommes 
^de  g6nie ,  pent  ofirir  k  la  pdns6e  un  travail  inge- 
nieux  et  original;  o'est  Papplication  de  cet  esprit 
moderne  si  exact /si  investigateur^  si  curieux,  k 
I'intelligence  et  k  la  critique  de  ces  r^cits  elo- 
quens,  mais  rapid es,  incomplets,  quV  faits  le 
genie  de  I'antiquit^.  Ainsi,  lorsqu'un  homme 
superieur  comme  Niebuhr,  s'appuyant  sur  F^lude 
d'un  petit  nombre  de  passages  n^glig^s  ou  mal 
compris,  empruntant  des  conjectures ,  des  ana-' 
logies^  des  inductions,  k  la  connaissance  des  lois 
qui  occupaieni  une  si  grande  place  dans  la  vie 
du  peuple  romain ,  cherche  k  refaira  une  partie 
de  I'htstoire  romaine,  j'appelle  ce  tmvail  une  his- 
toire  conjecturale.  J'admets,  dans  ce  travail  de 
hautes  qualit^s  de  I'esprit,  la  sagacity,  la  divina- 
tion du  bon  sens  et  celle  de  I'erudition;  mais 
c'est  un  genre  d'histoire  a  part  :  quand  on  de- 
vine,  on  ne  pent  pas  d^crire;  quand  on  conjee* 
ture,  on  ne  pent  pas  conter  avec  naturel,  avec 
aisance.    On    a    trop   besoin    de   Fappui   d'une 
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preuve  ^  pour  se  liyrer  au  mouyement  du  redt  y 
et  pour  detainer  avec  confiance  ce  qu'on  n'a  de- 
couYert  soi-m^me  qu'avec  un  melange  de  doute. 
Cette  forme 'convient  a  notre  epoque,  toutes  les 
foLs  qu'on  voudra  raisonner  sui*  Tantiquite,  et  i*e- 
faire ,  avec  I'esprit  d'exactitude  particulier  h  nos 
ages  modernes,  Fhistoire  des  peuples  qui  ne  sont 
plus. 

Le  second  genre  de  litterature  historique ,  sui- 
vant  moi,  c'est  I'histoire  critique  ou  savante  : 
je  la  distingue  de  I'histoire  conjecturale ;  je  I'ap- 
plique  specialement  k  ces  ^poque^  a  la  fois  mal 
connues  et  remplies  de  monuniens,  ou  la  yerite 
a  besoin  d^^tre  cherchee ,  mais  non  pas  d'etre 
devinee ;  je  Tapplique  k  cemoyen-^ge ,  par  exem- 
ple,  que  I'on  a  generalemont  si  mal  compris,  si 
malracont6 ,  si  defigure  par  un  vernis  moderne  ^ 
mais  qui  cependant  existe  tout  en  tier ,  si  on  veut 
le  trouver;  car  (es  sources  ne  manquent  pas. 
Une  foule  de  vies  des  Saints,  de  recueils  theologi- 
ques,  renferment,  si  vous  savez  y  lire,  toute 
I'image  du  temps.  On  est  accable ,  pour  ainsi  dire , 
par  le  nombre  des  moniimens  :  la  aeulement,  il 
faut  que  la  sagacite  de  I'ecrivain  refasse  I'histoire 
avec  des  materiaux  qui  n'etaient  pas  destines  a  cet 
usage.  II  faut  que  le  critique  soit  d'autant  plus  pe- 
netrant, d'autant  plus  attentif,  que  les  temoins 
ont  ete  plus  negligens,  plus  inhabiles,  plus  in? 
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soucians  do  veritable  int^r^t  de  la  vie  humaihe. 
Le  travail  de  I'historien  ressemble  alors  k  celui 
du  magistral ,  qui ,  dans  les  dcpositioDs  les  plus 
confuses,  ou  les  plus  passionn^es^  surprend  la 
verity  a  laquelle  le  tcmoin  ne  pense  pas,  qu'il 
neveut  pas,  quesouvent  il  ne  sait  pas  bien  liii- 
m^me.  Je  donnea  cette  histoire  le  nom  det:ri- 
tique,  ou  de  savahte,  a  cause  des  recherches  in- 
finies  qu'elle  demande. 

ADieuneplaisecependantqueje  lui  refuse  d'au- 
tres  qualites.  EUe  pent  m^me  deguiser  habilement 
son  veritable  caractere,  elle  peutse  transformer,  et 
au  lieu  de  savante ,  paraitre  naive ,  pittoresque. 
Mais ,  remarquez-le  bien ,  c'est  I'^tude  seule  des 
monument  primitifs ,  c'est  le  soin  minutieux  des 
details  qui  f era  .la  substance  et  I'originalite  de 
cette  histoire.  De  nos  jours,  par  exemple,  I'his- 
loire  d'unpays  quia  disparu,  d'une  puissance  qui 
n'a  pas  laisse  de  traces,  a  et6  vivement  et  heu- 
reusement  raconteeen  dix  volumes.  Personne 
ne  trouve  le  livre  trop  long.  Les  m^mes  faits, 
abreges  par  une  autre  plume,  auraient  peut-rdtre 
lasse  ^attention  du  lecteur. 

L'inter^t  alors  vient  tout  entier  des  details; 
ces  details  dissemines ,  dans  le  chaos  du  moy en- 
Age  ,  sont  r^unis  par  une  adroite  et  ingenieuse 
erudition.  L'oeuvre  du  critique  se  cache  et  dis- 
parait ;  on  ne  voit  plus  que  Foeuvre  du  peintre. 
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Ce  qu'il  importe,  c'estquepar  une  imagination 
toute  locale ,  toute  passionn^e  pour  les  circons- 
tances les  plus  indifferentes^maisen  mdme temps 
les  plus  r6elles  d'un  temps  qui  n'est  plus,  yous 
nous  fassiez  comprendre ,  sentir,  voir,  ce  que  la 
critique  seule  a  pu  d^mdler  dans  les  monumens 
si  n^mbreux  et  si  confus  du  moyen-4ge. 

Enfin ,  j'arrive  a  une  histoire  que  j'appellerai 
rhistoire  complete ,  celle  oii  vous  dtes  assez  rap- 
proche  des  ev^nemens  pour  que  la  critique  ne  soit 
plus  de  I'^rudition  ,  et  que  vos  recherches  ne 
soient  plus  egaries  dans  un  dedaletde  documens 
incertains,  contradictoires,  bizarres  :  ce  sont  les 
temps  qui  nous  touchent ,  ce  sont  les  temps  ecou- 
16s  depuis  le  quinzieme  siecle,  depuis  la  d^cou- 
Verte  de  Pimprimerie.  A  partir  de  cette  6poque , 
la  civilisation  s'est  assez  perfectionn6e ,  mdme<en 
gardant  des  traces  de  barbaric ,  les  secours  de  la 
science  sont  devenus  assez  nombreux^  tous  les 
faits  de  la  vie  des  peuples  ont  6t6  assez  soigneuse- 
ment  cnregistr6s,  pour  que  Fintelligence,  aid^e 
par  le  travail ,  d^couvre  la  verity  :  depuis^cette 
epoque  aussi ,  le  degre  de  certitude  des  faits  a 
command^  la  multitude  des  details  &  I'^crivain. 
Les  details  n'ont  plu^  6t6  un  ornement  pittoresqup, 
un  moyen  de  verite  locale ,  mais  une  portion  in- 
dispensable de  Phistoire  elle-m6me. 

Ainsi,  Messieurs,  histoire  co/ye^Jtorafe,  his- 
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toire  critique,  histoire  complete  y  voilk  les  trois 
formes  principales  que  la  diversite  des  sujets  et 
des  temps  peut  indiquer  k  recrlvaln. 

L'histoire  conjecturale  n'a  pas  de  regies  pr6- 
cisiss;  elle  est  toute  dans  la  pensee  de  I'ecri- 
vain.  Les  applications  en  seront  fort  rares ;  au- 
trement,  elles  seraieht  soavent  capricieuses  et 
fausses.  Le  bon  sens  rigoureux  de  Robertson  n'a 
rien  tent 6  de  semblable. 

li'histoire  critique  ou  savaute ,  c'est-k^dire  le 
diSpouillement  de  mstt^riaux  infinis,  rebutans , 
barbares,  mais  qui  renferment  la  v^rite  positive^ 
etait  plus  faite  pour  plaire  k  son  esprit  intelligent 
et  laborieux.  Mais  on  peut  traiter  ce  genre  d'his-* 
toire  de  deux  mani^res  fort  oppos6es,  ou  par,  le 
d6veloppement  k  la  fois  le  plus  judicieux  et  le 
plus  detains ,  ou  par  des  resumes  exacts  et  ra- 
pides  qui  supprimeht  tout  detail  inutile  k  la  cbn<^ 
naissance  de  la  verite ,  qui  ne  gardent  que  ce  que 
Fesprit  de  I'ecrivain  lui-m6me  a  cr6e ,  en  le  faisant 
sortir  de  Pioimense  Vari^t6  de  ses  notions  et  de 
ses  souvenirs. 

C'est  la  forme  que  le  dix-huiti^me  si^cle  pre- 
ferait;  c'est  Fentreprise  de  Voltaire  dans  VEssdi 
sur  les  moBurs  et  V esprit  des  nation^.  Get  ou- 
vrage,  fort  vante  par  les  critiques  anglais,  par 
Blair  en  particulier ,  est  le  modele  qii'a  suivi  Ro- 
bertson.   Mais  Voltaire  lui-mdme,   Messieurs, 

4*  Ic^on.  a 
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n'avait  pas  rempU  tout  le  dessein  de  son  oa- 
yrage.  II  y  a  une  sorte  de  contradiction  entre 
le  titre  et  la  forme  de  son  livre.  En  efTet,  d6^ 
crire  les  moeurs  et  Tesprit  des  nations ,  ce  n^est 
pas  raconter  les  6venemens  historiques ,  tantot 
avec  Eloquence  ^  tant6t  avec  une  ironie  rapide  el: 
superficielle ,  puis  s'arr6ter ,  et  vous  ^vertir  qu'i 
catte  ^poque  on  avait  tel  usage  singulier^  telle 
habitude  bizarre^  telle  superstition  absurde.  La 
veritable  peinture  des  moeurs ,  c'est  celle  qui^ 
fondue  tout  entiere  dans  le  ri&cit^  se  manifeste 
sans  que  Thistorien  vous  le  dise ,  et  vous  saisit  par 
I'originalit^  plus  qu'elle  ne  vous  instruit  par  I'e-- 
rudition. 

Ce  qui  a  trop  manque^  mdmo  k  Voltaire^  Ro- 
bertson ne  Ta  pas  eu.  On  admire ,  on  loue  beaur 
coup  son  Introduction  a  FHistoire  de  Charles-^ 
Quint.  Certes  ^  il  y  a  dans  cet  ouvrage  on  calme 
de  raison,  un^  sage  distribution  de  parties  <,quel-i 
que  chose  de  regulier  et  de  progressif  tout  k  la 
fois^qui  plait  k  la  pensee.  Mais  cette  introduce 
tion  est  accompagnee  d'un  volume  de  notes;  et, 
chose  remarquable  y  c'est  dans  les  notes  que  vous 
trouvez  tous  les  details  originaux.  II  semble  que 
r^crivain  ait  publie  cette  vi6rit6  si  simple^  que, 
pour  Atre  court,  il  faut  Atre  caractdristujue ; 
que  ,  si  vous  dites  peu  de  paroles  ,  ces  pa- 
roles doiven^  avoir  quelque  chose  qui  frappe,  et 
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laisse  un  long  souvenir.  Vous  supprimex  beau^ 
coup  de  circohstances  :  reservez  en  done  quel** 
ques^unes  de  tellement  vives^.dc  tellament  sin->- 
guliires,  que  la.  pe^see  ne  puUse  s'^n  d^livrer 
jamais- 

Tout  au  contrsdre^  Robertson  noiis  dira  que 
tel  peuple  barbare ,  envahisseur  de  I'Europe  ci- 
vilised ,  avait  au  plus  haut  degrfS  la  passion  et  le 
fanatisme  de  la  guerre.  Voil^  ce  qu'il  place  dans 
son  recit;  mais  les  caracteres  de  cette  f(6rocit^ 
sauvage,  cette  peinture  si  singuli^re  du  camp  des 
Barbaras,  cette  multitude  qui  se  presse  autour 
d^uQ  barde  de  la  fordt .  chantant  des  vers  belli* 
queux,  ces  vieillards  et  ces  enfans  pleurant  de  ne 
pouvoir  suivre  leurs  fils  ou  leurs  peres  au  com* 
bat.,  tout  ce  detail  enfin,  raconte  par  I'ambas- 
sadeur  romain^par  Priscus,  avecla  terreur  qu'il 
ed  a  rei^ue^  et  qu'il  a  rapportee  a  la  cour  de 
Bysanee ,  voila  ce  que  Robertson  rejette  dans  ses 
notes  ^  et  ce  qui  manque  dans  son  livre.  Ce  n'est 
pas  dv€c  des  auditeurs  tels  que  vous ,  que  j'ai 
besoin  d'tasiste^davantage*  Un  exemple  suffit. 

Ce  n'est  pas  tout  encore;  Rpberlspn ,  cet  esprit 
91  jodicieux ,  si  sage ,  a  fait  d'autres  omissions , 
cfautres  ^ublis  qui  ne  nuisent  pas  seulement  k  la 
v^rit^  locale  et  pittoresque,  mais  k  I'intelligence 
eeflftpltke  des  ^v^emens.  Je  citerai  le  plus  grand 
de  tous,  les  croisades.  ftobertson  les  juge  comme 
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Voltaire;  et  il  ne  les  explique  pas  assez,  precise^ 
ment  parce  qu'il  les  juge  ainsi.  II  vous  dirad'abord : 
«  Tous  ceux  qui  jevenaient  de  la  Palestine  ra- 
))  contaient  les  dangers  qii'ils  avaient  courus  en 
»  visitant  la  Terre-Sainte ,  et  ne  maaquaient  pas 
))  d'exag^rer  la  eruaut6  et  les  violences  des 
»  Turcs.  »  Puis  il  ajoutera  :  «  qu'un  moine  fana-^ 
^)  tique  concut  Fidee  de  reunir  toutes  les  forces 
))  de  la  Ghredente  contre  les  Infidelcs  ,  et  qu^on 
))  doit  attribuer  &  son  zele  rexiciition  de  cetle 
))  bizarre  entreprise.  » 

Ainsi^,  la  cause,  c'6taient  les  p61erins  qui  reve^ 
naient  de  la  Palestine ;  le  moyen ,  c'^tait  un  moine 
fenatique;  le  r^sultat,  une  bizarre  entreprise.  Ce- 
pendant ,  Messieurs ,  que  de  choses  avant  les  croi- 
sades,  qui  les  appelaient  ^  qui  les  pr6paraient !  Et 
parmi  toutes  ces  choses  ^  comment  Pecrivain  ou- 
blie-t-il  une  de  ces  grandes  physionomies  qui 
seules  caracterisent  toute  une  ^poquede  I'histoire? 
comment  oublie-4-il  Gr6goire  VII 2  Comment  ne 
s'est-il  pas  souvenu  qu'avant  les  croisades  une  ten- 
tative de  suprcmatie  religieuse  <g  politique ,  une 
tentative  de  Califat  chretien  avait  ^te  faite  ^  en 
opposition  a  ce  ^a/^a^  mahometan  qui  avait 
conquis  I'Asie?  Comment  a-t-il  oubli6  que  Gr^ 
gqire  VII  avait  prAche  une  croisade,  qu'il  avait  ^crit 
a  tous  les  m6contens  de  I'Europe,  a  tous  les  dues  I 

en  revoke  contre  les  princes,  a  tous  les  princes 


DE   LITT^RATURE    FRAN^AiSE.  21 

cn  revoke  centre  Tempereur,  qu'il  s'etait  offert 
pour  chef  de  cette  croisade,  et.que,  s'adres-^ 
sant  k  Henri  IV  lui-m6me  ^  il  lui  ^crivait :  «  Le& 
»  Chretiens  d'outre-mer,  dont  un  grand  nombre 
»  est  chaque  jour  massacre  comme  des  troupeaux^ 
»  ont  envoye  humblement  vers  moi ,  pour  me 
»  prier  de  secourir  nos  freres,  afin  que  la  reli- 
»  gion  chetienne  ne  soit  pas  de  nos  jours,  ce 
»  qu'k  Dieu  ne  plaise,  toutrk-fait  an6antie.  Et 
»  moi,  touch6  d'une  vive  douleur  jusqu'a  desirer 
»  la  mprt ,  car'j'aimerais  mieux  mourir  quede  les 
»  abandonner,  et  de  commander  a  I'universau 
»  gr^vd'un  orgueil  charnel ,  j'appelle ,  j'anime  tous 
))  les  Chretiens  a  d^fendre  la  loi  du  Christ ,  k  sa- 
))  crifier  leur  vie  pour  leurs  freresj  et  a  faire  bril- 
))  ler  la  noblesse  des  enfans  de  Dieu.  Les  Italiens 
»  et  les  ultramontains  ont ,  par  inspiration  do 
»  Dieu,  accueilli  mes  conseils.  D6jk  plus  de  cin- 
))  quante  mille  hommes  sont  prSts ,  s'ils  peuvent 
»  m'avoir,  dans  cette  expedition,  pour  chef  et 
»  pour  pontife ,  a  se  lever  en  amies  contre  les 
»  ennemis  deDieu;  et  ils  veulent,  sous  aa.  con-. 
»  duite ,   parvenir  jusqu'au    tombeau    du   Sei^ 


»  gneur.  » 


Certainement,  quand  de  pareils  manifestes  se 
faisaient.  a  une  epoque  ou  on  n'en  faisait  pas 
beaucQup,  vous  voyez  combien  cette.  id^e  des 
croisades ,  que  Pierre  I'Ermite  a  r&disee  vingt^jis 


plus  tard ,  6tait  d6jk  vivante  An  lieo  d'appeter 
Pierre I'Erndite  un Hioine  fanatique, il  fallftit  peut^ 
dtre  remarquer  oe  mouvement  des  espfits,  constant 
sous  diverses  formes,  qni  faifqtt'Hiie  id^  s^exScute 
lorsqu'eUe  est  de venue  popiilaire,  contagieuse, 
lorsqu'apr^  avoi^  iti  le  projet  de  Fhomme  de 
g^nie  plac6  eii  haut  y  elle  devient  la  passion  de  la 
foule.  La  croisade!  Un  pape  Favait  pr6ch6e  iou-** 
tilement)  malgr^  satoute-puissance;  il  la  voulut, 
sans  pouvoir  la  faire ,  quoiqu'il  ftC^t  Gr^g^re  VII. 
Mais'qua  cette  id6e  fermente  et  milkrisse,  yingt 
ans  plus  tard  un  simple  etmite  I'ex^cute ! 

Je  demande  pardon  de  ces  reniarques;mais  c'est 
surtout  dans  un  ouvrage  rapide  et  condense, 
coinme  V Introduction  de  Robertson^  qu'il  im- 
portait  de  saisir  les  canses,  les  traits  caraqt^ris- 
tiques  des  ^v^nemens.  Vous  n'avez  pas  le  droit  de 
vous  substituer  &  la  v6rit6 ,  de  mettre  des  opi* 
nions  a  la  place  des  faits,.  ai  surtout  d'oublier 
Gr^goire  VII. 

m 

Voilk  quelques  essais  de  critiqae  sur  fe  bel 
ouvrage  de  Robertson.  Que  quelques^mns  de  mes 
plus  jeunes  auditeurs,  les  seuls  que  je  puisi^  ap^ 
peler  tin  peu  me&  ^feves,  veuillent  bie«  le  relire 
dans  celte  pens^e,  et  se  deixiander  si  r^rifvatn 
philosophe  qui  ahrege  et  qui  resume  ^  lenr  tient 
lieu  de  la  r6aKt^  des  monumens  originaux.  S^il 


y 
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B^en  est  pas  ainsi ,  il  a  tort ;  it  n'a  le  droit  d'abr^ 
g«r  que  %oM  la  condftion  de  tout  dk^e* 

Telle  ftjt^  en  Angleterre,  Papplication  du  ta- 
lent et  de  la  plittlosophie  ^  ce  genre  dliistoire , 
que  j'appelle  plus  particniidremeni  critique  et 
^sasfcmte* 

Si  Bous  venons  maintenant  k  I'bistoire  com- 
plete et  d^taill^e  ^  &  celle  qui  embrasse  des  epo- 
ques  i^9&t  rapprochees  de  nous ,  pour  que  les 
circanstances  en  soient  bien  connues  et  bien 
comprises ,  nous  verrons  qu*elle  impose  a  This- 
torien  de  grands  devoirs ,  et  nous  nous  deman- 
derons  si  F^ole  dnglaise  les  a  parfaitement  rem- 
plis.  Le  premier  de  ces.  devoirs ,  c'est  encore  la 
v6rit6  locale,  c\jst  que  Fhistoire,  en  6tant  d6- 
taill^  5  devienne  du  moins  une  image  enti^re  et 
fidde  des  temps  qti'elle  d^crit.  Pour  Oela,  il  faut 
un  grand  effort;  il  faiit  que  I'historien  se  s^pare  de 

•  son  propre  temps  et  des  habitudes  qui  I'entourent. 
En  effet ,  ne  croy ez  pas ,  Messieurs ,  qu'il  n'ap- 

^  partienne  qu'au  dix-septi6me  si^cle  d'avoir  com- 
mis  la  faute  de  donner  sa  propre  couieur  & 
toutes  led  6poques.  Sans  doute ,  dans  le  dix-sep- 
ti^me  ^iele,  eet  eclat  m6me  de  la  civilisation 
fran^aise,  ctette  vive  et  orgueilleuse  preoccupa- 
tion que  la  France  avait  d*eUe-m^me,cetteesp6ce 
d'^oisme,  qui,  de  Louis  XIV,  ^tait  passe  a  toute 
sa  nation  ,  et  qui  nous  faisait  crojre  que  nos^ 
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■ 

id6es  etaient  la  raison  m^me,.  qu^on  ne  pou-^ 
Tait  pas  la  conceyoir  autrement,  tout  cda  de- 
vait  £siusser  pour  nous  la  verity  dans  I'histoire. 
II  y  cut  une  tentative  involontaire.  de  r^pandre 
sur    tous  les    temps   I'uniforme    Etiquette    de 
cette  6poque.  Chose  singuli^e!  les  histoiiens  se 
croyaient  tous  ,  en  conscience ,  dans  robligatioii 
d'att6nuer  ce  qui  ^tait  rude  et  grbssier*  Fleury , 
par  exemple ,  le  plus  candide  ,  le  plu&  int^gre 
des  historiens^aurait  dii  ^  ce  me  ssemble ,  quand  il 
raconte  les  premiers  temps  de  l'£glise,  puiser 
dans  Fadmiration  chr6tienne  le  respect  de  la  ve^ 
Yit6  locale.  C'esf  ainsi  que  Racine  avait  peint  les 
moeurs  juives   avec  bien  plus  d'exactitude  que 
les  mceurs  grecques.  Mais  cette  m6me  impres- 
sion n'a  pas  emp^ch6  Fleury  d'alt6rer  le  carac- 
t^re  des  ^v6que&  du  quatrieme  siecle ,  pour  les 
rapprocher  du  type   adopte   dans  la  cour   de 
Louis  XIV.  Saint-Chrysostome  avait  bien  moins 
de  convenance  que  Bossuet.  Fleury  fait  passer 
'  une  couche  d'elegance  et  de  regularity  uniforme 
sur  ces  asp6rit^  des  grand&hommeset  des  grands 
c^act^res  d'uneepoque  derenouveUement. 

De  mdme,  Messieurs,  en  Angleterre^  Fecole 
historique  eprouvait  le  besoin  de  donner  k  toutes 
choses ,  non  pas  la  r^gularite  formaliste  du  dix- 
septi^me  si6cle ,  mais  une  sorte  de  justesse  phi- 
Losophique.  De  m^me  notre  temps  a  peut-^6tre 
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la  tentatlon  et  Fhabitude  d'imprimer  a  toutes 
les  epoques  une  sorte  de  rationalisme  politique, 
SI  je  puis  m'cxprimer  ainsi. 

A  ce  sujet,  je  hasarde  une  remanrque  sur  I'ou- 
vrage  d'un  homme  que  j'honore  infiniment^M.  de 
Sismondi.  Par  la  rndme  preoccupation  qui  faisait 
que  rabb6  Vely  donnait  k  la  cour  de  Ghilperic 
quelque  chose  de  I'^l^gance  et  des  pompes  de  la 
cour  de  Louis  XIV  ^  M.  de  Sismondi  donne  a  la 
monarchie  de  Hugues  Capet  quelque  chose  de  la 
division  administrative  d^  notre  temps;  il  ^prouve 
le  besoin  de  porter  la  reminiscence  de  notre  or- 
ganisation politique  ^  de  nos  formes  de  gouverne- 
ment  et  de  Uberte,  dans  des  temps  rudes  et  bar- 
bares  ,  oil  la  libert6  m^me  atait  un  accident ,  ou 
rien  n^6tait  yolontaire  ni  pr6m6dite« 

Lorsqu'on  voit,  It  des  epoques  eclair6esj  des 
hommes  de  talent  tomber,  sous  une  influence 
fort  diverse^  dans  une  faute  analogue,  on  doit 
sentir  combien  la  tentation  qui  nous  pousse  a 
cetle  faute  est  puissante  et  presque  inevitable. 
Elle  me  frappe  dans  Robertson.  J'en  vais  citer 
un  exemple  :  c'est  Fhistoire  de  Charles  -  Quin  t , 
sujet  heureusement  choisi,  et  qui  me  parait  favo- 
riser  ce  que  j'appelie  le  developpement  de  I'his- 
toire  complete,  de  Phistoire  a  la  fois  authentique 
et  tr^s-detaillee,  parce  que  les  mdnumens  sont 
rapproches  et  innombrables.  Cettc  histoirc  de 
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Robertson ,  parmi  taiit  de  beaux  eipvsodee  el  d^e-* 
venemens  singuKers ,  nous  pr6sente  h  la  fms  PA-* 
merique  et  la  r^forme. 

Le  duL-hukk^e  sidde  tfest  icrii  :  Quel  ad- 
mirable historien  que  Aobertsop !  cooime  il  a  6te 
impartial  en  racontant  rhistoire  de  la  r6forme! 
comme  il  aiait  exactement  la  part  de  L^n  X  et 
de  Luther  I  et  tout  le  monde  d'applandir. 

Messieurs ,  la  r6forme  a  changS  le  monde ;  elte 
est  n^e  de  causes  probablement  in^tttaUed;  mais 
elle  a  ete  determin^e  par  des  hommes  qui  ajou- 
tent  quelque  choas  a  la  fatality  in6me,  qui  en 
sont  Tinstrument  le  phis  actif  ^  et  qui  partagent 
son  empire.  Sans  les  causes  ant6rieures,  on  ne 
concevnut  pas  les  actiona  de  ces  hommess;  el  sans 
ces  hommes^  les  catises  paraitraient  encore  im- 
puissantes  et  seraient  ajourn^es  dans  leurs  efTets. 
Peigneas^moi  done  les  horames!  II  ne  soffit  pas 
que  Robertson  se  montre  a  moi  impartial  enters 
Luther  et  Leon  X}  il  fstut  que  son  r^cit  soil 
Qssez  complet,  assez  personbel, asseft  local,  pour 
qu^en  le  liaant,  je  coD9oive  et  le  r6)e  des  deux 
personnages],  et  la-  pdissance  quails  out  exerc^e 
Funetrautre* 

J*ouvre  ce  lirre,  et  je  trouve  le  moment  si  di- 
cisif  de  la  bulle  publi^e  par  L^on  X  contreLalJier. 

«c  La  publication  de  cette  Bulle,  en  Allemagne^  dit  thktr- 
torien^  fit  naiu-e  des  sentimens  dirers,  etc. 
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»  Lathedr  ne  liit  ni  d^coneerl^,  niiittimid^  pax  cette  sen- 
teaee,  a  laquelle  il  $'«tten4{at  dkpuis  q«iel<)ae  teBi{»«  Apr^ 
avoir  renouTele  son  appel  an  Concilia  g^li^ral ,  il  publia  des 
remar<{aes  sur  la  b^lIed'excommuDication;  et  persuade  pons 
lors  que  L^on  avait  ^t^  tout  k  lafois  coupable  d'injustice  et 
d'impi^t^  dans  ses  proced^s  contre  lui,  il  d^clara  hautemeut 
que  ce  pape  ^tait  I'homme  de  pech^ ,  on  FAntechrist ,  dont 
rappariHoB  dlak  pr^dhe  dans  le  Nduvten-Testament :  3  se 
d^diafha  contse  sa  tjranftie  et  ses  usurpations  airec  pins  de 
violence  que  jamais;  il  exhorta  tous  les  princes  a.  s^coner  ce 
joug  si  ignominieux,  et  s'applaudit  publiquefiient  du  bon- 
heur  d'avoir  m^rit^  d'etre  Tobjet  de  Findignation  eccl^sias- 
tique^  pour  avoir  ose  r^clamer  et  d^fendre  la  liberty  dn 
genre  humain.  » 

Vailli  ce  que  dit  Robertson  de  Lulher;  mais 
s'il  en  est.ainsi^  Luther  est  on  homtne  fort  rai- 
sounable,  fort  calme^  comment  a- t-il  agit^  si 
yiolemment  lea  ^mes  2  Luther  parle  comme 
Ilobm*t^n  lui-m^oie  I'aurait  fait.  Si  Luther  a  en 
la  £atntaisi0  d'appeler  lo  pape  FAntechrist,  cette 
expression  singulii^re  se  trouve  comme  perdue 
et  cach^  dans  une  phrase  grave  de  Thistorien.^ 

Yofitles>^you»  savoir  ce  que  c'^lait  que  Liaiher  ? 
pourquoi  tt  agitsiit  PAUemagne  arec  des  th^es 
latiAesTVousle  savez  mieux  que  ntcA.  Gependant 
je  vais  tous  le  dire. 

D'abord  ^  T^rudition  du  quinssi^me  rficle 
et  les  fortes  etudes  de  ce  temps  peupkient 
toute  FAHemagne  d*une  g6ndration  de  jeunes 
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^tudians  pleins  d'ardeur,  pour  lesquels  la  lan« 
gue  latine  etait  a  la  fois  une  langae  sacr^e 
et  populaire.  Ainsi ,  qudnd  Luther  ecrivait  des 
th^es  en  latin ,  il  pai  lait  k  un  peuple  ardent  et 
passionn^.  Ce  n'est  pas  tout :  est-ce  que  ces  theses 
offpaient  des  raisonnemens  pleins  de  gravite  j 
comme  aurait  pu  les  faire  Robertson  lui-mdme , 
pour  r6clamer  la  liberte  du  genre  humain  ?  Cette 
id^e-Ia  devintpuissante  trois  si^cles  plus  tard ;  elle 
n'etait  pas  n6e  du  temps  de  Luther.  Ces  theses  ^ 
quoique  Luther  soit  un  homme  de  g^nie^etaient 
bien  rudes ,  bien  grossieres  :  il  y  ayait  a  la  fois 
une  verve  th^ologique  et  une  verve  popula- 
ci^re;  c'^tait  Rabelais  en  chaire,  mais  Rabelai3 
plein  de  haine  et  de  violence;  il  ne  publiait  pas 
des  remarques  contre  la  bulle  du  Pape ;  il  lan9ait 
un  pamphlet  latin  que  tons  les  gens  passionnes  du 
tfemps  pouvaient  lire  et  comprendre  ;  ce  pam- 
phlet ^tait  intitule  :  Contre  la  JSulle  execrable 
de  VAntechrist.  VoHa  ce  qui  saisit  les  esprits; 
cela  s'entend.  Que  disait-il  dans  cet  6fcrit  singu- 
li^rement  intitule?  II  ne  reclamait  pas  la  liberty 
du  genre  humain  ;  au  contraire ,  il  conclu^it  de 
ses  doctrines  sur  la  :gr4ce  et  la  predestination , 
qu'il  ne  fallait  pas  faire  la  guerre  aux  Turcs,  afin 
de  contrarier  le  Pape ,  qui ,  a  cette  6poque ,  vou- 
lait  qu'on  la  leur  fit.  Puis  il  disait.:  «  Le  Pape  est 
un  loup  poss^de  du  malin  esprit;  il  faut  rassem*' 
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bier  tous  les  villages  et  tous  les  bourgs  pour  lui 
courir  sus.  »*  Ces  paroles  etaient  accompagnees 
de  quolibetstlatins  :  satanissimuSy  sanctissimus, 
comme  en  aurait  fait  Rabelais.  Ces  quolibets  6taient 
commentes  par  des  ecoliers  de  vingt-cinq  ans , 
dans  les  cabarets  k  biere  d'AIlemagne.  Pta  miKeii 
de  ces  bouffonneries,  comme  Luther  avait  une 
4me  grande  et  bardie,  comme  «'etait  un  homme 
de  genie  et  un  fobdateur  qui  deguisait  le  sublime 
<le  I'audace  sous  le  burlesque  jil  disait  de  ces  pa- 
rolfesqui  retentissent  dans  toutes  les  &mes  fortes: 
«  Onm'appelle  a  Rome.  J'attends,  pour  y  com- 
»  paraitre,  que  je  sois  suivi  de  vingt  mille  hommes 
»  de  pied  et  de  cinq  mille  chevaux.  ;>    • 

«  On  m'a  appel6  k  la  diette  de  Worms;  j'y 
»  suis  alle.  Le  diable  salt  bien  que  ce  n'est  point 
))  par  crairite.  Loraque  j'ai  paru  a  Worms  devant 
))  Tempereurj  rien  n'aurait  6te  capable  de  m'ef- 
»  frayer,  quand  mdme  j'aurais  et6  s&r  de  trouver 
»  autaht  de  diables  qu'il  y  avait  de  tuiles  sur  les 
))  ma^sons.  » 

Messieurs ,  croyez-vous  que  lorsqu'on  a  cor- 
rige  Luther,  comme  Ducis  corrigeait  Shakspeare, 
quand  on  Fa  r6duit  dans  des  Formes  acad6mique- 
ment  dessin6es,' on  a  conserve  Luther?  Ces  pa- 
roles cach(6es  dans  de  gros  in-folio,  et  qui  alors 
ont  retenti  dans  toute  FAJlemagne,  ces  paroles 
sont  ins6parables  de  Luther ;  c'est  a  Thifitoire  de 
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les  faire  revivre*  Autrement  on  n'a  pas  dUd^e 
de  cette  doquence  qui  ^  comme  il  le  dit  lui- 
m^me)  ravageait  les  monasteres.  31^  attUeu  de 
cela,  on  met  des  expressions  froidement  regu* 
litres  ^  si  on  me  donne  une  esp^ce  de  compte 
rendu  ao  lieu  d'un  r^cit  vivan(  ^  je  oe  vois  plus 
Fhomme^  je  n'entends  plus  sa  parole ,  je  ne  con- 
9ois  plus  sa  puissance. 

Yoila,  Messieurs,  ma  plus  grande  objection 
contre  Robertson;  cet  esprit  si  sage,  si  6claire, 
si  raisonnable^  cMe  involontairement  au  besoin 
de  corriger  ce  qu'ii  raconte;  il  r^pand  une  cou* 
leur  de  r^gularit6,  de  justesse,  sur  les  caractdres 
les  plus  yiolenS)  sur  les  temps  les  plus  4pres,  les 
plus  desordonn6s.  II  en  r^sulte  que  la  forme  du 
recit  n'etant  plus  en  rapport  avec  la  yiolence  des 
£v6nemens,  on  ne  con^oit  pas  que  quelque 
chose  de  si  paisiblement  racont6  ait  ^branl^  le 
monde.  Ainsi  Tinfidelite  nait  du  malheui:  qu'a 
Thistorien  de  n'avoir  pas  assez  d'imagination  et 
de  passion.  Un  autre  exemple  va  justifier  cette  re- 
marque  :  dans  un  ouvrage  justement  estim^, 
VHistoire  d'J^cossej  Robertson  a  raconti  la  mort 
de  Marie-Stuart.  Lk ,  tons  les  souvenirs  nationaux 
se  pr^entent  k  lui;  il  n'avait  plus  besoin  de  re- 
trouver  par  r6rudition  une  ^poque  ^loign^e  de 
lui;  la  tradition  populaire  avait  conserve  en 
Ecosse  mille   souvenirs  de  Marie-Stuart;  une 
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jalousie  amti-anglaise  faisait  que  la  haine  re- 
ligieuse,  d'abord  attach^e  h  la  jeune  et  belle 
refoe,  6tait  remplac^e  par  un  sentiment  d'in- 
t6r6t  et  de  pjti6.  Cependant  je  veux  prendre  dans 
Robertson  le  r^cit  de  la  catastrophe  qui  tarnuoa 
les  jours  de  Marie-StU4|t  ^  puis  le  relire  dans  un 
historieo  que  vous  crqyez  bien  peu  path6ttque, 
bien  peu  fait  pour  sentir  et  pour  plaindre  le  mal- 
heur^  dans  ce  Bcandaleux  Brant6me;  et  vous 
verrez  comment  le  sentiment  de  la  v6rit6^  com- 
ment I'imagination  passionn6e  donne  k  Bran- 
t6me  plus  de  go6t,  plus  d'^loquence  que  la 
sage  et  phUosophe  impartiality  du  talent  ne  pou- 
vait  en  donner  h.  Robertson.  Je  prends  ce  qui  est 
caract6ristique  dans  les  deux  r^cits^ 

«  Le  7  Uniev ,  les  d^nx  comtes  arriYereiit  a  Fothe-- 
ringay ,  et  demand^rent  a  voir  la  reint.  Us  lortnt  en  sa  pre- 
sence Tordre  de  Tex^cution ,  et  lui  dirent  de  se  preparer  a 
numrir  le  lendematu  m^tin.  Marie  les  entendit  jusqa'a  la  fia 
sans  Motion;  et  £dsant  le  signe  de  la  croix,  an  non^  dn 
P^ ,  du  Fils  et  du  Saint-Esprit ,  «  une  Ame  y  dit-elle ,  n'est 
9  pas  digne  des  joies  du  ciel » lorsqu'elle  s'afflige  parce  qne 
»  le  coxjis  doit  cndurer  la  main  du  boumau ;  et  quoique 
»  je  ne  dusse  pas  attendre  q^e  la  mne  d'Angleterre  donne- 
»  rait  le  premier  exemple'  de  yioler  la  personne  sacr^  d'ua 
»  prince  souverain ,  je  me  soumettrai  a  ce  que  la  Pro'vidence 
»  a  d^cr^t^  pour  moi. »  Mettant  alors  la  main  sur  la  Bil)l^ 
qui  ^tait  pr^  d*elle,  elle  protesta  solennellement  qu'elle  ^tait 
umocenie  de  la  conspiration  qu'on  lui  impulait  contre  la  vie 
^t^istibtAy  ttc Ses  domestiques ,  pendant  oette  conrer- 


32  COURS 

sation ,  etaient  baignes  de  pleurs ;  et,  qnoiqu'ieflrayes  par  la 
pr^ence  des  deux  comtes,  ils  cachaient  ayec  peine  toute 
leur  doulenr.  Mais  ils  ne  furent  pas  plat6t  retires  ^  qa'ils 
coururent  a  leur  maitresse^  et  ^clat^rent  en  expressions  pas- 
sionnees  de  tendresse  et  de  clouleur.  Marie,  cependanty 
non-seulement  retenait  un  calme  parfait  d*esprit ,  roais  elle 
s'efPorcait  encore  de  moderegj^eur  excessive  douleur ;  et , 
tombant  a  genoux  ayec  ses  domestiqnes,  elle  remercia  Dieu 
de  ce  que  ses  souffrances  touchaient  a  leur  fin,  etc.  » 

L'auteur  ajoute  quelqdes  details;  je  ixe  choi- 
sirai  que  ceux  oil  il  y  aura  contraste  entre  les 
deux  recits. 

«  Le  lendemain ,  Marie  est  conduite  au  supplice.  Le  doyen 
de  Peterborough  eonunenca  alors  un  long  discours  conve- 
nable  a  la  situation  pr^sente ,  et  ofiiit  ses  pri^res  a  Dieu  ^  en 
laveur  de  Marie ;  mais  elle  d^clara  qu'clle  ne  pouvait  en  cons- 
cience r^couter,  et  se  joindre  a  lui;  et,  tombant  a  genoux, 
die  r^p^ta  une  priere  latine.  Quand  le  doyen  eut  fini  ses 
devotions;  d'une  voixqu'on entendit  de  toutes parts,  Blarie 
reconunanda  en  anglais  a  Dieu  Tl^lbe  afflig^e ,  et  pria  pour 
la  prosperity  de  sonfils  et  pour  le  long  r^gne  d*£lisabeth, 

etc Ensuite  elle  se  pr^para  pour  r^cbafsiud,  en  6tant  ses 

voiles  et  ses  v^temens.  Un  des  ex^cuteurs  ayant.vonlu,  avec 
rudesse ,  Taider  dans  ce  soin,  elle  le  reprit  avec  douceur,  et 
elle  lui  dit  avec  un  sourire,  qu'elle  n'^tait  pas  accoutum^e  a 
se  desfaabiUer  devant  tant  de  spectateurs ,  ni  k  ^tre  servie 
par  de  lels  valets.  » 

Singuli^re  occupation  de  la  pens6e,  qui  fait 
que  ces  grands  d^sastres,  apr^s  plusieurs  siecles^ 
deviennent  un  sujet  d'6tude  pour  I'imagination , 
et  qu'on  peut ,  sans  ridicule ,  raisonner  sur  le 
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degr6  de  talent  et  de  vdriie  qui  en  reproduit 
I'image!  Ce  r6cit  a-t-H  conserv6M^rie^  Stuart 
toute  ehti^re  7  Voyez-voiis  la  et  ce  qui  rend  sa 
iriort  si  toiichante  et  ce  qui  fexplique?  voyez- 
vous  \k  cette  ironie  de  femme  et  de  reine , 
cette  finesse  moqueuse  d^esprit  ^  qu'au  •  mi- 
lieu de  sa  ditresse  elle  a  eonserv^e  jusqu'au 
dernier  moment?  Voyez-vOu^  en  m^me  temps 
cette  ardeuf*  de  la  foi  catholique  et  de  la  foi  pres- 
byterienne,  ces  deux  croyances  mises  en  face  I'une 
de  I'autre,  et  se  signalant,  par  des  pers^utions.) 
el  parses  martyres?  Vous  expliquez-vous  ces  pro- 
fondes  antipeithies  qui  feisaient  que  la  belle,  que 
lla  jeune^  que  la  catholique  Marie  devait  pSrir  par 
un  ordre  de  la  moins  belle,  de  la  moins  jeune, 
de  la  protestante  £lisabeth  ?  Voyez-vous  ces 
choses  dont  WalteD-Scott ,  a vec  son  beau  talent  j 
vous  a  donn6  Tidee  dans  ce  roman  de  FAbb^,  qui 
est  plus  vrai  que  I'histoire  ? 

Vous  en  trouverez  la  trace  dans  Brant6me^ 
esprit  aussi  frivole  que  Robertson  6tait  serieux , 
mais-qui  avait  \6c\i  dans  le  temps  de  Marie,  et 
qui  sentait,  par  I'impression  contemporaine,  tout 
ce  que  la  gravity  studieuse  et  solitaire  de  Ro- 
bertson n'a  peut-^tre  pas  bien  entendu. 

»  Le  diz->>sjeptiesine  ddnc  de  febTrier  Tan  mil  cinq  cent 
cinqnante-sept,  arriyant  au  lieu  ou  estait  la  reyne  prison- 
ni^e,  ckasteau  appell^  Fotheringay^  ies  conmustoires  de 
4^  le^n.  3 
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la*  reyne  d'An^leterre,  par  eUe  eny^yez  ( je  ne  diray  point 
leors  nomsi  car  il  ne  aeryiroil'  de  rien),  sur  les  deos  oa 
trois  heures  apres  midy,  et  estant  en  la  pr^ence  de  Pan- 
let,  son  gardien  on  geoslier,  font  lecture  de  leur  com- 
mission tonchant  Fex^ntion  a  teur  prisonniere;  lui  decla- 
rant qne  le  lendemain  ikiatin  ils  y  procederoient,  Tadlmo^r 
neslant  de  a'apprester  entre  atfft  oA  knict. 

»  £Uej  sans  s'estonBer  aacuntement^  k&r^nereia  de  leiws 
bonnes  nouyelles ,  disant  qu'elles  ne  pouvoient  eslxe  meil- 
leures  pour  elle ,  pour  voir  msttntenant  la  fin  de  ses  miseres, 
et  que  d^  long-temps  tille  s'estait  apprest^e  et  r^lue  a 
mourir  depuis  sa  detention  en  Angleterre;  suppliant  pour 
temp!9  les  ^^nmiissaires  de  kry  donner  mi  pen  de  temps  et 
de  loysir  poor  hart  son  teslanlent  et  donner  ordre  a  se9  af- 
faires ,  puisque  cela  gisott  k  lenr  Yolont^i  oonuae  leor  com- 
mission portait.  JL  qaoi  le  comte  da  Shrewsbury  lui  dit 
assez-rudement :  Non,  non ,  Madame,  il  faut  mourir;  tenez- 
Yous  preste  demain  entre  sept  et  buict  heures  du  matin. 
On  Ue  Tbus  prolongera  pas  le  d^y  d'uii  moment.  » 

Ceia  me  parait  plus  expressif  ^  je  I'avdue;  cda 
rettd  mieux  la  v^rit6  que  Pespdce  de  r^ponse 
ofHcielle^  plac^e,  par  Rob^^od^  daus  la  bouche 
de  la  spirituelle  et  maligne  Marie  t  u  Qnatqu6  je 
»  ne  pensasse  pas  que  la  reihe  d'AAglefeffe  doli- 
»  nerait  le  prediier  exemple  de  Tioler  la  p^mmfie 
»  sacr^  d*une  princesse  soutersrine ,  je  mcJ  60U* 
w  mete  i  de  que  la  Ptovidelice  a  d&cr€t6  pour 
»  moi. »  Au  lieu  de  cette  phrase  si  grare  sur 
les  droits  des  t^tes  eoarouQ^es  ^  Marie  avait 
r^p4t6  plusieurs  ibis :  a  Je  vols  ce  que  fait  pour 
XI  ttiot  ma  bonne  sceut. » 
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Brantdme  n'a  pas  otibli6  ce  mot ;  IF  rapporte 
^gatement  un  detail  bien  touchant  dont  le  g^nie 
de  Schilleir  a  tir6  un  merveilleux  parti,  et  que 
Robertson  a  neglig^.  Mais pQ\jLrs,uivona  ceparall^e. 

Vous  ave:^  yu  ce  qjue  Robertson  a  dit  de  ce  mi-* 
nistre  pre&byterien  qui  adresae  a  Marie  un  long; 
discours  convenable  a  la  situation  pr&ente*  Mais 
pouvait-il  y  ayoir  un  diacpura  conven^le  k  la  si<^ 
tu2U:ion  de  Marrie,  dansla  bouche  du  valet  theo- 
logien  de  ses  pehsecuteurs  7  Fallait-il  que  Ro- 
bertson ne  se  souvint  que  de  son  attachement  a 
I'6glise  presbyt^rienne?  Fallait-il  qu'il  ne  con^ut 
pas  la  nature  hjumame?  N'etait-il  pas  aaturel 
que  I'&me  de  Marie  ^  non-^eulemeni  par  sa  fot  ^ 
mais  par  sa  colore  ^se  soulev^ttout  entiSre  contra 
ces  prteres  h^r6tiques  pour  elle  ^  et  prononcees 
par  rbomme  qui  approuvait  sa  sentqace  ,  et  qpi 
allait  benJr  sa  meurtri^e  ? 

«  Oa  lui  ameoa  nn  nimstrepourrexhortery  mais  elle  luj 
^t  en  s^iglais  :  «  Ah!  monamy ,  donne-mol patience y.»  lui 
d^Iarant  qn'elle  ne  voulait  communiquer  avec  lay  ^  ni  ayoir 
ancnns  ptdp06  avec  censt  de  s^  secte^  et  qn'elte  estait  ap^ 
pttM€  kioaMmrMam  C9dtis^>  el  que  telk«  geiis  tpate  Ifiy  ne 
liff  p<MRraleiit'  apporter  aoccuie  coaacAstiott  on  onMafBrnenV 
iP^fprit. 

Cq  n^anmoins  Toyxint  qa'il  continualt  ses  pnire  en  spn 
barragonin  ^  elle  ne  laisse  de  iire  les  siennes  en  latii^,  esler 
vant  sa  toix  pardessns  celle  du  ministre^^et  puis  redit  qu'elle 
s'estlmait  beEtu<5iotq[>  heareuse  de  verser  la  dernf^re  goutte 
de  son  sang  pour  sa  religion ,  plus  que  de  vivre  si  longue-' 
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mtiDtf  et  q[a'elle  ae  pouyait  s'attendre  que  nature  parache- 
yast  le  coiirs  ordinaire  de  sa  yie,  et  qa'elle  esp^rait  tant  en 
celui  qui  estait  repr^ent^  par  la  croix  qfu'elle  tenait  en  sa 
main ,  et  deyant  les  pieds  daqnel  elle  se  prosternait.  » 

On  voit  Ik,  ce  que  Robertson  n'a  pas  dit, 
toute  l'6motion,  toute  la  chaleur  de  la  foi  ca- 
tholique  oppos6e  k  la  foi  protestante;  on  voit 
cette  rudesse,  cette  vivacit6  d'antipathie ,  qui 
rend  insuppor tables,  k  la  douce  Marie ^  les  pa- 
I'oles  du  ministre  protestant,  et  les  lui  fait  re- 
pousser  avec  une  impression  de  haine  et  de  d6- 
goi!it  si  bien  rendue  par  la  triviale  ^nergie  de 
Brantdme. 

Quel  est  le  r^sultat  litteraire  de  toutes  ces 
reflexions?  C'est  qu'en  rendant  justice  i  V6cole 
6cossaise  du  dix-huiti6me  si^cle ,  en  honorant  au 
plus  haut  degr6  cette  impartiality  ,  cette  liberty 
d'esprit,  n6e  en  j)artie  du  bonheur  des  institu- 
tions anglaises ,  en  partie  de  I'imitation  de  notre 
litt^rature,  nousregrettonsqu'illuiait  manqu6  un 
sentiment  plus  vif  de  la  v6rit^.  Ajoutons  de  plus 
que  rimagination,  qui  se  compose  k  la  fois  de  viva- 
city et  de  sensibility  ,  cette  tooagination  qui  voit 
ce  qui  n'est  pas  devant  ses  yeux,  qui  est  tooch^e 
de  ce  qu'elle  n'a  pas  senti  elle-m^me,  est  une 
quality  n6cessaire  du  grand  historien ;  et  Ton 
pent  dire  en  ce  aens  qu'il  a  besoin  d'etre  poete , 
non-3e)ilement  pour  6tre  Eloquent ,  mais  pour 
6tve  vrai. 


LEGON  DU   l3  MAI  l8a8. 


VJ  O  U   IV  IS  PUBIIKK. 


DE 


LITTERATURE 

FRANCAISE. 


Messieurs  i, 

On  m'a  fait  I'honneur  de  in'6crire  deux  lettres 
critiques,  .mais  bienveillantes  :  dans  Pune,  on 
m'accuse  de  juger  trop  \ite  les  plus  cel^bres  his- 
toriensde  FAngleterre;  dans  Fautre,  de  m'6car- 
ter  trop  long-temps  de  la  France.  U  me  faut  une 
double  excuse  poi^r  ce  double  reproche  :  je  parle 
bri^vement  des  ecrivains  anglais,  parceque  jedois 
surtout  en  parler  sous  le  rapport  de  Finfluence  que 
la  philosophic  fran^aise  exer^ait  surleur  genie; je 
m'^Ioigne  de  la  France ,  parce  qu'au  dix-huitieme 

5*  Lecon.  i 
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mtDtf  et  q[a'elle  ne  ponvait  s'attendre  qae  nature  paraehe- 
yast  le  cours  ordinaire  de  sa  yie,  et  qcfelle  esp^rait  tant  en 
celui  qui  estait  reprdsent^  par  la  croix  qu'elle  tenait  en  sa 
main ,  et  deyant  les  pieds  dnqnel  elle  se  prosternait.  » 

On  voit  Ik,  ce  que  Robertson  n'a  pas  dit, 
toute  l'6motion,  toute  la  chaleur  de  la  foi  ca- 
tholique  oppos6e  a  la  foi  protestante;  on  Toit 
cette  rudesse,  cette  vivacit6  d'antipathie  ^  qui 
rend  insuppor tables,  k  la  douce  Marie ^  les  pa- 
roles du  ministre  protestant,  et  les  lui  fait  re- 
pousser  avec  une  impression  de  haine  et  ded6- 
goiit  si  bien  rendue  par  la  triviale  ^nergie  de 
Brantdme. 

Quel  est  le  r^sultat  litteraire  de  toutes  ces 
reflexions?  C'est  qu'en  rendant  justice  kVecole 
ecossaise  du  dix-huiti6me  si^cle ,  en  honorant  au 
plus  haut  degr^  cette  impartiality  ,  cette  liberty 
d'esprit,  n6e  en  j)artie  du  bonheur  des  institu- 
tions anglaises ,  en  partie  de  I'imitation  de  notre 
litt^rature,  nous regrettonsqu'illui  ait  manqu6  un 
sentiment  plus  vif  de  la  verit^.  Ajoutons  de  plus 
que  rimagination,  qui  se  compose  k  la  fois  de  viva- 
city et  de  sensibility  ,  cette  Iknagination  qui  voit 
ce  qui  n'est  pas  devant  ses  yeux,  qui  est  toach<^ 
de  ce  qu'elle  n'a  pas  senti  elle-m^me^  est  une 
qualit6  n6cessaire  du  grand  historien ;  et  Pon 
pent  dire  en  ce  aens  qu'il  a  besoin  d'etre  poete , 
non-^eulement  pour  6tre  Eloquent ,  mais  pour 
Atre  vrai. 


LEGON  DU   l3  MAI  1 828. 


GOURS 


DE 


LITTERATTJRE 

FRANCAISE. 


Messieurs  ^ 

On  m'a  fait  I'honneur  de  m'^crire  deux  lettres 

critiques,  mais  bienveillantes  :  dans  I'une,  on 

m'accuse  de  juger  trop  \ite  les  plus  celebres  his- 

toriens  de  FAngleterre;  dans  I'autre,  de  m'6car- 

ter  trop  long-temps  de  la  France.  U  me  faut  une 

double  excuse  pour  ce  double  reproche  :  je  parle 

bri^vement  des  ^crivains  anglai$,  parceque  je  dois 

surtout  en  parler  sous  le  rapport  de  Finfluence  que 

la  philosophic  fran^aise  exer^ait  sur  leur  g^nie;  je 

m'^Ioigne  de  la  France,  parce  qu'au  dix-huitieme 
5*  Le^n.  I 
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meat  9  et  qa*elle  ne  ponvait  s'attendre  que  nature  parache- 
vast  le  cours  ordinaire  de  sa  vie,  et  qu'elle  esp^rait  tant  en 
celui  qui  estait  repr^ent^  par  la  croix  qu'elle  tenait  en  sa 
main ,  et  devant  les  pieds  duquel  elle  se  prosternait.  » 

On  voit  Ik,  ce  que  Robertson  n'a  pas  dit, 
toute  l'6motion,  toute  la  chaleur  de  la  foi  ca- 
tholique  oppos^e  a  la  foi  protestante;  on  volt 
cette  rudesse,  cette  vivacit6  d'antipathie  ^  qui 
rend  insuppor tables,  k  la  douce  Marie ^  les  pa- 
roles du  ministre  protestant,  et  les  lui  fait  re- 
pousser  avec  une  impression  de  haine  et  de  d^ 
goiit  si  bien  rendue  par  la  triviale  energie  de 
Brantdme. 

Quel  est  le  r^sultat  litt6raire  de  toutes  ces 
reflexions?  C'est  qu'en  rendant  justice  k  V6cole 
ecossaise  du  dix-huiti6me  si^cle ,  en  honorant  au 
plus  haut  degr^  cette  impartiality  ,  cette  liberte 
d'esprit,  n6e  en  jiartie  du  bonheur  des  institu- 
tions anglaises  ^  en  partie  de  I'imitation  de  notre 
litt^rature,  nous  regrettonsqu'illui  ait  manqu6  un 
sentiment  plus  vif  de  la  v6rit^.  Ajoutons  de  plus 
que  rimagination,  qui  se  compose  k  la  fois  de  viva- 
city et  de  sensibility  ,  cette  tooiagination  qui  voit 
ce  qui  n'est  pas  devant  aes  yeux,  qui  est  touchfe 
de  ce  qu'elle  n'a  pas  senti  elle-m^me,  est  une 
quality  n6cessaire  du  grand  histojrien ;  et  I'on 
pent  dire  en  ce  aens  qu'il  a  besoin  d'etre  poete, 
non-seulement  pour  6tre  Eloquent ,  mais  ppur 
Atre  vrai. 
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Messieurs  ^ 

Onm'a  fait  Thonneur  de  m'^crire  deux  lettres 
critiques,  mais  bienveillantes  :  dans  I'une,  on 
m'accuse  de  juger  trop  \ite  les  plus  celebres  his- 
toriensde  I'Angleterre;  dans  Taut  re,  de  m'ecar- 
ter  trop  long-temps  de  la  France.  U  me  faut  une 
double  excuse  pour  ce  double  reproche  :  je  parle 
brievement  des  6crivains  anglai$,  parceque  jedois 
surtout  en  parler  sous  le  rapport  de  Tinfluence  que 
la  philosophic  fran^aise  exer^ait  sur  leur  genie  ;je 
m'^Ioigne  de  la  France,  parce  qu'au  dix-huitieme 
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meaty  et  qa'elle  ne  ponvait  s'attendre  qae  nature  parache- 
yast  le  coins  ordinaire  de  sa  yie,  et  qa'elle  esp^rait  tant  en 
celui  qui  estait  repr^ent^  par  la  croix  qu'elle  tenait  en  sa 
main ,  et  deyant  les  pieds  dnqnel  elle  se  prosternait.  » 

On  voit  Ik,  ce  que  Robertson  n'a  pas  dit, 
toute  l'6motion,  toute  la  chaleur  de  la  foi  car 
tholique  oppos6e  a  la  foi  protestante;  on  voit 
cette  rudesse,  cette  vivacite  d'antipathie ,  qui 
rend  insuppor tables,  k  la  douce  Marie ^  les  pa- 
roles du  ministre  protestant,  et  les  lui  fait  re- 
pousser  avec  une  impression  de  haine  et  de  d6- 
goAt  si  bien  rendue  par  la  triviale  energie  de 
Brantdme. 

Quel  est  le  r^sultat  litt6raire  de  toutes  ces 
reflexions?  C'est  qu'en  rendant  justice  ii  V6cole 
6cossaise  du  dix-huitiSme  si^cle ,  en  honorant  au 
plus  haut  degr6  cette  impartiality  ,  cette  liberte 
d'esprit,  n6e  en  pajctie  du  bonheur  des  institu- 
tions anglaises,  en  partie  de  I'imitation  de  notre 
litt^rature,  nous  regrettonsqu'il  lui  ait  manqu6un 
sentiment  plus  vif  de  la  verit^.  Ajoutons  de  plus 
que  imagination ,  qui  se  compose  k  la  fois  de  viva- 
city et  de  sensibility  ,  cette  Itnagination  qui  voit 
ce  qui  n'est  pas  devant  ses  yeux,  qui  est  touchy 
de  ce  qu'elle  n'a  pas  senti  elle-m^me,  est  une 
qualit6  n^cessaire  du  grand  histbrien ;  et  I'on 
pent  dire  en  ce  aens  qu'il  a  besoin  d'etre  poete^ 
non-seulement  pour  6tre  Eloquent ,  mais  pour 
Atre  vrai. 
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Messieurs  ^ 

On  m'a  fait  Thonneur  de  m'6crire  deux  lettres 

critiques,  jnais  bienveillantes  :  dans  I'une,  on 

m'accuse  de  juger  trop  \ite  les  plus  cel^bres  his- 

toriensde  FAngleterre;  dans  Fautre,  de  m'ecar- 

ter  trop  long-temps  de  la  France.  U  me  faut  une 

double  excuse  pour  ce  double  reproche  :  je  parle 

brievement  des  ^crivains  anglai$,  parceque  je  dois 

surtout  en  parler  sous  le  rapport  de  influence  que 

la  philosophie  fran^aise  exer^ait sur leur genie; je 

m'^loigne  de  la  France,  parce  qu'au  dix-huitieme 
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meatf  et  q[a'elle  ne  ponyait  s'attendre  <iae  nature  paraehe- 
Tast  le  cours  ordinaire  de  sa  yie,  et  qcfelle  esp^rait  tant  en 
celui  qui  estait  repr^ent^  par  la  croix  qu'elle  tenait  en  sa 
main ,  et  deyant  les  pieds  duqnel  elle  se  prosternait.  » 

On  voit  Ik,  ce  que  Robertsoa  n'a  pas  dit, 
toute  l'(6motion,  toute  la  chaleur  de  la  foi  ca- 
tholique  oppos^e  k  la  foi  protestante;  on  voit 
cette  rudesse ,  cette  vivacit6  d'antipathie ,  qui 
rend  insupportables,  k  la  douce  Marie,  les  pa- 
I'oles  du  ministre  protestant,  et  les  lui  fait  re- 
pousser  avec  une  impression  de  haine  et  de  d6- 
goiit  si  bien  rendue  par  la  triviale  6nergie  de 
Brant6me. 

Quel  est  le  r^sultat  litt6raire  de  toutes  ces 
reflexions?  Cest  qu'en  rendant  justice  Si  r6cole 
ecossaise  du  dix-huiti6me  siScle  y  en  honorant  au 
plus  haut  degr6  cette  impartiality  ,  cette  liberty 
d'esprit,  nie  en  partie  du  bonheur  des  institu- 
tions anglaises ,  en  partie  de  I'imitation  de  notre 
litt^rature,  nousregrettonsqu'illmait  manqu6 un 
sentiment  plus  vif  de  la  v^rit^.  Ajoutons  de  plus 
que  rimagination,  qui  se  compose  k  la  fois  de  viva- 
city et  de  sensibility  ,  cette  Imagination  qui  voit 
ce  qui  n'est  pas  devant  ses  yeux,  qui  est  touchie 
de  ce  qu'elle  n'a  pas  senti  elle-mdme,  est  un^ 
quality  n6cessaire  du  grand  histbjrien ;  et  I'on 
peut  dire  en  ce  3ens  qu'il  a  besoin  d'etre  poete , 
non-seulement  pour  £tre  61oquent ,  mais  pour 
Atre  vrai. 
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Messieurs  ^ 

On  m'a  fait  I'honneur  de  in'6crire  deux  lettres 
critiques,  mais  bienveillantes  :  dans  Pune,  on 
m'accuse  de  juger  trop  \ite  les  plus  c^lebres  his- 
toriensde  FAngleterre;  dans  I'autre,  de  m'ecar- 
ter  trop  long-temps  de  la  France.  U  me  faut  une 
double  excuse  pour  ce  double  reproche  :  je  parle 
bri^vement  des  6crivains  anglais,  parceque  je  dois 
surtout  en  parler  sous  le  rapport  de  Finfluence  que 
la  philosophic  fran^aise  exer^ait  sur  leur  genie  ;je 
m'eloigne  de  la  France,  parce  qu'au  dix-huitieme 
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si^cte  la  France  est  partout^  que  sa  littera- 
ture  agit  dans  toute  I'Europe ,  comme  puissance 
intellectuelle  et  comme  puissance  politique.  On 
donnerait ,  Messieurs ,  une  id6e  incomplete  et 
fausse  du  g^nie  fran^is  au  dix-huiti^me  siccle^ 
si  on  le  s^parait  de  I'Europe ,  si  on  ne  saisissait 
pas  le  lien  et  le  rapport  qui  I'unissaient  k  tons  les 
efforts  tenths  ailleurs  par  Pintelligence  humaine , 
si  on  ne  cherchait  point  partout  la  trace  et  les  mo- 
numens  de  son  action. 

Mais  en  m^me  temps  j'6viterai  toute  digres- 
sion qui  ne  se  lie  pas,  qui  ne  se  rapporte  pas  k  la 
France.  II  est  quelques  historiens  anglais  que  je 
negligerai ,  parce  que  leurs  talens  et  leurs  ou- 
yrageS)  remarquables  en  eux-m^mes,  ne  justi- 
fient  pas  ces  rapports  d'imitation  et  d'analogie  que 
je  cherche  entre  la  France  et  les  autrep  nations 
de  cetie  6poque.  Fergusson ,  auteur  d'une  sa- 
vante  et  curieiise  histoira  de  la  r6publiqu6  ro - 
maine ,  ne  nous  occupera  pas  :  t*ergus8on ,  qui 
s'appelle  trop  modestement  un  compilateur ,  n'est 
point  un  ilewe  de  I'^ole  fran^ais46,  n'6crit  pas 
sous  Tinspiration  de  ki  philosopfaie  promulgu^ 
par  Voltaire. 

Mais  un  des  plus  c61dlves  historiens  anglais, 
lin  de  c6ux  qui  ont  trditid  &  la  fbis  dvec  sci^mce  et 
atec  talent  an  vaste  rajet ,  Gibbon ,  doit  atUrer 
nos  regards.  11  est^  au  plus  haut  degrd,  eleve 
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de  I'^cole  francaise.  II  reunit  a  une  erudition  du 
Nord  I'independance ,  les  vues,  les  prejuges-j 
les  formes  de  style  m^me,  que  la  philosophie 
fran^aise  affectait  au  dix-huitieme  siecle.  Nullo 
part  cette  influence  n'est  plus  sensible ,  et  dans 
ce  qu^elle  a  de  libre,  d'instructif,  et  dans  ce 
qu'elle  a  de  faux  pour  la  critique  et  pour  le  goi^t* 
Ici  je  suis  encore  singuli^rement  frapp6  des 
difficult^  de  I'examen  que  je  me  propose.  Em- 
brasser^  en  eifet,  dans  iin  court  espace^  avec  des 
notion^  incopipl^tes ,  cet  immense  spectacle  du 
monde  romain  analyst  ,  d^crit  par  Gibbon  , 
appr^cier  taut  d'efTorts  d'^rudition  et  de  sa-. 
gaciti  9  ^noncer  un  jug^mant  ^  mdme  timide  , 
sur  le  travail  d'une  vie  tout  enti^re  et  d'une 
si  hau^  ip^eUigenQe  ^  c'est  de  ma  part  une  t^n- 
taJdre  k  peine  excusable.  Cependaqt  I'ouvrage  de 
Gibbon  est  un  monument  historique  d'un  or- 
dre  si  ^levi^ ,  la  vie ,  les  principes  litt^aires  et 

« 

philosophiques  de  pibbon  sQn%  un  ev^nement 
si  remarqp/sible  djans  le  dix-huitieme  si^x^ ,  et  tel- 
lement  lie  k  l^histoire  de  la  litt^raiure  fran^aise , 
qu'il  me  aep:ait  impossible  de  n^  pas  m'en  occuper 
ayec  vous. 

L'Angleterjre  s'etait  ilUistr^e  dans  la  carriere 
historique  p^r  ces  ouvrages  de  Hume  et  de  Ro^ 
bertson  y  qu'^vait  inspird$  le  gejue  de  la  France. 
Vae  pUce  restait  encore  a  prendre;  c'etait  dans 


j 
> 


s  I. 


4  COURS 

I'histoire  savante  et  critique  appliquee  a  ranti- 
quite.  Hume  et  Robertson  avaient  6crit  les  faits 
du  moyen-^ge  et  les  faits  modemes ;  mais  ce  tra- 
vail d'erudition  et  de  conjecture  qui  d^m^le  Pan- 
tiquite ,  cette  histoire  exacte  d'un  passe  lointain 
restait  encore  a  faire. 

Cherchons  d'abord  quelle  vocation  nature  lie 
et  quelles  Etudes  destinaient  Gibbon  [h  cette 
noble  t&che.  Vous  ne  me  reprocherez  pas ,  Mes- 
sieurs, de  mSler  ainsi  la  biographic  aux  vues 
generales  de  critique  et  de  litt^rature.  Cest  par 
la  vie  entiere  d'un  homme ,  par  le  tableau  de  son 
caract^re,  de  ses  pensees  habituelles  que  I'on 
pent  acqu6rir  la  complete  intelligence  de  ses  ou-^ 
vrages  et  de  son  talent. 

Gibbon  me  parait,  d^  sa  jeunesse,  avoir  6te 
appele  a  cette  grave  et  diiBcile  mission  de  I'his- 
toire philosophique.  Je  le  vois,  d^s  I'&ge  de 
quinze  ans,  pr^occup6  vivement,  quoiqu'il  eut  une 
&me  froide,  de  Qes  con tro verges  theologiques ,  si 
attachantes  pour  les  esprits  qui  on t  quelque  force  et 
quelque  curiosite.  Un  des  premiers  ev6nemens  de 
la  vie  du  sceptique,  de  I'indifferent  Gibbon  y  c'est 
d'avoir  chang^  de  religion,  non  point  par  hasard, 
par  pauvrete,  par  caprice,  comme  Rousseau, 
mais  par  reflexion  et  par  conviction.  A  quinze 
ans.  Gibbon  qui,  dans  le  calme  de  la  maison  pa- 
ternelle^  avait.  d^k  commence  des  recherches 
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historiques,  avait  mMit^  une  histoire  critique, 
de  quoi?  du  regne  de  S6sostrisj  Messieurs,  Gib- 
bon, saisi  par  la  lecture  de  I'^loquent  ouvrage 
de  Bossuet,  sur  les  J^ariations  des  6glises  pro- 
testantes ,  se  fait  catholique. 

Son  p^re ,  eleve  dans  les  habitudes  de  I'^glise 
elablie,  fut  tres-m6content  de  cette  Erudite  ct 
soudaine  conversion.  Pour  punir  Gibbon,  I'enle- 
ver  a  I'influence  de  quelques  docteurs  catholiques 
de  Londres,  et  le  remettre  dans  le  sein  de  I'^glise 
protestante ,  il  I'envoie  k  Lausanne. 

La,  Gibbon,  dans  un  apprentissage  a  la  fois 
assez  rude  et  assez  instructif ,  revint  ou  se  laissa 
ramener  a  son  ancienne  foi.  Son  kxae  6tait  peu 
faite  pour  la  resignation  aux  sacrifices  penibles , 
et  la  resistance  a  I'autorite.  II  nous  dit  lui^mdme 
que  la  vie  assez  triste,  et  m^me  la  table  assez 
xnauvaise  de  la  maison  ou  il  ^tait  retenu ,.  hkterent 
sa  conversion.  Pardoniiez,  Messieurs,  cette  mi- 
nutieuse  circonstance ;  mais  Uhomme  qui  a  d^ 
bute  ainsi  dans  la  vie  et  dans  la  carri^re  tbeolo- 
gique  y  ne  me  parait  pas  bien  dispose  tk  concevoir 
Tenthousiasme  deisinteresse  des  martyrs. 

Cepcndant ,  apre3  sa  conversion ,  le  jeune  An- 
glais prolongea  son  s^jour  a  Lausanne.  Un  autre 
int^ret ,  le  gout  de  la  litterature ,  de  I'er udition , 
I'attachait  vivement.  II.  se  livra  sans,  fin  y  sgt.n*. 
vepQSt ,  Jt  d'inamenses  etudes. 
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Messieurs^  tous  les  sentimens  saisis  avec  sinc^- 
rit6,  avec  ardeur,  sont  des  bienfaits  pour  t'^me; 
et  peut-^tre  auciin  ne  mdrite  mieux  ce  nom  que 
Tamour  de  F^tude.  L'amour  de  F^tude ,  a  votre 
^e,  reuferme  en  lui  seul  plusieurs  vertus;  car 
il  epargne  bien  des  fautes^  ^loigne  bien  des  fai- 
blesses.  Gibbon ,  instruit  des  langiies  anciennes 
et  modernes ,  passa  cinq  ann^es  k  Lausanne ,  li- 
sant,  et  faisant  un  journal  de  ses  lectute^.  II  Fecri- 
vait  en  fran^ais.  Rien  n'est  plus  int^ressant  qu'un 
journal  de  voyage ,  ou  chaque  petit  fait ,  chaque 
impression  des  lieux ,  chaque  souvenir  est  naive- 
ment  d6pose.  Quelque  chose  de  nouveau,  qui 
semble  avoir  aussi  son  int^r^t  et  son  mouve- 
ment^  c'est  un  journal  de  lecture,  ou  sont  enre- 
gistr^s  les  faits  ^  les  vues  que  pr6sente  le  coui*s 
d'une  longue  etude.  On  se  plait  k  voir  un  esprit 
attentif  et  laborieux,  qui,  comptant  chaque  jour 
le  nombre  de  pages  qu'il  a  lues ,  consigne  dans 
uhe  rapide  analyse  les  id^s  qu'il  recueille,  les 
impressions  qui!  re^oit,  et  pout*  aiiisi  dire  ies 
d^cidens,  les  rencontres  de  ce  voyage  intellectuel. 
Ainsi,  Gibbon,  dis  Piige  de  vingt  ans,lut  succes* 
sivement  d'immenses  recueils  dont  s'effrayerait 
notre  paresse  actuelle :  pai'  exetnple,  les  antiqui- 
ty de  Grraevius,  ouvrage  qui,  dans  Forigine,  n'a- 
vait  que  vingt-cinq  volumes  in-folio ,  ttiais  qui , 
heureusement,  fut  augment^  de tjuinze  autres, 
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par  Grdnovius;  puis  il  lut  VHistpire  de  I'Jtalie 
antique  de  Cluvier ,  ouvrage  tres-court ,  qui  n'a 
'  que  deux  volumes  in  -  folio ,  et  qui  cependant 
I'occupa  plusieurs  mois  ;  puis  tous  les  poetes 
latins;  mais  il  les  lisait  avec  cette  attention,  avec 
cette  sagacite  qui  d6jk  rev^Iaient  I'historien  s'at- 
tachant  a  tout  etudier ,  les  details  de  moeurs ,  les 
singularit^s  de  costume,  enfin  cherchant  Phistoire 
dans  la  litt6rature. 

Yous  savez  que  Lausanne  est  une  ville  toute 
fran^aise.  II  n'y  manque,  Messieurs,  que  notre 
domination.  L'usage  familierde  la  langue  fran^aise 
jetait  naturellement  Gibbon  dans  F^tude  de  notre 
litterature.  La  disposition  sceptique  de  son  esprit 
le  pr^parait  encore  mieux  a  gouter  les  (6crivains  * 
fran^ais  du  da:*huiti£me  si^cle.  AussI,  parmi  ces 
lectures  si  graves  et  si  savantes,  que  Gibbon 
xnarqu0  sur  les  feuillets  de  son  journal ,  apres 
Spanheim,  Nardini,  Cluyier)g>n  voit  paraitre  un 
pampbi^  de  Voltaire  oU  un^discQurs  academique 
de  Thomasi.  La  candeur  de  I'etranger  et  du  stu- 
dieux  disciple  ^e  montre  dans  I'admiration  exces- 
sive que  lui  inspirent  tous  les  beaux  esprits  de  la 
France.  A  propos  de  Thomas,  il  ecrit  sur  son 
journal : 

,  «  J*ai  acheve  VEioge  du  due  de  SMy.  M.  Thomas  est  un 
a>  grand  oratenr*  Quelle  force  dans  la  pens^i  quelle  rapi- 
»  dit^  dans  le  style!  U  a  Tibne  d'un  citoyen,  Tesprit  d*uti 


8  GOURS 

»  plulosophe,  et  le  pinceau  d'un  grand  peintre.  C'est  D^mos- 

»  tliene  y  mais  D^mostliene  qui  a  sacri^^  aox  Graces.  » 

Voltaire ,  le  prince  des  gens  d'esprit  et  dcs  mo- 
queurs,  ne  trouve  pas  que  Thomas  sacrifie  aux 
Graces.  Dans  une  de  ces  lettres,  ou  il  jette  des 
vers  charmans  avec  la  mdme  facility  que  des 
lignes  de  prose ,  il  6crivait : 

a  J'ai  la  cet  <iloge  doquent 
»  Que  Thomas  a  fait  savainment 
»  Des  dames  de  Rome  et  d' Athene. 
»  On  me  dit :  Partez  promptement; 
»  Allez  aux  mes  de  la  Seine, 
»  £t  YOU9  en  direz  tout  autant , 
»  Avec  moins  d'esprit  et  de  peine.  » 

Mais  Gibbon  prenait  I'^l^gance  un  peu  affect^e 
de  Thomas  pour  de  la  gr^ce;  comme  il  a  cru 
lui-m6me,  avec  sa  plaisanterie  un  peu  lourde, 
atteindre  la  vivacit#16g6re  et  gracieuse  de  I'esprit 
fran^ais.  C'est  encore  une  note  pour  I'examen  de 
son  ouvrage.  Sou  vent,  nous  le  verrons,  il  a  mis 
uneraillerie  froide  etpesante,  une  ironie  k  la  fois 
insipide  et  cruelle ,  k  la  place  de  cette  gaite  bril- 
lante,  hardie,  capricieuse  de  Voltaire. 

Mais  nous  n'en  sommes  pas  moins  frapp6s  de 
cette  ardeur  Erudite,  de  cette  investigation  de 
Pantiquite,  de  ces  6tudes  si  assidues,  si  variees, 
qui  occupaient  la  jeunesse  de  Gibbon ;  et  nous 
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nous  souhaitons  h  tous  la  m^me  force  et  la  inline 
patience. 

Apr^s  cinq  ans  de  lecture  a  Lausanne,  car  la 
lecture  etait  la  vie  de  Qibbon ,  il  revin  t  en  An- 
gleterre,  ou  son  p^re  le  .Irouva  savant  et  con- 
vert!. La,  ses  premiers  travaux  indiquerent  a 
quel  point  et  le  goAt  des  lettres  et  le  go  At  de  la 
langue  fran^aise  avaient  pr^occupe  son  esprit.  II 
Scrivit  un  livre  en  fran^ais.  La  litt^rature  se  pro- 
duisait,  pour  ainsi  dire, k  ses yeux,  sous  la  forme 
de  notre  langue  et  de  notre  esprit.  Cet  ouvrage 
n'6tait  d'ailleurs  que  Fexpression  du  goii£  exclusif 
de  I'auteur.  II  avait  pour  titre  :  Essai  si^r  V etude 
de  la  litterature. 

Je  ne  dirai  point  que  ce  soit  un  bon  livre. 
On  y  trouve  peu  de  vues,  nuUe  originality  sur- 
tout,  mais  une  grande  passion  litt^raire,  I'amour 
des  recherches  sairantes ,  et  du  beau  langage. 
Gibbon,  il  nous  Tapprend,  cherchait  alors  a  cal- 
quer  son  style  sur  deux  6crivains,  dont  il  n'a  gu6re 
egale  la  nerveuse  et  rapide  concision,  Pascal  et 
Montesquieu;  mais  il  travaillait  a  copier,  a  re- 
produire  les  formes  de  leur  langage. 

Ce  livre  de  Gibbon  n'eut  pas,  comme  vous  le 
pensez  bien^  grand  succes  a  Londres.  Le  goijit 
national  ne  s'accommodait  pas  beaucoup  de  cette 
Iniportation ,  non-seulement  des  id^es,  mais  des 
mots  m^mes  de  la  langue  fran^aise.  On  rep^ta  de 
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tous  cdtes,  a  Gibbon^  ce  qu'Horace  s'etait  dit  a 
lui-mdme^  pour  ne  plus  6crire  en  grec  : 

In  sihatn  ne  lignaferas. 

Quelque  temps  apris  ce  d(6but  qui  n'avait  pas 
et6  favorable  &  ia  gioire  du  jeune  ^rivain,  son 
go6t  pour  r^rudition  le  conduisit  en  Italie.  Yous 
concevez  bien  que  cette  passion  de  lecture  dont 
il  avait  6t6  saisi  d^  ta  premi&re  jeunesse ,  dut  s'ann 
mer  encore  en  approchant  de  cette  Italie^  esp^e 
de  monument  vivant  et  perp^tuel  de  I'antiquite. 
Son  journal  de  voyage  se  confondit  cette  fois 
avec  son  journal  de  lecture.  Je  crois  que  de  tous 
les  voyageurs  qui  regardent  les  lieux  et  obser- 
vent  les  monumens ,  Gibbon  est  celui  qui  a  le 
plus  song£  aux  testes  des  auteurs. 

Telle  ^tait  encore  cependant  ^incertitude  de 
son  esprit  sur  I'^ude  h  laqtt«lle  il  se  fixerait  de 
pr6fi6rence ,  telle  6tait  sa  curiosity  ttniverselle^  que 
nous  voyons  dans  «on  livre  de  posfee  des  lectures 
indiqu^es  k  la  dMe  de  Gdnes  et  de  Florence  ^  et 
qui  ont  pour  objet  les  antiquity  du  notxl  et  la  my- 
thologie  scandinave.  A  Florence ,  il  lisait  VEdda 
du  savant  Mallet. 

Enfin  il  arrive  k  Rome ;  et  ^'est  alors  que  ioute 
cette  studieuse  ardeur  qui ,  depuis  dix  ans  ^  le  pr6- 
paratt  k  Tintdligence  de  t'antiquit^ ,  c'est  alors 
que  ces  lectures  si  longues  dc  Graevius,  de  Gro- 
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novius ,  et  de  tous  ces  hommes  qui  avatent  fouili6 
dans  Ics  d6coinbres  de  Rome ,  agissent  en  lui ,  et 
qu'en  presence  des  lieux ,  la  pens^e  d'un  grand 
ouvrage  se  r^v^le  k  son  esprit.  II  faut  I'^couter 
lui->*m6me  : 

«  Ce  fut  k  Rome  (1)5  le  i5  d'octobre  1764, 
»  que  9  r6vant  assis  parmi  les  mines  du  Capitole , 
»  k  I'heure  ot  des  moines,  pieds  nus,  chantaient 
»  les  vdpres  dans  le temple  de  Jupiter,  la  pensee 
»  de  d^crire  la  d6cadence  et  la  chute  de  cette 
»  ville  s'^leva  tout  k  coup  dans  mon  esprit.  » 

Un  ^crivain  rempli  de  talent  et  de  lumieres, 
qui  5  fort  jeune ,  a  revu  et  enrichi  de  notes  pr6- 
cieuses  la  traduction  de  Gibbon,  s'est  arr^te  sur 
ce  passage  remarquable;  et,  dans  cette  impression 
de  Gibbon ,  il  aper^oit  la  source  de  quelques- 
uns  des  pr^jug^  qui  ont  trop  doming  son  ouvrage. 
II  lui  semble  que  Gibbon ,  pr6occup6  de  ce  con- 
traste  entre  les  triomphateurs  romains  et  quel- 
ques  moines  qui  chantaient  vdpres  ^  n'a  pas  assez 
dperijub  gnamd^,  la  salutaire  influence  d'un  culte 
qui  changed  le  monde ,  et  fit  sortir  du  milieu 
m6me  de  la  barbarie  tout  le  g^hie  moderne. 

Quoiqu'il  en  soit,  cette  Tue  immediate  des 
lieux  saisissaivt  tin  esprit  qui  avait  re^u  d^jk  toutes 
les  notions  de  I'^tude,  Gibbon  semblait  mftr  pour 
— — — —  -  -    ,  ^      ■         ■  •  

(i)  Gibbon ,  Memoirs  of  my  life  and  writings  j  p.  100. 
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commenccr  son  grand  ouvrage.  Mais,  revenu  a 
Londres^ii  s'arr^te  long-temps  encore;  il  reprend 
la  collection  de  tons  les  6crivains  de  Fantiquite 
romaine ;  il  les  relit  dans  une  intention  d'artiste  et 
de  savant  tout  k  la  fois;  il  etudie  dans  tous  les  histo- 
riens  grecs  et  latins ,  les  belles  formes  de  la  com- 
position et  du  langage  ;  et ,  la  plume  k  la  main ,  il 
parcourt  de  nouveau  poetes,  prateurs,  critiques , 
jurisconsultes,  glossateurs,  cherchant  partout  les 
moindres  el^mens,  les  moindres  indices  de  la  ve- 
rit6,  pour  servir  k  ce  grand  ouvrage  qu'il  prepa- 
rait  sans  le  savoir ,  depuis  si  long-temps ,  et  que 
la  vue  de  Rome  lui  a  pour  ainsi  dire  commando. 

Je  m'arr^te  a  vec  complaisance  sur  cette  ardente 
vocation ,  et  k  la  fois,  cette  patiente  prdpariation 
du  talent.  C'est  un  bel  exemple  k  suiyre;  et  si 
tout  k  I'heure  nous  voyons  que  tant  de  travail, 
tant  d'^tudes ,  que  cet  enthousiasme  de  curiosity 
savante  n'a  pas  suffi  encore  pour  elever  le  monu- 
ment histprique  k  toute  sa  hauteur ,  combien 
f  id^e  que  nous  avons  cherch6  k  vous  donner  des 
devoirs  de  Fhistorien ,  ne  senablera-t-elle  pas  en^ 
core  s'agrandir  dans  votre  esprit ! 

Mais,  Messieurs 9  nous  Tavons  dit,  nulle  part 
Fhomme  ne  domine  plus  Pecrivain  que  dans  la 
composition  historique;  nulle  part  Finspiration  de 
Fkme  n'est  plus  n^cessaire  que  dans  ce  travail,  ou 
il  faut  tant  d'art  et  tant  d'etude. 
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Nous  avons  vu  jusqu'a  present  Gibbon ,  stu- 
dieux  disciple  des  anciens,  des  modernes^  por- 
tant  au  plus  haut  degr6  la  curiosit6  litt^raire.  Mais 
qtiand  il  revient  dans  son  pays,  n'a-t-il  pas  autre 
chose  a  faire  ?  sa  vie  tout  enti^re  sera  - 1  -  elle 
celle  d'un  homme  de  cabinet,  d'un  contempla- 
tif,  d'un  philosophc,  d'un  indifferent  laborieux 
enfin? 

La  naissance  de  Gibbon ,  la  fortune  de  son 
pere^  lui  permettaient  d'aspirer  au  Parlement; 
mais  il  avait  peu  de  goAt  pour  les  devoirs  poli- 
tiques.  II  s'excusa  d'abord ,  env  disant  qu'il  etait 
etranger  aux  passions  de  pays  et  de  parti,  qu'il 
n'etait  pas  bon  patriote ,  et  il  se  replongea  dans 
ses  etudes.  Queique  temps  apr^s  cependant,  on 
lui  offrit  ^  c'est  I'expression  de  sia  lettre ,  un  siege 
independant^  et  ii  I'accepta.  II  entra  done  &  la 
Chambre  des  Communes  en  1764;  il  y  vit  une 
grande  ^poque  du  Parlement  britannique.  Ja- 
mais depuis  un  demi-si^cle  ,  de  plus  grands 
hommes  n'avaient  paru  dans  cette  arSne;  ja- 
mais de  plus  grands  int6r6ts  n'avaient  inspire  la 
conviction  et  I'^loquence  :  il  s'agissait  des  d^bats 
touchant  I'Amerique  ,  de  I'insurrection  gen6- 
reuse  des  colonies,  des  lois  arbitraires  et  vio- 
lentes'qui  les  avaient  opprim6es  et  pouss^es  au 
d^sespoir,  du  demembrement  qui  mena^ait  I'Em- 
pire.  Que  fit  Gibbon?  il  resta  silencieux  et  mi- 
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nisteriel...  (On  rit).  ADieu  ne  plaise^  Messieurs^ 
que,  par  ces  paroles,  je  pretende  jeter  sur  lui  trop 
de  d^faveur.  Cependant ,  il  me  semble  que  ,  pour 
un  homme  dont  la  vocation  etait  I'etude  de  Thift- 
toire  et  des  grands  interdts  de  Thumanit^ ,  jamais 
plus  pressante  occasion  ne  s'et^it  offerte  de 
prendre  part  It  la  vie  active;  jamais  plus  grave  el 
plus  haute  question  n'avait  dii  passionner  son 
^e ,  et  r^veiller  tout  ce  qu'il  y  avait  en  elle  de 
chaleur  et  de  talent. 

Certes ,  Messieurs  j  devant  pes  grandes  cof 
l^res  de  lord  Chatam ,  tant6t  s'irritant  contre  is^ 
barbarie  politique  d'un  mioiati^re  qui  soul^ve 
des  hordes  ^auvages,  pour  devaster  lescojoaies 
britanniques,  tant6t  s'indignant  qu'apres  tant  die 
violences,  on  Qnisse  par  )a  faiblease,  qu'oa  d($^ 
membrel'empire  de  laGrande^Bret^gne,  etqa'on 
reconnaisse  Fentiere  ind^peodaoce  de  cette  Ame« 
rique  qu'on  a  si  long-temps  o]^rimi6e,  certes, 
ily avait  1^  plusd'un  moment,  plus  d'une  inspira^ 
tion  pour  le  patriotisme  et  Teloquenc^.  Aussi 
Gibbon  fut-il  tentiS  plusieurs  fois  de  parLer.  U  ra- 
conte  dans  une  lettre  dat^  de  1776 ,  qu'Uassis- 
talt  exactement  a  de  bien  longups  stances,  de- 
puis  dix  heures  du  matin,  par  exemple,  jusqii'it 
trois  ou  quatrc  heures  du  matin  le  ^our  suivant. 
G J'aini^e ,  dit-il ,  ces  dislractions  d^af&ires  m^ees  a 
))  mes  etudes.  Quant  k  savoir  si  la  Cfaambre  des 
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»  Communes  (i)  peut  devenir  profitable  a  moi  ou 
»  au  paysyc'estune  autre  question.  Jereste  encore 
»  tnuei  pendant  le  debat  de  nos  affaires  d'Am^i* 
»  que  :  j'ai  eu  qudquefob  la  tentation  de  parler ; 
»  mais  quoiqu'assez  Uen  prepare  pour  le  fondy  j'ai 
)>  craint  ne  pas  reassir  dan^  la  forme  ^  etjesuis 
»  demeur^  sur  mon  banc  ^  sain  et  sauf ,  mais  sans 
))  gloire.  En  tout ,  bten  que  je  me  flatte  encore 
»  d'en  iaire  r6preuve^  je  doute  que  la  nature^ 
)»  dont  je  n'ai  pae  k  me  plaindre  sous  quelque 
»  rapp(M*t)  m'ait  donne  les  talens  d'on  orateur^ 
»  et  je  sens  que  je  suis  entr(6  au  Farlement  beau- 
t)  coup  trop  tard  pour  les  exercer.  » 

Cependant^  Messieurs,  ii  n'avait-pas  encore 
quarante  ads ;  il  n^avait  que  trente-*huit  ans. 

Quel  parti  done  tira*t-«ii  4e  sa  presence  au  Par- 
lement?  II  re9¥it  du  minist^e  la  place  de  lord- 
eommissatre  da  commerce,  olace,  dit-il,  ho«- 
nfite  et  commode.      .         > 

Voilk  pour  Futility  positive.  Quant  k  I'utilite 
morsde  ^  il  I'indique  aussi  u  Apri^  quelques  flat- 
»  ieuses  illusions,dil«'il,  ia  pinsnience  me  condamna 
»  k  revter  dans  rhunible  ratig  ^muet.  Jen'^tais 
»  pas  artn^  par  la  nature  ou  par  I'Mucation  de  cette 
»  Anergic  de  p^see  et  de  volx  : 

Tincentem  strepitus  et  natum  rebus  cigendis, 
( 1 )  Gibbon's  letters ,  p .  3 54 . 
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»  La  timidite  6tait  en  moi  fortifiee  par  I'orgueii, 
»  et  le  succfe  m6me  de  mes  Merits  me  d^coura^ 
»  geait  d'essayer  ma  voix.  Cependant  je  profitai 
»  beaucoup  de  cette  assistance  habituelle  aux  d6- 
»  bats  d'une  assembl^e  libre.  Huit  sessions  que 
»  je  passai  dans  le  parlementfurent  une  6cole  de 
»  cette  science  politique  ^  la  premiere  et  la  plus 
»  essentielle  quality  de  I'historien. » 

J'ai  toujours  quelque  peine  de  songer  qu'un 
homme  qui .,  par  sa  profession  d'historien ,  ^tait 
vouc  a  I'ind^pendance  et  a  la  Y^rit^,  ait  assist^  si 
long-temps  au  parlement  d'Angleterre ,  sans  que, 
malgr^  les  craintes  et  les  hesitations  de  Famour^ 
propre ,  lecoeur  lui  ait  dit  de  parler ;  et  puis  ^  si 
je  vois  que  cet  homme,  pour  prix  de  son  assi-- 
d^it^  et  de  son  silence ,  ^tait  devenu  lord*com- 
missaire  du  commerce,  sous  le  minist^re  de  lord 
North,  de  ce  ministre  a  la'fois  despotique  et 
malhabile  qui  viole;pta  FAm^rique  et  la  perdit; 
de  ce  ministre  dont  Fox  a  dit  qu'il  egalait  en  sens 
inverse  les  conqu^tes  d' Alexandre,  c'est-A-dire 
qu'il  avait  perdu  plus  de  pays  que  le  heros  ma- 
cedonien  n'en  avait  conquis,j'eprouvealors  quel- 
que regret.  Je  commence  a  craindre  que  Gibbon 
n'ait  eu  Vkme  un  peumolle,  un  peu  froide;  et 
je  doute  que  ce  soit  une  disposition  favorable  pour 
le  rigide  et  noble  minist^re  de  I'historien. 

Cependant ,  Messieurs ,  au  milieu  de  ces  assi*- 
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doit^  parlementaires,  Gibbon  avait  eofin  acheyc 
la  premiere  partie  de  ce  grand  ouvrage^  pr^ 
par6  par  le  spectacle  des  lieux  at  par  des  Etudes  si 
profondes  :  deux  volumes  de  son  livre  avaient 
para.Yivement  accueilli,  vivement  critiqu6 ,  la  r6- 
putation  de  cet  ouvrage  s'^it  r6pandue  au  loin. 
Gibbon  vint  done  en  France  recevoif  le  prix  du 
succes;  car  c'^tait  en  France  que  Ton  distribnait 
les  couronnes.  A  c^tte  ^ppque,  la  France  6tait 
comme  cetta  Ath^nes  pour  laqualle  Philippe  et 
Alexaqdre  faisaient  la  goerre,  et  dont  le  suf- 
frage donnait  la  gloire^ 

'  Vous  voua  atteodez^  n'e^-ce  pas  2  k  voir  le  phi- 
losbphe  Gibbon  auasi  bien  accueilli  que  le  philo- 
sophe  Hume.  Au  risque  de  me  rep^ter  Je  vais  vous 
lire,  d'apr^ftluHn^e^  le  proc63-verbal  de  aa  re- 
ception J  vous  y  reconnaitrez  cet  esprit  fran9ais  du 
dixf*Imitidme  sidcle,  si  sedoisant  pour  \m  ^tran- 
g^s. 

»  J'ai  V1I9  dit-ily  It  dac  de  Choiseulf  j'ai  dhi^par  acci- 
V  dent  avec  Franklin;  j'ai  eatis6  avec  fempertear;  j'ai  iti 
»  pv^aent^  k  la  coor,  et  soceessireioeiit^  00  phit6l  trea^Yite, 
»  }tt  «^  Upoave  li^  avec  toutce  qu/U  y  a  de  flus  consid^able 
»  dam  Paris.  Us  pr^tendent  qu'ils  m'aiment^  et  je  les  erois 
»  sinceres.  Pour  moi,  je  me  sens  heureux  et  a  Taise  dans 
9  leur  soci^t^y  et  je  regrette  seulement  de  n'^tre  pas  venu 
»  deux  on  trois  mois  plus  t6t.  Chaque  jour,  jesuis  contrari^ 
»  par  le  [d^part^es  personnes  que  je  eoauBenfais  a  con- 

»  naitre  beaucoup 

5*  le9on.  a 
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»  Deux  mots  vous  donneront  one  idee  de  ma  joumee* 
u  Je  Tais  aller  a  la  Bibliotlieq[ae  du  Eoi,  oh  je  resterai 
»  jusqu'a  midi.  Au  retonr ,  je  m'habillerai  pour  diner  chez 
»  le  dac  de  Niyemais.  De  la,  j'irai  a  la  Comedie-Fran- 
»  caise,  dans  la  loge  grille  de  la  princesse  Beauvau;  et 
»  je  n'ai  pas  encore  d^cid^  si  je  souperai  cliez  madame  da 
»  Defifant ,  chez  madame  Necker ,  ou  chez  rambassadnee  de 
»  Sardaigne  (i). 

Voilk  cette  vie  Elegante ,  douce ,  oisive ,  ce 
grand  salon  litterairc  et  philosophique  de  Paris, 
que  Gibbon  venait  chercher ,  et  pour  lequel  on 
quittait  le  parlement  d'Angleterre ,  surtout  quand 
on  n'y  parlait  pas.  (On  rit.) 

Enfin  Gibbon ,  apr6s  cette  excursion  si  brillante 
k  Paris ,  retourne  k  Londres ;  il  continue  avec  une 
grande  assiduity,  une  vive  patience,  cevaste  travail 
qu'il  avait  si  fort  avance.  Lord  North  tomba  du  mi* 
nist^re ;  Gibbon  tomba  par  contre-coup  de  sa  place 
du  commerce,  et  il  se  retira  peu  de  temps  apr^ 
a  Lausanne.  G'est  Ik  qu'il  a  terming  sa  grande  ti- 
che  historique ;  c'est  \k  que  nous  le  veiTons  rcpa- 
raitre  k  son  avantage ;  c'est  la  que  cette  passion 
pure  et  vive  pour  les  lettres^  que  cet  enthousiasme 
de  I'etude  qui,  dans  une  &me  dou6e  de  peud'^16- 
vation  et  d'^nergie,  faisait  germer  du  moins  un 
noble  sentiment ,  I'environnent  k  nos  yeux  d'une 
sorte  d'eclat,  qu'on  ne  lui  trouve  pas  au  milieu  des 

(i)  Letters,  1. 1,  p.  SaS. 
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distractions  du  monde  et  des  abaissemensde  la 
servitude  au  pouvoir  :  c'est  la  que  j'aime  k  consi- 
d^rer  Gibbon.  La  v^rit6  des  impressions  qu'il 
eprouve  alors  lui  communique  une  sorte  d'do- 
quenco:  touchante  ^  et  de  sensibilite  bien  rare 
sous  sa  plume.  Je  crois.que  vous  aimerez  les  der- 
lu^res  paroles  de  ses  meririoires,  ou  il  annoncela 
fin  de  son  ouvrage  : 

«  Ce  fdt,  dit-il,  le  jour  on  plut6t  la  nuit  du  27  juii^  17^7, 
»  entre  oiize  heures  et  minuity  que  j*ecrivis  les  demieres 
»  ligues  de  ma  demiere  page ,  dans  un  payillon  de  mon  jar- 
»  d^.  Apres  ayoir  pose  ma  plume ^  je  fis  quelques  tours  dans 
»  une  all^e  couverte  d'acacias ,  d'oii  la  vue  domine  sur  les 
»  champs,  le  lac  et  les  montagnes.  L'air'etait  doux,  le 
»  del  serein;  le  disque  argenti  de  la  lune  se  r^fl^chissait  dans 
»  les  eaux,  et  toute  la  nature  etait  dans  le  silence.  Je  ne  dis- 
»  simulerai  pas  que  j'avais  une  premiere  Motion  de  joie  en 
»  ce  moment  qui  me  rendait  ma  liberty ,  et  peut-^tre  allait 
»  ^tablir  ma  reputation.  Mais  mon  orgueil  fut  bientot 
»  abaisse,  et  une  humble  melancolie  s'empara  de  moi, 
»  a  la  pens^e  que  je  venais  de  prendre  conge  de  Tancien  et 
»  agreable  compagnon  de  ma  vie,  et  que,  quelle  que  f&t 
•»  la  dur^e  ou  parviendrait  mon  ouvrage ,  les  jours  de  This- 
»  torien  seraient  desormais  bien  courts  etbien  pr^caires  (1).  5> 

Dans  cette  melancolie  touchante  d'un  homme 
qui  vient  d'achever  I'ouvrage  de  trente  ans  d'^- 
tude,  qui  espere.un  peu  la  gloire  et  qui- songeii 
la.brievete.de  la.  vie,  il  ya  quelque  chose  d'elo- 

'        ■  ■   i '  ■    ■  ti  ■  1 1     I-.  ..»■■.  ■■.  ■  ■■     ■  I     ' 

(i)  Memoirs  0/ my  life  and  writings. 
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i^uent  el  mime  de  naif  que  jamais  Gibbon  n'a 
snrpassii  dans  }es  endroiis  les  plus  iwnds  tt  les 
plus  brillans  de  son  ouvrage. 

Nous  venons ,  Messieurs  ^  de  parcourir  la  vie 
de  Fhistorien ;  nous  savons  a  quel  homme  nous 
avons  a  faire ;  et  cette  precaution  n'est  pas  inutile; 
car  un  historien  est  une  esp6ce  de  guide,  de 
cicerone ,  qui  vous  conduit  dans  le  passi.  Avant 
<)e  vous  fier  a  lui^  de  le  croire  sur  sa  parole, 
d^adopter  ses  opinions,  de  partager  ses  passions, 
11  faut  que,  par  une  sorte  de  familiarft^  intime, 
vous  Fayez  bien  connu :  telle  erreur  de  son  ca- 
ractere  vous  premunira  contre  une  erreur  de  ses 
r^its.  « 

Jusqu'ici  dans  Gifbbon  nous  n'avons  recounu 
qu'un  seul  noble  et  gi*and  sentim<^nt ,  la  passion 
de  I'etude.  Ainsi,  tout  ce  qui  d^pendra  de  ce 
sentiment  sera  remarquable  dans  son  ouvrage  : 
profonde  counaissance  des  monumens,  lecture 
immense  et  soigneuse,  recherche  des  mat^riaux 
les  plus  inconnus^  con^paraison  inginieuse  de 
toutes  les  donn^es  que  peut  offrir  Phistoire  ,  re- 
construction du  pass^  par  le  travail  etlecalcul; 
nous  pouvons  esper^  chez  lui  ces  rares  mdrites; 
mais  cela  ne  suffit  pas  encore.  Gibbon  avait  en* 
trepris  une  des  plus  grandes  t^ches  que  puisse  se 
proposer  I'esprit  moderne  :  il  racontait  k  la  fois 
la  fin  de  I'antiquite,  le  moyen*4ge,  et  tous  les 
commencemens  du  monde  nouveau.  Une  foule 
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d^  talens  divers,  independamm^Qt  des  talens 
necessaires  k  rhistorien^  tui  ^taiek^t  coaimand^s 
par  I'inuQQen^  variete  de  3on  ouvragep  Tantdt  tl 
lul&Uait  c0tte  6l6vAti<m  a^^tiqDLe  qui  coBvient  k  la 
peinture  de  ces  temps  recules  qae  r^loigflement 
iKHis  fak  paraitre  ddns  uAe  sorte  de  perspective 
magique ;  tant6t  il  lui  fallak  I'iatdligence  forte  et 
naive  du  «neyea^ge ;  tantdt  des  couleurs  graves 
et  pompeoses  f  lantSt  une  peiBture  simple  et  fa- 
mili^re;  queique  chose  d'u&  i^omain  et  quelque 
chose  d'un  Gaulois ;  enfia  il  lui  fallatt ,  oomme 
dans  «oute  oDuvre  humaine ,  un  principe  d'unit^, 
«ioe  peos&e  premise  qui  I'inspirAt  et  fiki  T^ioe 
de  soa  ouvrage.Cherchojas  quelle  fut  cette  pens^. 
J«  le  dirai^Messieor&^il  me  semble  que  Te^rit 
de  Gibbon ,  si  peu  sensible  aux  institutioDS  de 
son  ipsLjs^  si  peu  fr<a{)pe  de  Pheurettse  iasage  d'tlne 
nation  libre^  se  gouvemant  |^ar  ses  propres  lots  ^ 
s'est  tromp6  swr  le  veritable  point  de  vue  du  au* 
jet  qu'il  avait  choisi.  L'Eo^ire  romaisi ,  tel  que  ie 
despotisme  et  la  force  mililaire  Tavaient  fait^  lui 
^a^at  le  chef^'^uvre  de  I9  civilisation.  L'£iii- 
pire  romain,  gouvem6  par  un  bon  et  sage  des<^ 
pote  J  luip^rut  le  janod^  desirable  pour  le  genre 
liumaia.  Le  christianisme  lui*-radme  fut  k  ses 
yeux  uae  esp^ce  d'accident  barbare  ^  qai  d^ran- 
geait  cette  liarmonte  de  dom^ination  et  de  servi- 
tude paisible.  Voila  le  point  de  departde  Gibbon. 
Tout  oe  qu'il  y  luira  de  contraire  i  cette  firepon- 
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durance  reguli^re ,  i  cette  hautaine  dictature  de 
FEmpire  romain,  tous  les  mouvemens  libres  et  su- 
blimes de  k  pens^e,  toutes  les  hardiesses  du  d6- 
Touement,  toutes  les  magnanimit^s  du  sacrifice, 
le  choqueront,  leblesseront;  il  ne  se  dirapas  que, 
depuis  trois  siecles,  un  joug  de  fer,  bien  rarement 
SilUgi  par  la  volonti  passagere  d'un  bon  prince 
et  d'un  grand  homme,  pesait  surle  genre  humain. 
II  ne  se  dii'a  pas  que  jamais  les  bommes  n'avaient 
si  miserablement  obei.  Non ,  il  lui  paraitra  qu*il 
y  avait  une  puissance  militaire  forte  etdisciplin^e , 
une  ob6issance  entiere  et  rapide,  de§»pr6teurs, 
des  pr^fets,  des  gen^raux,  des  empereurs,  une 
cour,  et  qu'k  tout  prendre,  les  bommes  etaient 
heureux,  puisqu'on  les  dominait.  Voilk  sa  vue^de 
Fhistoire  romaine. 

II  ne  lui  semblera  pas  que  le  cbristianisme 
etait  un  contre-poids  donn6  k  I'esclayage  du 
monde;  il  ne  remarquera  pas  cette  revolution, 
qui  faisait  que  la  liberty,  chass6e  du  forum  et 
du  s6nat  ^  s'^tait  r^fugiee  dans  le  stoicisme ;  que  y 
chass^e  du  stoicisme,  et  devenant  plus  popu- 
laire ,  plus  cosmopolite ,  elle  s'6tait  r^fugi^e  datis 
rfivangile.  II  ne  sera  nullement  touch6  de  cette 
revendication^que  la  pens^e  humaine  fait  d'elle- 
m^me.  Non  j  les  chretiens  lui  paraitront  des  per- 
turbateurs;  il  lui  semblera  juste  qu'on  les  imr- 
mole;  il  sera  sans  piti^  pour  eux.  II  vousdira 
qu'a  tout  prendre  les  lois  de  I'Empire  Etaient  ri- 
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goureuses^  mais  sagement  executees.  A  sesyeux, 
la  philosophie  de  Pline  le  jeune  excusera  les  rr- 
gueurs  excretes  par  ce  proconsul  de  Bithynie 
contre  les  chretiens;  il  ne  sera  pas  frapp^  de  la 
profonde  degradation  ou  etait  tombe  I'esprit  hu- 
main  ^  pour  qu'un  homme  tel  que  Pline  fit  con- 
duire  au  supplice  des  hommes  qu'il  jugeait  inno- 
cens ,  et  qu'un  prince  tcl  que  Trajan  approuV&t 
cette  barbare,  et  6crivit  a  Plin^  :  «  J^ous  as^ez 
»  tenulamarchequ'iljallaittenir.  ;>  Ce  flegme 
de  la  tyrannie ,  ces  ordres  hautains  qui  tombent 
du  tr6ne  des  Cesars,  qurcommandentune  execu- 
tion^ qui  autofisent  une  proscription,  tout  cela 
parait  &  Gibbon  un  eliSment  de  cette  grande  et 
vaste  prosp^rite  de  TEmpire  romain. 

Eh  bien !  Messieurs  ^^j'avoue  que  je  neconnais 
pas  dans  Fhistoire  une  erreur  plus  grave  et  plus 
ofTensante  pour  la  raison.  Je  ne  parle  pas  ici  dans 
une  vue  tb^ologique;  je  consid6re  I'esprit  humain 
.en  lui-mi6me;  j'bbserve  cetiristinct  de  liberty  mo- 
rale qui  se  transforme ,  sans  jamais  perir ,  tan  to  t 
^ei^ique  et  hardi^dans  le  forum,  tantdt  solitaire 
et  con teniplatif^  dans  le  cabinet  du  stoicien^  taht^t 
ardent^  passionn6,  enthbusiaste,  dans  les  catacom- 
bes  des  inartyrs.  Partoutje^reconnais  la  grandeur 
delapens^e  humain  e;  partout  j'aper^ois  quelque 
chose  qui  ^ivel'homme,quelque chose  qui  com- 
mando le  respect,.  Fadmiration;  et  lorsqu'il!mp 
semble  que  Tecrivain  se  met  du  parti 'des  bour-^ 
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reaux  cootre  les  Tictimea^  iorsqu'il  me  aembk 
que^par  un  pi*£jug6  philosophique^  pr^jugioomme 
un  autre,  il  jetie  iine  derision  froide  et  cruelle  sur 
des  homines  qui  eoGn  n'avaientd'autre  tait  et 
d'autre  crime  que  de  mourir  pour  leur  croyaace^ 
que  de  ne  pas  sacrifier  leur  foi  k  leur  Tie  ^  j'entre 
dans  une  espice  de  colore  centre  rhiatorien  qui 
fait  servir  I'^rudition  et  le  talent  h  fauaser ,  i  m^ 
connaitre  la  vi^ritable  dignity  de  la  nature  hu* 
maine.  (P^i/s  tipplaudissemens.*) 

Voilk,  Messieurs^  le  cdti  moral  de  cette  gruide 
question ;  les  autres  vues  $ont  infdrieares  et  s^ 
coiidaires;  elles  n'interessent  que  Fart  et  le  goiillt. 
Toutefois,  je  dois  yous  faire  remarquer^  sous  le 
rapport  de  la  composition^  le  d^faut  du  aystdme 
adopts  par  Gibbon.  II  retarde  jusqu'au  troisi^me 
volume  I'exposition  desprogn^  du  chrjstianisme} 
il  concentre  dans  deux  chapitpes  tons  les  £aiits  ^ 
toutes  les  Tues  cpie  lui  prtiente  cette  grande  t6^ 
vohition.  Mats  n'auriez«*vouB  pas  ^prouv^  ^  jpour 
rint6r^t  comme  pour  la  v&nti^  un  vif  et  profond 
plaisira  voir  plus  tdt  ce  grand  av^nementduchris* 
tianisme?  Pourquoi  ne  pas  memontrer,  d^  le  r^ne 
deMarc-Aurdle,  les  dirdtiens  dans  un  coin  du  ta* 
bleau  7  lis  etaient  d^ja  nombnenx  et  ^puissans;  ils 
pr^sentaient  des  suppliquess  k  P^mpereur.  Quel 
int^^t  d'atUeiirs  d^ns  oe*  spectacle  d'un  prince 
philosophe,  g^n^reux,  et  de  ces  bommes  purs^ 
innocens,  pers^utes  aousson  r^ne !  Quelle  lefon 
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de  tolerance  sur  les  erreurs  de  I'esprit  humain ! 
Un  monarque  sage  et  bienfaisant  6taitsur  letrone, 
et  les  cbvitiera  g^missaienl:  dans  les  cachets, 
dans  les  mines.  Antonin^le-*Pieax  etMarc-Aur&le* 
avaient  un  amour  ile^i  de  la  vertu^  Penthousiame 
du  devoir  et  dii  sacrifice ;  les  chr6tidns  ^  obscurs  dt 
d^aign^s,  aourrissaient,  sous  les  symboles  de 
leur  cuite,  les  mdmes  ^entimens;  tuais  la  forme 
s6parait  ceux  que  devaient  r^unir  Tinstinct  et  la 
vertu  :  le  maitre  g6n^reux  pers6cQtait  les  sujets 
innocens. 

J'buvre  ce  volume  de  saint  Justin ,  et  j'y  lis 
ces  paroles  :  «  A  Fempereur  Tite  -ffilie  Antonin^ 
Ie4^ieux ,  Auguste ,  G6sar.,  k  son  fils,  tr^chveridi- 
que  et  pbilosophe  ,&  Lucius  y  fifls  de  G^sar  par  la 
nature,  et  d'Antonin  par  I'adoption ,  k  Passem-* 
bide  8acr6e  du  senat  et  au  people  romain ,  au  nom 
de  ^eux  qili,  parmi  tous  les  hommes,  sont  injus*- 
tement  hais  et  pers^cut^ ,  moi ,  Fun  d*eux  ,  Jus-^ 
tin,  fiis  de  Priscus^  habitant  de  la  ville  de  N^^apo- 
Us  dans  la  Palestine,  j'adresse  ce  discours  et  cette 
priAre.  » 

N'y  a-t41  pas  dans  ce  debut  4  simple  et  si 
ferme/dans  cec  exoixie  da  malheur,  quelque 
chose  qui  me  Ml  cotinaitre ,  bien  plus  que  les^ 
laisonn^mens  de  Gibbon,  la  puissance  prodi«^ 
gieuse  tfuddevai^t  preiidrec^s  hommes  dans  ui^ 
sod^iou  laconqu^te  et  l6  despotisms  Avaient 
entassii  tant  de  malheureux^  de  mecontens  et 
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cPesclaTes  7  Ainsi  ^  Messieurs ,  la  fid61it^  dramatique 
eut  6ti  la  fid^fit^  historique.  Gibbon  oublie  ce 
iangage  si  sublime  et  si  naif;  il  me^  dit  que  « les 
•Peres  de  VEglise  versaient  lesjlots  impetueux 
de  leur  diffuse  eloquence. »  Ces  expressions^  de- 
daigneusement  et  frivolement  critiques  ne  me  don- 
nentaucune  id^e  de  cette  Eloquence  simple  et  po- 
pulaire,  qui  ^tait  1^  grand  instrument  de  la  r^forme 
chr^tienne«  Je  crois  done,  Messieurs,  qu'au  lieu 
de  r6unir  dans  une  dissertation  sesvues  et  ses  re- 
marques  sur  Finfluence  du  christianisme,  l'histO"> 
rien  aurait  mieux  fait  de  pr&enter  les  chr^ens , 
d^s  qu'ils  ont  paru  dans  le  monde;  de  faireinces- 
samment  contraster  leurs  progres,  leurs  opintons, 
leurs  souffrances  avec  le  reste  de  I'Emptre,  avec 
la  domination  des  Gesars. 

Mais  la  dissertation  tardive  et  froide  que  This- 
torieii  a  voulu  substituer  k  ce  vivant  tableau  ^ 
est-^lle  au  moins  complete  7  Je  ne  crois  ^8: 
qu'elle  indique  toates  les  causes  des  progrSs 
du  christianisme,  en  les  r^sumant  ainsi  :  I'ii^* 
tolerance  des  chr^tiens ,  la  croyance  d'une  vie 
a  venir,  Pexi^ence  ou  la  supposition  de  faits 
miraculeux,  les  vertus  chr^liennes^  et  la  forte 
constitution  de  I'Eglise  primitive.  Et  d'abord  ^ 
sommes-nous  ici  dans  Fhistbire?  Cette  mani^re 
math^matique  d'^num^rer  It^  causes  me  £iit-eUe 
contiaitre,  sentir,  toucher  le6  6v^nemens?  I^est-- 
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ce  pas  un  travail  arbitraire  de  Thistorien?  Que 
m'importe  la  longuc  reflexion  qu'il  ajoute  ? 

a  Dans  les  caracteres  les  plus  yertueux  et  les  plus  hon- 
a  n^tes ,  il  est  facile  de  d^m^ler  deux  penchans  bien  nattt- 
«  reby  Tamonr  du  plaisir  et  ramour  de  Tactioii...  Siramonr 
»  da  plaisir  est  ^ur^  par  Tart  et  la  science ,  s*il  est  embelK 
»  par  les  charmes  de  la  soci^t^ ,  et  qn'il  soit  modifi^  par  les 
»  justes  ^gards  qa'exigent.  la  prudence,  la  sant^  et  la  r^ 
»  putation ,  il  produit  la  plus  grande  partie  du  bonbeur  que 
»  lliomme  goiite  daus  la  vie  priv^e.  L'amour  de  Taction  est 
»  un  principe  d'une  esp^ce  plus  forte ,  et  dont  les  effets  ne 
»  sont  pas  si  certains...,.  Nous  pouyons  done  attribner  k 
»  Tamour  du  plaisir  la  plupart  des  qualit6s  aimables ;  k  Ta- 
»  mour  de  Taction  la  plupart  des  qualit^s  respectables  et 
30  utiles.  Un  caract^re  sur  lecpiel  ces  deux  puissans  mobiles 
»  agiraient  de  concert  et  dans  une  juste  proportion,  sem- 
»  blerait  constituer  Tid^e  la  plus  parfaite  de  la  nature  hu- 
•»  maine.  »  -  ' 

Et  que  me  fait  <;ette  homelie  s^minstoicienne^ 
semi-^picurienne?  A-t-on  jamais  regarde  I'amour 
du  plaisir  comme  Tun  des  principes  de  la  pepfeo- 
tion  morale  ?•  Et  de  quel  droit  faites-vous  de 
I'amour  de  Taction ,  et  de  Tamour  du  plaisir ,  les 
seuls  el^mens  de  T^tre  humain  ?  Est-ce  que  voos 
faites  abstra4[:tion  de  la  v6rit6,  en  elle-mdme, 
de  la  conscience  et  du  sentiiqent  du  devoir? 
Est-ce  que  vous  ne  sentez  pointy  par  exemple, 
que  le  sacrifice  du  moi  k  la  justice  et  k  la  virit^, 
est  aussi  dans  lecoeur  de  Thomme;  qu^  tout  n'est 
pas  pour  lui  action  ou  plaisir^  et  que  v dans  te 
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bien,  ce  n'est  pas  le  mouvemeDl^  irais  la  y«rite 
qu'il  cfaerche  ? 

Et  puis,  Messieurs,  dites-moi,  Thucydide, 
Tacite,  ces  maitresderhistoire,  on t-ils  jamais  in- 
troduit  dans  leurs  recits  un  fragment  de  disserta- 
tion sur  leplaisiret  sur  V  action  ?  Messieurs  ^  sous 
le  seul  rapport  de  la  veriti  philosophique, T^i- 
\ain^  que  je  suppose,  que  j*admets  sceptique, 
devait,  pour  expllquer  cette  prodigieuse  influence, 
ce  rapide  progrds  du  christianisme  ^  me  retracer 
d'abord  la  profonde  degradation  morale  ou  6tait 
4x)mbe  r£mpire.  li  faliait  me  peindre  cette  d^r^ 
pitode  des  anciemies  croyanoes ;  at  pour  cda^  me 
jnontrer  cette  vaste  paix  du  monde  romain,  k  peine 
troubl(Se  par  quelques  mis6rables  guerres  k  I'extr^- 
mite  des  ironti^res ;  puis  au  milieu  de  cette  paix , 
la  sourde  agitation  d'un  peuple  immense,  qui, 
n'ayantplos  ni  liberty ,  ni  institutions,  voyait  de- 
vitnt  ses  yeux  le^  tyrannies  faiitasques  ^  tion- 
teuses  des  princes,  les  vices  des  grands,  les  mi- 
s^res  des  esdaves,  les  reveries  des  sophisfes,  el 
Mte^ait  dans  une  oisive  anxi^i^  quefique  chose 
4e  nonveau  dans  le  monde ;  puis ,  il  me  hllant 
•rendre  comptc  de  ce  besoin  de  la  nature  hiumaine, 
de  cet  amour  du  grand, du  beau  y  de  cette  passion 
dw  »a^fice  nm  €St  inn^e  dans  i*liomme ,  el  qui 
Veiut  que  la  vife  materietle,  de  touteis  parts  saftift^ 
faite ,  ^ue  f'aisance ,  la  richesse ,  le  r^pos ,  4e  jdai- 
sir  le tourm^ntent bient6t , eiqu'ii s'^ance d'one 
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force  indicible  Ter»  qnetqne  chose  d^inconnu^de 

vague,  Jillimit^ 

Apr^s  que  Fhistorien  m'aurait  montre  ce  carac- 
tere  de  Vhomme^  etcombien  il  etait  froisse,  de- 
grade par  le  misefable  ^tat  de  FEmpire  romam, 
il  fallait  qu'au  lieu  de  se  moquer  de  quelques  . 
hyperboles,  de  quelques  metaphores  orientales 
dont  je  ne  me  soucie  pas,  il  se  dit :  voyons  ce  que 
faisaient  ces  Chretiens ;  quesentaient-ils7  que  di- 
saient-ils  ?  tandis  qu'il  y  avait  un  philosophe  qui 
bayardait  dans  son  icole  ^  un  pr6teur  qui  com- 
mandait  d'injustes  et  cruelssupplices^  un  maitre 
qui  torturait  ses  osclaves ,  des  lois  barbares  ap- 
prouv^es  par  Ptine  le  jeune,  et  qui  Toulaient  que, 
si  un  maitre  6tait  assassine  dans  sa  maison ,  tous 
ses  esclavcs  fussent  mis  k  mort,  au  milieu  de 
cette  abjection  du  genre  humain^  arrivent  des 
hommes  qui  s'6crient  hardiment : 

«  Coiitixuies&,  Magistrate,  condamies,  frappez >  tounnen- 
»  tez,  extenoinez  nos  corps.  Voire  injustice  estune  preuve 
»  de  Botre  innocence  :  nagueres,  en  condamnant  une  vierge 
»  eSir^tienne  a  la  prostitution ,  tous  airez  confess^'  vons* 
i»  Quknes  que  pcmr  11Q119  la  soiuilliure  dm  yi<M  6tait  plus  af- 
i»  freu^e  que  tous  les  suppUces  et  tQua  le$  tr^as.  Du  reste, 
»  votre  cruaut^  la  plus  inventiye  est  sans  pouvoir.  Elle  de- 
»  ident  un  attrait  pour  les  &mes  courageuses.  T^ons  nous 
»  multiplions  k  mesitre  que  nous  sommes  moissoiui^  :  les 
»  Chretiens  naissent  du  sang  des  martyrs.  Plusieurs  de  vos 
M  sages ,  Clc^oh,  S^^que ,  out  esihoTiA  a  la  patience  coiitre 
»  les  doitlears  et  eontre  la  mort ;  raais  lenrs  discovrs  font 
V  ntoins  de  disciples  que  nos  exemples.  Cette  obstinatioii 
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V  m^me  que  tous  nous  reprochez  est  tine  instroction.  Quel 
»  hommey  k  ce  spectacle^  n'est  pas  agit^  par  le  besoin  d'en 

V  coimattre  la  cause  ?  Qui  ne  veut  s'approcher  de  nous?  et, 
u  apres  s'^treapproch6  de  nous,  qui  ne  yeut  soufi&ir  comme 
u  nous,  pour  obcenir  la  misMcorde  de  Dieu,  et  meritery' 
»  au  prix  de  son  s«ig ,  le  pardon  de  ses  firntes?  Ausu,  nous 
»  b^ntssons  tos  arrets  de  mort,  instruits  qu'il  y  a  mainte-' 
»  nant  opposition  entre  le  ciel  et  la  terre,  et  qu'i  Tinstant 
u  oil  Tous  nous  condamnez ,  Dieu  nous  absout  et  nous  con- 
»  ronne.  (Jpplaudissemens.) 

Yoil^  pour  le  c6t6  moral.  Maintenaat  ^  le  point 
de  vue  historique  6chappe  6galement  k  Gibbon. 
U  ne  s'aper^oit  pas  de  la  puissance  prodigieuse 
que  ce  culte  nouyeau,  ainsi  propage  par  la  douleur. 
et  I'enthousiasme,  exergait  dans  le  monde;  il  Tait 
des  calculs  arithm^tiques ;  il  compte  qu'il  y  avait 
dans  Rome  probablement  vingt  fois  plus  depaiens 
que  de  chr^tiens;  il  ne  s'aper^oit  pas  que  la  puis- 
sance, que  la  domination,  que  le  nombre  presque 
est  dans  I'ardeur  du  zele,  dans  la  grandeur  des 
motifs  qui  vous  inspirent,  et  du  d^vouement  qui 
vous  immole.  Le  savant  historien  neglige  cela. 
Comment  ne  pas  voir,  cependant,  que  la  vieille 
soci6t6  tombait  ?  comment  croire  que  des  sup- 
plices  poHivaient  P^tayer,  lorsque ,  d6s  le  second 
si^cle,  un  des  orate.urs  du  christianisme  adressait 
ces  paroles  au  gouverneur  romain  ? 

a  Une  nuit  et  quelques  torches  suffiraient  pour  nous 
»  yenger,  s'il  nous  ^tait  permis  de  rendre  le  mal  pour 
*  le  mal*  Mab  a  Dieu  ne  plaise  qu'une  religion  divine  se 
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»  venge  paries  armes  terrestres,  et  refuse  des  soufiGraaces 
»  qui  sont  line  ^reuve  poor  die. 

»  Que  si  y  d^daiguant  une  yengeance  timide  et  fortiye , 
»  nous  youlions  nous  montrer  ennemis  a  decoayert,  le 
»  nombrey  le  pouyoir  nous  manquerait-il?  Croyea^yous 
9  que  les  Nnmidesy  les  MarcomanSy  le$  Parthes^  et  tout 
»  autre  peuple  renferm^  dans  les  limites  d'un  seul  terri- 
»  toire,  soient  plus  nombreux  que  nous,  peuple  du  monde  en- 
»  tier?  Nous  ne  sommes  que  d'hier,  et  d^ja  nous  remplissons 
9  tout  ce  qui  est  a  yous,  les  cit^s,  les  lies,  les  forteresses, 
»  le&  assemblies,  les  camps  ,  les  tribus,  le  palais,  le  s^nat, 
u  le  forum ;  nous  ne  yous  laissons  que  yos  temples, 

»  Nous  qui  donnons  notre  yie  de  si  grand  coeur ,  quelle 
»  guerre ,  quel  combat  n'aurions-nous  pas  soiitenu ,  m^me 
9  a  force  in^gale  y  si ,  dans  notre  sainte  loi ,  il  n'^tait  pas  or- 
»  donn^  de  mourir  plut6t  que  de  tuer  les  autres  ?  Mab  bien 
»  plus,  sans  nous  armer ,  sans  nous  d^fendre,  nous  aurions 
x»  pu  yous  accabler,  en  nous  s^parant  de  yous.  Si  tout  ce 
»  peuple  nouyeau,  brisant  ses  noeuds,  se  retirait  loin  de 
»  yous,  dans  qnelque  contr^e  de  Tuniyers,  yotre  empire  ne 
»  pourrait  snryiyre  a  la  perte  de  tant  de  citoyens ,  quels  qu'ils 
»  soient :  yous  resteriez  tremblans  de  yotre  solitude;  et  au 
»  milieu  du  silence  et  de  la  stupeur  de  cette  grande  cit^  qui 
»  semblerait  frapp^e  de  mort,  yous  cbercberiez  en  yain  sur 
»  qui  yous  pouyez  r^gner.  » 

Quelle  cause  a  produit  I'erreur  de  Gibbon? 
est-ce  un  retour  sur  le  christianisme  <le  son 
temps? Rien h'^tait  moins  juste.  Sans  doute ,  quel- 
qu'un  qui  aujourd'hui,  d'un  sentiment  vrai  d'en- 
thousiasme  pour  cette  ^poque  h^roique  de  1'^- 
glise  primitive,  conclurait  qu'il  faut  admirer  le 
mon^chisme  bysantin  du  quinzi6me  si6cle,  ou 
le  monachbme  ultramontain  de  nos  jours,  cet 
homme  se  tromperait  ^trangement ;  mais  il  faut 
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que  Piinpartialit^  de  Fhiatorieo  el  du  sage  dis- 
tingue les  ^poques,  qu^tl  admire  ce  qui  6tait 
grand ,  sublime  k  son  origine ,  et  qu'il  blame  ce 
qui  n^en  est  que  la  &ible  ^  Timpuissante ,  Thypo- 
crtte  parodie.  (jipplaudissemens.) 

It  me  serait  facile,  Messieurs,  de  multiplier  mes 
remarques  sur  les  deux  celebres  chapitres  de 
Gibbon ;  je  pourrais  relever  ceUe  esp^e  de  com- 
plaisance «vec  laquelle  il  explique,  it  justifie 
toujoursles  rigueursdu  gouvernement  remain.  Je 
pourrais  m£me  relever  le  paradoxe  bizarre  par 
leqael  U  clierche  katt^nuer,  quoi?  la  proscription 
de  N6ron.  Et  que  Ini  importe  la  bonne  renomm^e 
de  Neron  ?  en  quoi  s'6tonne-t-il  que  le  Oiau  da 
genre  humain  ait  &i6,  le  fl^u  des  Chretiens?  Ah ! 
que  ces  paradoxes  aont  bien  r6fnt6s  d'aTanoe  par 
TertuIIien,  quand  il  dit,  dans  son  langage  inimi- 
table, que  je  n'essayerai  pas  de  traduire  : 

Tali  dedicatore  damnationis  nostras  etiam 
gloriamur.  Qui  enim  scit  ilium ,  tntelligere po^ 
test  non  nisigrande  aUquod  bonum  a  Nerone 
damnatum. 

Oui,  o'etait  sans  doute  un  grand  UeiKlaiii  pour 
le  genre  humain  que  cette  croyance  prosqrito  par 
N^ron. 

Je  ne  m'arr^terai  pas  non  plus  k  discuter  quel- 
ques-unes  des  erremrs  dans  leaquellea  une  partia- 
lity bien  ^tonnante  a  entrauM^  I'^radition  non 
moina  ^tonnantede  Gibbon.  Je  ne  m'arrdterai 
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pa&  k  li8  Yoic  (jlificutant  \e  m^rtyre  de  SaintnCy- 
prie^n ,  et  tcouvant  cp^  p^rce  qu^oa  lui  a  s^xA^ 
m^iit  coupe  la  t^te,  et  q^'ocl  a  laiss^  recueillir 
9on  sang  par  l^es  Chretiens,  le  gouvernem^nt 
romain  6lait  tre3Tindjulgent  et  tres-sage.  Je  n^ 
suiyrai  pas  non  plus  Gibt>OQ ,  lorsqu'il  nous  dit 
aijleurs,  que  les  Chr^fiijens  ^taient  tr^»-passable- 
mient  dans  les  mines ,  dans  les  cacfaots ,  qu'ils 
ayaient  I'esperance  d'etre  deliyr6s  a  t'aveuemiQnt 
d'uu  noMv el  enxpereur.Eh  quoi !  de  ce.  que  la  barba- 
rie  de  la^  politique  et  la  barbarie  ni6me  du  fanatismc 
soQt  forc^es  de  s^arrdt^r  quelquefois^  de  ce  qu'elles 
ont  lew  lassitude  involontaire,  de  ce  qu'elles  ne 
peuvent  pas  tuer  toujoui^,  yous.  concluez  qu'ii 
faujH  ^|re  indiffi^rent  au  sort  des  yictimes,  et  yous 
les  tirouyez  bien  heur^uses  de  n'^tre  pas  tout  k 
fait  Bfiortes!  (^ppJaudis^emens.) 

Enfin^  Messieurs,  apr^s  ayoir  releye  ces  erreurs 
dfun  grand  esprit, d'un  sayant hoaime ,  d'un  stu- 
dieux  histofiei9«)je  deyrais  ausai,  po»r  compl6(>er 
ceJtte  portion  penible  de  ma  t&che ,  indtquer  ceF*> 
tainea  fautes  d^  ^ut  dans  lesqueUes  il  est  tomb6. 
Catte  liRoidfiur  d'^me^  cette  esp^ce  d-inseiisibiUt^ 
:a^che  «t;  moqueuse  9  se  m^lent  trop  souyent  eil 
lui  a  une  expressiou  liiurde  et  msdadroite.  Je  ne 
puis  me  fstir^  k  GKUM>n  (]e  yous  demande  par- 
<]on  )j  disajQLt  que  les  ^ydques  instituaient  les 
pritres ,  el  que  cette  gem^iration  spiriluelle  les 
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d^dommageait  du  c^libat  qui  leur  ^tait  impose. 
Ah !  combien  il  eut  6t6  plus  int6ressant  et  non 
moins  philosophique  de  rappeler  ce  qui  s'^tait 
pass6  au  concile  de  Nic^e  ^  de  montper  les  ^v^- 
ques  discutant  sur  la  loi  du  celibat ,  et ,  au  mi- 
lieu de  la  foule  dcs  rigoristes^  un  vieillard  ve- 
nerable y  un  martyr,  Paphnutios,  I'un  des  confes- 
seurs  des  ^glises  6gyptiennes ,  elevant  k  voix  et 
leur  disant :  «  Prenez  garde ,  il  ne  faut  pas  que  le 
coeur  de  Phomme  soit  trop  d^nu^  d'affedtions !  » 
Combien  ces  peintures  naives  et  vraies  du  chris- 
tfanisme  etaient  a  la  fois  plus  favorables  a  la  to- 
lerance, et  plus  d'accord  avec  la  \6rii6  que  les 
lourdes  epigrammes  de  Gibbon !  II  imitait  Vol- 
taire, me  dira-t-on.  Au  bas  des  pages  de  Voltaire, 
je  lis'cette  inscription  de  I'Arioste  :  IVe  touchez 
pas  aucc  armes  de  Roland :  n'ailez  pas ,  avec  un 
esprit  savant,  laborieux ,  mais  sans  gr^ce,  sans  cha- 
leur  ,n'allez  pas  saisir  les  filches  leg^res  de  ce  bril- 
lant  genie ;  votre  scandale  sera  sans  excuse ,  et 
sanscharme.  Puis-je  me  faire  a  Gibbon  me  ra- 
contant  avec  une  froideur  insultante  le  sac  de 
cette  malheureuse  Bysance,  de  cette  Bysance 
qui,  j'esp^re,  n'est  occupee  que  provisoirement 
par  les  Turcs^  quoiqu'elle  le  soit  depuis  trois  sii- 
cles?  {Applaudissemens  rditerds.)  Puis-je  me  faire 
a  Gibbon ,  au  milieu  des  desastres  de  cette  ville 
prise  d'assaut ,  disant  avec  une  gait^  qui  fait  mal : 
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«  Que  parnii  les  jeunes  vierges  des  monasteres , 
))  trainees  captives    par  les  soldats ,  quelques-' 
»  unes  sans  doute  devaient  preferer  les  grilles  du 
»  serail  a  celles  de  leurcloitre?  » 

En  verity  ,  il  faut  que  vous  ayez  un  bien  grand  ^ 
fon^s  de  gaite,  une  ironie  bien  inepuisable,  pour 
rire  ainsi  au  milieu  des  ravages  de  la  force,  du 
sang  et  des  morts.  Vous  le  dirai-je,  Messieurs, 
comme  Fa  eloquemment  remarque  mon  collogue 
et  ami  M .  Guizot ,  c'est  surtout  pour  d6crire  les 
triomphes  mat^riels  de  la  force  brutale,  que 
I'historien  reserve  la  pompe  fastueuse  de  son  Ian- 
gage.  II  semble  qu'il  s'extasic  quelquefois,  comme 
un  historio^raphe  de  Tamerlan  ,  en  presence  des 
epouvantables  exploits  de  ce  destructeur.  Ah !  je 
Youdrais  qu'il  eut  gard6  son  enthousiasme  pour 
les  triomphes,  pour  les  combats ^  pour  les  souf- 
frances  de  la  vie  morale  ,  qu'il  eftt  moins  admire 
la  force  mat6rielle,  et  un  peu  mieux  senti  I'ame 
et  la  pens^e. 

Je  sens  que  la  parole  m'emporte.  Ces  criti- 
ques sont  justes,  sont  vraies,  je  le  crois,  puis- 
que  je  les  ^nonce.  Cependant ,  elles  auraient 
leur  injustice,  si  elles  fermaient  nos  yeux  sur 
lergrand  merite  du  travail  de  Gibbon,  si  elles 
nous  faisaient  m^connaitre  ce  qu'il  y  a  d'^leve, 
de  fort,  de  progressif  dans  cette  composition, 
dent  quelques  parties  sont  irregulieres  et  mal 
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oixlpajQees.  Non^  sans  doule,  il)  &ut  adrQirei]  ^n 
Lui  MiR'  esprU  i:are^  uu  talent  qu'il  ost  beaucoup 
plus  &cile  de  censucer  que  d'egaler.  Si  Gibbon , 
sous  quelques  rapports,  est  commentateur  de 
Montesquieu^  qui ,  peut-etre  un  pcu  s^yslematique 
el  un  peu  the^ral  dans  la  preini^i;e  partie  de  la 
Grandeur  et  de  la.  Decadence  des  Romains^ 
est  admirable  dans  la  seconde^  U  a  cependant 
au^ssi  aa  part  de  criSation  et  d'&ciginalit^.  Boar- 
nons-lui  done  une  gloire  litteraiire  assez  haute ; 
reconqaifisons  en  bii  pluaieurs  des  grands  dona 
du  talent^  ceux  qu'il  asouhaUes  surtoufc;  et ,  s% 
lui  a  m^£iqu6  les  dons  de  T^ie,  la  chal^ur, 
renthouaiasn^e,  la  sensibilite,  ajoutons  qa!iL  a6 
pai'ait  pas  les  avoir  cherches;  et  mon  dernier  re*- 
procljie,  c'est  de  lui  dire  qu'il  ne  serait  peut- 
^tre  pas  asae?  off^oae  de  ce  qu^on  les  lui  refu^« 
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Messieurs  , 

'  Nous  avons  vu  I'imitation  du  g^nie  fran^is 
•gisssnt  sur  I'Angleterre  et  sur  l'£co8se ;  nous 
avdns  vu  dans  Thistoire  un  genre  nouveau  s'61e- 
ver  k  £dimbourg,  inspire  tout  k  la  fois  par  la  . 
philosophie  et  par  P^l^gance  fran^abes.  Le  style 
3tD^me de Robertson, et  de  Hume,  portait  la  trace 
de  cette  influence,  et  souvent  reproduisait  jus- 
qu'aux  formes,  jusqu'aux  habitudes,  jusqu'aux 
idiotismes  de  notre  langue. 

II  6tait  difficile  d'abdiquer  davantage  le  carac- 
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tere  indigene^  pour  s'elever  ou  peuMtre  pour 
descendre  a  ce  caract^re  Stranger,  cosmopolite, 
que  recherchent  les  litt^ratures  des  societes 
vieiUies.  Cependant,  &  cette  m£me  epoque,  une 
grande  tentative  d'originalite  nationale  et  indi- 
gene allait  se  faire  en  £cossc. 

Dans  cette  efip^e  de  (lanoranaa  Utteraire  ou 
nous  nous  pla^ons ,  ¥ous  n'eprouvez  ni  m^onapte 
ni  surprise  k  passer  rapidement  d'un  sujet  a 
I'autre ;  et  j'ose  croira  mdme  que  vous  apercevez  le 
lien  secret,  la  logique  naturelle,  qui  rapprochent 
par  la  ressemblance  ou  par  le  contraste  les  acci- 
dens  varies  de  cette  sc^e  mobile  que  j'ouvre 
devant  vos  yeux. 

Ainsi,  apres  que  le  methodique  et  sage  Robert- 
son ,  Fel^gant  et  sceptique  Hume ,  le  savant , 
I'habile ,  le  rh^teur  Gibbon ,  ont  pass^  sous  vos 
yeux,  vous  ne  serez  pas  etonnes  que  je  vous 
entretienne  d'une  esp^ce  de  resurrection,  de  la 
barbarie  primitive ,  au  milieu  de  I'fcosse  dii  dij&o 
buiti^me  sidcle. 

Nous  arvons  vu  ce  que  la  raison,  ce  que  la 
science,  fatsaient  dans^  Thistoir^;  noas  avons 
vtt  Tin  novation  de  F»rt  et  4e  I'^tude.  Cette  iiH> 
notation  toute  pkilosophique  avait  d^pouiltd  rhi»^ 
totre  du  cbarme  d'imaginatton  qui  covnplette  J|a 
r6alit6  m^me ,  et  sans  lequel  il  n'y  a  pas  de  v&ritd 
pittoresque. 
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L'tlcosse^  TAngleterre,  la  France,  toute  TEii- 
ropc  5  avaient  applaudi  k  ce  travail  d'une  raison 
sup6fteure.  et    calme.    Eh    bien!   Plmagination 
est  un  besoiti  si  Aaturel  k  rhomme  ;   Pimagi- 
nation  a  tant  de  pui^^nce,  m^me  dans  I'^tat 
social  ie  plus  raflSn6   et  le  plus  savant,  que, 
du  milieu  du  scepticisme ,  on  est  toujours  pr^t 
af  lever  les   yeux  au    moindre   rayon    de    lu*- 
nii^re  nouvelle  qu'elle  fait  briller  devant  nous. 
On  apprend  tout  k  coup  que,  dans  les  mon- 
tdgnes  dl&cosse,  se  conservaient  les  chants  d'un 
vieux  Barde  qiii  aiirait  v6cu  au  deuxi^me  ou  alu 
quatriAiiie  siecle  de  notre  6re.  CeS  chants  parais- 
sent  incultes  et  sauvages;  ils  semblent  ne  respirer 
que  des  sentimens  naturels  et  primitifs ,  le  fana- 
tisme  de  la  guerre,  Famour  des  combats,  une 
sort6  d*h6roisme  rude  et  naif;  ils  ne  retracent 
qae  des  images  simples :  I'Ob^an,  les  bruy^res, 
les  pins  dermontagnes,  les  sifflemens  de  la  bts6 
A6  m£r.  €e8  choses  si  simples  et  si  motiotone^ 
d^vienneht  une  nouveaut^,  une  vari6t^  piquante 
et  originale  pour  un  siecle  rassasi^  de  raisonne- 
ment  et  de  pfailosophie ;  et  Ik  commence  la  grande 
fortune  des  poisies  d^Ossian.  On  sait  que^e  a  6t6 
leur  influ^ce  parmi  nous. 

De  m(Me  que  I'esprit  fVaii^is  aiait  inspire  la 
litt6rat<i¥e  anglo-*e^ssaise,  aiiisi  le  genie  de  cet 
Ossian ,  quel  qu'il  soit ,  a  puissammeift  agi  snt  h 


I. 


4  COURS 

forme  poi6tique  de  la  litt^rature  fran^aise^  ii  la  fin 
du  dix-huitiime  si^cle.  Oaf3iaD,  d'ailleurs,  s'il  y 
eut  jamais  ud  Ossian ,  rappelle  tout  k  coup  k 
notre  pens^e  les  noms  de  ses  c61Sbres  admira- 
teurs  at  de  ses  juges  s^v^res.  L'enthousiasme 
qu'il  excita  fut  un  ^v^oement  curieux  dans  Fhis- 
toire  des  lettres.  U  appartient  ^  par  F^poque  de 
sa  fictive  renaissance ,  ou  de  sa  r^elle  origine,  k  la 
litt^raturc  du  dix-huiti^me  si^cle  :  Voltaire  en  a 
parl£:  II  appardent^  sous  d'autres  rapports,  k 
cette  litt^rature  de  notre  &ge,  empruntant  aux 
troubles  politiques  qui  Tout  pr6c6d6e  j  quelque 
chose  de  m61ancolique ^  de  calcul6,  de.r^fl^chi. 

Le  conqu^rant  de  I'ltalie  j  de  r£gypte  et  de  la 
France ,  6tait  un  grand  admirateur  d'Ossian ;  et^  k 
l'6poque  de  sa  premiere  ^l^ration ,  ses  flatteurs 
(car  il  a  eu  des  flatteurs)  le  louaient  beaucoup  de 
cet  enthousiasme  pour  Ossian ,  et  ne  manquaient 
pas  m^me  de  trourer  un  rapport ,  une  affinity 
secrete  entre  I'h^roisme  simple  et  rude  des^er^ 
riers  cal^doniens,  et  la  simplicity,  la  candeur 
d'h6roisme  qu'ils  attribuaient  au  h6ros  moderne. 

Dison»-le  de  plus  sans  detour,  une  grande  partie 
de  la  po^sie  et  do  la  prose  po6tique  de  notre 
temps  a  re^u,  jusqu'^  certain  point,  la  couleur 
et  Tempreint^b  de  ce  g6nie  vague ,  m^iancolique  j 
rdveur,  sentiipental,  qui  r6gne  dans  les  ouvrages 
public  sous  le  nom  d'Ossian. 
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On  n'a  pas  oubli^  cette  Togue  pour  ainsi 
dire  populaire ,  qui  s'attachait  encore,  il  y  a 
quelques  ann^es,  aux  r^minispences  des  poemes 
d'Ossian.  II  fut  une  epoque  (c'^tait  dans  ma  jeu- 
riesse ,  qui  comnience  k  s'eloigner)  ou  les  distri- 
butions de  prix  retentissaient  sans  cesse  des  noms 
d'Oscar ,  de  Malvina^de  T^mora,  de  ces  noms  har- 
monieux  que  Pimagination  des  parens  substituait 
aux  noms  plus  simples  que  donne  le  calendrier. 

XJn  ouvrage  qui  domine  ainsi  les  esprits  par  un 
enthousiasme  k  la  fois  grave  et  pqeril ,  m^rite 
d'etre  ^tudie.  Ce  n'est  pas,  Messieurs,  qu'en 
louchant  k  ce  sujet  que  je  ne  puis  ^viter  , 
je  n'^prouve  quelque  embarras  ,  quelque  in- 
c|uiietude.  La  vari^t6  est  une  bonne  chose  j  mats 
je  crains  de  la  pousser  aujourd'hui  trop  loin ; 
et  J€i  vais  tomber  de  la  litt^rature  dans  les  dis- 
cussions philologiiques.  Toutefois,  j'essayerai  de 
YoufiMennuyer  le  moins  possible ;  et  Finterdt  d'un 
probl^me  historique  et  litt6raire  couvrira  Pari- 
dit^  de  quelques  details. 

Rappelons  d'abord  les  circonstances  de  cette 
rdapparition  pretendue  des  ouvrages  si  long- 
temps  in^dits  d'un  Barde  6cossais  du  deuxi^me 
si^cle,  qui,  dans  sea  chants  incultes,  respire  ce- 
pendant  une  sorte  de  gen^rosit^  sublime,  une 
^l^vation  et  une  puret^  singuliere  de  sentiment. 

En  1758,  un  jeuiie  homme  ne  dans  le^  man 
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tagnes  .d'£coss.e ,  Macpb^erson ,  qui  $ei|)ble  avoir 
pu  4p  bonne  haupe  b^ucoup  d'esprit^  et  un 
lesprit  k  la  fois  capable  d'enthousiasme  et  d'adresse, 
etait  pr6cepteur  dans  la  aiaUon  d'un  comte  de 
Graham ,  de  la  famille  de  ce  ClaverhoMse  que 
Walter-Scott  a  destine  pour  I'histoire;  il  y  vit 
M<  Home,  litterateur  ecossais,  a^sez  bon  poete, 
auteur  d'une  tragedie  de  Douglas.  En  s'entr&p 
t^qant  avec  lui  ^  Macpher3on  ^  qui  d^ja  aMtgit 
fsssaye  dans  la  po^sie^  et  avait  public  sa^s  ^uqces 
un  poeme  du  Montagnard  ^  parU^  des  cb^nts 
populaires  qq'il  avait  ^  dans  son  enfance ,  eiite4^dus 
sur  la  ipoi|tagne  ou  il  etait  lie«  II  eu  trs^duisit  qMel- 
qiies  passages  \  et  bientot  excite  par  I'^dmiration 
qiie  cette  poesie  rude  pt  simple  dopnait  k  V^prit 
cultiv^  4^  Qome ,  il  multiplia  ses  essais.  Un  prer 
mier  volume  parut  sous  le  titre  de  Fragment  d^ 
poesie  anciennef  recueillis  d<ms  l^.  montagi^ 
d'J^CQsscy  et  traduits  d^  l(i  languei  ers^  €^ 
gf^elip. 

Ce  volume  ravit  tout  le  public  litf^r^ire  dTEdifllV 
bourg,  Vu  celebre  pq^te  anglais  ^  qui  cl^ercl^t  To- 
r\gii^Ut6  p?ir  calcql  dp  gout^plqs  qiJ^'il^eV^yaii;par 
iftStwcl;  >  espril  k  h  foias  i(xiita.t?w  et  ciiripwd* 
uQuyeau  ^  Gray  temoigna  suytout  le  plu^  vi|  ejft- 
thousiasjip^e  pour  cette  poe^e  siipiguli^jre.  J^  orois 
XQi^mfi  que  ce  fureiit  ces  prec^iers  chfipts  qui  d^- 
\fi};s,  ipspir^rent  a  Qray  une  de  ses  plus  belles 
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odes :  cellf3  ou  il  deplore  ie  massacre  des  Bardes 
dupays  de  Galles, qu'Edouard  I" fit  tous  egorger, 
afin  d'affermir  sa  conqu^te^  inceftaiue  et  menac^, 
tant  qtt'il  restait  des  hommes  pour  chanter  I'an- 
ci^one  liberie  du  pays.  L'entreprise  de  Macpher- 
son ,  qui  devait  trouver  plus  tard  de  v i ves  oppo- 
sitions, fut  accueillie  avec  un  z^le  extreme  et 
presque  una  passion  de  parti. 

La  litt^rature  aujourd'hui.  Messieurs,  n'est 
qu'un  intj^r^t  secondaire  qui  ne  dWise^  pas  les  es- 
prits.  D'autres  causes  d'agitfttion  et  de  querelle 
nous  sont  ^galement  inconnues.  line  civilisation 
uniforaie  rapproclie  tous  les  habitant  de  la  France. 
Nous  ne  soup^onndns  pas  oe  que  c'est  qu.une  ja- 
lousie de  province  h  province  «>  une  jalousie  de 
petit  royaume  k  petit  royaume.  Dans  FAngleterre 
et  dans  I'J^cosse  du  dix4iuitiSn)e  si^cle,  ces  sen- 
tioiens  subsistaient  encore  avec  une  force  singu- 
liSre :  la  vanii6  natlonale  d'abord  ^  et  puid,  s'il  est 
perinis  de  parler  aimi,.  la  vanit^  provin$)iale , 
^talent  pou8s6ea  a  I'e^c^s.  II  n'est  pas  iliutile 
de  le  remarquer ;  les  Ecossais  qui  avaienl;  fait , 
sdus  le  drapeau  du  prince  Edouard  ^  une  entre- 
prise  aaaez  malheureuse,  qui  plus  tard  avaient 
eu  la  sitis&ction  da  voir  un  Ecossais  (EJte  naissanqo 
devefiir  premier  niinistre  du  roi  d'Arngleterre , 
nourrissaient  toujours.contre  les  Anglais  une  ja- 
lousie qui  s'etendait  a  la  litterature  comme  a  la 
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politique.  La  pens^e  qu'autrcfois  avait  vecu  daos 
leurs  montagnes  un  grand  poetc  dont  les  vers , 
iji^dits  pendant  quinze  sidles ,  reparaissaient  au 
jour,  cette  pensee  flatta  la  vanit^  de  toute  la  Haute- 
£co88e.  Aussitdt  que  Macpherson  eot  public  ses 
Fragmens^  des  souscriptiohs  furent  oiivertes,  et 
on  le  pria  d'aller  dans  les  montagnes  pour  recudl- 
lir  encore  quelquesHins  de  ces  debris  qui  de- 
vaient  61ever  si  haut  la  gloire  po^tiqne  de  r£cosse. 
Macpherson  partit ,  consulta  de  vieux  ministres 
puritains  du  pays ,  erra  dans  les  montagnes^  cn- 
tendit  chanter  quelques  ballades^  recueillit ,  dit- 
on ,  quelques  lambeaux  de  manusmts ,  revint, 
traduisit,  ajouta,  changea^  cr&i,  et,  au  bout  de 
quelques  ann6es ,  fit  paraitre  le  poeme  de  Fingaly 
puis  le  poeme  de  Temora*  Jusque-lk ,  Messieurs , 
tout  allait  bien ;  on  n'avait  pas  le  chagrin ,  en  ad- 
mirant  des  chants  po6tiques,  d'admirer  un  con- 
temporain.  (Onrit.)  II  y  avsdt  une  sadslaction 
sans  melange  k  lire  de  belles  choses ,  et  a  n'^tre 
pas  oblige  d'en  savoir  gre  k  quelqu'un  qui  fftt  la 
pr^nt. 

Mais  cette  jalousie  nationale,  si  facile  k  reveil- 
ler,  ou  plut6t  toujours  existante  entre  deux  pays 
voisins  et  rivaux ,  suscita  bientdt  en  Angleterre 
des  contradicteurs  a  la  gloire  de  f  Hom^re  re- 
trouv6  dans  les  montagnes  d'£cosse.  Le  docteur 
Johnson  surtout  ^  le  plus  grand  critique  de  cette 
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epoque,  homme  singqlierement  ^pre^  qui  con- 
servait,  au  milieu  du  dix-huitiemc  si^cle,  quelquc 
chose  de  la  virulence  des  savans  du  seizi^me , 
des  Scioppius  et  desScaliger ,  attaque  violemment 
Macpherson  ^  et  le  traite  de  fourbe  et  de  faus- 
saire.  Rien  ne  peut  vous  danner  une  id^e  plus 
juste  de  I'animosite  des  espritd  dans  cette  question 
litteraire ,  qu'une  r^ponse  du  doctcur  Johnson  a 
Macpherson  ^  qui  s'^tait  plaint  avec  hautdur  de 
Finjurieux  scepticisme  du  critique  anglais. 

«  M0N8IEU&  Jambs  Macpherson  ^ 

»  J'ai  reca  votr^  foUe  et  unpudente  lettre.  Je  ferai  de 
»  mon  mieux  pour  repousser  toute  violence  tent^  conUre 
»  moi;  et,  ce  que  je  ne  ponrrai  faire  moi-m^me,  la  loi  le 
»  fera  pour  moi.  J'espere  n'^tre  jamais  detoume  de  d^voiler 
»  une  fourberie  par  les  menaces  d'lm  gueux. 

»  Quelle  retractation  voudriez-vous  de  moi?  J*ai  cm  votre 
»  livre  une  imposture;  je  le  crois  ime  imposture  encore.  A  Tap- 
»  pui  de  cette  opinion,  j'ai  donn^  au  public  des  raisons  que 
»  je  vous  mets  a  d^  de  r^futer,  Je  m^prise  votre  rage.  Vos 
»  talais,  depuis  la  publication  de  votre  Homere,  ne  pa- 
»  raissent  pas  fort  redoutablesj  et  ce  que  j'entends  dire  de 
«  votre  caract^e  me  porte  a  tenir  compte^  non  de  ce  que 
»  Yous  direzy  mais  de  ce  que  vous  prouverez.  Vous  pouvez 
»  imprimer  cette  lettre,  si  vous  voulez;  » 

Pour  I'intettigence  de  quelques  mots  de  cette 
lettre^  je  ne  dois  pas  oublier  ^  Messieurs,  de 
vous  dire  que  Macpherson ,  ehchante  et  enricht 
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par  le  succes  de  son  Ossian^  avail  essay e  de  tra- 
duire  Homere.  Ce  mSme  coloris  romantique  et 
sauvage  qui  brillait  dans  les  vers  de  Fancien 
Barde  ^cossais^  Macpherson  I'avait  reporte  sur 
les  chants  du  poete  grec.  Je  ne  sais  si  le  public 
etait  d^ja  rassasi^  des  images  k  la  fois  fortes  et  mo- 
notones qui  remplissaient  la  version  d*Ossian.  Je 
ne  sais  si  le  contraste  entre  ce  qui  restait  de  grec 
et  ce  queMacphersoB  avait  ajout6  d'ecossais  dans  la 
traduction  anglaise  d'Hom^re ,  nuisit  k  Tillusion 
des  lecteurs ;  mais  enfin  I'ouvrage  fut  universel- 
lement  decrie^  et,  tandis  qu'on  admirait  le  com- 
pilateiir  des  chants  ossianiques ,  on  se  moqua  du 
ftraducteur  d'Hom^re. 

Ayant  ainsi  un  grand  sucib^s  sous  le  nom  d'un 
autre,  et  un  grand  revers  en  son  |)ropre  nom, 
Macpherson  changea  de  rdle.  II  partit  comme  se- 
cretaire du  gouverneur  de  la  Floride.  II  gagna 
dans  cette  place  plus  d'argent  encore  que  par  sa 
publication  des  poemes  d'Ossian.  Puis,  il  revint  en 
Ajqgleterre ;  il  fit  de  nongJ^reux  pamphlets  fort 
bien  Merits  pour  le  minist^e^  et  il  s'enricfait 
encore  davantage.  (On  rit.)  Eitfin,  avcc  tin 
melange  d'habilet^  pour  les  affaires  et  d'elo- 
quence  appliqu^e  k  tout ,  Macpherson  se  fit 
regent  9  I'avocat  d'un  nabab  de  Tlxide.  Vous 
savez  quelle  6tait^  Messieurs,  la  puissance  de 
la  Compagnie  di^s  Indes,  quelle  ^taift  cette  dicta- 


DE    LITTERATURE    FRANgAlSE.  II 

ture  politique  et  comm^rciale  que  des  marchands 
auglais  exer^aie^t  &ur  un  pays  de  cinquante  mil- 
lions d'hommes.  De  pauvres  petits  princes  de 
rinde,  tout  charg^  d'or  ,  t&chateat  de  trou- 
yer  it  Londrea  quelqu'un  qui   voulilit  d^fendre 
leuTS  int^r^ts   aupres  de  I'enyahissante  et  re- 
doutable  Compaguie,  et  ils  payaieut  lea  moindres 
services  avec  des  diamans  et  des  rubis.Dans  cette 
fouction,  sans  autre  travailque  deplaider  quel- 
quefois  devaut  la  Compagnie  des  Indes,  Mac-* 
pherson  ^massa  d'immenses  richesses ,  en  d6|ien- 
dant  son  nabdb.  II  acheta  un  magniBque  chateau  ^ 
cbangea  de  nom^  et  deyint  une  espi6ce  de  grand 
seigneur.  Dims  cette  brillanta  fortune^  yous  sen- 
tez  qu'il  ne  s'inqui6tait  plus  de  d^fendre  Tauthen- 
ticit^  de  son  Ossian.  II  labsait  croire  aux  uns 
que  c'^tait  lui-m^me,  aux  autres  que  ce  n'^tart 
pas  lui  ;  et  il  jouissiait  de  sa  prosp^rit^ ,  de  sa 
spleodeur  y  de  toute  1^  renomm^e  qu'il  ayait  ab- 
quise  comme  6criyain  de  talent,  comme  babile 
hpinine ,  et  m^me  comme  hckixune  riehe ;  <»r  la 
richesse  est  aussi  un  titre  a  la  reoomm^e. 
.  Au  milieu  de  cette  beureuse  destin^e ,  Mac- 
pherson  moumt,  laissant  la  question  ind^cise. 
Apr^  lui,  le^  dibats  se   ranim^rent.  Samfuel 
lobnsgn  ayait  discute  plutot  ayec  colore,  ayec 
baine^  qWayec  un  parfait  discernement.  11  ayait 
fait  cefieodiaiit  un  yoys^e  daos  ies  iles  Hebri- 
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des  et  dansb  IIaute-£cossc;  mais  il  avail  entrepris 
ce  voyage  comme  on  commence  souvent  beaucoup 
de  choses^avec  la  resolution  de  n'6tre  point  eclaire 
par  les  faits,  et  sachant  d'avance  ce  qull  voulait 
croire  a  la  fin  de  ses  recherches.  Ce  voyage  pro- 
duisit  settlement  un  livre  assez  agrdable,  on  te 
docteur  Johnson  traite  en  passant  la  question 
des  poemes  d'Ossian;  il  raconte  qu'on  lui  a 
montr6  quelqoes  vieux  Bardes  qui  lui  ont  paru 
des  imbdcilles,  et  qui  ne  savaient  pas  lire.  II 
ajoute  qu'il  ne  peut  y  avoir  de  manuscrit  dans 
un  pays  ou  on  n'ecrit  pas,  et  qu'on  ne  peut 
avoir  conserv6  de  poeme  epique  dans  un  pays 
ou  on  ne  trouverait  pas  cinq  cents  lignes  d'an- 
cienne  Venture ;  qu'il  est  possible,  tout  au  plus, 
que  dans  quelques  vieillesballades^barbares  reten- 
tissent  quelques  noms  delieux  et  de  personnes, 
dont  Miacpherson  s'est  empar6.  Du  resle,  il  re^ 
pSte  les  expressions  de  vol,  de  fourberie  et  mdme 
de  crime. 

Une  autre  objection  fut  61evee  contre  I'au- 
thenticit6  des  poemes  d'Ossian  par  un  savant 
£cossais ,  mais  un  tlcossais  des  basses-terres ,  ce 
qui  est  bien  important ;  car  de  m£me  que  les  An- 
glais 6taient  ennemis  des  £cossais  ^  ainsi  les  Ecos- 
sais  des  basses->terres  ^taient  rivaux  implacables 
des  Ecossais  de  la  montagne.  Get  !l^ossais  des 
basses-terres ,  Malcolm-Laing ,  dans  un  owvrage 
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savant  sur  Fhistoire  de  son  pays ,  ne  manqua  pas 
d'ins6rer  une  dissertation  contre  les  poemes  d'Os- 
sian,  eti)  quelque  temps  apr6s,ii  publiaun  recueil 
sous  ce  titre  :  les  Poemes  d'Ossian ,  contenant 
les  ceuK^res  en  vers  et  en  prose  de  sir  James 
Macpherson ,  avec  des  notes  et  des  iclairciS" 
semens.  L^^  Malcolm-Laing,  avec  une  tr6s-grande 
et  trSs-amusante  Erudition ,  retrouve  partout  les 
inspirations  du  poete  du  deuxiSme  siScIe.  La  Bi- 
ble, les  poetes  grecs  ^  Yirgile ,  les  poetes  anglais , 
tout  le  monde  enfin  luia  donn6  des  traits  depo6- 
sie ,  des  expressions  qui  lui  semblent  avoir  €t6  ha- 
bilement  coiiipil^es  par  Macpherson  ,  pour  faire 
sa  mosaique  celtique. 

Mais  la  gloire  nationale  ne  s'endormit  pas.  Les 
Ecossais des hautes-terres  avaient  une  academie... 
Cette  academie  nomma  une  eommission ;  et  cette 
commission  fit  un  voyage  dans  les  montagnes, 
pour  retrouver  le  texte  des  poesies  d'Ossian  ^  s'il 
6tait  possible. 

Les  Anglais  et  les  tlcossais  ont  quelque  chose 
d'excellent:  c'est  le  goCit,  Thabitude  et  jusqu'a  la 
minutie  des  formes  l^gales.  Aiiisi,  dans  cette  es« 
p^ce  de  verification  litt^raire,  ils  ont  t&ch6  de 
porter  toute  Inexactitude  d'iin  greffier. 

Les  commissaires  se  sont  transport's^  avec 
des  instructions  trSs-detaillees ,  presque  diplo- 
matiques^  dans  les  villages  des  montagnes ;  Ik,  ils 
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ont  enlendu  successivement  un  ministre  puritain, 
un  aveugle  ( car  les  aveii^es ,  depuis  Homdre  ^ 
soDt  en  posseasion  de  faire  des  vers ,  ou  du  moins 
de  les  chanter) 9  UA  artisaa^un  paysan^unevieiUe 
femme,  un  gentilbomrae  retir^  dans  son  manoir^ 
€(ui,  dans  sa  jeiuiesse,  avait  entendu  chanter  des 
ballades.  Tontes  ces  depositions^  foites  la  phipart 
en  langue  g^elicque  ^  ont  itA  recueillies  et  dA-^ 
ment  certifiees  par  les  juges  de  paix  de  Tendroit. 
Les  commissaires  sont  revenus  avec  le  proc^^ 
verbal  de  leur  enqu^te  po^tique ;  et  alors  la  so« 
ci^te  a  public  un  m^moire  savant  et  complet  qui 
a  ^t^  redig6  par  la  plume  elegante  de  Mackensie. 

Main  tenant ,  Messieurs ,  me  demanderez-vous 
quel  est  le  r^sultat  de  ce  m^mmre  ?  car  enfin  ^ 
avant  d'admirer  Ossian ,  nous  sommes  obliges  de 
savoir  quel  il  est.  U  ne  faut  pas  ^  comme  Laharpe, 
expliquer  les  defauts  d'Ossian  par  son  si^cle ,  si 
par  hasard  son  si^cle  a  ^t^  le  dix«-huitidme;  il  ne 
faut  pas  nous  extasiersur  larudesse  po^tiquedeses 
ifloageS)  en  disant :  Voyez  ies  mceurs  des  peuples 
iocuUes!  voyez  la  litt^rature  primitive!  si  nous 
devoDft  ^tre  conduits  a  d^ouvrir  dans  Ossian  una 
GompositiaQ  artificielle,  on  le  g<inie  et  Tindustrie 
d'un  moderne  ont  su  r^unir  et  corriger  les  mat^ 
riaux  bruts  des  anci^sis  jours ! 

Lai  commission  a  done  rassembl^  dans  un  gro9 
volume  in*4°  le»  piioes  de  la  pnoe^Mure ,  c'estv 
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a-dire  plusieurs  lambeaux  poetiques  ramasses  dans 
les  montagneSj  et  qui  figuraient,  plus  ou  mdins 
alteresj  dans  I'ouvrage  de  Macpherson;  la  des- 
cription d'un  char,  d'un  combat,  d'un  bouclier, 
quelques  vers ,  quelques  mots  isol^s  :  mais  il  faut 
le  dire ,  presque  aucun  de  ces  passages  n'a  plus 
de  quime  ou  vingt  vers. 

La  conjumission ,  apr6s  un  travail  contentieux , 
tr^oi^thodique ,  fut  obligee ,  sans  doute  k  re^ 
grot,  de  conclure-son  rapport  par  le»  (^estioobs 
et  les  reponaes  suiyantes  : 

<t  I .  A-t-il  anciennement  exists  dans  la  Haute-^cosse  une 
»  po6sie  connae  sous  le  nom  d'Ossianique,  et  quel  en  etait 
»  le  m^rite? 

»  3.  hk  collection  publi^e  par  Macpherson  est^elle  authen- 
»  tlqae  ? 

«  tSor  I9  prfsnuer  point ,  la  ooianiissta&  r^pond  san&'  diffi^ 
»  cult6  que  cette  po^sie  a  exists,  (ja'elle  etait  g^n^ralement 
a  r^pandue  ,  qu'elle  ayait  un  caract^re  touchant  et  su- 
»  blime. 

»  Sur  le  second  point,  la  Soci^t^  avoue  qu'il  lui  est  dif- 
»  ficile  de  r^ondre  cat^goriquement.  Elle  d^Iare  aroir  re< 
»  ctieitti  e^endaiit  des  fragmens  de  pbem^  qui  renferment 
»  jsoiivenjt;  la  substance  et  q«elquef ois  presque  les  ex|«*eit^ 
»  sions.  m^mes  de  passages  contenus  dans  les  poemes*  dont 
»  Macpherson  a  public  la  traduction,  mais  aucun  poeme 
»  identique  par  le  titre  et  par  le  sujet.  Elle  croit  que  cet 
»  ^crivain  avait  pour  habitude  de  remplir  les  lacunes ,  de 
»  Her  des'  fragmens  ^ars ,  d'inserer  de$  passages  nooveaux, 
»  d'i^aguer  desphoraees,  d^adoucirv  quelques  Jbundeaos,  de 
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»  polir  le  langage ,  enfin  de  changer  ce  qui  lui  paraissait 
»  trop  simple  ou  trop  rude  poar  one  oreille  modeme^  et  de 
»  relever  ce  qui  Ini  paraissait  au-dessous  de  Tideal  de  la 
»  po^e.  La  commission  ajoute  qu'il  Ini  est  impossible  de 
9  determiner  jusqa*4  quel  point  Macpherson  a  us^  de  ce 
»  genre  de  liberty.  » 

Voil^,  Messieurs,  un  aveu  qui,  sorti  de  la 
bouche  de  juges  eclair^s  ^  consciencieux ,  et  ce- 
pendant  animes  d'une  sorte  de  partiality  patrio- 
tique ,'  a  sans  doute  une  grande  force  contra 
Tauthenticit^  des  poemes  d'Ossian.  Aussi  Famour- 
propre  ^cossais ,  qui ,  suivant  Johnson ,  est  un 
des  plus  grands  amours-propres  nationaux  qui 
existent  dans  le  monde ,  I'amour^propre  ^ossais 
fut  tr^m^content  de  cette  conclusion ;  et  quel- 
que  temps  apr^ ,  on  assura  que  des  manuscrits 
l^gu^  par  Macpherson  renfermaient  le  veritable 
texte  des  ponies  d'Ossian  ,  qu'on  allait  enfin  le 
voir  paraitre;  et  en  effet,  on  le  publia;  et,  pour 
rendre  la  chose  authentiqu^ ,  on  mit  en  t^te  un 
portrait  d'Ossian,  ()ue  voici...  (Onrit.)  \ous  le 
Yoyez,  Messieurs ,  Ossian  ofTre  bien  toutes  les  con- 
ditions n^cessaires  k  un  successeur  d'Hom^re.  II 
est  vieux ;  sa  figure  est  grave,  majestueuse,  inspi- 
r^e;  de  longs  cheveux  blancs  couvrent  sa  t^te. 
Enfin   il  parait  aveugle.  Apr^s  cela ,   deoian- 
dera-W>n ,  sur  quel  buste ,  sur  quelle  m&laille 
contemporaine,  on  a  models  ce  portrait  d'Ossian  ? 
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Je  ne  sais  ce  que  les  editeurs  peuvent  r^pondrek 
cela.  Tautefois,  comme  ils  tenaient  beaucoup  k 
la  veracity  de  leur  publtcatiah  ^  ils  ont  transmis  k 
rinstitut  de  France  Pexemplaire  que  je  tiens,  et 
oil  se  trouve  une  lettre  manuscrite  de  sir  John 
Sinclair ,  dans  laquelle  it  insiste  beaucoup  sur 
la  reality ,  la  parfaite  authenticite  de  Toriginal 
gaeltc.  II  r^ete  ce  qu'on  avait  dit  plus  d'une 
fois ,  que  cette  po^sie ,  dans  Poriginal ,  etait  irifi- 
niment  sup^rieure  k  la  traduction  de  Macpher- 
son  ,  et  que  Macpherson,  au  lieu  de  fairc  la  for- 
tune des  vieilles  ballades,  les  avait  reellemcnt 
gjlit^es ^  et  leur  devait  reparation. 

Messieurs,  malgre  ces  faits,  qui  ne  sont  pas 
pour  vous  d'un  int6rdt  bien  vif ,  mais  qui  tien- 
nent  h  une  sorte  de  probleme  historico-litt6raire 
assez  curieux,  je  crois  que  Pon  pent  conserver de 
grands,  de  legitimes  doute^^r  I'authenticit^  des 
po^mes  d'Ossian.' 

Ce  n*est  pas  qu'il  n'ait  exists,  et  qu'il  n'existe 
encore  un  idiome  gaelic^  parle  dans  une  por- 
tion de  PIrlande  et  dans  les  montagnes  d'ficosse. 
Ce  n*est  pas  non  plus  que  cette  langue.ne  soit 
poetique,  et  n'offre  mfime,  ainsi  qn6  Pont  re- 
marque  des  savans  que  je  ne  contredirai  pas , 
quelqueanalogie  singuli^re  avec  Phebreu.  Ce  n'est 
pas  non  plus  que  dans  cette  langue  it  n'y  ait  une 
sorte  de  Ittterature  populaire  conserv^c  au  quin- 

6®  lecon.  a 
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zieme  ct  auseiziemesiecles.Aiusi  Buchanan  |)arle 
de  ces  Bardes  ^cossais ,  h^ritiers  lointains  des 
Bardes  qu^a  designes  Tacite> 

Jccinuni  auiem  carmen  noninconcinne  factum,  quod  fere 
laudes  fortiuin  virorum  contiaeai, 

Un  livre  de  priercs  ccossais  du  seizieme  siecle , 
rappelle  dans  une  note  le  nom  de  FiDgai.  Un  au- 
tre livre  Ccossais  du  mdme  temps ^  publle  par  un 
ev^ue^  renferme  des  plaintes  sur  ce  que  les 
Ecossais  de  lamontagne  preferent  les  chants  gros- 
siers  de  leurs  pcres  et  ies  exploits  fabuleux  de 
leurs  heros,  a  de  pieuses  et  bonnes  lectures.  £n- 
fin  J  on  ne  pent  douter  qu^il  ne  se  conserve  dans 
les  montagnes  d'Ecosse  des  traces  et  des  souve- 
nirs de  cette  poesie  traditionnelle.  U  est  certain ,  ^ 
par  le  temoignage  d'une  foule  de  voyageurs ,  que 
le  nom  d'Ossian  y  elait  repete  de  pere  en  fils  ^ 
qu'on  y  joignait  mdme  I'epithete  d^aveugle,  O^- 
sian  dalL  II  parait  egalement  que  plus  d'un 
proverbe  populaire  rappelait  quelques  exploits 
des.  compagnons  de  Fingal ,  et  qu'on  se  souve- 
nait  SAgandecca ,  lajille  de  la  neige. 

Enfin  ^  on   ne  peut  douter  non  plus  ,  d'apres 
I'expose  judiciaire  et  v^ridique  de  la  commissioa  . 
highlandaise  ^  qu'il   ne  se  rencontre  dans  Les 
vieux  chants  gaelics  quelques  peintures  de  guerre^ 
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quclques  sentimens  de  patriotisme  on  d'amour  ^ 
encadr^s  plus  tard  dansle  travail  de  Macpherson. 

Apres  ItiLet  le  succcs  de  son  ouvrage ,  d'autres 
recherches  dans  les  montagnes  d'Ecosse  avaient 
donne  un  resultat  poetique  assez'  semblable  au 
sien.  En  1780,  un  docteur  Smithy  tente  par  la 
gloire  de  Macpherson,  a vait  egalement  recueilli 
des  chants  gaelics,  les  avait  revises^  publics;  et  il 
y  a  grande  analogic  de  sujets  ct  de  formes  entre 
ces  morccaux  ct  les  premieres  poesies  d'Ossian ; 
on  pent  croire  m6me  que  le  second  tradiictcur 
a  imite  le  style  du  premier.  Mais  ccdocteur  Smith 
avoue  naivement  que  pour  fairc  son  travail 
il  a  pris  9a  et  li  une  demi-stance,  un  demi-vers. 
Les  recitateursde  ces  chants  antiques  qu'il  a  ren- 
contres dans  les  montagnes,  ^taient  jpour  lui ,  dit- 
il,  des  especes  d'editions  incompletes,  pleines  do 
lacunes  et  de  faiites;  et  il  suppleait  a  I'unc  par  • 
f autre.  Vous  voyez  que  ce  travail  est  une  sorte 
de  recrepissage  modern e,  ou  il  est  fort  diiBcile 
de  reconnaitre  la  part  de  I'originalite  primitive. 

Un  Anglais,  M.  Hill,  a  egalement  voyafge  dans 
les  montagnes  d'ficosse  pour  decouvrir  quelqucs 
fragmens  ossianiques.  Mais  ici ,  Messieurs ,  la. 
comparaison  est  encore  moins  favorable  a  Tau- 
thenticit6  des  premiers  poemes  d'Ossian-  Ce  n'est^ 
pas  que  les  recherches  de  cet  Anglais  nc  nous 
reproduisent  quelques  lambeaux  raccommod^s 
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par  MacpbersoD ;  mais  geiM^ralement  c'est  unc 
*poesie  toutc  difTerente;  c'est  une  poeste  friviale  j 
lourde^  plate.  Par  cxemple,  le  chant  intitule  j  la 
Priere  d'Ossian,i\m  nous  montreleBardeaUaut 
consulter  saint  Patrik,  discutant  avec  lui  sur  le 
christianisme ^  et  finissant  par  6tre  baptise,  ce. 
chant  resscmble  tout-a-fait  aux  fabliaux  grossiera 
du  moyen-^e;  il  n'a  rien  du  caractere  eleve^ 
enthousiaste,  sentimental^  qui  respire  dans  lea 
poesies  d'Ossian  publiees  par  Macpherson. 

Voiik  done ,  Messieurs ,  quelques  premieres 
raisons  de  doute.  On  peut  en  tirer  d'autres  du 
caractere  m^me  de  Macpherson,  qui  parait  uii 
adroit  exploitateur  de  gloire  ^t  d^  fortune.  Tre&* 
jeune  i]  publie  un  premier  ouvrage  en  son  nom, 
un  poeme  sur  lea  sites  et  lea  souvenirs  des  mon^ 
tagnes  d'Ecosse.  II  ne  reussit  pas ;  il  n'est  pas  lu. 
II  reprend  alors  une  partie  des  images  qu'il  avail 
jetees  dans  son  poeme;  il  les  developpe  plu^ 
librement  dans  une  prose  61^ante  et  nombreuse ; 
il  les  mdle  a  quelques  fragmens  de  vieux  chants 
gaelics  dont  il  s'inspire;  et,  plus  hard!  sous  un 
nom  etranger,  il  prodigue  les  couleurs  etles  ar-*- 
ttfices  de  langage  rendus  plus  piquans  par  unc 
rudesse  apparente.  Sous  cette  forme  nouvdle, 
par  ce  faux  air  de  barbarie,  il  frappe  dea  esprits 
rassasi^s  de  raisionnement  et  d'^16gance.  Le  succea 
une  fois  obtenu ,  il  est  attaque  avec  tant  de  viva- 
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cite  comme  faussaire,  qu'il  craint  tfcn  acc^er 
le  tort  ou  la  gloire;  il  se  defend ,  et  en  se  <lefen<- 
dant  il  se  trouye  li^  k  son  premier  mensonge. 

Mais^  difa-t-on ,  coiriment  expliquercelte  Edi- 
tion que  j'ai  devant  les  yeux  ?  Messieurs^  par  un 
seul  mot :  la  copie  sur  laquelle  cette  Edition  a  ite 
faite  6tait  presque  en  entier  6crlte  de  la  main  de 
Macpherson;  elle  renferme  m^me  les  divisions 
de  cfiant  et  de  livre  adoptes  dans  la  traduction. 

Remarquez  de  plus  qu'a  cette  epoque  la  tangue 
gaelicque  qui ,  si  long-temps ,  avait  ^te  un  idiome 
rud«  et  populaire,  6tait  cultivie  litt^raireraen^t. 
Afin  de  civiliser  les  pauvres  habitans  des  mon- 
tagnes,  afin  de  les  enlever  k  leurs  passions  et  a 
leurs  souvenirs  indigenes,  la  politique  anglaise 
r^pandait  au  milieu  d'eux  des  ecrits  en  langue 
geeliqiie.  On  avait  traduit  pour  leur  usage  la  Bible 
tout  enti^re,  tt  di(£6rens  livres  d«  d^TOtion  et  de 
morale.  Beaticotip  de  personnes  lettr^es  avaient 
acquisl^hat>rtuded'6crirepiu5  oii  moms  habilemeii  t 
ce  dialectc  popujaire :  Macpherson  6tait  de  ce 
ttombre.  Peij^on  s'^tonner  d^s^ors  qae  la  tenta* 
tion  de  sotttenir  on  mensonge  qui  flattait  I'or-*  . 
gueil  national^  qu«  la  £aicilite  de  I'^yer  sur  un 
pen  de  -v^it^  aient  prodoit^  quoique  bien  4;ard, 
•ce  manuscrit  gaelic ,  seule  et  derniSre  preuve  de 
Pamtkehticite  des  poemes  d'Ossian  ^  et  preuve  ^ 
suivant  fious,  tres-douteuse? 
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Elle  ne  d^truit  pas  en  effet  les  objections  tirees 
,  de  la  fdrme  m^me  da  Touvrage.  Sans  doute  ici , 
Messieurs,  le  scepticisme  doit  ^prouver  quelque 
embarras^  de  voir  des  hommes  savans  comma  le 
docteur  Blair ,  adopter  avec  enthousiasme  la  gloire 
des  poemes  d'Ossian  ^  les  declarer  k  la  fois  au- 
thentiques  et  sublimes.  Telle  est  la  singularite  du 
prejug6 :  Malcolm-Laing  ne  voit  dans  les  poemes 
d'Ossian  qu'un  immense  plagiat.  Votre  Ossian , 
dit-il  5  me  parle  des  joies  de  la  tristesse;  c'est  une 
expression  qu'il  a  prise  d'Homere.  II  fait  retentir 
sans  cesse  le  bruit  de  la  mer;  c'est  une  imitation 
de  ce  beau  vers  : 


/ 
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Le  docteur  Blair  dit  au  contraira  :  Quel  grand  ' 
poete  que  cet  Ossian !  Au  milien  de  I'ficosse  du 
deuxi^me  si^cle,  dans  un  temps  de  barbaric ,  il 
rencontre  des  expressions  et  des  images  revelees 
au  genie  d'Hom^r.e!  il  me  parle ,  comme  Hom6re, 
des  Joies  de  la  tristesse  y  etc...  Vous  le  voyez,  en 
discutant  ainsi,  on  pent  epuiser  les  textes  de  part 
et  d'autre,  sansavancer  la  question. 

Mais  d^autres  objections,  plus  moi^ales  que  lit- 

t^raires,  se  pr6sentent.  N'est-il  pas  singulier  que, 

dans  cette  poesie  si  antique ,  et  qu'on  fait  remonter 

.au siecle  de  Scptime-Severe,  il n'y  ait  aucune  trace 
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de  culte  religieujc,  aucun  detail  des  ceremonies  <, 
aucun  rite  enSn^  maiaseulement un  \ague  respect: 
pour  les  ombres  des  aieux?  N'est-il  pas  etonnant 
que  les  poemes  d'un  temps  bairbare  expmment 

'  une  si  grande  generosite  de  sentiment  ?  Les  Gaels 
et  les  Bardes  de  votre  Qssian  rcssemblent  tout-a- 
f^it  a  ce'ux  qu'imaginait  Tacite,  en  d(h*ision  et  cu 
censure  des  vices  de  Rome.  Lorsque  Tacite  met 
dans  la  bouche  de  Gaigacus  ces  pensees  m^lanco- 
Ijques  etprofondes  :  Sicut  infamilidrecentissi" 
mus  quisque  servorum  et  conservis  ludibrio 
est;  sic  in  hoc  vetere  orb  is  terrarum^Jamulatu 
novi  nos  ac  viles  in  excidiumpetiinur ;o\xh\enf 
ces  dernieres  paroles  :  y^roiWe  ituH  inaciem 
majores  vestros  ac  posteros  cogitate^  ce  n'esb 
pas  un  Barbare  qui  parle;  ce  sont  les  id^es  phi«^ 
losophiquds  et  poetiques  tout  ensemble  d'un  Ro' 
main  qui ,  sous,  le  nom  et  avec  la  rudesse  d'un 
Barbare, n'est  pas  fich6  de  fletrirplus.6n6rgiqu£*. 
raent  les  crimes  et  Tesclavage  de  Rome.  Eh  bien  \ 

.  ajoute-t-^on ,  le.langagesi  elcv^,  la  purete  d'h6* 
roisme,  le  desinteressement,  la  generosite  pous- 
ses  a  I'exces  dans  les  heros  de  Maicphersion  ou 
d'Ossian^  sont  une  fiction  poiitique.  et  littdraire  a 
pen  pres  semblable, 

Cct  argument,  je  Favoue,  me  parait  le'plus 
fort.  Nous  savons  dVilleurs^  par  des  epreuves  re- 
t:entes^  ce  que  c'est  que  la  poesie  dcR  peuptes 
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primiti£i ,  ou  des  peoples  retombds  dans  la  bar- 
barie.  Vous  avez  lu  ces  chants  grecs^  qu'une 
matn  si  sa^ante^a  r6un»,  qu'ua  esprit  m  iog^ 
nieux,  si  iibre^  si  vari^  dans  ses  Etudes,  a  inter- 
pr6ies  et  fait  sentir  an  public  fran9ais.  Cette  po^ 
sie  a  quelque  chose  d'elliptique,  de  hardi,  de 
figure ;  mats  elle  est  sauvage.  Une  grande  6ner- 
gie,  et  parfois  une  grande  gen<k*osit^  de  senti- 
mens^  n'y  est  pas  ezempte  de  cette  rapacite 
f^oce^  de  ce  goikt  du  pillage  et  de  la  guerre^ 
de  ces  haines  implacables  qui  appartieonent  k 
I'bomme  primitif^  k  I'homme  rendu  k  lut-m^oie. 
De  plos^  Toyex  comme  ces  murceaux  sunt 
courts,  rapides,  tets  que,  dans  une  vie  agit^e, 
Fignorante  inspiration  peut  les  cr6cr ,  et  la  me^ 
moire  peut  les  retenir.  Mais  admettre,  suppo*- 
ser  des poemes  longs, complets  dans  toutes  leurs 
parties,  monotones,  ii  est  vrai,  mais  presque 
artificiellement  monotones,  cela,  je  I'avoue,  me 
parait  bien  contraire  k  la  vraisemblance.  Je  crois 
done  que  des  chants  popuiatres  existaient  en 
£)cosse ;  que  ces  chants ,  sous  un  climat  moins 
faeureux  que  la  GrSce,  devaient  t^ependant, 
par  cette  liberty  native,  et  cette  inspiration  des 

mceurs  locales,  avoir  quelque  chose  de  fier,  de 
hardi,  d'l^lev^;  que  ces  chants,  alterds  par  la  tra- 
dition orale,  avaient  pu  se  mdler,  se  coniondre, 
s'embrouiller  Tun   I'autre  ^  qu'une  main  habile 
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pouvait  les  extraire,  les  6purer;  mais  que^  pour 
les  amenet  k  ce  degv6  de  d^veloppement  ^  de 
correction  saavage^  si.Fon  peutparler  ainsi,  que 
leur  a  donni  MacphersoD  ^  it  fallait  un  grand  tra- 
vail et  une  refonte  qu'on  peut  ^galer  un  peu  k  ia 
fabrication  primitive  et  originale. 

ie  crois,  du  reste^  qu'il  en  est  k  peu  pres  ded 
mo^urs  caledoniennes^  dans  I'Ossian  de  Macpher- 
son ,  comme  des  moeufs  sautages  retrac6es  denos 
jours  par  un  homme  de  g^nie.  Malgr6  i'art  avec 
lequel  ilUustre  6crivain  a  intercaU  queiques 
proverbes  des  Natchez  dans  les  poemes  de  Rene 
ou  iSAialay  vous  ne  croyez  pas  sans  doute  avoir 
la  vie  sauvage  sous  les  yeux.  L'entreprise  de 
Macpherson,  avec  une  grande  inf<6riorit^  de  ta- 
lent^ offre  quelque  chose  tie  cette  fiction  litte- 
raire. 

Mainienant  que  la  ifoestion  philologique  est 
discut^  ^  reste  la  question  po6tique. 

Je  crois  entendre  dii^  autour  de  moi :  Que  vos 
poemes  viennaat  du  Nord  ou  du  Midi,  qu'ils 
viennent  d'Ossian  ou  de  Macpherson ,  sachons  ce 
qu^fls  valent.  Le  premier  point  cependant  meri- 
tait  d'^e  examin6;  car,  dans  I'etude  phiiosophique 
et  comparee  que  nous  faisons  des  litt6ratures , 
il  est  d^un  grand  int^dt  de  conna^tre  par  un 
exeoiple  de  plus  ce  que  produit  I'esprit  de 
rhomme  livre  k  kii-Ba^me,  avant  Pitude,  la  con- 
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tagion  de  Texcmple,  et  ce  plagiat  eternel  que 
toutes  les  nations  se  font  reciproquement.  Je 
voudrais  done  voir  quelques-nnes  de  ces  poesies 
gaeliques  dans  la  purete  de  leur  barbarie  primi** 
tive.  Mais  ou  les  trouver?  Les  fragmens  vraiment 
originaux  que  Ton  cite  sont  si  courts  qu'ils  ne 
peuvent  en  donner  Fidee.  M.  Suard  roe  contait 
qu'un  Macdonald,  gentilhomme  ecossais,  savant 
et  spirituel,  lui  avait  souvent  recite  avec  enthou- 
siasrae  des  fragmens  gaelics :  mais  M.  Suard  n'en-' 
tendait  pas  plus  le  gaelic  que  moi;  et  I'admiration  de 
M.  Macdonald  pouvait  tenir  a  ce  prejuge  qui  nous 
fait  mettre  grand  prix  k  ce  que  nous  saVons  seuls. 
Mais  si  nous  ne  croyons  pas  k  Tauthenticite 
des  poemes  ossianiques ,  dans  leur  forme  ac- 
tuelle    et   leur  developpement ,  voyons  quelle 
estime  nous  devohs  faire  de  I'artifice  moderne 
qui  leis  a  composes.  Expliquons-nous  en  m6me 
t^mps  pourquoi  cette  fiction  obtint  un  si  grand 
succes  5  et  quel  genre  d'enthousiasme  et   d'at- 
trait  porta  toutes  les  litteratures  de  I'Europe  k 
imiter  Ossian.  Je  ne  parle  pas  de  la  traduction 
de  Letourneur,  Mais  je  vbis  le  celebre  Goethe 
saisi  d'admiration  pour  Ossian  ,  et  lui  accordant 
mdme  une  telle  puissance  de  melahcolie ,  que 
c'est  Ossian  qu'il  fait  lire  a  son  Werther,  avant  le 
suicide.  Je  vois  Cesarotti,  esprit  facile  et  brillant^ 
nourri  de  la  litterature  grecque^  pres  de  pref6rep 
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Ossian  a  HomSlre^  et  traduisant  le  Barde  ^cossais 
en  vers  italiens  pleins  d'eclat  et  de  mouvemcnt; 
A  ces  autorites  j'en  puis  opposer  une ,  celle  de 
Voltaire  J  qui  fait  si  sou  vent  tie  la  raillerie  m^me 
rinstrument  d'une  raison  superieure  et  fine. 

<(Un  Florentin ,  nous  raconte  Voltaire^  homme 
de  lettres,  d'un  esprit  juste  et  d'un  goAt  cul-^ 
tive,  se  trouva  un  jour  dans  la  biblioth^que  de 
milord  Chesterfield,  avec  un  professeur  d'Ox- 
ford  et  un  £cossais  qui  vantait  le  poeme  de 
Fingalj  compost,  disait-il,  dans  la  langue  du 
pays  de  Galles,  laquelle  est  encore  en  partie 
celle  des  Bas-Bretons.  Que  I'antiquite  est  belle! 
s'ecriait-il;  le  poeme  de  Fingal  a  passe  de  bouche 
en  bouche  jusqu'k  nos  jours ,  depuis  pr^s  de  deux 
mille  ans,  sans  avoir  6t6  jamais  alt6re;  tantles 
beaut^s  veritables  ont  de  force  sur  Tesprit  des 
hpmmes !  Alors  il  lut  a  I'assemblee  ce  commence- 
ment de  Fin  gal : 

« /Ificlialin  ^talt  assis  pres  de  la  mnraille  de  Tara,  sous 
»  rar]}re  de  la  feuille  agit^e;  sa  pique  reposait  contre  un 
»  rocker  couvert  de  mousse;  son  bouclier  etait  a  ses  pieds, 
»  sur  I*herbe.  II  occupait  sa  m^moire  du  souvenir  du  grand 
»  Carbar,  hdros  lu^  par  lui  a  la  guerre.  Moran,  n6  de  Fitilh, 
»  Moran,  sentinelle  del'Oc^an^  se  pr^senta  devant  lui. 

»  L^ve-loi,  lui  dit-il,  leve-toi  Cuchulin;  je  vois  les  vais- 
»  scaux  de  Swaran,  les  ennemis  sont  nombreux;  plus  d'nn 
»  k^ros  s'aTsnce  sui*  les  yagues  noires  de  la  mer. 
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•  Cuchiilinty  aux  yeux  bleust  l«u  replica :  Moran,  Bis  de 
»  JPitilhy  tu  trembles  toujonrs;  tes  craintes  midtiplieDt  le 
»  nombre  des  ennemis.  Peut-toe  est-ce  le  roi  des  montagnes 
w  d^sertes  qui  vient  a  mon  secours  dans  les  plaines  d'UUin. 
»  Non ,  dit  Moran,  c'est  Swaran  lui-m^me;  il  est^ussi  haul 
»  qa'un  rocber  de  glace;  j*ai  vn  sa  lance ,  eile  est  comme  an 
»  haut  s&pin  ^btanch^par  les  vents,  son  boaclier  est  comme 
»  la  lone  qiii  se  leve;  il  etait  assis  au  rivage  sur  un  rocher; 
»  il  ressemblait  k  un  nuage  qui  couyre  une  montagne,  etc.» 

Ah !  voila  le  v^rt4able  style  d'Homerc ,  dit  alors 
le  professeur  d'Oxford- 

Le  FloreDtin ,  ayant  ecoot^  avec  UDe  grande 
attention  les  premiers  vers  de  Fingai  beugl^  par 
TEcossais ,  avoua  qu'il  n'etait  pas  fort  touchy  d^ 
tautes  ces  figures  asiatiques^  et  qu'il  aimak  beaa- 
coup  mieiix  Le  style  simple  et  noble  de  Yirgile. 

L'£coss^  p^it  <l6  colere  k  ce  discourse  k 
docteur  d'Oxford  leva  les  dpaules  de  piti^;  mais 
milord  Chesterfield  eocouragea  le  Florent^  par 
un  sourire  d'approbation. 

Le  Florentin,  6chauffe,  et  se  sentant  appuye, 
ieurdit :  Messietu^,  rienfiVsst  pi«i8  ais^qued'oatrer 
la  nature  yrien  n*e«t  plus  difficile  que  de  Pimitcr. 
Je  suis  un  pen  de  ceux  que  Ton  appelle  en  Italic 
improvisatori  ^  et  je  vous  parlerais  huit  jours  de 
suite  en  vers  ddjos  jceMyLejDriejatal,4ajQ3  me  din- 
ner la  moindre  peine,  parce  qu'il  ja'en  faut  aucune 
pour  ^tr«  aa^fMHile  en  v^rs  negliges,  charges d'e- 
pithetes  qui  soni  firesque  toujows  les  monies , 
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pour  entasser  combats  sur  combats ,  et  pour  petn- 
Jre  des  chim^res. 

Qui  ?  vous!  lui  dit  le  professeur,  vous  feriez  un 
poeme  epique  sur-le- champ? — Non  pas  un 
poeme  Epique  raisonnable  et  en  vers  corrects 
comme  Yirgile^  r^pliqua  I'ltalien,  mais  un  poeme 
dans  lequel  je  m^abandonnerais  k  toutes  mes  idees , 
sans  me  piquer  d'y  meltre  de  la  r6gularit<i. 

Je  vous  en  d6fie ,  dirent  PEcossais  et  I'Oxfor- 
dien, —  Eh  bien !  donnez-moi  un  sujet,  r^pliqua 
le  Florentin.  Milord  Chesterfield  lui  donna  le  sujet 
du  Prince  JVoir,  vainqueur  a  la  journee  de  Poi- 
tiers, et  donnant  la  paix  apre^s  la  \ictoire. 

L'improvisateur  se  recueilUt ,  et  commen^a 
ainsi : 

«  Muse  d* Albion,  grille  qui  pr^sidez  auxh^ros,  chanter 
»  avec  moi,  non  la  colore  oisive  d'un  homme  implacable 
»  envers  ses-  amis  et  ses  cnnemia;  lum  des  bdros  que  ks 
»  dieux  favorisent  tour  a  tour^  sans  avoir  aucune  raisoa  de 
»  les  favoriscgr;  non  les  exploits  extravagans  ^u  fabuleux 
u  Fingal ,  mais  les  yictoires  veritables  d'un  h^ros  aussi  mo- 
»  deste  que  brave ,  qui  mit  des  rois  dans  ses  fers,  et  qui  res- 
»  pecte  ses  ennemis  yaincus. 

»  D^j4  Georges^  le  Mars  de  I'Angleterre  y  ^tait  descendu 
»  du  haut  de  Tempyr^,  monte  sur  le  coursier  immortel, 
»  devant  qui  les  fiers  cheyaux  du  Limousin  fuient  comme 
)>  des  brebls  b^lantes  et  les  tendres  agneaux  se  precipitant 
•  en  foul^  les  uns  sur  les  antres  pour  se  caeher  dans  la  ber- 
»  gerie  a  la  Tue  d'an  laap  terrible  qui  sovt  do  fond  des 
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»  fordts  y  les  yeux  ^tincelans ,'  le  poil  hcrisse ,  la  gnenle  fca- 
»  maute ,  menacant  les  troupeanx  et  le  bei^er  de  la  fbrenr 
»  de  ses  dents  avides  de  carnage. 

»  Martin,  le  celebre  protectenr  des  habitans  de  la  fertile 
»  Touraine ;  Geneyieve ,  doace  divinite  des  peuples  qui 
»  boWent  les^eanx  de  la  Seine  et  de  la  Mame;  Denis ,  qui 
»  porta  sa  t^te  entrc  ses  bras  a  I'aspect  des  hommes  et  des 
»  immortelsy  tremblaient  en  voyant  le  saperbe  Geoi^es  tra- 
»  Terser  le  Taste  sein  des  airs ,  etc. » 

Le  Florentin  continua  sur  ce  ton  pendant  plus 
d'un  quart-d'heure.  Les  paroles  sortaient  de  sa 
bouche,  comme  dit  Homere^plus  serrees  etplus 
abondantes  que  les  neiges  qui  tombent  pendant 
I'hiver;  cependant  ses  paroles  n'etaient  pas  froi- 
des :  dies  ressemblaient  plutot  aux  rapides  etin- 
celles  qui  s'echappent  d'une  forge  enflammee, 
quand  les  Cyclopes  frappent  les  foudres  de  Jupi- 
ter  sur  I'enclume  retentissante. 

Ses  deux  antagonistes  furent  enfin  obliges  de 
le  faire  taire,  en  lui  avouant  qu'il  etait  plus  aise 
qu'ils  ne  Tavaient  cru  de  prodiguerles  images  gi- 
gantesques ,  et  d'appeler  le  ciel  ^  la  terre  et  les 
cnfers  a  son  secours.  » 

II  y  a  sans  doute,  Messieurs,  beaucoup  d'e^ 
prit  dans  celte  parodie.  Peut-^tre  va-t-elle  m6me 
en  secret  jusqu'a  se  moquer  ,  non-seulement 
d'Ossian ,  mais  un  peu  d'Homere.  Mais  je  m'ar- 
r^te  ail  premier  point;  et,  je  Tavoue,  la  redac*^^ 
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tion  ^  car  c'est  le  terme  qu'il  faut  adopter^  la  re- 
daction de  Macpherson  me  parait  ^  coinme  a 
Vollaire,  ui\  assemblage  de  figures  pompeuses, 
de  paroles  retentissantes ,  une  sorte  d'improvisa- 
tion  asiatique,  qui  ne  vaut  pas  le  melange  heu* 
reux  du  naturel  et  de  I'elegance.  Jc  le  crois  de 
plus,  et  c'est  une  idee  bien  simple,  que  je  n'ai  pas 
vue  exprim6e  dans  tout  ce  debat,  une  grande  por- 
tion du  succes  de  Macpherson  etait  due  a  I'em- 
ploi  nouveau  de  la  prose  po6tique.  L'Angleterre 
n'^tait  pas ,  comme  la  France  ^  habituee  k  une 
sorte  de  prose  elevee,  passionn^e,  hardiment  figu- 
ree.  Lorsque  Gibbon  avait  commence  d'^crire, 
son^style  emphatique  avait  paru  trop  Elegant ;  et 
Hume  lui  reprochait  d'avoir  imite  le  style  brillant 
ct  haut  en  couleur  des  ecrivains  fran^ais.  La 
grande  tentative  de  prose  poejique ,  faite  par  Mac- 
pherson ,  saisit  plus  vivement  leslecteurs  anglais. 
Jusque-la,  Fimagination  avait  ete  mise  en  r6-^ 
serve  par  les  Anglais,  pour  n'6tre  employee  que 
dans  les  vers ;  avec  Macpherson ,  elle  entrait  dans 
la  prose.  Je  m'explique  done  tr6s-facilement  la 
vive  impression  que  devait  produire  un  pareil 
ouvrage;  et  je  reconnais  les  beaut6s  nouvelles  qui 
sent  nees  de  ce  melange  de  souvenirs  indi- 
genes habilement  recueillis ,  et  de  Temploi  d'un 
style  inusit^  dans  la  langue  anglaise. 

En  effet,  ce  n'est  pas  d'apres  le  pathos  uni- 
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forme  de  Letouitieur ,  qu'il  faut  juger  Ics  poemes 
d'Ossian;  le  texte  anglais  a  bien  plus  d'^lat  et 
d'energie.  II  a  dans  son  luxe  sauv^ge  ^  qnclque 
cbose  de  grare  et  d'animd  qui  plait  a  I'iniagi* 
nation. 

De  plus ,  on  connaissait  ces  heros  d'Homere , 
si  rudes,  si  cruels ;  la  po^ie  ne  s'etait  pas  encore 
emparee  des  traditions  antiques  sur  les  mcBurs 
des  peuples  du  Nord  y  sur  leur  gen^rositc  et  leur 
cuUe  pour  les  femmes.  Tacite  raconte  que  les 
Germains  croyaient  voir  dans  les  femmes  quelqu  e 
chose  de  saint  el  de  sacre.  Cette  idee  n'a  pas  eti 
perdue  pour  Macpherson.  La  civilisation  mo- 
derne  lui  a  6galement  communique  des  idees  de 
generosite,  que  le  melange^e  la  barbaric  rendait 
plus  saillantes. 

Dans  le  poeme  d'Ossian ,  intitule  :  Lathmon , 
deuxjeunesguerriers^  Gaul  et  Ossian;hji-ni^e^ 
tels  que  Nisus  et  Euryale,  traversent  de  natt 
le  camp  des  ennemis.  Dans  Virgile  ,  Nisus  et 
Euryale,  si  touchans  par  leur  ami  tie,  leur  pi^fe 
iiliale^  egorgent  de  sang  froid  des  guerriers  en- 
dormis.  Au  contraire ,  sous  la  loi  du  point  d'bon- 
neur  moderne^  les  guerriers  ossianiques  s^aat-^ 
rdtent,  et  Fun  d'eux  dit  k  I'autre  :  voudrais-tu 
souiller  ton  glaive?  reveillons-les  poor  les  com- 
battre ;  et  en  m^me  temps  il  fait  du  bruit  avec  son 
bouclier,  et  tout  le  campse  l^ve.  Yoila  tout  un 
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camparm^  contre  deuxliomtne^;  de  grands  coups 
de  lance  sonl  port6s  de  paiHt  et  d^autre ;  mais  le 
jour  parait;  et  toute  une  arm6e  se  Voit  en  pr^ 
sence  de  deUx  enmemis  qui  la  brkvent.  Que  faitle 

g6n6ra!  ?  il  arriftte  ses  soldats ;  il  descend  seul ,  en 

»  •         •  • 

disant :  ih  he  sont  que  deux.  Mot  siiblime ,  em-< 
prunte  encore  k  des  id6es  de  generosite  chevaie- 
resque  et  moderne !  I!  s*avance  au  coihbafl  contre 
un  des  jeunes  guerriers ,  qui  le  d^sarme  d'un  coup 
de  lance.  11  va  p6rif ;  mais  il  est  sauv6  par  f  ami 
m^me  de  son  adversatre  qui  le  couyre  de  son*  Lou- 
cHer.  H  y  a  li,  ce  me  semble''^  une  gageure 
de  g^nSrositi,  une  ench^re  d'h^roisme  ^  bien 
61oign6e  de  la  rudesse  ,des  moeurs  primitives. 
Nous  avons  des  exemples  des  vieilles  po6sies 
guerri^res  et  vraiment  barbares.  Nous  avons  ces. 
hymhes  scandrnaves  recueillies  par  OFaus.  II  n'y 
a  Ik  rien  de  pareil.  Le  roi  Lodborg^  tombe  ddns 
les  mains  de  ses  ennemis^^est  enferme  dans  un 
cachot,  ou  il  meurt  d6vor6  par  des  viperes.  Le 
Scalde  contemporain  lui  fait  dire :  a  Ibics  deesses 
»  de  la  mort  m'appellent;  j'entend^  leiirs  Toix^ 
»  je  vais  bientiit  ml'asseoir  aiipres  d'cUes^  dans 
»  la  haute  demeure,  et  boire  de  la  bierre  sf^ec 
))   elles;  je  souris  en  mourant. »  Voila  le  sublime^ 
barbare.  II  n'a  rien  de  ce  raffinement  de  generc 
sit6  et  d'enthousiasmo  chevaleresque  qui  car 
tense  les  h^ros  d'Ossian. 

6*  ley  on.  •  3 
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Un  autre  genre  de  beaute  qui  se  trouve  dans 
Ossian ,  me  parait  ^galement  peu  compatible  avec 
la  rudesse  des  temp3  barbares;  c'est  lafmelan- 
colie.  Sans  doute,  dans  la  vie  sauvage^comrae  on 
I'a  remarque  ^  le  chant  de  I'homme  est  souvent 
triste;.  mais  la  longue  meditation  sur  cette  tris- 
tesse,  une  sorte  de  spiritualisme  r^veur^  tout 
cela  semble  plutot  appartcnir  aux  societes  avan- 
c6ea,  qu'aujL  soci^t^s  primitives. 

La  melan  colie  d^Ossian  ressemble  si  fort  a 
celle  de  Milton ,.  que  Ton  est  tent6  de  croire  h 
I'imitation ;  elle  n'en  est  pas  moins  expressive  at 
touchante ;  nous  pouvons  F^tudier  sur  une  double 
epreuve.  Ce  docteur  Smith,  qui ,  apres  Macpher- 
son )  recueillit  des  poesies  gaeliques  ,  a  public  un 
chant  d'Ossian ,  aveugle,.  assls  au  tombcau  de  son 
aieul,  et  sur  la  pierre  sdpillcrale  ^cbaufTee  par 
les  rayons  du  soleil,  saluant  I'astre  qu'il  ae  voit 
pas. 

* 

«  Fils  du  ciel,  les  pas  de  ta  course  sont  beaux  qaand  tu 
»  voyages  am^essus  de  nos  t^tes  dans  ta  splendeur,  etque 
»  tu  disperses  les  orages  derant  ta  face.  Ta  chevelure  d'or 
»  est  belle,  cpand  tu  te-plonges  dans  les  flots  de.^rOccident, 
»  e^  Tesp^rance  de  ton  retour  n'est  pas  moins  belle.  Dans 
»  les  t^nebres  de  la  nuit,  tu  ne  perds  jamais  ta  route  y.et  les 
»  temp^tes,  dans  Vabime  agite  des  mers,  s*opposenl  vainement 
»  a  toi.  A  la  voix  du  matiii ,  tu  es  toujburs  pr^,  et  la  lumicre 
»  de>ton  retour  est  charmante  :  elle  est  cliarmante ,  mais  je 
»  ne  la  vols  pas ,  car  tu  ne  peux  chasser  la  nuit  des  yeux  dtt 
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»  poete.  Mais  1e  nnage  (les  aim<^s  pent  un  jour  obscurcir 
»  ton'-visage,  et  tespas,  coinine  les  miens,  peuyent  s'appc- 
tt  santirpar  T^ge.  Tu  peux  an  jour,  comme  ta  sceur,  prome^ 
»  ner  ton  disque  p4li  dans  les  cieux,  et  oublier  Theure  de 
»  ton  iever;  la  toix  du  matin  t'appellera ;  mai|  tu  ne  lui  re~ 
»  pondras  plus.  Le  chasseur  jsera  sur  la  coUine  pour  ^pier  ta 
»  venue,  ma  is  il  ne  te  Terra  pas;  une  larme  jaillira  deses 
»  yeux :  le  rayon  du  del  j.  dira«'t-*il  a  ses  chiens ,  nous  a  man- 
9  qu^  9  et  il  retomnera  dans  sa  cabane  avec  tristesse.  Mais 
»  la  lune  brillera  dans  son  ^lat,  et  les  bleu&tres  ^toiles, 
»  chacune  a  leur  place,  se  r^jouiront.  Oui,Soleil,  unjour 
»  tu  vieilliras  dans  les  deux,  et  peut-^tre  tu  t'endormiras 
A  dans  la  tombe  comme  Trathal.  Ne  te  souviens-tu  pas ,  o 
»  Soleil ,  de  ce  ehef  intr^ide  (i)?  » 

Macpherson^  de  son  c6te,  a  fait  un  morceau 
a  pen  pr6s  semblable ;  vans  en  conclurez ,  je 
crois ,  que  voilk  deux  modernes  qui  ont  travaill^ 
surun  vieux  souvenir ,  et  jet6  leur  vernis  poeti- 
que  sur  un  th6me  primitif  et  populaire  qui  circu- 
lai  t  dans  I'fcosse : 

«  O  toi  qui  roules  au  dcssus  de  nos  t^tes ,  rond  comme  le 
»  boucUer  de  mes  p^res,  d*ou  viennent  tes  rayons ,  6  Soleil? 
«  d'ou  vient  ta  lumiere  ^temelle?  Tu  t'avances  dans  ta  beaut^ 
»  majestueuse,  et  les.  ^toiles  se  cachent  dans  le  ciel;  la  lune 
»  pile  et  froide  se  plonge  dans  les  ondes  de  TOccident.  Mais 
»  toi^  tu  te  mens  scul;  eli!  qui  peut^^tre  le  compagnon  de  ta 
»  course? Les  chines  des  montagnes  tombent;  les  montagnes 
yy  .'eUes-m^mes  sont  d^trurtes  par  les  ann^es;  TOc^an  s*elcve 
»  et  s'abaisse  tour  a.  tour;  la  lune  se  perd  dans  Icsplaines 


\ 


(i)  Gaelic  Antiquities ,  by  John,  Smith  ^i^.  afig. 
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«  da  ciel;  mais  ta  es  a  jamais  le  m^me ,  te  rejouissaiit  dans 
»  rddat  de  ta  oonne.  Lorsqoe  ie  monde  est  obscorci  par  les 
»  oFages9lorB<{ae  le  tonnerre  loiile  et  que  I'dclair  rOle,  tu 
»  parais  dans  ta  beaol^  a  traTers  les  nuages^  et  ta  te  lis  de 
»  la  temp^te.^..  H^las!  tn  brilles  en  Tain  pour  Ossian;  csr  il 
»  ne  Yoit  plus  tes  rayons,  soit  que  ta  chevelure  dor^  flptte  sur 
I)  les  nuflges  de  rOrient,  soit  que  ta  lomi^re  fir^misse  aux 
)»  portes  de  rOccideat...  Mais  pent-toe,  comme  moi,  ta  n'as 
»  qu'uae  saison,  6  Soleil!  et  tes  annto  attont  un  feerme. 
»  Peut-^re  tu  t'endomuras  un  jour  dans  le  sein  des  nua- 
»  ges ,  et  tu  n'entendras  plus  la  Yoix  du  matin!  • 

II  est  Evident  que  ces  deux'morceaax  sont  deux 
fabrications  modernes ,  faites  sur  nh  fonds  inculte 
et  antique ;  et  ^  quand  on  songe  aux  incooiparables 
apostrophes  de  Milton  au  Soleil^  on  s'explique 
tout  k  la  fois  la  facility  et  Teclat  de  limitation. 
Ccar  il  semble  qu^il  est  tombd  de  ces  belles  .  et 
i^ivifiaiites  paroles  de  Milton  quelque  chose  qui 
doit  faire  vibrer  toule  ime  un  peu  po6tique.  Ici , 
vous  le  voyez ,  la  question  litt^raire  rentre  dans 
la  question  philologique.  L'dtude  que  nous  faisons 
du  morceau  ^  comme  oeuvre  poetique ,  nous  ap- 
prend  jusqu'k  quel  point  il  pent  ^tre  une  oeuvre 
factice. 

Ainsi,  je  ne  vois  dans  Ossian  qu'un  effort  de 
rajeunissement  litteraire  par  I'imitation  des  for- 
mes antiques,  qu'un  des  premiers  essais  de  cc 
pastiche  de  la  pens6e  et  du  style,  commun  aux 
littcratures  vieillies ;  et ,  chose  remarquableYc'est 
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surtout  daBS  les  aentimens  qui  touchaient  du  dix- 
huiti^me  Steele,  dans  cette  melahcolie  r^veuse. 
dans  cette  religiositev^gae^  dans  cette  tristesse 
substitute  au  culte, que  le  poete^  que  Macpher- 
son-*Ossian  a  et6  original  j  singulier,  hard! ;  c'est 
f homme  du  dix-huiti^me  siScle  qui  est  inte- 
ressant  at  original ,  sous  le  masque  ^  sous  le 
manteau  du  Barde  aveugle.  Son  Oscar,  sa  Mal- 
vina,  son  Fingal,  tons  ces  personnages,  qu'il  a 
a  corrig^,  embeliis^  mis  en  mouvemeht,  dans 
son  poeme,  ont  un  reflet  de  cet  esprit  sen- 
timental dil  dix-fauiti6me  si^cle.  La  simplicit6  pre- 
texiduedeMacpherson  n'existe  que  dans  un  pointy 
la  m;onotonie.  II  est  nbturel,  eti  effet,  que  dans 
Fimitatioii  d-une  vie  rude,  incuke ,  qui  n'est  ani-* 
m&e  que  par  les  accidens  d^  la  guerre ,  qui  ne 
connait  d'autre  catastrophe  que  la  mort  apres  le 
combat,  il  y  ait  peu  de  vari6t^.  II  est  naturel 
aus$ique,  dans  une  soci^t^  semblable,le  ciel ,  le 
soleit,  la  lune,1es  ^toiles^lesmontagnes,  lesbois,1e 
*  bruissem^nt  de  la  mer,  les  algues  jet^s  sur  le  riva-^ 
ge,  re'^'iehiaentsaBs  cesse  s6us<le  pinceau  du  p66le. 
Tel  est  aussi,  en  grande  partie^le  colons  de  lapoe-** 
sie  d'Ossian.  Eh  bien !  quand  ce  coloris  fut  importe 
dans  la  France  ^l^gante ,  philosophique ,  raison- 
neuse ,  c'^tait  une  grande  nouveaute ,  c'etait  un 
echantillon  de  la  nature  qu'on  rendait  ^  des  gens 
qui  ne  la  regardaient  pas  depuis  long-temps. 
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Ccpendant,  il  a  fallu  quelque  chose  de  plus, 
cree  par  Partifice  du  r^dacteur  moderne  :  c'etait 
ce  sentiment  trbte  et  severe ,  c'^tait  cette  vue 
m^lancolique  de  la  vie,  cette  emotion  Vague  rem- 
pla^ant  un  culte  positif ,  qui  convenaient  merveil- 
leusemenfa  la  fin  du  dix-huitieme  siecle  et  aux 
temps  d6sastreux  qui  suivirent,  k  des  jours  de 
douleur  et  d'exil.  Cette  poesie  d'Ossian  estcomme 
un  chant  monotone,  bien  fait  pour  bercer  des 
4mes  fatigu^es  de  reflexion  et  de  tristesse. 

Quelle  le^on  de  goiit  sort  de  cet  examen  ?  C'est 
la  necessite  que  la  litt^rature  dans  toutes  ses  ten- 
tatives ,  soit  nationale  et  contemporaine.  Lors 
m^me  que ,  pour  tromper  le  goiit  des  contempo- 
rains,  Pimagination cherche une  fiction  lointaine, 
lors  mdme  qu'elle  se  transforme ,  qu'elle  se  de- 
guise  et  se  cache  sous  un  faux  nom ;  c'est  par  les 
* 

accidens  actuels  qu'elle  plait  et  qu'elle  est  puis- 
sante.  Echappez  done  k  limitation,  echappez 
a  la  litt^rature  fausse  et  artificielle;  soyez  de 
votre  temps  par  la  vie  et  les  Amotions,  et  vous  * 
m^riterez  d'eh  ^tre  par  le  talent...  Soyez  honnne , 
avant  d'etre  ^crivain.  % 
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Mjbssicurs, 

NousFavons  dit,  la  litt^rature  fran^aide  etait  la 
grandetribune  de  I'Europeau  dix-huitiemesiecle; 
elle  se  faisait  entendre  des  rois  et  des  peuples ; 
elle  predominait  de  beaudoup  la  tribune  libre  el 
legale  du  parlement  d'Angleterre.  C'est  un  fait 
histoTique  et  memorable  qu'il  importederappe- 
ler.  C'est  en  merae  temps  I'excuse,  ou  plutot  c'est 
le  motif  des  digressions  qui  nous  conduisent 
dans  di Yers  pays  de  I'Europe ,  pour  y  cbercher 

I. 


4  CfOURS 

la  trace  vivante  du  genie  et  des  opinions  fran-^ 
caises.  Oui,  cette  litterature,  par  la  yoix  de  quel- 
ques  grands  horn mes  et  meme  de  leurs  plus  faibles 
imitateurs ,  avait  partout  une  influence  incalcu- 
lable, plus  active  que  Fexemple  meme  des  libres 
discussions  du  parlement  britannique.  Ces  dis- 
cussions encore  peu  connues  au  dehors  ^taient 
en  quelque  sorte  I'affaire  publique,  mfais  priv^e 
du  pays;  renferm^es  dans  I'enceinte  de  FAn- 
gleterre  et  des  pays  soumis  a  ses  lois,  elles  ne 
semblaient  pas  applicables  aux  int^rets  et  aux 
besoins  des  autres  peuples. 

Au  contraire,  les  discussions  purement  abs- 
traites  et  sp^culatives  de  la  litterature  fran^aise , 
les  raisonnemeps  de  ses  ^crivains,  de  ses  philo- 
sopheSy  agissaient  partout :  ces  hommes,  en  effet , 
paraissaient  se  proposer  non  quelques  amelio- 
rations dans  les  lois  de  leur  pays,  mais  une 
sorte  de  reforrae  sociale ,  bardie,  universelle. 

De  plus,  Messieurs,  les  resistances  locales, 
les  interets  prives  retardent  sans  cesse  les 
changemens  amenes  par  un  debat  parlemen- 
taire;  mais  dans  ce  champ  illimite  des  espe- 
ranees  etdel'utopie,  rien  u'arrete  I'ecrivain.  Un 
exemple  vous  le  fera  sentir. 

II  y  a  plusieurs  siecles  que  la  legislation  an- 
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glaise  est  soxiill^e  de  dispositions  barbares ,  im- 
pitoyables,  ^trangeres  aux  moeurs  et  k  la  civili- 
sation modernes.  Elles  y  subsistent  encore, 
inodifi^es  par  la  pratique  et  Tusage,  mais  in- 
scrites  dans  la  loi.  II  y  a  deux  ans  tout  au  plus 
qu'un  ministre  eelebre  les  a  corrig^es,  eiTac^es 
dans  quelques  parties. 

Mais  cette  r6forme  abstraite  et  intellectuelle 
que  tente  la  pens^e  dans  un  livre,  ne  rencontre 
pas  Tobstacle  des  faits  et  de  la  n^cessite.  Pro- 
mulgu(ie  par  le  talent,  accueillie  par  I'enthou- 
siasme  des  lecteurs,  elle  se  r^pand,  s'accr^dite, 
passe  d'une  litt^rature  dans  Tautre,  et  agit  sur 
les  esprits  et  les  moeurs  bien  des  annt^es  avant 
d'etre  introduite  dans  les  lois. 

Ainsi,  tandis  que  dans  la  legislation  criminelle 
d'importantes  r^fornies  ^taient  si  lentes  a  s'^ta- 
blir  en  Angleterre,  ou  I'institution  politique  6tait- 
toujours  prete  pour  les  r^clamer  et  lesautoriser , 
le  principe  de  ces  r^formes  salutaires  passait  ra- 
pidement  des  ouvrages  de  Montesquieu  dans 
ceux  d'uji  Italien,  d'un  publiciste  de  Milan  ou  de 

• 

Naples.  Sous  la  conquete  et  sous  le  pouvoir 
absolu,  Timagination  philosophique,  la  science 
travaillant  dans  la  solitude,  revaient,  inedi- 
taient,   coordonnaient  ce  que  la  pratique  et 
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I'habitude  parlementaire  ^taient  biea  loin  d'e- 
tablir  dans  un  etat  libre. 

C'est  en  partie  ce  r^sultat  de  la  puissance  et 
'de  la  haute  autorite  des  (^crivains  fran^ais  que 
j'essaie  aujourd'hui  d'exposer  a  vos  yeux;  j'en 
chercberai  Fexemple  dans  cette  lulie ,  ou  tant 
de  causes  semblaient  retarder  davantdg^  le  ra^ 
nouvellement  des  esprits. 

Quel  pays  en  effet  appelle  davantage  I'at- 
,  tention  des  studieux  amateurs  de  1^  litterature 
et  des  arts  ?  Ce  pays  qui  renferme  tant  de  mo- 
numens ,  et  qui  semble  lui*meme  une  status 
mutil^e  du  pass^ ;  ce  pays  qui ,  par  un  triste 
ph^nomene ,  paraissait  avoir  retrograde ,  tandfs 
que  tons  les  autres  ^tats  avan^aient  d'up  pas 
rapide;  ce  pays,  dont  le  g^nie  remonte  a  un 
temps  de  barbarie  pour  le  reste  de  I'Europe, 
et  qui  prec6da,  qui  domina  tpus  les  peuples 
modernes  par  la  religion  et  les  arts ! 

Messieurs,  la  litterature  italienoe,  dans  le 
dix  -  huitieme  siecle  ,  porta  tellament  I'em- 
preinte  de  la  notre,  que  I'esprit  des  Italians 
devenu  line  dependanca  morale  du  genie 
fran^is  ,  ea  meme  temps  qu'uu  da  leurs 
royaumes  et  une  de  leurs  principaut^s  dava- 
naient  le  patrimoine  d'une  branche  de  Is^  dy* 
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»a&tie  frau^aia^.  Gette  double  influ^iee  dbit 
Bous  occuper^:  et  mi^rite  d'etre  examine  jus* 
qu*a  notFe  ^poque^ 

L'ltaliQ  de  nos  }o»f9,  je  le  sais,  a  trouv^  de 
pjgoureux  <}6tra€tei>rs.  ^  regretfe^  que  I'elo- 
quent  historien  des  ripubli^nes^  itlialie  se  M>il 
attache,  dans  un  de  ses  chapitres,  a  FtpY^ei>ler 
la  nation  italienn^  comme  tout-a-feit  d^hue 
d'elte-m^me;  qa'il  ait  P^p4t4  avec  ntt^  amcpf^ 
s^Y^rit^  que  tes  Ilaliens  oat  abdkjii^  m^me  )a> 
quality  la  pins  naturelle*^  Fhomme,  le  co»ra^e>^ 
que  souyent  parmi  ^ux  des  hai»ine&  de  noble 
naissance,  d^ddaoation  Ub^ale ,  ne  dissinmlent 
pas  leur  lichet^,  et  radme  ep  plai^irtent.  L'his- 
torieu  ajoute^  que  ee  sentiment  de  h.  peur, 
ainsi  adopts  par  ud  peuple ,  finit  par  )^av4lir  tout 
entier. 

Je  rcgrette  -^galeroent  qu'tin  jeoiie  et  c^ldbre 
poete  ait  dureix>ent  fl^tFi  dans  cte- beaux  Tevs 
le  caractere  italien ,  ait  ^tabll  dne  ^or^e-  de 
similitude  injurieuse  entre  le  kngage  et  le  g^nie 
de  U  nation ,  et  n'ait  vu  dan$  Tun  et  dans  i'autre 
qu'une  docility  souple  et  rampante,  qu'une  ftexi- 
bilit^  tortueuse,  qui  se  prdte  a^s^ent  auxins 
pulsions  du genie,  mais qui  ob^i^ ausdi^toutes 
les  Tolant^A  tta  toutes  les  menaces  de  la  force. 
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Je  ne  crois  pas ,  Messieurs ,  qu'il  faille  me- 
dire  d'lme  nation  tout  entierc.  Je  crois  quje 
Tespece  humaine ,  intelligente  et  libre ,  est  trop 
noble  et  de  trop  bonne  maison  pour  que  jamais 
aucune  de  ses  branches  puisse  se  d^grader  toutr 
a-iait ,  et  perdre  le  caractere  qu^  lui  a  imprime 
son  auteur. 

J'imagine ,  au  contraire ,  que  dans  cette  Italie 
qui  n*a  pas  beaucoup  de  mQuvement  esLt^rieur, 
mille  qualites  fortes  et  brillantes ,  mille  dons 
heureux  du  courage  ^t  du  g^nie  se  conservaient 
obstinement  sous  la  conquete.  Les  exemples 
qui  contredisent  rdo(![ueat  et  severe  historiea 
de  ritalie  ne  .sont  pas  rares  ^  ne  sont  pas  eloi- 
gn^s  de  nous. 

A  I'epoque  ou  le  chef  de  la  France  poussait 
vers  le  nord  une  arm^e  europeenne,  souvent 
les  bandes  itaUennes  ont  form^  Tavant- garde 
meme  des  Fran^ais.  Lorsque  Timprudence  du 
chef  les  jetait  au  milieu  d'un  climat  glacial  que 
les  {lomains  meiAes  n'avaient  pas  brav^,  les 
Italieiis  mourai^nt  plus  yite  que  les  Frangais , 
avec  la  sictiplicite  des  habitudes  de  leur  village  ^ 
en  rdcitant  des  prieres^  a  leurs  saints ;  mais  ils 
mburaient  ayec  courage. 

N'insultous   pas  le  g^nie  de  TltaJiie,  pvc^, 
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qu'il  sommeille;  croyons  que  cette  nation^  k  la 
tetede  tout  eslesautres  dans  le  quatorziemesiecle, 
si  brillante  auseizieme,  si  spirituelle ,  si  vive,  si 
bien  nee  pour  la  politique  et  les  arts ,  croyons 
que  cette  nation ,  si  elle  pouvait  jouir  et  d'elle- 
meme  et  de  favorables  institutions,  montrerait 
bientot  tout  ce  que  le  ciel  du  midi  nourrit  de 
flamme  et  de  g6n\e  dans  les  h^bitans  de  ces 
heureux  climats. 

Mais  il  ne  s'agit  pas  de  Tavenir  :  ce  qui  nous 
occupe,  c'est  d'expliquer  comment  sous  des 
gouvernemens  absolus,  mais  doux  et  moderns, 
quelque  chose  de  la  lumiere  de  la  France  gagna 
ritalie  dans  le  dix-huitieme  siecle. 

Traf  ons-nous  d'abord  a  nous-memes  une  carte 
politique  de  I'ltalie.  Prenons  ce  beau  pays  a  la  paix 
d'Aix-la-Chapelle,  apres  quarante  ansde  guerres, 
de  ravages  et  de  treves  passageres.  L'ltalie  avait 
^t^,  depuis  le  commencement  du  dix-huitieme 
siecle,  ce  qu*il  y  a  de  pis  pour  un  pays,  un 
champ  de  bataille  dispute  par  des  etrangers  et 
des  maitres.  La  paix  d'Aix-la-Chapelle ,  en  174^9 
Fannie  meme  ou  parut  V Esprit  des  lois ,  fixa  de 
nouveau  les  limites  des  diff<^rentes  souverainetds 
d'ltalie.  Ce  sont  les  6tats  ou  r^tablis,'ou  con- 
slitu^s,  ou  garantis  par  cette  paix,  qui  vont/ 
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nous  printer,  dans  leurs  ^lemans  divers  Qt 
dans  leur  activite  corooiune,  le  spectacle  de 
ritalie  du  dix-huitieipe  siecle,  de  Tltalie  puU-^ 
samment  oiodifiee  par  la  France. 

Le  plus  grand  evenement  consacre  par  ce 
traite  memorable,  c'etait  Tel^vation d'lm  prince^ 
de  la  dynastie  des  Bourbons  au  trone  des  D^u;-^ 
Siciles.  Ce  royaume  de  Naples  qui  ava&l  taut 
de  fols  change  de  maitre ,  et  passe  de  main  en 
main,  arrivait  a  un  fils  de  Philippe  V^  d*un 
eleve  de  Fenelon. 

En  mem^  temps ,  le  ducbe  de  Parme  itait 
ced^  a  un  Bourbon  ^'de  la  meme  brancbe*  11 
semble ,  Messieurs ,  que  les  inclinations  douoes 
et  genereuses,  que  la  protection  ^iairee  des 
arts,  qui  avaient  caracterise  la  puisaance  per« 
sonndle  de  Louis  XIV,  devaient  sa  trawmetlre 
k  ses  h^ritiers,  et  qu'ainsi  un  gouvernement 
plus  sage  el  plus  habile  etait  promia  aux  peuples^ 
des  Deux-^iciles, 

A  Tautre  extrenrite  de  Vltalie^  le  duch^  de 
Milan ,  theatre  de  tant  de  guerre*  $anglante$ , 
long-temps  domine  avec  durete  par  la  maison 
d'Autriche,  puis  deUvre  d'elle,  non  par  la  r^^- 
vblte,  mais  par*une  au(re  conquete,  lui  (^taiit 
revenu  :  seulement  une  politique  meilleui^,  w% 
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int^pet  inieux  avis^,  et  Theureuse  influence  d'un 
bomme,  du  comte  de  Firmian,  avaient  apporte 
dans  Fadministration  de  ce  beau  pays  une  dou- 
ceur et  ujie  sagesse  inaccoutum^es  jusqu'alors. 

L'dtat  de  Milan  jouissait  du  repos  et  de  la 
justice.  Bien  plus,  le  pouvoir  y  prot^geait  les 
lettres  et  les  arts,  non  seulement  comnie  un 
amusement  de  la  paix,  comme  une  distraction 
qui  emp^cbe  de  sentir  le  poids  de  Tautorite; 
mais  il  les  secondait  dans  leurs  applications 
les  plus  utiles,  les  plus  ^levees,  les  plus  inde» 
pendantes. 

Le  comte  de  Firmian ,  forme  aux  lemons  de  la 
philosophie  fran^aise,  eclaire  d'aiUeurs  par  les 
conseils  du  sage  empereur  d'Autricbey  avait  mis 
dans  le  gouvernement  du  Milanais  une  ^quite 
singuliere,  et  en  meme  temps  un  d6sir  continu 
de  r^onne  et  d'am^lioration.  Cest  un  fait  qu'il 
importe  de  noter  dans  Thistoire  des  progres  de 
I'esprit  bumain;  en  1768,  a  Milan,  un  gouver- 
neur  autricbien  avait  ^tabli  une  cbaire  d'eco- 
nomie  politique,  tandis  que,  m^me  de  nos 
jours  en  France,  sous  des  institutions  sages 
et  libres,  cette  partie  importante  de  la  science 
sociale  reste  encore  negligee,  ou  du  moin$  n'est 
pas  pYibliquement  enseign^e. 
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A  Naples  meme,  la  douceur  du  gouvernement 
des  Bourbons ,  apres  avoir  protege  la  vieillesse 
infortunee  du  hardi  et  paradoxal  Yico,  avait 
accueilli ,  avait  honors  Tesprit  independant  de 
Geno  vesi ;  et  cette  ville,  que  Ton  regarde  comme 
livr^  ou  a  des  plaisirs  fri voles,  ou  a  des  su- 
perstitions ,  avait  vu  s'^lever  dans  son  sein  un 
enseignement  libre  et  s^rieux.  Une  fondation 
particuliere  avait  ajoute  k  Funiversite  de  Naples, 
des  Fannee  1758 ,  une  chaire  d'economie  poli- 
tique. 

Ainsi,  Messieurs,  aux  deux  extr^mit^  de 
ritalie,  k  Naples  sous  le  pouvoir  absolu,  a 
Milan  sous  la  conquete,  la  science  etait  ac-' 
cueillie,  prot^g^e  comme  un  moyen  d'elever 
I'esprit  des  peuples,  et  d'eclairer  les  gouverne- 
mens. 

Certes ,  Messieurs ,  dans  cette  revolution  re- 
marquable  de  Tltalie ,  il  faut  bien  reconnaitre 
I'influence  qu'avaient  exerc^e  les  livres  et  les 
predications  philanthropiques  des  ecrivaios  fran- 
^ais  du  dix-huitieme  siecle. 

Les  autres  parties  de  I'ltalie  nous  ofirent  un 
spectacle  non  moins  curieux.  Rome,  cette  Rome 
pontificale  qui  avait  ete  la  grande  souverainete 
du  moyen  age,  qui,  meme  depuis  la  reforme, 
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s'^tait  montree  puissance  politique  si  bar- 
die, si  entreprenante ,  qui  si  long-temps  avait 
ecarte  Henri  IV  du  trone,  fait  en  partie  la  puis- 
sance de  la  monarchie  espagnole,  limits  I'or- 
gueil  et  les  grands  desseins  d'£lisabeth,  Rome 
n'etait  plus  que  la  ville  de  la  religion  et  de  la 
science.  Son  pouvoir  politique  semblait  ab- 
diqu^  par  elle;  son  pouvoir  de  civilisation,  pre- 
mier instrument  de  sa  grandeur,  se  conservait 
encore. 

Rien  n'est  plus  remarquable  peut-etre  que 
la  superiorite  d'esprit  qui  caractdrisa  plusieurs 
poptifes  romains  du  dix-huitieme  siecle,  Be- 
noit  XIV,  Clement  XIII,  Clement  XIV,  Pie  VI 
qui  v^cut  jusqu'a  nos  jotirs.  Tons  ^taient  des 
hommes  ^clair^s,  des  hommes  de  lettres,  des 
hommes  d'etat  et  de  bons  pretres  :  sans  aban- 
donner  leur  propre  croyance,  ils  avaient  les 
idees  et  les  lumieres  de  leur  temps. 

Ce  n'est  pas  sans  doute  que  dans  la  situation 
extraordinaire  de  Rome,  avec  tout  ce  qu'elle 
avait  ete  et  tout  ce  qu'elle  voulait  etre  encore , 
elle  devint  r^ell^ment  favorable  k  la  tolerance 
et  a  la  liberte  modernes;  mais  elle  ^tait  pleine 
d'hommes  savans  et  distingues :  les  lettres  et  les 
ecrits  des  cardinaux  Passionnei ,  Quirini,  Lam- 
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bertini  aiinoucentune  haute  intelligence  sociale, 
et  de  grandes  vues  de  justice  et  d'humanit^. 

La  Toscane  offrait  un  spectacle  non  moins 
digne  d'interet.  Tout  ce  que  dans  les  autres 
pays  d'ltalie  on  admettait  par  la  thtorie  et  la 
litt^rature,  on  le  realisait  par  la  pratique  dans 
la  Toscane. 

C'est  encore  ,  Messieurs,  un  exemple  qui 
fortifie  nos  remarques  stir  la  puissance  des 
livres,  quelquefois  plus  active  que  la  puissance 
ineme  des  institutions. 

Beaucoup  d'annees  s  ecouleront  encore  avant 
que  la  r^forme  des  lois  criminelles  dans  les 
pays  les  plus  libres  ait  amen^  tons  les  adoncisse- 
mens  r^lam^s  par  un  esprit  on  de  charity 
chr^tienne,  ou  de  bienfaisance  philosophique. 
£h  bien  !  dans  la  Toscane ,  un  prince ,  Alle- 
mand  d'origine,  port^  par  le  droit  de  la  force 
et  des  trait^s  sur  le  trone  de  Florence,  avait 
tout  k  coup  r^lis^  les  id^s  les  plus  g^^n^- 
reuses  du  dix-huitieme  siecle.  Seconds  par  ces 
mceurs  sociables  et  cette  bienveillante  mollesse 
des  Florentins  qui  n'avaient  plus  leur  fr^nesie 
republidaine ,  ni  ces  haines  implacables  chan- 
ties par  le  Dante,  Leopold  avait  supprim^  la 
peine  de  mort,  supprimd  les  soldats,  k  moiti^ 
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supprirn^  les  impots,  et  presque  supprim^  les 
prisons.  Florence  ^tait  devenue  une  espece  de 
Salente,  utie  ville  je  ne  dirai  pas  pliilosophi- 
que;  car  je  crois  que  les  plaisirs  friyoles  et  pro- 
fanes  j  domitiaient  beaucoup  trop;  mats  enfin 
tout  cet  ordre  social  habiiuel ,  toutes  ces  duret^s 
d'ime  civilisation  savante  et  arm^e,  tout  ce  de- 
Yeloppement  de  pouvoir ,  de  force  et  de  me* 
naces,  avaient  disparu  de  la  Toscane. 

Jamais  pays  sur  la  terre  n*offrit  peut-etre  da- 
vantage  Timage  d'un  ^tat  ou  il  y  a  de  la  liberty 
sans  an  archie )  une  puissance  absolue  sans  om- 
bre de  despotbtne^  une  obdssance  parfaite  sans 
que  Ton  voie  personne  commander,  une  li- 
cence presque  absolue  dans  les  actions,  sans 
d^ordres  et  sans  crimes :  telle  ^tait  la  Toscane. 

En  presence  de  ce  bonheur,  affeimi  par  le 
sage  emploi  du  pouvoir  absolu,  ies  r^publiques 
dltalie  se  cachaient  presque  de  honte;  elles 
avdient  perdu  cette  humeur  altiere ,  ce  genie 
politique  et  guerrier  du  seizieme  siecle;  elles 
n*avaient  plus  ni  factions  ni  grands  hommes  : 
sans  avoir  abandonne  leur  liberty  comme  Flo- 
rence, elles  s'^taient  ^nervees  et  adoucies  comme 
elle. 

Au  dix*-lmitieme  siecle,  ces  r^publiques  n'^- 


1 6  COURS 

taient  plus  que  des  municipalites  coitimer^ntes 
et  des  villes  de  plaisirs ,  ou  les  fetes ,  les  aca- 
demies ,  les  th^&tres  attiraient  les  etrangers  de 
toute  TEurope. 

II  faut  cependant  excepter  Venise ;  non 
que  Venise  n'eut  elle-meme  perdu  beaucoup 
de  sa  hauteur  et  de  ses  pretentions  politiques. 
£lle  n'avai t  pr is  aucu ne  part  dans  la  grande  guerre 
de  la  succession, ;  elle  avait  vu  les  souverainet^ 
de  r Italic  changer,  sans  intervenir  elle-meme, 
sans  repousser,  sans  appeler  aucune  domina- 
tion. Tout  ce  g^nie  sombre,  actif,  ardent  du 
conseil  des  dix  et  du  s^nat  de  Venise  avait  dis- 
paru.  U  ne  restait  k  Venise  que  les  profits  de 
son  commerce,  bien  a£Faibli  par  la  puissance 
britannique ;  la  force  encore  vant^e  mais  inac- 
tive de  son  gouvernement ,  et  enfin  agrandie 
cbaque jour;  des  plaisirs,  une  licence  de  moeurs 
impures  qui  abatardissaient  le  peuple ,  afin  de 
maintenir  I'insolent  pouvoir  de  .  I'aristocratie. 
Tandis  que  dans  TOrient  c^est  le  despotisme 
lui-meme  qui  est  6nerv6 ,  a  Venise  c'^tait  le 
peuple  que  Ton  corrompait  pour  le  tenir  dans 
Tesclavage. 

Ne  semble-t-il  pas ,  Messieurs ,  que  cette  Ita- 
lic, divisee  sous  tant  de  formes,  offrant,  pour 
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aihsi  dire  tous  les  accidens  de  la  constitution 
sociale,  depuis  la  theocratic ,  devenue  doiice  et 
indiilgente,  jusqu'i  Taristocratie  toujours  hau- 
taine ,  depuis  la  luonarciiie  absoliie  jusqu'a  la 
democratic ,  depuis  la  conquete  jusqu'au  gou- 
verriement  electif ,  ne  semble-t-il  pas ,  dis-je ,  que 
ritalie,  melange  si  divers,  devait  donner  au  ge- 
nie  mille  occasions  de  se  produire? Mais,  il  faut 
le  dire,  tous  les  gouvernemens  dltalie,  depuis 
leplus  doux  jusqu'au  plus  severe  ,n'admettaient 
adcun  principe  de  vraie  liberte.  Lorsque  les  idees 
philosophiques  de  la  France  pen^traient  en  Ita- 
lic ,  elles  asrivaient  comme  une  espece  de  bien- 
fait  autorise  par  le  pouvoir. 

Cetait  con  licenza  di  superiorly  que  Ton  tra- 
duisait  les  ecrivains  frangais.  Ainsi  quand  le 
grand-due ,  le  gouverneur  de  la  province ,  le  roi , 
ses  ministres ,  etaient  eux-memes  plus  ou  moins 

pen^tr^s  des  idees  que  les  livres  francais  avaient 
repandues  dans  I'Europe,  alors  ils  les  laissaient 
descendre  jusqu'k  leurs  sujcts.  A  Naples,  Filan- 
gieri,  gentilhomme  de  la  chambre  du  roi,  ma- 
rie k  une  dame  de  haute  naissance ,  aux  soins  de 
'  laquelle  etait  confiee  I'education  de  I'infante, 
tirait  de  son  credit  de  cour  une  liberte  d'ecrivain 
populaire.  Telle  dtait  cette  singuliire  situation 
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de  ritalie ,  ou  les  id^es  memes  de  liberty  ^taient 
donnies  et  recommand^es  par  le  pouvoir  ab- 
solu. 

Cette  m^thode  pour  la  distribution  des  lu- 
mieres  previent  les  troubles  de  la  place  pu-^ 
blique  et  des  assemble  deliberantes ;  mais, 
on  le  concoit  sans  peine  ,  elle  a  beaucoup 
moins  de  force  et  d'etendue  dans  ses  p^ogpres. 
Pendant  que  les  id^  de  justice  et  de  bonne 
^coaoinie  sociale  ^taient  officieUement  enoncees 
dans  des  chaires  dltalie ,  fe  gouYemement  res- 
tait  arbitraire ,  et  le  people  frivole. 

G'est  une  cbose  curiense  de  songv  combien 
ce  spirituel  pays,  combien  cette  nation  si  bar- 
die et  si  inventive  dans  le  seizieme  siecle ,  ^tait 
dans  le  dix-huitieme  fra^^e  d'une  sorte  de  timi- 
dity morale. 

Vous  pouvez  lire  dans  les  voyageurs  du  temps 
les  descriptions  des  fetes  savantes  dont  ils  sont 
t^moins  dans  ces  mille  academies  qui  remplis- 
saient  I'ltalie.  Arrivent-ils  a  V^rone ,  k  Florence, 
k  Mantoue ,  k  Brescia,  ils  vont  dans  de  magni- 
fiques  amphitheatres ;  tous  les  hommes  Claires 
du  pays  sont  r^unis :  k  une  de  ces  po.rapes  sa- 
vantes, seize  cardinaux  assist aient  avec  beau* 
coup  dTiommes  c^lebres,  un  public  immense, 


I 


DE    LITTER ATtJRB   FRAN^AISE.  I9 

et  cett^  viyacit^  d'^motiori  italiehn^  si  eiiipres- 
see  a  tonat  sai^ir.  Le  lecteur  ou'  Forateur  prenait  1 

la  parole,  et  il  Ksait  nnc?  dissiertation  isur  tiisage  \ 

de$  boisMns  fr aides  dans  V antiquity  f  oil  bieh 
un  memoire  s«r  le  sens  de  queJques  v^fers  de 
Virgile,  ou,  lorsqu'il  ^tait  plus  Mrdr  ef  plu^ 
querelleur ,  une  dissertation  sur  un  passage  (Itf 
Dante ,  quelquefois  meme  uhe  critique  duD'ao  te. 
Oela  excitait  alprs  utie  prodtgieuse  I'umeur ,  les 
passions  s'animaient,  les  influencfes  p6litiques 
etaieiit  invoqti6es ;  qoelquefois  Pimpiiiderit,  le 
hardi  novateur  (i)  dtait  plus  oii  moins  persecute, 
plus  on  moins  aTerfi  de  r^gier  mieu^c  son  Ian- 
gage  ;  mais  enfin  oes  grandes  pertul'bations  so- 
ciales  etaietft  rares. 

Tel  etait  done,  Messieurs,  le  fond  de  Tltalie; 
beaucoup  d'esprit,  de  facility,  d'enthousiasme 
prodigu^,  ^puis6  sur  des  questions  fri voles ,  un 
peuple  tout  litt^raire^  mais  une  litt^rature  qui 
d'elle-meme  ne  s'occupait  que  de  questions 
imitiles  4  la  raison  humaine. 

C'est  du  milieu  de  cefar  niente  litt^raire  que 
<;ommencent  a  s'elever  quelques  pen&eurs  plus 
Iiardis,  qui  voyagent.  Ainsi  Algarotti,   noble 


(i)  Bettito^lH. 
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v^nitien  qui  devint  plus  tard  le  confident  de 
Frederic,  parcourt  FEurope,  communique  avec 
tous  les  savans  de  France  et  d'Angleterre ,  ex- 
pose le  systems  de  Newton ,  et  rapporte  dans 
son  pays  les  id^es  de  Montesquieu  et  de 
Voltaire.  Ainsi  Bettinelli,  j^suite  et  ^crivain 
remarquable,  vient  visiter  Voltaire  a  Femey : 
singulierement  frapp^  de  I'accueil  qu'il  en  re- 
9oit ,  tout  en  \e  blamant ,  il  n'^chappe  pas  a  Li 
contagion  d'un  esprit  si  vif  et  si  brillant ,  et, 
revenu  en  Italic ,  se  souvient  trop  de  Voltaire 
dans  la  plupart  de  ses  ouvrages. 

Bettinelli  nous  a  fait  le  r^dt  de  cette  entrevue 
dans  un  livre  bien  firivole  pour  la  forme ,  sui- 
vant  Tusage  des  Italiens  :  un  traits  tie  Fepi- 
gramme.  II  est  vrai  qu'il  s'agit  du  dieu  de  I'^pi- 
gramme ,  de  Voltaire. 

Lorsque  j'aniyai  aux  Delices,  il  etait  dans  sob  jardin; 
j'allai  vers  loi,  et  lui  dis  qui  j'^tais.  aQuoil  s'ecria-t-il,  un 
Italien,  un  jesuite,  un  Bettinelli!  c'est  trop  d'honnenr 
pour  ma  cabane.  Je  ne  suis  qu'un  paysan,  commevous 
Yoyezy  ajouta-t-il  en  me  montrant  son  biton  qui  avait 
un  hoyau  ^  Tun  des  bouts,  et  une  serpeUe  k  I'autre :  c'est 
avec  ces  outils  que  je  seme  mon  fruity  comme  masalade, 
grains  k  grains;  mais  ma  recolte  est*  plus  abondante  que 
celle  que  je  seme  dans  des  livres  pour  le  bien  de  Vhxi- 


BE   LTTTiRATURE   FRANfA.TSE.  21 

nianite.  »  Sa  singuliere  et  grotesque  figure  fit  sur  moi  une 
impression  k  laquelle  je  n'etais  pas  prepare.  Sous  un 
bonnet  de  velours  noir  qui  lui  descendait  j usque  sur  les 
yeux,  on  voyait  une  grosse  perruque  qui  couvrait  les 
trois  quarts  de  son  visage :  ce  qui  rendait  son  nez  et  son 
menton  encore  plus  saillans.  II  avait  le  corps  enveloppe 
d'une  pelisse  de  la  tete  aux  pieds :  son  regard  et  son  sou-^ 
rire  etaient  pjeins  d'e^ression. 

Voltaire  se  souvint  aussi  de  Bettinelii;  et  il  lui 
^crivait  k  Verone ,  en  reponse  k  une  invitation 
que  lui  faisait  le  j^suite  4^  venir  yisiter  son 
bea\ipays, ; 

nSij'etais  mains  vieui^,  et  si  j'ayais.  pn  me  comiraindre, 
j'aurais  certainement  vu  Rome,  Yenise  et  votre  Verone; 
mais  la  libertc  $u\sse  et  ^glai^e ,  qui  a  toujours  fait  ma 
passion  y  ne  me  perroetgiiere  d'aller  dans  votre  pays  voir 
les  fr^res  inquisiteurs,  h  moins  que  je  n'y  sois  le  plus  Fort. 
£t  comme  il  n'y  a  pas  d'apparence  que  je^  sois' jamais  ni  ge^ 
ncral  d'armee  ni  ambassadeur,  vou3  troav^ez  bon.  que  > je 
n'aille  point  dans  un  pays  Qjl,  Ton  sais&t,  aux  portes.  dei 
villes,  les  livres  qu'un  pauvre  yoyageyr  a  dans  sa  valise. 
Je  ne  suis  pas  du  tout  curieu?p  de  demander  k  un  domini- 
cain  permission  de  parler,  de  penser  et  de  lire ;  et  je  vous 
dirai  ingenument  que  ce  liche  esclavage  de  Tltalie  me  fait 
horreun  Je  crois  la  bs^lique  de  Saint-Pierre  de  Rome  fort 
belle;  mab  j'aime  mieux  un  bon  livre  anglais,  eerit  libre^ 
^nent,  que  cent  nuUe  colonnes  de  marbre. 
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VoUa  :quel  etait  le  rapprocbement  de  Tesprit 
francais  et  de  Tesprit  italien  en  la  personne  du 
religieux  Bettinelli  et  de  Voltaire. 

Mais   cette  autre  comiDunication  des  id^es 
jfrancaises!,  au  nom  du  pouvoir  lui-meme;  cette 
pjbilo30phie ,   tout  k  jb  fois  libre  et  autoris^ 
que  r^pandaient  les  Beecaria,  les  Geuovesiy  les 
Filangieri ,  a  quelque  chose  de  plus  s^rieux  qui 
ndus  ocoupera  da  vantage*  Eia  effet,  nous  n*es- 
sayOfds  pes  d'exposer ,  m^me  imparfaitement, 
une  hidtoire  de  la  litt^atuTe  kalienne  au  dix- 
huitieme  Steele;  nous  voulons  seulement  eon* 
stater ,  surprendre  en  Italie  les  traces  du  pas- 
sed de  Tesprit  fran^is.  L'ltalie  nous  intiresse 
daiis  son  rapport  avet  la  trance,  et  comme  un 
supplement  de  potre  histoire. 
. .  ypUaire  n'av^ij;  p;gu^  seulement  ^it  aii  j&uite 
B^D^IU;  vQus  1q  saves  ^  il  avail  6ent  au  pape 
liiirfipemb.  Je  ne  voudFais'pas  d^oger  k  la  gra- 
vity tiaturdle  de  fios  is^ances.  Cependant  il  y  a 
daris'  ce  tappifocheraeht  d'lin  bape  z6l6  comme 
Behbit  ^tV  et  d'un  pliilosoplie  sceptique  et  mo- 
qj4eur  connne  Voltaire ,  quelque  chose  qui ,  de 
p^  eljid'aulre,  iBanc^^ait  4e  vMte.  Le  pape 
ne  ipoirrmit'|>as  se  dissimider  les  eoups  violens 
mie  Voltaire  avait  portes  non-seulement  a  des 
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abus  qui  altjeraient  la  religion,  nmis  k  la  reli- 
gion elle-meme. 

D'autre  part,  Voltaire  avail;  kien  au  dedans 
de  lui  la  consciefiGe ,  et  peot-etre  TorgueiUeuse 
conscience  de  son  pen  de  respect  pour  le  pape. 
11  n'etait  done  pas  sincere  lorsqu'il  exprinuiit 
tant  de  veneration  pour  Benoit  XIV,  et  allait 
jusqu'a  faire  k  sa  ^oire  un  «distiqtie  latin  qui 
n'est  pas  bon,  qui  n'est  pas  meme  un  distique. 

a  Lambertinus  hie  est ,  Komae  decus  ac  pater  orbis, 
»  Qui  mundum  scriptis  docuit,  virtutibus  ornat. » 

Au  reste ,  Voltaii^  a  fait  tant  de  beaux  vers 
frang^is  quon  peut  bien  lui  passw  quelques 
mauvais  vers  latins. 

De  raeme,  lorsque  le  pape,  dans  sariiponse, 
porte  la  complaisance  jusqu'^  defendre  et  a 
vanter  le  distique,  et  de  plus,  jusqu*Jl  croire  on 
paraifpre  croire  que  la  trag^die  de  Mahomet  est 
un  hommage  indirect  au  cbristianisme,  en  v^rit^ 
ce  pape,  malgr^  le  respect  du  k  sa  ni6moire, 
manque  aussi  quelque-peu  de  franchise.  Dans 
ces  complaisances  mutuell^s  de  Benoit  XIV  et 
de  Voltaire,  ce  qui  me  frappe,  c'est  Tinfluence 
prodigieuse  qu^avaient  prise  les  opinions  fran- 
Raises  dans    toute  I'Europe;    cW  I'esp^ce  de 
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craiiite  et  de  faiblesse  qu'^prouve  le  pontife 

(levant  cette  redoutable  idole  de  ropinion  elevee 

par  le  g^nie  de  Voltaire. 

Certes ,  il  fallait  que  les  id^  nouvelles  eus- 

sent  p^netr^  bien  avant ,  meme  a  Rome ,  pour 

que  le  cardinal  Quirini ,  qui  aimait  beaucoup  la 

po&ie ,  mais  qui  etait  cardinal  et  ne  manquait 

pas  d'ambition ,  s'gmusat  dans  ses  loisirs  a  tra- 

duire  la  Henriade  en  vers  latins.  Voltaire  ^tait 

,  presque  le  Luther  de  son  temps ,  avec  des  formes 

difiF(6rentes  ,  avec  plus  d'esprit ,  de  finesse ,  de 

vivacity  :  comme  Luther,  il  secouait,  il  ebran- 

lait  les  colonnes  du  temple;  mais  je  n'ai  pas 

entendu    dire    que    dans  son  temps  I  Luther 

trouvat  des  traducteurs   a  Borne,  parmi   les 

cardinaux. 

II  y  avait  done ,  Messieurs ,  un    prodigieux 

changement ,  une  revolution  veritable  dans  les 

esprits ;  il  y  avait  une  force  nouvelle  qui  graoi- 

dissait  chaque  jour ,   en  face  d'une  puissance 

antique  et  r^v^ree,  qui  doutait  d'elle-meme, 

qui  cedait,  qui  traitait .  avec  ses   plus  redou- 

tables  antagonistes. 

Les  formes  du  pouvoir  absolu ,  theocratique 

et  social,  se  conservaient  toujours    en   Italic. 

Ce  qui  est  Fame  et  la  vie  de  ce   pouvoir,   la 
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confiance  en  soi-meme,  Torgueil  de  sa  force, 

la  conviction  de  son  droit ,  n'existait  plus  pour 

}ui ;  mais  cette  revolution  morale^   a  moitie 

dissimulde ,  ce  changement  des  esprlts  qui  n'est 

pas    suivi    du    changement   des   institutions, 

ne  suffit  pas  pour  donner  k  la  pensee  toute 

sa  hardiesse  et  toute  sa  puissance.   II  restait 

de  part  et  d'autre  une  sorte  de  reserve,  une 

reminiscence  du  pass^  qui  entravait  encore  les 

esprits. 

Telle  etait  la  langueur  morale  d'une  grande 

portion  de  Fltalie,  dans  le  dix-huitieme  siecle. 

Les  exceptions  k  ce  niveau  g^n^ral  des  esprits 

sont  peu  nombreuses  ;  elles  furent ,   comme 

nous  I'avons  dit ,  autorisees ,  appel^es  par  le 

pouvoir  luimeme;  c'est  la,  Messieurs,  ce  qui 

doit  fixer  nos  regards  sur  les  tentatives  philo- 

sophiques  et  politiques  deBeccaria,  de  Genovesi, 

de  Pagano  et  de  Filangieri. 

Au  seizieme  siecle  j'Tltalie  avait  eu  sa  litt^ra- 
ture  politique.  Nee  tout  entiere  des  passions 

de  la  liberty,  ou,  des  intrigues  du  pouvoir,  elle 
n'avait  rien  d'abstrait.  Elle  ne  se  proposait  pas  la 
r^forme  dela  societe  humaine,  un  id6al  de  jus- 
tice et  de  bonheur.  Non;  elle  se  proposait  la  li- 
berty d'une  part  et  la  domination  de  I'autre. 
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Machiav^  etatt-il  le  secretaire  de  la  liberty  oii 
de  la  tyrannie  ?  je  ne  le  sais  pas  encore.  II  a  et6 
tortui^  pour  la  |  liberty ;  il  a  reigu  pension  de 
la  tyrannie.  Mais  ce  que  je  sais,  c'est  qu'il  a 
senti  9  ou  du  moins  con^  i^galement  les  deux: 
pasaions.  Son  livre  est  ecrit  pour  aVertir  le 
faibks  ou  pour  arrner  i*hdninie  puissant.  Du 
reste,  sa  morale,  c'est  le  succ^.  Ce  qu'il  en  tend 
par  la  politique,  c'est  lart  de  <conquerir,  de 
dominer,  ou  de  s'affranchir  par  la  violence  et 

la  i»iise.    . 

DWtrets  ^erivainB  beaiicoup  moins  c^bres 
d^  1^  meme  epc^ue  ont  tous  le  xni^me  carac- 
t^re.  On  peuit  dire  que  si  ce  caractere  est  cou- 
pable  a  nos  yeux  de  perv«rsiJt6 ,  ee  n*est  pas 
Ma$^biavjeL  qu'ii  feut  accuser,  c'est  I'etat  des 
(^ptite,  ce  sont  les  moeurs  politiques  de  son 
temps;  et  ces  moeurs  naissaient  inevitablement 
de  la  contitution  meme  de  lltaiie ,  de  ia  fai« 
blesfife,  de  la  rivalite  continueiie  de  cette  foule 
d'etats  qui  se  disputaient  la  gloire  et  la  puis- 
sance. 

Au  contraire,  le  mouvement  politique  de  Tlta* 
lie  au  dix-huitieme  siecle,  est  un  mouveraent 
de  philosophie  speculative.  Vous  voyez  un  pou- 
voir  qui  n'est  plus  altaque  par  personne,  one 
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cloraination  autridpienne  ^tablie  idan^  les  belles 
vallees  du  Milanais  :  elle  n'a  pa^  d'inqui^tude; 
la  garnkan  est  1^ ;  les  It^liens  sont  d^armes 
depuis  long^temps ;  Us  ne  peuseot  plus  a  la 
gj^rve; ;  il  n'y  a  plus  meme  de  comiottieri^  de 
bravL 

Milau  est  ^o  repos;  Pavie  non  moins  tran- 
quiUe.  Sa  grande  university  n'a  plus  ces  tur- 
bulens  ^coIier;B  du  quinzieme  Steele ,  qui  rappe- 
laie^t  ceux  de  i'aqiversite  de  Paris.  Qu'arrive- 
t-U  appendant?  «eus  tn«i»e  qui  gouvernent 
9'^f:iiiiii^it  pre^iie  de  gouverner  des  hammes  si 
pai3ib}es;iU  soot  fatigues  de  ce  calme  univei*'* 
sel;  lis  cfaercbent  k  exciter  au  .moios  une  sorte 
de  mcmvemeal  des  esprits.  Ajoutous  les. qua- 
liies  persoBnelles ,  les  vertus  accidentelles  de 
Ywx  de  sess  gouverneurs.  Je  conigob  ainsi  le 
comte  de  Firmian  pendant  pi^s  de  quarante 
aixu^es  iiniquement  o£cup^  a  faire.  peuser  les 
Milanai39  a  leur  fournir  des  bibliotfaeques^  a 
Iciur  ouvrir  des  mus^s,  des  laboratoires,  a 
creor  pour  eux  des  chaires ,  k  feire  venir  de 
France,  a  foire  traduire  des  livres,  dont  il  re- 
tranchait  quelques  passages. 

Je  m'explique  aussi  le  "'mouvetnerKt  philuso^ 
phique  de  Naples;  le  meme  calnse  y  regne :  l<^ 
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pouYoir  garanti  par  les  trait^s,  ^tabli  par  la 
succession,  est  encore  mieux  assur^  qak  Milan. 
Aucune  inquietude  ne  troublant  letrone  de  Far* 
dinadd  IV ,  son  esprit  s'ou vre  k i'id^e de  faire  pros- 
p^rer  ses  peuples.  11  aper^oit  que  la  science  peut 
devenir  un  moyen  de  richesse  etd'industrie ;  que 
des  id^es  justes  sur  le  commerce,  que  des  r^- 
formes  bien  concues  dans  la  legislation,  peu- 
vent  feire  que  le  pays  produise  davantage,  paye 
plus  ais^ment  les  impots;  il  appelle  la  science 
comme  un  profit  pour  le  pouvoir.  Et  depuis 
Genovesi ,  jusqu'a  cet  abbe  Galiani,  si  spirituel 
et  si  libre  penseur,  quoiqu'il  se  vant&t  de  n'ai- 
mer  que  Muchiauel^  et  le  despottsme  bien  cru, 
bien  verty  on  voit  le  gouvernement  de  Naples 
accueiliir,  appeler  au  ministere,  los  hdmmes 
les  plus  edaires  du  pays,  les  plus  instruits  dans 
les  sciences  politiques. 

Reste  maintenant  k  examiner  le  m^rite  lit- 
teraire  de  ces  publicistes italiens  du  dix-huitieme 
siecle.  M.  deSismohdi  letir  refuse  le  talent  et  le 
style,  et  ne  voit  dans  leurs  ouvrages  que  I'in- 
teret  du  fond  et  des  recherches,  Ce  jugement 
me  paratt  severe. 

Ces  efcrWains  sont^des  esprits  elev^s,  imita- 
teurs^mais  imitateurs  de  la  France; nous  devons. 


I 
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le  leur  pardonner.  lis  ont  eu  d'ailleurs  Tavan- 
tage  de  manifester  les  premiers ,  pour  leur  pays, 
des  id^es  qu'ils  empruntaient  au  notre,  mais 
qu'ils  d^veloppaient ,  qu'4ls  animaient  quelque- 
fois.  Parlant  a  un  peuple  moins  ^claire  que  les 
Fran^ais ,  ils  avaient  besoin  de  transformer  de 
nouveau  .des  verites  facilement  comprises  en 
France.  £nfin,  ils  ont  eu  dans  leur  enthou- 
siasme,  pour  notre  litterature,  une  sorte  de 
naivete,  de  sinc^rite  non  sans  erreur,  mais 
piquante  et  meme  instructive.  Je  prendrai 
d'abord  Beccaria. 

Rappelez-vous ,  Messieurs ,  cette  ville  de  Mi- 
lan, ce  comte  de  Firmian  qui  se  donne  tant  de 
peines  pour  ^clairer  les  Milanais:  sous  ses  yeux 
se  forme  une  soci(^t^  de  jeunes  nobles  italiens 
qui  s'occupent  de  legislatioa  et  d'^conomie  so- 
ciale.  lA  se  trouvaient  Pierre  et  Alexandre  V^ri, 
le  marquis  de  Longo,  le  comte  Yisconti,  le 
comte  Sechi ,  tons  ing^nieux  et  savans. 

Gelte  academic  n'avait  d'autres  oracles  que 
les  pbilosophes  frangais;  elle  les  confondait  un 
peu  dans  son  enthousiasme ;  elle  admirait  Buf- 
fon,  Montesquieu;  mais  ejle  admirait  presque 
autant  Helvetius,  et  meme  I'abb^  Morellet, 
homme  infiniment  respectable,  bomme  que  j'ai 
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connuy  et  dont  j'hoDore  la  memoire,  niais  qui 
ne  sera  pas  tres  oonnu  At  Vskvetnt. 

Membre  de  cette  academie  a  yingt-huit  ans , 
Beccam ,  souleDa  par  les  encouragement  et  I'a- 
miti^  du  cotnie  He  Firmian ,  imprime  son  cm* 
vrage  des  DSUts  et  des  Peines^  ouvrage  dans 
lequel  il  propo^  d*abolir  la  peine  de  mort  en 
g^^ral ,  et  meme  de  supprimer  la  prison  ponr 
les  banqueroutiers.  L'abb^  Morellet  le  tra- 
duisit;  et  Beqcaria  Ten  remercia  par  une  lettre 
que  je  cite,  parce  que  c*est  Taveu  naif  d'un  Stran- 
ger, tout  saisi,  tout  boulevers6  de  la  philoso*. 
phie  fran^aise. 

«  Je  ne  saurais  vousexpriniercombien  je  me  tiens  honore 
de  voir  mon  ouvrage  traduit  dans  la  langue  d'uDe  nation 
qui  eclaire  et  instruit  TEurope.  Je  dois  tout  moi  -  meme 
auxlivres  fran^ais,  etc.  etc.  D'Alembert,  Diderot,  Helve- 
tius,  Buffon,  Hume,  noras  illustres,  et  qu*on  ne  peut  en- 
tendre prononcer  sans  etre  emu,  vos  ouvrages  immortels 
sont  ma  lecture  continuelle,  Fobjet  de  mes  occupations 
pendant  les  jours,  et  de  mes  meditations  dans  le  silence 
des  nuits !  Rempli  des  verites  que  vous  eoseignez,  comment 
aurais-je  pu  encenser  Terreur  adoree  et  m'avilh*  jusqu'a 
mentir  a  la  posterite  ?  etc.  etc.  Dites  surtout  a  M.  le  baron 
d'Holbach  que  je  suis  rempli  de  Veneration  pour  lui,  et 
que  j'ai  le  pins  grand  desir  qu'H  me  trouve  digne  de  son 
amiti^ ,  etc.  etc.  Je  date  de  cinq  ans  Tepoque  de  ma  conver- 
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sion  a  la  philosophic ,  et  je  la  doas  k  la  lectnra  d^i  Lettres 
persanes,  Le  second  ouyrs^e  qui  acheva  la  revotiUiOgft 
dans  mon  esprit  est  celui  de  M.  Helvetius.  C*e$t  lui  qui  m'a 
pousse  avec  force  dans  le  cheoain  de  la  verite,  et  qui  a  le 
premier  reveille  mon  attention  sur  raveuglemeut  et  les 
malheurs  de  Iliumanit^.  Je  dois  k  la  lecture  de  VEsprit  une 
gf  ande  partie  de  mes  idees.  » 

Messieurs,  k  nos  yeux,  ou  du  moins  a  nie» 
yeux  9  Fenthousiasme  de  Berccaria  n'esrt:  pas  fort 
raisonnable.  D'Alembert  est  un  esprit  sup6- 
rieur  et  meme  cr^ateur  dstm  les  scieii-cei&  matb<^ 
matiqt&es ;  raais ,  sur  U  pkilosophie  morale ,  il 
est  ^crtvaiii  froid  et  sans  id^$  noavelles ;  et  il 
a  tratte  de  la  litt^rafxiTe  avec  des^  vHes  ^troites^ , 
m«$qu£Qes,  paradoxales,  sans  etr«  Diqaantea 
Helvetius  est  un  compilatenr  d'id^es  hardier; 
il  empTunte  &  Mcmtesquieu ,  JitYoltaire,  k  Roud^ 
seau ;  et  il  gite.  ce  qu'il  leur  prend.  II  se  fait 
le  plagiaire  de  toutes  les  personnes  spirituelles 
de  son  teiaps ,  et  compose  tin  livre  avec  des  bons 
mots  de  soci^t^. 

Le  baCron  d'Holbach  avait  one  excellent^  mai- 
son ,  et  donnait  ^  din«r  4  toute  la  pbilosopkie 
du  dix*fatiitieine  siede  ^  mais  du  reste ,  ses  ou-^ 
vrages  ^aieot  des  pannphlets  sans  erudition 
contnre  le  christianisme;  et  le  principal  est  un 
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pamphlet  memc  centre  le  deisme.  Le  Systeme 
de  la  nature ,  ^crit  d'unemaniere  fausse,  p6dan- 
tesque,  abstraite  et  violente  tout  k  la  fois,  a 
choqu^ ,  a  revolte  le  bon  gout  de  Voltaire ,  qui 
d'impatience  ecrivait  sur  les  pages  de  son  exera- 
plaire  des  notes,  ou  plutot  des  sarcasmes  contre 
les  mauvais  principes  et  surtout  le  mauvais  style 
du  livre. 

II  n'y  a  rien  \k ,  vous  le  voyez ,  qui  justifie  la 
veneration  d'un  esprit  elev6,  plein  d'enthou- 
siasme  pour  Thumanit^ ,  comme  Beccaria.  L'ex- 
plication  est  pourtant  tres-simple.  Toutes  les 
fois  qu'uue  grande  reforme,  qu'une  grande  inno- 
vation est  tent^e  par  quelques  hommes  de  g6- 
nie,  elle^ntraine  k  sa  suite  une  foule  d'esprits 
subalternes  ou  violens ,  qui  tantot  exagerent  les 
id^es  qu'ils  ne  comprennent  pas  bien ,  tantot  s'^- 
lancent  hors  des  rangs  pour  se  faire  remarquer. 
Dans  le  premier  moment  qui  suit  la  reforme , 
dans  I'agitation  des  esprits ,  on  confond  presque 
ces  m^rites  si  prodigieusement  divers.  Tout 
homme  engag^  sous  les  drapeaux  d'une  opinion 
puissante,  est  de  loin  compte  pour  quelque 
chose;  et  c'est  ainsi  que  les  gros  volumes  de  VEn- 
cyclopedie  etaient  lus  partout  et  excitaient  I'ad- 
miration  des  etrangers  ^clair^s,  comme  les  pages 
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profondes  de  Montesquieu,  les  pages  ^loquentes 
de  J.-J^  Rousseau,  ou  les  pages  de  Voltaire,  si 
vives,  si  spirituelles,  si  raisonnables ,  quand  il 
n'a  pas  tort. 

II  y  avait  cependant  dans  cet  enthousiasme 
de  Beccaria  une  sinc^rit^  qui  est  int^ressante , 
bonne  en  quelque  sorte  comme  toute  pas- 
sion vraie.  Mais  a  mes  yeux  elle  denonce  ce  que 
fut  en  effet  Beccaria  ^  un  coeur  sensible  et  g^n6- 
reux ,  plutot  qu'un  esprit  penetrant  et  profond; 
un  homme  epris  des  idees  neuves,  plus  que  ca- 
pable de  les  discerner ,  de  les  produire  lui- 
m^me.  C'est  un  de  ces  hommes  destines  a  sou- 
tenir  les  v6rit6s  qu'ils  adoptent  ,  par  leurs 
vertus,  par  la  bonne  foi,  par  la  candeur  avec 
laquelie  ils  les  professent;  il  ne  les  aurait 
peut-etre  pas  trouv^es  lui-meme;  il  ne  sait 
pas  les  d^gager  de  I'alliage  qui  pent  en  alte- 
rer  la  purete;  mais  il  les  recomniande^  il  les 
honore  par  la  noblesse  de  son  caractere.  Tel 
fut  Beccaria,  noble  milanais,  marquis  par 
sa  naissance,  et  en  meme  temps  professeur 
dans  une  chaire.  II  releva  Tenseignement  aux 
yeux  de  ses  concitoyens ;  il  fit  aimer  la  science. 
II  a  entendu  le  cri  de  la  justice  et  de  la  verity , 
il  Fa  rep^t^  avec  tant  de  cbaleur  d'ame,  que 
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sa  puissance  pent  se  comparer  k  celles  de  ces 
grands  renoyatenrs  de  I'esprtt  hamain,  qui 
agissent  par  leur  propre  force ,  mats  pluiot  avec 
la  sup^riorite  de  la  raison ,  qu'avec  une  certaine 
candemr  d'ame,  dont  les  hautes  intelligences 
sont  quelqiiefois  privies. 

Cetaient  qoelqoes  jeunes  Italiens ,  qui  dans 
Milan ,  ou  ils  se  plaignaient  de  ne  pas  tronrer 
pins  de  quinise  ou  Tingt  personnes  instsroites 
s*echau£Faie]iC  d*un  enthousiasme  comman , 
s'inspiraient  Fun  Tautre  de  leur  amour  de  la 
virit&j  de  la  justice  et  de  la  liberie.  Us  ne 
faisaient  pas  grand  bruit ,  ils  n'agitaient  pas 
le  pays ;  c'etaient  des  especes  de  conspirateuis 
intcdlectuels ,  et  les  .plus  ino£Faisi£5 ,  les  plus 
paisibles  de  tous ;  mais  leur  existence  indique 
a  un  haut  degre  le  pouvoir  de  cette  littera- 
ture  firancaise  qui  avait  si^vivement  saisi  ces 
jeunes  et  g^n^reuses  ames. 

Messieurs,  ce  meme  caractere  de  candenr,  et 
en  meme  temps  de  confiance  dans  la  v^rite , 
qui  distinguait  ces  faommes  rel^gues  sous  la 
puissance  au^chienne,  au  milieu  de  Milan, 
nous  le  retrouYons  avec  plus  d'eloquence  dans 
Pilangieri.  Filangieri  parait  singulieremant 
frapp^  de  cette  id^e,  qui  au  reste  a  fait  la  grande 
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aatorite  de  la  litterature  au  dix^huitieiue  siecle , 
que  les  philosophes  doivent  reformer  les  na* 
tions.  Filangieri  est  une  espece  de  mission- 
naire^  de  legislateur  philantrope ,  saisi  de  la 
pens6e  que  les  gouvernemens  sont  trop  lents^ 
trop  timides  dan»  leurs  r^formes ,  que  les  peu- 
ples  ont  long-temps  souffert^  que  c'est  a  la  ci- 
vilisation encore  plus  qu'^  la  liberty  k  adouclr, 
k  am^liorer  leur  destinee.  Cette  id^e  germe 
dans  la  tete  d'un  jeune  homme  que  tous 
ies  dons  de  la  nature  et  de  la  fortune  recom-^ 
mandent  aux  yeux  de  ses  concitoyens ,  qui  d'a* 
bord  est  un  des  plus  brillans  seigneurs  de  la 
cour  da  roi  de  Naples,  et  quelques  ann^ea 
plus  tard  un  de  ses  ministres. 

Dans  ie  i8«  siecle  la  phiiosophie  etait  en  par 
tie  I'opposition ;  eile  fit  des  ouvrages  pendant 
trente  ou  quarante  ans ;  elle  eut  parfois  de  grands 
torts,  elie  ne  s'interdit  pas  le  scandale;  maiselle 
in voqu^  de  grandes  v^it^s;  et  un  jour  elle  arriva 
au  ministereaYecTurgotetMalsherbes.llen  fut 
de  tn^me,  plus  doucement  k  Naples.  Filangieri , 
dont  le  premier  volume  avait  ^te  mis  k  I'index 
par  la  congregation  de  Rome ,  fut  noraip^  mi- 
nistre  des  finances  par  le  roi  de  Naples.  II  allait 
^lors  sans  doute  donner  carriere  k  toutes  ses 
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vues;  il  allait  appliqaer,<6prouver ,  et  peiit-etre 
briser  ses  systemes ;  mais  une  mort  pr^matur^ 
enleva  tout-a-coup  k  Naples  cet  homme  plein 
de  noblesse  d'ame ,  et  dont  Tesprit ,  quoiqu'il 
eut  plus  de  g^nerosit^  que  de  force ,  est  cepen- 
dantremarquableparmi  les  esprits  quinefur^nt 
pas  originaux.  Apres  lui ,  cette  ecole  de  Naples 
n'eut  qu'un  publiciste ,  Pagano,  qui  a  peri  si 
cruellement  dans  les  troubles  de  son  pays.  II  a 
peut  etre  plus  d'audace  d'esprit  que  Filangieri , 
des  vues  plus  neuves ;  mais  il  n'a  pas  au  meme 
degre  ce  qui  fait  I'apostolat ,  pardonnez  -  moi 
cette  expression ,  cette  chaleur  qui  fut  si  loog- 
temps  appliquee  aux  plus  grands  inti^rets  de  la 
religion ,  et  qui  peut  s'appliquer  ^galement  aux 
interets  de  la  vie  sociale ,  ce  zele  d'huinanite 
adopts  comme  une  croyance,  qui  vous  in- 
spire ,  qui  vous  fait  desirer  le  bonheur  de 
vos  semblables ,  avec  la  meme  chaleur  de 
conviction  ,  avec  la  m^me  ardeur  de  zele  que 
d'autres  missionnaires  ont  desir^  le  salut  de 
leurs  freres.  Ehbien!  cette  disposition  d'espnt, 
la  philosophic  du  1 8«  siecle  I'affectait  en  France 
plus  qu'elle  ne  I'avait.  Je  suis  choque ,  et  vous 
le  serez  comme  moi^de  la  morgue  philosophique 
qui  trop  souvent  domine  dans  les  Merits  de  Di- 
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derot  et  de  Raynal.  Je  trouve  un  peu  de  faste 
italien  dans  Filangieri ;  mais  j'y  recoiinais  aussi 
plus  de  candeur  et  de  sinc6rite. 

Lorsque  vous  lisez  Filangieri  k  distance,  si 
Ton  pent  parler  ainsi ,  il  n'a  pas  cette  vigueur  de 
genie  qui  vous  soutient  dans  Montesquieu ,  qui 
fait  que  les  pages  de  Montesquieu  ne  vieilliront 
pas  >  que  le  feu  de  sa  parole  ne  s'eteindra  pas. 
Non ,  il  a  besoin  de  Tillusion  du  moment ;  il  a 
besoin  qu'on  voie  en  lui  un  hprnme  zdl6  pour 
la  justice,  esp^rant  I'obtenir  demain,  s'il  lade- 
mande  aujourd'hui.  Ce  n'est  pas  comme  grand 
^crivain ,  et  par  la  force  de  son  esprit ,  qu'il  est 
puissant;  c'est  par  cette  effusion  d'une  ame 
bienveillante  et  libre.  Filangieri,  se  regarde 
comme  un  espece  de  conseilier  des  tois.  C'est 
encore  une  id^e  particuliere  k  la  philosophic  du 
dix-huitieme  siecle.  Cette  pretention  est  bien 
moins  marquee  chez  les  Anglais  qui  jouissaient 
d'un  gouvernement  libre.  La  ce  ne  sont  pas  les 
philosophes  ,  mais  le  public  entier  qui  donne 
son  avis.  Filangieri  vous  dit : 

«  Les  princes  n'ont  pas  le  temps  d'acquerir  des  lumieres. 
]>  Forces  k  un  travsiil  icontinu,  un  grand  mouvement  les 
»  agite ,  et  leur  ame ,  pour  ainsi,  n'a  pas  le  temps  de  9e 
»  fixer  sur  elle-m^me.  lis  doivent  done  confier  k  d'autres 
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»  hommes  le  cfaoix  des  mojens  propres  k  faire  naitre  el  k 
»  (aciliter  les  travaux  de  Tautorite  publique.  Get  emploi  sa- 
»  ere  appartient  aux  philosophes,  aax  ministres  de  la  verite. 
»  Je  ne  sais,  il  est  vrai,  par  quelle  funeste  desdnee 
»  rhomme  de  lettres  n'est  pas  toujours  admis  k  discuter 
>  devant  les  priuces  les  grands  interets  de  T^tat.  » 

Messieurs ,  souvenez  -  vous  du  temps  ou  La 
Bruyere,  spirituel,  moqueur,  ind^pendant  par  la 
pensee,  6crivait  ces  paroles  : 

«  Un  homme  ne  chretien  et  fran^ais  se  trouve  contraint 
dans  la  satire;  les  grands  sujets  lui  sont  defendos;  il  les 
entame  quelquefois »  et  se  detourne  ensuite  sur  de  petites 
choses  qu'il  relive  par  la  beaute  de  son  genie  et  de  son 
style.  » 

Ainsi,  au  milieu  de  cette  splendeur  toute  litt^- 
raire  du  siecle  de  Louis  XTV,  un  esprit  tel  que 
La  Bruyere  croy ait  que  les  institutions  religieuses 
et  sociales  qui  existaient  alors  interdisaient  la 
discussion  de  tons  les  grands  sujets.  Et  tous 
voyez,  par  Tinfluence  toute  puissante  qu'avait 
exerc^e  cette  litterature  fran^aise  du  i8*  siecle, 
tous  les  grands  sujets  arriver  cinquante  ans  plus 
tard,  sous  la  plume  d'un  Italien  du  royaume  de 
Naples ;  et  cet  Italien  se  croit  appel^  k  donner 
des  conseits  aux  rois,  s'^rige  en  missionnaire  de 
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la  v^rit6,  et  meme  commet  une  petite  usurpation, 
en  n'attribuant  qu'aux  hommes  de  lettres  le  droit 
de  la  dire.  Cette  puissance  de  la  littdrature  est 
en  effet  le  moyen ,  et  n'est  pas  le  but.  La  veri- 
table institution  qui  convient  k  la  dignity  du 
trone,  c'est  la  loi  de  la  publicity,  ofFerte  a  tout 
le  monde ;  c'est  la  raison  publique  devenant  force 
dansFetat ;  c'est  lebonsens  de  tous,  c'estla  raison 
humaine  elle-jneme  portant  la  verite  jusqu'^ 
Foreille  du .  souverain.  Cette  aristocratic  des 
hommes  de  lettres  n'etait  qu'un  premier  degr6. 

Yoil^  ce  que  des  hommes  tels  que  Beccaria  et 
Filangieri  ont  commend^  par  leurs  travaux.yoili 
le  noble  effort  qui  dans  cette  Italie ,  si  ^loi- 
gn^e  des  libres  institutions  de  rAngleterre,s'ac- 
complissait  par  Tinfluence  du  g^nie  fran^ais  au 
dix-huitieme  siecle. 

Nous  donnerons  quelques  d^veloppemens  k 
ces  id6es;  et,  apres  avoir  indiqu^  le  principe 
commun  de  ce  mouvement  litteraire ,  nous  en 
chercherons  dans  quelques  ^crivains  les  r^sul- 
tats  les  plus  brillans  et  les  plus  utiles. 
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Messieurs  , 

J'ai  faiblement  esquisse  le  tableau  moral  et 
politique  de  I'ltalie  dans  la  seconde  moiti^  du 
dix-huitieme  siecle;  j'ai  montre  Tinfluence  et, 
pour  ainsi  dire,  le  souffle  de  la  France  sur  eette 
mobile  et  spirituelle  nation ,  partag^e  en  tant 
de  nations  diverses,  depuis  Rome  jusqu'i  Mi- 
lan ,  depuis  Naples  jusqu'k  Yenise.  J'ai  tach^ 
de  saisir  les  principaux  caracteres  de  cette  in- 
fluence ;  j'ai  nomm^  quelques-uns  des  hommes 
qui  I'avaient  re9ue  avec  le  plus  d'enthousiasme, 
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qui  Tavaient  communiqu^e  avec  le  plus  de  cha- 
leur  d'ame ,  et  de  talent. 

II  me  reste  une  tache  plus  difficile  et  plus 
d^taill^e,  c'est  d'appr6cier  avec  justesse  les  ou- 
vrages  de  ces  Italiens  formes  par  rimitation  de 
la  France ,  de  les  ^tudier  dans  un  double  rapport 
avec  leur  g6nie  particiilier ,  et  la  commune  in- 
spiration qu'ils  empruntaient  a  notre  litt^rature. 

Iciy  Messieurs ,  je  crains  que  mon  langage  ne 
soit  infidele  a  force  d'etre  vrai.  Parlous  simple- 
ment:je  crains  qu'un  sincere  examen  de  ces 
auteurs,  qu'une  justice  exacte  rendue  au  m^rite 
et  k  la  forme  de  leurs  ouvrages  n'acquitte  pas 
assez  la  dette  de  reconnaissance  qui  leur  est  due. 

Presque  tons  ces  Italiens  du  dix-huitieme 
si^cle,  ^veill^s  par  Texemple  de  la  France,  fu- 
rent  publicistes  novateurs,  jurisconsultes  hu- 
mains  et  genereux ,  economistes  plus  ou  moins 
^clair6s.  On  voit  en  eux  cette  intention  domi- 
nante  de  ne  pas  faire  des  lettres  un  instrument 
de  frivolit^s,  mais  de  les  consacrer  aux  grands 
int6rets  de  Thomme  et  de  la  vie  sociale.  Toute- 
fois,  dans  I'ex^cution,  le  succes  a-t-il  rdpondu 
k  leurs  efforts,  k  leur  talent  meme  ?  Leurs 
ouvrages  sont-ils  animes  de  cette  ame  immor- 
telle qui  survit  aux  circonstances  et  aux  pas- 
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sions  contemporaines  ?  Ont-ils  cette  duree  d'ex- 
pression  que  Ton  admire  dans  Montesquieu, 
qui  fait  que  les  id^es  memes  de  Montesquieu , 
devenues  communes,  jet^es  dans  la  circulation 
universelle,  sont  encore  des  m^dailles  frapp^es 
d'un  coin  inimitable ,  et  ne  deviennent  pas  une 
monnaie  vulgaire  qu'on  se  passe  de  main  en 
main  ?  Mais  ce  don  du  genie  est  bien  rare;  et  je 
ne  sais  meme  si  I'esprit  italien,  tel  qu'il  se  de- 
veloppait  au  dix-huitieme  siecle,  sous  in- 
fluence de  rimitation  ^trangere  et  de  la  servi- 
tude nationale,  pouvait  atteindre  jusque  la. 
Messieurs,  il  faudra  done  juger  s6verement  des 
hommes  que  Ton  est  oblig^  cependant  d'estimer 
beaucoup. 

II  est  d'ailleurs  un  fait  qu'il  importe  de  rap- 
peler,  et  dont  Toubli  nous  rendrait  facilement 
injustes  envers  nos  pr^d^cesseurs  Strangers  ou 
meme  frangais.  Une  foule  de  verites  utiles ,  de 
recommandations  g^n^reuses  en  faveur  de  I'hu* 
manite  sont  devenues  aujourd'hui  des  lieux 
communs.  Que  je  prenne  Beccaria ,  Genovesi, 
tel  autre  publiciste  de  Mil.an  ou  de  Naples,  qui 
faisait  de  grands  efforts  de  courage,  qui  s'elan- 
cait  bien  au  dela  du  cercle  de  son  pays,  pour 
proclamer  tout  ce  qu'un  amour  ardent  de  la 
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justice  uispirait  a  son  ame,  j'aurai  Fair  de  vous 
r^p^ter  un  article  surann^  de  gazette. 

Mais  cependant ,  c'est  a  la  popularity  meme 
de  oes  idees  qu'U  faut  reconnaitre  la  puissance 
salutaire  de  ceux  qui  en  furent  les  premiers 
interpretes ;  c'est  parce  qu  elles  sont  aujourd'bui 
des  lieux  communs ,  qu'on  doit  beaucoup  de  re- 
connaissance k  ceux  qui  les  enoncerent  d'abord, 
comme  des  nouveautes  hardies.  Maintenant 
leur  gloire  a  dispara  dans  le  triomphe  complet 
de  leurs  opinions.  Mais  je  crois,  et  c'est  un  ju- 
gement  qui  ne  d^plaira  pas  k  la  memoire  de  ces 
hommes  gen^reux ,  je  crois  qu'iis  seraient  flattes 
de  voir  ainsi  leurs  propres  idees  ef&cdes  par 
le  bonheur  et  le  progres  social  des  peuples  qu'iis 
Toulaient  eclairer ,  et ,  s'ils  avaient  plus  d'un  re- 
gret encore  k  former  sur  leur  patrie,  ils  se  r^ 
jouiraient  du  moins  de  voir  que  tant  de  r^formes 
qu'iis  ont  r^clam^es  avec  enei^ie,  tant  de  v^rit^ 
qu'iis  ont  d^voil^s  avec  une  g^ndrosite  presque 
imprudente,  sont  devenues  le  patrimoine  de  ces 
nations  europeennes,  dont  ils  souhaitaient  le 
bonheur  avec  tant  de  chaleur  d'ame  et  de  since- 
rity. (  Applaudissemens. ) 

Aujourd'hui ,  Messieurs ,  vous  ne  serez  pas 
tres  touches  de  savoir  que  le  comte  Pierre  Veri 
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a  fait  une  dissertation  pleine  d'eloquence  et 
de  logique  contre  Femploi  de  la  torture.  Per- 
sonne  maintenant  ne  craint  la  torture;  c'est 
une  horreur  passive  d'usage.  A  peine  cinquante 
ans  s^parent  les  generations  actuelles  du  temps 
ou  r^gnait  cette  barbarie;  I'abolition  de  ce 
crime  des  lois  fut  un  bienfait  de  Louis  XVI; 
toutefois  il  semble  que  des  siecles  se  sont  ecou- 
I^  depuis  cette  epoque  si  rapproch^e  de  nous. 

Singuliere  vicissitude  de  I'esprit  humain!  Au* 
jourd'hui  le  pass6,  dans  ce  qu'il  a  de  plus 
deplorable,  n'est  pour  nous  qu'un  objet  d'ima- 
gination.  Le  c^lebre  Manzoni ,  malgr^  les  Amo- 
tions pr^sentes  qui  doivent  le  preoccuper  et  lui 
rappeler  quelquefois  le  passA,  ne  consulte  les 
chroniques  de  sa  patrie  que  pour  Acrire  des 
romans. 

Dans  un  livre  que  Ton  pent  Qiter  ici ,  parce 
que  c'est  un  ouvrage  de  hauie  litt^rature,  quoi- 
que  ce  soit  un  roman,  Manzoni  raconte  Fepou- 
va^table  fl^au  qui  d^sola  Milan  en  i63o,  la 
peste  qui  d6peupla  cette  ville  si  habitue  et  si 
florissante,  meme  sous  la  conquete.  II  a  etudiA 
tons  les  chroniqueurs  du  temps,  pour  peindre 
avec  de  vives,  d'energiques  couleurs,  et  I'atrocite 
du  mal,  et  la  superstition  qui  en  doublait  Thor- 
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reur,  et  I'espece  de  rage  fanatique  dont  furent 
saisies  les  ames.  On  vit  alors,  en  effet,  ces 
hommes,  qui  mouraient  par  miliiers,  s'accuser 
Tun  Fautre,  des  poursuites  judiciaires  s'^ever 
au  milieu  de  la  peste,  et,  pour  arracher  Faveu 
d'un  crime  imaginaire ,  la  torture  se  meler  aux 
supplices  d^ja  si  afifireux  que  la  nature  infligeait 
k  ce  peuple  devout.  Yoili  ce  qu'a  d^peint  Man- 
zoni.  Get  accident  moral  d'un  horrible  fleau 
n'est  k  ses  yeux  qu'un  sujet  pour  I'imagination, 
qu'un  exercice  pour  le  talent. 

Mais  il  7  a  soixante-dix  ans,  lorsque  cette 
acaid^mie  savante,  g^n^use,  dont  je  yous  ai 
parl^,  se  forma  dans  Milan ,  sous  la  protection 
du  comtede  Firmian,  c'^tait  dans  un  but  plus 
s^rieuxy  plus  grave,  que  I'on  fouillait  aussi  les 
vieilles  chroniques  et  les  archives  de  la  ville. 
Sous  la  sage  domination  du  comte  de  Firmian , 
toutes  les  rigueurs  des  lois  barbares  que  la 
conquete,  que  le  despotisme,  que  Timitation 
mal  entendue  des  usages  romains,  avaient  en- 
tass^es  dans  le  Milanais,  les  procedures  san- 
glantes  et  les  tortures  subsistaient  encore.  La 
philosophie  du  gouverneur  acquittait  sa  dette, 
en  favorisant  quelques  jeunes  ^crivains^en 
feisant  venir  des  livres  de  France ,  surtout  en 
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formant  d'utiies  institutions  pour  les  lettres 
et  les  sciences.  Mais  ce  fonds  de  barbarie  si 
difficile  k  d^raciner^  ces  abus  permanens  qui 
ont  pris  droit  de  conquete  et  de  possession , 
etaient  a  peine  touches  par  les  reformes  salu- 
taires  du  comte  de  Firmian.  Ainsi  la  torture 
se  conservait  encore,  II  y  avait  torture  pr^p^- 
ratoire  et  torture  extraordinaire.  Li,  comme 
ailleurs ,  ce  fut  un  progres  de  la  civilisation 
de  creer  une  torture  plus  douce  avant  la  con- 
damnation  ,  et  de  r^server  la  grande  torture , 
la  torture  extraordinaire ,  pour  des  hommes 
d^ja  condamn^s  que  Ton  suppliciait  avant  de 
les  envoyer  au  supplice. 

Indigne  de  ce  reste  affreux  de  barbarie ,  un 
des  membres  de  la  jeune  acad^mie  de  Milan  va 
feuilleter  les  chroniques  de  la  ville ,  pour  y  trou- 
ver  des  argumens  contre  la  torture  qu'il  avait 
d^ja  combattue  en  termes  voiles  dans  un  jour- 
nal  dont  le  comte  de  Firmian,  par  une  innova- 
tion singuli^re,  avait  permis  I'^tablissement.  Le 
jeune  publidste  Pierre  Veri  decouvre  dans 
les  archives  Thistoire  judiciaire  de  cette  peste 
de  lySo,  que  vient  d'exploiter  Timagination  de 
Manzoni.  II  y  prend  non  des  tableaux ,  mais  des 
conseils  pour  I'humanite ;  avec  ce  secours  ilcom- 
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pose  UD  ouvrage  tout-4-fait  singulier ,  une  disser- 
tation de'  droit  infiiiiinent  dramatique :  Observa- 
tions  relatives  a  la  torture ^  etparticutierefnentaux 
procidures  qui  ont  eu  lieu  dans  lapeste  qui  desola 
leMilanais.  Le  jurisconsulte  commence  par  vous 
racopter  cet  horrible  d^astre;  il  d^crit  une 
contagion  dont  rien  jamais  n'^ala  rhorreur  ^ 
qui  en  six  mois  enleva  plus  de  cent  mille  ames 
dans  Milan;  puis  du  milieu  de  ce  fl^au  ^pou- 
van  table,  le  fl^au  judiciaire ,  si  Ton  pent  parler 
ainsi ,  qui  s'^leve,  la  superstition  qui  s'emparant 
des  esprits  forcen^s  par  la  terreur,  leur  per- 
suade d'imputer  le  mal  k  des  poisons  m^cham- 
ment  r^pandus  et  ^  un  art  infernal  qui  souille 
les  portes  des  maisons  et  leur  communique  la 
peste.  Bientot  le  pr^juge  populaire  jette  le  soup- 
f  on  de  ce  crime  bizarre  sur  un  magistrat  meme 
du  conseil  de  sant^.  On  Tarrete,  on  le  juge;  on 
le  met  k  la  torture :  vous  entendez  cette  torture, 
vous  voyez  les  inquisiteurs  qui  interrogent  et  le 
magistrat  qui  proteste  de  son*innocence;  vous 
entendez  la  torture  qui  recommence,  les  dene- 
gations  toujours  fermes,  la  torture  redoublant 
encore  et  demandant  davantage,  la  voix  de 
Taccus^  qui  faiblit,  ses  prieres  aux  saints,  k 
la  vierge,  puis  enfin  sa  patience    vaincue,  et 
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cet  homme  qui  devient  accusateur  contre  lui- 
menie  d'un  crime  impossible,  et  cet  aveu  qui 
devient  una  accusation  contre  une  foule  d'autres 
infortunes;  et  une  peste  nouvelle  qui  com- 
mence, comme  le  disait  Tacite,  en  parlant  des 
delateurs. 

Apres  ce  hideux  tableau  retrace  avec  les 
pieces  memes ,  avec  les  monumens  ofticiels  de 
la  procedure,  I'ecrivain  s'arrete,  et  dans  plu- 
sieurs  cliapitres  il  se  demande,  avec  un  calme 
admirable,  si  la  torture  n'est  pas  un  supplice 
atroce,  si  elle  pent  servir  a  la  d^couverte  de  la 
v^rite,  et  si,  au  lieu  d'arracher  la  v^rit^,  elle  ne 
pent  pas ,  au  contraire ,  arracher  le  mensonge. 

Cet  ecrit.  Messieurs,  est  une  oeuvre  inspir^e 
non  seulement  par  un  noble  sentiment,  mais 
par  un  pressant  devoir,  puisque  le  fleau  qu'il 
d^nonce  souillait  encore  la  procedure  mila- 
naise  au  dix-huitieme  siecle.  II  n'y  a  done  nuUe 
declamation,  mais  une  vive  et  naturelle  elo- 
quence. C'est  une  savante  recherche  historique, 
un  drame,  et  ime  discussion  legale  tout  ensem- 
ble. Cependant  je  crois  que  Manzoni  lui-meme 
n'a  pas  lu  cet  ouvrage,  quoiqu'il  soit  compa- 
triote  de  I'auteur.  Le  noble  et  beau  travail 
de    Pierre   Veri  a  disparu  ,   est    oublie   dans 
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I'heureuse  revolution  morale  qui  a  banrii  de 
tous  les  codes  cette  infamie  qui  les  souillait. 

Ce  que  je  viens  de  dire  de  Pierre  Veri,  non 
moins  digne  d'etre  connu,  mais  par  hasard 
iDoins  celebre  que  Beccaria ,  je  pourrais  le  dire 
egalement  de  Beccaria  lui-meme,  Udc  foule 
d'idees  justes,  sages,  r^pandues  dans  son  ou- 
vrage,  sont  devenues  populaires.  Ce  livre  fut 
trop  lou^  dans  le  temps;  il  repondait  au  voeu 
public.  Nous  avons ,  vous  le  savez ,  une  sorte 
d'egoisme  d'admiration  pour  les  idees  sem- 
blables  aux  notres ;  c'est  nous-memes  que  nous 
flattons  en  applaudissant  nos  interpretes.  An- 
cune  gloire  de  genie  ne  peut  s'attacher  au  livre 
de  Beccaria;  on  doit  k  I'auteur  un  souvenir 
^ternel  de  reconnaissance. 

Je  passe  rapidement  sur  ce  sujet ,  parce  que 
je  n'aime  pas  improviser  des  redites.  Nous 
avons  done  vu  dans  la  yille  de  Milan ,  sous  la 
conquete  autrichienne,  sous  la  domination  au- 
trichienne,  pour  ne  blesser  personne,  nous 
avons  vu  cette  philosophie  morale  appliquee  a 
la  legislation ,  produisant  des  ouvrages  utiles , 
sans  etre  durables ,  des  ouvrages  qui  sont  de 
bonnes  actions  plulot  que  de  beaux  livres,  et 
qu'on  doit  payer  en  estime,  mais  non  pas  en  gloire. 
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A  la  meme  ^poque,  Messieurs,  des  tentatives 
plus  remarquables  se  pr6paraient  a  I'autre 
extremite  de  I'ltalie.  Ce  mouvement  genereux 
des  esprits ,  communiqu(^  pat  la  philosophic 
frangaise,  dans  ce  qu'elle  eut  de  sage  et  d'u- 
tile,  avait  gagnd  le  royaume  de  Naples.  C'^tait 
sous  les  auspices  d'un  prince  de  la  maison  de 
Bourbon.  En  effet ,  ne  croyez  pas ,  malgr^, 
Tadoucissement    g^n^ral    des    moeurs    auquel 

• 

ritalie  n'avait  pu  echapper ,  ne  croyez  pas  que 
dans  ce  pays  ou  nuUe  liberie  politique  et  civile 
n'^tait  assur^e ,  ou  la  petitesse  menie  des  ^tats 
favorisait  la  persecution,  ou  tant  de  souverai- 
net^s  arbitraires  se  renvoyaient  Tune  k  I'autre 
les  objets  de  leur  haine  et  de  leur  vengeance, 
ce  £ut  sans  quelque  peril  que  Ton  osat  dire  la 
vdrit6.  On  tfavait  pas  toujours  pour  etre  pro- 
t^g^  un  gouverneur  autrichien  ;  souvent  on 
n'avait  qu'un  prince  italien  d'origine ;  et ,  il  est 
triste  de  le  dire ,  quelquefois  la  nationalite  etait 
encore  pire  que  la  conquete.  Ainsi  dans  le 
royaume  de  Naples  on  avait  vu  Giannone ,  qui 
ne  ;doitf  pas  figurer ,  sous  le  rapport  de  I'elo- 
quence ,  dans  [notre  revue  litteraire ,  mais  qui 
appartient  a  I'histoire  de  1^  philosophic,  on 
avait  vu  Giannone,  homrae    celebre,   avocat 
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habile  9  pour  avoir  ecrit  une  histoire  de  son 
pays,  ou  il  s'^tait  permis  quelques  insinuations 
contre  les  abus  de  la  cour  de  Rome,  tout  a 
coup  mis  k  V index ,  excommuni^  par  Farche- 
veque,  et  oblige  de  fuir. 

Ce  malheureux  Giannone  avait  traine  cette 
proscription ,  cet  anatheme  dont  il  ne  pourait  se 
debarrasser,  dans  tons  les  etats  de  I'ltalie.  Quel- 
que  temps  il  avait  trouv^  un  asile  k  Yienne ,  ou 
la  politique  de  la  cour  d'Autriche  croyait  avoir 
besoin  alors  de  prot^ger  un  adversaire  de  la 
cour  pontificate.  Mais  il  en  ^tait  sorti  a  I'avene- 
ment  de  don  Carlos ,  pour  se  refugier  k  Yenise , 
et  il  avait  ^prouve  que  la  hautaine  aristocratic 
d6  Yenise  n'^tait  pas  plus  tol^rante  que  le  des- 
potisme  de  Naples.  II  avait  err^  4  Pise ,  k  Parme, 
k  Geneve  enfin ,  ou  il  avait  cru  trouver  la  li- 
berty. Comme  il  ^tait  fidele  observateur  de  $a 
religion,  il  se  laissa  conduire,  pour  faire  sespa- 
ques,  dans  un  village  catholique  dependant  du 
roi  de  Sardaigne.  11  y  fut  enlev^  par  des  soldats 
de  ce  prince,  jete  dans  une  forteresse,  puis 
dans  une  autre.  Ses  papiers  furent  saisis ,  en- 
voyes  a  Rome;  et  lui-meme  finit  ses  jours  dans 
la  citadelle  de  Turin,  apres  vingt  ans  de  cap- 
tivite.  De  tels  exemples  intimidaient,  refroidis- 
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saient    un  peu   T^nergie  des    publicistes    ita- 
lieDS. 

Cest  un  phenomene  remarquable  meme 
que  le  degr6  d'audace  et  de  liberte  d'esprit 
qui  se  conservait  dans  quelques  uns  de  ces 
hommes.  U  est  vrai  que  souvent  cette  audace 
et  cette  liberte  d'esprit  deviennent  vagues  et 
d^clamatoires ,  pr^cis^ment  meme  parce  que 
I'absence  d'une  garantie  legale ,  d'une  liberte 
positive  fles  pousse  k  Fexageratioo.  Cest  le  ca- 
ractere  des  ouvrages  d'un  homme  dont  je  vous 
parlerai  dans  une  prochaine  stance ,  et  dont  le 
nom  ^eillera  des  souvenirs  plus  interessans 
que  ceux  qui  nous  occup«Dit,  de  cet  Alfieri, 
publiciste  et  poete  avec  tant  de  passion. 

L'ltalie  manquait  si  fort  de  liberty,  que  Ton 
con^oit  sans  peine  cette  facilite  des  esprits  ar- 
dens  a  en  imaginer  une  excessive ,  illimit^e ; 
c'est  encore  un  des  torts  du  pouvoir  absolu, 
d'egarer  ainsi  les  esprits  gen^reux. 

Gependant,  Messieurs,  ce  triste  exemple  de 
Giannone,  cette  captivity  comminatoire  qui 
devait  apparaitre  a  tons  les  publicistes  italiens , 
fut  heureusement  ^loignee  par  la  sage  politique 
qu'adopterent  les  princes  de  la  maison  de  Bour- 
bon.  Vous  verrez  tout   k  I'heure    que   nulle 
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exag^ration  ne  se  mele  k  cet  ^loge.  Vous  serez 
meme  comme  moi  etonnes ,  confondus  de  Fen- 
thousiasme  philosophique ,   de   rillusion  bien- 
veillante,  de  I'esprit  de  liberty  qui  caracterisent 
Filangieri,  d'abord  gentilhomme  de  la  chambre  , 
du  Roi ,  pendant  qu'il  &isait  son  ouvtage,  et 
ministre ,   pour  Tavoir  fait.  Vous  direz :  Com- 
ment est-il  possible  qu'en  1780  de  pareils  ou- 
vrages,  qui  auraient  paru  singulierement  hardis 
a  la  cour  de  France ,  alors  si  tol^rante ,  devins- 
sent  un  moyen  de  credit  et  d'^levation  dans  le 
royaume  de  Naples? 

Messieurs,  le  probleme  s'explique  naturelle* 
ment  par  une  chose  qui  est  nee  du  pouvoir 
absolu  meme ,  le  prodigieux  enthousiasme  qui 
dans  le  dix-huitiemesiecle  s'attachait  k  la  litt^- 
rature. 

Louis  XIV  avait  supprim^  tous  les  pouvoirs 
politiques ;  il  avait  annuls  le  parlement ,  si  res- 
pectable par  son  courage ,  par  son  zele  pour  les 
anciennes  traditions ,  les  anciennes  libertes  du 
royaume.  II  avait  nivel^  la  noblesse,  il  avait  fait 
descendre  les  plus  hautains  seigneurs  au  service 
de  sa  personne.  Mais  sans  le  savoir ,  ou  du  moins 
sans  le  vouloir,  il  avait  cr6i  aupres  de  lui,  par 
sa  faveur ,  une  puissance  qui  devait  bientot  gran- 
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dir,  remplacer  toules  les  autres  ou  les  faire  re-» 
naitre;  c'^tait  la  puissance  des  lettres. 

Cette  puissance  ne  prit  pas  d'abord.le  carao- 
tere  qu'elle  eut  plus  tard ;  elle  se  montra  bardie 
par  le  g^ie ,  timide  par  les  oJbjels  x>u  s'appli- 
quait  ce  g^nie.  Elle  fat  d'abord  puissance 
d'abstraction  appuyee  sur  la  foi  et  sur  une 
pbilosophie  toute  speculative ,  ou  puissance 
d'imagination  realisee  et  satif faite'  par  les  mer- 
veilles  ing^nieuses  des  arts  et  de  la  poesie.  Mais 
ensuite,  quand  la  premiere  moisson  fut  faite; 
quand  il  fallut^  a  ractivit^  des  esprits  ^veilles 
par  la  noble  jouissance  des  arts^  un  autre  exer- 
cioe  ou  plutot  le  meme  exercice  ^tendu  a  d'autres 
objets,  renouvele  sous  d'autres  formes,  alors  la 
litterature  s'empara  de  tout.  Elle  de^iiKt  ^ou- 
voir  politique 9  pouvoir  civil;  enfin  elle  fut 
de  beaucoup  la  plus  grande  force  de  la  so- 
ciete ;  on  Faccusa  d'etre  devenue  le  'plus  grand 
levier  des  mutations  politiques;  et  en  effet,  le 
reprpqhe  est  compris  dans  I'^loge. 

Ehbien!  Messieurs,  les  puissances  etrangeres, 
qui  d'abord  avaient  ^t^  <^louies,  enchant^s 
par  cette  pompe  majestueuse  et  soumise  de  la 
litterature  dans  le  dix-septieme  siecle,  avaient 
pri$  rhabitude  de  fixer  toujours  les  yeux  sur  la 
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France,  d'attendre  dela  France,  ponr  ainsi  dire, 
tons  les  plaisirs  de  la  pens^.  Mais  bientot  cette 
meme  France  envoya  non  plus  les  plaisirs,  inais 
les  hardiesses  de  la  pens^.  Elle  ne  fit  plus  seu- 

lement  des  trtig^ies,  des  oraisons  funebres, 
d'^loquens  sermons ,  oa  le  respect  pour  le  son- 
verain  se  confondant  arec  la  liberty  religiease,  il 
semble  que  le  pouvoir  meme  du  pretre  vient 
appuyer  edui  du  prince*  £lle  fit  des  bvres  de 
morale ,  de  philosopble  ,  d'^conomie  sociale ; 
elle  toucha  todtes  les  questions;  elle  d^nonfa 
lesjautes,  les  abiis,  les  erreurs.  I^ar  la  puis- 
samte  sanction  qu'elle  exer^ait,  par  la  r^rit^ 
qui  seinelait  k  ses  paroles,  elle  conquit  partojul 
cks  prosily  tea  et  des  adrairateurs. 
.  Ainsi,  k  la  cour  de  France,  elle  eut  des  dis- 
ciples dans  ceux  meme  qui  ^taient  charges  de 
la  F^primer.  Ses  doctrines  furent  port^  au  de- 
hofi^  nom  seulement  par  des  Itvres,  mais  par  des 
ambassadeurs ,  par  des  hommes  du  pouvoir, 
qui  n'avaient  pas  abdiqu^  la  pretention  du  ta- 
lent et  du  bel  esprit. 

II  ne  laut  pas  s'^tonner  que  cette  puissance 
des  idees  franchises  une  fins  ^Habile,  on  en 
vQic^le:  contre-coup  dans  des  pays  ou  ni  les 
iusMttttions,  ai  les  habitudes,  ni  les  moeurs  an- 
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ciennes  ne  pouvaient  faire  esp^rer  ricn  de  sem- 

blable. 

£n  17489  Montesquieu  avait  fait  paraitre  son 
E sprit des  /o^f  .Avec  une  admirable  sagacity  et  une 
sagesse  non  moins  grande,  il  avait  p^n^tre  tous 
)es  systemes  sociaux;  il  avait  examine  la  raison 
de  Texistence  de  tous  les  gouvernemens.  Par 
precaution  peut-^etre,  par  superiority  d'esprit 
peut*etre,  il  avait  fait  plutot  tin  livre  d'histoire 
qu'un  livre  de  th^drie.  Ce  beau  g^nie  avait  senti 
qu'il  est  facile  de  se  livrer  a  ses*  propres  esp^- 
rances,  de  tracer  &ur  le  papier,  saus  que  per- 
sonne  vous  contrcdise ,  des  plans  de  bonheur , 
de  liberie,  de  justice  imaginaire.  II  avaU  d^dai- 
gne  cette  portion  de  la  tache  offerte  aux  publi- 
ci&tes.  II  s'etait  attach^  seulement  a  expliquer 
ce  qui  ^tait,  plttt6t  qu'^  d^sir^  oe  qui  pou- 
vait  etre  ,  sentant  b^n  que  ta  justes&e  de 
3es  pens^es  ,  rimpartialite  de  ses  jugemens 
sur  chacun'  des  abus ,  des  torts ,  des  vieilles  cou- 
tumes  melees  aux  diverses  coostitutiotis  sociales 
de  I'Europe,  serait  aussi  energique  et  moins 
suspeete  que  des  illusions  de  pubKciste  th^o^ 
r ique*  Tdle  avait  ete  la  pens^e  de  V Esprit  des  his. 

Vingt  ans  plus  tard  V Esprit  des  his  avait  pdr- 
couru  toiiite  I'Europe ,  avait  re9U  les  hommages 
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enthousiastes  des  orateurs  du  parlement  britan- 
nique,  avail  p^netre  en  Italic  avec  quelques 
retrancfaemens  ordonn^s  par  la  censure ;  puis  od 
avait  eu  la  veritable  edition ;  on  Favait  lue  avec 
plus  d*ardeur ;  et  les  id6es  de  cet  ouvrage  fer- 
mentaient  dans  toutes  ces  tetes  italiennes,  si 
spiritiielles  et  si  vives. 

Aiusi  le  jeune  Filangieri,  homme  de  com*, 
h  Naples,  est  s^duit  quand  il  a  lu  Montes- 
quieu ;  nou  seulement  il  est  s^duit,  mais  son 
imagination  veut  aller  bien  au*deli  des  pensees 
du  maitre.  li  y  a  dans  Schiller  une  scene  bien 
fausse ,  celle  ou  le  marquis  de  Poza ,  jeune  £s- 
pagnol  plein  d'imagination  et  de  chaleur  d'ame, 
transforroe  tout  k  coup  en  philosophe  du  dix- 
fauitieme  siecle ,  s6duit  Philippe  II ,  I'inquisi- 
tion  elle-meme ,  par  son  enthousiasme  et  Fen- 
trainement  victorieux  d$  ses  esp^rances  phi- 
lantropiques.  C'est  la  une  faute*de  verity  locale, 
et  une  faute  de  gout;  mais  k  la  cour  bien  veil- 
Ian  te  et  paisible  des  Bourbons  de  Naples,  an 
dix-huitieme  siecle,  un  homme  ni  dans  le  pa- 
lais,  un  favori,  un  marquis  de  Poza  pouvait 
librement  exprimer  son  admiration  pour  les 
idees  de  liberte  habilement  cach^es,  mais  mon- 
trees  par  Montesquieu,  et  s'aniroer  lui-menae 
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d'un  enthousiasme  plus  speculatif ,  et  beaucoup 
plus  ambitieuK  dans  ses  esperances. 

C'est  ainsi  que  Filangieri  a  compose  son 
livre  intitule  Science  de  ta  Legislation.  Ce  livre , 
Messieurs,  a  et6  fait  trop  vite,  par  un  trop  jeune 
homme  ,  et  pour  une  trop  jeune  nation ,  si  Ton 
peut  parler  ainsi.  Tout  est  illusion ,  bonne  foi , 
conviction  illimit6e  de  la  puissance  de  la  verite, 
de  sa  prompte  victoire.  Ce  livre  est  curieux 
sous  ce  rapport ;  ce  n'est  pas  le  talent  de  I'au- 
teur,  quoique  I'auteur  ait  du  talent,  qui  m'oc- 
cupe,  qui  m'interesse  dans  ce  livre;  c'est  la 
date  et  le  lieu. 

A  Naples,  dix  ans  apres  T^poque  ou  le  moine 
P6p6,  en  prechant  sur  la  place  publique,  avait 
doming  la  ville ,  fait  trembler  la  cour ,  et  etait 
devenu  un  personnage  si  redoutable  qu'on  ima- 
gina  une  intrigue  pour  I'envoyer  en  Espagne, 
ou  il  ne  voulut  pas  aller,  dans  cette  Na- 
ples si  remplie  de  superstition  et  d'oisivet6,  du 
milieu  de  la  cour,  Filangieri  eleve  sa  voix  jeune, 
presomptueuse ,  pure ,  pour  blamer  le  gou- 
vernement  anglais;  il  trouve  qu'il  n'offre  pas 
assez  de  liberty,  assez  de  garantie,  que  c'est 
un  gouvernement  faible,  corrompu,  insuffisant. 
Oui,  quel  que  chose  des  illusions  que  Ton  vit 
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plus  tard  se  meler  aux  vertus,  au  courage  d'une 
assembl^e  c^lebre,  semble  respirer  d'avance 
dans  Touvrage  de  Filangieri.  Cela  m'explique  le 
p^ril  et  le  m^coiupte  de  ces  theories  ^  de  ces 
speculations  toutes  litteraires  que  la  pratique 
n'a  jamais  averties^  rectifi^,  qui  virent  d'elles- 
memeSf  des  esperances,  de^  joies  qu'elles  se 
donnent  toutes  seules. 

Cependant,  Messieurs,  rouvrage  de  Filan- 
gieri renfetme  de  belles  choses,  un  sentiment 
gen^reux  et  salutaire ,  plusieurs  Veritas .  prati- 
cables  parmi  de  singulieres  illusions. 

Certainement ,  Filangieri  est  n6  de  Montes- 
quieu; si  Montesquieu  n'avait  pas  ecrit,  si  ce 
puissant  genie  et  quelques  autres  n'avaient  pas 
denou^  la  pens^e  des  hommes,  Filangieri  ne  se 
serait  peut*etre  pas  doute  de  tout  cela ;  il  aurait 
vecu  paisiblement  au  milieu  des  plaisirs  et  des 
fetes  de  Naples ;  mais  saisi  par  la  lecture  d'un 
homme  de  genie,  par  la  hardiesse  qui  fait  le  fond 
de  ses  pensees,  en  apparence  si  reservees,  si  si- 
nenses, Filangieri  entre  dans  cette  carriere  ou- 
verte,  et  y  d^passe,  non  par  les  vues,  mais  par  les 
esperances ,  le  grand  homme  qui  I'a  precede ;  il 
fait  Thistoire  non  pas  des  lois  existantes ,  mais 
des  lois  possibles;  il  cherche  les  principes  des 
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choses;  il  ne  respire  que  r^formes,  chaog^raenSf 
ameliorations,  v^rite^  justice :  mjiisiiavaittreiite 
ans ;  il  est  mort  a  trente*six  and  ^  k  I'^poque  ou 
le  talent  est  k  peine  assur^.  II  faut  ifecon«- 
naitre  en  lui  un  esprit  facile  et  brillant,  des 
Etudes  profondes  et  varices.  Cette  science  du 
droit  romaiu  ^  que  les  Italiens  possedent  parti- 
culierement ,  est  port6e  chez  lui  k  un  tres  haut 
degr^.  Son  esprit  rapide  a  saisi  tdutes  les  legisla- 
tions de  I'Europe.  Cette  Angleterre  qu'il  ji;^e 
mal,  il  la  salt  bien.  Une  foule  de  fails  curieux 
qui  tiennient  non  seulement  k  U  constitution 
mais  aux  details  de  la  legislation  si  melee  et  si 
obscure  de  TAngleterre ,  lui  $ont  preseiis.  Cest 
un  savant  homme ,  et  en  meme  temps  un  esprit 
plein  de  candeur  ^  de  vivacity  et  de  grace }  la 
lecture  de  son  livre  est  int^ressante  ^  amusante, 
instructive*  On  est  involontaireraent  se<iuit  par 
I'utopie  perpetuelle  de  c^tte  jeune  atne  qui,  du 
milieu  de  la  ville  de  Naple,  reve  ainsi  une  li- 
berte^  une  justice ,  une  force  dans  l^s  droits  des 
nations  ^  une  incorruptibility  dans  les  hommes 
vraiment  admirable  :  Ce  sont  ks  mille  ei  une 
nuits  de  la  politique. 

La  division  de  I'ouvrage  est  £icile  et  naturelle. 
L'auteur  considere  d'abord  Tobjet  de  la  l^gisla- 
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tion,  la  bont6  ab5olue,et  la  bonte  relative  des 
lois,  leurs  rapports  avec  la  forme  du  gouverne, 
meat,  avec  le  gkhie  de  la  nation,  avec  le  climat' 
larichesse  ou  la  st^rilitedu  sol,  la  situation  etl'^- 
tendue  du  pays ,  enfin  avec  la  religion  de  I'^t. 
De  ces  vues  g6n6rales ,  il  passe  a  I'examen  des 
tois  ^conomiqus  et  politiques  ;  ensuite  il  traite 
de  la  procedure  criminelle  et  de  la  legislation 
p^nale;  enfin  il  cherche  dans  un  systeme  d'edu- 
cation  publique,  lecorrectif  etle  supplement  de 
tout  le  reste.  Les  faits  anciens,  le  travail  des 
legislations  anterieures ,  revjennent  dans  son 
ouvrage ,  comme  dans  le  livre  de  Montesquieu ; 
mais  il  ne  s'etudie  point  k  justifier  par  des 
explications  les  exemples  qu*il  rapporte.  II  les 
blame,  les  rejette, et  substitue  le  mieux  au  mal, 
Tinnovation  k  Tusage.  Dans  Texamen  d*un  livre 
dont  on  ne  pent  s'empecher  d'aimer  Tauteur, 
je  veux  faire  d'abord  la  part  du  blame,  et  m'en 
delivrer;  ce  qui  me  parait  le  plus  faible,  ce 
sont  les  vues  de  Filangieri  sur  la  l^islation  po- 
litique. Vous  avez  pr^sens  k  la  pens^e,  Messieurs, 
ces  beaux  chapitres  ou  Montesquieu  a  com- 
mente  le  gouvernement  anglais.  Ces  chapitres 
sont  a  la  fois  d'uii  historien ,  d'un  philosopbe , 
et  d'un  homme  d'etat.  Montesquieu  ne  cherche 
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pas  k  refeiire  le  gouvernement  anglais;  il  croit  a 
la  puissance  et  k  la  bonte  d'une  institution  qui 
subsiste  et  s'^pure  d'elle  -  meme ;  seulement  il 
donne  la  raison  de  cbaque  chose.  Les  formes 
ext^rieures  et  mat^rielies  du  gouvernement  le 
conduisent  k  expliquer  Tesprit  du  peuple;  il 
saisit  le  rapport  qui  unit  ces  deux  cboses;  il  voit 
comment  une  force  secrete  est  souvent  plac^e  a 
cot^  d'une  faiblesse  apparente ;  il  voit  comment 
les  formes  ne  sont  pas  tout ;  comment  il  est  un 
esprit  ind^pendant  des  formes  qui  les  vivifie, 
les  suppUe ,  les  corrige.  Filangieri  ne  voit  rien 
de  semblable;  il  regarde  le  gouvernement  an- 
glais; il  y  apercoit  d'abord  trois  grands  abus 
qu'il  veut  detruire ,  et  qui  sont  la  constitution 
meme.  Le  premier  de  ces  abus,  selon  lui,  c'est 
la  predominance  du  pouvoir  royal ;  le  second , 
c'est  la  corruption  possible  des  membres  du 
congres ;  le  troisieme ,  c'est  la  variation  perp^- 
tuelle  de  la  constitution.  II  en  conciut  que  le 
gouvernement  anglais  est  mauvais,  et  pirequele 
pouvoir  absolu.  Ecoutonsses  premieres  paroles  : 

«  L'independance  oil  se  troiive  la  puissance  cxecutrice 
«  envers  la  puissance  legi&lalive  est  le  vice  particulier  dc 
<i  cette  espece  de  gouvememoot.  Ce  vice  est  fonde  sur  une 
«  prerogative  qu*on  ne  pourrait  abolir  sans  detruire  la 
«  constitution.  » 
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Ainsi,  Messieurs^  cette  idi§e  si  bien  d^ye- 
loppee  par  Montesquieu,  que  sans  ie  pouvoir 
predominant  etiuTioIabledu  souverain  la  toute- 
puissance  passerait  au  corps  parlementaire ,  que 
cie  corps  deviendrait  tyraunique ,  parce  qu'il  se- 
rait  isole,  qu'alors  on  aurait  line  r^publique 
Hon  libre^  cette  id^  que  le  g^nie  de  Montes- 
quieu avait  devin^e  dans  la  solitude ,  et  que  la 
revolution  tout  entiere  a  v^rifi^e  par  la  plus 
terrible  des  ^preuves ,  elle  n'a  pas  du  tout  slp- 
paru  k  I'esprit  de  Filangieri. 

Autre  chose  encore  :  la  corruption  des 
membres  du  congres.  Je  ne  pretends  pas  que 
jamais  dans  aucun  paysonn'aitgagn^  un  depute. 
Par  caractere ,  je  ne  suis  point  paradoxal ;  mats 
je  crois  que  Filiangieri  abuse  singulierement  des 
faits,  lorsqu'il  conclut  d'un  accident  partiel  que 
les  gouvernemens  mixtes  sont  les  plus  favo- 
rables  k  la  tyrannie,  et  qu'ils  favor isent  par  h 
complaisance  int^ress^e  des  assemblees  une  op- 
pression sans  obstacles,  sans  responsabilit^,  sans 
p^ril.  Montesquieu  avait  bien  mieux  v(L 

«  Comme  la  puissance  executrice,  dit-iU  disptfsant  de 
« tous  les  etnplois,  pourraitdonner  de^randes  esperances,et 
« jamais  des  craintes,  tous  ceux  qui  obdendraient  d*elle 
«  seraieiit  port^s  k  se  toumer  de  son  cote,  et  elle  poarrait 
«  etre  attaquee  par  tous  ceux  qui  n*eo  espereraieut  rlen.  * 
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Vous  apercevez  sous  ces  paroles  si  simples 
la  profondeur  ot  la  surety  de  cet  esprit ;  il  a 
compris  la  difficult^  d'un  gouvernement ,  ou  la 
force  de  contradiction  et  de  resistance  ne  serait 
fondee  que  sur  la  vertu  seule ;  il  croit  qu  une 
combinaison  plus  certaine  pour  la  liberte 
est  celle  qui  attache  les  ihterets  et  les  ambi- 
tions meme  k  la  defense  de  la  justice,  et  fait 
qull  y  aura  toujours  des  hommes  prets  a  dire  ia 
verite,  et  la  disant  par  passion,  s'ils  ne  la  disaient 
par  vertu.  Cet  ordre  d'idees,  qui  est  la  phi- 
losophie  de  la  politique,  la  philosophic  des 
lois ,  jamais  le  publiciste  italien  n*y  fait  atten-^ 
tion.  Gherchant  toujours  un  contre-poids  a  I'in- 
fluence  esager^e  de  la  couronne,  il  bl4me  {'in- 
stitution de  la  pairie ,  et  ne  trouve  qu'un  moyen 
bien  etrange  d'en  pr^venir  Tabus ;  le  voici :  c'est 
que  la  chambre  des  d^put^s  puisse  chasser  qui 
bon  lui  sembl«  de  la  chambre  des  pairs,  et  que 
cetle  exclusion  rende  4  jamais  cettii  qui  I'aura 
m^ritee  indigne  de  servir  T^tat,  et  meme  de 
poss^der  aucune  des  charges  qu'il  pourrait  ob- 
tenir  du  prince.  D'une  autre  part,  Filangieri, 
toujours  dans  Tintention  de  pr^venir  une  in- 
fluence corruptrice,  veut  que  la  chambre  des 
deputes  d^cerne   elie-meme  des  recompenses 
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et  des  houneurs ;  qu'elle  puisse  doDDer,  par 
exemple ,  le  droit  de  devenir  membre  perp^- 
tuel  du  parlement.  Ainsi,  voila  une  cham- 
bre  des  deputes  qui  aurait  le  droit  d'exclure 
qui  elle  veut  de  la  chambre  des  pai^,  et 
de  mettre  k  tout  jamais  qui  elle  veut  dans  la 
chambre  des  depute.  Ce  sont  \k  des  choses  qui 
font  sourire  les  plus  jeunes  et  les  moins  publi- 
cistes  de  mes  auditeurs.  La  vertu  salutaire  d'un 
bon  et  sage  systerae  politique  s'est  commu- 
niqu^e ,  et  a  revile  a  tout  le  monde  quelque 
chose  de  la  vraie  nature  et  des  vrais  moyens  de 
la  liberte.  Mais,  a  moins  d'avoir  le  genie  de 
Montesquieu,  ou  d'etre  instruit  par  Texperience, 
on  est  expose  k  de  singulieres  meprises.  Filan- 
gieri ,  dans  ses  loisirs  heureux  de  Maples ,  a  la 
cour  du  roi  Ferdinand ,  arrangeait  avec  caudeur 
le  gouvernement  repr^sentatif  d'Angleterre;  et 
ses  reveries,  non  pas  qu'on  Fait  copie,  mais 
par  rinstinct  d'une  inexperience  semblable  k  la 
sienne ,  sont  devenues  plus  tard  de  funestes  ten- 
tatives.  Ainsi,  dans  les  premiers  jours  de  nos 
troubles  ci vils ,  une  erreur  fatale  repoussa  toute 
id^e  de  constituer  une  chambre  haute;  ainsi, 
plus  tard  une  de  nos  assemblees ,  celie  qui  avait 
le  plus  encouru  la  reprobation  publique ,  sc 
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perpetua,  coiume  I'intlique  Filangieri,  en  de- 
clarant qu'il  faudrait  n^cessairement  r^^lire  les 
deux  tiers  de  ses  membres.  Vous  voyez  que  les 
illusions  des  pnblicistes  deviennent  quelquefois 
les  tristes  r^alit^s  de  I'histoire. 

La  troisieme  objection  de  Filangieri  contre 
le  gouvernement  d'Angleterre,  c'estla  mobilite 
de  sa  constitution.  A  ses  yeux,  sans  cesse  Tac* 
tion  personnelle  du  souverain,  les  cbangemens 
du  pays  et  des  moeiirs  publiques ,  agissent  sur 
cette  constitution ,  I'alterent ,  en  d^placent  quel- 
ques  parties.  C'est  encore  une  erreur  de  fait  et 
d'opinion  :  nul  peuple  n'a  des  lois  immobiles, 
except^  la  Chine  peut-etre.  Les  lois  auglaises 
changent  peu;  et  elles  changent  pour  le  bien 
du  pays.  Bolingbroke  Taremarque :  c'est  la  vertu, 
la  bonte  de  la  constitution  anglaise  d'ayoir  tout 
a  la  fois  une  partie  immuable  et  une  partie  mo- 
bile, d'etre  antique  et  nouvelle,  d'6galer  le 
temps  en  puissance  de  dur^e,  et  de  se  plier  aux 
changemens  qu'il  apporte ,  de  s  approprier  in- 
cessamment  toutes  les  forces  et  toutes  les  lu- 
mieres  du  pays.  Le  publiciste  italien  n'a  pas 
appr^eie  cet  avantage ;  il  veut  qu  on  ne  puisse 
jamais  faire  aucune  modification  aux  lois  fon- 
daroentales  ,   sans  le  vote   unanime  de   tous 
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ceux  qui  composent  les  pouvoirs  de  la  societe. 
II  toinbe,  comme  vous  voyez,  dans  le  liberum 
veto  des  Polonais.  Cest-a-dire,  que  pour  cor- 
riger  la  plus  admirable  constitntion  des  peuples 
civilises )  il  nous  propose  de  mettre  a  la  place 
la  loi  qui  a  detruit  ce  genereux  royaume  de 
Pologne ,  et  qui  lui  a  donn^  la  conquete,  apres 
plusieurs  siecles  d'anarchie. 

Sacbons  gr6  k  Filangleri  de  cette  philan- 
thropie  g6nereuse  qiii  Tanime ;  et  puis  disons 
qu'il  manque  egalement  d'exp^rience  et  de  ge- 
nie; qu'il  s'est  tromp6,  toutes  les  fois  qu'il  n'a 
pas  suivi  Montesquieu.  Cependant  cet  ouvrage, 
que  je  ne  crois  pas  avoir  juge  avec  trop  de  se- 
v^rite  dans  ce  qui  touche  k  la  legislation  poli- 
tique, est  remarquableet  digue  de  graiids  dloges 
dans  ce  qui  toucbe  4  la  l^^ation  crimiBelle. 
Vous  voyez  sans  peine  combien  de  tels  sujets 
sont  intimement  li^  ^  toutes  les  speculations 
sur  I'doquence  et  les  lettres.  £n  effet,  Mes- 
sieurs ,  apres  les  plus  hautes  pens^es  de  la 
m^taphysique ,  et  de  la  morale  religieuse ,  il  ne 
reste  pas  pour  I'homme  un  sujet  d'un  interet  pins 
present  et  plus  eleve  tout  ensemble  que  celte 
meditation  sur  lebonheur  de  ses  semblables ,  rea- 
list par  le  plus  bant  degr^  de  justice  et  deiiherte 
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raisonnable. . Amsi  done,  la  loi  criminelle  et 
la  loi  civile^  les  id6es  philosophiques  <jui  pen- 
vent  les  am^Iiorer,  voila  sans  doute  ce  qui 
m^ritait  le  mieux  d'occuper  les  loisirs  de  ces 
publioistes  de  I'ltalie.  La  je  suis,  je  I'avoue, 
singulierement  frapp^  des  immenses  connais- 
sances  et  de  la  sagesse  de  viies  que  montre 
Filaqgieri.  J'iqdiquerai  aux  jeunes  ^tudians 
une  de  ses  yues  qui  me  parait  tres  sagace 
et  tres  savaiite«  C'est  le  rapport  qu'il  d6- 
couvre  entre  la  l^slatipn  crirninelle  des  Ro- 
mains  et  celle  des  Anglais.  Montesquieu,  sur 
ce  sujet,  n'avait  rien  dit  avec  la  m^me  pr^c^ 
^on.  Filangieri  ddmontre  que  Finstruction  judi- 
ciaire,chez  les  Komains,  offrait  des  analogies 
remarquablf^^  avec  celle  des  tribunaux  anglais. 
De  quelques  passages  de  Cioeron,  de  Pline  le 
jeune  et  d^  Quintilien,  il  copclut  que  c'etait 
I'avocat  qui  interrogeait  les  t^moins  accusan 
teurs ;  que  TaccusiS  lui-meme  disparaissait  pour 
ainsi  dire  dans  le  d^bat;  que  le  supposant  men- 
teur,  parce  qu'il  6tait  interessse  k  Tetre,  on  ne 
rintei1:ogeait  pas;  et  qu'ainsi  c'^tait  par  une 
discussion  etrangere  a  lui,  qu'on  arrivait  jusqu^i 
lui.  Te\  est,  vous  le  savez,  I'esprit  de  la  proc6- 
d^ure  anglaise. 
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Dans  cette  partie  de  son  ouvrage ,  Fiiangieri 
ne  se  montre  pas  preoccupy  d'impraticables 
theories.  U  parle  en  prince  des  faits,  et  avec 
Fesp^rance  d'agir  sur  les  lois  criminelles  de  son 
pays ,  et  des  nations  ^trangeres.  A  cette  ^poque 
il  existait  encore  dans  les  proc^d^s  de  la  justice 
des  abus  dont  Louis  XYI  commenga  la  r^forme. 
G*est  pour  les  combattre  qu'6crivait  le  Filan- 
gieri.  Chose  reraarquable !  Messieurs,  beaucoup 
de  sages  garanties  qui  se  melent  k  la  rigueur, 
encore  excessive ,  de  quelqnes  portions  de  nos 
Codes  criminels,  se  trouvent  nettement  indi- 
qu6es  et  ^loquemment  r^clamees  dans  le  publi- 
ciste  italien.  Rien  de  plus  beau  que  ce  qu'il  dit 
sur  la  n^cessite  d*une  instruction  publique  et 
contradictoire.  Rien  de  plus  humain,  de  plus 
vrai,  que  ses  r^exions  sur  I'abus  du  secret 
qui  n'a  pas  disparu  des  legislations  moder- 
nes.  Souvent  il  s'adresse  au  coeur  des  rois, 
qui  alors  ^taient  dans  presque  totite  TEurope 
les  uniques  l^gislateurs  des  nations.  C'est  la  qu'il 
est  eloquent.  Se  mele-t-il  quelque  d^faut  a  ce 
langage?  Oui,  je  le  crois;  une  sorte  de  jeiinesse 
et  de  declamation  dans  le  style.  Cette  langue 
italienne  est  toujours  la  langue  des  iinpropi" 
sateurs;  elle  a  quelque  chose  de  seduisant ,  d'a- 


K 
ffl 

oe 

t 


Of 


BJB    LITTl^RATURE  FRAN^AISE.  33 

nim6 ,  de  brillant,  de  sonore.  Vous  avez  entendu 
quelquefois  ce  c^Iebre  Italien  qui  faisait  des  tra-  . 
gedies  tout  de  suite,  sur  place;  on  lui  donnait 
uii  mot,  Cliopdtre^  Alexandre  :  il  s'animait,  il 
parlait ,  il  chantait ,  il  6tait  poete ;  une  foule 
d'images  rapides,  un  songe,  un  crime,  une  pas- 
sion profonde ,  un  grand  sacrifice ,  passaient 
sous  vos  yeux  et  s'embellissaientdescharmes  des 
vers.  Vous  arriviez  a  la  fin  de  la  piece,  le  h^ros 
^tait  tue  ou  se  tuait  lui-meme,  comme  dans  une 
tragedie  r^guliere,et  vous  restiez  dans  une  sorte 
d'enchantement  d'avoir  entendu  tant  de  mots 
sonores  qui  laissaient  peu  de  souvenirs,  et  d'avoir 
regu  tant  d'6motioiis  fugitives. 

Je  ne  sals ,  mais  il  y  a  quelque  chose  de  cette 
forme  de  composition,  ou  plutot  de  ce  prestige, 
dans  les  ouvrages  m^me  s^rieux  et  m^dites 
des  Italiens.  Leur  parole  est  vive,  et  ne  laisse 
pas  une  trace  profonde  ;  leur  indignation  est 
trop  theatrale;  leurs  coleres  sont  comme  cos 
emeutes  de  Naples,  si  violentes,  et  qui  tomhent  si 
vite  :  tout  est  un  feu;  un  instant  apres  il  a'y  a 
plus  personne. 

Certes ,  Messieurs ,  nous  voulons  que  le  pu- 
bliciste  ne  soit  p^s  Stranger  aux  emotions  de 
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rhomiii€;iious  aimons  que,  saofi  chercher  Fe-; 
loquence ,  qu'on  ne  trouve  pas ,  quand  on  la 
cherehe  ,  il  ne  sHnterdise  pas  un  sentiment 
^nergique,  une  expression  forte,  passionn^e, 
qui  lui  est  donn^  par  les  choses  memes.  Qu  il 
ait  parfois  comme  Montesquieu  cette  ironie 
amere  et  dure,  plus  accablante  que  Imyec* 
tive ;  qu'ti  soit  capable  d'une  g^nereuse  co- 
lere.  Mais  lorsque  Filangieri,  pour  me  faire 
sentir  Tisolement  deplorable  de  I'accus^ ,  s'a* 
dresse  tout  k  coup  au  Roi,  lui  demande  de  se 
d^guiser,  de  p6n6trer  dans  la  prison  |le  sup- 
pose arrivi  avec  cette  vivacity  d'imagination 
italienne,  et  puis,  voi|  I'accus^  qui  parle  k 
ce  Roi ,  qui  lui  fait  un  long  discours ,  il  y  a  I^ 
quelque  chose  qui  peut-etre  n-est  pas  assez  tou- 
chant ,  a  fdrce  d'etre  the4tral;  je  suis  en  doute 
de  ce  que  je  lis.  Apres  une  premiere  Amotion , 
quand  je  r6fl6chis  davantage,  cela  ne  me  paralt 
pas  assez  grave,  assez  s^rieux  pour  la  grandeur 
m^me  des  interets  d^fendus.  Je  ne  veux  pas  que 
le  publiciste  devienne  acteur  k  ce  point.  Je  me 
d6fie  des  sentimens  qu'il  m'enleve ,  qu'il  me  d& 
robe  par  cette  illusion  de  piti^. 

(!];^rtainement   T^tat  des   prisons  ayant  les 
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grands  changemens  de  la  soci^t^,  6tait  affreux, 
deplorable ;  rhumanit^ ,  Texp^ience  moderne  ^ 
n'ont  pas  encore  tout  corrig^,  tout  epur^.  II 
est  honorable  pour  le  publiciste  italien  d'a-^ 
voir  deve  lavoiK  contrece  fl&m  de  Farbitraire; 
mais  j'aurais  voulu  que  sa  parole  fut  plus 
simple  et  plus  s^rieuse.  Je  suis  plus  touchy  de 
ce  bon  predicateur  de  province  qui,  parlant 
pour  la  premiere  fois  a  la  cour,  apres  avoir 
decrit ,  devant  Louis  XVI  emu ,  Fhorreur  des 
prisons,  les  souffrances  des  coupables,  des  ac- 
cuses meme,  s'ecriait :  «  £h  quoi !  sous  un  bon 
«  roi ,  des  sujets  qui  envient  I'^chafaud !  »  II  y  a 
\k  uneyigueur  d'ame  et  d' emotion,  que  la  bril- 
lapte  vivacity  de  lapens^e  italienne  n'atteint  pas. 
Je  rougis ,  Messieurs,  de  mes  chicanes  litt6- 
raires  sur  Filangieri.  II  ne  faut  pas  examiner  en 
rheteur  les  vues  d'un  homme  droit  et  pur;  ou 
du  moins,  cette  critique  achevee,  il  ne  faut  y  at- 
tacher  aucun  prix.  Disons  k  Filangieri  qu'il  est 
utile  pour  le  triomphe  meme  de  la  v^rit^,  d'avoir 
toujours  une  juste  et  naturelle  expression ;  qu'il 
&ut  se  defendre  d'un  faux  enthousiasme ,  afin 
que  Tentbousiasme  des  bons  sentimens  ait  plus 
^'empire  ^t  de  vraissemblance.  Puis,  laissons  biei\ 
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Yite  ces  remarqiies  de  gout,  et  rendons  hommage 
k  rhonnete  homme,  au  citoyen  g^n^reux,  k  Ves- 
prit  elev^,  qui,  si  jeune,  au  milieu  des  luoeurs 
serviles  et  superstitieuses  de  Naples,  defendait 
}a  justice  avec  taat  de  force  et  de  candeur.. 
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Messieurs, 

Nous  avons  vu  la  philosophie  frangaise  tra- 
duite  en  italien ;  nous  avons  vu  les  idees  de  r6- 
forme  politique ,  la  revolution  morale  enfin  , 
trahsport^e  k  Milan  ,  a  Naples;  spectacle  plus 
curieux  peut-etre  pour  I'bistoire  des  peuples  que 
pour  celle  du  genie !  En  effet ,  cette  invasion  pr^- 
matur^e  que  la  France  fai^ait  par  ses  doctrines, 
avant  de  la  faire  par  ses  armes,  a  du  jusqu'a 
certain  point  preparer,  faciliter  les  conqueles 
qu'elle  tenta  plus  tard,  a  r<5poque  ou  ces  theories, 
dont  les  dcrivains  frangais  n'avaient  peut-etre 
pas  le  secret '  eux-memes ,  devinrent  de  puis- 
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santes  et  terribles  rialit^s.  Mais  ce  point  de 
vue,  je  Tecarte;  et,m'attachant  k  la  seule  question 
d'influence  litteraire ,  il  me  semble  que  ce  n'est 
pas  dans  cette  imitation  textuelle,  dans  cette 
adoption  servile  de  Find^pendance  francaise  , 
que  Ton  peut  trouver  la  gloire  de  la  pensee 
italienne ;  car  nuUe  originality  ne  s'y  roele.  Ces 
Beccaria,  ces  Genovesi,  ces  Veri,  ces  Filangieri 
sont  des  Italiens^a/im^^,  ing^nieux  z61ateurs 
d'idees  etrangeres,  novateurs  et  pourtant  co- 
pistes,  reproduisant  ce  qu'ils  n'ont  pas  eux- 
memes  pense,  et  I'exprimant  avec  la  vivacite 
naturelle  k  leur  langue  et  k  leur  pays.  Mais,  pour 
trouver  la  pens^  italienne  elle-meme,  pour  la 
trouver  originale,  c'est-k-dire  nationale,  il  faut 
quitter  la  belle  Italic ,  il  faut  nous  ar2:eter  dans 
ses  faubourgs,  et  ^tudier  un  bomme  doublement 
singulier  par  son  caractere  et  par  son  talent, 
Alfieri. 

Ce  n'est  pas  qu'il  ait  ^chappe  k  cette  puissante^ 
k  cette  inevitable  influence  de  Tesprit  fran^ais 
au  dix-buitieme  siecle ;  mais  du  moiiis  il  s'est 
d^battu  contre  elle,  il  Ta  reniee,  il  I'a  repouss^e, 
autant  qu'il  a  pu  : 

Bacchatur  vates  magnum  si  pcctore.  possit 
£xcussisse  Deum.... 
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L'empreitit^  est  sur  lui ;  mais  il  la  maudit ,  il 
M*en  veutpas.  Certes,  ce  n'est  pas  un  des  specta- 
cles les  moins  int^ressaiis  de  Thistoire  litteraire 
au  dix  -  hultieme  siecle  que  I'existence,  les 
progres ,  les  ouvrages  de  ce  r^publicain  Alfieri , 
1)^  dans  la  petite  villed'Astie,  sous  la  domination 
despotiquement  paternelle  du  roi  de  Piemont. 

A  Foccasibn  d' Alfieri,  Messieurs,  je  ne  pre- 
tends pas'faire  Un  table^iu  moral,  politique  et 
litteraire  du  Pi^rtont ;  cependanl  il  m'est  im- 
possible de  ne  pas  r^fl^chir  un  moment  sur  un 
fait  qu' Alfieri  a  si  bien  caract^ris^  lui-nxeme, 
en  appelant  le  Piemont  un  pays  amphibicy  pour 
peindre  ce  peuple  melange ,  fran^ ais  et  italien 
tout  ensemble ,  fi^an^ais  par  le  gouvernement  ^ 
par  la  cour,  italien  par  Is^  superstition  et  les 
moeurs. 

II  y  avait  long-temps  que  Tinfluence  fran^aise 
avait  commence  dans  le  Piemont  :  ouvrez  le 
plus  frivole  des  livres ,  dont  je  ne  vous  ai  pas 
parl6 ,  les  Mitnoires  (VHamiUon  ;  vous  y  voyez 
une  copie,  une  contrefacon  de  I'dlegance  et  du 
luxe  de  la  cour  de  France  i  Turin;  c'est  la  meme 
langue,  te  meme  gout  des  plaisirs  et  les  memes 
faiblesses.  Je  ne  redirai  pas  les  expressions  trop 
peu  graves,  dont  se  sert  le  m^disant  et  spiritiiel 
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historien ,  en  parlant  de  la  princesse  qui  regissait 
le  Pi6mont,  et  qui  ^tait  une  fiUe  de  Henri  IV  *. 

Plus  tard  la  gloire  vint  relever  cette  frivolite 
de  la  cour  de  Pi^mont;  un  prince  aniina  de 
son  enei^e  ce  petit  etat,  Vous  savez  quel  fiit 
Victor- Am^d^e ;  il  eut.plus  d'une  fois  Thonneur 
d'etre  battu  par  Catinat,  apres  une  vive  et  ha- 
bile defense.  II  aimait  la  guerre,  et  la  savait:  po- 
litique vraimcnt  italien ,  il  changeait  trop  rapi- 
dement  d*alliance;  ainsi  il  se  trou  va  gen^ralissime 
des  armies  de  Fempire,  et  deux  mois  apres  gi- 
n^ralissime  des  armees  de  la  Fr.mce;  mais  cette 
mobility  de  politique  ^tait  subordonnee  en  lui 
k  un  instinct  d'agrandissement  et  d'usurpation , 
tres  bien  calcule,et'digne  d'un  roi  plus  puissant. 
Apres  beaucoup  de  guerres,  de  pillages,  apres 
avoir  vu  ses  6tats  envahis,  sa  capitale  assi^^e, 
Victor- Amed^e ,  tantot  fugitif,  tantot  vainqueur, 
finit  par  augmenter  un  pen  ses  ^tats,  et  cop- 
querir  Tile  de  Sardaigne  :  alors  il  s'appela  le 
roi  de  Sardaigne,  au  lieu  de  s'appeler  le  due  de 
Savoie. 

Du  reste ,  malgr^  les  historiens  et  ces  iloges 
vulgaires  qu'ils  donnent  a  la  sagesse  de  ce 
prince,^  ses  vertus , 4 la  justice  de  son  adi^ii* 

*  Christine »  duchesse  regenre  de  Savoie,  morte  en  i663. 
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nistration,  il  ne  faut,  pas  croire  que  le  gou- 
vernement  du  Piemont  fut  k  cette  ^poque  ^iutre 
chose  qu'uD  despotisipe  de,  faipillie,  tres  .  actif 
et  tres  minutieux.  Le  roi,  apres  Tayoiir  long' 
temp^  ei^erc^, ,  finit  par  en  etre  victime  lui* 
menie. 

PosiS(^d6  d'une  manie  d'imiter  les  plus  grands 
princes,  furieux  d'etre  le  rpi  d'une  si  petite  nao- 
uarchie ,  et  voulant  se  coaduire  avec  ce  gran- 
diose plus  ou  nioins  chey^Ieresque  qui  avait 
signals  Charles -Quint,  par  exenjple,  Victor- 
Amedee  abdiqua  comm^  lui.  iPar  un  y^rita- 
lile  plagiat,  il  ayait  cppi^  jusqu'^ux  formes 
de  la  ceremopie,  et.  jusqu'aux  paroles,  dont 
St'etait  servi  Charles-Quint,  en  quittant.  la  cou- 
ronne.  Bientot  ,  pour  completer  rimitation  , 
ou  plutot  sans  le  youloir ,  par  Tinspiratipn  de 
regret  et  d'ennui  commune  atous.les  r<>iS;^en  re- 
traite,  il  voulut  aussi  reoionter  sur  le  tx;6QQ.  M^is, 
avec.  cette. duret^  de  comm^ndement  si  facile 
dans  un  petit  ^tat  parfaiternent  soumis,  son 
fils  le  pr^vipt;  et  malgr^  sa  glpire,  malgr^  les 
souvenirs  qui  s'attaqhaient  k  ]u|^  il  fut  un  jour 
eplev^  de  son  lit  par  les  grenadiers  de  son  anr 
cienne  garde ,  et  [et^  cjans  une  prison ,  ou  ij 
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mourut  de  honte  et  de  chagrin.  Telle  fut  la  fiii 
de  Yictor-'Am^^e. 

Charles-Emoiaiuiel  son  fils,  quolqu'il  eut 
d^butJ^  souii  A^  si  mattvais  auspices  et  par  une 
^  noire  ingratitude^  se  cobdui^it  en  boti  et  sage 
prince,  disent  les  historiens  :  il  fit  peu  la 
guerre,  et  la  fit  utilement ;  il enrichit  son  peuple 
par  le  cofldmeirce ,  et  Tappauvrit  par  les  impots. 
Sans  etreaim^  desessujets,  il  avaitprisun  grand 
pouvoii?  sur  eux;  et  les  vicissitudes  passageres 
de  sa  fortuiie  le  trouverent  .toujours  ferme  sur 
Iin*tr6ne  qui  bccupait  si  peu  de  place  en  Eu- 
rope, et  que  la  France  ou  rAutrich^  aeint^lait 
pouvQiF  faire  disparalitre  d'un  mot. 

Cependant ,  Messieurs ,  xna  premii^re  remar- 
que  subsiste.  Le  Pi^mont,  sous  Charl^-En^  ma- 
nual, ii3ity  comme  sous  Victor- Am^d^e ,  une 
monarchie  absofue.  On  ne  pouvait  en  sortir 
pbur  Voyager,  sans  une  permission  expresse  du 
prince.  Une  loi  du  pays  portait  de  plus:  que 
fi  nul  habitant  du  Plemont  ne  pouitait ,  dans 
«  quelqule  partie  de  r£urope  que  ce  f&t;  impri- 
«  mer  de^  iivres  ou  autres  Merits ,  sans  autorisa- 
Pi  tion  dela  censure  du  Pi^mont ,  sous  peine  de 
u  70  6cus  d'amende,  et  tbus  autres  chaiimeDs, 
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«  meme  eorporels.  i^  le  he  sais  comment  cette 
loi  s'ex^cutait,  lorsque  le  voyageiir  Piemontais  , 
coupable  d'un  tel  delit ,  avait  soin  de  raster  dans 
un  pays  ^loign^  de-son'heureuse  patrie;  mais  s'il 
rentrait  en  Hemont ,  on  le  saisissait,  et  on  lui 
faisait  acquitter  avec  d^pens  cette  arri^re  de 
censure,  i^uquel  il  avait  <§chapp^. 

Tous  l6s  usages  tyranniques  ^taient  her^di- 
taires  dans  ce  pays :  par  exemple ;  il  'ifitait  rigou- 
reusemest  prohib^  d'exporter  de  I'argent  hors 
du  royaume.  C'^tait  une  grande  difliculte ,  une 
entreprise  perilleuse  de  faire  sortir  du  Pidmont 
une  modique  somme  qui  vous  appartenait. 
fieaucoup  d'autrcs  pr'^juge^  deipotiqui^s  pe- 
saient  encore  sur  ce  petit  £tat,  et  dans  un 
etroit  espace  y  semblaieht  plus  asservissans 
qu'killeurs.  CeSt  ainsi  que  la  monarchie  du 
Piemont  ^tait  arrivde  au  thilieu  du  dix-hui- 
tieme  siecle.  Par  sa  situation^  elle  ne  pouvait 
guere  echapper  k  cette  puissance ,  k  cette  active 
domi  njation  que  I'esprit  francais  etendait'sur  tous 
les  pays  voisins  ou  eioignes.  Lorsque  la  pens^e 
fraugaise  dominait  dans  la  cour  de  Catherine , 
croirez-vous  que  ce  Pietoont,  presse  entre  la 
Fraxice ,  I'AIlemagne  et  la  veritable  Italic ,  put 
echapper  a  Tinfluence  que  la  France  exergait 
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partout  ?  Non  sans  doute.  II  en  r^sultait  un  me- 
lange d'^l^mens  bizarres;  quelques  idees  de  la 
philosopbie  frangaise  se  repandaient  a  Turin, 
tandis  qu'une  domination  rigoureuse ,  et  des  ha- 
bitudes superstitieuses  opprim^ient  sur  tout  le 
reste  du  pays. 

C'est  dans  cette  condition  sociale  que  naquit 
un  des  esprits  les  plus  ind^endans,  les  plus 
indociles  qui  aient  existe  jamais,  une  des  tetes 
les  plus  yives ,  un  des  coeurs  les  plus  passionn^s 
qu'ait  ^chaufF^  le  ciel  dltalie ,  un  homme  qui, 
s'il  eut  vdcu  contemporain  du  Dante  ^  eut  ^t6 
son  complice  ou  son  rival  de  faction  etde  po^sie, 
un  homme  qui  avait  en  lui  ce  meme  foyer  de 
haine  contre  la  tyrannic,  et  de  passion  pour  la 
liberty :  tel  fut  Alfieri.  II  ^tait  n^  noble;  il  avait 
et  il  garda  toute  sa  vie,  les  pr^jug^s  et  For- 
gueil  de  sa  naissance;  il  fut  d^mocrate,  mais 
d^mocrate  f^odal ,  si  Ton  pent  parler  ainsi. 

Tout  dans  sa  premiere  jeunesse  devait  servir 
encore  a  d^velopper  ce  caractere  indomptable : 
ne  d'un  pere  ag^,  il  fut  de  bonne  heure  orphelin ; 
une  autre  union  eloigna  de  lui  sa  mere;  un  tu- 
teur  le  surveilla  mal,  et  pen  long-temps;  a  seize 
ansil  setrouvaparfaitement  maitre  de  ses  actions. 
]I  avait  ^te  mis  au  college  des  nobles  k  Turin.  Si 
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Ton  en  croit  ses  m^raoires ,  et  surtout  les  6tudeS> 
de  sa  jeunesse ,  ce  college  ^tait  une  fort  mau- 
vaise  ecole.  II  y  prit  une  habitude  violente  de 
dissipation  et  de  paresse,  le  gout  vif  des  exer- 
cices  du  corps  au  milieu  de  la  plus  complete 
inaction  d'esprit,  et  surtout  la  passion  des  che- 
vaux^  passion  qu'il  n'abandonna  jamais,  et  qui 
dans  la  suite ,  le  disputa  dans  son  coeur  a  celle 
des  vers. 

C'est  au  milieu  de  ces  occupations  afdentes 
et  frivoles  qu'Alfieri  touche  a  T^poque  de  son 
affranchissement.  Alors  il  se  trouve  a  I'etroit 
dans  son  Piemont ;  il  s'impatiente  de  vivre  dans 
un  pays,  dit-il,  ou  le  petit  roi  d'un  si  petit 
royaume  se  mele  des  petites  affaires  de  toutes 
les  families.  II  obtient  une  permission  de  voyage^ 
et  il  part.  Mais  qu'allait-il  faire  ?  II  ^tait  pre- 
somptueux,  ignorant,  sans  autre  go{it  que  le 
changement  et  le  roouvement,  libre  de  sa  for- 
tune ,  sans  conseil  et  sans  maitre.  Il  s'elance  de 
toute  la  rapidite  de  ses  chevaux  k  travers  TEu- 
rope;  il  la  parcourt  a  bride  abattue;  il  voit  vite 
et  mal  lltalie;  il  entre  k  Paris ,  il  le  voit  hideux, 
et  part.  II  passe  en  HoUande,  en  Angleterre;  it 
revient.  II  avait  voyag6;  il  avait  cHang^  de 
place;  il  avait  un  moment  tromp^  cette  ardente 
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activity  qui  ie  d^vorait.  Du  reste,  rien  de  noti* 
veau  ne  lui  ^tait  apparu.  Rien  ne  s'^ait  deter- 
mine dans  sa  vocation  et  son  existence. 

Cependant ,  au  milieu  de  tout  ce  que  je  ra- 
conte  et  de  tout  ce  que  je  supprime ,  dans  cette 
vie  ardente,  frivole,  egar^  par  touted  les  pas- 
sions de  la  jeunesse ,  subsistait  un  ferment  sa- 
lutaire  ,  un  gout  des  lettves  qui  y  par  momens  , 
par  caprices ,  commen^a  de  paraitre. 

Mais  Alfieri'elev6  dans  le  college  des  nobles, 
et  parmi  les  families  de  la  cour,  ne  connaissait 
que  le  francais.  La  langue  habituelle  du  Pig- 
ment est  un  italien  un  pen  corrompu,  fort 
semblable  a  I'italien  de  Yenise:  Ce  n'est  pas 
cette  belle  ,  cette  harmonieuse  langue  du  Tasse 
et  de  I'Arioste;  car,  pour  le  dire  en  passant, 
lorsqu'on  vous  raconte ,  Voltaire  lui-m^me,  que 
c'est  un  charme,  en  se  promenant  au  milieu 
des  lagunes  de  Venise,  d'^couter  le  soir  les  gon- 
doliers redire  ,  d'une  voix  m^lodieuse ,  ies 
octaves  du  Tasse,  et  que  si  Boileau ,  juge  s6vere 
du  Tasse,  les  avait  entendus,  il  eut  ^t^  ravi  par  la 
douceur  de  ces  concerts,  ily  a,  Ik  Messieurs,  fort 
peu  de  v^rit^.  Les  gondoliers  v^nitiens  ,  d'une 
voix  plus  ou  moins  douce  ,  chantent  les  octaves 
du  Tasse,  mats  en  patois;  ce  ne  sont  plus  les 
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roeroe^  ^expressions ,  les  memes  rimes,  les 
memes  desinences.  Cest  encore ,  si  vous  le  vou- 
lez ,  un  exemple  de  cette  puissance  obtenne 
par  le  g^nie  $ur  la  pens^e  des  hommes  les  plus 
gPDssiers ;  mais  ce  he  sont  plus  les  beaux  vers 
du  Tasse ;  ce  n'en  est  qu  une  parodle  grossiere , 
a  Tusage  du  peuple. 

Mais  excusez  cette  digression  qui  veut  dire 
que  ritalien  populaire  du  Piemoiit;,  semblable 
-a  celui  de  Yenise^  est  un  dialecte  que  nlfgli- 
geaient  la  noblesse  et  les  gens  bien  ^lev^  de 
Turin.  lis  le  parlaient ,  comme  quelques  uns  de 
nos  jeunes  auditeurs,  habitans  du  midi,  ont 
parle  dans  leur  enfance  le  patois  prpyepcal, 
que  depuis  leur  sejour  a  Pari^  ils  di^daignent^ 
et  dont  peut-etre  ils  ne  se  souviennent  plus. 

Alfieri  n'ayait  done  parle  que  le  frangais  k 
son  college,  et  dans  la  soci^t^  choisie  de  Turin. 
Ses  voyages  ramenaient  toujours  pour  Juj  Tusage 
du  fran9ais.  A  Milan,  en  Hollande,  en  Angle-  ' 
terre,  le  fran^ais  avait  ^t6  la  langue  commode 
et  courante  dont  il  s'etdit  servi. 

Revenu  de  sa  premiere  excursion  en  Eu- 
rope, ayant  fait  halte  un  moment  ^  Turin ,  dans 
I'ennui  de  sa  solitude,  dans  la  preoccupation  de 
quelques  souvenirs,  il  jette  les  yeux  sur  les 
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livres.  Sachons  de  loi  ce  qu  il  lisait ,  et  coinnient 
il  lisait. 

«  Tontes  mes  lectures,  dit-il,  eudent  des  livres  (rao^ais;  je 
▼oolus  lire  le  roman  de  Rousseara;  je  m  y  essayai  plasieurs  fois; 
matSy  qooiqpe  je  tone  par  Datnre  d'uB  caractere  tr^  ardent 
et  alors  agite  d'ane  yive  passion ,  cependant  je  troovai 
dans  ce  liYre  tant  de  mani^re,  tant  de  recherche ,  tant 
d'affectadon  de  sentiment  et  a  pen  de  sentiment,  tant  de 
dialear  de  tete  et  tant  de  froidear  de  cceur,  que  je  ne  pas 
jamais  terminer  le  premier  Tolume. 

«  Qnant  aux  ouvrages  polidqaes,  comme  le  Contrai  so- 
cial ^  je  ne  les  enlendais  pas ,  et  je  les  laissai  bien  Tice.  La 
prose  de  Voltaire  me  sedoisait  anguUerement ;  mais  ses 
vers  m'ennnyaient  Je  n*ai  jamais  la  la  Hemriade  qne  par 
fragmens  detaches.  Toat  au  contraire,  j'ai  lu  Montesquieu 
d'un  bout  k  I'autre  deux  fois  avec  etonnement,  ayec  plaisir, 
et  aussi ,  je  crois ,  avec  quelque  uuUte.  Le  livre  de  t Esprit 
d'Helvedus  me  fit  une  profonde,  mais  penible impression; 
mais  le  livre  des  livres  pour  moi,  celai  qui  cet  hiver  me 
fit  vcritablement  passer  des  heures  ravissanteset  fortun^es, 
ce  fut  Plutarque ,  les  Vies  des  grands  kommes.  Quelques 
unes  dpei^e  elles ,  Timoleon ,  Cesar ,  Brutus ,  Pelopidas , 
Caton,  et  d'autres,  je  les  ai  lues  quatre  et  cinq  fois  avec  un 
tel  transport  de  cris,  de  pleurs,  de  fureur,  que  ceux  qui 
m'anraient  entendu  d'ane  chambre  voisine  m'auraient  car-- 
tainement  pris  pour  un  fou. 

«  En  ccoutant  lesgraodes  acdons  de  ces  grands  hommes, 
souvent  je  trepigoab  des  pieds,  tout  hors  de  mpi;  et  des 
larmes  de  douleur,  de  rage  jaillissaient  de  mesyeux^.en 
songeant  que  j'etais  ne  en  Piemont,  dans  un  etat  et  sous 
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UD  gouvernement  oil  L'on  ne  pouvait  ni  faire  ni  dire  de 
grandes  choses ,  et  oil  peut-etre  on  De  pouvait  en  sentir  ni 
e  n  penser  m^me  inutilement.  v 

.  Vous  voyez,  Messieurs,  qu'on  peut  perdre 
son  temps,  lorsqu'on  a  ce  foyer  devorant  de 
cbaleur.  et  d'enthousiasme.  Apres  cet  hiver  de 
repos  pass6  dans  ies  agitations  de  I'^tude  et  ies 
memes  transports  deravissement  pourPlutarque 
qu'avait  ^prouves  Rousseau  plus  jeune  encore, 
Alfieri  las  de  Turin  repart,  et  prend  sa  course 
de  npuveau;  mais  cette  fois  ii  ne  veut  pas  faire 
un  petit  voyage.  11  s'dance  par  TAllemagne,  la 
Prusse ,  le  Danemarck ,  la  Suede ,  la  Russie ;  il 
revient  ensuite ,  repasse  par  la  Prusse ,  court  en 
HoUande,  en  Angleterre,  en  France,  en  £s- 
pagne,  en  Portugal,  et  enfin  apres  dix-huit  mois 
d'exQursions ,  au  nord  et  au  midi  de  TEurope , 
apres  avoir  traverse  vingt  pays,  sans  !es  regar- 
der,  il  rentre  k  Turin. 

Ce  voyage,  sous  le  rapport  du  d^veloppement 
iptellectuel ,  avait  ^te  en  apparence  sterile , 
comme  Ies  prec^dens.  Des  courses  rapides  et 
sans  but,  des  imprudences,  des  folies  de  jeu- 
nesse  ,uae  vague  etm^lancoliqueardeur  avaient 
occupe  tous  Ies. momensd' Alfieri.  A  peine,  nous 
dit-il  parfois,  las  de  ne  rien  faire,  il  avait  port^ 
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la  main  sur  quelques  volumies  de  Montaigne;^ 
pdac^  dans  sa  voiture,  et  en  avait  lu  fa  et  la 
quelques  pages.  En  Danemarck  cependant,  il 
s^^tait  avis^  qu'il  y  avait  uoe  iangue  itallenne , 
et  qu'il  etait  Italian ;  et  il  avait  commence  a 
lire  quelques  poetefs  de  sa  nation ,  dont  il  ne 
comprenait  pas  sans  peine  le  pur  et  classique 
langage.  Par  les  conaeils  d'un  compatriote  qu'il 
avait  trouv^  4  la  couc  de  Danemarck ,  daiis  les 
momens  de  solitude  et  d'ennui^  lorsqu'il  ne  pou* 
vait  se  promener  en  traineau,  il  iisait  qnel» 
ques  vers  de  F^trarque  ou  du  Tasse,  et  com** 
men^ait  k  s^ntir  un  peu  de  sympathie  pour 
son  pays^ 

Enfin  le  voili  de  retour  en.  Pi^mont ^  et  fix£ 
k  Turin,  autaat  qu'il  pouvdit  T^tre^  Bientot,  cet 
homme  St  paresseux  et  si  actif'4  la  fois^cet 
homme  dont  tons  les  gouts  ^taient  des  fareurs, 
et  qui  torobait  dans  une  mortelle  l^tliargie  , 
lorsqu'il  n^^talt  pas  trantporte  par  une  passion 
presque  maniaque ,  Alfieri ,  las  ^des  vcrjrdges , 
cherche  quelque  nouvi^lle  et  ardente  preoccu- 
pation, r^tude,  les  letlres  ^  la*  gloire ;  et  dans  je 
ne  sais  quel  mommt  dd  lobir  et  d'agita/tipn ,  il 
s'avise  de  faire  une  ti^g^die.:  11  *  savait  assez  bien 
le  fraD^aJis,  tjtes  peu  Fitalien  et  fort  mal  le  latin ; 
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car  il  ne  I'avait  ^tudie  qu'au  college  de  Turin. 
G'est  avec  ces  prellminaires  qu'il  est  saisi  tout 
a  coup  de  la  passion  et  de  I'esperance  de  creer 
un  th^tre  tragique  en  Italie.  Dans  ses  courses , 
et  partout ,  il  avait  lu  des  pieces  fran^aises ;  ii 
avait  entendu  des  acteurs  fran^ais  dans  tous  les 
theatres  de  I'Europe;  il  n'avait  pas  du  non  plus 
ignorer  les  tragedies  de  M^tastase,  alors  si  e^« 
lebres  en  Italie  :  il  Favait  meme  vii .  et  dans'sfe- 
memoires  il  tient  note  de  ce  souvenir.  ^    ■ 

«  J*aurais  pu  facilement ,  dit-il ,  eonnaf tre  et  frequenter 
le  cielebre  poete  Metasfase ;  mais  je  I'avais  vu  un  jour  k 
SchoeDbruoD  daos  les  jardins  imperiaux  fatre  k  Marie- 
Therese  la  petite  genuflexion  d'usage  avec  un  visage  si  ser- 
vilement  satisfait  et  adulateur,  que  moi,  qui  piutarquisais 
Jans  mon  jeune  enthousiasme  (pardon,  Messieurs,  de  ce 
barbarisme traduit deTi (alien),  je  n'aurais  pas  voulu  pour 
rien  au  monde  avoir  de  commerce  ni  de  familiarite  avec 
une  muse  qui  se  louait  ou  se  vendait  ainsi  an  ponvoir 
despoHque. » 

Messieurs ,  ce  n'est  pas  la  raison  et  la  v^rite 
que  nous  cherchons  ici,  c'est  Alfieri;  nous  vou- 
lons  le  trouver. 

Moriamur  pro  rege  nostra  Maria  Theresid. 
La  princesse  qui  a  merite  qu'un  peuple  gene- 
reux  et  libre ,  que  les  Hongrois  aient  fait  jaillir 
d«i  milieu  de  leurs  rangs  ce  cri  d'enthousiasme 

9*  Lecon.  2 
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et  d'amour,  pouvait  bien  meriter  qu'un  poete 
italien,  fiit-il  M^tastase,  lasaluat  avec  respect. 
Je  ne  partage  done  pas  la  colered'Alfieri;  mais 
Yous  Yoyez  cetle  jeiune  et  fouguense  imagination 
si  a  r^troit  dans  le  Piemont ,  qui  a  couru  toute 
TEurope^sans  trouver  nulle  part  assez  de  liberty 
pour  son  ardeur ,  qui  se  lasse  de  tout ,  qui  s'im- 
patiente  de  I'apparence  meme  du  joug,  qui 
regarde  presque  une  formalite  de  cour  comme 
la/tyrannie  elle-meme.  Maintenant  qu'Alfieri 
veiit  etre  poete ,  ce  n'est  pas  Metastase  qu'il 
imitera ;  il  se  souvient  de  cette  genuflexion  des 
j^^rdifns  de  Schoenbrunn;  et  dans  cette  aixlenr  a 
^  la  fois  obstin^e  et  capricieuse  qui  donrina  sa  vie 
eritiere,  une  cause  pareille  suffit  pour  le  rejeter 
k  mille  lieues  du  poete  de  cour,  et  rendre  ses 
vers  apres  et  durs,  en  proportion  de  la  moUesse 
heureuse  quiassoupit  la  mtise  de  Metastase. 

Ainsi,  c'est  sous  une  inspiration  de  haine 
contre  toute  espece  de  joug  et  de  servitude, 
dans  I'enthousiasme  d'une  altiere  et  capricieuse 
independance ,  et  ,en  meme  temps  sous  une 
inspiration  ignorante  d'une  part^  et  fran^aise 
del'autre^qu'Alfieri  va  commencer  d*ecrire ;  il  a 
beau  jurer  qu'il  ne  veut  pas  imiter  les  Fran^ais ; 
il  a  beau  vouloir ,  apres  avoir  it6  Fran^ais  pen- 
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dant  une  partie  tie  savie,  se  difranciser  ^  se 
depiimontiser  ^  comme  il  dit  :  ie  cachet  de  Fi- 
niitation  se  conserve.  Dans  les  habitudes  de  son 
theatre ,  dans  les  formes  de  sa  trag^die ,  nous 
trouverons  partotit  la  trace  du  g^nie  francais. 
Cependantt  cette  premiere  inspiration  qu'il  ne 
peut  pas  di^truire ,  dont  il  profile ,  en  cherchant 
a  la  cacher ,  il  y  mele  son  originality  propre ,  et 
celle  de  son  pays  et  de  sa  langue.  Par  un  e£fort 
bien  singulier ,  bien  rare ,  il  entreprend  de  faire 
k  la  fois  ses  etudes  et  ses  ouvrages ;  le  voila  qui , 
dans  son  ardeur,  apprend  la  langue,  la  versifi- 
cation, Ie  theatre,  lit  tous  les  poetes  de  sa  na- 
tion, en  meme  temps  qu'il  compose  des  vers.  II 
medite  un  chant  du  Dante,  et  il  fait  une  scene 
de  sa  trag^die ;  il  etudie  les  finesses  de  la  langue 
toscane  dans  la  meilleure  et ,  suivant  lui ,  la  plus 
ennuyeuse  grammaire  du  monde ,  et  en  meme 
temps  il  s'exerce  k  composer  des  sonnets. 

Avec  cette  passion  qu'il  a  nomm^e  lui-meme 
une  rage  d'^tude ,  en  quelques  ann^es  il  d^vore 
toutes  les  difficult^s  de  la  langue  italienne ,  s'em- 
pare  de  toutes  ses  richesses ,  se  remplit  de  lit- 
terature  et  de  po^sie.Du  milieu  de  ses  etudes, 

de  ses  imitations ,  de  ses  inspirations  person- 
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nelles,  de  ses  caprices,  de  ses  calculs,  il  fait 
sortir  un  theatre. 

Mais  ce  th^itre ,  pour  en  bien  coroprendre  le 
caractere,  il  feut  consulter  la  vie  et  les  autres 
ouYrages  d*Alfieri.  Get  homnie  que  nous  avons 
rerpr^sente  si  impatient  du  joug  devait  porter 
dans  tout  son  g^nie  litt^raire  cette  passion  qui 
Tavait  fait  ^crire.  Ainsi  jusque  1^ ,  dans  I'ltaVie , 
on  avait  parl^  d'amour ;  on  avait  celebr^  les 
Amotions  religieuses;  on  avait  fait  de  la  po^sie  1^ 
supplement  de  la  rousique,  une  musique  nou- 
velle.  Alfieri  veut  faire  de  la  po6sie  rinstrament 
de  la  liberty.  Mais  cette  liberty,  ou  la  fera-t-il 
^itendre?  Sera-ce  a  Rome?  Il  n'y  a  pas  de 
place  pour  elle.  A  Naples  ?  La  liberty  d'Alfieri 
est  bien  plus  bardie ,  bien  autrement  violente 
que  la  liberty  theorique  dont  Filangieri  se 
Caiisaitrintroducteur  a  la  cour  de  Naples.  Sera-ce 
k  Milan?  Le  gouvemement  autrichien  ne  le  souf- 
frirait  pas.  Sera-ce  en  Pigment?  Deja  elle  y  pa- 
rait  importune  et  d^placee.  Aussi ,  des  que  la 
vocation  tragique  d'Alfieri  se  d^veloppe ,  sa  pre- 
miere pens^  est  de  s'affranchir  de  son  pays. 
Besolu  d'etre  original  et  libre,  il  veut  d'abord 
(^happer  a  la  litterature  fran^aise  et  a  la  cite 
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piemontaise;  je  me  sers  de  cette  eicpreission , 
faute  d'en  trouver  une  autre. 

Les  prdUininaires ,  les  premiers  essais  de  cet 
affranchissement  furent  quelques  voyages  dans 
rheureuse  Toscane.  Alfieri  aurail  souhait^  par- 
fois  de  fixer  son  s^jottr  en  Hollande  on  k  Londres. 
Ce  pays  lui  plaisait  par  la  libefte ,  mai^  nofl  par 
la  nature;  et  cette  ame  de  poete ,  si  elle  se irou- 
vait  k  raise  sous  les  lois  libres  de  rAngleterre, 
avait  besoin  d'etre  inspir^e  par  le  soleil  de 
I'ltalie. 

Ses  voyages  k  Florence  rattacbaient  a  ritalie. 
Cest  une  chose  qui  nous  ^chappe  a  nous ,  habi- 
taus  des  froids  climats ,  que  cet  entbousiasme 
des  Italiens  pour  la  melodic  de  leur  langue. 
U  £iut  entendre  le  plus  rude  des  poetes 
italiens,  celui  que  les  critiques  du  pays  out 
accus^  d'avoir  bris6  Tharmonie  de  lewr  langUe 
a  coups  de  bache ,  il  faut  1' entendre  vous  exp^ri- 
mer  le  d^Iire  cpe  lui  donne  non  pas  le  climat 
de  la  Toscane ,  mais  les  sons  qui  sortent  de  la 
bouche  des  habitans.  II  s'aceuse ,  avec  une 
sorte  de  componction  de  musicien  ,  d'avoir 
long-t^nps  repete  et  ^coute  les  sons  sourds  et 
durs  de  cetie  kngue  d'au  dela  des  monts,  la  lan- 
gue frau^aise ;  et  il  s'^panouit  avec  dellce ,  en 
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redisant  les  melodieux  accens  de  ce  dmn  Ian* 
gage  de  P^trarque  et  du  Tasse.  Cest  le  meme 
enthousiasme  qu'eprouvaient  les  Grecs. 

Ne  vous  ai-je  pas  une  fois  racont^  cette  anec- 
dote d'un  emprunt  que  voulait  contracter  le 
peuple  d'Athenes  ?  On  avait  fait  venir  de  Carie 
un  banquier  fort  riche ,  qui  pretait  aux  r^pu- 
bliques  dii  temps  ,  homme  considerable ,  mais 
parlant  un  mauvais  dialecte,  et  prononcant  fort 
mal.  Au  moment  ou,  sur  la  place  publique 
d'Athenes  9  on  allait  decider  cette  imporfante 
affaire,  ii  s'avise  de  prononcer :  to  ^ovopov  $avi<j(x>; 
un  stfflet  universel  s'61eve;  et  tout  le  monde 
abandonne  le  malencontreux  preteur. 

Quelque  chose  de  cette  disposition  organique, 
de  cette  irritability  musicale,  setait  conserve 
dans  ritalie.  AlBeri  sentait  tres  vivement  cette 
impression.  II  n'a  pas  plus  tot  fait  trois  ou  quatre 
pelerinages  de  prononciation  et  d'harmonie  a 
Florence ,  qu'il  ne  pent  pas  concevoir  un  autre 
s^jour ,  un  autre  asile.  Quelque  chose  dailleurs 
de  plus  serieux  et  de  plus  eleve  se  melait  a  ce 
motif  qui  nous  parait  frivole,  et  qui  ne  Test  pas 
pour  un  Italien.  Alfieri  donnait  chaque  joui;  da- 
vantage  un  developpement  hautain  h.  sa  pensee. 
Ses  tragedies  respiraient  un  sentiment  de  liberte 
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quelquefois  peu  vraisemblable,  plus  analogue  au 
genie  de  I'auteur  qu'a  la  situation  des  person- 
nagesy  mais  par  cela  meme  plus  ^nergique  et  plus 
saillant.  C'^tait  le  caractere  de  tout  ce  qu'il^cri- 
vait,  de  tout  ce  qu'il  pensait.  U  comprit  que  Pair 
du  Piemont  ne  lui  etait  pas  bon ;  mais  le  Pi^mont 
^tait  un  pays  si  heureux,  qa'il  n'etait  pas  facile 
d'ea  sortir.  L'usage  donnait  alors  au  souverain 
une  espece  de  juridiction  sur  les  biens  de  toute 
la  noblesse :  une  loi,  si  on  pent  appeler  cela  une 
loi,  disait  que  Ton  ne  pouvait  les  alieuer  sans 
la  permission  du  souverain ;  il  en  ^tait  surtout 
aindi  des  domaines  feodaux.  Ce  vasselage  autre- 
fois se  liait  k  une  sorte  de  resistance  et  de 
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*  liberty ;  mais  il  n'etait  plus  alors  qu  un  moyen 
d'oppression  minutieuse.  Alfieri  fut  oblig^  de 
faire  une  donation  de  tons  ses  biens  k  sa  sceur^ 
ne  pouvant  pas  les  vendre;  et  en  meme  temps 
il  obtint,  par  une  condition  secrete,  une  pen- 
sion de  cette  soeur.  Ensuite ,  voulant  assurer  sa 
liberty  par  sa  fortune,  il  demanda  que  le  capital 
d'une  partie  de  cette  pension  fut  r^alis^  et  ac- 
quilte  sur-le-champ.  Mais  c'^tait  un  ^v^nement 
que  de  faire  sortir  du  Piemont  une  centaine  de 
mille  francs;  il  fallut  beaucoup  de  d-marches 
et  d'efforts  pour  obtenir  le  consentement  du  roi. 
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Enfin  voila  done  Alfieri  echappe  du  Pi^mont, 
et  libre  comme  on  Test  a  Florence,  assort 
d'enteildre  prononcer  admirablement  \e  pur 
toscan ,  ne  dependant  plus  que  de  cette  servi- 
tude generale  qui  pesalt  sur  lltalie;  mais  n'etant 
plus  dans  cette  servitude  ^troite  et  speciale  ou 
il  se  trouvait  en  face  d'un  petit  souverain ,  dans 
une  petite  cour,  au  milieu  d'un  petit  pays, 
U,  Messieurs,  Alfieri  continue  ses  Etudes 
avec  uae  passion  qui  est  historique  dans  les 
lettres,  et  qui  entra  pour  quelque  chose  dans 
son  g^nie.  II  avait  d^ja  commence  k  rapprendre 
le  latin ;  il  lut  successivement  avec  une  ardeur 
infatigable  tous  les  auteurs  classiques  de  Tan- 
tiquite;  il  enrichit  son  esprit  plutot  sous  le 
rapport  du  gout,  de  I'el^gance,  que  pour  la 
connaissance  generale  de  la  philosophic  et 
de  rhistoir^.  II  acheva  plus  librement  en- 
core quelques  ouv  rages  qu'il  avait  commences, 
et  il  se  livra  sans  reserve  i  toutes  les  espe- 
rances  de  sa  gloire  future. 

Cepeudant  cette  gloire  etait  encore  un  secret 
pour  presque  toute  I'ltalie.  Elle  avait  meme  peu 
d'occasions  de  s'y  produire.  Les  acteurs  tragiques 
etaient  fort  raresen  Italie.  Les  theatres  de  Vicence 
Gt  de  Verone  etaient  magnifiques,  etexcitaient, 
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vous  le  savez,  la  jalbusie  de  Voltaire,  qui  disait 
que  les  beaux  theatres  etaient  en  Italia,  et 
les  bonnes  pieces  en  France;  mais  lltalie  ue 
voyait  guere  sur  ces  th^4tres  que  des  operas ,  ou 
des  especes  de  commies  qui  ne  peignaient 
ni  les  moeurs  ni  la  virit^ ,  des  parades  licen- 
cieuses  6t  fantasques.  De  plus,  les  dratnes  d'Al- 
fieri,  que  nous  n'avohs  pas  encore  examines, 
mais  que  nous  devinons  par  le  caractere  de 
Tauteur ;  ces  dranies ,  avec  la  passion  de  la  li- 
berie, avec  la'haine  de  la  tyrannic  qui  les  ani- 
me,  n'auraient  pas  facilement  obtenu  I'auto- 
risation  de  ceux  qu'il  fallait  consulter,  avant  de 
jouer  une  piece  en  Italic. 

Ce  ne  fut  qu'apres  des  travaax  infinis ,  apres 
douze  ans  de  lectures ,  de  traductions,  de  pieces 
compos^es ,  de  pieces  riicit^es ,  qu' Alfieri ,  dans 
un  s6jour  a  Rome,  commenced  rer^ler  sa  gloire 
a  tout  le  monde ;  il  £sLit  im primer  qoatre  de  ses 
tragedies ,  et  il  a  Thonneur  de  les  presenter  au 
pape.  Quoiqu'il  voulut,  pour  plus  d'un  mo- 
tif, paraitre  res{>ectueux  dans  cette  audience, 
il  fit  une  graude  t^merite ;  il  baisa  la  main  du 
pape,  privilege  qui  n'est  reserv6  qu'aux  cardi- 
naux.  Malgre  cette  irreverence ,  Alfieri  trouva 
protection  et  faveur  dans  Pie  vi.  Quelques  uns 
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de  ces  ouvrages  repr^nt^  \  Rome  par  les.  per- 
sonnes  du  rang  le  plus  elev^  obtinrent  un  grand 
succes.  L'ltalie  est  toujours  et  naturellement  la 
patrie  des  arts;  il  n'y  avait  pas  d'acteurs  dignes 
de  repr&enter  de  vraies  tragedies;  niais  il  se 
rencontrait  dans  la  societ6  une  foule  de  gens 
d 'esprit  et  de  gout ,  qui  se  plaisaient  k  r^iter 
sur  un  theatre  particulier  les  ouvrages  d'Alfieri; 
et  les  principaux  nobles  romains  dans  Toisivet^ 
qui  fait  I'existence  de  Rome  se  faisaient  come- 
diens,  pour  jouer  ses  pieces. 

Cependant  le  talent  d'abord  apre  et  dur  d*AU 
fieri  s'etait  insensiblement  assoupli  et  perfec- 
tionn^;  mais  son  ame  avait  gard^  toujours  sa 
fiert^,  et  ;sa  haine  exag^r^e  contre  toute^  espece 
de  pouvoir.  En  communiquant  ces  sentimens  k 
tout  son  th^tre,  il  les  a  surtout  exprimes  avec 
une  grande  ^nergie  dans  deux  ouvrages.  Ces 
deux  ouvrages  ne  sont  pas  assez  vrais  pour  etre 
beaux;  mats  il  est  difficile  d'avoir  un  monument 
plus  original  de  la  pensee  d'un  bomme  de  ge- 
nie, avec  ses  passions  et  ses  caprices.  Dans  ces 
deux  livres  respire  Tame  d'Alfieri.  I/un  est  in- 
titale  de  la  Tyrannie;  I'autre ,  du  Prince  et  des 
Lettres,  Ce  traite  de  la  tyrannic  est  sans  doute 
d'nne  exageration  chim^rique.  L'auteur  y  dit  en 
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propres  termes  que  les  peuples  de  I'Europe  mo- 
(lerne  et  chretienne  sont  beaucoup  plus  esclaves, 
plus  opprim^s  que  les  peuples  d'Orient ;  il  ose 
dire  qu'en  Turquie,  en  Orient ,  avec  Fegalit^ 
d'oppression  il  y  a  du  moins  le  d^dommage* 
ment  de  la  r^volte  et  de  la  vengeance,  et  que 
dans  les  pays  civilises,  avec  les  memes  maux  on 
n'a  pas  le  meme  avantage. 

Ce  livre  qui  est  manifest ement  une  exagera- 
tion  des  paradoxes  memes  du  contra!  tocial ,  un 
contrat  social  remaiiie  par  un  esprit  plus  vio- 
lent, Stranger  aux  Etudes  politiques,  et  ne 
pensaut  que  par  passion  et  caprice;  ce  livre 
est  comme  celui  de  Rousseau ,  tout  remplid'une 
fausse  imitation  de  la  liberty  antique.  Tandis 
que,  selon  I'exp^rience  moderne,  Tindustrie ,  la 
richesse,  sont  des  instrumens  de  liberty,  Alfieri 
les  proscrit  avec  Tausterit^  d'un  Spartiate ,  ou- 
bliant  que  le  theatre ,  merae  severe ,  meme  sans 
amour ,  devrait  etre  eiivelopp6  dans  cette  inter- 
diction. Tout  ce  que  Fenthousiasme  d'un  Timo- 
l^on  ou  d'un  Brutus  pent  inspirer  de  phis 
hardi,  de  plus,  farouche,  parait  naturel  k  Tame 
d'Alfieri. 

Avec  une  noble  fierte  il  y  a,  ce  semble,  dans 
ce  livre,  une  grande  ignorance  de  la  vie  reelle^ 
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une  passion  excessive  qui  ne  voit  pas  ce  que 
les  societ^s  modernes ,  temperces  par  la  civilisa- 
tion seule ,  offiraient  d'humain  et  de  salutaire  , 
et  qui ,  revant  toujours ,  au  milieu  du  dix-hui- 
tieme  siecle  ^  des  N^ron  et  des  Tibere ,  poursuit 
de  ^es  invectives  une  tyranrtie  absente  et  im- 
possible. Aiosi,  malgr^  la  preference  d'Alfieri 
pour  rOrient  et  la  Turquie ,  et  malgre  la  neces- 
sity fort  penibie  de  demander  des  congt^s  pour 
voyager  en  Italie ,  et  de  donner  son  bien  pour 
le  vendre ,  ce  gouvernement  meme  du  Pidmont 
ne  me  pai*ait  pas  ju^ifier  toute  la  colere  du 
poete. 

L'autre  ouvrage  d'Alfieri  ^  du  Prince  et  des  Let- 
tres^est  ^*tous  ^gards  plus  remarquable.  Ce  n'est 
pas  qu'on  n'y  trouve  aussi  de  I'exces  et  de  I'a- 
raertume ;  mais  il  y  a  une  belle  verity ,  c'est 
que  la  pens^e  n'est  grande  et  noble  qu'autant 
qu'elle  s'appartient  en  entier;  c'est  que  lal  pro- 
t^ger,  ce  n'est  pas  I'elever.  Quelques  pr^juges 
fort  r^pandus  sont  refutes  dans  cet  ouvrage. 
Alfieri  ne  laisse  plus  a  la  puissance  Thonneur 
d'avoir  cree  le  genie;  Alfieri  n'admet  plus  que 
le  calme  du  pouvoir  absolu  soit  une  inspiration 
pour  le  talent.  L'histoire  de  la  GreceetdeRome 
lui   fournit   une   foule  d'exemples  contraires. 
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Une  certaine  force  logique  encore  imit^e  de 
Rousseau ,  mais  naturelle ,  se  £ait  sentir  dans  tout 
Touvrage.  L'auteur  considere  d'abord  les  princes 
qui  ne  prot^gent  pas  les  lettre^ ;  puis  ceux  qui 
les  prot^gent ,  et  enfin  si  les  lettres  ont  besoin 
d'etre  protegc5es*  II  montre  que  c'est  toujours 
un  degti  de  liberty  qui  ^leve  I'esprit  litteraire. 
Au  fond,  la  question  agit^e  par  Alfieri  se  r^- 
duit  k  savoir  s*il  vaut  mieux  que  la  litt^rature 
so: tun  art,  ou  qu'elle  soit  une  puissance.  Al- 
fieri  demontre  avec  force  que  la  protection 
absolue  qui  pent  encourager  lepeintre,  I'artiste, 
le  musicien ,  court  risque  d'affaiblir  la  pens6e 
de  r^crivain.  II  fait  voir  que  dans  le  siecle  ou, 
sous  le  pouvoir  absolu,  les  lettres  ont  brille 
d'uji  grand  ^clat ,  elles  ont  eu  quelque  inspira- 
tion auxiliaire  qui  les  a  soutenues  et  affran- 
chies.  Ainsi ,  sous  Louis  XIV ,  la  religion  ^tait 
devenueune  puissance  qui  avait  sa  liberte  propre 
et  son  doniaine  inviolable.  Ainsi,  du  haut  de  leurs 
chaires  d'ev^ques,  Bossuet  et  Fenelon  6taient 
aussi  libres  qu'un  orateur  antique.  Toutes  ces 
id^es  sont  ^loquemment  developpees  dans  Al- 
fieri. Litalie,  depuis  Machiavel,  n'avait  connu 
ni  cette  langue  ni  cette  Anergic  d'&me. 

Alfieri,  au  milieu  des  loisirs  de  Rome  et  de 
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Florence,  avait  augment^  le  nombre  de  ses  oii- 
vrages  et  muri  son  talent.  II  avait  exerce  son 
oreille,  autant  qii'il  le  voulait,  a  ce  charme  de 
Titalien  harmonieux  et  pur.  Maintenant ,  pour 
assurer  sa  gloire ,  et  publier  tous  ses  ou vrages , 
il  veut  se  rendre  en  France. 

II  y  avait  quelque  chose  de  singulier  dans  la 
destinee  d'Alfieri.  Ici,  mes  expressions  seront 
reserv^es,  sans  etre  obscures.  Get  ardent  ami  de 
la  liberte  se  trouvait  li^  k  la  destinee  d'une  per- 
Sonne  qui  avait  6te  I'epouse  du  pretendant  a  la 
couronne  d* Angleterre ,  de  ce  prince  Edouard 
qui  releva  avec  taut  de  courage  I'etendard  infor- 
tune  des  Stuarts ,  dans  les  plaines  d'Ecosse ,  fut 
vaincu,  erra  dans  TEurope,  se  maria,  et  vint 
mourir  assez  obscurement  a  Florence,  trahi  par 
la  femme  qu'il  avoit  choisie.  Chose  singuliere ! 
Get  Alfieri,  cet  ardent  ennemi  du  pouvoir  arbi- 
traire ,  pour  favoriser  une  passion  que  la  morale 
reprouve,  invoquacontre  le  dernier  des  Stuarts 
une  espece  de  coup  d'etat  qui  priva  le  malheu- 
reux  prince  de  la  society  d\uie  compagne,  en  vers 
laquelle  on  pretend  qu'il  ^tait  coupable.  Je  ne 
rappelle  ces  souvenirs  que  parce  qu'ils  comple- 
tent  cette  destinee  capricieuse ,  passionn^e 
d'Alfieri. 
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Cest  au  milieu  de  tels  engagemens  qu'il  arrive 
k  Paris,  pour  preparer  I'edition  complete  de  ses 
ouvrages,  a  la  favour  de  cette  liberie  qui,  bien 
qu'elle  ne  fut  nuUement  declaree  par  les  lois , 
existait  d^ja  par  les  mceurs.  Mais  les  theories  de 
la  pens^e,  les  jeux  et  les  doctriiies  de  Timagi na- 
tion pbilosophique ,  qui,  depuis  cinquante  ans, 
s'elevant  du  milieu  de  la  France ,  se  communis 
quaient  au  dehors  et  avaient  si  vivement  pr^oc- 
cupe  I'oisivet^  des  Italiens ,  allaient  bientot  re- 
cevoir  une  grande  et  terrible  r^lit6.  Alfieri , 
toujours  comte,  malgre  sa  haine  du  pouvoir 
absolu ,  toujours  anim^  d'un  orgueil  nobiliaire, 
malgre  ses  illusions  republicaines ,  voit  tout  k 
coup  la  th^orie  passer  a  la  pratique,  au  milieu 
de  Paris.  D'abord  son  imagination  po^tique  fut 
saisie  de  ce  qu'il  y  avait  d'audacieux ,  d'extraor- 
dinaire  dans  cette  grande  commotion  ;  une  ode 
de  lui  celebre  un  des  premiers  ev^nemens  de 
nos  troubles  civils.  Mais  ensuite,  lorsque  des 
rigueurs  tyranniques  armerent  la  liberte,  comme 
elles  avaient  arm^  le  pouvoir,  lorsque  la  vio- 
lence des  lois ,  la  fureur  des  factions  vint  tout  k 
coup  emprisonner  et  ensanglanter  une  partie 
de  la  France,  Alfieri,  avec  cette  impetuosity  qui 
n'eut  jamais  de  borne,  recula ;  et  d  une  passion 
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g^nerale,  abstraite  pour  la  liberty,  se  jcta  dans 
la  haine  la  plus  violente  contre  la  tentative  de 
liberte  qu  on  faisait  en  France. 

Cette  habitude ,  ce  gout  de  confiscation  qui 
s^duit  tons  les  pouvoirs  tyranniques  avait  ^t^ 
fatal  k  la  fortune  d'Alfieri*  Des  rentes  qu'il  avait 
acquises  en  France  ftirent  r^uites  au  tiers; 
son  argent  fut  remplac6  par  des  assignats.  II 
voulut  enfin  sortir  de  France;  ses  livres  furent 
saisis;  la  magnifique  edition  de  son  th^4tre, 
qu'il  avait  pr^parte  avec  un  soin  et  des  efforts 
infinis,  fut  ^galement  confisqu6e  par  des  gens 
qui  ne  rendaient  pas.  Aloors  Alfieri  fut  saisi  de 
la  colere  la  plus  implacable  et  la  plus  po^tique 
qui  soit  jamais  entree  dans  Tame  d'un  homme, 
depuis  feu  le  Dante.  Oui,  Messieurs,  cet  Alfieri, 
qui ,  ind^pendamment  du  Traiti  de  la  Tjrranide 
et  de  ses  tragedies,  avait  fait  un  poeme  de 
V^trurie^  dans  leqnel  il  avait  depos^  toute  la 
violence  de  ses  sentimens  r^publicains,  et  ou , 
par  exempie,  on  voyait  Laurent  de  M^dicis 
arme  du  poignard  par  les  ombres  de  tous  les 
assassins  des  tyrans ,  qui  lui  apparaissent  une 
nuit,  pour  lui  commander  un  meurtre  ^gal  a  la 
gloire  des  leurs ;  le  poete  qui  s'etait  emporte  k 
faire  ainsi  Tapotheose  du  meurtre,  n'eut  plus  que 
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des  paroles  de  malediction  et  d'hoxrreur,  non 
seulement  pour  les  crimes  qui  souillereht  la 
revolution  francaise ,  inais  pour  cette  revolution 
elle-meme.  Son  ame  etait  saisie  d'une  espece  de 
furie,  a  la  setile  id^e  que  des  avocats  avaitot 
un  si  grand  pouvoir  sur  un  pays.  Un  sentiment 
plus  facile  a  expliquer,  et  qui  se  justifie  de  lui- 
meme,  lui  inspirait  une  haine  implacable  contre 
des  crimes  que  Thistoire  fletrira.     . 

Ce  flit  dans  cette  espece  de  frdnesie  qu'il 
passa  les  dernieres  ann^es  de  sa  vie,  exhalant 
chaque  jour  sa  colere  dans  des  vers,  dans  des 
sonnets,  dans  un  ouvrage  intitule  :  Miso-Gallo. 
Depuis  vingt  ans  il  haissait  la  laugue  francaise , 
et  son  d^faut  d'harmonie;  maintenant,  c'^tait  le 
nom,  I'image  de  la  France,  la  vue  meme  d'un 
Franf  ais  qu'il  abhorrait  du  fond  de  son  ame. 

Malheureusement  la  destihee  et  la  puissance 
de  la  revolution  conduisent  bientot  les  armes 
frangaises  en  Italic.  Le  Piemont  disparatt.  Alors 
Tame  d'Alfieri  qui  avait  tant  d^daign^ ,  son 
pays  natal ,  fut  saisie  d'un  sentiment  de  ci- 
toyen  et  de  sujet  qui  est  honorable  pour  lui. 
II  rappelle,  dans  ses  m^moires,  qu'il  chercha  le 
prince  malheureux  dont  le  trone  venait  de  s'^- 
crouler,  qu'il  s'empressa  de  lui  offirir  ses  ser- 
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Yic€s,  et  qii'il  voulut  d^pcudre,  a  Tinstant  ou  le 
roi  n'avait  plus  de  pouvoir. 

Cependant  cette  passion  centre  la  France  ^tait 
un  peu  je  ne  dirai  pas  temp^ree ,  mais  distraite 
par  la  passion  du  travail.  Alfieri ,  k  quarante-huit 
ans  ys'etait  ipris  d*une  nouvelle  ardeur  pour  une 
nouvelle  etude.  C'^tait  le  grec  :  impatient^  d'a- 
voir  fait  des  tragedies ,  sans  avoir  lu  Euripide  et 
S  ophocle  dans  Toriginal ,  il  avait  r&olu  d'ap- 
prendre  le  grec;  et,  de  meme  quHl  avait  fait  des 
tragedies,  parce  que,  suivant  son  expression ,  il 
Tavait  vouUi  long-temps ,  il  Tavait  voulu  forte- 
ment,  ainsi  il  voulut  savoir  le  grec,  et  il  le  sut. 
En  effet,  avec  une  ardeur  d*icolier...  je  me 
trompe,  avec  une  ardeur  telle  que  ne  Tont  pas 
les  ecoliers,  en  quelques  annees ,  i!  saisit ,  enleve, 
d^vore  toutes  les  difficult^ ,  toutes  les  beaut^s 
de  la  langue  grecque.  Orateurs,  poetes,  histo- 
riens ,  tout  cela  entre  dans  sa  m^moire ,  dans 
son  imagination ;  et  il  finit  par  faire  des  vers 
grecs.  C'est  avec  ce  caprjce  mel^  toujours  k  ce 
qu'il  faisait  de  grand ,  d'original ,  qu'au  moment 
ou  toutes  les  dignites  honorifiques ,  tons  les 
ordres  chevaleresques  disparaissaient  de  TEu- 
rope ,  il  institue  un  ordre  nouveau ,  celui  de 
chevalier  dHomere.  II  se  fait  necessairement  le 
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premier  chevalier  de  cet  ordre.  II  fait  fabriquer 
avec  beaucoup  de  soin  par  dliabiles  artistes  un 
m^daiUon ,  sur  lequel  elaient  gravies  }es  images 
de  plusieurs  poetes  qui  entouraient  leur  dbief 
Homere ,  ^t  de  Vautre  cote  il  ^crit  ces  deux  vers 
grecs: 

KoipaviXY);  Ttpt,v]v  'nX^ave  OsioTspav. 

«  Alfieri  s  etaot  fait  lui-meme  chevalier  d'Ho- 
mere,  vient  de  cr^r  un  prdre  plus  divin  que  le 
diademe  des  rois.  » 

9 

Yous  allez  me  dire  que  peut-etre,  au  milieu 
de  son  esprit  anti-franf ais ,  ^e  sa  haine  contre 
la  revolution  et  de  sa  passi6n  pour  le  grec ,  ces 
vers  semblent  indiquer  une  sorte  d'orgueil  repu- 
blicain  ^  qui  se  conservait  encore  dans  son  ame. 
£n  effet,.  Alfieri  pr^tendait  toujours  qu'il  n'avait 
pas  abjure  ses  doctrines ,  et  qu*en  d^testant  la 
revolution  francaise ,  il  avait  garde  toujours  la 
meme  haine  du  pouvoir  absolu ,  le  meme  en- 
thousiasme  pour  la  liberty. 

Mais  pendant  qu  il  se  faisait  ainsi  chevalier 
d'Homere,  I'invasion  fran^aise  le  poursuivait 
encore.  Florence,  ville  plus  spiritualle  et  plus 
musicale  que  guerriere,  fut  un  jour  occupee 
par  un  escadron  fran^ais.  Alfieri ,  resta  le  coeur 


36  GQURS 

tout  plein  d'une  double  haioe.  Le  g^qeral  fran- 
i^is,  dont  je  ne  sais  pas  le  nom,  voulut,  avec 
cette  courtoisie'  de  vainqueur  qui  ne  coute  pas 
beaucoup,  visiter  Alfieri :  il  se  pr&enta  deux 
fois  chez  lui;  Alfieri  n'y  ^tait  jamais.  Le  general 
insiste  par  un  message.  Alfieri  lui  r^pond  par 
^crit :  dc  Si  le  gj&i^ftbl ,  en  quality  de  comman- 
dant de  Florence ,  ordonne  de  se  pr&enter  de- 
yant  lui,  Alfieri,  qui  ne  resiste  pas  k  la  force 
qui  commande,  se  constiluera  ea  sa  presence; 
mais  y  s'il  ne  s^agit  que  d'une  curiosity  particu- 
liere,  Alfieri,  naturiellement  tres  sauvage,  ne 
veut  point  faire  de  connaissance  nouvelle,  et 
le  prie  en  consequence  de  Ten  dispenser.  y> 

Le  g^n^ral  fran^ais  fit  r^pondre  qu'il  etait 
bien  fiche,  qu'il  aimait  beaucoup  la  litt^rature, 
qu'il  aurait  ^t^  tres  flatt^  de  voir  Alfieri ,  mais 
qu'il  y  renonf  ait. 

Avec  I'espece  de  tourment  que  cette  presence 
de  la  conquete  donnait  a  Tame  altiere  d'Alfieri, 
il  prolongea  pendant  quelques  ann^es  encore  sa 
vie,  au  milieu  des  occupations  ou  plutot  des 
fureurs  de  I'etude ;  car  ,  jamais  de  sa  part 
un  gout  ae  fut  autre  chose  qu'une  fureur. 
Ainsi,.  dans  ses  dernieres  ann^es,  languissant, 
affaibll,  quoique  assez  jeune  encore,  il  passait 
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de  loDgues  lieures^  ou  k  retoucher  ses  ouvrages 
arec  ardenr,  ou  k  traduire  ayec  passion  les 
meilleuid  classiques  grecs  et  latins,  ou  k  les 
apprendre  par  coeur.  ccDe  meme,  dit-il,  que 
j'avais  autrefois  inond^  ma  m^oire  de  vers 
duDantQ,  du  Tasse,  de  TArioste,  ainsi  main- 
tenant  je  la  remplissais  des  accens  d^Hom^re , 
deSophocle,  d'Euripide,  de  Pindare. »  Cette  fr6- 
n^ie  d'^tude  4tait  k  peine  interrompue  par 
quelques  courses  k  cheval  dans  Florence.  Jus- 
qu'^  present  je  ne  you$  ai  pas  assez  parl6  de  sa 
passion  pour  les  cfaevaux.  EUe  subsistait  tou- 
jours  a  cot^  de  ses  fureurs  po^tiques,  k  cote  de 
ses  ^garemens  passagers,  k  cot^  de  sa  haine 
contre  les  Fran^ais.  Les  trois  passions  les  plus 
vives  qui  remplirent  son  coeur,  n'affaiblirent 
jamais  cette  passion  effr^nee  qui  lui  fit  une 
fois  traverser  les  monts ,  entreprendre  un  long 
voyage,  aller  en  Angleterre  acheter  quinze 
beaux  chevaux ,  les  ramcDer,  en  leur  faisant  fran- 
chir  les  Alpes  a  travers  milie  difficultes,  et  en 
se  comparant  k  Annibal  pour  la  hardiesse  et  le 
bonheur  du  passage. 

Enfin,  apres  avoir  fatigue  son  amQ,  son  es- 
prit ,  sa  m^mpire ,  par  tant  d'^tudes ,  par  tant 
d'eraotions  ,  par  tant  d'impatiences  et  d'espe- 
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ranees,  apres  s'etre  enivr^  de  plaisii*,  de  travail, 
de  gloire ,  Alfieri  arriva  haletant  au  terme  pre- 
matura de  sa  carriere.  II  ecrivit  lui-meine  son 
epitaphe ,  et  celle  de  la  personne  k  laquelle  il 
avait  d^vou6  sa  vie. 

II  mourut ;  et  dans  le  cercueil  ou  son  corps 
fut  expose,  au  milieu  d'nne  des  ^glises  princi- 
pals de  Florence ,  les  traits  de  son  visage  con- 
servaient  encore  une  empreinle  singuliere  de 
noblesse  et  de  fiert&Cest  Ik  que  Tauteur  du  Ge- 
nie  du  Chris tianisme^  voyageant  alors ,  vit  pour 
la  premiere  fois  Alfieri.  Cest  ainsi.  Messieurs , 
qu'^  certaines  ^poques  de  Thistoire  des  lettres , 
quand  un  g^nie  disparatt,  un  autre  plus  ^clatant 
s'^leve ,  et  que  la  providence  semble  avoir  soin 
de  ne  pas  laisser  d'interregne  dans  la  gloire. 
( Applaudissemens  ). 
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Messieuri^  > 

J'ai  rapideirient  esquiss6  la  vie  et  1  arae  d'Al- 

fieri;  j'ai  cont6  ses  courses  lointaines,  ses  im- 

menses  Etudes,  son  infatigable  et  capricieuse 

ardeur.  Maintenaot  restent  ses  ouvrages,  son 

g^nie,  son  systeme,  ce  qui  fait  sa  gloire  «nfin. 

Vous  ne  vous  ^tonnerez  pas  qu'au  milieu  de 

cette  revue  d'auteurs  italiens  du  second  ordre , 

rencontrant  un  homme  de  g^nie,  nous  nous 

arretions  avec  plus  de  complaisance  et  de  loisir 

a  Tdtudier,  a  le  bien  connaitre. 

Alfieri^  form^  par  les  exeraples  de  la  France, 

1. 


X«  LECON 


_/. 


PUBLIEE. 


imitateur  de  la  tragMiefran^aise  du  dix-septieme 
siecle,  disciple  des  opinions  et  de  la  philosophie 
du  dix-huitierae , nous  appartient  a  double  titre, 
par  rimagination  et  par  le  r^isonnement.  De 
plus,  cette  tentative  de  cr^er  pour  son  pays  un 
theatre  non  pas  national,  mais  nouveau,  a  une 
epoque  ou  les  sources,  de  Timagination  sem- 
blaient  taries  de  toutes  parts ,  ce  devouement 
passionne  a  la  po<['sie,  cette  ardeur  d'enthou- 
siasme,  si  rare  dans  le  dixhuitieme  siecle,  carac- 
terisent  d'une  fa^on  originale  la  physionomie 
d'Alfieri.  On  ne  pent  r^p^ter  son  nom,  sans  etre 
frapp6  des  ressemblances  qui  le  rapprochent 
d'un  grand  poete  de  nos  jours.  Avec  samdancolie 
hautaine  et  bizarre,  avec  sa  fougue  imp^tueuse, 
avec  ses  courses  sans  but ,  ses  passions  sans 
dignite,  son  ardeur  au  travail,  cdmme  au  d^- 
sordre,  Alfieri  nous  rappelle  Byron.  Les  traits 
originaux  et  semblables  de  ces  deux  physiono- 
mies  frappent  tout  d'abord;  mais  ils  annoncent 
le  poete,  plutot  que  I'inventeur  dramatique.  Ce 
sont  les  traits  d'une  imagination  egoiste  et  tout 
occupee  d'elle-meme,  les  caprices  d'une  ame 
malade  et  passionnee,  plutot  que  ce  n'est  le 
caractere  varie  d'un  genie   superieur,  facile, 
createur ,  qui  se   desint^resse  et  se  separe  de 
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Ini-meme,  pour  se  plaCer  tout  en  tier  dans  la 
fiction  qu'il  invente,  pour  se  transporter  dans 
les  personnages  qu'il  imagine,  et  qu'il  produit 
sur  le  theatre. 

Alfieri ,  comme  Byron ,  est  naturellement  le 
poete  de  la  meditation  solitaire,  de  I'orgueil  mi- 
santhropique,  bien  plus  que  le  poete  de  I'ima- 
gination  animant  la  scene,  et  se  multipliant 
par  des  etres  qu'elle  a  cr^6s ,  et  qu'elle  a  doues 
de  son  flexible  langage. 

De  ces  paroles  uefaut-il  pasconclure  que  ce 
n'est  point  par  une  vocation  toute-puissante, 
inevitable,  qu'il  a  cboisi  la  tragedie,  mais  que 
dans  un  besoin  d'^motion,  de,  travail  et  de 
gloire  ,  il  s*est  saisi  du  theatre,  qu'il  a  voulu 
etre  poete  tragique,  et  qu'il  I'a  ^t6?  Peut-etre 
meme  ce  point  de  vue  nous  donne-t-ille  secret 
deS  imperfections  du  systeme  dramatique  d'Al- 
fieri.  Comme  il  n*avait  pas  la  souplesse  et  Tine- 
puisable  variety  du  genie  theatral  proprement 
dit,  comme  il  etait  toujours  le  poe'te  de  ses 
impressions ,  de  ses  souvenirs ,  de  ses  coleres , 
il  n'a  pas  6prouve  le  besoin  die  rendre  la  tra^ 
g^die  plus  familiere  et  plus  natureMe;  il  lui  a 
suffi  de  rendre  ses  personnages  poe'tes  et  repu- 
blicains,  a  la  maniere  d^Alfieri.  La  forme  coa-^' 
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nue ,  la  forme  employee  avec  taut  de  puissance 
par  le  genie  frangais  lui  suffisait  pour  cela ;  car 
elle  est  un  cadre  pour  le  talent ,  bien  plus  que 
pour  la  v6rit6. 

y ous  le  savez ,  quelle  que  soit  la  juste  admi- 
ration qui  s'attache  k  cette  forme,  plus  la  re* 
flexion  I'^tudie,  plus  la  maturity  de  Fage  dimi- 
nue  pour  nous  la  seduction  des  beaux  vers,  si 
vive  dans  la  jeunesse,  plus  nous  apercevons  ce 
qu'il  y  a  souvent  de  factice  et  de  pompeux  dans 
le  langage  de  notre  tragedie. 

Verlueuse  Zaire,  etc. 

Malgr^  la  douce  m^lodre  de  ces  vers ,  je  ne 
sais  quel  instinct  nous  avertit  que  la  n'est  point 
la  v^ritd;  que  c'est  une  convention  du. theatre, 
une  langue  a  part,  musicale,  charmante,  mais 
qui  n'est  pas  I'expression  simple  et  naturelie  de 
mqeurs  v^ritables^ 

Mais  ces  belles  formes,  cette  admirable  con* 
vention  de  la  langue  tragique  de  notre  theatre, 
s'accordaient  tres  bien  avec  le  g6nie  d'un  poete 
qui  voulait  se  mettre  lui-meme  sur  la  scene ,  et 
etait  plus  occupe  de  ses  propres  idt^es  que  de 
ses  personnages.  Alfieri ,  qui  a  tant  etudie ,  n'alla 
done  jamais  plus  loin  que  le  th^4tre  frang ais. 
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Je  ne  dis  pas  qu'il  soit  possible  d'aller  au  del^  de 
ce  modele ;  mais  il  ne  I'essaja  point ;  il  n'imagina, 
ne  votrlut,  ne  chercha  pas  autre  chose. 

Alfieri  n'ajamaisprononc^le  nom  de  Comeilte^ 
cependantjesuis persuade  qu'il  I'avait  prodigieu- 
seoient  lu,  Remarque  singuliere !  cet  homme  qui 
dansses  M^moires  a  raconte  tant  dechoses ,  ou 
plutot  s'est  confess^  de  tant  de  choses,  n'est  con- 
venu  nuUe  part  de  tout  ce  qu'il  a  pris  au  theatre 
fran^ais.  Un  plus  grand  g^nie,  Rousseau,  qui 
nous  a  confix  sur  lui  -  meme  tant  de  details 
qu'il  aUrait  bien  fait  de  derober  a  toutes  les 
m^moires,  et  d'effacer  de  la  sienne ,  s'il  avait  pu  ^ 
ne  nous  a  pas  dit  toute  la  v^iit^  sur  ses  propres 
etudes:  jamais  Rousseau  n'a  coofesse  k  quel 
point  il  avait  imite  Montaigne,  Dans  les  outrages 
memes  ou  il  lui  emprunte  le  pliis,  il  ne  parle 
de  lui  que  n^gligemment ,  et  pour  le  critiquer, 
J'en  conclus  que  nous  avons  encore  plus  d'a- 
mour-propre  pour  notre  esprit  que  pour  notre 
caractereou  nos  moeurs,  et  que  nous  aimons 
mieux  convenir  d'un  d^faut  de  conduite  que 
d'un  plagiat. 

Meme  reserve,  mtSme  reticence  dans  Alfieri. 
Ce  dialogue  si  vif  et  si  coupe,  cette  forme  at 
brusque  et  si  rapide,  ces  vers  dont  la  poesie 
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italienne  fr^it^  qui  sont  coup^,  fendus  e» 
deux  y  par  une  r^plique  soudaine  et  violemment 
altem^e,  il  a  pris  tout  cela  de  Corneille,  et  de 
son  propre  g^nie,bien  entendu ;  car  on  neprend 
jamais,  sans  trouver  en  soi;  maisenfin  il  ne 
nomme ,  il  ne  d^signe  nulle  part  ce  Corneille  j 
dont  il  profite  si  bien.  Tenons«le  cependant 
pour  un  vrai  disciple  du  theatre  francais ,  et 
de  plus  pour  un  esprit  conforme  aux  inspira- 
tions savantes  et  r^gulieres  de  notre  po^sie. 

Faut-il  ajouter  avec  un  critique  ing^nieux 
qu'a  ia  purete ,  k  la  sage  ro^thode ,  k  Thabile  en- 
chainement  du  theatre  francais,  Alfieri  a  r6uni 
les  beaut^s  soudaines ,  hardies ,  accidentelles  de 
Shakspeare  ou  d'£schyle ,  et  qu*ainsi  il  serait  le 
premier  despoetes  tragiques?  Je  suis  fort  doigne 
de  le  reconnaitre ;  j'h^site  toujours  k  le  croire 
n^  poete  dramatique;  mais  je  le  sens,  je  le  vois 
grand  poete,  tellementpassionn^  du  theatre,  fai- 
sant  les  tragedies  avec  une  telle fureur,qu'il  ^tait 
impossible  qu'ii  ne  les  fh  pas  avec  talent.  II  avait 
au  plus  haut  degrc  ce  don  si  rare  et  si  puissant; 
ardorem  quemdam  amoris  sine  quo ,  cum  in  vUd^ 
turn  in  eloquentid^  nihil  magnwn  efficipossit.  Et 
oette  ardeur  est  le  veritable  enthousiasme ;  c'est 
une  invocation  que  Ton  se  fait  k  soi-meme  par 
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cette  chaleur  tout  i  la  fois  du  genie  et  du  tra- 
vail, par  le  travail  meme  ^chauffant  le  g^nie. 
Mais  n6  sous  rimitation  du  theatre  frap^ais, 
Alfieri  s'est  exerce  dans  una  forme  constaminent 
la  meme,  sur  toutes  les  combii^aisons  th^atrales 
que  Timagiuation  peut  embrasser ,  que  Thistoire 
peut  ofFrir.  Alfieri  a  fait  des  tragedies  mytholo- 
giques «  comme  en  a  fait  Racine ,  des  tragedies 
romaines ,  comme  en  a  fait  Corneille ,  des  tra- 
gedies modemes,  comme  Tavait  essaye  Corneille, 
comme  Fa  tente  plus  souvent  Voltaire.  Quelle 
part  d'invention  a-t-il  port^e  dans  chacun  de 
CCS  ordres  divers  de  sujets  et  de  formes?  Pour 
la  trag^die  mythologique ,  pour  les  sujets  grecs , 
a-t-il  ^t^  frapp^  de  cette  id^e  que  nous  ^tions 
imitateurs,  non  pas  du  theatre  grec  ,  mais 
d'Aristote;  que  le  theatre  grec,  n6  dans  le  plus 
po^tique  de  tons  les  pays,  avait  ^te  quelque 
chose  que  rien  n'^gale  dans  les  ages  modernes , 
pas  meme  Racine ;  que  tout  avait  favoris^  cette 
preeminence;  que ,  par  exemple ,  les  representa- 
tions tragiquesde  la  Grece,  non  pas  meme  telles 
qu'on  les  voyait  dans  Athenes,  mais  telles  qu-on 
les  vit  en  Sicile  ,  dans  une  colonie,  dans  un  fau- 
bourg de  la  Grece,  pres  de  Taormine,  sur  ce 
theatre  qui  avait  pour  perspective  les  sommets 
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de  TEtoa  et  les  rivages  de  ]fi  mer,  et  n'^tait 
^clair6  que  par  la  lumieredu  joar,  que  la  tra- 
g^ieaiDsi  con^ue  avait  ete  le  plus  magnifique, 
le  plus  enchanteur,  le  plus  poetique  de  tous  l«s 
spectacles?  S'est-il  dit  que  cette  civilisation 
grecque,  toute  homerique  et  toute  r^publicaine 
en  meme  temps,  melant  ce  qu'il  y  avait  de  plus 
hardi,  de  plus  ^leve  dans  le  courage,  de  plus 
libre,  deplus  fantasque  dans  Timagination,  avait 
eu  mille  enchant emens  pour  saisir  les  ames;  que 
les  modernes ,  lorsqu'ils  enfennaient  toutes  ces 
fictions  de  la  Grece  dans  leurs  cadres  actuels ; 
lorsque  dans  leurs  theatres  noirs  et  nocturnes , 
loin  de  ces  vives  et  eclatantes  beautds  de  la  na- 
ture ,  loin  de  ce  ciel  divin  de  la  Grece,  ils  repro* 
duisaient  les  inventions  de  la  pofeie  antique, 
faisaient  toute  autre  chose  qu'elle  ? 

Tout  cela  sans  doute  etait  plus  puissant  pour 
Tillusion  theatrale  que  les  trois  unites  drama- 
tiques,  puisees  dans  Aristote.  Alfieri  I'a-t-il 
pens^?  et  en  a-t-il  conclu  que,  pour  faire  des 
tragedies  grecques,  il  fallait  traduire  les  poetes 
grecs;  qu'autrement,  on  reproduisait  sous  des 
noms  antiques  les  combinaisons  modernes  si 
eloignees  de  la  simplicite  d'action,  et  de*  la 
pompe  lyrique  du  theatre  d' Athenes  ?  Non ,  ii 
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a  imit6  les  Grecs,  d'apres  Racine.  Mais  Racine 
lui-meme,  dans  sa  Phedre^  dans  son  Ipkige- 
hie  J  a  fait  des  ouyrages  que  n'auraient  pas  re- 
connus  les  Grecs.  Changeant  tout  d'apres  nos 
biens^ances  modemes,  il  n'a  empruntd  k  ses 
modeles  que  des  beautes  de  style.  II  a  imit6  le 
sty]e  d'Euripide  et  de  Sophocle ,  comme  il  imi- 
tait  le  style  de  A^irgile.  Ce  sont  des  formes  de 
poesie  grecques,  admirablement  appropriees  k 
notre  langue  qu'elles  enrichissent.  Mais  Tesprit 
du  theatre  n'est  pas  le  meme. 

Des  noms  antiques,  des  biens6ances  modernes, 
Euripide  corrige  d'apres  Aristote ,  des  moeurs 
factices,  et  une  poesie  admirable;  voila  la  tra- 
g6die  grecque  de  la  France.  Sans  doute,  il  6tait 
possible  k  un  homme  de  g^nie  de  tenter  une 
autre  route,  en  s'afFranchissanl  de  cesbi  en  seances 
contemporaines  qui  avaient  effraye  le  genie  de 
Racine ,  et  lui  avaient  arrache  ce  mot  :  Que 
diraient  nos  petits  maitres  ?  Il  fallait  remonter 
tout  droit  vers  le  theatre  grec,  se  p^n^trer  de 
son  esprit,  de  ses  formes,  en  copier  les  traits ,  au 
lieu  de  les  adoucir ,  et  retrouvant  k  force  d'i- 
magination  les  moeurs,  les  id^es,  le  costume 
d'un  peuple  disparu  de  la  terre,  etre  Grec  dans 
les  sujets  memes  de  I'antiquit^,  ou  Ton  n'aurait 
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pas  eu  de  inodeles,  etre  Grec  par  le  caractere 
general,  et  non  par  qiielques  details  d'expres- 
sioD.  Cdtait  1^  une  belle  tentative  pour  le  genie: 
c'^tait  une  originality,  possible  encore.  Je  ne 
crois  pas  que  Ck>ethe  Fait  realis^e  dans  son  Iphi- 
ginie  J  que  Grillpazzer  en  approche  dans  sa 
Midee.  Plac^  dans  un  autre  point  de  vue ,  Racine 
neTa  pas  cherch^e.  Alfieri  n  y  songea  pas  non 
plus ,  dans  ses  premiers  essais  :  il  etudia  d'abord 
le  theatre  antique  en  France.  II  concut  la  forme 
des  tragedies  my tholog^ques ,  selon  le  gout  fran- 
^ais.  Pour  les  su  jets  romains ,  il  pouvait  imiter  et 
Plutarque  qu'il  adrairait  avec  tant  d'ardeur,  et 
Sbakspeare  qui  met  la  yie  r^elle  sur  la  scene 
avec  tant  de  force,  qui  la  montre  bizarre ,  bru- 
tale ,  populaire.  Alfieri  avait  lu  Sbakspeare  dans 
une  traduction  frangaise ,  et  avait  ^\.h  saisi  d'en- 
thousiasme  pour  ses  grandes  beaut^s.  Cepen- 
dant  il  ferma  le  livre,  et  aspirant  hii-meme, 
dit-il,  4  la  gloire  de  roriginalite ,  il  ne  voulut 
pas  se  soumettre  \  I'imagination  d'un  autre. 
IVJais  qu'arriva-t-il  ?  il  resta  souslaloi  du  theatre 
fran^ais,  pour  les  sujets  romains,  comme  pour 
les  sujets  mythologiques. 

Viennent  maintenant   les  sujets  modernes. 
Voltaire  y  avait  port^  cette  noblesse  soutenue  de: 
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langage ,  cette  pompe  d'expression  qui  semble 
un  peu  en  contraste  avec  la  rudesse  naturelle  et 
po6tique  des  moeurs  du  moyen  age.  Du  reste, 
le  costume  des  diverses  nations ,  les  habitudes 
locales ,  les  details  de  la  vie  avaient,  quoi  qu'on 
en  ait  dit,  faiblement  occupe  le  g<5nie  de  Voltaire 
dans  ses  tragedies.  A.lfieri  poussa  beaucoup  plus 
loinVoubli  des  moeurs  locales;  ou  plutot  il  a  tou1;-a- 
fait  neglige  cett€partie  de  Fart.  Ainsi,  poete  my- 
thologique,  poete  romain ,  poete  moderne,  Alfieri 
reste  tou jours  imitateur  du  theatre  francais ; 
ses  pieces  sont  toujours  des  tragedies  fran9aises> 
avec  les  confidens  de  moins  et  la  republique 
de  plas.  Cest-a'dire  qu' Alfieri  n'a  pas  une  in- 
novation d'idees;  il  n'a  qiie  I'innovation  d'un 
sentiment  qui  lui  est  propre.  Ardemment  pas- 
sionne  pour  les  institutions  de  liberie ,  ou  plutot 
pour  les  sentimens  de  liberty,  il  les  place  par- 
xtout,  autant  qu'il  pent ,  dans  les  sujets  mytho- 
logiques  comme  dans  les  stijets  romains,  et  dans 
les  sujets  modernes.  Mais,  quoique  la  passion 
soit  une  belle  chose,  elle  n'est  pas  le  genie  prq- 
prement  dit;  et  certes,  il  vaut  mieux  avoir  une 
id^e  neuve  et  cr^atrice  qui  etend  les  homes  de 
Tart,  qu'une  passion  toujours  la  meme  qui  r^- 
tr6cit  I'horizon  du  poete. 
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Au  reste ,  nous  ne  devons  pas  trop  nous 
plaindre  de  rhommage  qu'un  homme  sup^ 
rieur,  quun  graad  poete  a  readu  k  notre 
theatre,  en  rimitant.  Je  le  dirai  de  plus,  cest 
une  nouvelle  et  interessante  ^preuve  de  la 
beaute  du  sysleme  dramatique  embrasse  par 
le  g^nie  des  Corneille  et  des  Racine,  et  des 
imperiections  attachiSes  k  I'observation  trop 
exacte  et  trop  servile  de  ce  systeme.  Lors- 
que  en  effet  Alfieri,  prenant  le  cadre  de  la  tra- 
g^die  fran^aise  pour  le  type  universel,  se  borne 
a  mettre  des  monologues ,  k  la  place  des  confi-^ 
dens,  et  a  supprimer  les  r^cits,  a  la  fin  des 
pieces,  sans  les  epargner  ailleurs,  aucune  in- 
novation reelle  ne  suit  cette  espece  de  r6forme 
de  details.  Cest  un  changement  de  distribution; 
c'est  une  economic  nouvelle  dans  des  formes 
toujours  semblables.  Beaucoup  de  nos  tragedies 
frangaises  n'avaient  pas  non  plus  de  recits. 
D'ailleurs ,  ce  que  Ton  reproche  au  recit ,  ce 
n'est  pas  le  r^cit  meme ,  c'est  de  faire  trop 
S9uvent  partie  d'une  piece ,  ou  un  evenement 
presse  dans  un  trop  petit  espace  de  temps. et 
de  lieu ,  ne  saurait  etre  entour^ ,  avec  vrai- 
semblance  au  moins,  de  tons  les  accidens,  de 
toutes  les  circonstances  qui  lui  donneraient 
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un  caractere  original  et  nouveau.  Ainsi,  les 
personnes  qui  se  trouvent  a  T^troit  dans  le 
theatre  frangais  ,  celles  a  qui  je  ne  dis  point  le 
genie,  mais  la  forme  theatrale  de  Racine  et  Cor- 
neille  ne  suffit  pas,  alleguent  que  dans  la  plus 
belle  tragedie  de  ces  deux  grands  poetes  telle 
passion ,  tel  6v6nement ,  telle  le^on  moi^ale  ne 
ressort  pas  assez,  dans  I'absence  des  contrastes 
et  des  details  varies,  qu'un  developpement 
plus  long,  qu'une  liberty  plus  grande  aurait 
permis  de  placer  sous  vos  yeux.  Lorsqu'Alfieri^ 
apresune  action  courte  et  precipitee,  raet  sur 
la  scene  le  denoument ,  au  lieu  de  le  faire  ra- 
conter  par  des  personnages  ,  il  n'a  pas  supplee 
par  la  au  d^faut  de  temps  et  de  vraisemblance ; 
il  n'a  pas  multipli^  les  incidens  (^ui  preparent'; 
il  n'a  pas  rendu  la  vie  reelle  plus  presente  au 
theatre.  L'objection  subsiste  contre  lui ,  si  I'ob- 
jection  est  juste. 

De  meme,  quand  Alfieri  s'est  fatigue  de  ses 
dternels  confidens,  sur  L'^pauledesquels  le  prince 
s'appuie,  et  qui  sont  la  pour  ^couter  de  longs 
recits,  en  &isant  de  temps  en  temps  une  petite 
reflexion ,  afin  de  donner  au  prince  le  temps  de 
reprendre  haleine  ,et  d'achever  son  histoire, 
quand,  au  lieu  de  ces  entretiens  commodes,, il 
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laisse  un  prince  tout  seul  sur  le  theatre ,  et  To^ 
bilge  de  se  raconten^  lui-nieme  les  choses  qii'il 
a  faites  et  les  sentimens  qu'il  eprouve,  je  ne 
puis  voir  14  ni  nouveaut^  ni  progres.  Qu'un  se- 
cond personnage  arrive,  qu'un  dialogue  com- 
mence ,  qu'une  action  se  d^ veloppe ,  qu'ensuite 
le  prince  reste  seul  et  continue  ses  reflexions, 
ou  que  le  prince  se  retire  et  que  le  personnage 
qui  lui  succ^e  commence  k  son  tour  un  mo- 
nologue, il  y  a  Iky  .ce  me  semble,  une  bien 
facheuse  monotonie ,  que  la  vraiseroblance  ne 
rachete  pas ;  car,  dans  la  vie ,  les  confidens  sont 
encore  plus  fr^quens  que  les  monologues.  Peu 
de  princes ,  k  chaque  occasion ,  se  promenant 
seuls  a  grands  pas ,  disent  tout  haut  leurs  pen- 
s^es  et  leurs  affaires,  com  me  un  poete  recite 
ses  vers;  beaucoup  de  princes  confient  ou  lais- 
sent  echapper  leurs  secrets.  Ces  deux  petites  r^- 
formes ,  qui  suivant  moi  n'en  sont  pas ,  Alfieri 
les  a  ^galement  appliqu^es  aux  sujets  mytho- 
logiques,  aux  sujets  romains  et  aux  sujets  mo- 
dernes. 

J'entends  quelqu'un  contredire  a  demi-voix 
cette  division,  que  je  repete  un  peu  trop.Voici 
le  motif  qui  la  justifie  pour  moi,  et  qui  me 
fait  distinguer  dans  I'antiquite  deux  softes  de 
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sujets,  les  iins  mythologiques  ou  grecs,  les 
autres  historiques  ou  romains.  Dans  les  pre- 
miers ,  il  y  a  toiijours  un  fonds  d'imagination 
poetique  donne  par  la  Grece  elle-meme,  un 
ideal  cree  d'avance ,  et  qui  tient  quelque  chose 
du  dithyrambe,  premiere  origine  de  la  tragedie. 
Dans  les  sujets  romains,  au  contraire,  il  n'y  a 
pour  texte  et  pour  inspiration  que  la  prose 
elegante  de  Tite-Live,  ou  les  fortes  peintures  de 
Tacite.  Ce  sont  des  hommes,  ce  ne  sont  pas 
des  etres  poetique^  que  vous  mettez  en  scene 
vos  roat^riaux  sont  de  i'histoire,  et  non  pas  de 
la  poesie ;  vous  taillez  le  raarbre,  et  ne  trouvesB 
pas  la  statue  toute  faite.  Voila  le  motif  d'une 
distinction  qui  n*a  d'autre  m^rite  que  d'etre 
raisonnable  et  indiquee  par  les  faits. 

Maintenant,  puisque  dans  ces  trois  natures 
de  sujets  qu'Alfieri  a  successivement  essay ^es, 
il  est  reste  ^galement  imitateur  du.  th^tre  fran* 
'  gais,  et  que  les  reformes  qu  il  a  £aites  sont  les 
memes  partout ,  suivons  dans  Texamen  rapide 
de  ses  ouvrages  cette  division  a  la  fois  chrono-* 
logique  et  litteraire. 

Ces  sujets  mythologiques,  contre  lesquels  on 
^leve  aujourd'hui  beaucoup  d'objections*    ne 

I  o*  Le9on.  a 
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peuvent  pas  etre  Studies  dans  le  point  de  vue 
ou  nous  sommes  places. 

Race  d'AgamemnoD  qui  ne  finis  jamais! 

Sans  doute,  de  grands  genies  ont  si  puissam- 
ment  traits  ces  vieux  sujets  de  la  muse  grecque, 
et  la  foule  des  imitateurs  y  est  revenue  tant  de 
fois  9  que  le  charme  s'en  est  us^  tout-4-fait.  Ce- 
pendant,  comme  au  fond  il  n'y  a  pas  de  sujet 
vieilli  pour  le  talent,  que  le  talent  se  montre, 
qu'il  touche ,  qu  11  effleure  encore  une  de  ces 
antiquit^s  doublement  surann^es,  vousla  verrez 
se  ranimer,  se  rajeunir,  reparaitre  vive  et  bril- 
lante  comme  au  premier  jour.  Ainsi  ce  sujet 
d'Agamemnon,  un  poete  de  notre  siecle  I'a 
tout  a  coup  anirn^  d'une  6nergie  nouvelle. 

Voyons  comment  Alfieri  avait  auparavant 
remanie  cet  antique  souvenir. 

Messieurs ,  c'est  surtout  dans  ces  sujets  litte- 
ralement  imites  de  I'ancienne  Grece  que  nous 
voyons  la  profonde,  i'incalculabie  diff(6rence 
qui  s^pare  notre  theatre  du  theatre  antique; 
c'est  lorsque  les  noms,  les  scenes,  tout  se  res- 
semble ,  que  cette  dissemblance  eclate  surtout  a 
mes  yeux.  Une  trag^die  di  Agamemnon  pour  les 
Grecs  etait  une  espece  de  l^gende  religieuse  et 
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nationale   :  tous  leurs  grands  poetes  avaient 
traits  ce  sujet.  Eschyle  y  avait  mis  sa  puissante 
originality.  On  congoit  sans  peine  combien  les 
usages  des  Grecs ,  combien  leur  m^lopee  ma- 
jestueuse   ^tait  naturellfment  assortie  k  Fan- 
tiquit^  d'une  pareille  fable.  J'imagine  que  sur 
un  theatre  de  la  Grece ,  lorsqu'on  representait 
imdrame  semblable,  quelquechose dereligieux 
gagnait  Tame  de  tous  les  spectateurs  :  on  ne  cal- 
culait  pas  tresbien  la  vraisemblanoe;  il  y  avait 
des  choses  forcees,   co«venues,  sacrees  pour 
ainsi  dire  :  il  fallait  qu'Agamemnon  fut  immole 
'  par  la  main  de  sa  femme ,  et  qu'elle  le  frappat 
sans  hesitation  et  sans  remords;  c'etait  la  donn^e 
poetique ,  c'etait  la  croyance  historique  et  po- 
pulaire.  Un  poete  moderne  se  donne  des  peines 
infinies;  fait  de  grands  efforts  pour  preparer  le 
cceur  d'une  femme  k  un  pareil  crime.  Son  talent 
s'evertuera  pour  la  conduire  de  la  passion  au 
remords,  du  remords  a  la  passion,  et  la  faire 
arriver,  k  travers  mille  vicissitudes  de  Tame,  au 
coup  fatal  et  irreparable.  Le  poete  grec  est  libre 
de  tous  ces  soins ,  sUrtout  Eschyle ,  dont  Tin- 
spiration  premiere  est  pleine  de  rudesse  et  de 
vivacity ;  il  vous  montrera  CJy temnestre  rece- 
vant  Agamemnon  sans  trouble,  sans  inquietude, 

a. 
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raccueillant  tres  bien ,  lui  faisant  meme  un  long 
discours,  tel  qu  Agamemnon  lui  dit  avec  une 
naivete  stnguliere  :  «  Fille  de  L^da,  gardienne 
cc  de  ma  maison ,  tu  m'as  fait  un  discours  sem- 
a  blable  k  mon  absence  :  il  est  bien  long. » 

Aucune  alternative,  aucune  incertitude  entre 
des  passions  contraires  ne  retard  era  le  denou- 
ment.  Le  chceur  chantera,  suivant  I'usage;  Aga- 
memnon se  retirera.  Clyteronestre,  sans  avoir  eu 
d'entretien  avec  cet  Egisthe  dont  les  seductions 
infames  la  preparaient  au  crime,  saura  bien  de  sa 
main,  et  tranquillement,  frapper  Agamemnon : 
pourquoi  cela?  parce  que  c'estla  tradition  his- 
torique ,  et  qu'elle  suffit  au  poete ;  la  nature  lui 
est  ici  doun^e  par  Thistoire. 

Mais  dans  cette  piece  si  simple ,  et  dont  toutes 
les  circonstances  se  trouvent  in^vitablement 
trac^es,  n^  a-t-il  pas  cependant  un  art  habile  et 
profond?  vous  en  jugerez :  d'ing^nieux  critiques 
ont  ^tabli  que  la  tragedie  grecque  dtaitc  qq^ique 
chose  d'heureux,  un  bon  commencement  per- 
fectionn^  depuis.  Je  ne  sais;  mais,  dans  ces  pre- 
mieres tentatives  de  Tart  que  Ton  ^croit  si  im- 
parfaites,  il  me  semble  reconnaitre  des  traits  de 
gout  exquis  que  Ton  n'a  point  surpasses  :  par 
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exenaple^Oreste  etElectreneparaissent  pas  sur 
la  scene,  dans  V  Agamemnon  d'Eschyle.  J'imagine 
que,  selon  les  moeurs  grecques,  il  y  avaitquelque 
chose  d'invraiseinblable  et  de  choquanta  rendre 
un  fills  presque  enfant,  a  rendre  une  fille  si  jeune 
temoin  ,  confidente  ou  d^latrice  des  fautes 
d'une  mere  coupable;  notre  d^licatesse  mo- 
derne  n'atteindra  pas  cette  puret6  p^rimitive  de 
la  muse  grecque.  Le  g^nie  d'Eschyle  ne  se 
montre  pas  moins  dans  un  de  ces  roles  dont  le 
poete  etait  le  maitre,  qu'il  aurait  pu  ne  pas 
produire  sur  la  scene.  Le  personnage  de  Cas- 
sand  re  est  d'une  po^sie  qui  devait  transporter 
de  terreur  et  d'enthousiasme  les  ames  des  Grecs. 
Cette  Cassandre  captive,  toujoursproph^tesse, 
arrivant  au  milieu  du  palais  d'Agamemnon,  et 
par  une  prediction  inutile,  comme  celle  qui 
avait  annonge  la  chute  de  Troie ,  annon^ant  au 
vainqueur  qu'il  tombera  sous  les  coups  d'une 
Spouse  infidele ,  forme  un  admirable  spectacle. 
Des  traits  d'une  purete  naive  en  relevent  I'eclat. 
Cette  jeune  Cassandre  avec  son  enthousiasme  et 
sa  beaute ,'  lorsqu'on  s'6tonnera  des  predictions 
confuses  qui  sortent  de  sa  bouche ,  tout  k  coup 
revient  a  elle-raeme ,  et  dit  d'une  voix  solen- 
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nelle  :  «  Btentot  Toracle  ne  regardera  plus  I'ave- 
«  nir  k  travers  des  voiles,  comme  une  jeune 
(c  Spouse. »  Quel  charme  dans  cette  compacai- 
son  singuliere  k  la  fois  et  naturelle!  On  sent 
que  la  jeune  et  infortunee  proph^tesse,  au  mo- 
ment ou  elle  reve  des  crimes,  des  meurtres, 
des  vengeances  impitoyables^  est  femme  encore, 
et  se  souvient  avec  tristesse  du  bandeau  nuptial 
r6serv^  pour  d'autres,  et  que  son  front  captif 
ne  portera  jamais.  II  y  a  la  sans  doute  une 
poesie  ravissante.  Yoil^  quelle  est  la  tragedie 
grecque,  meme  quand  on  la  commente  mail 

II  s*agissait  pour  les  crodernes  de  travailler  sur 
ce  fonds  po^tique;  il  s'agissait  de  supplier  par 
ua  art  ingenieux  aux  vralsemblances  qui  nous 
manquent  dans  un  tel  sujet,  et  denlever  a  la 
muse  grecque  quelques  unes  de  ses  vives  in- 
spirations. 

Alfieri ,  quand  il  a  traite  ce  sujet ,  s'est  efforc(! 
de  faire  tout  ce  qu'Eschyle  n'avait  pas  fait.  II 
a  eu  soin  d'expliquer,  de  preparer  le  crime  de 
Clyteranestre.  Des  modernes  ne  concevraient 
pas  dans  une  femme  cette  fureur  atroce,  spon- 
tan^,  sans  remords,  sans  incertitude,  qui,  du 
premier  moment  ou  Agamemnon  touche  le  seuil 
de  son  palais,  a  resolu  sa  mort,  et  Tex^cute. 
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Aussi,  dans  Alfieri,  d'^Ioquehs  entretiens,  des 
combats  de  passions,  des  remords ,  up  d^sespoir 
violent,  un  refus  de  s'associer  au  crime,  une 
faiblesse  qui  y  ramene ,  enfin ,  une  complicite 
qui  entraine ,  toutes  ces  -.  choses  precedent  et 
prdparent  le  crime.  C'est  la  part  de  creation  du 
poete  moderne ;  mais  c'est  en  roeme  temps  ce 
que  ia  po^sie  grecque  n'arrait  pas  besoin  de  se 
donner>  et  ce  qui  pour  elle  etait  remplace  par 
la  tradition.et  la  fatality.  Mais  Alfieri  a  tout-^- 
fait  neglige  ce  beau  role  de  Cassandre.  Sa  muse 
un  peu  apre  et  dure  n'a  pas  senti,  comm^  Ta 
fait  un  poete  de  nos  jours,  que  la  v^rit^  de  ces 
sujets  grecs  consiste  entierement  pour  nous  dans 
une  perspective  po^tique,  qu'il  faut  leur  conser- 
ver  par  T^clat  du  langage. 

C'est  une  grande  erreur  d'accuser  la  d^li- 
cieuse  ^l^gance  de  Racine  dans  les  pieces  em- 
prunt^es  des  Grecs.  Cette  ^l^gance  est  com  me 
une  illusion  d'optique  pour  ces  sujets  loin- 
tains  et  fabuleux.  Certainement  ce  n'est  pas  le 
langage  ordinaire  des  hommes.  Mais  pour  me 
faire  croire  que  ce  sont  des  Grecs  que  je  vols, 
pour  me  transporter  par  Timagination  dans 
ce  monde  de  Tberoisme  et  de  la  po^sie,  pour 
me  montrer  ces  dieux  en  commerce  avec  les 
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morlds,  il  me  Csiut  cette  langiie  harmonieuse; 
si  vous  I'alterez ,  il  n'y  a  plus  d'illusion.  Alfieri 
ne  Fa'  pas  assez  senti :  a  ses  personnages  grecs 
il  donne  le  meme  langage  energique  et  mile 
qu'aux  personnages  romains.  Dans  sa  tragedie 
^Agamemnon ,  rien  n'apparait  comme  un  sou- 
venir poetique  de  la  Grece,  rien  ne  vous  trans- 
porle  au  milieu  de  ce  pays  de  fables  et  de  pres- 
tiges. Au  contraire,  un  de  nos  poetes  qui  a 
quelquefois  imit6  Alfieri ,  mais  en  bomme  su- 
perieur,  M.  Lemercier  s'est  empare  avec  art,  ou 
plutot  avec  une  inspiration  veritable ,  de  cette 
belle  creation  du  role  de  Cassandre  qu  avait  ne- 
gligee le  tragique  italien.  Ecrivant  aussi  sous  la 
loi  des  id^es  modernes,  M,  Lemercier  a  £te 
oblige  de  preparer  par  de  longs  combats,  par 
de  penibles  resistances  le  crime  de  Clytemnestre. 
II  n'a  pas  os^  lui  faire  dire  comme  lady  Mac- 
beth ,  Ote^moi  mon  sexe;  il  Ta  laissee  femme, 
ind^cise,  a  demi  coupable,  k  demi  repentante, 
et  jusqu'au  dernier  moment  prete  a  ne  pas 
faire  ce  qu'elle  fait. 

Mais  k  ces  beautes  toutes  modernes  que  le 

g^nie  grec  n'avait  pas  cherchdes  dans  im   tel 

.  sujet,  et  dont  Tauteur  francais  partage  la  gloire 

avec  Alfieri,  M.  Lemercier  a  joint  le  role  de 
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Cassandre,  qui  r^pand  spr  son  ouvrage  un  ad- 
mirable prestige  poetique ,  et  je  ne  sais  quoi  du 
ciel  de  la  Grece. 

Uae  des  plus  belles  scenes  de  la  piece  d'Al- 
fieri  est  le  retour  d'Agamemnon.  Remarquez, 
Messieurs,  que  dans  des  sujets  artificiels,  comma  j 
le  sont  les  sujets  mythologiques,  rien  de  plus 
favorable  au  poete  que  de  rencontrer  un  senti- 
ment naturel ,  primitif ,  convert  de  cette  bril- 
lante  parure  des  souvenirs  grecs.  Lorsque  Achille 
invqque  Thonneur  dans  Racine  : 

«  L'honDeur  parle,  ii  sufHt,  ce  sout  la  nos  oracles. » 

ily  a,  je  crois,  une  inadvertance  du  poete.  Cette 
idee  d'honiieur  n'existait  pas  pour  les  Grecs ; 
elle  n'existait  pas  du  moins  sous  cette  forme. 
Mais  lorsque  Agamemnon,  revoyant,  apres  dix 
annees ,  le  sol  de  sa  patrie ,  le  palais  de  ses 
aieux ,  sa  famiile ,  se  livre  aux  impressions  que 
tout  le  monde  eprouve ,  qu'a  senties  le  soldat 
revenant  de  Russie ,  I'elegance  poetique  ne 
coute  rien  a  la  verit6  du  sentiment. 

«Je  revois  k  la  fin  les  murs  tant  desires  d'Argos;  je 
«  presse  ce  sol  clieri  que  j'ai  foule  en  naissaot;  tous  ceux 
«  qui  soot  a  mes  cotes  sont  mes  amis^  ma  fille ,  ma  femme, 
«  nion  peuple  fidele,  et  vous,  dieux  penates,  que  je  viens 
«  adorer. 
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«  Que  me  reste-t-il  maintenant  i.  desirer  ou  k  esperer? 
Oh !  comme  ils  sont  loDgs  deux  lustres  passes  sur  la  terre 
etrang^re^  loin  de  tout  ce  qu'on  aime!  Oh!  commd  il  est 
doux  de  rentrer  daus  sa  patrie,  apres  tous  les  maux  d'uoe 
guerre  sanguinaire!  O  veritable  port^  veritable  asile  de  la 
paixy  de  se  trouver  an  milieu  des  siens!  Mais  pourqnoi 
suis-je  le  seul  qui  me  rejouisse?  Ma  femme,  ma  fiUe,  vous 
restez  muettes,  fixant  sur  la  terre  un  regard  iucertain,  in- 
quiet!* 

A  ces  paroles  naturelles  et  touchaates,  Cly- 
temnestre  reste  firokle  et  presque  silencieuse^ 
C'est  Tart  moderne  employe  par  Alfieri.  Le 
poete  italien  fait  contraster  avec  ce  silence  la 
tendresse  de  la  jeune  Electre  baisant  la  main 

d'Agamemnon. 

• 

«0  main  qui  as  fait  trembler  I'Asie^  ne  dedaigne  pas 
•  I'hommage  d^une  jeune  fille.  Ah!  j'en  suis  sure,  apres 
«(  des  royaumes  conquis,  le  spectacle  le  plus  doux  pour  un 
«bon  pere,  c'est  de  revoir,  d'emBrasser  ses  enfans  obeissans 
«  et  cherisy  qui  ont  grandi  dans  son  absence.  • 

Yoil^  un  charnie  de  naivete  bien  pris  k  la 
Grece,  sans  en  etre  imite.  Eschyle  n'avait  rien 
de  semblable. 

M.  Lemercier  a  tout  -  ^  -  fait  reproduit  ces. 
beaut^s  : 

Saint,  6  murs  d'Argos !  6  palais ,  6  patrie ! 


DE    LITT]£rA»TUR£   FRAN^AISE.  27 

Par  un  soin  ddlicat ,  afin  d'^loigner  Eiectre 
de  sa  mere ,  le  poete  frangais  a  plac6  les  memes 
paroles  dans  la  bouche  du  jeune  Oreste  : 

Ces  redoutables  mains,  laisse-moi  les  baiser. 
\ 

Mais ,  nous  Tavons  dit ,  la  sup^riorite  du  poete 
fran^ais  est  surtout  dans  Fintroduction  si  origi- 
nate et  si  nouvelle  du  persqnnage  de  Cassandre. 
Remarquons  d'abord  la  singuliere  diffi^rence 
qui  separe  le  theatre  grec  et  le  theatre  moderne. 
Dans  Tart  ing^nieux  du  poete  francais,  un  mot 
a  reveille  la  douleur  et  le  delire  prophetique  de 
Cassandre  :  le  nom  d'Hector  est  prononc^.  Dans 
la  tragedie  d'Eschyle,  Agamemnon,  entrant 
sur  la  scene ,  commence  par  un  r^cit  de  toutes 
les  horreurs  sanglantes  de  la  prise  de  Troie ;  il 
etale  toute  sa  gloire,  ne  s'inquiete  pas  de  la 
douleur  de  sa  captive,  qui  est  la  presente  et 
silencieuse. 

Voila  bien  la  rudesse  des  moeurs  antiques 
opposee  a  la  delicatesse  des  notres.  Le  poete 
fran^ais,  par  une  inspiration  de  gout  moderne, 
a  donne  k  Cassandre  un  degr^  de  sensibilite 
non  usee  par  le malheur,  que  n'avait  pasla Cas- 
sandre d'Eschyle.  Un  mot  a  ranim^  dans  son  ame 
toutes  ces  angoisses  de  tristesse  que  dans  Escbyle 


\ 
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tout  le  discours  d'Againemnon  n'excitait  pas. 
Mais,  cette  difference  adinise,  le  poete  francais 
a  et^  saisi  d^m  enthousiasme  d'imagination  et 
d'^legance  ni^iodieuse,  seule  fiction  possible 
pour  reproduire  cette  belle  antiquity,  pour  nous 
rendre  la  Grece ,  pour  nous  faire  entendre,  apres 
deuK  mille  ans,  les  sons  qui  ne  s'entendent 
plus  sur  le  th^tre  d'Athenes.  Cassandre  laisse 
echapper  tout  a  coup  ces  paroles  d'une  tristess^ 
et  d'une  harmonie  ravissantes  : 

CASSANDRE. 

Je  touche  enfin  la  terre  oh  m'attendait  la  mort... 

Ta  n'en  crois  pas  le  dieu  dont  je  suis  inspiree. 

A  Toracle  trop  vrai  par  ma  bouche  dicte 

II  attacha  le  doute  et  I'lncredulite. 

Amante  d'Apollon,  k  sa  flamme  immortelle 

Depuis  que  ma  froideur  se  montra  si  rebelle , 

Ce  dieu  me  retira  son  favorable  appui, 

II  m'accabla  des  maux  que  je  pleure  aujourd'hui. 

Mes  yeux  out  vu  perir  ma  famille  immolee... 

Que  suis-je?  une  ombre  errante  aux  enfers  appelee. 

L'heure  fatale  approche...  Adieu,  fleuves  sacres! 

Ondes  du  Simois,  sur  vos  bords  reveres, 

Vous  ne  me  verrez  plus ,  comme  en  nos  jours  propices, 

Parer  de  noeuds  de  fleurs  Tautel  des  sacrifices ; 

Et  ma  voix ,  chez  les  morts  oh  bientot  je  descends , 

Au  bruit  de  TAcheron  melera  ses  accens. 
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Dans  un  senfolable  role,  ia  verity,  c'est  la 
poesie,  c'est  la  melodie  dii  langage.  On  ne  pent 
aulrement  natural iser  sur  le  theatre  moderne 
ces  creations  de  la  fable  antique.  Une  fois  inspire 
par  cette  fiction  de  Cassandre,  le  poete  francais 
en  a  tire  la.grande  originality  de  son  ouvrage. 
Cassandre  reparait  sur  la  scene.  Je  n'ose  dire 
que  la  situation  soit  plus  tragique ,  plus  impo- 
sante  que  dans  Eschyle.  En  effet,  dans  Eschyle, 
Cassandre ,  dont  I'oracle  Tie  sera  plus  voile 
comme  le  visage  de  la  vierge  par^e  pour  Tkutel, 
continue ,  renouvelle ,  rend  plus  claires  ses  pre- 
dictions, pendant  que  le  crime  meme  s'accom- 
plit;  et  cette  r^alite,  que  la  prediction  regoit  a 
I'instant  ou  elle  s'exprime  encore,  a  quelque 
chose  de  terrible ,  comme  la  fatality  meme.  Le 
poete  francais  a  fait  naitre  la  situation  de 
I'incredulite  perseverante  des  personnages  qui 
^content  Cassandre,  et  non  pas  du  moment  ou 
se  place  la  derniere  prediction  : 

^ 

Oui,  je  sens  sur  mon  front  mes  cheveux  se  dresser 

Qui  doit-on  frapper?  —  Toi.  — 
Moi!  quand  de  mon  retour  le  triomphe  s'apprete? — 
Ilion  a  p^ri  dans  la  nuit  d'une  f<§te. 

(^Applaudisseinens. ) 
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Vous  voyez  la  puissance  du  talent  pour  tout 
rajeunir.  Le  souvenir  d'llion  est  bien  vieux  : 
dans  la  bouche  du  poete  il  vous  emeut  encore. 

Je  devrais  maintenaitt ,  Messieurs,  essay er  un 
aulre  parallele ,  et  rapprocher  la  Merope  de  Vol- 
taire de  celle  d' Alfieri :  vous  remarqueriez  encore 
Fart  du  poete  italien  pour  renouveler  un  de  ces 
beaux  et  antiques  sujets  de  la  mythologie.  Dans 
sa  severite  concise,  dans  son  d^sir  d'innover, 
non  par  la  creation,  mais  par  la  reforme, 
Alfieri,  presque  toujours,  reduit  le  nombre  de 
ses  persondages. 

Ainsi ,  par  un  calcul  malheureux  en  poesle , 
il  avait  supprime  ce  role  original  de  Cassandre ; 
dans  sa  M6rope  il  a  egalement  borne  le  nombre 
des  personnages  k  quatre.  Horace,  le  plus  clas- 
sique  des  poetes ,  avait  dit : 

IJfeu  quarta  loqui  pefsona  laboret, 

Horace  ne  voulait  pas  qu'il  y  eut  quatre  per- 
sonnages  parlant^  la  fois  sur  la  scene;  niais  il 
n'aurait  pas  exige  du  poete  de  n'en  mettre  que 
quatre  dans  toute  une  tragedie. 

C'est  la  regie  qu' Alfieri  semble  s'etre  iinpos6e, 
et  qu'il  suit  presque  toujours,  grace  a  la  sup- 
pression des  confidens.  Dans  Merope^  Poly- 
phonte,  Egisthe,  Merope  et  Polydore  suffisent 
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au  g^nie  du  poete ;  il  tire  raeme  de  la  necessite 
ou  il  se  r^duit  une  inspiration  nouvelle  et  th^A- 
trale.  Le  meme  personnage  sert  k  la  fois  au  noeud 
et  au  denoument,  et  cause  I'erreur  de  Merope 
avant  de  la  detromper.  Cest  le  vieillard  deposi- 
taire  du  secret  de  la  naissance  d'Egisthe,  c'est 
Polydore  qui,  rencontrant  Tarmure  sanglante 
du  jeune  homme  dont  il  est  s^pare,  la  porte  k 
sa  mere.  Ge  sont  la  sans  doute  des  adresses  du 
talent ;  mais  je  ne  sais  si  elles  n'offrent  pas  quel- 
que  chose  de  trop  habilement  combine  pour  la 
verity  du  pathetique  et  pour  Temotion  thea- 
trale.  Cette  Merope  de  Maffei  que  Voltaire  avait 
imitee  d'abord,  et  dont  il  s'etait  ensuite  bien  mo- 
qu^ ,  cette  piece  dont  les  details  sont  un  peu  naifs, 
ou  la  reine  ne  revolt  point  de  visite,  parce  qu'elle 
a  la  fievre,  est,  a  tout  prendre,  plus  touchante 
et  plus  vraie  que  la  Merope  d'Alfieri.  Mais  je  ne 
veux  pas  insister  sur  le  parallele  d'ouvrages 
trop  connus.  Un  mot  seuleraent :  I'extreme  se- 
verite  d'Alfieri  dans  cette  piece  et  dans  quelques 
autres ,  cette  singuliere  ^conomie  dans  le  nombre 
des  personnages,  excita  les  railleries  des  cri- 
tiques italiens.  On  fit  en  Toscane  une  parodie 
fort  maligne  de  la  maniere  d'Alfieri :  c'est  une 
Mort  deSocrate,  drame  seulement  compost  de 
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trois  personnages,  Socrate,  Xantippe  et  Platon. 
II  y  a  la  meme  economie  de  paroles  que  de  per- 
sonnages. Le  plus  grand  pathetique  de  Touvrage 
est  le  moment  ou  Socrate  expire.  Socrate  dit  : 
Je  meurs.  Platon  dit  i  O  mon  mattre !  Xantippe 
dit :  O  mon  epoux !  (On  rit.)  Mais  les  parodies  ne 
prouvent  rien* 

II  est  vrai  seulement  que  dans  les  sujets  pa- 
thetiques,  ou   le  coeur  aimerait  k  developper 
toutes  les  emotions  qu'il  ^prouve ,  la  raethode 
si  concise  d'Alfieri  est  souvent  froide  et  faiisse, 
Malgre  de  grandes  beautes  qui  eclatent  dans 
la  Merope  d'Alfieri,  malgr^  I'energie  qu'il  a 
mise  dans  la  scene  de  la  reconnaissance ,  sous 
les  yeux  de  Polyphonte ,  et  au  moment  ou  Me- 
rope va  immoler  son  fils^  la  Merope  de  Vol- 
taire me  parait  bien  preferable.  Ainsi,  dans  les 
sujets  my thologiques ,  Alfieri,  plus  imitateur 
des  Fran^ais  que  des  Grecs  eux-meroes ,  n'a  pas 
egale  ces  modeles  de  seconde  main  qu'il  avait 
trop  suivis.  II  n'a  pas  la  m^lodieuse  elegance  et 
le  pathetique  de  Racine  dans  sa  Phedre  ou  son 
Iphiginie.  U  n'a   pas  non  plus  cette  noblesse 
touchan-te  et  en  meme   temps  cette  vivacity 
d'emotion  que  Voltaire   a  r^pandue   dans   sa 
belle  trag^die  de  Merope. 
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Laissoi^  cette  partie  du  th^fttre  d'Alfieri :  avec 
beaucoup  d'art  et  de  talent,  on  n'y  retrouve 
pas  le  sentiment  po^tique  de  la  Grece ,  ce  que 
Racine,  au  milieu  des  omemens  emprunt^  k 
son  Steele ,  avait  reproduit  dans  un  si  rare  degr^. 
Mais  lorsque  Alfieri  traitera  des  sujets  romains; 
lorsque  dans  cette  Italie ,  dans  cette  Rome  d^ 
gen^r^ ,  il  pourra  remonter  en  souvenir  aux 
temps  antiques ,  ii  me  semble  que  nous  pou- 
vons  Seaucoup  attendre  de  lui ;  que  Tauteur  du 
TraM  de  la  tyrannie,  que  cett^  ame  toute  pleine 
de  passions  et  d'illusions  r^publicaines  doit  etre 
inspir^e  puissamment  au  the&tre  par  les  noms 

* 

de  Brutus  et  de  Vii^nie. 

Je  m'arrete  k  ce  dernier  sujet ,  Tun  des  plus 
path^ques  de  I'histoire  romaine*  Quelques  unes 
des  personnes  qui  m'^coutent  Font  peut-etre  vu 
recemment  transport^  sur  le  th^&tre  anglais  de 
Paris,  et  par  un  poete  de  nos  jours  nomm6 
Knowles.  Jen'aime  pasjuger  les  contemporains; 
raais  I'auteur  de  cette  Yirginie  est  Stranger ;  il 
ne  me  demandera  pas  compte  de  mes  censures. 
Je  n'hi§site  point  k  dire  qu'il  ne  me  paratt  pas  un 
grand  poite;  il  ^ritavec  toute  la  liberty  du  sys- 
teme  de  Shakespeare;  ma  is  son  expression  est 
souvent  froide  et  faible.  £n  imitiant  ce  qu'il  croit 

10*  Le^on.  3 
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les  details  de  la  Vie  domestique  des  Romaios ,  il 
a  sans  cesse  des  souvenirs ,  des  images  qui  ap- 
partiennent  k  nos  temps ,  k  nos  moeurs.  Je  crois 
qu'il  fait  broder  un  chifFre  par  Virginie.  Je  ne 
sais  si  d^ja  on  faisait  ces  choses  k  Rome.  Le  poete 
anglais ,  eomme  on  I'a  remarque  dans  une  ingd- 
nieuse  critique,  emploie  par  un  frequent  et  insup- 
portable anachronisme ,  des  expressions  melan- 
coliques  prises  aux  id^es  chr^tiennes,  qui  se 
trouvent  singulierement  plac^es  dans  les  moeurs 
my  thologiques.  Cependant  cette  piece,  par  la  va- 
ri^t^  despectacle  que  permet  I'absence  des  unites 
est  vive  et  attachante.  Une  scene  ou  la  jeune  Vir- 
ginie parait  dans  la  maison  de  sa  mere  tmvaiUant^ ' 
cot^  d'elle ,  ce  calme  parfait  d'une  humble  famille 
au  milieu  de  Rome  guerriere  et  opprimee , 
touche  d'abord  les  ames ;  et  lorsque  I'orage  va 
tomber  sur  ce  toit  si  modeste,  lorsque  cette 
jeune  fiUe  que  vous  avez  vue  paisible  et  labo- 
rieuse  k  cot^  de  sa  mere  sera  menac^e  par  un 
ravisseur ,  lorsque  le  Forum  s'agitera  pour  elle, ' 
Fint^ret  s'accroitra  par  le  contraste  de  ces  pre- 
mieres scenes.  Lisez  au  contraire  la  trag^die  de 
La  Harpe :  je  dis  lisez ;  car  on  ne  la  joue  plus, 
vous  apercevrez  deux  hommes,  Numitorius  et 
Icilius,  qui  s'entretiennent  ensemble.  Numitot 
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rius  parle  a  Icilius  de  Thymen  qui  s'apprete 
pour  lui ;  et  il  inele  au  compliment  qu'il  lui 
adresse,  des  considerations  politiques  en  vers 
pompeux.  Yotre  ame  n'est  pas  du  tout  saisie ; 
vous  n'etes  pas  a  Rome  dans  una  famille  pie* 
b^ienue ;  vous  etes  au  theatre. 

Voyons  ce  que  tente  Alfieri  dans  un  tel  sujet; 
beaucoup  plus  que  La  Harpe,  sans  doute.  Mais 
soumis  aux  regies  et  aux  biens^ances  s^veres  du 
theatre  fran^ais ,  11  a  craint  les  details  de  la  vie 
commune  et  les  scenes  domestiques.  II  ne  s'est 
presque  point  departi  d'une  certaine  solennite  de 
langage;  il  a  meme  cela  de  partkulier,  que  chez 
lui  le  peuple  est  un  personnage  qu'on  appelle 
popolo,  qui  parle  k  son  tour,  et  prononce  quel- 
ques  mots  uniformes  :  Quelle  horreur  I  Grands 
Dieuxl  etc.  Dans  Shakespeare,  le  peuple  est  une 
fouledumiUeu  de  laquelle  jaillissent  des  paroles, 
les  unes  communes,  les  autres  ^nergiques  et 
profondes.  Malgr^  ces  restes  de  contrainte  que 
s'est  imposes  Alfieri  pour  6viter  le  tumulte  du 
theatre  anglais ,  son  action  est  vive  dans  le  pre* 
mier  acte  de  Virginie. 

«  Pourquoi  tardes-tu?  lui  dit  sa  mere;  il  faut 
«  retourner  a  notre  demeure.  —  O  ma  mere ! 
«  je  ne  passe  jamais  dans  cette  place  qu'iine^ 
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tf  grande  pens^e  n'arrete  mes  pas.  C'est  ici  )e 
c  lieu  d'ou  mon  Icilias  faisait  entendre  les 
«  libres  sentimens  de  son  coeur.  Maintenant,  la 
ct  puissance  absolue  I'a  rendu  muet.  Oh!  oombien 
«  il  doity  avoir  en  lui  de  douleur  et  de  colere!  » 

II  n'y  a  pas  la  cet  int^ressant'contraste  que  le 
poete  anglais  a  trouv^;  niais  il  y  a  de  I'eniotion. 
Yous  etes  k  Rome;  vous  ehtendez  cette  jeone 
fille  toute  saisie  des  meroes  passions  qui  vont 
agiter  la  place  publique;  la  colere  politique  lui 
arrive  par  ramour.  Marcus  parait  avec  des 
esclaves ,  et  r^lame  Y irginie.  La  scene  est  belle. 
Yirginie  s'^crie  :  «  Un  d^fenseur  s'^levera  pour 
cc  moi.  Certes,  je  suis  fille.de  mon  noble  pere; 
4c  car  je  sens  palpiter  dans  mon  coeur  une  ame 
«  libre  et  romalne.  J'aurais  une  autre  ame ,  si  je 
«  n'etais  pas  nee  de  lui.  »  Si  Ton  avait  pu  jouer 
cette  piece  en  Italic ,  ces  paroles  auraieut  enleve 
tout  I'amphitheatre  de  Yerone, 

Icilius  arrive  pour  defendre  celle  qui  lui  est 
promise;  son  laugage  est  plein  de  passion  et 
d'^ioquence;  il  s'adresse  aux  citoyens  assembles : 
«  Entre  Icilius  et  Marcus,  s'4crie-t-il,  quel  est 
«  le  menteur?  Soyez-en  juges,  Romains!  j» 

Malheureusement  la  vigueur  et  I'originaiite 
qui  animent  ce  premier  acte  ne  se  soutiennent 
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pas  dans  le  reste  du  drame.  La  v^rit^  4e  la  con- 
ception premiere  est  d^truite  par  des  d^fauts 
empruntes  k  la  forme  trop  timide  et  trop  r6- 
trede  de  notre  th(6atre.  Yotre  bon  gout  conce- 
vra-t-il  que  le  decemvir  Appius  a  deiix  entretiens 
particuliers  avec  Yirginius,  le  per^  de  sa  yictime 
destin^e;  qu'il  cherche  k  le  gagner ;  qu'il  lui  fait 
des  raisonnemens,  pour  le  d^toumer  de  s*as- 
socier  k  une  pr^ndue  conspiration  dlcilius? 
II  rae  aeroble  que  la  nature,  la  v^rit6,  le  senti- 
ment de  Tart  nous  disent  que  ces  deux  hommes 
ne  devaient  pas  s'approcher ;  que  je  ne  sals  quel 
soupcon  odieux,  quelle  crainte  t^rible  elevait 
entre  eux  une  barriere  insurmontable.  lis  ne 
doivent  se  voir  qu^une  fois  sur  la  place  pu- 
blique ,  a  I'instant  ou  le  juge  inique  prononce 
sa  sentence ,  et  ou  le  pere  d^sesp^r^  poignarde 
sa  fille.  Mais  la  regie  qui  veut 

Qu'en  uu  lieu,  quVn  un  jour  un  seul  fait  accompli, 
Tienne  jusqu'a  la  fia  le  theatre  rempli ; 

cette  loi  dont  Alfieri  ne  savait  pas  se  d^meier 
comme  Racine  et  Corneille ,  cette  loi  faisait  que, 
ne  pouvaut  d^velopper  son  action ,  et  multiplier 
les  accidens  de  la  scene,  force  de  concentrer 
tout  le  combat  thMtral  dans  un  court  espace  et 
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un  petit  nombre  de  roles,  pour  reinplir  les  cinq 
actes ,  il  rapprochait  des  personnages  qui  n'au- 
raieut  pas  du  se  voir,  s'entendre,  se  parler. 

Je  ne  veux  pas  las6er  votre  attention :  nous 
reviendrons  sur  Alfieri.  N'oubliez  pas  en  effet 
que ,  malgr^  les  d^fauts  de  son  th^tre ,  il  est 
grand  poete,  et  que^  malgre  son  systeme  d'imita- 
tion ,  c'est  un  esprit  original,  elev6,  capricieux. 
C'est  bien  lui  qu^il  a  repr^sent^,  lorsqu'il  se 
peint  k  la  Filla  Strozzi,  pres  des  Thermes  de 
Diocl^tien ,  parcourant  les  vastes  campagnes  de 
Rome,  et  traversant  de  toute  la  vitesse  de  son 
cheval  ces  immenses  solitudes  qui ,  dit-il ,  in- 
•  vitent  a  revcr ,  k  pleurer  et  k  faire  des  vers. 
C'est  Byron  composant  des  tragedies.  Apres 
les  deux  essais  qu'a  tenths  Byron ,  je  ne  sais  si, 
devout  entierement  au  th^4tre ,  il  eut  trouve  la 
veritable  inspiration ;  mais ,  alors  meme  que  la 
perfection  de  I'art  n'existepas,  Tempreinte  de 
rhomnie  de  g^nie  nous  plait  et  nous  interesse. 
C'est -la  ce  que  nous  etudierons  encore  dans 
Alfieri. 
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Tandis  qae  jc  votis  etitretieris  d^Alfieri ,  uii 
critiqa^f,  homtiie  die  gout ,  me  reproche  de  ne 
pas  vous  parler  de  Metastase.  Tai  craint,  je 
vous  I'avotie,  d*^pi$ode  en  episode,  d'oublier 
tout -i- fait  la  Prdnce  ,  et  de  me  perdre  dans 
uncf  interminablei  revue  de  Fltalie.  D'ailleurs , 
et  c'^est  Tetcuse  de  mon  silei^ce  sur  Metastase, 
I'^tude  de  ses  6uvrages  ne  me  conduisait  pas  k 
cet  exanien ,  encore  plus  moral  que  litt^raire , 
de  Fesprit  itatie'n  dslns  ses  rapports  avec  la 
France. 
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Je  voulais  marquer  cette  revolution  tout  a  la 
fois  active  et  sourde  qui  fermentait  en  Italie, 
clans  la  seconde  moitie  du  dix-huitieme  siecle; 
je  la  liais  dans  ma  pens^e  aux  grands  6v6ne- 
mens  qui  firent  que  les  opinions  abstraites  de 
la  France  devinrent,  comme  le  disait  Pitt,  des 
opinions  armies ,  et  bouleverserent  tout  a  coup 
le  monde  qu'ell<es  avaient  occup^,  ou  amuse 
jusque  la. 

Dans  ce  point  de  vue ,  Alfieri ,  avec  sa  philo- 
sophic altiere  et  republicaine ,  son  humeur  in. 
flexible  ,  ses  ouvrages  tout  remplis  des  memes 
passions  que  -lui  ,  me  paraissait  un  ^erson- 
nage  caract^ri^tique ,  et  qui  repr^sentait  une 
6poque ,  sur  laquelle  il  a  puissamment  agi. 
Mais  au  contraire ,  le  doux  ,  Tharmonieux  M^ 
tastase  n'est  national,  qu'autant  que  Tltalie  n'est 
pas  une  nation. 

Je  n'ai  point  partagS  Tautre  jour  la  colere 
d'Alfieri  darns  les  jardins  de  Schcenbrunn.  Mais 
enfin ,  Metastase ,  poete  cisareen ,  comme  il 
s'appelait,  poete  laureat  de  la  cour  de  Vienne, 
presque  toujours  exile  de  son  heureuse  patrie, 
dont  il  parle  si  bien  la  langue  mdodieuse,  pour 
amuser  des  maitres  etrangers  ,  Metastase ,  avec 
ses  operas  charmans,  ses  pieces  si  r^gulieres 
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et  si  parfaitement  invraisemblables ,  les  moeurs 
factices  de  son  theatre ,  la  moUesse  contagieuse 
des  sentimens  qu'il  exprime  ne  me  fait  voir 
dans  ritalie  qu'bne  immense  et  ing^nieuse  aca^ 
d^mie,  occup^e  du  charme  plutot  que  du  g^nie 
des  arts ,  et  li vr^e  a  ces  distractions  frivoles ,  k 
cette  vie  oisense,  qui  I'avaient  fait  descendre  du 
haut  rang  ou  le  seizieme  siecle  Tavait  dev^e. 
Mais  ce  qui  nous  interesse ,  ce  que  nous  cher- 
chons,  c'est  le  travail  de  lltalie  pour  sortir  d'une 
telle  langueur;  et  Metastase,  a  cet  ^gard,  n'a 
rien  k  nous  apprendre. 

On  pent  dire  seulement  que  ce  poete,  imita- 
teur  de  la  France,  imitateur  de  fbrmes,  et  nbn 
d'idees ,  enlevant  k  Racine  des  graces  de  Ian- 
gage  qu'il  efCSmine,  est  souvent  d'une  exquise 
Elegance;  que  son  expression  est  pure,  inge- 
nieuse,  delicate,  admirable,  si  Ton  vent,  pourvu 
qu'on  ne  pr^tende  pas  que  ce  spit  I'ejcpresston 
tragique.  Voltaire  semble  d'un  autre  avis,  jc  le 
sais.  Par  un  souvenir  de  sa  predilection  pour  la 
moUesse  de  Quinault  ^  peut-etre  par  un  retour 
interess^  sur  lui-meme,  et  dans  la  conscience 
que  ses  propres  tragedies,  si  elegantes,  n'ont 
pas  la  forte  po^sie  de  Racine,  il  a  dit  quelque 
part  que  Metastase  donnait  I'idee  de  la  trag^die 
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greoque.  Nous,  qui  regarda»s  la  trag^die  gr^oque 
comme  une  <£avra  $i  haute,  conmie  la  modele 
souv€Qrajn  de  Tart ,  si  M^ta^tase  nous  en  offrait 
la  plus  fideie  image  parmi  les  «noderde$  %  nous 
aurioQS  eu  bien  tprt  de  I'oubiier;  mai^  il  n'en 
est  p^s  aiD^.  Ou  cbautait  dans  la  tragedie  grec* 
que  i  loais  on  chantait  comnie  dans  une  fete  pa- 
triotique  consacr^e  a  la  glotre  des  b^ros  du  pays , 
et  non  comme  dans  un  salon  d^  musique ,  ou  le 
talent  chorme  Toisiwt^  de  quelques  amateurs. 
On  cbantait;  mais  ces  cbants  faisaieot  iremir 
d'entbousiasme  ou  de  terreur  tout  un  peuple 
assemble.  Cela  ressemble<^t-il  a  ces  tb^atres  d'lta- 
lie ,  ou  les  spectateurs,  du  mibeu  de  leurs  oisife 
enu*etienst  de  temps  en  temps  portent  I'oreilie 
vers  la  sgene ,  ^Quteut  une  ariette ,  et  se  re- 
mettent  k  causer.  Certes,  entre  cett^  maniere 
d'assister  i  la  trag^die^op^a ,  et  les  profondes  % 
les  terribles  impressiouis  que  la  tragedie  mtisi- 
oale  et  passional  des  Grecs  faisait  sur  leurs 
ames ,  la  diffi&rence  est  grands;  elle  denote  une 
dijEEereuce  plus  grai^de  encore  dans  ie  carac- 
tere  des  ouvrages  et  le  genie  des  poetes.  La 
tout  eCQ^re,  amuse;  ici  tout  penetre  et  de- 
cbire,  L'op^ra  de  Metastasa  est  une  distraction ; 
la  tragedie  grecque  et^  une  passion.      ^ 
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Voltaire  cite  pourteiot  des  esiemples  k  Tappui 
de  son  parallele.  Je  leB  prendrai :  je  rapporterai, 
d'apn*e$  »on  cboix  un  passage  qui  lui  parsut 
cUgne  de  CammUe  qudnd  il  n'est  pas  dAdatnOh 
Uur^  et  de  Racine  quand  U  n*e$t  pas  faiMe. 
C'est  la  strophe  que^  dans  Top^ra  Hi  Anoa^eree ^ 
chante  le  jeune  Airbace,  accua^  de  meurti^  et 
innocent,  Arbace  dans  la  main  duqu^  on  Tient 
de  saisir  une  ^pee  teinite  d'oa  sang  royal  qu'il 
n'a  pasvers^. 

Gertes ,  Toila  ttae  situataon  aa^st  forte ,  assez 
dramatiquet^asseK  mena^Dtepi^ur  Clever  un  peu 
le  personnage  au  dessus  de  Ja  simple  Amotion 
musicale.  Cepeqdant  4rb<ilfCe  chante  la  slr(^>he 
suivante : 

«  Je  vais  sillounant  ^tiejxiep  cnidle » aaoa  Yc^le 
%  et  sans  nay  ire.  L'onde  fr^mit,  ledid  s'obscurcst. 
(<  Le  vent  s*accroit ,  I'art  est.  yaincii ;  et  je  sms 
«  force  de  suivre.  le  capiice  de  la  fortune*  Mai- 
«  heureui^I  dans  cet  ^t  j^  siiia  abandonn^  de 
«  tons.  Je  n'ai  avec  moi  que.  Finnperace  qui  me 
c<  conduit  au  naufrage.  a 

Figurez-yous  ce  laiigage  piusiUament  aU^go* 
rique  dans  une  situation  si  vive ,  eette  cantiiena 
artistenfYcnt  nielodieusa  au  milieu  du  aang^  du 
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meurtre.  Rien  de  moins  vrai  ^ans  doute ;  rien 
de  moins  grec,  rien  de  moins  tragique. 

Si  i'on  accuse  notre  th^tre  moderne,  notre 
theatre  fran^is ,  de  d^truire  quelquefois  par  le 
prestige  et  le  charme  du  iangage  la  v^rit^  na- 
turelle  et  ^nergique  des  impressiops ,  que  dire 
de  I'opera  de  M^tastase  ? 

Sans  doute ,  un  charme  singulier  d'el6gance , 
une  imagination  facile  et  gracieuse  anime  les 
operas  de  M^tastase;  on  peut  meme  en  detacher 
quelques  scenes  d'un  vrai  path6tique.  Mais ,  si 
Ton  pretend  que  les  operas  italiens  sont  des 
tragedies  9  je  donae  la  pr6f6rence  k  Touvrage 
du  spirituel  Casti,  I'auteur  des  Anunaux  par^ 
lanSf  qui  a  fait  de  la  conspiration  de  Catilina 
un  op^ra,  non  pas  s^ria,  mais  buffa.  Une  des 
situations  fortes  de  la  piece,  c'est  un  monologue 
de  Cic^ron,  pr^parant,  coinme  il  le  dit  lui- 
merae ,  ce  qu'il  doit  improviser  au  senat.  Apres 
avoir  essay^  plusieurs  mouvemens  de  colere, 
plusieurs  debuts  brusques  et  soudains,  il  s'ar- 
rete  k  cet  eclat  d'indignation  :  «  Quousque  tan- 

«  dem  abutere^  Catilina  ^  pcUientid  nostra  ? » 

Il  le  repete  plusieurs  fois ,  et  chante :  Alfine ,  al 
fin  Vhp  titrovaiQ  :  «  Enfin,  enfin  je  I'ai  trouv6. » 
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Cest  une  parodie;  mais  au  moins  c'est  une 
parodie  qui  fait  rire.  Trop  souvent,  dans  I'op^ra 
italien  serieux,  les  grands  sujets  de  Thistoire 
sont  mis  en  parodies  serieuses ;  c'«st-a-dire  que 
la  \6r\t^  du  sentiment,  la  v^rit6  de  rhistoire, 
la  verit6  de  la  passion ,  tout  cela  est  detriiit  et 
remplac6  par  un  langage  elegant,  barmonieux, 
qui  ne  peint,  qui  n'exprime  aucune  emotion 
r^elle,  aucun  caractere  possible,  mais  des  caracr 
teres  convenus,  comme  des  notes  de  musique. 

Ainsi,  Messieurs,  le  point  de  vue  litt^raire, 
moral,  historique  dont  nous  sommes  surtout 
occup^s  lious  ramene  a  cet  Alfieri  qui ,  enlevant 
la  poesie  thdatrale  a  de  pompeuses  frivolitesi , 
lui  donnait  une  vi^ritable  action  sur  les  esprits 
et  sur  les  ames.  Nous  avons  dit  ce  qui  nous 
semblait  manquer  ^  son  genie  dramatique.  Les 
sujets  mythologiques  et  les  sujets  romains  ne 
lui  etaient  pas  apparu  avec  la  verite  soit  des 
moeurs  poetiques  de  I'ancienne  Grece,  soit  des 
moeurs  historiques  de  Tancienne  Rome. 

Cependant,  ce  theatre  romaind'Alfieriabonde 
en  grandes  beautes ,  en  traits  d'eloquence  ener- 
giques  et  nouveaux.  Le  langage  de  I'auteur, 
tant  blame  par  les  puristes  de  Tltalie,  ce  lan- 
gage un  peu  rude ,  un  peu  Dantesque ,  charge 
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de  quelques  iu versions,  el  dteue  de  la  melodie 
naturelle  aux  grands  poeles  de  lltalie,  ce  hm- 
gage  s'assortit  natureUement  au  caractere  des 
sentimens  remains.  Souvent  le  style  d'Alfieri 
semble  du  latin  retrouve.  Dons  son  Octawie^ 
dans  se&  Deux  Brutus^  c'est  I'eipressioii  de 
Tacite  et  de  Tite-Live,  non  seulement  tradaite, 
mais  ressnscit^  et  rendue  pour  ainsi  dire  a  sa 
propre  langue.  Mais  ce  inerite  d'un  style  an- 
tique et  original  sufEira-t*il  pour  roeuYre  tra- 
gique  ?  Peut*il  donner  ou  supplier  la  puissance 
du  pathetique  theatral  ?  Non  sans  donte;  et  il 
y  avait,  dans  une  disposition  de  Tame  d'Alfieri 
que  nous  avons  indiqu^e  d^ji,  plus  d'un  obstade 
k  la  vi^rite  tragique.  Le  poete  tragique  est  un 
etre  souple,  multiple,  Tariable,  doming  par 
toutes  les  passions  qu'il  prete  a  ses  personnages, 
mais  n'ayant  pas  lui-meme  une  passion  en 
propre   qui  lui  dcfende  ces  transformations, 

Alfieri,  si  rude,  si  dur,  si  hautain  dans  son 
ardeur  republicaine ,  ne  pouvait  pas  ais6ment 
plier  son  genie  a  concevoir,  et  a  rendre  d'autres 
caracteres  et  d'autres  roles ;  son  caprice  d'homme 
est  en  lutte  avec  son  interet  de  poete  et  d'icri- 
vain;  et  Thomme  passe  le  premier. 

Si  vousaviez  propose  a  Shakspeare,  tout  bar- 
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bare  qu'il  e$t|  on  qu'ojQ  le  suppose,  a  Shakes* 
peare,  n^  poete  tragique,  de  {aire  une  tragedie 
de  la  mort  de  C^r,  d'y  montrer  Brutus  baran* 
guant  les  Romains  apres  le  meurtre  du  dicta- 
teur,  mais  de  ne  pas  laisser  paraitre  Antoine; 
si  vous  lui  aviez  dit :  Faites  parler  Brutus ,  trou* 
blez  Tame  des Romaics;  r^veillez  leur  courage  et 
leur  patriotisme,  et  restez-en  la;  le  poete  vous 
aurait  dit :  Nod,  ce  ne  scmt  point  U  les  Romains, 
comnoe  je  les  ai  lus  dans  mon  vieuX  Plutarque. 
Apres  que  Brutus  a  ^t^  applaudi  <ks  Romains, 
Antoine  est  venu  k  son  tour  dans  le  Jorum ;  il  a 
parle  diff^remment ;  et  les  Romains  tout  chan- 
ges se  soot  mis  en  fureur  contre  les  meurtriers 
que  tout  a  I'heure  ils  admiraient.  YoiUi  quel  est 
le  peuple ,  et  quels  talent  les  Romains  I  C'est 
ainsi  que  je  dois  les  mettre  sur  la  scene. 

Mais  Alfieriy  qui  n'aurait  pas  change  d'avis, 
qui  strait  toujours  reste  du  parti  de  Brutus ,  est 
heurte  singulierement  par  I'id^e  que  dix-huit 
siecles  avant  lui  le  faible  patriotisme  des  Ro- 
mains a  chang^'  d'opinion ,  et  s'est  dementi. 

Ainsi,  dans  sa  tragedie de Z^/z^^i^ » il  supprime 
Antoine  et  son  discours;  il  supprime  les  faits, 
la  verity  a  la  fois  historique  et  tb^atrale, 
parce  que  cette  v^rit^  blesse  sa  colere  republic 
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caine;  il  vehit  les  Romains  autrement  quHb 
n'ont  ^te;  Brutus  tout  sanglant  du  meurtre  de 
C^sar  prononce  un  energique  discours ;  Alfieri 
et  le  peupie  appiaudissent  avec  fureur  :  per- 
sonne  ne  vient;  plus  d'Antbine ,  plus  de  remi- 
niscence de  C^sar ,  plus  de  puissance  attacheeau 
nom  du  dictateur  et  k  ses  fun^railles ;  des  Ro- 
mains h^rpiques  ,  inflexibles ,  comme  aux  plus 
beaux  jours  dc  la  r^publique ,  et  la  piece  finit 

Cela  J  Messieurs ,  fait  sans  doute  d'Alfieri  une 
nature  d'homme  originate  et  obstinee  dans  ses 
propres  impressions ;  mais  cela  ne  fait  pas  le 
poete  tragique,  qui  s'ex  prime  non  par  lui-meme, 
mais  par  les  personnages  qu'il  a  crees ;  cela  ne 
fait  pas  cette  nature  de  poete  f^conde ,  variee , 
indefinissable  dans  les  m^tamqrphoses  qu'elle 
subit,  h  mesure  qu'elte  adopte  ui>  personnage, 
qu'elle  le  quitte,  et  qu'elleen  prend  un  autre.  Voila 
pour  la  conception  meme  des  ouvrages;  voija 
comment  elle  (^tait  quelquefois  d^naturee  par  le 
genie  ou  plutot  par  le  caractere  de  Fecrivain. 
.  La  meme  influence  se  manifeste  dans  les  formes 
du  langage.  Alfieri  avait  travaille  a  rendre  la 
langue  italienne  plus  energique  et  plus  ferme : 
il  cherchait  la  concision,  Tellipse ,  les  brusques 
mouvemens  du  langage  analogues  aux  mouve- 
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mens  de  son  ame :  dans  certains  stijets ,  rien  de 
roieux ;  non  seiilement  alors  il  fdrtifie ,  il  ^leve 
la  langue  italienne ,  mais  il  ajoute  par  le  cat*actere 
de  ridiome  k  Texpression  et  k  la  v^rite  des  per- 
sonnages.  Dans  d'autres  stijets ,  le  meme  avan- 
tage  ne  se  reti*ouve  pas.  Ainsi ,  que  S^neque  et 
Neron  paraissent  sur  la  scene ,  et  s'entretien- 
nent ,  les  phrases  couples  : 

«  Maitre  du  moDde  cotier^  que  te  maDque-tMl  ?  —  La 
paix.  —  Tu  Tauras  si  tu  ne  la  ravis  pas  aux  autres... » 

il  n'y  a  pas  force  majeure  poui*  qiie  N6ron  soit 
elliptique  a  ce  point ;  ce  n'est  pas  un  trait  de 
caractere.  Que  le  po&te,  au  contraire,  porte 
cette  precision  dans  le  personnage  de  Philippe  II, 
il  en  resultera  non  seulement  un  effet  de  lang^ge 
remarquable,  mais  un  effet  de  verity.  Malheu- 
reusement  Alfieri,  passionn^  pour  la  precision , 
I'a  presque  uniform^ment  donn^e  a  tons  ses  per- 
sonnagesl  Ainsi  ,dans  le  style  comme  dans  Tin- 
vention ,  partout  son  caractere  personnel  pre- 
domine  sur  son  caractere  poetique. 

Maintenant ,  Messieurs ,  Alfieri  a-t-il  atteint 
davantage  la  verity  th^cktrale  dans  les  sujets  mo- 
dernes  ? .  C'est  la  derniere  question  que  nous 
avons  a  nous  faire.  Vous  le  savez,  toute  la  que- 
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relle  qui  peal  iiaitre  sur  le$  formes  du 
sur  les  diverses  combinaisons  du  genie  diama- 
tique ,  doit  suitout  s'appliquer  aux  sujets  mo- 
demes.  En  effet,  lors  meme  que  notre  tragedie 
serai t,  ce  qui  n'est  pas,  une  imitalion  de  la  tra* 
gedie  grecque ,  on  sent  que  T  imitation  devrait 
s*arreter  devant  la  prodigieuse  ^£ference  de 
moeurs  qu'offrent  les  sujets  du  mojen  age. 
L'oubli  de  cette  v^rit6  avait  produit  dans  I'ltalie 
du  sei^ieme  si^cle  des  drames  insipides  et  faux, 
tels  que  la  Rosamonde  de  Ruccellat,  meles  de 
clioeurs  sans  motif,  sans  vraiaemblance  poetique^ 
et  oii  la  caractere  dea  moeurs  da  moyen  4ge  est 
altere  par  un  faux  coloris  qui  n'est  ni  grec  ni 
moderne.  * 

Alfieri  avait  trc^  d'elevation  d'esprit  pour 
tomber  dans  une  pareille  £siute.  D  aiUears,  son 
the&tre  imit^  du  theatre  fraofais,  s<m  tfa^tre 
qui  n'est  que  le  tb^tre  franfais ,  je  ne  dirai  pas 
epurd,  mais  r^tr^ci,  etait  trop  difC^rent  des 
formes  grecques  pour  les  appnoprier  atix  sujets 
quilesadmettent  lemoins.  Mais  en  meme  temps, 
ce  theatre  si  austere  etait  d^nud  6eA  d^velop-^ 
pemens  de  moeurs ,  des  petntnres  el  des  de- 
tails qui  peuvent  rajeunir  et  inspirer  la  tragedie 
moderne. 
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On  ft'^tonne  de  voir  des  personnages  du  quin* 
21^6  et  du  seizieme  siecle  ramen^  k  ia  rigueiir 
decette  pr^ci&ion  classique,  a  ce  langage  ener- 
gique  et  savant ,  k  cette  noblesse  s^ere  et  uii 
pea  monotone  qui  distingue  le  style  d'Alfieri. 
Seulement,  lorsqu'il  se  pr^sente  un  rapport 
entre  le  caractere  d'Alfieri  et  celui  d'un  de  ses 
p^Rsonnages ,  alors  le  poete  grandit ,  il  est  hii 
tout  entier. 

Essaie-t-il  de  faire  parler  Marie  Stuart,  cet 
esprit  dur  ne  pent  se  plier  a  rendre  Tame  faible 
et  passionn^e ,  la  coquetterie  impruden te  et  quel- 
quefois  cruelle  de  cette  jeune  reine ;  son  Ian- 
gage  est  froid ,  laborieux ,  recherche ;  la  scene 
meme  est  mal  choisie  :  c'<est  Marie  Sttiart  con* 
pable ;  c'est  la  mort  de  Darnley  qu'il  pr^sente ; 
ce  n'est  pas  la  Marie  Stuart  de  Schiller.  Re- 
trace*t-il  au  contraire  la  conspiration  des  Pazzi , 
a-t-il  la  joie  d*^pancher  toute  Tamertume  de  son 
arae  republicatoe,  peut41  transformer  les  Me- 
dida  en  tyrana,  et  cel^brer  leurs  assassins  : 
alora  son  outrage  est  plain  de  vigueur  et  de 
natureL 

il  y  a  c€f>endant^plus  d'un  mensonge  histo* 
rique  cbu»  ee  drarae.  ie  n'entreprendrai  pas  id 
une  apc^Kigie  des  M^icis.  Cest  bien  assez  que 
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les  poetes  et  les  savans  de  leuir  siecle  les  aitot 
prodigieusement  loues;  j'avouerai  meme  que 
leur  gloire,  comme  celle  d'Auguste,  a  ^t^  £siite 
par  les  lettres  quails  avaient  prot^g^es ,  et  que 
les  torts  de  leur  aiubitieuse  politique  out  dis- 
paru  dans  cette  gloire.  II  est  bien  vrai  que  des 
exils ,  des  cruaut^  meme  avaient  ^tabli  la  j)uiS'> 
sance  des  M^dicis;  mais  tant  d'actions  gen^^- 
reuses,  un  sentiment  d'humanite  et  depolitesse 
sociale  si  elev^  ont  signale  cette  domination  il- 
legitime  sur  des  citoyens  libres,  que  Ton  nepeut 
s'associer  ala  haine  implacable  d'Alfieri.  De  plus, 
toute  verity  contemporaine,  toute  couleur  bis- 
torique  a  disparu  de  ses  tableaux  passionnfe. 
Les  Pazzi  etaient  des  banquiers  de  Florence, 
excites  secretement  par  le  pontife  de  Rome ;  le 
principal  conjur^  ^tait  Salviati,  I'archeveque  de 
Florence;  le  principal  assassin  ^tait  le  pretre 
St^phano. 

Cette  influence  du  fanatisme  ou  plutotdeThy* 
pocri^ie  sur  un  crime  politique  est  faiblement 
indiquee.  Salviati  agit  peu ;  St^phano  ne  paratt 
pas  ;  les  Pazzi ,  criminels  instrumens  d'line  in- 
trigue etrangere  et  d'une  venges^nce  pontificale, 
sont  transform^s  en  conspirateurs  g^nereux  et 
republicains.  On  voit  encore  ici  le  men/songe 
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iiivolontaire  que  fait  la  passion  de  I'auteur, 
et  son  impuissance  de  ne  pas  se  meltre  lui- 
meme  dans  sa  piece.  Mais  ces  ambitieux  et  san- 
guinaires  athees  du  seizieme  siecle ,  qui  avaient 
d'es  papes  pour  complices,  et  assassinaient  au 
pied  des  autels,  la  superstition  du  peuple,  Tim- 
piete  desgratids  a  cette  epoque,  nulde  ces  traits 
caract^ristiques  n'est  conserve  par  Alfieri. 

Dans  la  tragedie  de  Philippe  II ,  vous  sentirez 
plus  de  vcrite;  vous  y  rencontrez  meme  des 
id^es  de  genie.  La  haine  contre  le  pouvoir  a 
dopn^  au  poete  la  profonde  intelligence  de  Tame 
de  Philippe  II.  L'energie  du  sentiment  qu'il 
eprouve  le  preserve  d'une  declamation  vulgaire 
et  violente.  Le  Philippe  II  d'Alfieri  est  plus  na- 
ture! que  ne  le  sont  les  tyrans  de  Corneille;  il 
n'abonde  pas  en  eloges  de  sa  propre  rigueur , 
en  exagerations  dje  sa  propre  cruaute ;  il  n'est 
pas  un  tyran  de  theatre,  mais  un  vrai  tyran; 
Une  belle  idee  d'Alfieri,  c'est  d'avoir  fortement 
marque  le  caractere  sombre  et  taciturne  de 
Philippe  II.  Il  lui  a  donne  un  confident ;  Alfieri 
derogeait  sous  ce  rapport  k  sa  rigueur  th^atrale; 
mais  k  ce  confident  Philippe  II  ne  dit  rien.  Ce 
confident  le  suit ,  I'observe  ,  le  devine ;  on 
apergoit  une  sympathie  secrete  entre  ces  deux 

ii*Le9on.  a 
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ames,  Tune  atroce  et  imp^rieuse,  Tautre  atroce 
et  servile;  on  voit  que  Tun  de  ces  hommes  est 
fait  pour  obeir  k  la  volonte  de  Tautre,  a  son 
silence  meme,  pour  comprendre  ses  vengeances 
et  les  ex^cuter  ;  on  le  voit ,  on  en  fr^mit !  Voila 
Tune  des  creations  d'Alfieri. 

D*autres  combinaisons  de  cette  piece  sont 
fortes  et  th^alrales.  Telle  est  la  scene  ou  Phi- 
lippe faisant  parattre  devant  lui  les  deux  ob- 
jets  de  sa  jalousie  et  de  sa  haine,  Isabelle  et 
don  Carlos,  les  effraie,  les  trompe  par  des  pa- 
roles k  double  sens ,  et  les  confrontant  Tun  k 
Tautre,  sans  parattre  les  interroger,  fait  sur- 
prendre  leur  secret  par  un  temoin  qui  les 
observe  en  meme  temps  que  lui.  Cette  scene, 
terrible  k  la  premiere  vue  et  k  la  reflexion,  est 
superieure  peut-etre  a  la  scene  ou  Tadmirable 
Racine  place  Britannicus  et  Junie  sous  la  garde 
jalouse  de  N^ron  invisible. 

Mais  apres  cette  forte  situation,  je  ne  suis 
pas  sur  que  la  verity ,  le  naturel,  se  retrouvent 
dans  le  dialogue  de  Philippe  et  de  Gomez  : 

«A3-tu  enteudu?  —  J'ai  entendu.  —  As-tu  tu?  —  J*ai 
«  vu.  — O  rage!  Done  le  soup9on  —  est  inaintenant  cer- 
«  titude— et  Philippe  est  encore  k  venger!  —  Pense-s-y. 
1  —  J'y  penserai,  suis-moi. »» 
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je  craiDs  qu^  ce  lapg^ge  ne  soit  trop  artificiel , 
que  Ton^ne  sente  trop  les  calcul  dii  po^te  qui 
a  !brise  ses  vers ,  et  epargne  $es  roots,  Je  nc 
sais  si  la  colere  ,  )a  vengeance ,  la  servilite , 
doiv^Qt  "s'entretenir  avec  cette  concisioa  ellip- 
tique. 

Du  reste ,  si  dans  cette  tragj&die  \^  caractere 

de  Philippe  paratt  trace  avec  line  viguepr  ^in- 

guliere,  celui  de  son  fils  n'est  pas  moins  ^%r 

pressif.  Don  Carlos  a  de  la  ch^leur  d'ame  et  de 

repaochement ;  il  mt  bte»  delui  avoir  dpnne 

un  ami  auquel  il  parle  beaucoup ,  de  mdme 

que    Philippe  est   taciturne   avec    son    qoxn- 

plice;  Tini^ocence,  la  jeupe^se  se  confi^nt;  le 

crime  et  la  tyrannie  ne  parlent  paa ;  voil^  le 

contraste  natural  et  sailtant.  Mgis  les  autres  p^r- 

$onnages  ne  sont  pas  rendtis  avec  la  meme  force. 

Dans  la  tragedie  de  Schiller,  q'etait  nne  belle 

conception  d'avoir  place  3ur  laacene,  comme  ui^ 

dernier  coup  de  theatre ,  ce  vieux  inquisiteur 

qui  semble  un  spectre  du  temps  passe,  et  qui 

est  ^voqu6  par  Philippe  II ,  pour  lui  donner 

la    force   d'achever    son   crime  :    cet   inqui- 

siteur  ne  declame  pas;  il  n'est  pas  meme  en 

colere ;  son  fanatisme  est  trop  profend ,  trop 

envieilli  dans  son  ame ;  c'est  un  pretre  de  quatre- 


a. 
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vingt-dix  ans ;  il  est  aveugle ;  son  ame  est  iri- 
flexible,  indiff^rente ;  et  il  a  ordonne  tant  de  sup- 
plices  et  tant  d'auto-da-f(6 ,  qu'il  ne  peut  hesiter 
en  faveur  d'aucune  victime.  Dexie  vieux  spectre 
interroge  par  Philippe,  sur  le  scrupule  qu'il  sent 
encore  k  faire  mourir  son  fils,  sort  tout  a  coup 
cette  reponse  affreusement  tragique ,  cette  epou- 
vantable  absolution  du  crime  par  le  blaspheme : 
«  Pour  apaiser  la  justice  de  son  per e,  le  fils  de 
«  Dieu  est  hien  mort  sur  la  croix.  » 

Au  lieu  de  cette  creation  mysterieuse,  dans 
le  drame  d'Alfieri  vous  avez  un  conseil  d'etat  ou 
un  personnage  qui  n'est  pas  caracterise ,  mais 
qui  parait  reraplir  la  fonction  d'inquisiteur , 
plaide  avec  vehemence  la  cause  de  ce  qu'il  ap- 
pelle  la  religion ,  et  reclame  la  punition  de  don 
Carlos.  C'estle  langage  d'un  fanatique  vulgaire, 
ou  d'un  declamateur  hypocrite,  Cette  faute 
tient  hi  la  negligence  d'Alfieri  pour  toute  cou- 
leur  locale.  II  ne  peint  jamais  les  hommes  d'un 
pays,  d'uneepoq^ie.Dansle  conseil  de  Philippe  II, 
Peres ,  ami  de  don  Carlos ,  parle  avec  cette 
Kberte  que  notre  tragedie  autorise  quelque- 
fois  envers  les  tyrans.  Il  y  a  telle  piece  fran- 
^aise,  meme  de  nos  grands  mattres,  ou  le 
tyran  est  si  malmene  qu'on  finit  presque  par 
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avoir  pitie  de  lui.  Philippe  II  n'est  guere  mieux 
traits  par  P6res.  Le  discours  de  ce  jeunejEspa- 
gnol ,  ou  respiije  toute  I'ame  d' Alfieri ',  est  plfiin 
(Ju  m^pris  le  plus  6nergique  et^de  la  haine  la 
moins  deguis^e.  C'est  un  d^faut  de  vraisem- 
blance  sans  doute.  Est-ce^une  faute  dramatique  ? 
je  ne  sals;  car  le  poete  en  profile  pour  donner 
un  trait  de  plus  a  I'impenetrabljB  hypocrisie  de 
Philippe  II.  Loin  de  paraitre  offense  ,  «  Enfin , 
dit-  il,  j'ai  trouve  la  piti6  dans  Tun  de  vous. » 
Si  Philippe  II  a  eu  la  patience  de  supporter  un. 
pareil  discours ,  si  jamais  on  a  os6  le  lui  adresser , 
je  suis  tent^  de  croire  qu'il  s'en  est  servi ,  jusqu'a 
Finstant  de  le  punir];  mais  quand  Philippe  est 
seul ,  il  laisse  6clater  toute  sa  colere  d'avoir  ^te 
force  d'entendre  un  langage  si  libre.  Le  mono- 
logue, dont  Alfieri  abuse  souvent,  est  ici  naturel ; 
Philippe  ne  pouvait  confier  k  personne  toute  la, 
souffrance  de  son  orgueil  humilie. 

«Que  de  traitresl  s'ecrie-t-il;  qu'il  est.  audacieux  ce 
«  Pores!  a-t-il  penetre  dans  mon  cceur?  Quel  orgueil!  Un 
«  ame  ainsi  faite  etre  nee  oh  je  regne ,  et  vivre  encore  oil  ]• 


<  regne ! » 


Enfin,  Messieurs,  voici,  selon  moi,  le  pkis 
beau  trait  de  cette  tragedie ,  premier  debut  d'Ak 
fieri ,  et  Tun  de  ses  plus  remarquables  ouvrages. 
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Oo  voit  au  theatre  des  trait  res  que  tout  le 
moDde  counait ,  que  Ton  devine  pendant  qu'ils 
parlent.  Dans  les  operas  de  Metastase,  cest 
niieuK  eticore :  les  traitres,  quand  ils  mentent, 
quand  ils  trompent,  quand  ils  se  parjurent, 
ont  toujours  soin,  par  un  d  parte  y  de  vous 
tenir  bieu  avertis.  Mais  il  y  a  dans  la  piece 
d'Al6eri  un  emploi  singulier  et  nouveau  de  la 
traUison.  Ce  confident  auquel  Philippe  parle  si 
peu,  ce  Gomez,  qui  est  avec  lui  en  sympathie 
plutot  qu'en  complicity  ,  vient  tout  a  coup  au- 
pres  d'Isabelle,  lui  confesse  les  cruautes  du  roi, 
lui  r^vele  I'intention  de  sau ver  don  Carlos ,  lui 
oflire  son  secours ,  et  donnant  pai*  des  motifs 
d'interet  qu'il  avoue  une  vraisemblance  a  son  zele, 
trompe  la  jeune  reine,  et  trompe  le  spec^tateur 
avec  elle.  La  ruse ,  la  perfidie  iiiferbale  qui  pre- 
pare la  catastrophe  devient  une  espece  de  p^ri- 
p^tie  qui  la  retarde,  une  raison  de  doute  et 
d'incertitude ,  un  moyen  d'esperance  qui  pro- 
longe  et  soutient  I'int^ret  de  la  piece.  Bien  de 
plus  beau  que  la  scene  ou  cat te  fourberie,  avant 
d'avoir  et^  fatale ,  est  d^masqu^e  par  Tincreda- 
lit6  obstin6e  de  don  Carlos,  qui  ne  se  trompe  pas, 
corameune  jeune  femme  crddule  et  passionnee. 
A  peine  Isabelle ,  introduite  dans  la  prison  de 
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Carlos,  lui  a-t-elle  confie  ses  esperauces  et  les 
promessesde  Gomez,  que  Carlos  s'ecrie  : 

« Imprudentey  malheureuse!  qu'as~tu  fait?  Comment  as- 
« tu  ajoute  foi  k  la  pitie  de  Gomez !  Si  ce  ministre  impie 
<i  d'un  roi  impie  t'a  dit  la  verite,  eh  bien ,  il  t'a  trompee  avcc 
« la  verite. » 

En  effet ,  Gomez  lui  avait  dit :  «  Philippe  est 
un  tyran  soupf  ooneux  et  cruel ;  il  veut  la  mort 
de  son  fils.  Tout  cela  ^tait  vrai.  Cependant  la 
credulite  d'Isabelle  n'avait  fait  que  hater  le 
crime,  et  donner  un  pr^texte  de  plus  k  la  ven- 
geance du  tyran.  Voila  des  beautes  neuves^ 
fortes ,  hardies*  Telle  est ,  Messieurs ,  Tesquisse 
d'un  ouvrage  qui  renferme  d'ailleurs  de  grandes 
fautes.  Cette  esquisse  n'est  pas  un  jugement. 
On  m'ecrit  que  je  juge  trop*  Non,  Messieurs,, 
je  doute^  je  conjecture,  je  discute;  je  vous 
communique  une  impression  que  vous  adoptez,. 
que  VOU&  amendez;  mais  je  ne  juge  pas.  II  y  a 
dans  ces  lecons  moins  des  id^es  toutes  faites 
que  des  germes  d'idees. 

Quoi  qu'il  en  soit,  les  tragedies  d^Alfieri, 
constante  image  du  caractere  de  Tauteur,  plutot 
qu'image  mobile  et  variee  de  tous  les  ac- 
cidens  de  la  pensee  po^tique  ne  tarderent  pas 
a  exercer  une  grande  influence,  en  Italie.  Les, 
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pieces  d'Alfieri  n'etaient  pas  jouees  sur  des 
theatres  publics.  Miiie  obstacles  qui  ne  sont 
point  bornes  a  I'ltalie  devaient  s  y  opposer.  Le 
jeu  meme  des  acteurs  italiens,  efTemines  par 
lours  spectacles  babituels ,  ne  se  serait  pas  fa- 
cilement  eleve  a  cette  energie  rude  et  simple; 
le  public  y  supplea  de  lui-meme.  D'abord ,  nous 
Tavons  dit ,  on  avait  joue  les  pieces  d'Alfieri  a 
Rome,  daus  les  palais  des  grands  seigneurs  ro- 
mains.  Quelques  annees  plus  tard ,  on  les  jouait 
dans  les  places  publiques ,  dans  les  tavernes. 
C'est  une  chose  remarquable  et  un  beau  succes 
pour  le  poete.  Dans  beaucoup  de  villes  d'ltalie, 
parmi  des  artisans  qui ,  la  plupart  ne  savaient 
pas  lire,  il  se  forma,  pour  jouer  les  pieces 
d'Alfieri ,  des  societ^s,  des  reunions,  des  especes 
de  carbonari  comediens,  si  I'on  pent  parler 
ainsi.  Et  Ton  dit  que  ces  nouveaux  acteurs 
rendaient  les  fortes  scenes ,  le  vigoureux  Ian- 
gage  du  poete  avec  une  vivacit6  et  une  Anergic 
sinsrulieres. 

Les  grands  changemens  qu'eprouva  I'ltalie  a 
la  fin  du  dix-huitieme  siecle  servirent  a  ^tendre 
et  a  populariser  cette  gloire.  Alfieri  avait  deteste 
la  republique  fran^aise  presque  autant  qu'il  ai-» 
mait  la  gloire  litteraire.  Cependant  ce  fut  cette 
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meme  republique,  ce  fut  Taction  rapide  de  la 
liberty  fran^aise,  qui  secondare  plus  la  celebrit6 
du  poete.  En  peu  d'annees ,  pendant  lesquelles 
la  censure  fut  abolie  et  remplacee  par  la  con- 
quete  ,  dix-huit  Editions  du  theatre  d'Alfieri 
remplirent  lltalie.  11  6tait  le  g6nie  poetique  de 
son  ^poque ,  et  rhomrae  qui  repondait  le  mieux 
k  la  passion,  aux  esperances des ames  itali^nnes. 
Ce  qu'il  y  avait  d'exagere  dans%on  enthousiasme 
antique  et  patriotique  etait  en  rapport ,  en 
harmonie  avec  cette  liberty  plus  th^atrale  que 
rdelle  dont  furent  charmes  les  Italieiis. 

Cependant  il  ne  faut  pas  croire  qu'Alfieri  fit 
alors  toute  la  gloire  de  lltalie.  U  etait  rhomme 
en  qui  eclatait  de  plus  la  philosophic  frangaise 
du  dixhuitieme  siecle ,  s'aniraant  de'l'iniaginar 
tion  italienne.  Mais  d'autres  hommes  celebres , 
toiis  nes  sous  la  meme  influence,  sans  lui  emr 
prunter  ce  qu'elle  avait  de  plus  serieuxetde  plus 
actif,  porterent  leurs  non>s  dans  I'Europe.  Tels 
furent,  avec  des  talens  et  dans  des  genres  divers , 
Cesarotti ,  Goldoni ,  Monti :  ce  sont  surtout  des 
lettres.  Alfieri  etait  plus ;  ^il  etait  poete ,  il  etait 
homme ,  il  etait passionne;  il  agissait,il  pou^sait 
lesamesenavant.  L'abbe  Cesarotti  traducteur  ele- 
gant de  trois  tragedies  de  Voltaire,  savant  auteur 
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d'un  cours  d'eloquence  grecque,  inais  surtout 
admirable  interprete  d'Ossian ,  porta  tout  a  coup 
au  milieu  de  la  belle  Italie  toutes  ces  images 
du  nord,  tous  ces  nuages  amoncel^s  sur  les 
rooDtagnes  par  le  faux  barde  d'Ecosse.  Mais 
il  n'eut  point  d'influence  sur  Tesprit  general 
de  son  pays;  il  donne  quelques  images  de  plus 
&  la  po&ie,  il  enrichit  le  vocabulaire  des  poetes 
s^s  riraux;  il  effr^he,  il  scandalise  I'acad^mie  de 
Ui  Oz/^'ca,enintroduisant  queiquesm^taphores 
de  plus  dans  la  langue;  raais  tout  ce  travail 
litteraire  ne  peut  se  comparer  4  Taction  ener- 
gique  ct  nouvelle  qu'Alfieri  exer^a  sur  ses  com- 
patriotes,  et  qui  se  liait  ^  la  revolution  morale 
du  dix-huitieme  siecle. 

Goldoni  qu'on  a  appel^  le  Moliere  de  i'ltalie, 
etait  plus  Francais  qu'Italien.  Sans  doute  ses 
pieces  les  plus  naives  sont  celles  qu'il  a  compo- 
sees  dans  le  dialecte  v^nitien ,  dont  j'ai  eu  tort 
de  medire.  Mais  il  a  passe  en  France  les  trente 
dernieres ann^es  de  sa  vie;  son  theatre  est  rem- 
pU  des  id^es  et  des  formes  du  notre;  et  vous 
savez  qu'il  finit  par  composer  pour  notre  scene 
et  dans  notre  langue. 

Le  caractere  francais  de  Tltalie  au  dix-hui- 
tieme siecle ,  soit  qu'il  se  montre  dans  le  style  et 
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le  gout,  soit  qu'il  se  manifesteavec  plus  de  force 
et  de  sdrieux  par  le  renouvellement  des  opinions 
etdes  mceurs,  ^tait,  Messieurs,  un  6v^nenient 
memorable  que  j  ai  du  caracteri^er  avec  soin, 
et  qui  merite  une  place  dans  Thistoire  gen^ 
rale  de   I'esprit  europeen.  Maintenant  il  me 
serait  difficile  de  ne  pas  jeter  un  regard  sur 
les  evenemens  qui  suivirent  cette  longue  com- 
munaut^  d'idees,  et  sur  la  reunion  puissante  et 
momentan^e  qui  confondit  la  France  et  llta- 
lie.  Ce  serait  une  erreur  d^  ne  pas  voir  que 
Taction  de  I'esprit  francais  en  Italie  avalt  des 
long^emps  prepare  des  conquetes,  dont  la  ra- 
pidity parut  tenir  du  prodige.   Lorsque  no& 
troubles  civils  s'allumerent ,  Fltalie  en  recut 
avidement  la  flamme;  et,  en  etudiont  Thistoire 
de  cette  epoque ,  on  voit  bien  que  sous  la 
frivolity  apparente  de  rimaginalion    italienne 
fermentaient  alors   des   passions  "violentes   et 
actives.  A  la  fin  du  dix-huitieme  siecle,  tout 
dans  ritalie  tendait  k  une   r^forrae.  L'eglise 
nieme  semblait  travaill^e  de  ce  besoin  nou- 
veau  et  inconnu  pour  elle.  On  avait  "vu  un 
prince  de  la  maison  d'Autriche,  im  Leopold 
exciter  ia  faardiesse  de  I'^veque  de  Pistoie ;  on 
avait  vu  des  tentatives  de  reforme  changer  les 
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habitudes  et  meme  les  ceremonies  religieuses 
du  pays.  En  meme  temps  tonte  cette  litt^rar 
ture  italienne ,  quoique  soumise  k  une  inquiete 
surveillance,  k  une  censure  m^ticuleuse  et  ty- 
rannique ,  laissait  percer  Fagitation  interieure 
et  une  ardeur  secrete  de  nouveaut6 ,  de  chan- 
gement.  Tout  a  coup  ce  ne  sont  plus  des  livres 
prohibes,  ce  sont  des  drapeaux  vainqueurs  qui 
passent  les  Alpes,  et  qui  viennent  reveiller^ 
agiter  Fltalie. 

II  n'y  a  pas  dan^  Thistoire  un  spectacle  plus 
curieuxque  cette  expedition  d'unjeuneconque- 
rant  qui  se  trouve  par  sa  nature ,  par  sa  langue^ 
dans  une  sorte  de  rapport  et  d'alliance  avec  le. 
pays  qu'il  vient  occuper,  C'etait  un  conqu^rant 
indigene  au  milieu  de  sa  conquete ,  si  Ton  peut 
parler  ainsi.  Quand  Thistoire  racontera  cette 
grande  guerre  d'ltalie ,  qui  commence  k  Fan- 
nee  1796,  elle  ne  devra  pas  seulement  Fexpli- 
quer  par  le  genie  du  capitaine  et  par  cette 
premiere  verve  de  gloire,  par  ce  bonheur,  cette 
puissance  de  debut  qu'on  a  quelquefois  dans  le 
genie  politique  ou  guerrier  ,comraedans  legenie 
des  arts ;  il  faudra  compter  aussi  pour  beaucoup 
ce  champ  naturel  et  favorable  qui  lui  etait  don- 
pe  ,  cette  Italie  dont  ii  parlait  la  iangue ,  dont 
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il  avait  en  partie  les  habitudes ,  le  tour  d'imagt- 
nation,  et  k  laquelle  il  avait  eraprunt^  ce  qui 
le  caracterisait  lui-meme,  la  fougue  doubiee  de 
ruse ;  c'est  avec  cela  qu'il  la  traverse ,  la  delivre , 
la  subjugue.  Bientot,  sous  les  auspices  d'une  ima- 
gination de  conquerant  aussi  menteuse  qu'une 
imagination  de  poete,  s'elevent  en  Italic  la  r6- 
publique  Ligurienne ,  la  rdpublique  Parth^no- 
peenne  ,  la  rdpublique  Romaine ,  la  republique 
Cisalpine ,  toutes  fantaspaagories  de  liberte  qui 
devaient  en  un  moment  disparaitre,  et  se  reduire 
au  royaume  de  Naples,  et  au  royaume  d'ltalie 
gouvern^  par  un  vice  -  roi.  II  y  a  eu  dans  ce  de- 
noument  quelque  chose  de  parfaitement  con- 
forme  aux  ev^nemens  qui  I'avahent  prepare,  a 
cette  imagination  trompeuse  et  seduisante  qui 
prend  ses  reves  pour  sa  force. 

La  republique  Cisalpine  etait  proclamee  et 
avait  une  tres  belle  constitution.  Le  conquerant 
avait  port6  partout  sa  main  de  fer,  et  Favait 
remplie  de  riches  depouilles  :  il  semblait  qu'il 
n'eut  plus  rien  a  demander  k  I'ltalie.  Tout  a 
coup  on  apprend ,  par  un  d^cret  date  de  Lyon , 
que  la  Consulte  de  la  republique  Cisalpine  reu- 
nie  a  Lyon  a  supplie  le  mattre  de  la  France 
d'etre  aussi  le  maitre  de  I'ltalie,  et  qu'il  n'y  a 
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plus  de  republique  Cisalpine.  Cetait  le  temps  des 
^y^nemens  singuUn^  :  quelques  annees  apres  9 
on  apprit  iin  jour ,  par  un  decret  dat^  du  camp 
fran^ais  sous  les  luurs  de  YieDue  bombardee , 
que  Rome  avait  cesse  d'etre ,  mais  qu'il  y  avail 
une  prefecture  de  plus  dans  Tempire.  L'aiiteur 
du  decret,  considerant . que  Charlemagne,  son 
aaguste  predecesseur ,  n'avait  donne  qu^  titre 
de  fiefs  di verses  contrees  au  pontife  de  Rome, 
statuait : 

«  Art.  I.  Les  etats du  pape  sont  reunis  k  reiDpire  fraocais. 
«  Art  a.  La  ville  de  Rome ,  premier  siege  du  ehrisdaokme , 
c  et  si  celebre  par  les  souvenirs  qu'elle  rappelle,  et  les  mo- 
«oumeQs  qu'elle  conserve,  est  declaree  vilk  imperiale  et 
« libre;  son  gouvercement  et  son  administratiou  seront 
«  regies  par  un  decret  imperial.  » 

En  consequence  on  lui  donna  un  prefet ;  et 
Rome  fut  une  bonne  prefecture  du  premier 
ordre. 

Dans  ces  ^v^nemens  si  facilemeni  accomplis 
par  une  force  a  la  \irit6  prodigieUse,  plu- 
sieurs  points  de  vue  bistoriques  et  moraux  se 
presentent  d'eux-raemes ;  le  premier,  le  plus 
frappant ,  c'est  la  situation  nouveUe  do  I'ltalie 
sous  cette  cotiquele.  Nous  ne  faisoi3«5  pas  ici, 
vous  le  croyez  bien,  un  panegyrique;  par  dis- 
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position  naturelle ,  nous  serions  port6s  plutot 
k  la  justice  contraire.  Mais  cependant  on  ne 
peut  m^connaitre  le  grand  effet  moral ,  le  re- 
nouvellement  salutaire  qu'eprouva  Tltalie,  par 
une  conquete  k  laquelle  les  esprits  avaient  ^t^ 
preparfe ,  et  qui  n'^tait  si  complete  que  parce 
qu'elle  n'etait  pas  imprevue,  quoiqu'elle  fut  sou- 
daine.  Cette  Italie,  qui  depuis  le  seizieme  siecle 
avait  langui ,  re^ut  tout  a  coup  une  vie  et  une 
activite  nouvelle.  La  France  semblait  en  cela 
imiter  Tantique  Rome.  Vous  le  savez ,  dans  cha- 
ijue  pays  conquis,  la  prise  de  possession  des 
Romains,  c*etait  de  faire  k  la  hate  de  grands 
travaux  publics,  d'ouvrir  des  routes ,  d*elever 
des  amphitheatres ,  de  batir  des  thermes ,  des 
temples;  ilspavaient  le  large  chemin  des  legions 
romaines;  et  dans  beaucoup  de  contrees,  vingt 
siecles  n*ont  pas  d^plac^  Ics  dalles  de  pierre 
qu'avaient  poshes  leurs  mains.  Dans  nos  villes 
du  midi,  vous  admirez  encore  des  ruines  plus 
belles  que  des  monuniens.  Eh  bien ,  quelque 
chose  de  cette  activity  gigantesque  caracterisa 
ce  qui  se  passait  de  nos  jours  en  Italic.  Je  ne 
sals  si  cette  meme  sympathie  de  langue  et  d'ori- 
gine  qui  avait  d'abord  facility  les  entreprises  du 
vainqueur  de   I'ltalie,   Tinteressait   davantage 
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aux   Italiens,    et  lui  donnait    une    sorte    de 
predilection  pour  leur  pays;  mais  enfin  dans 
son  regne  parfois  si  dur  et  si  violent ,  il  j^- 
pandit  beaucoup  de  bienfaits  sur  Tltalie.  Quel- 
ques  uns  de  ces  bienfaits  ne  plairaient  peut-etre 
pas  a  un  peuple  qui  voudrait  toujours  etre  libre. 
Cette  belle  route  tracee  ^a  travers  le  Simplpn , 
ce  passage  permanent  qui  vaut  mieux  que  le 
passage  d'Annibal,  ces  relais  de  postes  ^tablis 
dans  les  Alpes,  ce  chemin  qui  perce  le  rocher, 
s'engouffre  sous  une  longue  voute  eclairee  par 
des  lampes,  et  reparait  ensuite  a  la  clarte  du 
jour  ;  ce  sont  la  de  grands   travaux  de  main 
d'homme,  et  un  danger   pour   I'ltalie  qui   a 
perdu  ses  murailles.  Avant  et  depuis ,  d  autres 
travaux  fran^ais  avaient  assaini ,  embelli  plu- 
sieurs  contrees  de  lltalie.  Les  tentatives  d'un 
pontife ,  de  Pie  VI ,  pour  dessecher  les  marais 
pontins,  furent  renouvelees  avec  plus  d'art  et  de 
puissance.  Ailleurs,  I'ltalie  recevait  des  monu- 
mens  nouveaux.  La  magnifique  cathedrale  de 
Milan  etait  achevee.  On  faisait  des  routes ,  des 
pouts ;  des  promenades  publiques ,  mille  em- 
belUssemens  auxquels  les  Italiens  n'avaient  pas  ' 
songe  depuis  deux  siecles,  et  qu'ils  attendaient 
pour  ainsi  dire  de  la  main  des  Francais.  Du  reste, 
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inalgre  les  promesses  du  vainqueur,  ce  n'^tait 
certainement  pas  la  liberty  qu'on  ^vait  donnee 
aux  Italiens;  il  s'en  fallait  beaucoup.  Je  vols 
qu'une  tres  rigoureuse  censure  interdisait  dans 
ritalie  imp^riale  la  publication  de  beaucoup 
d'ouvrages;  je  vois  que  tons  ces  beaux  esprits 
qui  n'avaient  pas  la  fierte  d'Alfieri  baissaient 
humblement  la  tete  sous  la  main  duconqu^rant. 
Je  lis  une  lettre  de  Cesarotti  dans  laquelle  il  re- 
mercie ,  avec  une  profonde  reconnaissance ,  le  se- 
cretaire du  ministre  d'un  vice-roi  d^avoir  fait 
donner  a  son  neveu  une  place  de  juge  de  paix 
dans  la  ville  de  Milan.  Je  (is  beaucoup  de  pieces 
dans  lesquelles  le  brillant  et  energique  Monti, 
qui,  au  coiQmencement  des  troubles  ciyiU, 
avait  si  violemment  excite  la  haine  populaire 
contre  les  Franfais ,  les  c61ebre  avec  un  enthou- 
siasrae  plus  frangais  que  patriotique;  mais,  ne 
I'oublions  pas,  Fltalie  avait  6prouv^  pendant 
long-temps  deux;  privations,  la  privation  de  la 
liberty  et  la  privation  de  I'ordre.  L'ltalie  etait 
remplie  d'bommes  ^claires ,  d'hommes  spirituels; 
ritalie  etait  un  pays  charmant  pour  le  voyageur ; 
mais  la  theorie  des  impots ,  les  arts  industriels, 
tout  ce  qui  constitue  I'ordre  des  peuples  ci- 
vilises ,  et  ^urtout  I'ordre  des  Fran^ais ,  y  ^tait 
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singulierement  heglig^.  Cette  polite  active  de 
la  conquete,  cette  main  puissante  qui  se  portdit 
partout,  cette  voloht^  ferthe  et  bienveillante 
pour  les  Italiens ,  en  quelques  akih^es,  changed 
r^tat  du  pays.  Le  conqti^rant  s'est  Vante  lui- 
meme  d'avoir  jet^  cinq  cents  inilUons  en  Italie. 
Je  ne  sais  pas  k  qui  il  les  avait  |>ris.  Mais  il  est 
certain  qu'il  consomraait  dans  I'ltaKe  les  im- 
pots  pr^Ieves  sur  elle  ,  et  !a  faisait  eti  general 
gouverner  par  des  magistrats  indigenes,  pri*- 
caution  qui  dissimule  et  adoucit  ta  conquete ! 

Ce  spectacle  etohnant  d^une  domination 
^trangere  qui ,  pendant  huit  annees,  transforme 
un  pays ,  met  Tordre  ou  Tordre  n'ekistait  piis , 
fait  pi*ofiter  les  vaincus  plus  que  ksconqx^hrafis 
eux^memes,  laissera  cert^inefriient  dans  I'his^ 
toire  et  dans  Tavenir  des  Italiens  tine  trace  du- 
rable. Nous  ne  pouvions  1  oubliet  eh  retra9ant 
la  puissance  de  cet  es|irit  francais  qui,  d'abord 
novateur  en  speculation ,  le  deVint  pair  la  coA- 
quete,  d^plaga  les  dominations ,  et  changea  les 
pays,  lors  meme  qu'il  ub  les  gardait  pas. 

Parrai  les  evenemens  ^ingiiliers  qui  ont  ca- 
racterise  cette  periode  de  rhistoirfe ,  il  'eTn  cfst 
un  qui  fait  ressbrtir  ririfltreiice  saliltaire  d'ltti 
pouvoir  unique   et  ahcien.    L'italie   colnptalt 
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dans  son  sein  des  royaut^s  comme  Naples, 
des  republiques  comme  Venise.  Lorsque  1'^- 
tonnant  Edifice  ^leve  par  le  conqu^ranl  s'est 
brise ,  lorsqu'il  est  tomh^  du  haut  de  sa  pyra- 
mide ,  et  sa  pyramide  avec  lui,  les  peuples  sou- 
mis  jadis  a  des  souverains  ont  retrouv^  une 
patrie.  Venise,  que  personne  ne  r^clamait, 
Venise ,  qui  n'avait  plus  la  force  de  se  r^clamer 
elle-meme ,  a  disparu ;  elle  a  chang^  de  main ; 
elle  a  ^t^  comme  ces  proies  trop  riches  qui , 
enlevees  par  la  force ,  reprises  par  la  justice , 
ne  reviennent  jamais  dans  la  main  du  pro- 
pri^taire. 
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Messieurs  j 

J'ai  marqiie  Tinfluence  litteraire  de  la  France 
sur  deux  pays  c61ebres ,  Yun  par  le  g^nie  poli- 
tique et  Tetude  des  sciences  s^rieuses ,  I'autre 
par  I'eclat  de  riraagination  et  le  bon  gout  dans 
les  arts,  TAngleterre  et  Tltalie.  Je  devrais,  con- 
tinuant cette  revue  de  TEurope ,  y  chercher  par- 
tout  Tenipreinte  de  la  domination  intellectuelle 
dela  France;  raais  bien  des  choses  me  roanquent 
pour  achever  ma  tache.  Essaierais-je  de  recher- 
cher  en  Allemagne  la  trace  de  Fesprit  francais 

au  dix-huitieme  siecle ,  une  ignorance  presque 

1; 
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absolne  de  la  langue  allemande  m'aatiaYe  et 
m'embarrasse.  Jesais  bien  qu'en  France  unedif- 
ficuhe  de  ce  genre  n'arrete  pas  toujours,  et  n  em- 
peche  pas  de  parler  provisoirement;  mais ,  j'ai 
de  plus  un  meilleur  motif  de  silence :  c'est  que  la 
moisson  est  £iite,  c'est  que  la  tache  a  ete  remplie 
avec  une  eclatante  superiority  par  une  personne 
qui  a  plie  sa  belle  imagination  au  travail  de  la 
critique,  pour  elever  la  critique  meme  au  ni- 
veau de  sa  pensee  originale  et  libre ;  cette  per- 
sonne, cette  femme  grand  homme,  c'est  ma- 
dame  de  Stael. 

Ainsi,  je  saurais  autant  de  litterature  alle- 
mande que  j'en  sals  peu ,  je  pourrais  interroger 
face  k  face  ces  demi-dieux  de  la  Germanie,  je 
pourrais  les  entendre  dans  leur  langue,  les 
suivre  dans  toutes  les  enigmes  de  leurs  plus 
.hautes  pensees,  que  je  ne  m'aviserais  pas  de 
recommencer  ce  qui  a  ete  fait  avec  talit  d'es- 
prit  et  de  genie.  D'ailleurs,  pour  Fobjet  qui 
nous  occupe,  Taction  de  la  litterature  fran^aise 
en  Europe  dans  la  seconde  rooitie  du  dix- 
huitieme  siecle,  nous  t.vous  peu  de  ^bose  k 
demander  a  FAllemagne  de  cette  epoqiie*  Sans 
doute  elie  n'avait  pas  abjur^  Timitatioa ;  car  les 
AU^mands,  malgre  leli^vatioii  de  leur  esprit, 
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et  leur  d^sir  dWigjnalit^  ^  sont,  par  la  date, 
de  leur  naissiance  litt^raire,  un  peu  soumis  a 
la  loi  de  Timitation;  mais  il&  s'et^ieiit  fait  des. 
lors  imitateurs  cosmopolites ;  fet ,  dans  la  variety 
desrnodeles  quHls  choisissent,  daps  cette  esp^ce 
d'experience  perp6tuelle  qu'ils  fotat  sur  toutes 
les  combinaisons  de  la  pensee  ,  dans  cette 
mixtion  qu'ils  operent  entre  tous  les  Clemens 
de  la  science  et  de  Timagination,  il  y  a  peu  de 
place  pour  la  regularity  fran^aisei  et  il  sorl 
de  ce  melange  une  sorte  d'originalite  labor 
rieuse,  mais  nationale.  Gecaractere  qui  distingue 
la  litterature  allemande  k  la  fin  du  dix^hui-i 
tieme  siecle  ne  rentre  pas  dans  le  cadre  que 
nous  nous  somm^s  propose.  Cette  litterature 
toutefois  n'avait  pas  entierement  ^chappe  a  Tin" 
fluence  de  la  notre;  elle  en  regut  meoie  dfeuSc 
traits  distinctifs ,  le  scepticisme  et  la  philantro^^ 
pie;  mais  elle  n'en  adopta  ni  le  gout  hi  le^ 
formes.  Hormis  le  religieux  et  po^tique  Rlop< 
stock  ^  presque  tous  les  ecriyains  allemands  de 
cette  epoque  sont,  darts  leurs  opinions^  domi* 
nes ,  sans  le  savoir,  sans  Tavouer,  paf  I'astre  da 
Voltaire;  mais  ils  ont  soin  de  m  pas  laisser  k 
la  pensee  de  Yoltaire,  traduite  dans  leur  langue, 
son  inimitable  clart^  ^  sa  viv£^cit6  )>rillan|e ;  il 
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la  surchargent  d'^rudition ,  Tobscurcissent  un 
peu ,  et  lui  donnent  quelque  chose  de  plus 
grave  et  de  pJus  lourd.  Ainsi  fait  le  sceptique 
et  ing^nieux  Wielandy  que  ses  contemporains 
ont  nomm6  Voltaire,  et  qui  etait  Voltaire  au- 
tant  qu'un  Allemand  peut  I'etre.  {On  rit.)  A  Dieu 
ne  plaise  que  cette  parole ,  6chapp^  trqp  vite , 
soit  entendue  au  delk  de  ma  pensee ;  elle  laisse 
k  cette  grande  et  savante  nation  toute  la  gloire 
de  travail  et  de  genie ,  toute  la  hauteur  d'intelli-. 
gence  qui  lui  appartient ,  et  qui  ne  luI  sera  pas 
contestee  par  un  adversaire  aussi  faible  que  moi. 
Je  ne  voudrais  pas  imiter  Perra!ult,  qui  n'etait 
fort  contre  Homere  que  de  ce  qu'il  ne  savait  pas 
le  grec.  {jdpplaudissemens.) 

Mais  enfin,  lorsque  Wieland  imite  Voltaire, 
et  il  Timite  sans  cesse,  il  mele  au  ton  libre  et 
leger  de  son  modele  un  detail  d'^rudition  et 
de  m^taphysique  abstraite.  Il  n'a  pas  comme 
Voltaire  cette  vivacitd  moqueuse  qui  s*applique 
aux  sujets  modernes  et  pr6sens ,  quelquefois  les 
transfonne  en  allegories ,  en  cont^s  de  fees  , 
mais  y  porte  toujours  Fexpressive  maUg^ite  de 
m^moires  contemporains.  Tout  au  contraire, 
Wieland  ne  se  rit  pas  de  son  siecle,  ne  le  re- 
gar<|e  meme  pas ;  il  fait  la  phroniqiie  scandaleys^ 
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d«  rancienne  Grece  .Malheureusemeut  la  vita* 
cite  du  satirique  $'^inousse  par  le  travail  de  Taii- 
tiquaire.  Des  plaisanteries  sur  Alcibiade ,  des 
epigrammes  contre  Diogene,  des  allusions  pji- 
quantes  aux  philosopbes  n^orpls^toiiiciieos  du 
qualrieme  siecle,  ne  portent  pas  coup,  de  nos 
jours.  Cependant,  e'est  1^  que  le  tres  spirituel  et 
tres  erudit  Wieland  a  renferm^  son  talent .  par 
un  choix  volontaire,  et  par  cette  ignorance  d.e 
la  vie  commune  et  de  la  rdalit^  qui  plait  au;^ 
ecrivains  allemands.  Apres  Wieland,  Lessing, 
esprit  original  et  correct  A  la  fois,  Lessing,  a  qui 
nous  emprunterons  dans  la  suite  de  ce  cours 
plus  d'une  ing^nieuse  th^orie  sur  les  arts,  est 
Thomme  qui,  en  imitant  quelquefois  le  g^nie 
fran^ais,  I'a  le  mieux  congu,  et  le  plus  fine- 
ment  critique.  Mai^ ,  en  exceptant  ces  deux 
homines  c^lebres,  nous  ne  retrouvons  pas  I'in- 
fluence  de  la  France  dans  la  litt^rature  alle- 
mande  du  di^-huitieme  siecle ;  ou  du  moins  elle 
n'agit  que  sur  les  opinions ,  et  non  sur  le  gout; 
et  les  formes  du  talent.  L'objet  d'imitation  de 
I'Allemagne,  c'etait  I'Angleterre,  c'6tait  FAllcr 
magne  elle*meme,  la  vieille  Allemagne,  que 
les  Allemands  modernes  s'efforcent  de  retrou- 
ver  par  ^imagination  et  I'^tude,  et  dont  ils 
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spiritaalisaknt  les  vieox  souvenirs,  et  polissaie&t 
I'inoulte  g^nie.  Mm  sortout  ih  travaillaient  a 
fransportw  dans  la  langue  allemande  la  po^sie 
libre  et  pitloresque  de  liiompson,  de  Milton , 
)a  puissante  originality  de  Shakespeare.  La  lit^ 
t^rature  allemande  itait  tout  anglaise  it  cette 
<poque.  Seulettienty  comme  il  y  avait  une  inrime 
^nalc^e ,  nne  communaut^  entre  les  origines  des 
deux  nations,  entre  les  premiers  types  des  deux 
langues,  dans  ces  imitations  FAllemagne  con* 
servaift  plus  de  naturel  qu  il  n'appartient  aux 
imitatenrs.  Elle  avail  t|t>uv^  le  modele  le  mieux 
en  rapport  avec  elle^meme,  et  par  consequent 
cdui  qui  laissait  le  phis  d'inspiration  dans  la 
copie. 

Mais  ceci  esl  mie  digression  ;  car  je  ne  dois 
point  parler  de  TAUemagne^  j'ai  dit  ma  rai- 
so^,  et  mon  excuse.  Sous  un  autre  point  de 
vue,  cependant,  il  m'est  impossible  de  ne  pas 
reroarquer  combien  Tesprit  fran^ais  eut  de 
pQiasance  sur  F^tat  social  des  AUemands.  Cest 
\k  que  se  monire  dans  toute  sa  force  ce  carac- 
tere  d'une  litt^rature  qui  n'est  pas  simplement 
une  etude ,  un  amusement ,  mais  une  oocupa* 
tion  active  et  s^rieuse,  un  instriunent  de  m- 
forme  et  de  changement.  Yoilii  ce  que  nogs  ne 
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pouvons  m^connaitre.  Les  university,  les  sa- 
vans,  les  poetes  un  peu  artificiels  de  I'Alle* 
magne  se  r^voltaient  contre  les  formes  de  la 
litt^ature  frao^aise,  la  trouvaient  faible,  sans 
originalite,  ou  oontraire  ^  Tesprit  gerroanique. 
Gottsched  lui-meme,  partisan  routinierdu  gout 
franigais,  avait  soin  d'epurer  la  langue  allemaude 
de  tous  les  roots  d'origine  fran^aise  ^  import^s 
par  le  baron  de  Canitz  et  d'autres  ecrivains  da 
dix-septieme  siecle.  Mais  I'^tat  social  des  Alle- 
mands  u'echappait  point  a  cette  autorit^  de  Fes- 
prit  fran^ais,  que  repoussait  en  pariie  leur  litt6- 
rature.  La  politique  huroaine  et  g^nt^reuse  de 
Joseph  II  et  de  Leopold  6ta]t  ^videmnient  ins* 
piree  par  les  li vres  francais.  Repandus  dans  toute 
I'Europe ,  ces  livres ,  desavou^s  en  France  par 
les  precautions  du  pouvoir,  en  raeme  temps 
qu'ils  etaieut  adoptes  par  Tengouement  public, 
agissaient  dans  les  pays  Strangers  sur  la  con« 
duite  meme  des  princes. 

Quand  on  parcourt  le  regne  de  Joseph  II, 
de  ce  monarque  a  la  fois  pbilantrope  et  despote, 
qui  protegeait  aver  un  zele  imp^rieux  les  id^es 
de  liberte ,  et  portait  dans  certaines  r^formes 
reiigieuses  une  sorte  d'intol^rance ,  ovi  reconnait 
ie  disciple  des  pbilosophes  fran^ais  du  dix^hui- 
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tieme  siccie.  Dans  I'affaire  du  Brabant ,  par 
exemple,  comme  politique,  Joseph  II  fut  im- 
prudent ;  comme  prince  absolu ,  il  se  montra 
tyrannique;  maisil  recevait  Finfluence  des  id^es 
que  la  philosophie  fran^aiseavait  accreditees  en 
Europe. 

Un  exemple  plus  memorable  encore  de  la 
meme  influence  ,  c'etait  Frederic -le- Grand  ; 
c'etait  sa  colonic  francaise  de  Berlin ,  ses  aca- 
demies, sa  passion  exclusive  pour  notre  langue; 
son  despotisme  qui  se  croyait  k  I'abri  de  tout 
reproche,  parce  qu'il  asservissait  les  pretres; 
sa  tolerance  religieuse  qui  n'etait  que  du  roe- 
pris,  et  tant  dautres  traits  singuliers  de  son 
regne  et  de  sa  vie.  Qu'arriva-t-il  de  la?  C'est 
que  les  Prussiens  ne.garderent.qu'une  liberty 
sous  le  regne  de  Frederic,  ce  fut  celle  de  ne  pas 
recevoir,  de  ne  pas  subir  cette  litt^rature  fran- 
caise qu'il  leur  apportait  comme  une  mode  de 
cour,  et  comme  un  titre  de  sa  sup^riorite  per- 
sonnelle.  Lisez  les  poesies  de  Gleim  ,  qui  se 
nommait  le  grenadier  de  I'armee  prussienne  : 
en  c^li^brant  la  gloire  militaire  de  Frederic ,  il 
lui  reproche  ses  injustes  mepris  pour  la  langue 
et  le  genie  de  TAUemagne,  et  se  plaint  que  son 
patriotique  hommage    ne  sera    peut-etre   pas 
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cotinu  de  I'orgueilleux  souverain  qui  d^daigne 
les  chants  uatiotiaux  du  pays  qu'il  rend  vain- 
queur.  Rien  de  plus  poetique ,  ce  me  semble , 
que  cette  amertume  dans  I'enthousiasme ,  et 
cette  Amotion  d'un  coeur  allemand;  rnais  elle 
atteste  surtoujt  combien  la  preference  litt^raire 
de  Fr^d^ric  pour  la  France  6tait  impuissante 
a  changer  le  g^nie  national  de  son  propre 
pays.  Frederic  avait  beau  faire,  il  ne  pouvait 
mettre  le  bon  gout  fran^ais  d  Tordre  dujour  de 
ses  regimens.  Aussi,  cette  superficie  de  philo- 
sophie  francaise,  de  bel  esprit  fran^ais,  qu'il 
importa  dans  Berlin,  n'eut  aucune  action,  au- 
cune  autorit^  sur  I'imagination  allemande;  et 
fut  au  contraire  repoussee  en  proportion  des 
efforts  que  le  prince  despote  faisait  pour  F^- 
tablir. 

Ainsi,  Messieurs,  une  grande  influence  de  la 
philosophie  francaise  sur  la  politique  des  sou- 
verains  de  I'Autriche  et  de  la  Prusse,  une  tres 
faible  influence  du  gout  frangais  sur  quelques 
ecrivainsallemands,  qui  couvrent  ce  qu'ils  em- 
pruntent  de  scepticisme  a  notre  litterature  par 
I'erudition,  lametaphysiquereveuse,et  Tirnita- 
tion  du  genie  anglais ,  voila  ce  qu'a  la  premiere 
vue  nolis  offre  I'Allemagne. 
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Gependant  oes  vastes  ^tats  du  Nord ,  qui 
occupent  aujourd'hui  une  si  grande  place  dans 
la  politique  et  dans  I'attente  des  peuples,  n'a- 
vaient  pas  ^happe  non  plus  k  la  puissance  de 
I'esprit  frangais.  II  ne  s'agit  plus  la  pout  nous 
de  surprendre ,  de  constater  dans  quelques  6cn- 
vains  Strangers  Tadoption  des  idees,  que  la 
France  avail  mises  dans  le  mbnde.  Nous  n'iron^ 
pas  demander  a  un  auteur  russe  ou  su^dois 
ce  qu'il  a  imit^  des  livres  fran9ais  du  .dix- 
huitieme  siecle.  Mais  jetant  un  coup  d'oeil  sur  le 
Nord ,  nous  y  verrons  Tesprit  fran^ais  porter 
en  Russie,  en  Danemarck,  en  Suede,  tout  a  Ici 
fois  la  politesse  de  cour  et  la  philantropie  so-r 
dale.  Tels  sont  les  deux  caracteres  de  son  in- 
fluence. 

Certes  ce  sera  dans  I'histoire  de  la  civilisation 
un  spectacle  a  jamais  curieux  que  de  voir  une 
puissante  souveraine  corome  Catherine  en  cot*- 
respondance  habituelle  avec  Voltaire ,  de  la  voir  ' 
invitant  d'Alembert  k  venir  k  sa  cour  Clever  XhkTU 
tier  de  son  vaste  empire,  et  recevant  avec  admira- 
tion le  sceptique  Diderot.  La  &railiarit^  de  Vol- 
taire en  4^crivant  a  Catherine,  la  politesse,  Tart 
ing^nieux ,  la  coquetterie  de  Catherine  dans  ses 
reponses  au  malicieux  solitaire  deFernej,  tout 
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cela  peut  caract^riser  une  ^poque.  Cette  des- 
tinee  de  Voltaire,  qui,  gentilhomme  de  la 
chambre  exil6  de  Versailles,  a  tant  de  credit 
et  de  faveur  a  Saint- P6tersbourg,  forme  une 
anecdote  piquante  de  cette  grande  revolution 
morale  du  dix-huitieme  siecle.  Sans  doute, 
la  philosophie  impartiale,  la  philosophle  qui 
n*est  ni  une  passion  de  parti  ni  un  instru- 
ment de  circonstance ,  s'offensera  de  voir  Vol- 
taire prodiguer  tant  d'^loges  k  la  femme  qui , 
pour  regner ,  avait  fait  ^trangler  son  mari.  On 
s'etonnera  que,  par  distraction,  il  lui  donne 
meme  le  nom  de  Semiramis.  On  ne  sera  pas 
moins  bless6  devoir  I'imp^ratrice,  laissant  ^chap- 
per  k  la  fois  le  secret  de  sa  faiblesse  et  celui  de 
son  crime,  6crire  k  Voltaire  «  que  I'atne  des 
(c  Orloff  a  Tame  d'un  Romain ,  qu'il  est  digne 
«  des  plus  beaux  temps  de  la  r^publique.  »  On 
ne  s'etonnera  pas  moins ,  ou  plutot  on  concevra 
tres  bien  qu'elle  veuille  interesser  Voltaire  a  la 
destruction  du  royaume  de  Pologne,  qu'elle  pr6- 
tende  travailler  par  cette  conquete  aux  progres 
de  la  tolerance.  Mais  la  reponse  de  Voltaire  est 
un  curieux  exemple  de  la  toute-puissance  qu'a- 
vait  prise  Tesprit,  en  traitant  familierement  avec 
le&  souverains*  Voltaire  ne  parait  pas  croire  que 
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le  d^sir  de  propager  la  tolerance  ait  seul  d^t^r^ 
iniue  Tinvasion  des  belles  provinces  de  Polog^e 
et  ravenemeot  dun  favori  de  Catherine au trone 
qu'elle  se  prepare  a  faire  disparsutre. 

«  Je  ne  suis  pas  fait,  lui  r6pondit-il,  pour  penetrer  danar 
«  vos  secrets  d'6tat;  mais  je  seirais  bien  attrape  si  Yotre 
«(  Majeste  n'euit  pas  d'accord  avee  le  rei  de  Pologue;  il  est 
«  philosophe ,  il  est  tolerant  par  principe :  j'imagine  que 
«  vous  Yous  entendez  toiis  deux,  comme  iarrons  en  foire, 
«  poiir  le  bien  du  genre  humain.  >* 

A  la  v6rit^,  pour  racheter  la  petite  sincerite 
philosophique  de  cette  phrase ,  il  ajoute : 

«  Un  temps  viendra,  Madame,  je  le  dis  toujours,  oii 
«  toute  la  lumiere  nous  viendra  du  Nord.  Yotre  Majeste 
«  Imperiale  a  beau  dire ,  je  vous  fais  etoile ;  et  vous  serez 
«  etoile.  » 

Mais  malgt*^  ce  compliment  pioetiqiie,  la  legon 
etait  un  peu  vive.  Cepcndant  Catherine  fit  sem- 
blant  de  ne  pas  Tentendre;  elle  ne  s'arreta  point 
a  Fapplication  si  piquante  et  si  juste  du  pro- 
verbe  populaire.  Elle  continua,  sous  les  yeux  et 
avec  I'autorite  de  Voltaire,  de  saccager  la  Polo- 
gne ,  dans  Finteret  de  la  tolerance;  elle  flattait 
aussi  le  philosophe  de  Tesp^rance  qu'elle  allait 
affranchir  tous  les  serfs  de  Tempire  de  Russie;. 
puis  elle  promettait  plus  serieusement  de  con- 
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qu6rir  la  Grece  et  la  Turquie;  enfin  elle  affec- 
tait  de  preparer  un  magnifique  code  de  lois 
pour  tous  les  tartares,  tous  les  baskirs ,  tous  les 
cosaques  de  son  empire;  et  apr^  avoir  r^uni 
les  deputes  de  ces  nombreuses  provinces,  et 
leur  avoir  fait  donner  lecture  de  ce  code , 
auquel  ils  ^taient  peu  prepares ,  elle  en  avait 
envoy^  en  France  un  exeinplaire,  que  la  censure 
du  temps,  par  une  forte  mesure,  d^fendit  de 
r^imprimer  k  Paris. 

Ce  code,  en  Rusie,  n'avait  du  reste  aucun 
inconvenient  pour  le  despotisme;  car  il  n'etait 
ni  entendii ,  ni  appliqu^.  G'^tait  une  espece  de 
manifeste  adress^  par  la  puissante  souveraine  k 
la  philosophic  fran^aise  du  dix-huitieme  siecle; 
c'^tait  un  manteau  pour  couvrir  I'invasion  de 
Pologne ;  c'etait  une  d^c  laration  sans  conse- 
quence qui  faisait  grand  plaisir  a  Paris ,  et  valait 
de  grands  ^loges  k  Timperatrice.  On  y  voyait 
de  belles  citations  de  Montesquieu ,  et  plusieu(s 
principes  de  \ Esprit  des  lois,  ranges  en  articles, 
a  I'usage ,  croyait-on ,  du  plus  vaste  empire  de 
la  terre.  II  y  avait  dans  tout  cela  du  prestige , 
de  latromperie;  mats  on  ne  pent  y  m^connaitre 
un  singulier  homroage  rendu  k  cette  puissance 
de  Tesprit  frangais  dans  le  dix-huitieme  siecle  ; 
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et  c  est  Ml  ce  qu'il  nous  importe  de  mwquer  en 
ce  moment. 

D'autres  eiemples  achevent  de  camcteriser 
celte  vaste  et  curieuse  influence.  Yous  la  retrou- 
irez  au  plus  haut  d^pn^  dans  les  ecrits  du  roi  de 
Suede,  Tinfortune  Gustave  IIL  Ces  couis  du 
Nord  etaient  devenues  de  petites  academies  fran- 
caises.  Sans  doute  ce  changement  n*agissait  pas 
sur  la  foule  :  dans  ces  monarcliies,  une  trc^ 
haute  barriere  s^parait  le  people  et  la  oour.  De 
plus,  le  changement  ^tait  fait  trop  Tite,  im* 
provise  tout  k  la  fois  par  engooement  et  par 
theorie ;  et  les  peuples  qui  devaient  en  re- 
cueillir  le  fruit  n'etaient  nuUement  prepares  a 
le  com  prendre  niale  recevoir.  Ainsi,  cepen- 
dant  du  milieu  de  Paris,  les  livres  des  ^crivains 
fran^ais ,  et  surtout  Touvrage  de  Montesquieu , 
genie  tout  ensemble  hardi  et  modere,  de^e- 
nait  la  raison  d'etat  de  la  plupart  des  souve* 
rajns ,  ou  du  moins  leur  raison  d'etat  publiqae, 
officielle.  L'ancieu;  machiavelisme  restait  comme 
une  ressource  cachee ,  comme  un  secret  de 
cabinet;  mais  ce  qu'on  avouait,  ce  qu'oi^an^- 
nongait  au  peuple ,  c'etaient  les  id^s  de  t(^^« 
ranee  et  d' humanity  proclam^  par  Montes- 
quieu et  par  Yotaaire.  Voltaire,   le  plus  po^ 
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pulaire  des  ecrivains,  Voltaire,  dont   la  pro- 
fondeur  se  cache  sous  Tagr^ment ,  doDt  I'audace 
s'enveloppe   de  frivolity ,  exercait  une  action 
plus  6tendue  sur  les  rangs  Aleves  de  la  society, 
dans  tous  les  pays  de  I'Europe.  L'autorite  de 
Montesquieu  ^purait  la  politique  ostensible  des 
gouvernemens.  La  seduction  de  Voltaire  agissait 
sur.  les  idees  ,  sur  Tesprit,  et  trop  souvent,  il 
faut  le  dire ,  sur  les  moeurs  des  cours ,  de  la 
noblesse,  et  des  hommes  les  plus  6clair^s.  C'etait 
done,  apres  avoir  analyst  le  g^nie  deces  puissans 
^crivains,  et  relev6  dans  I'un  d'eux  ce  que  la 
morale  et  la  v6rit6  peuvent  y  blamer,  que  je 
devais  placer  le  tableau  de  Tinfluenee  francaise 
dans  toute  FEurope ;  car  ce  n'est  pas  M arroontel 
ou  Diderot  qui  ont  ainsi  regne  :  c'est  Montes- 
quieu ,  c'est  Voltaire. 

Maintenant ,  Messieurs ,  11  me  Teste  k  retracer 
les  memes  faits  se  reprodutsant  sous  d'autres 
formes,  dans  les  pays  ou  d'anciennes  institu- 
tions, d'anciens  prejuges,  une  civilisation  con- 
traire  k  la  civilisation  moderne  semblaient  oppo- 
ser  bien  plus  d'obstacles  aux  progres  de  I'esprit 
frau^,ais.  En  effet,  dans  le  plus  vaste  empire  du 
Nord ,  avant  le  dix-huitieme  siecle,  vous  n'avez 
que  la  barbaric.  Le  jour  ou  le  czar  Pierre,  par 

1  a*  Le^on.  a 
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coup  detat,  importe  la  tactique,  rindustrie  , 
les  arts  modernes  dans  son  pays ,  il  y  £siit  une 
place  pour  les  id^  de  la  phiiosophie  franfaise, 
qui  plus  tard  y  devaient  etre  appelees,  en  partie, 
comine  un  amusement  de  cour  ^  en  partie  , 
comme  un  instrument  de  politique  et  de  pou- 
voir.  Dans  cette  Russie  compUtement  sauvage 
il  y  a  cent  ans ,  la  tolerance  pouvait  naitre  bien 
plus  vite  que  dans  cette  Italic  spirituelle  et 
polie  des  le  quatorzieme  siecle^  Ijes  souvenirs, 
ou  plutot  I'absence  de  souvenirs  que  laissait 
cette  vie  rude  et.  barbare  du  Nord ,  remplac^s 
promptement  par  les  merveilles  toutes  (aites 
de  notre  civilisation ,  n'^taient  pas  un  obstacle 
aux  idees  de  tolerance  moderne ;  au  lieu  que, 
dans  ritalie ,  les  restes  d'une  autre  civilisation 
savante  et  superstitieuse ,  plus  favorable  au|c 
arts  qn^k  la  raison ,  luttaient  contra  I'esprit  de 
r<^forme.  Une  semblable  resistance  s'offrait  aved 
plus  de  force  dans  I'Espagne,  dans  le  Portugal ; 
et  la  civilisation  frangaise,  qui,  sans  descendre 
dan9  les  classes  in£6rieures ,'  avait  travaiHe  si 
vite  sur  Tesprit  des  cours  du  Nord,  devait 
trouver  une  oeuvre  plus  difficile  dans  les  bjeaux 
climats  du  Midi. 

Gependant ,  la  meme ,  nous  sommes  singu- 
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Uerement  frappes  de  tout  ce  que  celte  liitora- 
ture  fran^aise  a  fait  en  ciqquan^e  ans.  Lesev^- 
nemens  actiiels  8t  lesidees  qui  nous  entqurent 
sont  bien  contraires  a  ce  resultat,  je'le  sais. 
On  ne  peut  se  figurer  aisement  que,  sous  quel- 
ques  rapports,  Taction  des  idees  frangaises 
^tait,  au  milieu  da  dix-huitierae  siecle  ,  plus 
puissante,  plus  pronipte  a  Madrid ,  k  Lisbonne 
<liik  Paris;  et  pourtant  i'h|stbire  Tatteste.  Uii6 
premiere  revolution  morale  avait  suivi  TeMva- 
tion  de  Philippe  V  sur  le  trorie  d*£spagfie.  Ge 
sera.  Messieurs,  un  souvenir  eternellemeni  glo- 
rieux  pour  la  maison  de  BouTbrnr,  que  le  erim^ 
permanent  de  rinquisitioii ;  que  les  s^acrific^ 
humains,  au  nom  de  la  foi ,  aient  disparu  pqut 
jamais,  aussitot  quun  fils  de  Fraiice  occupa  1^ 
trone  d'Espagpe.  Le  dernier  auto*da-fe  c^l^br^ 
a  Madrid  est  de  1680.  II  miarqua  la  obut0  irr^-* 
vocable  de  la  branehe  d'Autricheen  Espagtie^ 
de  eette  domination  si  pesante  et  si  tyranniqOel 
Toutefois^  le  caraoterede  Philippe  V^  la  tne-^ 
lancolie  dont  il  fut  tourmeqte  tine  g^ande 
partie  de  sa  vie  ^  je  ne  sais  quelle  moileiss^ 
enervante  du  climat,  quelle' apathie  natuf6lkj 
aux  murailles  d'Aranjuez  ,  retarda  beauco'tip^ 
Taction  s^lutaire  de  Tesprit  fran^ais  en  Espagrie! 


2. 
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Le  bieD  que  semblait  prometlre  celte  influence 
fut  realise  long-temps  apres  par  un  prince  ha- 
bile ,  g^nereux ,  dont  la  m^moire  n'est  pas  assez 
souvent  celebree;  qui,  oblige  de  hitter  pour 
conqu^ir  et  garder  le  pouvoir ,  s'exerca  presque 
comine  Henri  IV,  et  qui,  dans  une  vie  longue, 
montra  toujours  les  vertus  d'un  honnete  homme, 
et  quelquefois  les  qualit^s  d'un  grand  roi.  Au- 
jourd'hui  ce  n'est  pas  en  Espagne  que  Ion 
irait  chercher  des  ministres  :  aucune  idee  de 
superiority  politique ,  de  sagesse ,  de  science 
^conoinique  et  sociale,  ne  s'attache  aux  hommes 
d'etat  de  cette  nation.  Dansle  dix-huitiemesiecle, 
au  contraire,  de  1750  a  17,84 ,  vous  voyezen  Es- 
pagne le  gouvernement  confie  k  plusieurs  hom- 
mes habilesetgen6reux,  formes  aux  lemons  de  la 
philosophie  fraogaise,  dans  ce  qu'elle  avaiteu 
de  sage ,  d'applicable ,  et  disciples  eclaires  de 
Montesquieu.  D'Aranda,  Campomanes,  Florida 
Blanca ,  sont  des  hommes  qui  feraient  honneur 
k  r^poque  actuelle,  des  esprits  eleves  en  qui 
r^tude  avait  rapidement  d^velopp^  des  idees 
quid'evaient  naitre  ailleurs  de  I'experienceetdu 
temps.  lis  etaieutdevenus hommes  d'etat  bieufai- 
sans,  sages  r^formateurs,  comme  autrefois  Lucul* 
lusde^intg^neral,enUsantdebonslivres,  pendant 
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son  voyage.  C'est  encore  une  reconnaissance 
<}u'on  doit  k  la  partie  vraiment  utile  et  moraU 
des  lettre^fran^aisesdans  le  dix-huitietne  siecle. 
Sans  doiite  de  grands  obstacles  arreterent  en 
Espagne  cette  influence  etrangere;  sans  dpute  il 
en  resulta  des  bizarreries  sociales.  Lorsque  vous 
¥oyez  le  roi  Charles  III,  dans  un  gout  de  civilisa- 
tion  modevne,  prohiber  ces  immenses'chapeaux 
sous  lesqueis  se  cachait  la  figure  d'un  Espagnol, 
et  ces  vastes  manteaux  que  Ton  portait  meme 
par  une  chaleur  plus  forte  que  celle-ci,  et  ou 
Ton.  enveloppait  toute  sa  personne,  et  souvent 
son  poignard ;  lorsque  vous  voy  ez  les  edits  royaux 
se  multiplier  pour  cette  r^forme,  et  en  1765 
une  epou  van  table  cmeute  eclater  it  Madrid  en 
faveur  des  chapeaux  et  des  manteaux,  dans  cette 
anecdote  puerile,  vous  reeonnaissez  ce  que  ce' 
^euple  avait  de  tenace  et  d'obstine ,  et  combien 
sera  p^nible  la  tache  du  r^formateur.  Cependant, 
quelques  annees  apres;  une  suppression  plus  im- 
portante  que  celle  des  dkapeaux  signale  tout  a 
coup  et  la  politique  et  la  puissance  du  inlnistre  es- 
pagool.  Uneseci6t^  celebre,  quisembiait  avoir 
son   camp    privit^i^' d^ns    TEspagne ,  y   fut 
supprimee  par  nn  decret'de  rautbrite  royale. 
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L'ordre  s'ex^cuta  sous  quelques  rapports  avec 
uqe  rigueur  excessive ,  mais  giSn^^alemtet  avec 
ime  faabileti  poiiti<|9e  ,  uoe  science  econo- 
mique  et  judiciaire  tres  i^emarqilables.  Tout  ce 
q,u'avaieot  pens^  Montesquieu  et  d  autces  pubU-> 
QisteiB  sur  rinconv^nient  des  proprietesde  main- 
morte.,  sur  la  rtforme  desirable  et  possible  dans 
le  Qombre  des  monasteres  ^  sur  les  abus  du  pou- 
voir  temporel  ecclesiastique ,.  se  reproduit  dans 
les  ordonnancQs  royales  que  fit  rendre  le  mar- 
quis d'Aranda.  Le  lueme  esprit  dicta  les  edits 
qui  bornerent  siagulieregaent  la  juridiction  de 
ce  tribunal  deTinquisition^  dont  la  pensee  fatsait 
fr^mir  Pascal  ecriyant  a  Paris  ses  in^mortelles 
Proyinciales. 

Telle  ^tait  Tiiifluencd  de  Tesprit  fran^ais  sur 
I'Espagne  du  diic-buitieoie  siecle.  La,  comme 
dans  le  Nord ,  elle  agit  plutot  sur  l'ordre  social 
que  sur  la  litt^rature-  Nous  troiivons  peud'au- 
teurs  espagnoU  imitant  le  geoie  des  ^ortvajos 
fran^ais,  ay  ant  du  taletnt  avec  eux ,  d*apres  eux, 
co,niraQ.jQUIc;  maisre^prit  franfais  se  i^iseen 
£spagqfi.  par  des  6dit^  et  de$  actes  de  gou- 
veri^em^nt;  on  le  riet^ouve  d^ns  dest  ouvrages 
^ritS:par.  les  hommes  memes  qui  regis&ent 
I'etat.  Jja.  discussion  et  la  science  semblent  de- 
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venues  dans  r£s|)agRe  de  cette  ^poque ,  comme 
aujoUrd'faiui  dans  les  pa^s  les  plus  libres,  un 
moyen  de  credit,  une  arme  du  pouvoir^  Cam- 
pomanes  publie  d'utiles  trait6s  sut  rihsCniction 
^lementaire  de  la  classe  pauvre ,  isur  la  n^c^sit^ 
de  multiplier  les  oiaiiufactures ,  sur  les  ta&es 
arbitrairei ,  nuisibles  k  I'industrie.  Toufe  les  db^ 
jets  d'economie  sociale  sont  tr^it^s ,  non  pas 
speculativement,  tnaiis  pour  la  pratique,  no^  par 
des  ecrivains  dans  leuirs  greniers,  Gomtne  on  le 
disait  encore  du  temps  de  Louis  XIV-,  miiis  par 
des  ^cri^tains  hommes  d'etat  et  ministt^s^  En 
Espagne^  comme  dans  le  Nord ,  I'influetice  fran- 
i^aise  n'avait  saisi  que  la  oour  et  les  Sprits 
^clair^s.  Le  peuple  en  recfevait  le  biertfait  par 
contre-coup  :  mais  les  id^es  tnt^mes  ne  lui  ar* 
riVaient  pas;  et  elles  j  auraient  ttouv^  dans 
les  vieilles  coutumes  plus  d^obs^cle  qu'aill^eurs. 
On  donnerait  uhe  notion  fort  mcQmplete  de 
la  philosopfaie  francaise,  dams  ce  qii'elle  a  fait  de 
bon  et  d'utile ,  si  on  n'aliait  pas  soigneusement 
recueiUir  les  traces  de  son  influence  dans  un 
pays  tel  que  I'Espagne.  Ce  regne  de  Charles  III, 
qui^  du  reste  ^tait  lui-mane  un  prince  pie^x 
autant  qu'eclaire,  ce  regne  marque  par  la  re- 
pression du  pouvoir  monacal,  rencouragement 
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du  commerce  et  des  arts,restera  dans  les  annales 

de  I'fispagne ,  comme  le  monument  d'une  &elle 

tentative  de  reformation  politique  et  sociale; 

£n  effet,  tout  ce  qui  fait  que  I'Espagne  est  un 

pays  quelqup  peu  civilis^  ,  qu  elle  a  des  ponts , 

un  hotel  des  postes^  un  hotel  des  douanes, 

qu  elle  a  meme  deux  canaux  (  on  n'a  pas  achev^ 

le  second ),  qu'ellea  je  ne  dirai  pas  seulement 

des  academies  ( il  y  en  a  taut  en  Italie ! } ,  naais 

im  cabinet  d'histoire  naturelle,  un  jardin  des 

plantes,  tout  cela   se   rapporte  au  regne  de 

Charles  HI,  et  fait  la  gloire  de  ses  trois  minis- 

tres  d'Aranda,  Campomanes,  Florida  Blanca. 

Une  circokistance  remarquable  atteste  combien 

cet  esprit  d'ami^liorat ion  inspire  par  les^crivains 

francais  etait  puissant  a  la  cour  de  Madrid.  Le 

marquis  d'Aranda,  qui  avait  vaincu  la  redoutable 

societe  des  jesuites,  bless^  lui-meme  dans  le 

combat;  et  ebranl6  par  les  haines  qu'avait  ex- 

citees  sa  victoire,  comme  il  arrivera  presque 

toujours  aux  adversaires  d'une  secte  nombreuse 

-et  opihiatre,  fut  quelques  annees  apres  oblige 

de  quitter  le  ministere,  et  de  venir  ambassadeuc 

en  France;  maissa  politique  lui  surv^cutdans  les 

conseils  dusouverain.  Ses  rivaux,  ses  successeurs 

suivirent  le  mouveraent  de  reforme  qu'il  avait 
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commence.  Florida  Blanca  continuaTouvrage  dii 
marquis  d'Ai^anda ,  qui  reeevait  a  Paris  Ics  61oges 
empresses  des  philosophes  et  du  public. 

Mais  cetle  adoption   de  theories  et  d'id^es 
etrangeres  qui  peut  hater  la  r^forme  politique 
d'un  peuple,  et  lui  donner  de  nouveaux  moyens 
de  prosp^rite ,  ne  sert  pas  egalement  a  Tinspi- 
ration  et  au  genie  litt^raire*  Tandis  que  Cam- 
pomanes  faisait  de  bons  m^moires  contre  les 
erapietemens  eccl^siastiques,  raccumulatron  des 
propri^t^s  dans  les  mains  du  clerg6 ,  Tabus  des 
donations ,  et  t&chait  de  redresser  sur  ce  point 
Tesprit  incorrigible  des  Espagnols,  un  autre 
homme  d'etat,  don  Ignacio  de  Luzan ,  ministre 
du  commerce,  et  directeurde  I'academie  royale, 
ecrivait  un  gros  volume  in-folio,  renfermant 
une  poelique  r^guliere  et  classique.  On  eut  dit 
que  Taction  administrative  qui  reformait  le  pays 
voulait   aussi  r6farm*er   le   gout ,  qu'on  allait 
donner  des  principes  d'imagination  d'apres  nos 
poetes,  comrae  on  faisait  des  reformes  dans 
les  lois,  d'apres  nos  publicistes.  Mais  il  n'en 
va    pas  ainsi.   Don    Ignacio    pouvait  etre   un 
excellent  ministre  du  commerce;  mais  sa  poe- 
tique  n'a  pas  fait  naitre  de  poetes  en  Espagne. 
Ces  theories  de  gout  empruntees  k  la  France 


26  OOURS 

n'etaient  bonnes  qu'a  refroidir  rimaginatio» 
espagnole,  qui  D*a  toiil  son  ^lal  que  lors- 
qu'eile  a  tous  ses  caprices.  Ainsi,  r^forme  lit*- 
teraire  sans  interet  et  sans  pouvoir,  r^forme 
politique  singulierenient  curieuse  ,  et  digne 
d'occuper  une  grande  plac^e  d^ns  Fhistoire  de 
Fesprit  europeen  an  dix^-huitieme  siecle;  voiU 
ce  que  nous  offre  I'Espagne  sous  riofluence 
fran^aise. 

Le  merae  spectacle,  le  meine  contrasle  se 
presente  k  nous  dans  le  Portugal.  Souvent  les 
ecrivains  du  dix4iuiti^me  siei^le  ne  sont  pas 
seulement  accuses  d'avoir  et^  des  sceptiques , 
tort  dont  je  conviens  tout-a-fait  pour  quelques 
uns  d'entre  eux ;  on  leur  reproche  encore  d'avoir 
^t^  des  declamateurs ,  d'avoir  fbllement  exagere 
les  violences^  les  abus  de  la  superstitkm.  Ce- 
pendant  en  1750,  sous  le  regne  de  Jean  Y,  un 
juif  de  Lisbonne,  qui  avait  du  gout  pour  la  litte^ 
rature  et  qui  voyait  avec  d^pit  la  decadence  du 
th^tre  portugais ,  depuis  que  I'entbousiasme 
des  expeditions  aventureuses  du  seizieme  siecle 
n^animait  plus  I'imagination  po6tiqUe,  se  mit 
k  composer  des  operas ;  c'^tait  iln  deiassement 
bien  peu  reprehensible  :  personne  de  vous 
ne  se  douterait  que  cela  diit  attirer  quel  que 
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danger  a  i'auteur ;  d'ailleurs  ces  operas  ^taient 
bien  censures,  avant  de  paraitre  sur  la  scene. 
Qu'arriva-t-il  cependant  de  ce  pauvre  juif  ? 
Dans  un  magnifique  auto  -  da  -  fe ,  c^l6bre  a 
Lisbonne  en  1755,  il  fut  brul6  vif.  £tait-ce 
pour  avoir  fait  d(es  operas  ?  elaitrce  seulement 
pour  etre  juif?  le  fait  n'est  pas  eclairci.  Mais 
enfin  il  fut  une  des  Alctime^  nocnbreuses  de  cet 
autonla-fe.  Ainsi ,  lorsque  trois  ans  plus  tard 
Montesquieu,  en  1758,  publiait,  dans  V Esprit 
des  Lois,  ce  beau,  cet  doquent  chapitre  ou 
il  represente  une  jeune  juive  au  pied  du  bucher, 
adressant  d'^loquentes  paroles  k  ses  persecu- 
teurs ,  et  reprochant  aux  chr^tiens  d'alors  de 
prendre  le  rdle  des  Diocletiens  et  de  donner 
9UX  juifs  celui  des  martyrs,  Montesquieu  n'^tait 
pas  declamaleur,  Ce  sont  peut-etre  ces  pages 
eloquentes  traduites  dans  toute  TEurope ,  com- 
ment^es  par  I'enthousiasme  de  tons  les  hommes 
4eclair^9  qui  out  fait  que  le  bucher  de  1755  a 
ii^t<^  le  dernier ,  raeme  en  Portugal  ,  et  qu'on 
n'a  brule  personne  depuis  Aiitooio  Jos^.  Re- 
conitaissons  done  partout  cette  salutaire  in- 
fluence dq  Tesprit  fran^ai^,  dans  le  dix-huitieme 
i&iecle.  £n  Portugal ,  com  me  en  Espagne,  nous  la 
yerronsnon  pas  .seulement  proscrire  <!(uelques 
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restes  de  barbarie,  mats  commencer  une  so- 
ciety nouvelle. 

Ici,  Messieurs,  je  rencontre  quelques  difli'- 
ciiltes;  je  crains  de  sortir  de  la  litt^rature  et  de 
tomberdans  Thistoire;  mais,  lorsque  Thistoire 
ne  fait  que  constater  les  resultats  des  lettres 
roemes,  lorsque  Thistoire  ne  fait  qu'enregistrer 
les  fails  qui  sont  nes  de  Tinfluence  des  lettres 
et  de  la  pensee,  poiivons-nous  lui  refuser  une 
place  ? 

Ainsiy  lorsque  vous  voyez,  sous  le  regne  de 
Joseph  P',  s'^lever  en  Portugal  un  ministre 
qui^  partage  les  idees  du  marquis  d'Aranda , 
mais  emprunte  a  ce  fonds  de  barbarie  que 
conservait  son  pays ,  quelque  chose  de  plus 
altier  et  de  plus  violent,  pour  r^primer  cette 
barbarie  raeme ,  lorsque  vous  voyez  un  mar- 
quis de  Pomba^  qui  semble  le  Richelieu  de  la 
philosophic  moderne  combattre  le  fanatisme 
par  des  actes  arbifraires  et  cruels  ,  en  blamant 
ce  resultat,  vous  en  tenez  compte  dans  Thistoire 
de  Tesprit  humain.  Don  Antonio  Carvalho  ,  de- 
pu  is  marquis  de  Pombal ,  avait  voyage  dans  FEu- 
Tope  ,  et  recueilli  les  leoons  partout  rdpandues 
de  la  philosophie  fran^aise.  Devenu  ministre 
principal,  et  favori  de  Joseph,. roi  de  Portugal, 
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il  s^attacha  d'abord  a  ranimer  le  commerce  et 
les  arts  dans  son  pay^,  et  surtout  a  Taffranchir 
du  joug    monacal.  Ce  fut  en  Am^rique  quil 
porta  les'  premiers  coups  a  cette  puissance,  qui 
si  long-temps  avait  domin6  I'Europe.  Un  traite 
d*^change   stipule   avec   I'Espagne    donnait   a 
la  couronne  de  Portugal  ces  colonies  du  Pa- 
raguay que  les  jesuites  avaient  babilement  ci«- 
vilis^es  ,  et  qu'ils  gouvernaient  en  feudataires 
independans.  Les  jesuites  r^sisterent  a  ce  chan- 
gement  de  mattre ,  et  les  paisibles  colons  des 
provinces  d'Uraguay  et  de  Maragnon  prirent 
les  armes,  pour  rester  fideles  au  pouvoir  des 
peres  qui  leur  avaient   appris  ,  disaient-ils,  a 
etre  hommes  et  chretiens.  Pombal  envoya  son 
frere  et  des  troupes  pour  les   soumettre.  La 
guerre  se  fit  avec  cruaut^  ;  le  plus  beau  mo- 
nument elev6  par  les  jesuites,  le  seul  qui  fut 
sans  danger  pour  I'Europe ,  disparut  sans  re- 
tour.  Le  Portugal ,  au  lieu  de  laisser  subsister 
un  etat  florissant,   une.  espece  de  republique 
chr^tienne,  mit  sous  son  pouvoir  une  colonie 
pauvre  et  d6vastee.  Mais  cet  6v^nement ,  que 
doivent  blamer  la  philosopbie  et  I'bumanit^  , 
eut  dans  I'Europe  un  contre-coupsalutaire. 
Le  Portugal  avait  ete  long-temps  sous  le  joug 
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tie  ce8  moioes  inip^rieux,  dont  le  sage  et  pieux 
Charles  III  disait :  «  Toutes  ies  fois  qn'an  roe 
a  parle  dune  mauvaise  afi&ire,  je  demande  s'il 
c  n^y  a  pas  la  qaelque  moine.  »  Le  iparquis  d^ 
Pombal,  Ies  ay  ant  une  fois  blesses  au  Paraguay, 
ue  craignit  pas  de  Ies  attaquer  en  Europe. 
Actif,  ambitieuK,  intrigant  et  homme  d'etat, 
il  obs^da  si  bien  toutes  Ies  volont^s  du  roi 
quHl  fit  Eloigner  Ies  j^suites  de  la  cour,  dont 
ils  ^taient  maitres  depuis  un  siecle.  Bipntdt 
delate  une  conspiration.  Le  roi  de  P(H»tugal, 
assailli  dans  sa  voiture ,  est  frapp^  d^ine  balle. 
L'iroperieux  marquis  de  Pombal  fait  saisir  plu- 
sieurs  grands  du  royamne,  soupgonnes  tout  au* 
tant  de  haine  contre  lui  que  de  trahison  contre 
ie  roi.  Trois  peres  de  k  fameuse  societe  etaient 
accuses  d'avpir  6t^  consultes  par  Ies  assassins, 
et  d'ayoir  r^poncJu  que  le  meurtre  du  roi  ne 
serait  pas  meme  un  pdche  veniel  :  telle  6tait 
encore  la  puissance  de  la  soci^ti6,  que  Pombal, 
malgre  son  audace,  n'osa  pas  Ies  livrer  k  la 
justice  sans  un  bref  de  Rofne  :  il  le  demande 
en  vain.  Le  marquis  de  Tavora  et  deii^  autre$ 
grands  du  royaume  portent  leurs  tetes  sur 
I'^chafaud;  Ies  trois  religieux  spnt  inviolables. 
Pombal    alors    imagine    de    faire    traduire    le 
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principal  d'entre  eux  devant  Tinquisition,  sous 
pr^texte  d'h6r^siej  et  I'inquisjtion  pronqn^a  le 
aupplice  du  feu  pour  punir  quelques  phraser 
mystiques  et  quelques  reveries.  Peu  de  temps 
apres,  rimplacable  Poinbal  fit  c^lebrer  avec 
grande  pompeun  aoto-da*fe  ,  ou  ne  furent  ex-r 
pos^  que  des  pretres  et  religieux.  Telles  ^talent 
les  applications  violentes  et  d^risoire ,  que  rece- 
vaient  les  principes  de  la  philosophie  frangaise 
des  mains  d'un  ministre  imp^rieux  et  vin(^icatif. 
Toutefois,  dausThistoire  d^s  leltr^s  francaises, 
dans  1q  develop penient  de  la  civilisation  de 
I'Europe  au  dix-ljuitieme  siecle,  cett^  adminis- 
tration de  Pombal  au  milieu  du  Portugal  ^tait 
une  espece  de  ph^noipene,  que  nous  avons 
du  rappeler.  Ce  ne  fqt  pas  seul^ment  a  des 
violences  de  partis  ,  a  des  abus  de  la  force, 
sons  le  nom  de  tolerance,  a  des  r<6formes  par  le 
glaive,  que  Pombal  born^  Texero^ce  de  spn  pou- 
voir;il  fit  encore  des  choses  grander  et  salu- 
taires ;  il  r^veilla  le  g^ie  de  sa  nation ;  il  lui 
rendit  Tardeur  idu  travail  et  du  commerce. 
Melant  les  int6rets  de  son  pouvoir  k  ceux  de  la 
couronne ,  il  fut  reformateur  a  son  profit ; 
mais  on  ne  peut  dout^r  que  cette  adminis- 
tration vigoureuse  n'ait  eu  dans  les  destinees 
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du  Portugal  une  influence  qui  peut-etre  s'aper- 
cevra  plus  tard ,  qui  long-temps  a  pu  rester  sus- 
pendue,  mais  a  jet^  dans  les  esprits  d'heureux 
germes  d'activite  sociale. 

Telle  est,  Messieurs,  la  revue  rapide ,  su- 
perficielle,  inais  sincere  de  Tinfluence  sociale 
et  politique  obtenue  par  la  litterature  francaise 
$ur  toute  I'Europe  du  dix-huitieme  siecle.  Cette 
influence ,  vous  le  voyez ,  change  de  caractere , 
s'emprejint  plus  ou  moins  des  vices  et  des  pas- 
sions des  pays  auxquels  elle  s'applique ;  elle  se 
transforme.,  se  roodifie,  s'exagere,  d'apres  les 
hommes  qui  la  regoivent  et  qui  s'en  servent; 
mais  elle  n'en  est  pas  moins  Tame  commune  de 
la  civilisation  de  I'Europe  k  cette  epoque;  elle 
se  manifeste  quelquefois  par  des  injustices  qu  elle 
d^savoue.  C^tait  comme  un  deplorable  prelude, 
comme  un  essai  des  violences  qui  signalerent 
a  une  epoque  plus  rapproch^e  de  nous  la  meme 
tentative  pour  passer  de  la  speculation  a  la 
pratique ,  pour  traduire  les  idees  en  faits. 
Toutefois  c'est  un  spectacle  instructif  ^  et  un 
monument  singulier  de  Ja  puissance  de  I'esprit 
frangais. 

Get  esprit ,  je  ne  I'ai  pas  encore  fait  .connaitre 
tout  entier;  je  n'ai  choisi  d'abord  que  lesliommes 
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qui  en  avaieot  ^t^  les  plus  ^clatans  interpretes ; 
Montesquieu,  par  T^l^vation,  par  la  force,  par 
la  sagesse  de  ses  pens^es;  Voltaire,  par  le  don 
inimitable  de  plaire  k  tout  le  monde,  et  de  faire 
tout  coniprendre ;  Rousseau,  par  la  passioi^ ,  par 
la  coler.e ,  par  la  logique ,  s'appliquant  aux  in- 
t^rets  et  aux  droits  des  peuples,  et  agitant  ceux 
que  Montesquieu  avait  instruits ,  ceux  que  Vol- 
taire avait  fait  rire.  Ces  trois  hommes  avaient 
6t6  les  r^novateurs  de  Tesprit  eurpp^en.  Vol- 
taire disait : 

«  J'ai  plus  fait  dans  mon  temps  que  Luther  et  Calvin. » 

Ce  qu'il  disait  avec  orgueil,  et  sans  y  mSler  quel- 
ques  scrupules  qu'il  aurait  du  sentir,  Mon- 
tesquieu pouvait  Texpriraer  avec  con6ance ;  son 
action ,  moins  visible ,  moins  bruyante ,  avait 
p^netr6  plus  avant.  Rousseau  pouvait  lie  dire ; 
ses  livres,  qui,  dans  la  froideur  de  oos  habi- 
tudes actuelles,  nous  int^ressent  seulement  par 
r^loquence  et  par  la  beauts  du  langage  ,  et 
nous  laissent  apercevoir  les  vices  de  raisonne- 
ment ,  les  exag^rations  de  principes ,  saisissant 
alors  tpus  1^  esprits,  avaient  quelque  chose  de 
la  puissance  attach^e  aux  discours  des  or^teurs 
antiques ;  sa  parole  ne  retentissait  pa?  du  haut 

12*  Le^on.  3 


34  couns 

d'une  tribune;  elle  n'agitait  pas  un  peuple  ras* 
semble  dans  une  place  publique;  mais  elle 
avait  Tfiurope  tout  entiere  pour  forum ;  elle 
etait  r^p^tee  par  toutes  les  jeunes  imaginations, 
invoquee  meme  par  les  pl^b^iens  qui,  parvenus 
au  pouvoir ,  luttaient  contre  les  grands,  et  par 
les  grands  qui  luttaient  contre  les  pretres;  elle 
donnait  des  armes  k  toutes  les  passions  et  k 
tous  les  talens  k  la  fois. 

En  revenant  bientot  en  France,  nous  n'y  re- 
trouverons  plus  rien  d'^gal  a  ces  trois  puissans 
g^nies.  Mais  il  n'est  pas  sans  int^ret  d'examiner 
ceux  qui  en  France  m^me  furerit  les  disciples, 
les  imitateurs  de  ces  premiers  peuseurs  qui 
avaient  agite  Tesprit  de  TEurope. 

Ce  n'est  plus  par  des  noras  d'hommes  que 
nous  caract^riserons  I'epoque  qui  nous  reste  a 
retracer.  II  n'y  a  plus  d'hommes  dout  les  noms 
parlent  assez  haut ;  mais  nous  examinerons  suc- 
cessivement  dans  les  ecrivains  frangaisdu  second 
ordre  la  philosophic ,  la  th^orie  des  arts  ou  la 
critique ,  et  enfin  Tapplication  du  talent  k  tous 
les  objets  d'utilite  sociale ,  a  toutes  les  ques- 
tions d'ordre  politique.  Ainsi  nous  serons  con- 
duits par  une  pente  insensiblie  a  cette  grande 
epoque  ou  la  theorie  fit  place  a  Taction  ;  et 
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'  nous  aurons  vu  la  litt^rature ,  apres  avoir  d^- 
vor6  tous  les  sujets  sp^culatifs ,  apres  s'etre 
exerc^e  sur  tout  ce  qui  int^resse  rimagination 
et  le  coeur,  devenir  exclusivement  une  puis- 
sance sociale  qui  change ,  reforme  et  boule- 
verse. 
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Messieurs  , 

Nous  allons  aujourd'hui  rentrer  en  France. 

La  longue  digression  que  j'ai  faite  arait  son 

interet  et  son  motif;  elle  6tait  lite  k  Uhistoire 

des  lettres  francaises,  et  nteessaire  a  Fintelli- 

gence  du  passe ,  comme  a  la  prevoyance  de  Fave- 

nir.  Mais  ce  foyer  de  flamme  et  de  luraiere  qui 

da  milieu  de  la  France  eclairait,  et  plus  tard 

embrasa  TEurope ,  nous  devons  nous  y  arreter 

encore.  Apres  avoir  suivi  Faction   des  lettres 

frangaises  au  dehors ,  il  faut  en  voir  les  derniers 

1. 
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effets  dans  notre  patrie  meme.  Ce  ne  seront  plus 
quelques  homines  de  genie  puissans  par  leur 
pens^  qui  nous  appar^utront ;  ce  sont  les 
interpretes  nonibreux  dl'une  opinion  devenue 
geo^rale;  c'est  une  force  collective;  c'est  un 
systeme.  Ce  point  de  vue,  s'il  est  raoins  favo- 
rable k  I'admiration  litt^raire,  n'est  pas  moins 
instructif  pour  Thistoire  des  mceurs  et  de  la 
soci^t^. 

Cette  philosophie  dont  nous  avons  retrouve 
par  toute  I'Europe  Tinfluence  souvent  g^n^reuse 
et  salutaire,  il  faut  Texaminer  aussi  dans  les 
erreurs  qu'on  lui  reproche;  il  faut  chercher  ce 
qu'elle  devenait,  lorsque  du  g^nie  d'un  Mon- 
tesquieu elle  tombait  k  quelque  esprit  a  la  fois 
violent  et  subalterne  qui  exagerait  les  idees  qu'il 
empruntait. 

Lorsqu'on  jette  un  regard  impartial  sur  les 
temps  qui  nous  ont  precedes,  lorsqu'on  par- 
court  d'une  seule  vue  les  quarante  annexes  an- 
terieures  k  1789,  on  est  frapp^  du  prodigieux 
travail  de  destruction  qui  s'operait  de  toutes 
parts  en  France.  Yos  imaginations  classiques  se 
souviennent  de  cette  belle  fiction  ou  Virgile, 
enlevant  tout  a  coup  le  nuage  qui  obscurcit 
les  yeux  mortels  d'Enee,  lui  fait  voir  tons  les 
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dieux  ensemble  occupes  a  d^molir  les  fort- 
resses ,  les  murailles  et  les  portes  de  Troie  : 

Ipse  pater  Danais  animos  viresque  secundas 

Suflficit ,  .  .  . 

Apparent  dir»  fades,  ioimicaque  Trojae 
Numiua  magna  deiim. 

Turn  vero  omne  mihi  visum  considere  in  ignes 
Ilium ,  et  ex  imo  verti  Neptunia  Troja. 

Ces  vers  ^clatant  de  poesie  ne  pourraient-ils 
pas  offrir  une  image  all^gorique  de  toutes  les 
forces  destructives  qui ,  du  trone  jusqu'au  der- 
nier rang  de  la  soci^t^,  travaillaient  en  France 
avec  une  espece  de  Concorde  k  tout  changer ,  a 
tout  renouveler?  Ainsi  s'abymait  I'ordre  antique 
sous  tant  de  coups  redoubles. 

Les  uns  agissaient  sans  le  savoir ,  les  autres 
sans  le  vouloir,  les  autres  avec  une  volonte 
dont  eux-memes  ne  calculaient  pas  la  puissance. 
Ce  trone ,  que  Louis  XIV  avait  exhauss^  sur  la 
gloire,  ^tait  rabaiss6  par  la  faiblesse.  Tandis 
que  la  monarchic  absolue  de  Louis  XIV,  au 
temps  ou  les  passions  du  roi  servaient  de  spec- 
tacle k  toute  la  France,  ^tait  ennoblie  par  Til- 
lustration  des  armes,  par  Teclat  de  la  jeunesse, 
par  cette  prosp^rite  qui  donne  de  la  grace  a 
tout ,  c'etait  au  milieu  des  revers  et  au  com- 
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meocement  de  la  vieillesse  que  le  successeur  de 
Louis  XIV,  indifferent  a  la  gloire,  aux  arts,  se 
livrait  k  des  plaisirs  qui  d^gradaient  la  di- 
gnity du  prince  et  la  force  du  gouvemement. 
Une  favorite  etait  le  premier  ministre  de  Tetat; 
plus  d'un  philosophe  briguait  sa  protection, 
et  attendait,  comme  nous  le  dit  naivement 
Marmontel,  le  moment  de  voir  passer  la  jeune 
souveraine.  Premiere  cause  de  destruction  sur 
le  trone  meme!  Au  dessous  du  trone,  toute 
cette  hierarchic  sociale,  transform^e  sans  etre 
d^truite  par  Louis  XIV,  itait  sourdement 
min^e  par  Taction  des  id^es  et  des  moeurs. 
Le  clergi  n'avait  plus  que  T^clat  des  ri- 
chesses  envi^es ,  dangereuses ,  et  qui ,  sui- 
vant  la  prediction  eloquente  de  Massillon ,  de- 
vaient  un  jour  renverser  le  sanctuaire  plutot 
que  le  defendre.  Dans  le  si^cle  de  Louis  XIY, 
c'^tait  sur  la  primaute  de  la  science  et  du  g^nie 
que  s'etait  fondle  presque  toujours  la  primaut6 
6piscopale  et  religieuse.  Eussiez-vous  6t6  mai- 
tres  de  choisir,  d'appeler  le  plus  digne,  yous 
n'auriez  pas  trouv^  dans  la  France  un  genie  plus 
puissant,  plus  elev6  que  Bossuet,  une  ame 
plus  vertueuse,  plus  pure,  un  plus  beau  talent 
que  F^nelon,  un  orateur  plus  eloquent,  un 
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homme  de  bien  plus  modeste  et  plus  simple 
que  Massillon. 

Le  siede  de  Louis  XIV  avait  h^rit^  d'une  des 
habitudes  et  d'un  des  secrets  de  la  puissance 
eccl^iastique  :  il  ^levait  les  talens  encore  plus 
que  la  naissance.  Fl^chier  ^tait  sorti  de  la  bou- 
tique d'un  chandelier^  pour  parler  avec  autorit^ 
dans  la  chaire  ^piscopale  de  Nimes*  Beaucoup 
d'autres  hommes  c61ebres  du  dix^eptietne  siecle 
avaient  ^alement  ^chang^  Fobscuritd  de  leur 
naissance  contre  les  dignity  de  F^glise*  Au  con- 
traire  Tesprit  de  coiir  qui  dominait  le  gouver* 
nement  de  France  au  dix-huitieme  siecle  ap- 
pelait  exclusivement  aux  premieres  dignit^s 
du  sacerdoce  des  hommes  qui  n'avaient  d'autre 
titre  que  leur  noblesse ,  les  graces  l^eres  de 
leur  esprit,  ou  quelquefois  des  protections  dou- 
blementscandaleuses  pour  unministre  delauteL 
Du  reste  nul  grand  talent  n'illustrait  la  chaire 
chr^tienne. 

Ainsi ,  une  des  colonnes  de  I'^difice ,  cette 
puissance  morale  de  I'ordre  ecct6siastique  sur  la- 
quelle  Louis  XIY  avait  en  partie  appuy^  sa  mo- 
narchic, tombait  et  s'^roulait  d'elle-meme. 

Get  autre  appui  de  I'ancienne  monarchic ,  la 
noblesse  I  malgr^  les  faveursqui  lui  ^taient  pro* 
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digu^es,  avait  ^galement  beaucoup  perdu  de  cette 
confiance  en  soi-meme,  de  cette  foi  k  ses  privi- 
l^ges  et  a  ses  droits  qui  fait  une  partie  de  la 
puissance  de  tous  les  corps.  Louis  XIY  lui- 
memc)  avait  commence  cette  decadence  de  la 
noblesse.  Le  jour  ou  il' avait  tire  les  seigneurs 
des  donjons  de  leur  chateau ,  ou  du  gouverne-* 
ment  militaire  des  provinces,  pour  leur  offrir 
r^l^gante  domesticity  de  la  cour ,  il  avait  6te  a 
Tesprit  £6odal  sa  force  et  sa  fierte. 

Bientot  la  cour  n'eut  plus  I'^clat,  la  dignity 
que  lui  avait  donnas  Louis  XIY ;  les  vices  suc- 
c^derent  aux  plaisirs  elegans  et  d^licats,  aux 
fetes  brillantes.  Ainsi  la  cour  devint  T^cueil  de  la 
noblesse. 

Une  autre  puissance  sociale  n'etait  pas  moins 
affaiblie  et  travaill6e  par  un  mal  int^rieur  :  j  e 
parle  de  ces  corps  judiciaires  qui  avaient  fait 
une  partie  de  la  gloire  de  Tancienne  monarchic , 
qui  avaient  d^termin^  toutes  les  grandes  mu- 
tations qu'elle  6prouva. 

Louis  XIY  avait  abaiss^  sous  le  fier  niveau  de 
son  speptre  les  parlemens  comme  la  noblesse, 
A  sa  mort,  on  avait  vu  combien  les  volont^s  du 
plus  imp^rieux  souverain  s^arretent  apres  lui.  Le 
premier  acte  de  ce  parlement,  si  faible  \  si  huihhle 
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SOUS  Louis  XIV  y  avail  ^t^  de  casser  le  testament 
du  grand  roi ;  mais ,  apres  cette  demarche  ecla- 
tante ,  le  parlement  ne  montra  ni  des  lumieres 
ni  une  fermete  de  principes  proportionn^e  au 
r61e  qui  lui  etait  ofFert  par  une  monarchie  ab« 
solue  et  un  prince  faible.  Occup^s  de  mis6rables 
tr acasseries  th^ologiques ,  combattant  tantot  les 
molinistes,  tantotles  philosophes,  les  parlemens, 
devenus  jans^nistes  k  force  de  hair  les  j^siiites, 
ne  furent  point  saisis,  entratn^s  par  un,  grand 
int^ret  politique  et  social.  La  forme  meme  de 
ces  parlemens ,  Theredit^  de  rang  et  de  fortune 
qui  perp^tuait  dans  les  memes  families  le  pa- 
triciat  de  la  justice,  les  rendait  plus  Strangers 
au  progres  des  lumieres,  et  ne  les  associait  pas 
assez  au  renouvellement  des  esprits.  Leur  inde- 
pendance  6tait  souvent  roel^e  de  routine  et  de 
pr^jug^.  Ces  parlemens,  si  hardis  contre  la 
cour ,  ^taient  en  meme  temps  faibles  et  timides 
devant  Fopinion ,  qui  ne  les  avait  pas  crees , 
qui  ne  le9  reconnaissait  pas.  Quelquefois  d'ac- 
cord  avec  le  public,  souvent  ils  le  heurtaient 
jusqu'au  scandale,  et  paraissaient  inspires  par 
les  traditions  d'un  autre  siecle. 

Ainsi  les  parlemens  poursuivaient  avec  sa- 
gesse  et  fcrmet^  une  soci^t^  c^lebre  a  laquelle 
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on  impntait  beaucoup  de  torts ,  et  qui  semblait 
d^positaire  des  dernieres  passions  de  la  ligue  et 
du  despotisme  monacal.  Mais  en  merae  temps 
le  parlement  de  Paris  consacrant  ime  cruautd 
judiciaire  dont  s*indignait  TEurope,  telle  que 
la  litt^rature  francaise  I'avait  faite,  ordonnait, 
k  la  majority  de  quinze  vchx  contre  dix,  le 
supplice  atroce  de  ce  jeune  cheyalier  de  La 
Barre ,  coupable  d'un  scandale  qu'une  justice 
plus]  douce  aurait  puni  de  quelques  mois  de 
prison.  Get  arret  rendu  au  milieu  de  la  philan* 
tropie  du  dix-huitieme  siecle  infligeait  au  con* 
damn^  la  torture  ordinaire  et  extraordinaire^ 
la  mutilation  de  la  langue  et  du  poing,  et  per- 
mettait  par  grace  que  la  tete  lui  fut  tranche  r 
avant  que  son  corps  fut  jete  sur  le  bucher. 
Yous  sentez  ici ,  Messieurs ,  une  contradiction 
profonde  et  intolerable  entre  lesprejug^  d'un 
corps  et  I'etat  de  la  societe. 

Le  supplice  de  Tinfortun^  Lally,  les  raffine- 
mens  de  cruaut^ ,  les  surcroits  de  barbarie  qui 
se  melerent  a  I'horreur  meme  du  supplice,  n'of- 
frent  pas  un  exemple  moins  triste  de  oe  disac- 
cord entre  les  anciennes  habitudes  judiciaires 
et  les  moeurs  nouvelles. 

Apres  avoir  examine  d'une  vue  incomplete 
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ces  elemens  de  i'ordre  social,  apres  nous  etre 
dit  coiobien  ils  6taient  affaiblis,  impuissatis , 
opposes  Tun  a  Fautre ,  il  nous  reste  k  chercher 
si  la  presence  de  quelque  homme  d'etat  sup6- 
rieur  ne  pouvait  pas  tout  reunir,  tout  relever. 
En  effet,  par  ces  caprices  et  ces  intrigues  ^e 
cour  favorables  k  la  raediocrit6,  et  quelquefois 
au  talent,  le  pouvoir  tomba^et  s'arreta  plusieurs 
annees  dans  les  mains  d'un  homme  d'un  esprit 
g6nereux,  ^lev6,  actif,  le  due  jde  Ghoiseul;  et 
cependant  c'est  Ik  que  Ton  aper^oit  la  faiblesse 
de  I'ancienne  monarchic  frangaise.  Le  due  de 
Ghoiseul  ne  fit  rien  de  salutaire  et  de  durable. 
11  forma  des  plans  vastes;  it  eut  des  pens^es 
hardies;  il  voulut  changer  la  politique  de  TEu- 
rope ;  mais  tout  son  pouvoir  se  reduisit  a  ter- 
miner enfin  cette  interminable  affaire  des  j6- 
suites ,  k  les  faire  exiler  du  royaume.  Les  armes 
frangaises  n'avaient  pas  retrouv6  leur  ^clat.  Le 
gouvernement  etait  sans  force,  et  la  nation  sans 
liberty.  On  imputait  nos  malheurs  k  mille  causes. 
La  personne  meme  qui  devait  en  rougir  le  plus , 
la  femme  qui  degradait  le  trone  par  son  pou- 
voir et  le  monarque  par  ses  conseils,  ^crivait 
a  un  general  d'arm^e  ces  ^tranges  paroles : 

«  Qu'est  deyenue  notre  nation?  les  parlemens,  les  en- 


I  a  COURS 

«  cyclopedistes   Font  cbangee   completement  Quand  on 
«  manqoe  assez  de  principes  pour  ne  recoonaitre  ni  Divi- 
«  nite  ni  maitre,  on  devient  bientdt  le  rebat  de  la  nature; 
*  «  et  c'est  ce  qui  nous  arrive.  » 

Qui  est-ce  qui  gourmandait  aiosi  la  nation , 
et  insultait  k  son  avilissement  pretendu?  Une 
personne  qu'on  ne  peut  pas  nommer  ici. 

L'administration  du  due  de  Choiseul ,  subor- 
donn^e  elle-meme  k  cette  influence  frivole  et 
profane ,  ne  put  relever  la  France.  On  le  voit 
luttant  contre  une  matiere  rebelle  qui  ne  ren- 
dait  pas  sous  sa  main,  former  mille  projets, 
vouloir  ici  arreter  Timp^atrice,  \k  le  roi  de 
Prusse ,  soutenir  le  vieux  colosse  musulman  qui 
d^ja  ^tait  occupy  k  sa  chute,  rever  la  d^livrance 
et  le  roaintien  de  la  Pologne ,  et  du  milieu  de 
cette  ambition  diplomatique  tomber  lui-meme 
du  pouvoir  par  la  plus  scandaleuse  des  intrigues 
de  palais,  en  meme  temps  que  ces  parlemens  de- 
venus,  ma1gr6  leurs  prejug^,  trop  forts  pour 
un  gouvernement  qui  d6p6rissait  cbaque  jour, 
^taient  supprim^s  par  un  coup  d'etat  du  chan- 
celier  Maupeou. 

Lorsquetant  de  causes  reunies,  tous  les  torts 
de  la  faiblesse  et  du  pouvoir  absolu  k  la  fois  pous- 
saient  la  soci^t^  vers  une  irresistible  decadence. 
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faut-il  demander  quelle  fut  aussi  la  part  et  le 
tort  des  lettres?  La  litterature  philosophique  a 
joue  en  France  le  meme  role ,  a  tenu  la  menie 
place  que  la  controverse  religieuse  en  Angle- 
terre.  L'une  et  Fautre  ont  pr^c6de  les  troubles 
civils;  Tune  et  Tautre  ont  ebranle  les  anciennes 
opinions  sur  lesquelles  reposait  je  ne  dirai  pas 
Fancienne  constitution ,  mais  I'ancienne  forme 
de  I'etat. 

En  Angleterre,  des  int^rets  v^ritables  et  legi- 
times de  libert^s  s'6taient  caches,  s*6taient  enve- 
lopp^s  sous  les  absurdites  th^ologiques  et  les  fan- 
taisies  bizarres  de  sectaires  innovant  k  I'envi  Tun 
de  Fautre,  depuis  V independant  mystique  jus- 
qu'au  nulli/idien.  La  philosopbie  francaise  eut 
egalement  ses  sectaires  pour  qui  les  mots  de 
tolerance,  de  lumieres  et  d'bumanit^  devinrent 
le  pretexte  de  speculations  dangereuses  et  bi- 
zarres; mais  la  philosophic  francaise,  comme 
la  controverse  anglaise,  renfermait  un  principe 
de  justice  et  de  perfectionnement  social.  En 
peut-on  douter ,  si  Fon  songe  que  cette  philoso- 
phic est  devenue  sous  plus  d'un  rapport  le  droit 
public  de  FEurope,  de  la  France;  quelle  a  cr6e 
la  liberie  des  cultes,  F6galite  devant  la  loi,  la 
liberty  de  la  pens^e  et  de  la  presse;  qu'elle  a  fait 
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disparaitre  lesentraves  d  une  legislation  barbare 
et  gothique;  qu'elle  a  r^lam^  la  pcblidte  des 
proc^ures,  Fabolition  de  cette  iofame  torture 
qui  d^shonorait  nos  lots  jusque  sous  le  regne 
da  vertueux  Louis  XYI  ? 

C'est  k  cette  epoque  cependant  que  Ton  Tit 
aussi  se  produire  avec  une  deplorable  profusion 
les  vieilles  doctrines  d'ath^isme,  de  materia* 
lisme ,  d'interet  personnel  que  les  Grecs  et  les 
Romains  avaient  jugeescontemporaines  de  toutes 
les  epoques  d'affaiblissement  social.  Singularity 
remarquable !  tandis  que  la  society  firancaise 
etait  travailiee  de  lesp^rance de  s'afGrancliir,  de 
s'elever,  tandis  qu'on  aspirait  a  retrouver  pres- 
que  la  yertu  civique,  une  partie  des  ecrivains 
faisaient  dominer  dans  leurs  ouvrageslesopinions 
le  pins  contraires  a  toute  dignity ,  k  toute  ind6- 
pendance  de  Tame.  En  effet,  Messieurs,  ce  n'est 
point  la  croyance  de  rint^ret  personnel  et  de 
la  necessity,  ce  n'est  pas  la  doctrine  qui  enleve 
k  rhomme  son  ame ,  et  le  r^duit  a  n'etre  que 
I'instrument  de  ses  propres  organes ;  ce  n'est 
pas  cette  doctrine  qui  pourra  jamais  inspires  le 
courage  des  grands  ddvouemens,  Theroisme  des 
grands  devoirs  :  reformation  sociale  et  materia- 
lisme  semblent  deux  choses  contradtctoires. 
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Ici  nous  apercevons  encore  a  c6t6  des  torts 
de  la  pens^e  les  torts  du  pouvoir.  En  effet,  sous 
quelle  forme  de  gouvernement ,  sous  quel  re- 
gime politique  s'est  produite  cette  licence  de 
doctrines?  Etait-ce  k  la  faveur  dune  liberty 
illimit^e?  6tait-ce  sous  des  institutions  parle- 
mentaires  qui  penai^taient  la  discussion ,  Texa- 
men?  Non ,  ce  fut  sous  led  auspices  d*une  censure 
tres  rigoureuse,  sous  le  calme  du  pouvoir  absolu. 
Le  droit  commud  ^tail  le  silence ,  le  respect  du 
rang  et  de  la  faveur;  mais  comme  la  philoso- 
phic sceptique  invoquait  la  licence  des  moeurs , 
comme  elle  consacrait  et  encourageait  tons  les 
plaisirs  d'une  vie  Elegante  et  polie,  il  y  eut 
bientot  une  complicity  naturelle  entre  la  cour 
qui  defendait  d'^crire ,  et  les  6crivains  qui  bra- 
vaient  cette  defense ,  au  profit  de  I'amusement 
et  du  scandale. 

Quand  voos  voyez  Voltaire  encenser  le  ma- 
r^cfaal  de  Richelieti ^  le  nommer  son  h^ros,  oti 
bien  ^crire  cette  piece  du  Mondain^  charmante  si 
Ton  vent ,  mais  qui  n'est  que  Tapoth^se  du  vice 
elegant,  ne  reconnaissez-vous  que  la  faiblesse  du 
courtisan,  la  flatterie  du  gentilhomme  de  la 
cfaambre  de  Louis  XV  ?  Une  pensee  plus  s^rieuse 
dictait  ce  frivole  langage.  C'^tait  k  Tappui  du  seep- 
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ticisme  et  de  la  liberie  d'opinion  queVoItaire  flat- 
tait  ainsi  les  vices  et  les  grands  de  la  coun  Mais 
cette  rose  de  guerre,  ce  subterfuge  de  la  stra- 
t^gie  philosophique ,  une  post^rit^  plus  s^ver^ 
ne  I'admet  pas  pour  excuse,  Elle  laisse  peser  sur 
une  portion  de  la  philosophic  du  dix-huitieme 
siecle  le  tort  d'avoir  mal  compris  la  m^taphy- 
sique ,  et  deprave  la  morale. 

L'^tat  de  la  soci^t^  fran^aise,  tel  que  nous 
Tavons  esquiss^  devant  vou$  y  n'opposait  aucune 
barriere  ^  cette  double  influence ;  car  les  amen-r 
des,  les  lettres  de  cachet,  et  xskkvck^  le  brulement 
des  livres  au  pied  du  grand  escalier  du  Palais, 
ne  sont  pas  des  obstacles  contre  les  doctrines. 
La  pens^e  a  quelque  chose  de  libre  et  d'insai- 
sissable  qui  ne  peut  etre  dompte  que  par  la 
pens^e.  On  a  fait  en  Angleterre  quatre  ou  cinq 
^preuves  de  licence  irr^ligieuse  et  sceptique. 
Sous  le  regne  de  Charles  II ,  k  \^  faveur^  du 
pouvoir  absolu  et  dela  corruption  de  cour ,  les 
Merits  licencieux  s'^taient  multiplies.  Plus  tard, 
la  pensee  afFranchie  s'epura;  le  libre  exaraen 
donna  des  defenseurs  k  la  morale.  En  Angle- 
terre, les  doctrines  sceptiques  ont  plus  d'une 
fois  recommence  le  combat ;  chaque  fois  elles 
ont  trouve  d'eloquents,  de  nobles  adversairfes. 
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A  une  epoque  voisine  de  nous ,  rirrdigieuse  d6* 
mocratie  de  Thomas  Payne  disparaissait  devant 
r^lpquence  religieuse  de  Burke,  et  ^tait  fou- 
droy^e  de  toutes  parts ;  c'est  qu'au  scepticisme 
on  n'opposait  pas  la  censure ,  mais  la  verity.  La 
defense  etait  aussi  libre ,  et  plus  noble  que  Tat- 
taque,  Les  talens  superieurs  se  jetaient  de  pr6* 
f^rence  vers  une  cause  qui  r^poildait  da  vantage 
a  r^^vation  de  I'ame ,  et  ne  laissait  pas  moins 
de  dignite  dans  le  combat.  En  France,  au  con- 
traire,  il  y  avait  un  haut  clerg^  qui  se  taisait, 
qui  jouissait  de  ses  richesses ,  de  ses  honneurs , 
mais  qui  ne  se  melait  plus  aux  querelles.  Le 
parti  philosophique  n'ayant  pour  contradicteurs 
que  la  censure,  ou  le  j^suite  Nonotte,  et  du- 
dant  la  censure  a  la  faveur  de  la  connivence 
universelle,  triomphait  et  grandissait  chaque 
jour. 

II  est  tres  difficile  d'etre  vainqueur,  sans  abuser 
de  la  victoire.  Le  parti  philosophique  fit  un  peu 
comrae  une  arm^e  d'invasion  qui  entre  dans  un 
pays,  sous  pr^texte  de  Taffranchir,  et  qui  brule, 
pille,saccage,d^truit.Ainsidans  le  champ  de  la 
morale,  ces  ^crivains  quine  voulaientque  ruiner 
quelques  prejug^s,  quelques  oppressions  mona- 
cales ,  finirent  par  attaquer  la  spirituality  de 
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de  Tame ,  la  r^alit^  de  la  conscience ,  la  liberty 
de  la  pensee  humaine ,  et  Dieu  meme. 

Pira-t-on  que^  parmi  ces  aggresseurs,dans  Ta* 
vant-garde  meme  de  cette  arm^e  philbsophique , 
il  s'est  trouv^  de$  hommes  g^n^reux  dont  le 
caractere  d^entait  les  doctrines?  j'en  conviens. 
Me  dira-t-on  qu'Helv^tius  etait  uu  homme  bon 
et  s^courable,  que  sa  vie,  trop  occup^e  par 
le  plaisir ,  ^tait  ennoblie  par  la  bienfaisance ; 
que  dans  sa  magnifique  terre  de  Yor^ ,  maitre 
un  peu  irritable  quand  il  s'agissait  d'un  delit  de 
chasse ,  il  itait  du  reste  le  seigneur  le  plus  hu- 
main  et  le  plus  doux  ?  j'y  souscris  y  j'y  consens  • 
jen'ai  pas  besoin  de  lui  imputer  un  vice,un  tort 
personnel  pour  faire  retomber  ce  vice  ou  ce  tort 
sur  sa  philosophic.  Dans  cette  etude  que  nous 
faisons  de  I'esprit  humain ,  manifest^  par  la 
litterature ,  Tinstruction  est  ^pour  nous  plus  cu- 
rieusci  quand  nous  ¥oyons  une  doctrine  erronee 
plus  forte  que  les  vertus  de  Thomme  qui  la  re- 
foit  et  la  proclame.  C'est  la  qu'on  aper^oit  la 
puissance*  de  cette  opinion  g^n^rale,  de  cette 
force  qui  poussait  la  Trombe  irresistible  du  dix- 
huiti^me  siecle. 

Maintenant  je  me  demande  si  ce  gros  volume 
d'Selv^lius  renferme  quelques  v^it^  utiles  au 


OB    LITTiRAllTRB   FRANgAISE.  1^ 

^enre  humain,  si  la  m^taphysique,  cette  toile 
de  Pendope  qu'on  necommence  toujours,  si  la 
morale,  ce  fondement  de  la  vie  humaine^  a  du 
au  g^nie  d'Helv^tius  quelques  Veritas  nouvelles. 
J'ouvre  le  livre  de  V Esprit ,  et  j'y  vois  : 

«Nous  avons  en  nous  deux  facultes,  si  j*ose  le  dire, 
«  deux  puissances  passives;  Tune  est  la  £acuk4  de  rece- 
«  voir  les  impressions  differentes  que  loot  sur  nous  let 
«  ohjets  exterieurs;  on  la  nooime  sensibilite  physique. 

«  L'autre  est  la  faculte  de  conserver  Timpression  que  oes 
«  objets  ont  faite  sur  nous :  on  I'appelle  memoire ;  et  la 
«  memoire  n'est  autre  chose  qu'une  sensation  oontinuee, 
«  mais  afTaiblie. 

«  Ces  facult^s,  que  je  regarde  comme  les  causes  pro- 
«  ductrices  de  nos  pensees ,  et  qui  nous  sont  communes 
«  avecles  animaux^  ne  nous  fourniraient  cependant  qu'un 
«  tres  petit  nombre  d'idees,  si  elles  n'etaient  joiates  en 
«  nous  a  une  certaiue  organisation  ext^rieure.  ^ 

-«  Si  la  nature,  au  lieu  de  mains  et  de  doigts  flexibles , 
^  e4t  termine  nos  poignets  par  un  pied  de  cheval ,  qin 
-«  donte  que  les  honunes,  sans  arts,  sans  habitations,  sans 
^  defense  contre  les  animaux ,  ne  fussent  encore  errans 
«  dans  les  fonSts? » 

Je  nen  doute  pas  en  effet;  si  une  partie  des 
hommes  etaient  des  chevaux,  les  autres  hommes 
monteraient  dessus.  Mais  ce  n'est  point  ici  la 
question.  Ce  qu'il  importe  de  remarquer,  c'est 
la  singularite  du  raisonnement  que  lire  Tauteur 
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de  la  distinction  entre  ies  quality  sensibles  et 
la  constitution  exterieure.  II  seuible  que  Ies  qua- 
lit^s  sensibles  doivent  Temporter  sur  Torgaai- 
sation  exterieure,  en  fussent-elles  le  resultat. 
Point  du  tout.  Telle  est  la  logique  d'Helvettus 
que,  la  parity  admise  dans  le  premier  point, 
c'est  de  la  difference  sur  le  second  qu'il  fait  tout 
sortir.  Selon  lui,  rhomme  a  comme  Ies  ani- 
maux,  et  pas  plus ,  la  sensibilite  physique  et  la 
m^moire;  mais,  comme  d'ailleurs  il  est  autre- 
mentfait,  cette  seule  difference  exterieure  suf- 
fit  pour  creer  le  prodigieux  intervalle  qui  separe 
I'homme  des  animatix.  Plus  consequent  avec 
lui-meme,  HeWetius  auraitdeduit  de  Forganisa- 
tion  materielle  de  Thomme  quelques  autres 
qualit^s  physiques  et  sensibles  qu'il  aurait  join- 
tes  a  ces  deux  premieres,  dont  il  lavait  dou6 
en  commun  avec  Ies  animaux.  II  aurait  dit: 
L'homme  possede  la  sensibilite ,  la  memoire>  et 
telle  autre  &culte.  Mais  non ;  il  s'est  arrets  a  la 
seule  forme  exterieure ;  et  il  a  6ti  plus  absurde 
que  le  materialisme  meme.  Ailleurs  Helvetius 
entreprend  de  prouver  que  juger ,  c'est  sentir. 
De  ce  que  diverses  actions  peuvent  etre  repre- 
sentees dans  un  tableau ,  il  conclut  que  le  rap- 
port moral  de  ces  actions  m'est  donne  par  Ies 
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sens,  et  que  j'ai  I'id^e  de  la  justice ,  comme  celle 
de  la  grandeur  ou  de  la  petitesse  physique. 

Ce  livre  d'Helvetius ,  que  les  censures  de  k 
Sorbonne  et  les  petites  persecutions  du  pou- 
voir  ont  rendu  celebre,  est  partout  &rit  avec  la 
merae  faiblesse  de  logique.  t)n  n'y  sent  aucune 
force  de  tete,  aucune  conception  vigoureuse. 
Cependant  il  eut  beaucoup  d'influence;  il  of- 
frait  une  doctrine  morale  qui  flattait  les  pen^- 
chans  du  siede. 

R  C'est  que  la  douleur  et  le  plaisir  sont  les  seuls  moteurs. 
<«  de  Tunivers  moral,  et  que  le  sentimeiit  de  I'amour  de 
«  soi  est  la  seule  base  sur  laquelle  on  puisse  jeter  les  fon- 
«  demens  d*uDe  morale  utile.  »> 

Ainsi ,  Messieurs ,  voilk  un  seul  point  de  ytie 
offert  k  rhomme ,  le  bonheur  personnel ;  un 
seul  sentiment  consacre,  Tegoi'sme,  Toute  I'his- 
toire  VOU&  dit  au  contaire ,  que  c'est  dans  le  sa- 
crifice du  moi  au  devoir  que  se  montre  la  dignity 
de  la  nature  humaine^  et  qiie  $e  r^velent  avec  le 
plusd'energie  les  joies  de  la  conscience  satisfaite. 

Mais  cette  doctrine  d'Helv^ius  n'etait  quun 
commencement.  Quelques  ann^es  apres  parut 
un  Ifvre  celebre,  le  Sjrsteme  de  la  nature,  dont 
la  fastueuse  diction  et  la  mauvaise  logique  im<- 
patientaient  la  verve  pleine  de  gout  de  Voltairev 
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Dans  ce  livre ,  I'auteor  est  arrive  a  Tincroyable 
proposifioD  que  voici  : 

«  Si  I'hommey  d'apres  sa  natnre,  est  force  d'aimer  son 
«  bien-etre,  il  est  force  d'en  aimer  les  moyens;  iJ  serait 
«  inutile  et  peut-etre  injuste  de  demander  k  rhomme  d'etre 
«  yertueux,  s'il  ne  Tetoit  pas,  sans  se  rendre  malheureux:^ 
«  Des   que  le  vice  le  rend  heureux ,  il  doit  aimer  ie  vice.  >> 

Voltaire  se  fache  sur  ces  paroles,  et  il  s'^crie 
avee  colere :  c  Gette  maxime  est  encore  plus 
a  execrable  en  morale  que  les  autres  ne  sont 
tf  fausses  en  physique.  Quand  il  serait  vrai  qu'un 
m  homme  ne  put  etre  vertueux  sans  soufiErir  y  il 
^  &adrait  Fencourager  k  Tetre.  La  proposition 
«  de  Tauteur  serait  n^cessairement  la  ruine  de 
«  la  soci^e. » 

La  refutation  est  vive;  elle  n'est  pasprofonde; 
car  ce  n'est  pas  seulement  par  I'int^ret  qu'il 
£atut  repousser  la  doctrine  de  Tint^ret.  Si  cette 
doctrine  ^tait  vraie ,  I'esprit  de  Thomme  I'a* 
dopterait  en  d^ptt  du  mal  qu'etle  peut  faire ;  car 
il  ne  depend  pas  de  nous  de  croire  ou  de  ne  pas 
croire^  par  une  consideration  d'utilit^.  C'est  dans 
la  r^alite  ,  et  le  sentiment  du  devoir  qu'il  faut 
trouver  la  solution  du  probleme  ;  elle  n'est  pas 
ailleurs. 

Cetle  doctrine  exprim^e  dans  le  syrsteme  de 
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la  nature  se  retrouve  dans  vingt  autres  ^cri- 
vains  du  dix-huitieme  siecle.  EUe  n'a  pas  de 
nom  propre.  Cest  ici  que  Ton  peut  rappeler 
Texistence  d'un  ouvrage  qui  ne  porte  aucun  ca- 
ractere  de  g^nie ,  mais  qui  eat  une  grande  puis- 
sance ,  VEncjrclopedie.  Nul  doute  que  Diderot 
ne  soit  un  homme  rare  par  le  mouveinent  de 
I'esprit,  par  I'abondance  desid^es,  par  une  sorte 
d'emotion  6Iectrique  dansle  langage  ;  moins  de 
doute  encore  que  d'Alembert,  esprit  g^ome- 
trique  et  esprit  fin  ,  n'ait  embrass^  une  grande 
vari^t^  de  connaissances,  et  port6  la  lumiere 
sur  toutes  les  choses  qui  tenaient  k  Tordre  ma*^ 
teriel.  La  reunion  de  ces  deux  esprits  semblait 
proniettre  un  grand  ouvrage,  II Encyclopedie 
caract^rise  le  dix-huitieme  siicle,  en  ce  qu'elle 
atteste  le  progres  des  coonaissances  humaines 
et  le  d^sir  de  les  faire  servir  au  bien  de  Tes-*^ 
pece  humaine ;  mais  en  meme  temps ,  elie  est 
remplie  de  ce  scepticisme  qui ,  pour  changer 
un  ^tat  de  soci^te  en  contradiction  avec  T^tat 
des  esprits ,  6branle  les  principes  de  toute  so* 
ci6te,  et  quelquefois  de  toute  morale.  Que  de 
plus ,  ce  livre  soit  souvent  mal  ecrit ,  cela  etait 
inevitable  dans  quarante  volumes  in-folio.  Que 
Voltaire  dise :  «  J'y  trouve  des  articles  pitoya- 
«  bles  ,  qui  me  font  honte  k  moi  qui  suis  Tun 
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cc  des  garfoos  dexette  grande  boutique,  » 
de  plus  naturel.  Que  Diderot  se  vante  d'avoir 
dans  cet  ouvrage,  «  Tunivers  pour  ^cote^,  et  le 
a  genre   humain  pour  pupille,  »  Texpression 
est  ridicule ;  mais  I'intention  qui  dictait  VEnqx^ 
elopidie  n'en  etait  pas  moins  puissante. 

Que  pouvait-on  opposer  a  cette  force  active 
qui  sapait  les  anciennes  opinions?  La  Sorbonno 
pouvait-elle  lutter  contre  cet  esprit  nouveau 
qui ,  rendu  si  piquant  sous  la  plume  de  Voltaire  , 
se  retranchait  encore  dans  les  lourds  et  gros  vo- 
lumes de  V Enojrclopedie^  et  donnait  au  scandale 
meme  un  air  de  gravite  ? 

Marmontel  fesait  paraitre  un  livre ,  Beli^aire, 
qui  contient  de  fort  bonnes  choses ;  il  y  est  dit- 
qu'il  faut  etre  humain,  ne  pas  opprimer  les 
peuples,  favoriser  le  commerce,  ne  pas  per-* 
s^cuter  les  hommes  pour  cause  de  religion. 
Malgre  la  simplicity  de  ces  maximes ,  comme  la 
Sorbonne  ne  les  reconnaissait  pas  encore ,  tout 
le  monde  les  applaudissait  par  malice.  La  Sor-t 
bonne,  alors  croyant  Marmontel  un  hardi  phi* 
losophe ,  prenait  le  parti  de  frapper  un  grand 
coup;  elle  fesait  ce  qu'on  appelait  une  censure; 
elle  tirait  de  BMisaire  trente  deux  propositions y 
les  declarait  hdretiques  et  mal-sonnantes,  et  fai*. 
^^\X  imprimer  cet  anatheme, 
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Dans  le  dix-septieme  siecle,  Bossuet,  qui  etait  k 
lui  seul  une  Sorl>onoe,  avait  fait  de  ces  choses-la; 
attentif  k  tout  ce  qui  pouvait  porter  atteinte  k 
Tortbodoxie ,  le  pere  Caffaro  voyait-il ,  dans 
une  iettre  ^crite  en  latin,  insinuer  une  opi- 
nion favorable  au  theatre,  Bossuet  aussitot  ie 
censurait  par  une  reponse  admirablement  ecrite. 
Elie  Dupin  avait-il  dans  son  Histoire  ecclesias^ 
tique  insert  quelques  inaximes  un  peu  libres  ^ 
Bossuet,  le  censurant  et  le  r^fiitant  a  la  fois, 
,  Fecrasait  de  sa  sup^riorite  encore  plus  que  de 
son  episcopat. 

Mais  lorsque  ce  grand  docteur,  lorsque  cette 
puissante  avant-garde  de  I'eglise  eut  disparu, 
lorsqu'il  resta  seulement  des  bonnets  de  doc- 
teur  ,  ce  fiit  toute  autre  chose;  cette  censure 
de  la  Sorbonne  dirig^e  contre  Belisaire  trouve 
tout  k  coup  un  redoutable  adversaire  dans  Tur- 
got ,  i'un  des  bommes  les  plus  ^claires  et  les  pLus 
sages  du  dix-huitieme  siecle.  La  Sorbonne  avait  , 
intitule,  suivant  Tusage  son  recueil  des  propo- 
sitions rnal  -  sonnantes  indiculus;  Turgot  y  joint 
r^pitbete  de  ridiculus.  La  Sorbonne  avait  not6 
parmi  les  propositions  dangereuses  cette  phrase 
assez  commune,  pour  etre  irr^prochable. 

«  Ce  n'est  pas  k  la  lueur  des  buchers  qu'il  faut  eclairer  les 
« 4ines.  9 
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Turgot  conclut  de  la  logique  de  la  Sorbonne 
que  c  c'est  k  la  lueur  des  buchers  quHl  faut 
c  ^clairer  les  ames; »  et  un  si£9et  universei  ac- 
cueille  Vindiculus  ridiculus. 

Que  fais-je  en  ce  moment,  Messieurs ?  £st-ce 
une  6pigramme  contre  le  pass6?  une  plaisan- 
terie  contre  la  Sorbonne  d'un  autre  siecle?  Non ; 
mais  nous  avions  besoin  de  faire  remarquer  cet 
^tat  d'une  soci^te  qui  avait  plus  d'esprit  que 
ceux  qui  youlaient  la  gouverner,  et  k  laquelle  il 
fallait  de  nouveaux  litres  de  pouvoir,  de  nou* 
veaux  motifs  et  une  uouvelle  forme  d'obeissance. 

Tel  etait  F^tat  de  la  soci^t^  fran^aise  au  dix « 
huiti&me siecle;  il  explique  les  hearts,  les  exces,. 
les  erreurs  d'une  portion  des  icrivains  philo- 
sophes;  il  explique  leur  irresistible  puissance^ 
I'ardeurcomplaisante  de  I'opinionk  lesaccueillir, 
la  maladresse  et  le  mauvais  succ^  du  pouvoir, 
quand  il  essayait  de  les  frapper.  De  meme  que 
Tanatheme  de  la  Sorbonne  ne  faisait  que  sou- 
lever  le  poids  du  livre  de  Marmontel ,  les  actes 
de  rigueur  du  gouverneraent  ne  servaient  qu'^ 
donner  de  Teclat,  de  I'importance  a  la  philoso- 
phie.  Lorsqu'au  milieu  des  plaisirs  de  Paris,  on 
fesait  arreter  Diderot,  ou  que  Marmontel  ^tait 
conduit  a  la  Bastille ,  dont  il  n'a  gard^  d'autre 
souvenir  que  celui  des  excellens  diners  qu'il  y 
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a  faits ,  nuUe  autorit^  morale  n'^tait  attach<6e  k 
de  pareilles  rigueurs;  elles  ne  donnaient  aux 
opinions  qu'elles  essay aient  d'opprimer  que 
plus  de  force  et  de  malice  a  la  fois.  Aussi  la 
philosophie  avangant  chaque  jour,  k  traversde 
faibles  resistances,  commen^aita  inspirer  une 
inquietude  s^rieuse  aux  esprits  les  plus  fins  et 
les  plus  pr^voyans  de  I'^poque.  Frederic,  qui 
devait  avoir  k  cet  ^gard  une  double  sagacit6  y 
comme  homme  de  genie  et  corome  roi,  s'a- 
larma  singulierement.  Vokaire  lui  demandaic 
d'ouvrir  un  asile  dans  ses  ^tats  aux  pbilosophes 
trop  pen  libres  en  France,  ou  ils  ^taient  si  puis- 
sans.  Frederic  lui  r^pondait  avec  une  sorte  de 
gravite  : 

«  Yous  me  parlez  d*une  colonie  de  philosophes  qui  se 
«  proposent  de  s'eublir  h  Cldves;  jc  ne  m'j  oppose  pas; 
<  je  puis  leur  accorder  tout  ce  qu'ils  demandeat.  Toutefois^ 
«  k  condition  qu'ils  menagent  ceux  qui  doiveut  ^tre  mena- 
«  gcs^et  qu'en  imprimant  ils  observent  la  decence  dans 
«  leurs  ecrits.  » 

Bien  plus;  il  aliait  non  pas  jusqu'^  excuser, 
mais  jusqu'i  concevoir  le  supplice  si  rigoureux 
inflige  au  jeune  I^a  Barre.  Ce  roi  qui  dans  sa 
correspondance  secrete  professe  le  plus  cy- 
nique  mepris  pour  toutes  les  croyances  hu-^ 
maines;  ce  roi  qui  prend  Julien  pour  modele^ 
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mais  qui,  loin  d'etre enthousiaste  comme  Julierr^ 
avait  toute  la  s^cheresse  du  sceptique  le  plus 
spirituel  et  le  plus  endurci,  Fr^d^ric,  dans  les 
dernieres  annees  de  sa  vie,  etait  si  fort  inquiet 
des  hardiesses  de  la  pbilosophie,  qu'il  en  vou- 
lait  beaucoup  moins  a  I'intoldrance.  C'est  que 
le  scepticisme  seul,  la  doctrine  de  I'int^ret  per- 
sonnel, ne  suffisent  pas  pour  elever  Tame  a  une 
pbilosophie  qui  ne  se  demente  pas. 

Un  sceptique ,  dans  sa  correspondance  priv^e^ 
se  moque  des  opinions  les  plus  salutes ;  mais 
si  ce  sceptique  est  roi  absolu,  il  pourra  bien,. 
an  profit  de  son  pouvoir,  appuyer  meme  des 
prejuges  tyranniques.  A  cet  egard  Frederic  est 
lui-meme  un  dernier  argument  contre  cette 
philosophic  de  la  sensation  et  de  I'interet  per- 
sonnel; long- temps  approbateur  de  la  licence 
morale,  la  reforme  lui  d^plait  quaud  elle  peut 
toucber  au  pouvoir  absolu;  et  son  scepticisme 
meme  ne  tient  pas  contre  son  int^ret. 

Toutefois,  Messieurs,  cette  exposition  serait 
injuste  et  incomplete,  si  j'oubliais  de  rappeler 
qu'en  presence  de  cette  pbilosophie  egoiste  et 
sceptique ,  les  doctrines  de  justice ,  de  tolerance 
et  de  libert6  ,  trouverent  aussi  d'invariables  • 
defenseurs.  Remarquez  bien  ce  mouvement  na- 
turel  a  Tesprit  humain,  qui  veut  que  dans  le 
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combat  de  Terreur  et  de  la  verite,  toujoursla 
victoirereste  k  la  verity ,  si  la  force  ne  vient  pas  la 
comproraettre ,  en  I'appuyant  d'une  protection 
brutale*  On  vit  a  la  fin  du  dix-huitieme  siecle  des 
hommes  qui  appartiennent  k  I'histoire  sousd'au- 
tres  rapports,  M.  Turgot  et  M.  Necker  se  declarer 
les  defenseurs  de  la  morale  la  plus  eleyee  et  la 
plus  pure.  Un  homme  qu'on  a  souvent  juge  avec 
severite,  que  les  savans  blament,  que  les  philoso- 
phes  n'aiment  pas ,  que  les  critiques  ont  censure 
viyement,  ramena  le  sentiment  religieux  dans 
les  ames.  Get  homme ,  c'est  Bernardin  de  Saint- 
Pierre.  Peu  m'importe  qu'il  se  soit  tromp^  dans 
sa  th^orie  des  marges ,  et  qu'on  lui  ait  reproche 
des  defauts  de  caractere  en  contradiction  avec 
sa  philosophic  aEfectueuse  et  douce.  Bernardin 
de  Saint  -  Pierre  avait  connu  Jean  Jacques ;  c'e- 
tait  comme  une  espece  d'Elis^e  qui  avait  re^u 
le  mantea^  de.  son  mattre;  il  avait  comme  lui 
cet  amour  des  champs ,  cette  imagination  des- 
criptive et  passionnee  qui  colore  avec  tant  d'^- 
clatle  spectacle  meme  de  la  nature,  et  qui  melant 
a  la  sensation  physique  tout  ce  que  I'enthou- 
siasme  spiritualtste  a  de  plus  pur,  s^duit  les 
imaginations  vives  et  les  coeurs  vertueux.  N'ou- 
blions  pas  que  le  dix-huitieme  sieclc/,  ^poque 
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d'incr^dulit^,  mais  de  pfailaothropie ,  a  vu  naitre 
un  ^crivarin  que  Teathousiasme  de  rhumanite 
a  rendu  le  plus  touchantinterpretedu  sentiment 
rdigieux. 

J'aurais  beaucoup  k  dire ,  sans  achever.  Mais 
Tann^e  prochaine  nous  parlerons  encore  du 
dix-huitieme  siecie;  nous  le  verrons  finir.  Ce 
long  jour  qui  avait  ^claire  I'horizon  de  Tfiurope 
s'abaissera  au  milieu  d'une  nuit  pleine  d'orages. 
Ge  sera  sans  doute  un  curieux  spectacle  d'^tu- 
dier  le  dernier  etat  des  opinions  philosophiqi^s 
^et  morales  dans  cette  society  si  pres  de  sa  ruine 
et  de  son  renouveliement.   Pour  Thistoire  de 
I'art,  nous  rechercherons  aussi  ou  s'arretait  Tima- 
gination  k  la  fin  de  cette  epoque  si  feconde; 
enfin  nous  examinerons  ce  caractere  d'une  lit- 
t^rature  devenue  toute  politique ,  et ,  pour  der* 
niere  ceuvre ,  faisant  naitre  la  tribune.  La ,  nos 
regards  d^tourn^s  de  la  France  reviejulront  sur 
TAngleterre ,  pour  y  chercher  le  vivant  modele 
de  la  pensee  qui  gouverne  par  la  parole.  Pen*- 
dant  que  la  France  est  agitee  de  troubles  civils 
qui  nous  feraient  peine  k  voir,  nous  regarde* 
rons  ces  grands  combats  de  la  tribune  anglaise , 
souvent  animus  par  le  recent  souvenir  de  nos 
th^ries ,  ou  le  raena^ant  spectacle  de  nos  ter- 
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ribles  experiences.  Nous  mettrons  en  scene  ces 
hommes  superieurs,  les  Fox,  les  Pitt,  les  plus 
grands  t^moignages  peut-etre  de  la  puissance  de 
la  pens^e  $  Fox  defendant  les  libres  opinions  de 
la  philosophie  fran^aise,  Pitt  regnant  par  la  ta- 
lent de  la  parole,  coxnme  Richelieu  avait  regn^ 
par  la  politique  et  la  menace.  Certes  ce  tableau 
d'un  siecle-ou  la  pensee  avait  entrepris  de  chan- 
ger tout ,  de  se  substituer  a  tout ,  sera  digne* 
inent  termini  par  le  nom  et  la  vie  politique 
de  Pitt  qui  soutient  seul  le  combat  contre  la 
France  arm^e  de  ces  doctrines ,  qu'elle  propageait 
par  des  revolutions  et  des  victoires.  Ainsi  sera 
coippl^t^e  pour  nous  cette  grande  ^poque  d'ao 
tivite  litteraire  et  de  changement  social,  qui 
commence  par  des  livres  hardis ,  et  finit  par  le 
renouvellement  du  monde. 

Je  sens,  Messieurs,  combien  dans  ces  legons, 
qu  un  devoir  universitaire  m'oblige  de  terminer 
aujourd'hui,  j'ai  et6  loin  de  repondre^  ce  que 
votre  bienveillance  avait  le  droit  de  me  de- 
mander.  Pour  instruire  dignement  la  jeunesse , 
il  faudrait  deja  I'avoir  instruite  plusieurs  fois ; 
et  cependant ,  pour  lui  parler  avec  chaleur ,  avec 
int^ret ,  il  faut  une  premiere  vivacite  d'age 
qui  n'admet  pas  ces  experiences  success! ves  et 
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reit^r^es,  et  qui  dej^  commence  k  s'affiaiblir  en 
moi.  Je  lie  me  flatte  done  pas  de  pouvoir  vous 
int^resser  long-temps  encore.  Deja,  je  le  sens,  j'ai 
moins  de  cette  prorapte  m^moire,  de  cette  action 
naturelle  et  de  cette  facility  d'apprendre,  si  neces- 
saire  pour  instruireun  semblableauditoire.  Aussi 
mon  ambition  est  d'avoir  iaiss^  dans  ces  stances , 
non  pas  le  souvenir  de  quelques  paroles  plus  ou 
moins  heureuses  qui  me  seraient  echapp^es, 
mais  celui  des  sentimens  qui  me  sont  commuus 
avec  vous,  de  ce  meme  amour  des  lois,  de  cette 
tneme  ardeur  pour  toutes  les  vocations  hono- 
rables ,  de  ce  meme  voeu ,  de  cette  meme  espd- 
rance  pour  le  pays  que  nous  aimons.  (  Jpplau-- 
dissemens  prolongis. ) 
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